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PARLAMENT FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

1213 
 
Na osnovu člana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ODLUKE O DAVANJU 

SAGLASNOSTI NA ODLUKU O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA FINANCIJSKOG PLANA FEDERALNOG 

ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 2014. GODINU 

Proglašava se Odluka o davanju saglasnosti na Odluku o 
izmjenama i dopunama Financijskog plana Federalnog zavoda za 
zapošljavanje za 2014. godinu, koju je donio Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavničkog doma 
od 22.05.2014. godine i na sjednici Doma naioda od 23.05.2014. 
godine. 

Broj 01-02-461-02/14 
06. juna 2014. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Živko Budimir, s. r.
 

Na osnovu člana 27. stav 7. Zakona o budžetima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), člana 152. Poslovnika 
Predstavničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine i člana 143. Poslovnika o radu Doma naroda 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine je, na sjednici Predstavničkog 
doma od 22.5.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 
23.5.2014. godine, prilikom usvajanja izmjena i dopuna Budžeta 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu, donio 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA FINANSIJSKOG PLANA 
FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE  

ZA 2014. GODINU 

I 
Daje se saglasnost na Odluku o izmjenama i dopunama 

Finansijskog plana Federalnog zavoda za zapošljavanje za 2014. 
godinu. 

II 
Odluka o izmjenama i dopunama Finansijskog plana 

Federalnog zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu iz tačke I 
ove Odluke je sastavni dio ove Odluke. 

III 
Ova odluka će se objaviti u "Službenim novinama 

Federacije BiH". 

PF broj 01,02-14-610/14-3 
23. maja 2014. godine 

Sarajevo 
 

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, s. r.

 
Na osnovu člana 8. Statuta Federalnog zavoda za 

zapošljavanje ("Službene novine Federacije BiH", broj 27/06), 
a u skladu sa Zakonom o budžetima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 102/13, 
9/14 i 13/14), Upravni odbor Federalnog zavoda za 
zapošljavanje, na sjednici održanoj 20.05.2014. godine, donio 
je 
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ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA FINANSIJSKOG PLANA 

FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE  
ZA 2014. GODINU 

Član 1. 
Izmjenama i dopunama Finansijskog plana Federalnog 

zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu utvrđuje se obim 
planiranih ukupnih sredstava, rashoda i izdataka ovog 
izvanbudžetskog fonda. 

Član 2. 
Saldo povećanja planiranih ukupnih sredstava odgovara 

saldu izmjena i dopuna rashoda i izdataka. 

Član 3. 
Ovom odlukom mijenja se obim planiranih ukupnih 

sredstava na način da se vrši uvećanje ove kategorije za iznos 
od 4.740.375 KM, kako slijedi: 

 

Tabela 1 

Red. 
br. 

OPIS 
Finansijski plan 
za 2014. godinu 

Povećanje 
(+) 

Izmjene i 
dopune 

Finansijskog 
plana za 

2014. godinu

Index 
(5/3 

*100) 

1 2 3 4 5 6

1 

Prenesena sredstva iz 
prethodne godine 
umanjena za prenesene 
dospjele kratkoročne 
obaveze 

8.800.000 4.740.375 13.540.375 153 

Ukupne izmjene i dopune 4.740.375  

Član 4. 
Povećanje planiranih ukupnih sredstava za 4.740.375 KM 

iz člana 3. ove odluke, radi uspostavljanja principa budžetske 
ravnoteže podrazumijeva izmjene i dopune na pozicijama 
rashoda i izdataka, kako slijedi: 

Tabela 2 

Red. 
br. 

Ecc. 
kod 

OPIS 
Finansijski plan 
za 2014. godinu

Smanjenje (-) Povećanje (+)
Izmjene i dopune Finansij-
skog plana za 2014. godinu 

Index (7/4*100) 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 614100 
Program obuke za aktivno traženje 
posla 

500.000 500.000 0 0 0 

2 614200 
Program "Sistem integriranih 
centara za inkubirani razvoj i 
konsalting" 

350.000 350.000 0 0 0 

3 614200 
Program sufinansiranja 
samozapošljavanja mladih osoba 
"Omladinsko poduzetništvo" 

360.000 130.000 0 230.000 64 

4 614200 
Program sufinansiranja 
samozapošljavanja nezaposlenih 
osoba "Poduzetništvo za sve" 

360.000 128.750 0 231.250 64 

5 614100 

Sredstva za Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju, osposobljavanje i 
zapošljavanje osoba sa 
invaliditetom 

1.312.000 0 249.125 1.561.125 119 

6 614000 Program "Zajedno do obnove" 0 0 3.600.000 3.600.000 - 

7 822000 
Sredstva za uspostavljanje revolving 
Programa za zapošljavanje u 
sektoru poljoprivrede 

0 0 2.000.000 2.000.000 - 

8   Ukupno smanenje/povećanje   1.108.750 5.849.125    

Ukupne izmjene i dopune  4.740.375

Član 5. 
Za provođenje ove odluke odgovoran je direktor 

Federalnog zavoda za zapošljavanje. 

Član 6. 
Prilozi ove odluke su Obrazloženje uz Izmjene i dopune 

Finansijskog plana za 2014. godinu i Tabelarni prikaz 
Finansijskog plana sa izmjenama i dopunama za 2014. godinu, i 
isti čine njen sastavni dio. 

Član 7. 
Ova odluka stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti 

Parlamenta Federacije BiH, a primjenjuje se u tekućoj fiskalnoj 
godini. 

Broj 01/1-14-2090/14 
20. maja 2014. godine 

Sarajevo

Po ovlaštenju predsjednice 
Upravnog odbora 

Marijane Milinović,  
broj: 03-49-1844/14  

od 07.05.2014. godine 
Rada Lukić, s. r.
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Prilozi: 
- Obrazloženje uz Izmjene i dopune Finansijskog 

plana za 2014. godinu (Prilog 1) 
- Tabelarni prikaz Finansijskog plana s izmjenama i 

dopunama za 2014. godinu (Prilog 2) 

Prilog 1 

OBRAZLOŽENJE 
UZ IZMJENE I DOPUNE FINANSIJSKOG PLANA 

FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 
2014. GODINU 

Uvod 

Finansijski plan Federalnog zavoda za zapošljavanje za 
2014. godinu i procjena plana za 2015. i 2016. godinu broj: 
01/1-14-5019/13 od 22.11.2013. godine usvojen je na sjednici 
Upravnog odbora Federalnog zavoda za zapošljavanje održanoj 
22.11.2013. godine, a donesen na sjednicama Parlamenta 
Federacije BiH održanim 05. i 06.12.2013. godine. 

Zbog nastanka elementarne nepogode na području 
Federacije BiH izazvane poplavama i klizištima i ukazane 
potrebe za pomoć tim područjima, a po zaključku Vlade 
Federacije BiH, pristupilo se analizi ostvarenja prenesenih 
sredstava, prihoda i primitaka, kao i izvršenja rashoda i 
izdataka za period od 01.01.2014.–31.03.2014. godine u odnosu 
na plan, te procjeni ostvarenja do kraja tekuće godine, i 
utvrđeno je da su stečeni uslovi za izradu Izmjena i dopuna 
Finansijskog plana. 

Zakonom o budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", br. 102/13 i 13/14), članom 
37., a u vezi sa članom 38., propisano je da se svaka izmjena i 
dopuna finansijskog plana vrši po istom postupku koji se 
primjenjuje kod usvajanja finansijskog plana. 

Prema Izmjenama i dopunama Finansijskog plana utvrđen 
je bilans ukupnih sredstava i bilans ukupnih rashoda i izdataka 
kako slijedi: 

Tabela 1 

Oznaka Ekonomska kategorija 
Planirani iznos 

(KM)

1 2 3

I UKUPNA SREDSTVA 63.494.175

I.1. Ukupni prihodi  35.857.000

I.2. Ukupni primici 11.091.800

I.3 Prenesena sredstva iz prethodne godine 13.540.375

I.4 
Priliv otplata glavnice kredita za podsticaj 
zapošljavanja rezervisan za uvećanje 
depozita kod RB FBIH 

3.000.000

I.5 Otplate od ostalih domaćih pozajmljivanja 5.000

II UKUPNI RASHODI I IZDACI 63.494.175

II.1 Ukupni rashodi 55.661.175

II.2 Ukupni kapitalni izdaci 7.833.000

1.1. Prihodi, prenesena sredstva i kapitalni primici 

Izmjenama i dopunama Finansijskog plana predviđeno je 
uvećanje ukupnih sredstava za 4.740.375 KM. Uvećanje 
proističe iz izračuna prenesenih sredstava iz prethodne godine, 
a na osnovu rezultata novčanog toka iz 2013. godine 
umanjenog za prenesene dospjele obaveze iz iste godine. 

Ukupna sredstva Federalnog zavoda prema Izmjenama i 
dopunama Finansijskog plana iznose 63.494.175 KM i ista su 
uvećana za 8% u odnosu na prvobitno planirana ukupna 
sredstva. Strukturu ukupnih sredstava čine porezni i neporezni 
prihodi, primici, prenesena sredstva iz prethodne godine 
umanjena za prenesene obaveze kao i prihodi i primici 
rezervisani za uvećanje depozita kod Razvojne banke FBiH. 

Potrebno je napomenuti da se u 2014. godini ne raspolaže sa 
cjelokupnim iznosom ukupnih sredstava iz razloga što se dio 
sredstava odnosi na knjigovodstveno evidentiranje novčanih 
tokova vezanih za sredstva namjenskog depozita kod Razvojne 
banke FBiH. 

1.2. Rashodi i kapitalni izdaci 

Uvažavajući princip budžetske ravnoteže rashodi i izdaci 
su Izmjenama i dopunama Finansijskog plana uvećani za 
5.849.125 KM i istovremeno umanjeni za 1.108.750 KM što 
predstavlja saldo od 4.740.375 KM. 

Ukupni rashodi i kapitalni izdaci Federalnog zavoda 
iznose 63.494.175 KM i isti su raspodjelom prenesenih 
sredstava uvećani za 8% u odnosu na prvobitno planirane. 

Uslijed nastalih vanrednih okolnosti izazvanim poplavama 
i klizištima a u skladu sa zaključkom vlade FBiH, te analizom 
izvršenja na pozicijama tekućih grantova za prvo tromjesečje 
2014. godine i procjene izvršenja do kraja godine, utvrđen je 
prijedlog izmjena i dopuna na način kako je obrazloženo u 
nastavku. 

Program "Zajedno do obnove" 

Ovaj program predstavlja oblik podrške revitalizaciji 
područja pogođenih poplavama i klizištima koje su ostavile 
katastrofalne posljedice. 

Planirano je sufinansiranje zapošljavanja 2.000 osoba sa 
evidencije nezaposlenih, i to prioritetno u oblasti veterine, 
epidemiologije, geologije, geodezijske i dr., a koje će biti 
angažirane na aktivnostima sanacije poplavljenih područja. 

Izdvajanje sredstava u iznosu od 3.600.000 KM podrazu-
mijeva osiguravanje minimalnog ličnog dohotka sa pripadaju-
ćim obaveznim doprinosima na teret poslodavca i zaposlenika 
za 2.000 osoba u trajanju od tri mjeseca i to u općinskim i 
kantonalnim javnim preduzećima, jedinicama lokalne 
samouprave, kantonalnim i federalnim institucijama, civilnoj 
zaštiti, poslovnim subjektima i nevladinim organizacijama koje 
sarađuju sa navedenim institucijama. 

Kako bi se obezbijedila sredstva za Program "Zajedno do 
obnove" planirana su umanjenja na pozicijama: 

- Program obuke za aktivno traženje posla za 500.000 
KM; 

- Program "Sistem integriranih centara za inkubirani 
razvoj i konsalting" za 350.000 KM; 

- Program sufinansiranja samozapošljavanja mladih 
osoba "Omladinsko poduzetništvo" za 130.000 KM i 

- Program sufinansiranja samozapošljavanja 
nezaposlenih osoba "Poduzetništvo za sve" za 
128.750 KM. 

Prema preostalom iznosu prenesenih sredstava izvršena su 
uvećanja na slijedećim pozicijama: 

- "Sredstva za Fond za profesionalnu rehabilitaciju, 
osposobljavanje i zapošljavanje osoba sa invalidite-
tom" U smislu člana 59. Zakona o profesionalnoj 
rehabilitaciji, osposobljavanju i zapošljavanju osoba 
sa invaliditetom ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 9/10) iznos koji se izdvaja za ovu poziciju fi-
nansijskog plana određuje se prema iznosu planira-
nom za aktivne mjere zapošljavanja u tekućoj godi-
ni. Izmjenama i dopunama finansijskog plana na 
prethodno pomenutim pozicijama nastupila je oba-
veza izdvajanja dodatnih 10% sredstava, odnosno 
dodatnih 249.125 KM za Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju, osposobljavanje i zapošljavanje osoba 
sa invaliditetom. 

- U okviru kapitalnih izdataka uvedena je nova 
pozicija "Sredstva za uspostavljanje revolving 
Programa za zapošljavanje u sektoru poljoprivrede" 
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putem koje će se sufinansirati pokretanje poljo-
privredne djelatnosti/proizvodnje, a sve sa ciljem 
dugoročnog zapošljavanja nezaposlenih osoba. Na 
ovaj način planira se osigurati održivi mehanizam 
zapošljavanja 200 osoba sa evidencije nezaposlenih, 
pri čemu će Federalni zavod obezbijediti 2.000.000 
KM sredstava za sufinansiranje pokretanja i održa-
vanja registrovane djelatnosti u toku prve tri godine. 

Uvažavajući činjenicu da je poljoprivreda prioritet 
Evropske unije, te da su konkurentnost poljoprivrednog sektora 
i stvaranje radnih mjesta za lokalno stanovništvo međusobno 
povezani aspekti života u ruralnim zajednicama koje 
zahtijevaju posebne vještine, odgovarajuću tehnologiju, stručnu 
i finansijsku podršku, ovaj program će se realizovati u saradnji i 
uz dodatnu finansijsku podršku Svjetske banke i Švicarske 
agencije za razvoj i saradnju. 

 

Prilog 2 

Redni 
broj 

Ekonomski 
kod 

OPIS 

Finansijski 
plan za 
2014. 

godinu 

Izvršenje 
Finansijskog 

plana 
31.03.2014. 

godinu

Index 
 (5/4*100) 

Povećanje 
(+) 

Smanjenje 

(-) 

Izmjene i 
dopune 

Finansijskog 
plana za 

2014. godinu

Index
(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 710000 
Doprinos za osiguranje od 
nezaposlenosti (30%)  

35.857.000 9.061.510 25 0 0 35.857.000 100 

2 720000 

Ostali prihodi od kamata na depozit, 
kamata po datim kreditima, ostalih 
kamata, radnih dozvola i drugih 
neplaniranih uplata  

350.000 70.668 20 0 0 350.000 100 

od 
toga 

2.1 

Prihodi od kamata i ostali prihodi po 
datim kreditima za podsticaj 
zapošljavanja rezervisani za uvećanje 
depozita kod RB FBiH 

250.000 14.590 6 0 0 250.000 100 

2.2 
Prihodi od kamata na depozit, ostalih 
kamata, radnih dozvola i drugih 
neplaniranih uplata   

100.000 56.078 56 0 0 100.000 100 

3 730000 
Sredstva oprihodovana po osnovu 
granta Vijeća ministara BiH za 
zapošljavanje Roma  

450.000 77.425 17 0 0 450.000 100 

4 730000 
Grant iz Budžeta FBiH za 
sufinansiranje aktivne politike 
zapošljavanja 

10.000.000 0 0 0 0 10.000.000 100 

5 730000 

Sredstva oprihodovana po osnovu 
granta Federalnog ministarstva rada i 
socijalne politike za zapošljavanje 
Roma  

90.000 47.375 53 0 0 90.000 100 

6 731110 

Primljeni transferi iz IPA Fondova - 
Sredstva koja će biti oprihodovana 
realizacijom Projekta „Adriatic 
Welfare Mix“ 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

7 
Prenesena sredstva iz prethodne 
godine umanjena za prenesene 
dospjele kratkoročne obaveze 

8.800.000 13.540.375 154 4.740.375 0 13.540.375 154 

8 810000 

Priliv otplata glavnice kredita za 
podsticaj zapošljavanja rezervisan za 
uvećanje depozita kod RB FBiH i 
priliv sredstava usljed umanjenja 
namjenskog depozita kod RB FBiH 
izdvojenog za demobilisane borce 
radi plasmana (evidenciono) 

3.000.000 99.759 3 0 0 3.000.000 100 

9 810000 
Otplate od ostalih domaćih 
pozajmljivanja 

5.000 0 0 0 0 5.000 100 

A 
UKUPNA SREDSTVA 
(1+2+3+4+5+6+7+8+9)=(A.1+A.2) 

58.753.800 22.897.112 39 4.740.375 0 63.494.175 108 

A. 1 Raspoloživa sredstva  55.503.800 22.782.763 41 4.740.375 0 60.244.175 109 

A. 2 

Prihodi i primici rezervisani za 
uvećanje depozita kod RB FBiH i 
evidencija priliva sredstava na 
podračun sa računa namjenskog 
depozita radi plasmana (2.1.+8+9) 

3.250.000 114.349 3 0 0 3.250.000 100 

I Tekući rashodi (A+B+C+D) 52.920.800 6.125.119 12 3.849.125 1.108.750 55.661.175 105 

A Plaće, naknade i doprinosi (1+2+3) 2.550.400 563.194 22 0 0 2.550.400 100 

1 611100 Bruto plaće i naknade 1.965.000 464.330 24 0 0 1.965.000 100 

1.1 611110 
Plaće i naknade plaća po umanjenju 
doprinosa 

1.355.000 320.388 24 0 0 1.355.000 100 
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Redni 
broj 

Ekonomski 
kod 

OPIS 

Finansijski 
plan za 
2014. 

godinu 

Izvršenje 
Finansijskog 

plana 
31.03.2014. 

godinu

Index 
 (5/4*100) 

Povećanje 
(+) 

Smanjenje 

(-) 

Izmjene i 
dopune 

Finansijskog 
plana za 

2014. godinu

Index
(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1.2 611130 Doprinosi na teret zaposlenih 610.000 143.942 24 0 0 610.000 100 

od 
toga 

611131 
Doprinosi za penzijsko i invalidsko 
osiguranje  

334.000 78.936 24 0 0 334.000 100 

611132 Doprinosi za zdravstveno osiguranje  246.000 58.041 24 0 0 246.000 100 

611133 Doprinosi za zapošljavanje  30.000 6.965 23 0 0 30.000 100 

2 612000 Doprinosi na teret poslodavca 207.000 48.755 24 0 0 207.000 100 

od 
toga 

612111 
Doprinosi za penzijsko i invalidsko 
osiguranje  

118.000 27.860 24 0 0 118.000 100 

612112 Doprinosi za zdravstveno osiguranje  79.000 18.573 24 0 0 79.000 100 

612113 Doprinosi za zapošljavanje  10.000 2.322 23 0 0 10.000 100 

3 611200 
Naknada troškova zaposlenih  
(sum 3.1:3.6) 

378.400 50.109 13    378.400 100 

3.1 611211 Naknade za prevoz s posla i na posao 37.000 7.924 21 0 0 37.000 100 

3.2 611221 Naknade za topli obrok tokom rada 187.000 37.368 20 0 0 187.000 100 

3.3 611224 Regres za godišnji odmor 83.000 0 0 0 0 83.000 100 

3.4 611225 Otpremnine zbog odlaska u penziju 30.000 0 0 0 0 30.000 100 

3.5 611226 
Ostale naknade i potpore zaposlenih 
(jubilarne nagrade, nagrade djeci i sl.) 

11.400 0 0 0 0 11.400 100 

3.6 611220 
Pomoć u slučaju smrti, teže 
invalidnosti i ostalih bolesti 

30.000 4.817 16 0 0 30.000 100 

B 
Izdaci za materijal i usluge  
(sum 4:12) 

2.084.600 240.483 12 0 0 2.084.600 100 

4 613100 Putni troškovi 32.700 1.271 4 0 0 32.700 100 

5 613200 Izdaci za energiju 45.000 5.801 13 0 0 45.000 100 

6 613300 
Izdaci za komunikaciju i komunalne 
usluge  

55.000 9.669 18 0 0 55.000 100 

7 613400 Nabavka materijala i sitnog inventara 50.000 7.376 15 0 0 50.000 100 

8 613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 18.000 2.264 13 0 0 18.000 100 

9 613600 
Unajmljivanje imovine, opreme i 
nematerijalne imovine  

45.000 950 2 0 0 45.000 100 

10 613700 Izdaci za tekuće održavanje  113.000 13.681 12 0 0 113.000 100 

11 613800 
Izdaci osiguranja, bankarske usluge i 
usluge platnog prometa 

521.000 105.656 20 0 0 521.000 100 

od 
toga 

11.1 
Izdaci osiguranja, bankarske usluge i 
usluge platnog prometa koji se 
finansiraju iz raspoloživih sredstava  

41.000 10.379 25 0 0 41.000 100 

11.2 
Izdaci bankarskih usluga koji se 
finansiraju iz namjenskog depozita 
kod RB FBiH 

480.000 95.277 20 0 0 480.000 100 

12 613900 

Ugovorene i druge posebne usluge 

(sum 12.1:12.12) 

1.204.900 93.815 8 0 0 1.204.900 100 

12.1 613910 

Izdaci za informisanje 

(usluge medija, javnog informisanja i 
odnosa s javnošću)  

65.000 3.470 5 0 0 65.000 100 

12.2 613912 Usluge štampanja 60.000 0 0 0 0 60.000 100 

12.3 613914 Usluge reprezentacije 22.000 1.697 8 0 0 22.000 100 

12.4 613920 Usluge stručnog obrazovanja  100.000 5.938 6 0 0 100.000 100 

12.5 613930 Stručne usluge  670.000 27.098 4 0 0 670.000 100 

12.6 

Izdaci za rad Upravnog odbora 

(12.6.1 –12.6.6) 

101.400 22.679 22 0 0 101.400 100 

12.6.1 613976 
Naknade za rad i materijalni troškovi 
članova Upravnog odbora 

82.000 18.336 22 0 0 82.000 100 

12.6.2 613986 
Doprinosi za zdravstveno osiguranje 
iz primitaka od druge samostalne 

3.800 849 22 0 0 3.800 100 
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Redni 
broj 

Ekonomski 
kod 

OPIS 

Finansijski 
plan za 
2014. 

godinu 

Izvršenje 
Finansijskog 

plana 
31.03.2014. 

godinu

Index 
 (5/4*100) 

Povećanje 
(+) 

Smanjenje 

(-) 

Izmjene i 
dopune 

Finansijskog 
plana za 

2014. godinu

Index
(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

djelatnosti – Upravni odbor (4%) 

12.6.3 613987 
Doprinosi za penziono osiguranje na 
primitke od druge samostalne 
djelatnosti – Upravni odbor (6%) 

5.700 1.273 22 0 0 5.700 100 

12.6.4 613988 
Porez na dohodak od druge 
samostalne djelatnosti –  Upravni 
odbor 

9.100 2.037 22 0 0 9.100 100 

12.6.5 613983 

Posebna naknada na dohodak od 
druge samostalne djelatnosti za 
zaštitu od prirodnih i drugih nesreća –
  Upravni odbor 

400 92 23 0 0 400 100 

12.6.6 613984 
Opća vodna naknada na dohodak od 
druge samostalne djelatnosti  –  
Upravni odbor 

400 92 23 0 0 400 100 

12.7 613962 Troškovi sudskih sporova 77.000 9.377 12 0 0 77.000 100 

od 
toga 

12.7.1 
Troškovi sudskih sporova koji se 
finansiraju iz raspoloživih sredstava 

10.000 0 0 0 0 10.000 100 

12.7.2 
Troškovi sudskih sporova koji se 
finansiraju iz namjenskog depozita 
kod RB FBiH 

67.000 9.377 14 0 0 67.000 100 

12.8 
Izdaci po osnovu samostalne 
djelatnosti (12.8.1-12.8.6) 

59.400 14.440 24 0 0 59.400 100 

12.8.1 613970 
Izdaci za usluge po osnovu ugovora o 
djelu – samostalna djelatnost 50.000 12.200 24 0 0 50.000 100 
(član 12, tač. 1, 2, 3 i 4, st. 1, 3 i 4) 

12.8.2 613986 
Doprinosi za zdravstveno osiguranje 
iz primitaka od druge samostalne 
djelatnosti  

1.800 438 24 0 0 1.800 100 

12.8.3 613987 
Doprinosi za penziono osiguranje na 
primitke od druge samostalne 
djelatnosti  

2.700 657 24 0 0 2.700 100 

12.8.4 613988 
Porez na dohodak od druge 
samostalne djelatnosti 

4.400 1.051 24 0 0 4.400 100 

12.8.5 613983 
Posebna naknada na dohodak od  
samostalne djelatnosti za zaštitu od 
prirodnih i drugih nesreća 

250 47 19 0 0 250 100 

12.8.6 613984 
Opća vodna naknada po osnovu 
samostalne djelatnosti  

250 47 19 0 0 250 100 

12.9 613983 
Posebna naknada po osnovu 
nesamostalne djelatnosti za zaštitu od 
prirodnih i drugih nesreća 

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.10 613984 
Opća vodna naknada na dohodak od 
nesamostalne djelatnosti  

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.11 613990 Ostale nepomenute usluge i izdaci 36.100 6.166 17 0 0 36.100 100 

C 
611000 
612000 
613000 

Troškovi realizacije projektnih 
aktivnosti „Adriatic Welfare Mix“ 
(grant sredstva pretpristupne pomoći 
- IPA) 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

D Tekući grantovi (sum 13:25) 48.084.000 5.321.442 11 3.849.125 1.108.750 50.824.375 106 

13 

614100 

614400 

614500 

Sredstva za ostvarivanje materijalne i 
socijalne sigurnosti i za realizaciju 
Programa mjera za socijalno 
zbrinjavanje nezaposlenih osoba  

11.800.000 3.688.839 31 0 0 11.800.000 100 

14 614100 
Sredstva za Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju, osposobljavanje i 
zapošljavanje osoba sa invaliditetom 

1.312.000 0 0 249.125 0 1.561.125 121 

15 

614200 
614300 
614400 
614500 

Program zapošljavanja i 
samozapošljavanja Roma (grant iz 
Budžeta BiH i grant iz Budžeta 
FBiH) 
 

896.000 124.800 14 0 0 896.000 100 
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Redni 
broj 

Ekonomski 
kod 

OPIS 

Finansijski 
plan za 
2014. 

godinu 

Izvršenje 
Finansijskog 

plana 
31.03.2014. 

godinu

Index 
 (5/4*100) 

Povećanje 
(+) 

Smanjenje 

(-) 

Izmjene i 
dopune 

Finansijskog 
plana za 

2014. godinu

Index
(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

16 614100 
Projekat podrške mrežama za 
socijalnu sigurnost i zapošljavanje – 
SSNESP  

720.000 720.000 100 0 0 720.000 100 

17 614200 
Program sufinansiranja 
samozapošljavanja mladih osoba 
„Omladinsko poduzetništvo“ 

360.000 0 0 0 130.000 230.000 64 

18 614200 
Program sufinansiranja 
samozapošljavanja nezaposlenih 
osoba „Poduzetništvo za sve“ 

360.000 0 0 0 128.750 231.250 64 

19 

614400 

614500 

Programi pripreme za rad (obuka, 
stručno osposobljavanje i 
usavršavanje) 

2.000.000 0 0 0 0 2.000.000 100 

20 614100 
Program obuke za aktivno traženje 
posla 

500.000 0 0 0 500.000 0 0 

21 

614100 
614200 
614300 
614400 
614500 

  

Projekat „RAST“ (razvoj, analiza, 
savjetovanje, transformacija)   

350.000 0 0 0 0 350.000 100 

22 614200 
Program „Sistem integriranih centara 
za inkubirani razvoj i konsalting“ 

350.000 0 0 0 350.000 0 0 

23 

614100 
614300 
614400 
614500 

 Zajednički projekti sa drugim 
institucijama 

1.000.000 48.700 5 0 0 1.000.000 0 

24 

614100 

614300    
614400   
614500 

Programi sufinansiranja 
zapošljavanja i sufinansiranje sticanja 
prvog radnog iskustva za mlade 
(grant iz Budžeta FBiH i sredstva 
Federalnog zavoda) 

28.436.000 739.103 3 0 0 28.436.000 100 

25 

614100 
614300 
614400 
614500 

Program “Zajedno do obnove” 0 0 0 3.600.000 0 3.600.000 - 

II Kapitalni izdaci (sum 26:29) 5.833.000 82.662 1 2.000.000 0 7.833.000 134 

26 

821200 

821300 

 Nabavka građevina i opreme   1.750.000 0 0 0 0 1.750.000 100 

27 821500 
Nabavka stalnih sredstava u obliku 
prava 

1.380.000 0 0 0 0 1.380.000 100 

28 822000 

Uvećanje stanja sredstava 
namjenskog depozita kod RB FBiH 
po osnovu primljenih otplata kredita 
za podsticaj zapošljavanja i 
pozajmljivanje boračkoj populaciji iz 
sredstava podračuna namjenskog 
depozita kod RB FBiH izdvojenog za 
borce (evidenciono) 

2.703.000 82.662 3 0 0 2.703.000 100 

29 822000 
Sredstva za uspostavljanje revolving 
Programa za zapošljavanje u sektoru 
poljoprivrede  

0 0 0 2.000.000 0 2.000.000 - 

B 
UKUPNI TEKUĆI RASHODI I 
KAPITALNI IZDACI  (I+II) 

58.753.800 6.207.781 11 5.849.125 1.108.750 63.494.175 108 

B.1 
Ukupni tekući rashodi i kapitalni 
izdaci koji se finansiraju iz 
raspoloživih sredstava 

55.503.800 6.020.465 11 5.849.125 1.108.750 60.244.175 109 

B.2 

Ukupni tekući rashodi i kapitalni 
izdaci vezani za sredstva namjenskog 
depozita kod RB FBiH 
(11.2+12.7.2+28) 

3.250.000 187.316 6 0 0 3.250.000 100 
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Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ODLUKE O DAVANJU 

SUGLASNOSTI NA ODLUKU O IZMJENAMA I 
DOPUNAMA FINANCIJSKOG PLANA FEDERALNOG 

ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 2014. GODINU 

Proglašava se Odluka o davanju suglasnosti na Odluku o 
izmjenama i dopunama Financijskog plana Federalnog zavoda za 
zapošljavanje za 2014. godinu, koju je donio Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma 
od 22.05.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 23.05.2014. 
godine. 

Broj 01-02-461-02/14 
06. lipnja 2014. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Živko Budimir, v. r.
 

Na temelju članka 27. stavak 7. Zakona o proračunima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 102/13; 9/14 i 13/14), članka 152. Poslovnika 
Zastupničkoga doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 
i članka 143. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine, Parlament Federacije Bosne i 
Hercegovine je na sjednici Zastupničkoga doma od 22.5.2014. 
godine i na sjednici Doma naroda od 23.5.2014. godine prilikom 
usvajanja izmjena i dopuna Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu donio 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKU O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA FINANCIJSKOGA PLANA 
FEDERALNOGA ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE  

ZA 2014. GODINU 

I 
Daje se suglasnost na Odluku o izmjenama i dopunama 

Financijskoga plana Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 
2014. godinu. 

II 
Odluka o izmjenama i dopunama Financijskoga plana 

Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu iz točke 
I. ove odluke sastavni je dio Odluke. 

III 
Ova će odluka biti objavljena u "Službenim novinama 

Federacije BiH". 

PF broj 01,02-14-610/14-3 
23. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
 

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r. 

Predsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, v. r.

Na temelju članka 8. Statuta Federalnoga zavoda za 
zapošljavanje ("Službene novine Federacije BiH", broj 27/06), a 
sukladno Zakonu o proračunima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 
i 13/14), Upravni odbor Federalnoga zavoda za zapošljavanje na 
sjednici održanoj 20.05.2014. godine donio je 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA FINANCIJSKOGA 

PLANA FEDERALNOGA ZAVODA ZA 
ZAPOŠLJAVANJE ZA 2014. GODINU 

Članak 1. 
Izmjenama i dopunama Financijskoga plana Federalnoga 

zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu utvrđuje se opseg 
planiranih ukupnih sredstava, rashoda i izdataka ovoga 
izvanproračunskog fonda. 

Članak 2. 
Saldo povećanja planiranih ukupnih sredstava odgovara 

saldu izmjena i dopuna rashoda i izdataka. 

Članak 3. 
Ovom se odlukom mijenja opseg planiranih ukupnih 

sredstava na način da se vrši uvećanje ove kategorije za iznos od 
4.740.375 KM, kako slijedi: 

Tabela 1 

Red. 
br. 

OPIS 
Financijski 

plan za 
2014. godinu

Pove-
ćanje (+) 

Izmjene i 
dopune 

Financij-
skoga 

plana za 
2014. 

godinu 

Index 
(5/3* 
100) 

1 2 3 4 5 6

1 

Prenesena sredstva 
iz prethodne 
godine umanjena 
za prenesene 
dospjele 
kratkoročne 
obveze 

8.800.000 4.740.375 13.540.375 153 

Ukupne izmjene i dopune 4.740.375  

Članak 4. 
Povećanje planiranih ukupnih sredstava za 4.740.375 KM 

iz članka 3. ove odluke, radi uspostave načela proračunske 
ravnoteže podrazumijeva izmjene i dopune na pozicijama 
rashoda i izdataka, kako slijedi: 
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Tabela 2 

Red. br. Ecc. kod OPIS 
Financijski plan za 2014. 

godinu 
Smanjenje (-) Povećanje (+)

Izmjene i dopune 
Financijskoga plana 

za 2014. godinu 
Index (7/4*100) 

1 2 3 4 5 6 7 8

1 614100 
Program obuke za aktivno 
traženje posla 

500.000 500.000 0 0 0 

2 614200 

Program "Sustav 
integriranih centara za 
inkubirani razvitak i 
konzalting" 

350.000 350.000 0 0 0 

3 614200 

Program sufinanciranja 
samozapošljavanja mladih 
osoba "Omladinsko 
poduzetništvo" 

360.000 130.000 0 230.000 64 

4 614200 

Program sufinanciranja 
samozapošljavanja 
nezaposlenih osoba 
"Poduzetništvo za sve" 

360.000 128.750 0 231.250 64 

5 614100 

Sredstva za Fond za 
profesionalnu rehabilitaciju, 
osposobljavanje i 
zapošljavanje osoba s 
invaliditetom 

1.312.000 0 249.125 1.561.125 119 

6 614000 
Program "Zajedno do 
obnove" 

0 0 3.600.000 3.600.000 - 

7 822000 

Sredstva za uspostavu 
revolving Programa za 
zapošljavanje u sektoru 
poljoprivrede 

0 0 2.000.000 2.000.000 - 

8   Ukupno smanenje/povećanje  1.108.750 5.849.125    

Ukupne izmjene i dopune  4.740.375

 
 

Članak 5. 
Za provođenje ove odluke odgovoran je ravnatelj 

Federalnoga zavoda za zapošljavanje. 

Članak 6. 
Privitci uz ovu odluku su Obrazloženje uz Izmjene i dopune 

Financijskoga plana za 2014. godinu i Tabelarni prikaz 
Financijskoga plana s izmjenama i dopunama za 2014. godinu i 
čine njezin sastavni dio. 

Članak 7. 
Ova odluka stupa na snagu danom dobijanja suglasnosti 

Parlamenta Federacije BiH, a primjenjuje se u tekućoj fiskalnoj 
godini. 

Broj 01/1-14-2090/14 
20. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 

Po ovlasti predsjednice 
Upravnoga odbora 

Marijane Milinović,  
broj: 03-49-1844/14  

od 07.05.2014. godine 
Rada Lukić, v. r.

 
Privitci: 
- Obrazloženje uz Izmjene i dopune Financijskoga 

plana za 2014. godinu (Privitak 1) 
- Tabelarni prikaz Financijskoga plana s izmjenama i 

dopunama za 2014. godinu (Privitak 2) 

Privitak 1 

OBRAZLOŽENJE 
UZ IZMJENE I DOPUNE FINANCIJSKOGA PLANA 

FEDERALNOGA ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 
2014. GODINU 

1.1. Uvod 

Financijski plan Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 
2014. godinu i procjena plana za 2015. i 2016. godinu broj: 01/1-
14-5019/13 od 22.11.2013. godine usvojen je na sjednici 
Upravnoga odbora Federalnoga zavoda za zapošljavanje održanoj 
22.11.2013. godine, a donesen na sjednicama Parlamenta 
Federacije BiH održanim 05. i 06.12.2013. godine. 

Zbog nastanka elementarne nepogode na području 
Federacije BiH izazvane poplavama i klizištima i ukazane 
potrebe za pomoć tim područjima, a po zaključku Vlade 
Federacije BiH, pristupilo se analizi ostvarenja prenesenih 
sredstava, prihoda i primitaka, kao i izvršenja rashoda i izdataka 
za razdoblje od 01.01.2014.-31.03.2014. godine u odnosu na 
plan, te procjeni ostvarenja do kraja tekuće godine, i utvrđeno je 
da su stečeni uvjeti za izradu Izmjena i dopuna Financijskoga 
plana. 

Zakonom o proračunima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", br. 102/13 i 13/14), člankom 
37., a u svezi s člankom 38., propisano je da se svaka izmjena i 
dopuna financijskoga plana vrši po istom postupku koji se 
primjenjuje kod usvajanja financijskoga plana. 

Prema Izmjenama i dopunama Financijskoga plana 
utvrđena je bilanca ukupnih sredstava i bilanca ukupnih rashoda i 
izdataka kako slijedi: 
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Tabela 1 

Oznaka Ekonomska kategorija Planirani iznos 
(KM)

1 2 3

I UKUPNA SREDSTVA 63.494.175

I.1. Ukupni prihodi  35.857.000

I.2. Ukupni primitci 11.091.800

I.3 Prenesena sredstva iz prethodne godine 13.540.375

I.4 
Priliv otplata glavnice kredita za podsticaj 
zapošljavanja rezerviran za uvećanje depozita 
kod RB FBiH 

3.000.000

I.5 Otplate od ostalih domaćih pozajmljivanja 5.000

II UKUPNI RASHODI I IZDATCI 63.494.175

II.1 Ukupni rashodi 55.661.175

II.2 Ukupni kapitalni izdatci 7.833.000

1.2. Prihodi, prenesena sredstva i kapitalni primitci 

Izmjenama i dopunama Financijskoga plana predviđeno je 
uvećanje ukupnih sredstava za 4.740.375 KM. Uvećanje 
proistječe iz izračuna prenesenih sredstava iz prethodne godine, a 
na temelju rezultata novčanog toka iz 2013. godine umanjenog za 
prenesene dospjele obveze iz iste godine. 

Ukupna sredstva Federalnoga zavoda prema Izmjenama i 
dopunama Financijskoga plana iznose 63.494.175 KM i uvećana 
su za 8% u odnosu na prvobitno planirana ukupna sredstva. 
Strukturu ukupnih sredstava čine porezni i neporezni prihodi, 
primitci, prenesena sredstva iz prethodne godine umanjena za 
prenesene obveze kao i prihodi i primitci rezervirani za uvećanje 
depozita kod Razvojne banke FBiH. Potrebno je napomenuti da 
se u 2014. godini ne raspolaže cjelokupnim iznosom ukupnih 
sredstava iz razloga što se dio sredstava odnosi na 
knjigovodstveno evidentiranje novčanih tokova vezanih uz 
sredstva namjenskog depozita kod Razvojne banke FBiH. 

1.3. Rashodi i kapitalni izdatci 

Uvažavajući načelo proračunske ravnoteže rashodi i izdatci 
su Izmjenama i dopunama Financijskoga plana uvećani za 
5.849.125 KM i istodobno umanjeni za 1.108.750 KM, što 
predstavlja saldo od 4.740.375 KM. 

Ukupni rashodi i kapitalni izdatci Federalnoga zavoda 
iznose 63.494.175 KM i oni su raspodjelom prenesenih sredstava 
uvećani za 8% u odnosu na prvobitno planirane. 

Uslijed nastalih izvanrednih okolnosti izazvanih poplavama 
i klizištima a sukladno zaključku vlade FBiH, te analizi izvršenja 
na pozicijama tekućih grantova za prvo tromjesečje 2014. godine 
i procjeni izvršenja do kraja godine, utvrđen je prijedlog izmjena 
i dopuna na način kako je obrazloženo u nastavku. 

Program "Zajedno do obnove" 
Ovaj program predstavlja oblik potpore revitalizaciji 

područja pogođenih poplavama i klizištima što su ostavili 
katastrofalne posljedice. 

Planirano je sufinanciranje zapošljavanja 2.000 osoba s 
evidencije nezaposlenih, i to prioritetno u oblasti veterine, 

epidemiologije, geologije, geodezije i dr., a koje će biti 
angažirane na aktivnostima sanacije poplavljenih područja. 

Izdvajanje sredstava u iznosu od 3.600.000 KM 
podrazumijeva osiguravanje minimalnog osobnog dohotka s 
pripadajućim obvezatnim doprinosima na teret poslodavca i 
zaposlenika za 2.000 osoba u trajanju od tri mjeseca i to u 
općinskim i kantonalnim javnim poduzećima, jedinicama lokalne 
samouprave, kantonalnim i federalnim institucijama, civilnoj 
zaštiti, poslovnim subjektima i nevladinim organizacijama koje 
surađuju s navedenim institucijama. 

Kako bi se osigurala sredstva za Program "Zajedno do 
obnove" planirana su umanjenja na pozicijama: 

- Program obuke za aktivno traženje posla za 500.000 
KM; 

- Program "Sustav integriranih centara za inkubirani 
razvitak i konzalting" za 350.000 KM; 

- Program sufinanciranja samozapošljavanja mladih 
osoba "Omladinsko poduzetništvo" za 130.000 KM i 

- Program sufinanciranja samozapošljavanja nezapo-
slenih osoba "Poduzetništvo za sve" za 128.750 KM. 

Prema preostalom iznosu prenesenih sredstava izvršena su 
uvećanja na sljedećim pozicijama: 

- "Sredstva za Fond za profesionalnu rehabilitaciju, 
osposobljavanje i zapošljavanje osoba s invali-
ditetom" U smislu članka 59. Zakona o profesionalnoj 
rehabilitaciji, osposobljavanju i zapošljavanju osoba s 
invaliditetom ("Službene novine Federacije BiH", broj 
9/10) iznos koji se izdvaja za ovu poziciju 
financijskoga plana određuje se prema iznosu 
planiranom za aktivne mjere zapošljavanja u tekućoj 
godini. Izmjenama i dopunama financijskoga plana na 
prethodno spomenutim pozicijama nastupila je obveza 
izdvajanja dodatnih 10% sredstava, odnosno dodatnih 
249.125 KM za Fond za profesionalnu rehabilitaciju, 
osposobljavanje i zapošljavanje osoba s invaliditetom. 

- U okviru kapitalnih izdataka uvedena je nova pozicija 
"Sredstva za uspostavu revolving Programa za 
zapošljavanje u sektoru poljoprivrede" putem koje će 
se sufinancirati pokretanje poljoprivredne djelatnosti/ 
proizvodnje, a sve s ciljem dugoročnog zapošljavanja 
nezaposlenih osoba. Na ovaj se način planira osigurati 
održivi mehanizam zapošljavanja 200 osoba s 
evidencije nezaposlenih, pri čemu će Federalni zavod 
osigurati 2.000.000 KM sredstava za sufinanciranje 
pokretanja i održavanja registrirane djelatnosti 
tijekom prve tri godine. 

Uvažavajući činjenicu da je poljoprivreda prioritet 
Europske unije, te da su konkurentnost poljoprivrednog sektora i 
stvaranje radnih mjesta za lokalno stanovništvo međusobno 
povezani aspekti života u ruralnim zajednicama koje zahtijevaju 
posebne vještine, odgovarajuću tehnologiju, stručnu i financijsku 
potporu, ovaj će se program realizirati u suradnji i uz dodatnu 
financijsku potporu Svjetske banke i Švicarske agencije za 
razvitak i suradnju. 
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1 710000 
Doprinos za osiguranje od 
nezaposlenosti (30%)  

35.857.000 9.061.510 25 0 0 35.857.000 100 

2 720000 

Ostali prihodi od kamata na depozit, 
kamata po datim kreditima, ostalih 
kamata, radnih dozvola i drugih 
neplaniranih uplata  

350.000 70.668 20 0 0 350.000 100 

od 
toga 

2.1 

Prihodi od kamata i ostali prihodi po 
datim kreditima za podsticaj 
zapošljavanja rezervirani za uvećanje 
depozita kod RB FBiH 

250.000 14.590 6 0 0 250.000 100 

2.2 
Prihodi od kamata na depozit, ostalih 
kamata, radnih dozvola i drugih 
neplaniranih uplata   

100.000 56.078 56 0 0 100.000 100 

3 730000 
Sredstva oprihodovana po osnovi 
granta Vijeća ministara BiH za 
zapošljavanje Roma  

450.000 77.425 17 0 0 450.000 100 

4 730000 
Grant iz Proračuna FBiH za 
sufinanciranje aktivne politike 
zapošljavanja 

10.000.000 0 0 0 0 10.000.000 100 

5 730000 

Sredstva oprihodovana po osnovi 
granta Federalnoga ministarstva rada i 
socijalne politike za zapošljavanje 
Roma  

90.000 47.375 53 0 0 90.000 100 

6 731110 

Primljeni transferi iz IPA fondova - 
Sredstva koja će biti oprihodovana 
realizacijom Projekta „Adriatic 
Welfare Mix“ 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

7 
Prenesena sredstva iz prethodne 
godine umanjena za prenesene 
dospjele kratkoročne obveze 

8.800.000 13.540.375 154 4.740.375 0 13.540.375 154 

8 810000 

Priliv otplata glavnice kredita za 
podsticaj zapošljavanja rezerviran za 
uvećanje depozita kod RB FBiH i 
priliv sredstava uslijed umanjenja 
namjenskog depozita kod RB FBiH 
izdvojenog za razvojačene branitelje 
radi plasmana (evidencijski) 

3.000.000 99.759 3 0 0 3.000.000 100 

9 810000 
Otplate od ostalih domaćih 
pozajmljivanja 

5.000 0 0 0 0 5.000 100 

A 
UKUPNA SREDSTVA 
(1+2+3+4+5+6+7+8+9)=(A.1+A.2) 

58.753.800 22.897.112 39 4.740.375 0 63.494.175 108 

A. 1 Raspoloživa sredstva  55.503.800 22.782.763 41 4.740.375 0 60.244.175 109 

A. 2 

Prihodi i primitci rezervirani za 
uvećanje depozita kod RB FBiH i 
evidencija priliva sredstava na 
podračun s računa namjenskog 
depozita radi plasmana (2.1.+8+9) 

3.250.000 114.349 3 0 0 3.250.000 100 

I Tekući rashodi (A+B+C+D) 52.920.800 6.125.119 12 3.849.125 1.108.750 55.661.175 105 

A Plaće, naknade i doprinosi (1+2+3) 2.550.400 563.194 22 0 0 2.550.400 100 

1 611100 Bruto plaće i naknade 1.965.000 464.330 24 0 0 1.965.000 100 

1.1 611110 
Plaće i naknade plaća po umanjenju 
doprinosa 

1.355.000 320.388 24 0 0 1.355.000 100 

1.2 611130 Doprinosi na teret zaposlenika 610.000 143.942 24 0 0 610.000 100 

od 
toga 

611131 
Doprinosi za mirovinsko  i invalidsko 
osiguranje  

334.000 78.936 24 0 0 334.000 100 

611132 Doprinosi za zdravstveno osiguranje  246.000 58.041 24 0 0 246.000 100 

611133 Doprinosi za zapošljavanje  30.000 6.965 23 0 0 30.000 100 

2 612000 Doprinosi na teret poslodavca 207.000 48.755 24 0 0 207.000 100 

od 
toga 

612111 
Doprinosi za mirovinsko  i invalidsko 
osiguranje  

118.000 27.860 24 0 0 118.000 100 



Broj 46 - Strana 12 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

Redni 
broj 

Ekonomski 
kod 

OPIS 

Financijski 
plan za 
2014. 

godinu 

Izvršenje 
Financijskoga 

plana 
31.03.2014. 

godinu 

Index                  
(5/4*100) 

Povećanje 
(+) 

Smanjenje 

(-) 

Izmjene i 
dopune 

Financijskoga 
plana za 2014. 

godinu 

Index 

(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

612112 Doprinosi za zdravstveno osiguranje  79.000 18.573 24 0 0 79.000 100 

612113 Doprinosi za zapošljavanje  10.000 2.322 23 0 0 10.000 100 

3 611200 
Naknada troškova zaposlenika  
(sum 3.1:3.6) 

378.400 50.109 13   378.400 100 

3.1 611211 
Naknade za prijevoz s posla i na 
posao 

37.000 7.924 21 0 0 37.000 100 

3.2 611221 Naknade za topli obrok tijekom rada 187.000 37.368 20 0 0 187.000 100 

3.3 611224 Regres za godišnji odmor 83.000 0 0 0 0 83.000 100 

3.4 611225 Otpremnine zbog odlaska u mirovinu 30.000 0 0 0 0 30.000 100 

3.5 611226 
Ostale naknade i potpore zaposlenika 
(jubilarne nagrade, nagrade djeci i sl.) 

11.400 0 0 0 0 11.400 100 

3.6 611220 
Pomoć u slučaju smrti, teže 
invalidnosti i ostalih bolesti 

30.000 4.817 16 0 0 30.000 100 

B 
Izdatci za materijal i usluge  
(sum 4:12) 

2.084.600 240.483 12 0 0 2.084.600 100 

4 613100 Putni troškovi 32.700 1.271 4 0 0 32.700 100 

5 613200 Izdatci za energiju 45.000 5.801 13 0 0 45.000 100 

6 613300 
Izdatci za komunikaciju i komunalne 
usluge  

55.000 9.669 18 0 0 55.000 100 

7 613400 Nabava materijala i sitnog inventara 50.000 7.376 15 0 0 50.000 100 

8 613500 Izdatci za usluge prijevoza i goriva 18.000 2.264 13 0 0 18.000 100 

9 613600 
Unajmljivanje imovine, opreme i 
nematerijalne imovine  

45.000 950 2 0 0 45.000 100 

10 613700 Izdatci za tekuće održavanje  113.000 13.681 12 0 0 113.000 100 

11 613800 
Izdatci osiguranja, bankarske usluge i 
usluge platnog prometa 

521.000 105.656 20 0 0 521.000 100 

od 
toga 

11.1 
Izdatci osiguranja, bankarske usluge i 
usluge platnog prometa koji se 
financiraju iz raspoloživih sredstava  

41.000 10.379 25 0 0 41.000 100 

11.2 
Izdatci bankarskih usluga koji se 
financiraju iz namjenskog depozita 
kod RB FBiH 

480.000 95.277 20 0 0 480.000 100 

12 613900 

Ugovorene i druge posebne usluge 

(sum 12.1:12.12) 

1.204.900 93.815 8 0 0 1.204.900 100 

12.1 613910 

Izdatci za informiranje 

(usluge medija, javnog informiranja i 
odnosa s javnošću)  

65.000 3.470 5 0 0 65.000 100 

12.2 613912 Usluge tiskanja 60.000 0 0 0 0 60.000 100 

12.3 613914 Usluge reprezentacije 22.000 1.697 8 0 0 22.000 100 

12.4 613920 Usluge stručnog obrazovanja  100.000 5.938 6 0 0 100.000 100 

12.5 613930 Stručne usluge  670.000 27.098 4 0 0 670.000 100 

12.6 

Izdatci za rad Upravnoga odbora 

(12.6.1 –12.6.6) 

101.400 22.679 22 0 0 101.400 100 

12.6.1 613976 
Naknade za rad i materijalni troškovi 
članova Upravnoga odbora 

82.000 18.336 22 0 0 82.000 100 

12.6.2 613986 
Doprinosi za zdravstveno osiguranje 
iz primitaka od druge samostalne 
djelatnosti – Upravni odbor (4%) 

3.800 849 22 0 0 3.800 100 

12.6.3 613987 
Doprinosi za mirovinsko osiguranje 
na primitke od druge samostalne 
djelatnosti – Upravni odbor (6%) 

5.700 1.273 22 0 0 5.700 100 

12.6.4 613988 
Porez na dohodak od druge 
samostalne djelatnosti –  Upravni 
odbor 

9.100 2.037 22 0 0 9.100 100 
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12.6.5 613983 

Posebna naknada na dohodak od 
druge samostalne djelatnosti za zaštitu 
od prirodnih i drugih nesreća –  
Upravni odbor 

400 92 23 0 0 400 100 

12.6.6 613984 
Opća vodna naknada na dohodak od 
druge samostalne djelatnosti  –  
Upravni odbor 

400 92 23 0 0 400 100 

12.7 613962 Troškovi sudskih sporova 77.000 9.377 12 0 0 77.000 100 

od 
toga 

12.7.1 
Troškovi sudskih sporova koji se 
financiraju iz raspoloživih sredstava 

10.000 0 0 0 0 10.000 100 

12.7.2 
Troškovi sudskih sporova koji se 
financiraju iz namjenskog depozita 
kod RB FBiH 

67.000 9.377 14 0 0 67.000 100 

12.8 
Izdatci po osnovi samostalne 
djelatnosti (12.8.1-12.8.6) 

59.400 14.440 24 0 0 59.400 100 

12.8.1 613970 
Izdatci za usluge po osnovi ugovora o 
djelu – samostalna djelatnost 50.000 12.200 24 0 0 50.000 100 
(članak 12, toč. 1, 2, 3 i 4, st. 1, 3 i 4) 

12.8.2 613986 
Doprinosi za zdravstveno osiguranje 
iz primitaka od druge samostalne 
djelatnosti  

1.800 438 24 0 0 1.800 100 

12.8.3 613987 
Doprinosi za mirovinsko osiguranje 
na primitke od druge samostalne 
djelatnosti  

2.700 657 24 0 0 2.700 100 

12.8.4 613988 
Porez na dohodak od druge 
samostalne djelatnosti 

4.400 1.051 24 0 0 4.400 100 

12.8.5 613983 
Posebna naknada na dohodak od  
samostalne djelatnosti za zaštitu od 
prirodnih i drugih nesreća 

250 47 19 0 0 250 100 

12.8.6 613984 
Opća vodna naknada po osnovi 
samostalne djelatnosti  

250 47 19 0 0 250 100 

12.9 613983 
Posebna naknada po osnovi 
nesamostalne djelatnosti za zaštitu od 
prirodnih i drugih nesreća 

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.10 613984 
Opća vodna naknada na dohodak od 
nesamostalne djelatnosti  

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.11 613990 Ostale nespomenute usluge i izdatci 36.100 6.166 17 0 0 36.100 100 

C 
611000 612000 

613000 

Troškovi realizacije projektnih 
aktivnosti „Adriatic Welfare Mix“ 
(grant sredstva pretpristupne pomoći - 
IPA) 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

D Tekući grantovi (sum 13:25) 48.084.000 5.321.442 11 3.849.125 1.108.750 50.824.375 106 

13 

614100 

614400 

614500 

Sredstva za ostvarivanje materijalne i 
socijalne sigurnosti i za realizaciju 
Programa mjera za socijalno 
zbrinjavanje nezaposlenih osoba  

11.800.000 3.688.839 31 0 0 11.800.000 100 

14 614100 
Sredstva za Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju, osposobljavanje i 
zapošljavanje osoba s invaliditetom 

1.312.000 0 0 249.125 0 1.561.125 121 

15 
614200 614300 
614400 614500 

Program zapošljavanja i 
samozapošljavanja Roma (grant iz 
Proračuna BiH i grant iz Proračuna 
FBiH) 

896.000 124.800 14 0 0 896.000 100 

16 614100 
Projekt potpore mrežama za socijalnu 
sigurnost i zapošljavanje – SSNESP  

720.000 720.000 100 0 0 720.000 100 

17 614200 
Program sufinanciranja 
samozapošljavanja mladih osoba 
„Omladinsko poduzetništvo“ 

360.000 0 0 0 130.000 230.000 64 
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18 614200 
Program sufinanciranja 
samozapošljavanja nezaposlenih 
osoba „Poduzetništvo za sve“ 

360.000 0 0 0 128.750 231.250 64 

19 

614400 

614500 

Programi pripreme za rad (obuka, 
stručno osposobljavanje i 
usavršavanje) 

2.000.000 0 0 0 0 2000.000 100 

20 614100 
Program obuke za aktivno traženje 
posla 

500.000 0 0 0 500.000 0 0 

21 
614100 614200 
614300 614400 

614500 

  

Projekt „RAST“ (razvitak, analiza, 
savjetovanje, transformacija)   

350.000 0 0 0 0 350.000 100 

22 614200 
Program „Sustav integriranih centara 
za inkubirani razvitak i konzalting“ 

350.000 0 0 0 350.000 0 0 

23 
614100 614300 
614400 614500 

  

Zajednički projekti s drugim 
institucijama 

1.000.000 48.700 5 0 0 1.000.000 0 

24 

614100 

614300    
614400   
614500 

Programi sufinanciranja zapošljavanja 
i sufinanciranje stjecanja prvog 
radnog iskustva za mlade (grant iz 
Proračuna FBiH i sredstva 
Federalnoga zavoda) 

28.436.000 739.103 3 0 0 28.436.000 100 

25 
614100 614300 
614400 614500 

Program “Zajedno do obnove” 0 0 0 3.600.000 0 3.600.000 - 

II Kapitalni izdatci (sum 26:29) 5.833.000 82.662 1 2.000.000 0 7.833.000 134 

26 

821200 

821300 

  

Nabava građevina i opreme   

1.750.000 0 0 0 0 1.750.000 100 

27 821500 
Nabava stalnih sredstava u obliku 
prava 

1.380.000 0 0 0 0 1.380.000 100 

28 822000 

Uvećanje stanja sredstava namjenskog 
depozita kod RB FBiH po osnovi 
primljenih otplata kredita za podsticaj 
zapošljavanja i pozajmljivanje 
braniteljskoj populaciji iz sredstava 
podračuna namjenskog depozita kod 
RB FBiH izdvojenog za branitelje 
(evidencijski) 

2.703.000 82.662 3 0 0 2.703.000 100 

29 822000 
Sredstva za uspostavljanje revolving 
Programa za zapošljavanje u sektoru 
poljoprivrede  

0 0 0 2.000.000 0 2.000.000 - 

B 
UKUPNI TEKUĆI RASHODI I 
KAPITALNI IZDATCI  (I.+II.) 

58.753.800 6.207.781 11 5.849.125 1.108.750 63.494.175 108 

B.1 
Ukupni tekući rashodi i kapitalni 
izdatci koji se financiraju iz 
raspoloživih sredstava 

55.503.800 6.020.465 11 5.849.125 1.108.750 60.244.175 109 

B.2 

Ukupni tekući rashodi i kapitalni 
izdatci vezani uz sredstva namjenskog 
depozita kod RB FBiH 
(11.2+12.7.2+28) 

3.250.000 187.316 6 0 0 3.250.000 100 
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На основу члана IV.В.7.а)(IV) Устава Федерације Босне 

и Херцеговине, доносим 

УКАЗ 
О ПРОГЛАШЕЊУ ОДЛУКЕ О ДАВАЊУ 

САГЛАСНОСТИ НА ОДЛУКУ О ИЗМЈЕНАМА И 
ДОПУНАМА ФИНАНЦИЈСКОГ ПЛАНА 

ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА ЗАПОШЉАВАЊЕ ЗА 2014. 
ГОДИНУ 

Проглашава се Одлука о давању сагласности на Одлуку 
о измјенама и допунама Финанцијског плана Федералног 
завода за запошљавање за 2014. годину, коју је донио 
Парламент Федерације Босне и Херцеговине на сједници 
Представничког дома од 22.05.2014. године и на сједници 
Дома народа од 23.05.2014. године. 

Број 01-02-461-02/14 
06. јуна 2014. године 

Сарајево 
Предсједник 

Живко Будимир, с. р.
 

На основу члана 27. став 7. Закона о буџетима у 
Федерацији Босне и Херцеговине ("Службене новине 
Федерације БиХ", бр. 102/13, 9/14 и 13/14), члана 152. 
Пословника Представничког дома Парламента Федерације 
Босне и Херцеговине и члана 143. Пословника о раду Дома 
народа Парламента Федерације Босне и Херцеговине, 
Парламент Федерације Босне и Херцеговине је, на сједници 
Представничког дома од 22.5.2014. године и на сједници 
Дома народа од 23.5.2014. године, приликом усвајања 
измјена и допуна Буџета Федерације Босне и Херцеговине за 
2014. годину донио 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ОДЛУКУ О 

ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ФИНАНСИЈСКОГ 
ПЛАНА ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА ЗАПОШЉАВАЊЕ 

ЗА 2014. ГОДИНУ 

I 
Даје се сагласност на Одлуку о измјенама и допунама 

Финансијског плана Федералног завода за запошљавање за 
2014. годину. 

II 
Одлука о измјенама и допунама Финансијског плана 

Федералног завода за запошљавање за 2014. годину из тачке 
I ове одлуке је саставни дио ове одлуке. 

III 
Ова одлука биће објављена у "Службеним новинама 

Федерације БиХ". 

ПФ број 01,02-14-610/14-3 
23. маја 2014. године 

Сарајево 
 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламента Федерације БиХ 
Томислав Мартиновић, с. р. 

Предсједавајући 
Представничког дома 

Парламента Федерације БиХ 
Сафет Софтић, с. р.

 
На основу члана 8. Статута Федералног завода за 

запошљавање ("Службене новине Федерације БиХ", број 
27/06), а у складу са Законом о буџетима у Федерацији Босне 
и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 
102/13, 9/14 и 13/14) Управни одбор Федералног завода за 
запошљавање на сједници одржаној 20.05.2014. године 
донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ФИНАНСИЈСКОГ 

ПЛАНА ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА ЗАПОШЉАВАЊЕ 
ЗА 2014. ГОДИНУ 

Члан 1. 
Измјенама и допунама Финансијског плана Федералног 

завода за запошљавање за 2014. годину утврђује се обим 
планираних укупних средстава, расхода и издатака овог 
ванбуџетског фонда. 

Члан 2. 
Салдо повећања планираних укупних средстава 

одговара салду измјена и допуна расхода и издатака. 

Члан 3. 
Овом одлуком мијења се обим планираних укупних 

средстава на начин да се врши увећање ове категорије за 
износ од 4.740.375 КМ, како слиједи: 

Табела 1 

Ред. 
бр. 

ОПИС 
Финансијски 
план за 2014. 

годину 

Повећање 
(+) 

Измјене и 
допуне 

Финансијс-
ког плана за 
2014. годину

Индеx 
(5/3*100) 

1 2 3 4 5 6

1 

Пренесена 
средства из 
претходне године 
умањена за 
пренесене 
доспјеле 
краткорочне 
обавезе 

8.800.000 4.740.375 13.540.375 153 

Укупне измјене и допуне 4.740.375  

 

Члан 4. 
Повећање планираних укупних средстава за 4.740.375 

КМ из члана 3. ове одлуке, ради успостављања принципа 
буџетске равнотеже подразумијева измјене и допуне на 
позицијама расхода и издатака, како слиједи: 
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Табела 2 

Ред. бр. Ецц. код ОПИС 
Финансијски план за 

2014. годину 
Смањење (-) Повећање (+)

Измјене и допуне 
Финансијског 
плана за 2014. 

годину 

Индеx (7/4*100) 

1 2 3 4 5 6 7 8

1 614100 
Програм обуке за активно 
тражење посла 

500.000 500.000 0 0 0 

2 614200 

Програм "Систем 
интегрираних центара за 
инкубирани развој и 
консалтинг" 

350.000 350.000 0 0 0 

3 614200 

Програм суфинансирања 
самозапошљавања младих 
лица "Омладинско 
предузетништво" 

360.000 130.000 0 230.000 64 

4 614200 

Програм суфинансирања 
самозапошљавања 
незапослених лица 
"Предузетништво за све" 

360.000 128.750 0 231.250 64 

5 614100 

Средства за Фонд за 
професионалну 
рехабилитацију, 
оспособљавање и 
запошљавање лица с 
инвалидитетом 

1.312.000 0 249.125 1.561.125 119 

6 614000 
Програм "Заједно до 
обнове" 

0 0 3.600.000 3.600.000 - 

7 822000 

Средства за успостављање 
револвинг Програма за 
запошљавање у сектору 
пољопривреде 

0 0 2.000.000 2.000.000 - 

8   
Укупно 
сманење/повећање  

 1.108.750 5.849.125    

Укупне измјене и допуне  4.740.375

 

Члан 5. 
За провођење ове одлуке одговоран је директор 

Федералног завода за запошљавање. 

Члан 6. 
Прилози ове одлуке су Образложење уз Измјене и 

допуне Финансијског плана за 2014. годину и Табеларни 
приказ Финансијског плана са измјенама и допунама за 2014. 
годину, и исти чине њен саставни дио. 

Члан 7. 
Ова одлука ступа на снагу даном добијања сагласности 

Парламента Федерације БиХ, а примјењује се у текућој 
фискалној години. 

Број 01/1-14-2090/14 
20. маја 2014. године 

Сарајево 

По овлашћењу предсједнице 
Управног одбора 

Маријане Милиновић, 
број: 03-49-1844/14 
од 07.05.2014. године 
Рада Лукић, с. р.

 
Прилози: 
- Образложење уз Измјене и допуне Финансијског 

плана за 2014. годину (Прилог 1) 
- Табеларни приказ Финансијског плана са 

измјенама и допунама за 2014. годину (Прилог 2) 

Прилог 1 

ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 
УЗ ИЗМЈЕНЕ И ДОПУНЕ ФИНАНСИЈСКОГ ПЛАНА 
ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА ЗАПОШЉАВАЊЕ ЗА 2014. 

ГОДИНУ 

1.1. Увод 

Финансијски план Федералног завода за запошљавање 
за 2014. годину и процјена плана за 2015. и 2016. годину 
број: 01/1-14-5019/13 од 22.11.2013. године усвојен је на 
сједници Управног одбора Федералног завода за 
запошљавање одржаној 22.11.2013. године, а донесен на 
сједницама Парламента Федерације БиХ одржаним 05. и 
06.12.2013. године. 

Због настанка елементарне несреће на подручју 
Федерације БиХ изазване поплавама и клизиштима и указане 
потребе за помоћ тим подручјима, а по закључку Владе 
Федерације БиХ, приступило се анализи остварења 
пренесених средстава, прихода и примитака, као и извршења 
расхода и издатака за период од 01.01.2014.–31.03.2014. 
године у односу на план, те процјени остварења до краја 
текуће године, и утврђено је да су стечени услови за израду 
Измјена и допуна Финансијског плана. 

Законом о буџетима у Федерацији Босне и Херцеговине 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 102/13 и 13/14), 
чланом 37., а у вези са чланом 38., прописано је да се свака 
измјена и допуна финансијског плана врши по истом 
поступку који се примјењује код усвајања финансијског 
плана. 
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Према Измјенама и допунама Финансијског плана 
утврђен је биланс укупних средстава и биланс укупних 
расхода и издатака како слиједи: 

Табела 1 

Ознака Економска категорија 
Планирани износ 

(КМ)

1 2 3

I УКУПНА СРЕДСТВА 63.494.175

I.1 Укупни приходи  35.857.000

I.2 Укупни примици 11.091.800

 I.3 Пренесена средства из претходне године 13.540.375

 I.4 
Прилив отплата главнице кредита за 
подстицај запошљавања резервисан за 
увећање депозита код РБ ФБИХ 

3.000.000

I.5 
Отплате од осталих домаћих 
позајмљивања 

5.000

II УКУПНИ РАСХОДИ И ИЗДАЦИ 63.494.175

II.1 Укупни расходи 55.661.175

II.2 Укупни капитални издаци 7.833.000

1.2. Приходи, пренесена средства и капитални примици 

Измјенама и допунама Финансијског плана предвиђено 
је увећање укупних средстава за 4.740.375 КМ. Увећање 
проистиче из израчуна пренесених средстава из претходне 
године, а на основу резултата новчаног тока из 2013. године 
умањеног за пренесене доспјеле обавезе из исте године. 

Укупна средства Федералног завода према Измјенама и 
допунама Финансијског плана износе 63.494.175 КМ и иста 
су увећана за 8% у односу на првобитно планирана укупна 
средства. Структуру укупних средстава чине порески и 
непорески приходи, примици, пренесена средства из 
претходне године умањена за пренесене обавезе као и 
приходи и примици резервисани за увећање депозита код 
Развојне банке ФБиХ. Потребно је напоменути да се у 2014. 
години не располаже са цјелокупним износом укупних 
средстава из разлога што се дио средстава односи на 
књиговодствено евидентирање новчаних токова везаних за 
средства намјенског депозита код Развојне банке ФБиХ. 

1.3. Расходи и капитални издаци 

Уважавајући принцип буџетске равнотеже расходи и 
издаци су Измјенама и допунама Финансијског плана 
увећани за 5.849.125 КМ и истовремено умањени за 
1.108.750 КМ што представља салдо од 4.740.375 КМ. 

Укупни расходи и капитални издаци Федералног завода 
износе 63.494.175 КМ и они су расподјелом пренесених 
средстава увећани за 8% у односу на првобитно планиране. 

Услијед насталих ванредних околности изазваним 
поплавама и клизиштима а у складу са закључком владе 
ФБиХ, те анализом извршења на позицијама текућих 
грантова за прво тромјесечје 2014. године и процјене 
извршења до краја године, утврђен је приједлог измјена и 
допуна на начин како је образложено у наставку. 

Програм "Заједно до обнове" 
Овај програм представља облик подршке ревитали-

зацији подручја погођених поплавама и клизиштима које су 
оставиле катастрофалне посљедице. 

Планирано је суфинансирање запошљавања 2.000 лица 
с евиденције незапослених, и то приоритетно у области 
ветерине, епидемиологије, геологије, геодезијске и др., а које 
ће бити ангажиране на активностима санације поплављених 
подручја. 

Издвајање средстава у износу од 3.600.000 КМ 
подразумијева обезбјеђење минималног личног дохотка са 
припадајућим обавезним доприносима на терет послодавца и 
запосленика за 2.000 особа у трајању од три мјесеца и то у 
општинским и кантоналним јавним предузећима, јединицама 
локалне самоуправе, кантоналним и федералним институ-
цијама, цивилној заштити, пословним субјектима и невла-
диним организацијама које сарађују са наведеним 
институцијама. 

Како би се обезбиједила средства за Програм "Заједно 
до обнове" планирана су умањења на позицијама: 

- Програм обуке за активно тражење посла за 
500.000 КМ; 

- Програм "Систем интегрисаних центара за 
инкубирани развој и консалтинг" за 350.000 КМ; 

- Програм суфинансирања самозапошљавања 
младих лица "Омладинско предузетништво" за 
130.000 КМ и 

- Програм суфинансирања самозапошљавања 
незапослених лица "Предузетништво за све" за 
128.750 КМ. 

Према преосталом износу пренесених средстава 
извршена су увећања на сљедећим позицијама: 
- "Средства за Фонд за професионалну рехабилитацију, 

оспособљавање и запошљавање лица с инвалиди-
тетом" У смислу члана 59. Закона о професионалној 
рехабилитацији, оспособљавању и запошљавању лица с 
инвалидитетом ("Службене новине Федерације БиХ", 
број 9/10) износ који се издваја за ову позицију 
финансијског плана одређује се према износу 
планираном за активне мјере запошљавања у текућој 
години. Измјенама и допунама финансијског плана на 
претходно поменутим позицијама наступила је обавеза 
издвајања додатних 10% средстава, односно додатних 
249.125 КМ за Фонд за професионалну рехабилитацију, 
оспособљавање и запошљавање лица с инвалидитетом. 

- У оквиру капиталних издатака уведена је нова позиција 
"Средства за успостављање револвинг Програма за 
запошљавање у сектору пољопривреде" путем које ће 
се суфинансирати покретање пољопривредне дјелат-
ности/производње, а све са циљем дугорочног запо-
шљавања незапослених лица. На овај начин планира се 
обезбиједити одрживи механизам запошљавања 200 
лица с евиденције незапослених, при чему ће 
Федерални завод обезбиједити 2.000.000 КМ средстава 
за суфинансирање покретања и одржавања регистро-
ване дјелатности у току прве три године. 
Уважавајући чињеницу да је пољопривреда приоритет 

Европске уније, те да су конкурентност пољопривредног 
сектора и стварање радних мјеста за локално становништво 
међусобно повезани аспекти живота у руралним заједницама 
које захтијевају посебне вјештине, одговарајућу технологију, 
стручну и финансијску подршку, овај програм ће се 
реализовати у сарадњи и уз додатну финансијску подршку 
Свјетске банке и Швајцарске агенције за развој и сарадњу. 
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Прилог 2  

Редни 
број 

Економски 
код 

ОПИС 
Финансијски 
план за 2014. 

годину 

Извршење 
Финансијског 

плана 
31.03.2014. 
годину 

Индеx 
(5/4*100) 

Повећање 
(+) 

Смањење 

(-) 

Измјене и 
допуне 

Финансијског 
плана за 2014. 

годину 

Индеx 

(9/4*100)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 710000 
Допринос за осигурање од 
незапослености (30%)  

35.857.000 9.061.510 25 0 0 35.857.000 100 

2 720000 

Остали приходи од камата на 
депозит, камата по датим 
кредитима, осталих камата, 
радних дозвола и других 
непланираних уплата  

350.000 70.668 20 0 0 350.000 100 

од 
тога 

2.1 

Приходи од камата и остали 
приходи по датим кредитима за 
подстицај запошљавања 
резервисани за увећање депозита 
код РБ ФБиХ 

250.000 14.590 6 0 0 250.000 100 

2.2 
Приходи од камата на депозит, 
осталих камата, радних дозвола и 
других непланираних уплата   

100.000 56.078 56 0 0 100.000 100 

3 730000 
Средства оприходована по 
основу гранта Савјета министара 
БиХ за запошљавање Рома  

450.000 77.425 17 0 0 450.000 100 

4 730000 
Грант из Буџета ФБиХ за 
суфинансирање активне 
политике запошљавања 

10.000.000 0 0 0 0 10.000.000 100 

5 730000 

Средства оприходована по 
основу гранта Федералног 
министарства рада и социјалне 
политике за запошљавање Рома  

90.000 47.375 53 0 0 90.000 100 

6 731110 

Примљени трансфери из ИПА 
Фондова - Средства која ће бити 
оприходована реализацијом 
Пројекта „Adriatic Welfare Mix“ 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

7 
Пренесена средства из претходне 
године умањена за пренесене 
доспјеле краткорочне обавезе 

8.800.000 13.540.375 154 4.740.375 0 13.540.375 154 

8 810000 

Прилив отплата главнице 
кредита за подстицај 
запошљавања резервисан за 
увећање депозита код РБ ФБиХ и 
прилив средстава усљед 
умањења намјенског депозита 
код РБ ФБиХ издвојеног за 
демобилисане борце ради 
пласмана (евиденционо) 

3.000.000 99.759 3 0 0 3.000.000 100 

9 810000 
Отплате од осталих домаћих 
позајмљивања 

5.000 0 0 0 0 5.000 100 

А 
УКУПНА СРЕДСТВА 
(1+2+3+4+5+6+7+8+9)=(А.1+А.2) 

58.753.800 22.897.112 39 4.740.375 0 63.494.175 108 

А. 1 Расположива средства  55.503.800 22.782.763 41 4.740.375 0 60.244.175 109 

А. 2 

Приходи и примици резервисани 
за увећање депозита код РБ 
ФБиХ и евиденција прилива 
средстава на подрачун са рачуна 
намјенског депозита ради 
пласмана (2.1.+8+9) 

3.250.000 114.349 3 0 0 3.250.000 100 

I Текући расходи (А+Б+Ц+Д) 52.920.800 6.125.119 12 3.849.125 1.108.750 55.661.175 105 

А 
Плате, накнаде и доприноси 
(1+2+3) 

2.550.400 563.194 22 0 0 2.550.400 100 

1 611100 Бруто плате и накнаде 1.965.000 464.330 24 0 0 1.965.000 100 

1.1 611110 
Плате и накнаде плата по 
умањењу доприноса 

1.355.000 320.388 24 0 0 1.355.000 100 

1.2 611130 Доприноси на терет запослених 610.000 143.942 24 0 0 610.000 100 

од 
тога 

611131 
Доприноси за пензијско и 
инвалидско осигурање  

334.000 78.936 24 0 0 334.000 100 
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611132 
Доприноси за здравствено 
осигурање  

246.000 58.041 24 0 0 246.000 100 

611133 Доприноси за запошљавање  30.000 6.965 23 0 0 30.000 100 

2 612000 Доприноси на терет послодавца 207.000 48.755 24 0 0 207.000 100 

од 
тога 

612111 
Доприноси за пензијско и 
инвалидско осигурање  

118.000 27.860 24 0 0 118.000 100 

612112 
Доприноси за здравствено 
осигурање  

79.000 18.573 24 0 0 79.000 100 

612113 Доприноси за запошљавање  10.000 2.322 23 0 0 10.000 100 

3 611200 
Накнада трошкова запослених  
(сум 3.1:3.6) 

378.400 50.109 13   378.400 100 

3.1 611211 
Накнаде за превоз с посла и на 
посао 

37.000 7.924 21 0 0 37.000 100 

3.2 611221 
Накнаде за топли оброк током 
рада 

187.000 37.368 20 0 0 187.000 100 

3.3 611224 Регрес за годишњи одмор 83.000 0 0 0 0 83.000 100 

3.4 611225 
Отпремнине због одласка у 
пензију 

30.000 0 0 0 0 30.000 100 

3.5 611226 
Остале накнаде и потпоре 
запослених (јубиларне награде, 
награде дјеци и сл.) 

11.400 0 0 0 0 11.400 100 

3.6 611220 
Помоћ у случају смрти, теже 
инвалидности и осталих болести 

30.000 4.817 16 0 0 30.000 100 

Б 
Издаци за материјал и услуге  
(сум 4:12) 

2.084.600 240.483 12 0 0 2.084.600 100 

4 613100 Путни трошкови 32.700 1.271 4 0 0 32.700 100 

5 613200 Издаци за енергију 45.000 5.801 13 0 0 45.000 100 

6 613300 
Издаци за комуникацију и 
комуналне услуге  

55.000 9.669 18 0 0 55.000 100 

7 613400 
Набавка материјала и ситног 
инвентара 

50.000 7.376 15 0 0 50.000 100 

8 613500 
Издаци за услуге превоза и 
горива 

18.000 2.264 13 0 0 18.000 100 

9 613600 
Унајмљивање имовине, опреме и 
нематеријалне имовине  

45.000 950 2 0 0 45.000 100 

10 613700 Издаци за текуће одржавање  113.000 13.681 12 0 0 113.000 100 

11 613800 
Издаци осигурања, банкарске 
услуге и услуге платног промета 

521.000 105.656 20 0 0 521.000 100 

од 
тога 

11.1 

Издаци осигурања, банкарске 
услуге и услуге платног промета 
који се финансирају из 
расположивих средстава  

41.000 10.379 25 0 0 41.000 100 

11.2 
Издаци банкарских услуга који 
се финансирају из намјенског 
депозита код РБ ФБиХ 

480.000 95.277 20 0 0 480.000 100 

12 613900 

Уговорене и друге посебне 
услуге 

(сум 12.1:12.12) 

1.204.900 93.815 8 0 0 1.204.900 100 

12.1 613910 

Издаци за информисање 

(услуге медија, јавног 
информисања и односа с 
јавношћу)  

65.000 3.470 5 0 0 65.000 100 

12.2 613912 Услуге штампања 60.000 0 0 0 0 60.000 100 

12.3 613914 Услуге репрезентације 22.000 1.697 8 0 0 22.000 100 

12.4 613920 Услуге стручног образовања  100.000 5.938 6 0 0 100.000 100 

12.5 613930 Стручне услуге  670.000 27.098 4 0 0 670.000 100 
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12.6 

Издаци за рад Управног одбора 

(12.6.1 –12.6.6) 

101.400 22.679 22 0 0 101.400 100 

12.6.1 613976 
Накнаде за рад и материјални 
трошкови чланова Управног 
одбора 

82.000 18.336 22 0 0 82.000 100 

12.6.2 613986 

Доприноси за здравствено 
осигурање из примитака од друге 
самосталне дјелатности – 
Управни одбор (4%) 

3.800 849 22 0 0 3.800 100 

12.6.3 613987 

Доприноси за пензионо 
осигурање на примитке од друге 
самосталне дјелатности – 
Управни одбор (6%) 

5.700 1.273 22 0 0 5.700 100 

12.6.4 613988 
Порез на доходак од друге 
самосталне дјелатности –  
Управни одбор 

9.100 2.037 22 0 0 9.100 100 

12.6.5 613983 

Посебна накнада на доходак од 
друге самосталне дјелатности за 
заштиту од природних и других 
несрећа –  Управни одбор 

400 92 23 0 0 400 100 

12.6.6 613984 
Општа водна накнада на доходак 
од друге самосталне дјелатности  
–  Управни одбор 

400 92 23 0 0 400 100 

12.7 613962 Трошкови судских спорова 77.000 9.377 12 0 0 77.000 100 

од 
тога 

12.7.1 
Трошкови судских спорова који 
се финансирају из расположивих 
средстава 

10.000 0 0 0 0 10.000 100 

12.7.2 
Трошкови судских спорова који 
се финансирају из намјенског 
депозита код РБ ФБиХ 

67.000 9.377 14 0 0 67.000 100 

12.8 
Издаци по основу самосталне 
дјелатности (12.8.1-12.8.6) 

59.400 14.440 24 0 0 59.400 100 

12.8.1 613970 

Издаци за услуге по основу 
уговора о дјелу – самостална 
дјелатност 50.000 12.200 24 0 0 50.000 100 
(члан 12, тач. 1., 2., 3. и 4., ст. 1., 
3. и 4.) 

12.8.2 613986 
Доприноси за здравствено 
осигурање из примитака од друге 
самосталне дјелатности  

1.800 438 24 0 0 1.800 100 

12.8.3 613987 
Доприноси за пензионо 
осигурање на примитке од друге 
самосталне дјелатности  

2.700 657 24 0 0 2.700 100 

12.8.4 613988 
Порез на доходак од друге 
самосталне дјелатности 

4.400 1.051 24 0 0 4.400 100 

12.8.5 613983 

Посебна накнада на доходак од  
самосталне дјелатности за 
заштиту од природних и других 
несрећа 

250 47 19 0 0 250 100 

12.8.6 613984 
Општа водна накнада по основу 
самосталне дјелатности  

250 47 19 0 0 250 100 

12.9 613983 

Посебна накнада по основу 
несамосталне дјелатности за 
заштиту од природних и других 
несрећа 

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.10 613984 
Општа водна накнада на доходак 
од несамосталне дјелатности  

7.000 1.475 21 0 0 7.000 100 

12.11 613990 
Остале непоменуте услуге и 
издаци 

36.100 6.166 17 0 0 36.100 100 
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Ц 
611000 
612000 
613000 

Трошкови реализације 
пројектних активности „Аdriatic 
Welfarе Миx“ (грант средства 
претприступне помоћи - ИПА) 

201.800 0 0 0 0 201.800 100 

Д Текући грантови (сум 13:25) 48.084.000 5.321.442 11 3.849.125 1.108.750 50.824.375 106 

13 

614100 

614400 

614500 

Средства за остваривање 
материјалне и социјалне 
сигурности и за реализацију 
Програма мјера за социјално 
збрињавање незапослених лица  

11.800.000 3.688.839 31 0 0 11.800.000 100 

14 614100 

Средства за Фонд за 
професионалну рехабилитацију, 
оспособљавање и запошљавање 
лица с инвалидитетом 

1.312.000 0 0 249.125 0 1.561.125 121 

15 

614200 
614300 
614400 
614500 

Програм запошљавања и 
самозапошљавања Рома (грант из 
Буџета БиХ и грант из Буџета 
ФБиХ) 

896.000 124.800 14 0 0 896.000 100 

16 614100 
Пројекат подршке мрежама за 
социјалну сигурност и 
запошљавање – ССНЕСП  

720.000 720.000 100 0 0 720.000 100 

17 614200 
Програм суфинансирања 
самозапошљавања младих лица 
„Омладинско предузетништво“ 

360.000 0 0 0 130.000 230.000 64 

18 614200 
Програм суфинансирања 
самозапошљавања незапослених 
лица „Предузетништво за све“ 

360.000 0 0 0 128.750 231.250 64 

19 

614400 

614500 

Програми припреме за рад 
(обука, стручно оспособљавање и 
усавршавање) 

2.000.000 0 0 0 0 2.000.000 100 

20 614100 
Програм обуке за активно 
тражење посла 

500.000 0 0 0 500.000 0 0 

21 

614100 
614200 
614300 
614400 
614500 

  

Пројекат „РАСТ“ (развој, 
анализа, савјетовање, 
трансформација)   

350.000 0 0 0 0 350.000 100 

22 614200 
Програм „Систем интегрисаних 
центара за инкубирани развој и 
консалтинг“ 

350.000 0 0 0 350.000 0 0 

23 

614100 
614300 
614400 
614500 

  

Заједнички пројекти са другим 
институцијама 

1.000.000 48.700 5 0 0 1.000.000 0 

24 

614100 

614300    
614400   
614500 

Програми суфинансирања 
запошљавања и суфинансирање 
стицања првог радног искуства 
за младе (грант из Буџета ФБиХ 
и средства Федералног завода) 

28.436.000 739.103 3 0 0 28.436.000 100 

25 

614100 
614300 
614400 
614500 

Програм “Заједно до обнове” 0 0 0 3.600.000 0 3.600.000 - 

II Капитални издаци (сум 26:29) 5.833.000 82.662 1 2.000.000 0 7.833.000 134 

26 

821200 

821300 

  

Набавка грађевина и опреме   

1.750.000 0 0 0 0 1.750.000 100 

27 821500 
Набавка сталних средстава у 
облику права 

1.380.000 0 0 0 0 1.380.000 100 
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28 822000 

Увећање стања средстава 
намјенског депозита код РБ 
ФБиХ по основу примљених 
отплата кредита за подстицај 
запошљавања и позајмљивање 
борачкој популацији из средстава 
подрачуна намјенског депозита 
код РБ ФБиХ издвојеног за борце 
(евиденционо) 

2.703.000 82.662 3 0 0 2.703.000 100 

29 822000 

Средства за успостављање 
револвинг Програма за 
запошљавање у сектору 
пољопривреде  

0 0 0 2.000.000 0 2.000.000 - 

Б 
УКУПНИ ТЕКУЋИ 
РАСХОДИ И КАПИТАЛНИ 
ИЗДАЦИ  (I+II)

58.753.800 6.207.781 11 5.849.125 1.108.750 63.494.175 108 

Б.1 

Укупни текући расходи и 
капитални издаци који се 
финансирају из расположивих 
средстава 

55.503.800 6.020.465 11 5.849.125 1.108.750 60.244.175 109 

Б.2 

Укупни текући расходи и 
капитални издаци везани за 
средства намјенског депозита код 
РБ ФБиХ (11.2+12.7.2+28) 

3.250.000 187.316 6 0 0 3.250.000 100 

 
 

1214 
Na osnovu člana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ODLUKE O DAVANJU 

SAGLASNOSTI NA ODLUKU O IZVRŠAVANJU 
IZMJENA I DOPUNA FINANCIJSKOG PLANA 

FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE  
ZA 2014. GODINU 

Proglašava se Odluka o davanju saglasnosti na Odluku o 
izvršavanju izmjena i dopuna Financijskog plana Federalnog 
zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu, koju je donio 
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Predstavničkog doma od 22.05.2014. godine i na sjednici Doma 
naroda od 23.05.2014. godine. 

Broj 01-02-460-02/14 
06. juna 2014. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Živko Budimir, s. r.
 

Na osnovu člana 27. stav 7. Zakona o budžetima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), člana 152. Poslovnika Predstav-
ničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i člana 
143. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije 
Bosne i Hercegovine, Parlament Federacije Bosne i Hercegovine 
je, na sjednici Predstavničkog doma od 22.5.2014. godine i na 
sjednici Doma naroda od 23.5.2014. godine, prilikom usvajanja 
izmjena i dopuna Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 
2014. godinu donio 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O 

IZVRŠAVANJU IZMJENA I DOPUNA FINANSIJSKOG 
PLANA FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE 

ZA 2014. GODINU 

I 
Daje se saglasnost na Odluku o izvršavanju izmjena i 

dopuna Finansijskog plana Federalnog zavoda za zapošljavanje 
za 2014. godinu. 

II 
Odluka o izvršavanju izmjena i dopuna Finansijskog plana 

Federalnog zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu iz tačke I 
ove Odluke je sastavni dio ove Odluke. 

III 
Ova odluka će se objaviti u "Službenim novinama 

Federacije BiH". 

PF broj 01,02-14-610/14-4 
23. maja 2014. godine 

Sarajevo 
 

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, s. r.

 
Na osnovu člana 8. Statuta Federalnog zavoda za 

zapošljavanje, a u skladu sa članom 7 stav 2 Zakona o budžetima 
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14) Upravni odbor Federalnog zavoda 
za zapošljavanje na sjednici održanoj 20.05.2014. godine donosi 
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ODLUKU 
O IZVRŠAVANJU IZMJENA I DOPUNA FINANSIJSKOG 
PLANA FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE 

ZA 2014. GODINU 

I - Opće odredbe 

Član 1. 
Ovom Odlukom se uređuje struktura prihoda i primitaka, te 

rashoda i izdataka Izmjena i dopuna Finansijskog plana 
Federalnog zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu (u daljem 
tekstu Finansijski plan) i njegovo izvršavanje, prioriteti plaćanja, 
obim zaduživanja i izdavanja garancija, upravljanja dugom, te 
finansijskom i nefinansijskom imovinom, ovlaštenja Upravnog 
odbora i direktora, kazne za neispunjenje obaveza, te druga 
pitanja u izvršavanju Finansijskog plana. 

Član 2. 
Finansijski plan je akt koji donosi Upravni odbor Fede-

ralnog zavoda za zapošljavanje, a kojim se utvrđuje plan finansij-
skih aktivnosti iskazanih kroz projekciju godišnjih prihoda i 
primitaka, utvrđenih iznosa rashoda, izdataka i finansiranja. 

Parlament Federacije BiH daje saglasnost na Finansijski 
plan. 

II - Struktura prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka 

Član 3. 
Finansijski plan se sastoji od općeg i posebnog dijela. 
Opći dio Finansijskog plana čini Račun prihoda i primitaka, 

rashoda, izdataka, te finansiranja. U računu prihoda i rashoda 
iskazuju se porezni i neporezni prihodi i drugi prihodi i primici, te 
rashodi i izdaci utvrđeni za finansiranje poslovanja Federalnog 
zavoda na osnovu zakona i drugih propisa. 

Posebni dio Budžeta sastoji se od plana rashoda i izdataka, 
razrade ukupnih izdataka po ekonomskoj klasifikaciji za 2014. 
godinu, programskim aktivnostima sa pripadajućim projektima, 
te plana realizacije kapitalnih izdataka. 

Član 4. 
Račun prihoda i rashoda sastoji se od: 
1) Prihoda: 

- doprinosa za osiguranje od nezaposlenosti koje 
uplaćuju poslodavci i zaposlenici, u skladu sa 
zakonom; 

- kamata ili prihoda od uloga, kamata na depozit, 
kamata po datim plasmanima, ostalih kamata, 
radnih dozvola i drugih uplata; 

- prihoda od pokretne ili nepokretne imovine koju 
Federalni zavod kupi ili stekne, u skladu sa 
zakonom; 

- primljenih grantova i kapitalnih primitaka. 
2) Rashoda: 

- za zaposlene, odnosno tekućih rashoda za plaće, 
naknade i doprinose; 

- izdataka za materijal i usluge; 
- tekućih grantova; 
- kapitalnih izdataka. 

III - Izvršavanje Finansijskog plana 

Član 5. 
Federalni zavod za zapošljavanje (u daljem tekstu Federalni 

zavod) može odobrena sredstva koristiti samo na način, u visini i 
za namjenu utvrđenu Finansijskim planom i ovom Odlukom. 

Član 6. 
Finansijski plan se izvršava na osnovu planirane dinamike 

realizacije programskih aktivnosti, a u skladu sa raspoloživim 
sredstvima. Pri ugovaranju obaveza nužno se vodi računa o 
projektovanoj dinamici priliva i odliva sredstava i vrši se 

usklađivanje plaćanje sa planovima izvršavanja Finansijskog 
plana. 

Finansijski plan se izvršava na način propisan Zakonom o 
posredovanju u zapošljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih 
osoba ("Službene novine Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 
i 9/08) po sljedećim prioritetima: 

1) administrativni troškovi, 
2) ostvarivanje materijalne i socijalne sigurnosti nezapo-

slenih osoba i za realizaciju programa za socijalno 
zbrinjavanje nezaposlenih osoba osiguravanjem 
nedostajućih sredstava, 

3) mjere za promicanje ostvarivanja i održavanja više 
stope zaposlenosti i poboljšanje strukture zaposlenih, 

4) kapitalni izdaci. 

Član 7. 
Upravni odbor Federalnog zavoda jednom kvartalno, na 

prijedlog direktora, može donijeti odluku o prestrukturiranju 
rashoda i izdataka u okviru ukupnog odobrenog iznosa, a najviše 
do 10% ukupno odobrenih rashoda i izdataka prema 
Finansijskom planu. 

Prestrukturiranje rashoda i izdataka može se vršiti na 
pozicijama 611000, 612000, 613000 i 820000, a na poziciji 
614000 prestrukturiranje rashoda može se vršiti samo u okviru 
ove pozicije. 

Član 8. 
Svi porezni prihodi, odnosno prihodi od doprinosa za 

osiguranje od nezaposlenosti i prihodi od izdavanja radnih 
dozvola se prikupljaju putem depozitnog računa koji je pod 
isključivom nadležnošću Federalnog zavoda u skladu sa 
Zakonom o trezoru u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 58/02, 19/03 i 79/07). 

Član 9. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na pozicijama 

"Plaće i naknade troškova zaposlenih" i "Doprinosi na teret 
poslodavca", te sredstva utvrđena Finansijskim planom na 
poziciji "Izdaci za rad Upravnog odbora" osiguravaju se i 
realizuju u skladu sa zakonima, Kolektivnim ugovorom, 
podzakonskim i internim aktima Federalnog zavoda. 

Član 10. 
Postupak nabavke roba, radova i usluga vrši se u skladu sa 

Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH" broj 49/04, 19/05, 52/05, 92/05, 94/05, 08/06, 
24/06, 70/06, 12/09, 60/10 i 87/13). 

Član 11. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Sredstva za ostvarivanje materijalne i socijalne sigurnosti i za 
realizaciju Programa mjera za socijalno zbrinjavanje nezapo-
slenih osoba" realizuju se uz odobrenje resornog ministarstva, a u 
skladu sa odredbama Zakona o posredovanju u zapošljavanju i 
socijalnoj sigurnosti nezaposlenih osoba ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 i 9/08), te u skladu sa 
Programom mjera za socijalno zbrinjavanje nezaposlenih osoba 
koje su u procesu stečaja, likvidacije, restrukturiranja i 
privatizacije poduzeća ostale ili ostaju bez posla ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 5/07). 

Član 12. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji "Sred-

stva za Fond za profesionalnu rehabilitaciju, osposobljavanje i 
zapošljavanje osoba sa invalidetom" realizuju se u skladu sa 
Zakonom o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i 
zapošljavanju osoba sa invaliditetom ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 9/10). 
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Član 13. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Program zapošljavanja i samozapošljavanja Roma" realizuje se 
u skladu sa Memorandumom o razumijevanju o implementaciji 
Akcionog plana Bosne i Hercegovine za rješavanje problema 
Roma u oblasti zapošljavanja i u skladu sa pojedinačnim 
programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog zavoda, a 
koji je usklađen sa Programom rada Fedralnog zavoda na koji je 
saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 14. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Projekat podrške mrežama za socijalnu sigurnosti i zapošlja-
vanje (SSNESP)" realizuje se u skladu sa Sporazumom o imple-
mentaciji i finansiranju projektnih aktivnosti potpisanim sa 
Jedinicom za implementaciju projekata socioekonomske podrške, 
obuke i prezapošljavanja. 

Član 15. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji "Pro-

gram sufinansiranja samozapošljavanja mladih osoba "Omladin-
sko poduzetništvo" realizuje se u skladu sa pojedinačnim 
programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog zavoda, a 
koji je usklađen sa Programom rada Federalnog zavoda na koji je 
saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 16. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Program sufinansiranja samozapošljavanja nezaposlenih osoba 
"Poduzetništvo za sve" realizuje se u skladu sa pojedinačnim 
programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog zavoda, a 
koji je usklađen sa Programom rada Federalnog zavoda na koji je 
saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 17. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Programi pripreme za rad (obuka, stručno osposobljavanje i 
usavršavanje)" se u skladu sa odlukom Upravnog odbora 
Federalnog zavoda, odnosno u skladu sa pojedinačnim 
programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog zavoda, a 
koji je usklađen sa Programom rada Federalnog zavoda na koji je 
saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 18. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Projekat RAST (razvoj, analiza, savjetovanje, transformacija) 
realizuju se u skladu sa odlukom Upravnog odbora Federalnog 
zavoda usklađenom sa Programom rada Federalnog zavoda na 
koji je saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 19. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Zajednički projekti sa drugim institucijama" realizuju se u 
skladu sa odlukom Upravnog odbora Federalnog zavoda 
usklađenom sa Programom rada Federalnog zavoda na koji je 
saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 20. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Programi sufinansiranja zapošljavanja i sufmansiranje sticanja 
prvog radnog iskustva za mlade" u skladu sa Odlukom o 
raspodjeli sredstava za "Tekući transfer drugim nivoima vlasti - 
provođenje mjera aktivne politike zapošljavanja", tačka 1.1. i 1.2. 
Programa sufinansiranja zapošljavanja i Programa sufinansiranja 
sticanja prvog radnog iskustva utvrđenih Budžetom FBiH za 
2014. godinu Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike, 
Odlukom o raspodjeli sredstava za "Tekući transfer drugim 
nivoima vlasti - provođenje mjera aktivne politike zapošljavanja", 
tačka 2. Programa stručnog osposobljavanja i zapošljavanja u 
oblasti vinogradarstva utvrđenih Budžetom FBiH za 2014. 
godinu Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike i pojedi-

načnim programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog 
zavoda, a koji je usklađen sa Programom rada Federalnog zavoda 
na koji je saglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 21. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji "Pro-

gram Zajedno do obnove" realizuje se u skladu sa pojedinačnim 
programom kojeg donosi Upravni odbor Federalnog zavoda. 

Član 22. 
Sredstva utvrđena Finansijskim planom na poziciji 

"Sredstva za uspostavljanje revolving Programa za zapošljavanje 
u sektoru poljoprivrede" realizuju se u skladu sa 
Memorandumom između Svjetske banke, Švicarske agencije za 
razvoj i saradnju i Federalnog zavoda za zapošljavanje i odlukom 
Upravnog odbora Federalnog zavoda. 

Član 23. 
Obavljanje platnih transakcija vrši se preko transakcijskih 

računa. 
Potpisnici naloga platnih transakcija putem računa iz stava 

1. ovog člana su: 
1) direktor Federalnog zavoda, 
2) izvršni direktor Federalnog zavoda. 

IV - Zaduživanje i upravljanje dugom 

Član 24. 
Federalni zavod se može zadužiti i izdati garancije u svrhe, 

na način, pod uvjetima i u obimu propisanom zakonom kojim se 
uređuje dug, zaduživanje i garancije u Federaciji BiH. 

Član 25. 
Finansijske obaveze preuzete u ime i za račun Federalnog 

zavoda predstavljaju dug Federalnog zavoda i obaveze 
Federalnog zavoda. 

Član 26. 
O visini zaduživanja i izdavanju garancija Federalnog 

zavoda odlučuje Parlament Fedracije BiH na prijedlog Upravnog 
odbora Federalnog zavoda i Vlade Federacije BiH. 

Član 27. 
Finansijskim planom nije predviđeno zaduživanje i 

izdavanje garancija, te se s tim u vezi ne utvrđuje iznos gornje 
granice zaduživanja kao ni obaveze iz osnova tekućih otplata 
duga Federalnog zavoda. 
V - Kaznene odredbe 

Član 28. 
Odgovorno lice Federalnog zavoda će se kazniti za prekršaj 

koji napravi, u skladu sa odredbama čl. 102 i 103 Zakona o 
budžetima u Federaciji BiH. 
VI - Prelazne i završne odredbe 

Član 29. 
U slučaju da drugi propisi sadrže odredbe o načinu izvrša-

vanja Finansijskog plana, pravima i obavezama, koje su u suprot-
nosti sa ovom odlukom, primjenjivat će se odredbe ove odluke. 

Član 30. 
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovom Odlukom, a tiču 

se izvršavanja, računovodstva i revizije primjenjivat će se 
odredbe važećih zakona i podzakonskih akata. 

Član 31. 
Ova odluka stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti 

Parlamenta Federacije BiH, a primjenjuje se u tekućoj fiskalnoj 
godini. 

Broj 01/1-14-2091/14 
20. maja 2014. godine 

Sarajevo

Po ovlaštenju predsjednice 
Upravnog odbora 

Marijane Milinović,  
broj 03-49-517/14  

od 14.02.2014. godine 
Rada Lukić, s. r.
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Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ODLUKE O DAVANJU 

SUGLASNOSTI NA ODLUKU O IZVRŠAVANJU 
IZMJENA I DOPUNA FINANCIJSKOG PLANA 

FEDERALNOG ZAVODA ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 
2014. GODINU 

Proglašava se Odluka o davanju suglasnosti na Odluku o 
izvršavanju izmjena i dopuna Financijskog plana Federalnog 
zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu, koju je donio 
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Zastupničkog doma od 22.05.2014. godine i na sjednici Doma 
naroda od 23.05.2014. godine. 

Broj 01-02-460-02/14 
06. lipnja 2014. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Živko Budimir, v. r.
 

Na temelju članka 27. stavak 7. Zakona o proračunima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), članka 152. Poslovnika 
Zastupničkoga doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 
i članka 143. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine, Parlament Federacije Bosne i 
Hercegovine je na sjednici Zastupničkoga dcma od 22.5.2014. 
godine i na sjednici Doma naroda od 23.5.2014. godine prilikom 
usvajanja izmjena i dopuna Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu donio 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKU O 

IZVRŠAVANJU IZMJENA I DOPUNA FINANCIJSKOGA 
PLANA FEDERALNOGA ZAVODA ZA 
ZAPOŠLJAVANJE ZA 2014. GODINU 

I. 
Daje se suglasnost na Odluku o izvršavanju izmjena i 

dopuna Financijskoga plana Federalnoga zavoda za zapošljavanje 
za 2014. godinu. 

II. 
Odluka o izvršavanju izmjena i dopuna Financijskoga plana 

Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu iz točke I. 
ove odluke sastavni je dio Odluke. 

III. 
Ova će odluka biti objavljena u "Službenim novinama 

Federacije BiH". 

PF broj 01,02-14-610/14-4 
23. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
 

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r. 

Predsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, v. r.

 
Na temelju članka 8. Statuta Federalnoga zavoda za 

zapošljavanje, a sukladno članku 7. stavak 2. Zakona o 
proračunima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), Upravni odbor 
Federalnoga zavoda za zapošljavanje na sjednici održanoj 
20.05.2014. godine donosi 

ODLUKU 
O IZVRŠAVANJU IZMJENA I DOPUNA 

FINANCIJSKOGA PLANA FEDERALNOGA ZAVODA 
ZA ZAPOŠLJAVANJE ZA 2014. GODINU 

I. Opće odredbe 

Članak 1. 
Ovom se odlukom uređuje struktura prihoda i primitaka, te 

rashoda i izdataka Izmjena i dopuna Financijskoga plana 
Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu (u daljnjem 
tekstu Financijski plan) i njegovo izvršavanje, prioriteti plaćanja, 
opseg zaduživanja i izdavanja jamstava, upravljanja dugom, te 
financijskom i nefinancijskom imovinom, ovlaštenja Upravnoga 
odbora i ravnatelja, kazne za neispunjenje obveza, te druga 
pitanja u izvršavanju Financijskoga plana. 

Članak 2. 
Financijski plan je akt koji donosi Upravni odbor Fede-

ralnoga zavoda za zapošljavanje, a kojim se utvrđuje plan finan-
cijskih aktivnosti iskazanih kroz projekciju godišnjih prihoda i 
primitaka, utvrđenih iznosa rashoda, izdataka i financiranja. 

Parlament Federacije BiH daje suglasnost na Financijski 
plan. 
II. Struktura prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka 

Članak 3. 
Financijski se plan sastoji od općeg i posebnog dijela. 
Opći dio Financijskoga plana čini Račun prihoda i 

primitaka, rashoda, izdataka, te financiranja. 
U računu prihoda i rashoda iskazuju se porezni i neporezni 

prihodi i drugi prihodi i primitci, te rashodi i izdatci utvrđeni za 
financiranje poslovanja Federalnoga zavoda na temelju zakona i 
drugih propisa. 

Posebni dio Proračuna sastoji se od plana rashoda i 
izdataka, razrade ukupnih izdataka po ekonomskoj klasifikaciji za 
2014. godinu, programskim aktivnostima s pripadajućim 
projektima, te plana realizacije kapitalnih izdataka. 

Članak 4. 
Račun prihoda i rashoda sastoji se od: 
1) Prihoda: 

- doprinosa za osiguranje od nezaposlenosti koje 
uplaćuju poslodavci i zaposlenici, sukladno 
zakonu; 

- kamata ili prihoda od uloga, kamata na depozit, 
kamata po datim plasmanima, ostalih kamata, 
radnih dozvola i drugih uplata; 

- prihoda od pokretne ili nepokretne imovine koju 
Federalni zavod kupi ili stekne, sukladno 
zakonu; 

- primljenih grantova i kapitalnih primitaka. 
2) Rashoda: 

- za zaposlene, odnosno tekućih rashoda za plaće, 
naknade i doprinose; 

- izdataka za materijal i usluge; 
- tekućih grantova; 
- kapitalnih izdataka. 

III. Izvršavanje Financijskoga plana 

Članak 5. 
Federalni zavod za zapošljavanje (u daljnjem tekstu Fede-

ralni zavod) može odobrena sredstva koristiti samo na način, u 
visini i za namjenu utvrđenu Financijskim planom i ovom 
odlukom. 

Članak 6. 
Financijski se plan izvršava na temelju planirane dinamike 

realizacije programskih aktivnosti, a sukladno raspoloživim 
sredstvima. Pri ugovaranju obveza nužno se vodi računa o 
projektiranoj dinamici priliva i odliva sredstava i vrši se 



Broj 46 - Strana 26 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

usklađivanje plaćanje s planovima izvršavanja Financijskoga 
plana. 

Financijski se plan izvršava na način propisan Zakonom o 
posredovanju u zapošljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih 
osoba ("Službene novine Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 
i 9/08) po sljedećim prioritetima: 

1) administrativni troškovi, 
2) ostvarivanje materijalne i socijalne sigurnosti nezapo-

slenih osoba i za realizaciju programa za socijalno 
zbrinjavanje nezaposlenih osoba osiguravanjem 
nedostajućih sredstava, 

3) mjere za promicanje ostvarivanja i održavanja više 
stope zaposlenosti i poboljšanje strukture zaposlenika, 

4) kapitalni izdatci. 

Članak 7. 
Upravni odbor Federalnoga zavoda jednom kvartalno, na 

prijedlog ravnatelja, može donijeti odluku o prestrukturiranju 
rashoda i izdataka u okviru ukupnog odobrenog iznosa, a najviše 
do 10% ukupno odobrenih rashoda i izdataka prema 
Financijskom planu. 

Prestrukturiranje rashoda i izdataka može se vršiti na pozi-
cijama 611000, 612000, 613000 i 820000, a na poziciji 614000 
prestrukturiranje rashoda može se vršiti samo u okviru ove 
pozicije. 

Članak 8. 
Svi porezni prihodi, odnosno prihodi od doprinosa za 

osiguranje od nezaposlenosti i prihodi od izdavanja radnih 
dozvola prikupljaju se putem depozitnog računa koji je pod 
isključivom mjerodavnosti Federalnoga zavoda sukladno Zakonu 
o riznici u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 58/02, 19/03 i 79/07). 

Članak 9. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na pozicijama 

"Plaće i naknade troškova zaposlenika" i "Doprinosi na teret 
poslodavca", te sredstva utvrđena Financijskim planom na 
poziciji "Izdatci za rad Upravnoga odbora" osiguravaju se i 
realiziraju sukladno zakonima, Kolektivnom ugovoru, 
podzakonskim i internim aktima Federalnoga zavoda. 

Članak 10. 
Postupak nabave roba, radova i usluga vrši se sukladno 

Zakonu o javnim nabavama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", broj 49/04, 19/05, 52/05, 92/05, 94/05, 08/06, 
24/06, 70/06, 12/09, 60/10 i 87/13). 

Članak 11. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Sredstva za ostvarivanje materijalne i socijalne sigurnosti i za 
realizaciju Programa mjera za socijalno zbrinjavanje nezapo-
slenih osoba" realiziraju se uz odobrenje resornog ministarstva, a 
sukladno odredbama Zakona o posredovanju u zapošljavanju i 
socijalnoj sigurnosti nezaposlenih osoba ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 i 9/08), te sukladno 
Programu mjera za socijalno zbrinjavanje nezaposlenih osoba 
koje su u procesu stečaja, likvidacije, restrukturiranja i 
privatizacije poduzeća ostale ili ostaju bez posla ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 5/07). 

Članak 12. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji "Sred-

stva za Fond za profesionalnu rehabilitaciju, osposoblja-vanje i 
zapošljavanje osoba s invalidetom" realiziraju se sukladno 
Zakonu o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i zapo-
šljavanju osoba s invaliditetom ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 9/10). 

Članak 13. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Program zapošljavanja i samozapošljavanja Roma" realizira se 
sukladno Memorandumu o razumijevanju o implementaciji 
Akcijskoga plana Bosne i Hercegovine za rješavanje problema 
Roma u oblasti zapošljavanja i sukladno pojedinačnom programu 
koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda, a koji je usklađen 
s Programom rada Fedralnoga zavoda na koji je suglasnost dala 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 14. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji "Projekt 

potpore mrežama za socijalnu sigurnost i zapošljavanje 
(SSNESP)" realizira se sukladno Sporazumu o implementaciji i 
financiranju projektnih aktivnosti potpisanom s Jedinicom za 
implementaciju projekata socioekonomske potpore, obuke i 
prezapošljavanja. 

Članak 15. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji "Pro-

gram sufinanciranja samozapošljavanja mladih osoba "Omladin-
sko poduzetništvo" realizira se sukladno pojedinačnom programu 
koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda, a koji je usklađen 
s Programom rada Federalnoga zavoda na koji je suglasnost dala 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 16. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Program sufinanciranja samozapošljavanja nezaposlenih osoba 
"Poduzetništvo za sve'" realizira se sukladno pojedinačnom 
programu koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda, a koji 
je usklađen s Programom rada Federalnoga zavoda na koji je 
suglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 17. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Programi pripreme za rad (obuka, stručno osposobljavanje i 
usavršavanje)" sukladna se odluci Upravnoga odbora 
Federalnoga zavoda, odnosno sukladna pojedinačnom programu 
koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda, a koji je usklađen 
s Programom rada Federalnoga zavoda na koji je suglasnost dala 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 18. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji "Projekt 

RAST (razvitak, analiza, savjetovanje, transformacija)" 
realiziraju se sukladno odluci Upravnoga odbora Federalnoga 
zavoda usklađenoj s Programom rada Federalnoga zavoda na koji 
je suglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 19. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Zajednički projekti s drugim institucijama" realiziraju se 
sukladno odluci Upravnoga odbora Federalnoga zavoda 
usklađenoj s Programom rada Federalnoga zavoda na koji je 
suglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 20. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Programi sufinanciranja zapošljavanja i sufinanciranje stjecanja 
prvog radnog iskustva za mlade" sukladno Odluci o raspodjeli 
sredstava za "Tekući transfer drugim razinama vlasti - provođenje 
mjera aktivne politike zapošljavanja", točka 1.1. i 1.2. Programa 
sufinanciranja zapošljavanja i Programa sufinanciranja stjecanja 
prvog radnog iskustva utvrđenih Proračunom FBiH za 2014. go-
dinu Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike, Odlukom 
o raspodjeli sredstava za "Tekući transfer drugim razina-ma vlasti 
- provođenje mjera aktivne politike zapošljavanja" točka 2. 
Programa stručnog osposobljavanja i zapošljavanja u oblasti 
vinogradarstva utvrđenih Proračunom FBiH za 2014. godinu 
Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike i pojedinačnim 
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programom koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda, a 
koji je usklađen s Programom rada Federalnoga zavoda na koji je 
suglasnost dala Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 21. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Program Zajedno do obnove" realizira se sukladno pojedinač-
nom programu koji donosi Upravni odbor Federalnoga zavoda. 

Članak 22. 
Sredstva utvrđena Financijskim planom na poziciji 

"Sredstva za uspostavu revolving Programa za zapošljavanje u 
sektoru poljoprivrede" realiziraju se sukladno Memorandumu 
između Svjetske banke, Švicarske agencije za razvitak i suradnju 
i Federalnoga zavoda za zapošljavanje odluci Upravnoga odbora 
Federalnoga zavoda. 

Članak 23. 
Obavljanje platnih transakcija vrši se putem transakcijskih 

računa. 
Potpisnici naloga platnih transakcija putem računa iz stavka 

1. ovoga članka su: 
1) ravnatelj Federalnoga zavoda, 
2) izvršni ravnatelj Federalnoga zavoda. 

IV. Zaduživanje i upravljanje dugom 

Članak 24. 
Federalni zavod može se zadužiti i izdati jamstva u svrhe, 

na način, pod uvjetima i u opsegu propisanom zakonom kojim se 
uređuje dug, zaduživanje i jamstva u Federaciji BiH. 

Članak 25. 
Financijske obveze preuzete uime i za račun Federalnoga 

zavoda predstavljaju dug Federalnoga zavoda i obveze 
Federalnoga zavoda. 

Članak 26. 
O visini zaduživanja i izdavanju jamstava Federalnoga 

zavoda odlučuje Parlament Federacije BiH na prijedlog 
Upravnoga odbora Federalnoga zavoda i Vlade Federacije BiH. 

Članak 27. 
Financijskim planom nije predviđeno zaduživanje i 

izdavanje jamstava, te se s tim u svezi ne utvrđuje iznos gornje 
granice zaduživanja kao ni obveze iz osnove tekućih otplata duga 
Federalnoga zavoda. 
V. Kaznene odredbe 

Članak 28. 
Odgovorna osoba Federalnoga zavoda bit će kažnjena za 

prekršaj koji napravi, sukladno odredbama čl. 102. i 103. Zakona 
o proračunima u Federaciji BiH. 
VI. Prijelazne i završne odredbe 

Članak 29. 
U slučaju da drugi propisi sadrže odredbe o načinu 

izvršavanja Financijskoga plana, pravima i obvezama, koje su u 
suprotnosti s ovom odlukom, primjenjivat će se odredbe ove 
odluke. 

Članak 30. 
Na sva pitanja koja nisu regulirana ovom odlukom, a tiču se 

izvršavanja, računovodstva i revizije primjenjivat će se odredbe 
važećih zakona i podzakonskih akata. 

Članak 31. 
Ova odluka stupa na snagu danom dobijanja suglasnosti 

Parlamenta Federacije BiH, a primjenjuje se u tekućoj fiskalnoj 
godini. 

Broj 01/1-14-2091/14 
20. svibnja 2014. godine 

Sarajevo

Po Ovlasti predsjednice 
Upravnog odbora 

Marijane Milinović,  
broj 03-49-517/14  

od 14.02.2014. godine 
Rada Lukić, v. r.

 
 

На основу члана IV.В.7 а)(IV) Устава Федерације Босне 
и Херцеговине, доносим 

УКАЗ 
О ПРОГЛАШЕЊУ ОДЛУКЕ О ДАВАЊУ 

САГЛАСНОСТИ НА ОДЛУКУ О ИЗВРШАВАЊУ 
ИЗМЈЕНА И ДОПУНА ФИНАНЦИЈСКОГ ПЛАНА 
ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА ЗАПОШЉАВАЊЕ  

ЗА 2014. ГОДИНУ 

Проглашава се Одлука о давању сагласности на Одлуку 
о извршавању измјена и допуна Финанцијског плана 
Федералног завода за запошљавање за 2014. годину, коју је 
донио Парламент Федерације Босне и Хсрцеговине на 
сједници Представничког дома од 22.05.2014. године и на 
сједници Дома народа од 23.05.2014. године. 

Број 01-02-460-02/14 
06. јуна 2014. године 

Сарајево
Предсједник 

Живко Будимир, с. р.
 

На основу члана 27. став 7. Закона о буџетима у 
Федерацији Босне и Херцеговине ("Службене новине 
Федерације БиХ", бр. 102/13, 9/14 и 13/14), члана 152. 
Пословника Представничког дома Парламента Федерације 
Босне и Херцеговине и члана 143. Пословника о раду Дома 
народа Парламента Федерације Босне и Херцеговине, 
Парламент Федерације Босне и Херцеговине је, на сједници 
Представничког дома од 22.5.2014. године и на сједници 
Дома народа од 23.5.2014. године, приликом усвајања 
измјена и допуна Буџета Федерације Босне и Херцеговине за 
2014. годину донио 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ОДЛУКУ О 

ИЗВРШАВАЊУ ИЗМЈЕНА И ДОПУНА 
ФИНАНСИЈСКОГ ПЛАНА ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА 

ЗАПОШЉАВАЊЕ ЗА 2014. ГОДИНУ 

I 
Даје се сагласност на Одлуку о извршавању измјена и 

допуна Финансијског плана Федералног завода за 
запошљавање за 2014. годину. 

II 
Одлука о извршавању измјена и допуна Финансијског 

плана Федералног завода за запошљавање за 2014. годину из 
тачке I ове Одлуке је саставни дио ове Одлуке. 
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III 
Ова одлука ће се објавити у "Службеним новинама 

Федерације БиХ". 

ПФ број 01,02-14-610/14-4 
23. маја 2014. године 

Сарајево 
 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламента Федерације БиХ 
Томислав Мартиновић, с. р. 

Предсједавајући 
Предстaвничког дома 

Парламента Федерације БиХ 
Сафет Софтић, с. р.

 
На основу члана 8. Статута Федералног завода за 

запошљавање, а у складу са чланом 7. став 2. Закона о 
буџетима у Федерацији Босне и Херцеговине ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 102/13, 9/14 и 13/14), Управни 
одбор Федералног завода за запошљавање на сједници 
одржаној 20.05.2014. године доноси 

ОДЛУКУ 
О ИЗВРШАВАЊУ ИЗМЈЕНА И ДОПУНА 

ФИНАНСИЈСКОГ ПЛАНА ФЕДЕРАЛНОГ ЗАВОДА ЗА 
ЗАПОШЉАВАЊЕ ЗА 2014. ГОДИНУ 

I - Опште одредбе 

Члан 1. 
Овом одлуком уређује се структура прихода и 

примитака, те расхода и издатака Измјена и допуна 
Финансијског плана Федералног завода за запошљавање за 
2014. годину (у даљем тексту: Финансијски план) и његово 
извршавање, приоритети плаћања, обим задуживања и 
издавања гаранција, управљања дугом, те финансијском и 
нефинансијском имовином, овлашћења Управног одбора и 
директора, казне за неиспуњење обавеза, те друга питања у 
извршавању Финансијског плана. 

Члан 2. 
Финансијски план је акт који доноси Управни одбор 

Федералног завода за запошљавање, а којим се утврђује план 
финансијских активности исказаних кроз пројекцију 
годишњих прихода и примитака, утврђених износа расхода, 
издатака и финансирања. 

Парламент Федерације БиХ даје сагласност на 
Финансијски план. 

II - Структура прихода и примитака, те расхода и 
издатака 

Члан 3. 
Финансијски план се састоји од општег и посебног 

дијела. 
Општи дио Финансијског плана чини Рачун прихода и 

примитака, расхода, издатака, те финансирања. 
У рачуну прихода и расхода исказују се порески и 

непорески приходи и други приходи и примици, те расходи 
и издаци утврђени за финансирање пословања Федералног 
завода на основу закона и других прописа. 

Посебни дио Буџета састоји се од плана расхода и 
издатака, разраде укупних издатака по економској 
класификацији за 2014. годину, програмским активностима 
са припадајућим пројектима, те плана реализације 
капиталних издатака. 

Члан 4. 
Рачун прихода и расхода састоји се од: 
1) Прихода: 

- доприноса за осигурање од незапослености 
које уплаћују послодавци и запосленици, у 
складу са законом; 

- камата или прихода од улога, камата на 
депозит, камата по датим пласманима, 
осталих камата, радних дозвола и других 
уплата; 

- прихода од покретне или непокретне имо-
вине коју Федерални завод купи или стекне, 
у складу са законом; 

- примљених грантова и капиталних 
примитака. 

2) Расхода: 
- за запослене, односно текућих расхода за 

плате, накнаде и доприносе; 
- издатака за материјал и услуге; 
- текућих грантова; 
- капиталних издатака. 

III - Извршавање Финансијског плана 

Члан 5. 
Федерални завод за запошљавање (у даљем тексту: 

Федерални завод) може одобрена средства користити само 
на начин, у висини и за намјену утврђену Финансијским 
планом и овом одлуком. 

Члан 6. 
Финансијски план се извршава на основу планиране 

динамике реализације програмских активности, а у складу са 
расположивим средствима. При уговарању обавеза нужно се 
води рачуна о пројектованој динамици прилива и одлива 
средстава и врши се усклађивање плаћање са плановима 
извршавања Финансијског плана. 

Финансијски план се извршава на начин прописан 
Законом о посредовању у запошљавању и социјалној сигур+-
ности незапослених лица ("Службене новине Федерације 
БиХ, бр. 55/00, 41/01, 22/05 и 9/08) према сљедећим 
приоритетима: 

1) административни трошкови; 
2) остваривање материјалне и социјалне сигурности 

незапослених лица и за реализацију програма за 
социјално збрињавање незапосленихлица осигура-
вањем недостајућих средстава; 

3) мјере за унапређивање остваривања и одржавања 
више стопе запослености и побољшање структуре 
запослених; 

4) капитални издаци. 

Члан 7. 
Управни одбор Федералног завода једном квартално, на 

приједлог директора, може донијети одлуку о преструкту-
рирању расхода и издатака у оквиру укупног одобреног 
износа, а највише до 10% укупно одобрених расхода и 
издатака према Финансијском плану. 

Преструктурирање расхода и издатака може се вршити 
на позицијама 611000, 612000, 613000 и 820000, а на 
позицији 614000 преструктурирање расхода може се вршити 
само у оквиру ове позиције. 

Члан 8. 
Сви порезни приходи, односно приходи од доприноса 

за осигурање од незапослености и приходи од издавања 
радних дозвола се прикупљају путем депозитног рачуна који 
је под искључивом надлежношћу Федералног завода у 
складу са Законом о трезору у Федерацији Босне и 
Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 58/02, 
19/03 и 79/07). 

Члан 9. 
Средства утврђена Финансијским планом на пози-

цијама "Плате и накнаде трошкова запослених" и "Допри-
носи на терет послодавца", те средства утврђена Финансиј-
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ским планом на позицији "Издаци за рад Управног одбора" 
осигуравају се и реализују у складу са законима, 
Колективним уговором, подзаконским и интерним актима 
Федералног завода. 

Члан 10. 
Поступак набавке роба, радова и услуга врши се у 

складу са Законом о јавним набавкама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 92/05, 
94/05, 08/06, 24/06, 70/06, 12/09, 60/10 и 87/13). 

Члан 11. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Средства за остваривање материјалне и социјалне 
сигурности и за реализацију Програма мјера за социјално 
збрињавање незапослених лица" реализују се уз одобрење 
ресорног министарства, а у складу с одредбама Закона о 
посредовању у запошљавању и социјалној сигурности 
незапослених лица ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 
55/00, 41/01, 22/05 и 9/08), те у складу са Програмом мјера за 
социјално збрињавање незапослених лица које су у процесу 
стечаја, ликвидације, реструктурирања и приватизације 
предузећа остала или остају без посла ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 5/07). 

Члан 12. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Средства за Фонд за професионалну рехабилитацију, оспо-
собљавање и запошљавање лица с инвалидетом" реализују се 
у складу са Законом о професионалној рехабилитацији, 
оспособљавању и запошљавању лица с инвалидитетом 
("Службене новине Федерације БиХ", број 9/10). 

Члан 13. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програм запошљавања и самозапошљавања Рома" 
реализује се у складу са Меморандумом о разумијевању о 
имплементацији Акционог плана Босне и Херцеговине за 
рјешавање проблема Рома у области запошљавања и у 
складу са појединачним програмом којег доноси Управни 
одбор Федералног завода, а који је усклађен са Програмом 
рада Федралног завода на који је сагласност дала Влада 
Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 14. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Пројекат подршке мрежама за социјалну сигурности и 
запошљавање (ССНЕСП)" реализује се у складу са 
Споразумом о имплементацији и финансирању пројектних 
активности потписаним са Јединицом за имплементацију 
пројеката социо-економске подршке, обуке и презапошља-
вања. 

Члан 15. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програм суфинансирања самозапошљавања младих лица 
"Омладинско предузетништво" реализује се у складу са 
појединачним програмом који доноси Управни одбор 
Федералног завода, а који је усклађен са Програмом рада 
Федералног завода на који је сагласност дала Влада 
Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 16. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програм суфинансирања самозапошљавања незапослених 
лица "Предузетништво за све" реализује се у складу са 
појединачним програмом којег доноси Управни одбор 
Федералног завода, а који је усклађен са Програмом рада 
Федералног завода на који је сагласност дала Влада 
Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 17. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програми припреме за рад (обука, стручно оспособљавање 
и усавршавање)" се у складу са одлуком Управног одбора 
Федералног завода, односно у складу са појединачним 
програмом којег доноси Управни одбор Федералног завода, 
а који је усклађен са Програмом рада Федералног завода на 
који је сагласност дала Влада Федерације Босне и 
Херцеговине. 

Члан 18. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Пројекат РАСТ (развој, анализа, савјетовање, трансформа-
ција)" реализују се у складу са одлуком Управног одбора 
Федералног завода усклађеном са Програмом рада 
Федералног завода на који је сагласност дала Влада 
Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 19. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Заједнички пројекти са другим институцијама" реализују се 
у складу са одлуком Управног одбора Федералног завода 
усклађеном са Програмом рада Федералног завода на који је 
сагласност дала Влада Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 20. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програми суфинансирања запошљавања и суфинансирање 
стицања првог радног искуства за младе" у складу са 
Одлуком о расподјели средстава за "Текући трансфер другим 
нивоима власти - провођење мјера активне политике 
запошљавања", тачка 1.1. и 1.2. Програма суфинансирања 
запошљавања и Програма суфинансирања стицања првог 
радног искуства утврђених Буџетом ФБиХ за 2014. годину 
Федералном министарству рада и социјалне политике, 
Одлуком о расподјели средстава за "Текући трансфер другим 
нивоима власти - провођење мјера активне политике 
запошљавања", тачка 2. Програма стручног оспособљавања 
и запошљавања у области виноградарства утврђених 
Буџетом ФБиХ за 2014. годину Федералном министарству 
рада и социјалне политике и појединачним програмом којег 
доноси Управни одбор Федералног завода, а који је усклађен 
са Програмом рада Федералног завода на који је сагласност 
дала Влада Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 21. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Програм Заједно до обнове" реализује се у складу са 
појединачним програмом који доноси Управни одбор 
Федералног завода. 

Члан 22. 
Средства утврђена Финансијским планом на позицији 

"Средства за успостављање револвинг Програма за запошља-
вање у сектору пољопривреде" реализују се у складу са 
Меморандумом између Свјетске банке, Швајцарске агенције 
за развој и сарадњу и Федералног завода за запошљавање и 
одлуком Управног одбора Федералног завода. 

Члан 23. 
Обављање платних трансакција врши се преко 

трансакцијских рачуна. 
Потписници налога платних трансакција путем рачуна 

из става 1. овог члана су: 
1) директор Федералногзавода, 
2) извршни директор Федералног завода. 

IV - Задуживање и управљање дугом 

Члан 24. 
Федерални завод се може задужити и издати гаранције 

у сврхе, на начин, под условима и у обиму прописаном 
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законом којим се уређује дуг, задуживање и гаранције у 
Федерацији БиХ. 

Члан 25. 
Финансијске обавезе преузете у име и за рачун 

Федералног завода представљају дуг Федералног завода и 
обавезе Федералног завода. 

Члан 26. 
О висини задуживања и издавању гаранција 

Федералног завода одлучује Парламент Федрације БиХ на 
приједлог Управног одбора Федералног завода и Владе 
Федерације БиХ. 

Члан 27. 
Финансијским планом није предвиђено задуживање и 

издавање гаранција, те се с тим у вези не утврђује износ 
горње границе задуживања као ни обавезе из основа текућих 
отплата дуга Федералног завода. 

V - Казнене одредбе 

Члан 28. 
Одговорно лице Федералног завода биће кажњено за 

прекршај који направи, у складу са одредбама чл. 102. и 103. 
Закона о буџетима у Федерацији БиХ. 

IV - Прелазне и завршне одредбе 

Члан 29. 
У случају да други прописи садрже одредбе о начину 

извршавања Финансијског плана, правима и обавезама, које 
су у супротности са овом одлуком, примјењиваће се одредбе 
ове одлуке. 

Члан 30. 
На сва питања која нису регулисана овом одлуком, а 

тичу се извршавања, рачуноводства и ревизије примјењиваће 
се одредбе важећих закона и подзаконских аката. 

Члан 31. 
Ова одлука ступа на снагу даном добијања сагласности 

Парламента Федерације БиХ, а примјењује се у текућој 
фискалној години. 

Број 01/1-14-2091/14 
20. маја 2014. године 

Сарајево 

По овлашћењу предсједнице 
Управног одбора 

Мартине Милиновић, 
број 03-49-517/14 

од 14.02.2014. године 
Рада Лукић, с. р.

 

PREDSTAVNIČKI/ZASTUPNIČKI DOM 
PARLAMENTA FEDERACIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1215 
Na osnovu člana 44. Poslovnika Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i Zaključka Predstav-
ničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine sa 27. 
redovne sjednice održane 27. marta 2014. godine, te na osnovu 
prijedloga klubova zastupljenih u Predstavničkom domu, 
Predstavnički dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 
na sjednici održanoj 04. juna 2014. godine donio je 

ODLUKU 
O IZBORU ČLANOVA U KOMISIJU ZA ISPITIVANJE 

EVENTUALNIH PROPUSTA INSTITUCIJA I 
POJEDINACA U PRIMJENI ZAKONA I ZAŠTITI PRAVA 

KORISNIKA KREDITA U ŠVICARSKIM FRANCIMA 

I 
U Komisiju za ispitivanje eventualnih propusta institucija i 

pojedinaca u primjeni zakona i zaštiti prava korisnika kredita u 
švicarskim francima, biraju se: 

- Husein Tokić, SDP BiH, 
- Osman Suljagić, SDA BiH, 
- Nasir Beganović, SBB BiH, 
- Željko Tomić, HDZ BiH, 
- Muhidin Alić, SBiH, 
- Ivica Jurčić, Ns Radom za boljitak, 
- Hafeza Sabljaković, HSP-DNZ. 

II 
Predsjednika i zamjenika predsjednika Komisije izabrat će 

članovi Komisije na svojoj prvoj sjednici. 

III 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

PD broj 01-02-544/14-1 
04. juna 2014. godine 

Sarajevo

Predsjedavajući
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, s. r.

 
 

Temeljem članka 44. Poslovnika Zastupničkog doma 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i Zaključka 
Zastupničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 
sa 27. redovne sjednice održane 27. ožujka 2014. godine, te na 
temelju prijedloga klubova zastupljenih u Zastupničkom domu, 
Zastupnički dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 
sjednici održanoj 04. lipnja 2014. godine donio je 

ODLUKU 
O IZBORU ČLANOVA U POVJERENSTVO ZA 

ISPITIVANJE EVENTUALNIH PROPUSTA 
INSTITUCIJA I POJEDINACA U PRIMJENI ZAKONA I 

ZAŠTITI PRAVA KORISNIKA KREDITA U 
ŠVICARSKIM FRANCIMA 

I. 
U Povjerenstvo za ispitivanje eventualnih propusta 

institucija i pojedinaca u primjeni zakona i zaštiti prava korisnika 
kredita u švicarskim francima, biraju se: 

- Husein Tokić, SDP BiH, 
- Osman Suljagić, SDA BiH, 
- Nasir Beganović, SBB BiH, 
- Željko Tomić, HDZ BiH, 
- Muhidin Alić, SBiH, 
- Ivica Jurčić, Ns Radom za boljitak, 
- Hafeza Sabljaković, HSP-DNZ. 

II. 
Predsjednika i zamjenika predsjednika Povjerenstva izabrat 

će članovi Povjerenstva na svojoj prvoj sjednici. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

ZD broj 01-02-544/14-1 
04. lipnja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Safet Softić, v. r.
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На основу члана 44. Пословника Представничког дома 

Парламента Федерације Босне и Херцеговине и Закључка 
Представничког дома Парламента Федерације Босне и 
Херцеговине са 27. редовне сједнице одржане 27. марта 
2014. године, те на основу приједлога клубова заступљених у 
Представничком дому, Представнички дом Парламента 
Федерације Босне и Херцеговине на сједници одржаној 04. 
јуна 2014. године донио је 

ОДЛУКУ 
O ИЗБОРУ ЧЛАНОВА У КОМИСИЈУ ЗА 

ИСПИТИВАЊЕ ЕВЕНТУАЛНИХ ПРОПУСТА 
ИНСТИТУЦИЈА И ПОЈЕДИНАЦА У ПРИМЈЕНИ 
ЗАКОНА И ЗАШТИТИ ПРАВА КОРИСНИКА 
КРЕДИТА У ШВИЦАРСКИМ ФРАНЦИМА 

I 
У Комисију за испитивање евентуалних пропуста 

институција и појединаца у примјени закона и заштити права 
корисника кредита у швицарским францима, бирају се: 

- Хусеин Токић, СДП БиХ, 
- Осман Суљагић, СДА БиХ, 
- Насир Бегановић, СББ БиХ, 
- Жељко Томић, ХДЗ БиХ, 
- Мухидин Алић, СБиХ, 
- Ивица Јурчић, Нс Радом за бољитак, 
- Хафеза Сабљаковић, ХСП-ДНЗ. 

II 
Предсједника и замјеника предсједника Комисије 

изабрат ће чланови Комисије на својој првој сједници. 

III 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а објавит 

ће се у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

ПД број 01-02-544/14-1 
04. јуна 2014. године 

Сарајево 

Предсједавајући
Представничког дома 

Парламента Федерације БиХ 
Сафет Софтић, с. р.

 

VLADA FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

1216 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi tačke XIV stav 1. 
Odluke o osnivanju Operatora za obnovljive izvore energije i 
efikasnu kogeneraciju ("Službene novine Federacije BiH", broj 
90/13), na prijedlog Federalnog ministarstva energije, rudarstva i 
industrije, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. 
sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU UPRAVNOG 

ODBORA OPERATORA ZA OBNOVLJIVE IZVORE 
ENERGIJE I EFIKASNU KOGENERACIJU O 

IMENOVANJU DIREKTORA 

I. 
Daje se saglasnost na Odluku Upravnog odbora Operatora 

za obnovljive izvore energije i efikasnu kogeneraciju o 
imenovanju direktora Operatora za obnovljive izvore energije i 
efikasnu kogeneraciju, na period od četiri godine, broj: 37/14 od 
28.05.2014. godine. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1008/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u svezi točke XIV stavak 
1. Odluke o osnivanju Operatora za obnovljive izvore energije i 
efikasnu kogeneraciju ("Službene novine Federacije BiH", broj 
90/13), na prijedlog Federalnog ministarstva energije, rudarstva i 
industrije, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. 
sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA ODLUKU UPRAVNOG 

ODBORA OPERATORA ZA OBNOVLJIVE IZVORE 
ENERGIJE I EFIKASNU KOGENERACIJU O 

IMENOVANJU DIREKTORA 

I. 
Daje se suglasnost na Odluku Upravnog odbora Operatora 

za obnovljive izvore energije i efikasnu kogeneraciju o 
imenovanju direktora Operatora za obnovljive izvore energije i 
efikasnu kogeneraciju, na razdoblje od četiri godine, broj: 37/14 
od 28.05.2014. godine. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1008/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), а у вези тачке XIV 
став 1. Одлуке о оснивању Оператора за обновљиве изворе 
енергије и ефикасну когенерацију ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 90/13), на приједлог Федералног 
министарства енергије, рударства и индустрије, Влада 
Федерације Босне и Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 
28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ОДЛУКУ 

УПРАВНОГ ОДБОРА ОПЕРАТОРА ЗА ОБНОВЉИВЕ 
ИЗВОРЕ ЕНЕРГИЈЕ И ЕФИКАСНУ КОГЕНЕРАЦИЈУ 

О ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА 

I 
Даје се сагласност на Одлуку Управног одбора 

Оператора за обновљиве изворе енергије и ефикасну 
когенерацију о именовању директора Оператора за 
обновљиве изворе енергије и ефикасну когенерацију, на 
период од четири године, број: 37/14 од 28.05.2014. године. 

II 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објавиће 

се у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1008/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
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1217 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02,19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donosi 

ODLUKE 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PRIHVATANJE 

GRANTA EVROPSKE KOMISIJE ZA TRUST FOND 
PRETPRISTUPNOG INSTRUMENTA EVROPSKE UNIJE 

(EC IPA) NAMIJENJENOG ZA IZGRADNJU 
POSTROJENJA ZA PREČIŠĆAVANJE OTPADNIH 
VODA MOSTAR U OKVIRU PROJEKTA ZAŠTITE 

KVALITETA VODA 

I. 
Federacija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 

Federacija) prihvata grant namijenjen za finansiranje izgradnje 
postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda u Mostaru u okviru 
Projekta "Zaštita kvaliteta voda" (u daljem tekstu: Projekt), po 
Sporazumu o grantu IPA EC, zaključen između Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: BiH) i Međunarodne banke za 
obnovu i razvoj u ulozi administratora Evropske komisije za 
Trust fond Pretpristupnog instrumenta Evropske unije (u daljem 
tekstu: IBRD), u iznosu do 4.750.000,00 EUR. 

II. 
Sredstva granta iz tačke I. ove odluke koristit će se za 

izgradnju postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda Mostar, 
uključujući izgradnju pumpne stanice za dolazne otpadne vode s 
grubom i finom rešetkom, pjeskolov, aeracioni bazen, finalni 
taložnik, pumpnu stanicu za mulj, bazen za stabilizaciju mulja i 
kasete za sušenje mulja. 

III. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine potvrđuje da je 

dokumentacija prihvatljiva za Federaciju, a posebno: 
- Nacrt Sporazuma o grantu IPA EC za Projekt između 

IBRD i BiH; 
- Nacrt Projektnog sporazuma za Projekt između IBRD 

i Federacije. 

IV. 
Za realizaciju ove odluke i izvještavanje zadužuju se 

Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva, 
Federalno ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo 
financija, Agencija za vodno područje rijeke Save - Sarajevo, 
Agencija za vodno područje Jadranskog mora - Mostar i JP 
"Vodovod" društvo za vodovod i kanalizaciju d.o.o Mostar, 
svako u okviru svoje nadležnosti. 

V. 
Implementacija Sporazuma o grantu iz tačke I. ove odluke 

ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona. 

VI. 
Daje se saglasnost za zaključivanje Supsidijarnog sporazu-

ma između Bosne i Hercegovine i Federacije i Podugovora 
između Federacije i "Vodovod" društva za vodovod i kanalizaciju 
d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: Vodovod d.o.o. Mostar) za 
sredstva iz tačke I ove odluke. 

Za potpisivanje Supsidijarnog sporazuma i Podugovora sa 
Vodovodom d.o.o. Mostar, ovlašćuje se federalni ministar 
finansija - federalni ministar financija. 

VII. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1009/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02,19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donosi 

ODLUKE 
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PRIHVATANJE 

GRANTA EUROPSKOG POVJERENSTVA ZA TRUST 
FOND PRETPRISTUPNOG INSTRUMENTA EUROPSKE 

UNIJE (EC IPA) NAMIJENJENOG ZA IZGRADNJU 
POSTROJBI ZA PREČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

MOSTAR U OKVIRU PROJEKTA ZAŠTITE 
KVALITETA VODA 

I. 
Federacija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 

Federacija) prihvata grant namijenjen za financiranje izgradnje 
postrojbi za prečišćavanje otpadnih voda u Mostaru u okviru 
Projekta "Zaštita kvaliteta voda" (u daljem tekstu: Projekt), po 
Sporazumu o grantu IPA EC, zaključen između Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: BiH) i Međunarodne banke za 
obnovu i razvoj u ulozi administratora Europskog povjerenstva za 
Trust fond Pretpristupnog instrumenta Europske unije (u daljem 
tekstu: IBRD), u iznosu do 4.750.000,00 EUR. 

II. 
Sredstva granta iz točke I. ove odluke koristit će se za 

izgradnju postrojbi za prečišćavanje otpadnih voda Mostar, 
uključujući izgradnju crpne stanice za dolazne otpadne vode s 
grubom i finom rešetkom, pjeskolov, aeracioni bazen, finalni 
taložnik, crpnu stanicu za mulj, bazen za stabilizaciju mulja i 
kasete za sušenje mulja. 

III. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine potvrđuje da je 

dokumentacija prihvatljiva za Federaciju, a posebno: 
- Nacrt Sporazuma o grantu IPA EC za Projekt između 

IBRD i BiH; 
- Nacrt Projektnog sporazuma za Projekt između IBRD 

i Federacije. 

IV. 
Za realiziranje ove odluke i izvješćivanje zadužuju se 

Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva, 
Federalno ministarstvo financija - Federalno ministarstvo 
finansija, Agencija za vodno područje rijeke Save - Sarajevo, 
Agencija za vodno područje Jadranskog mora - Mostar i JP 
"Vodovod" društvo za vodovod i kanalizaciju d.o.o. Mostar, 
svatko u okviru svoje nadležnosti. 

V. 
Implementacija Sporazuma o grantu iz točke I. ove odluke 

ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona. 

VI. 
Daje se suglasnost za zaključivanje Supsidijarnog 

sporazuma između Bosne i Hercegovine i Federacije i 
Podugovora između Federacije i "Vodovod" društva za vodovod 
i kanalizaciju d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: Vodovod d.o.o. 
Mostar) za sredstva iz točke I. ove odluke. 
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Za potpisivanje Supsidijarnog sporazuma i Podugovora sa 
Vodovodom d.o.o. Mostar, ovlašćuje se federalni ministar 
financija - federalni ministar finansija. 

VII. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1009/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02,19/03, 2/06 и 8/06), Влада Федерације 
Босне и Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. 
године, доноси 

ОДЛУКЕ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ ЗА ПРИХВАТАЊЕ 

ГРАНТА ЕВРОПСКЕ КОМИСИЈЕ ЗА ТРУСТ ФОНД 
ПРЕТПРИСТУПНОГ ИНСТРУМЕНТА ЕВРОПСКЕ 
УНИЈЕ (EC IPA) НАМИЈЕЊЕНОГ ЗА ИЗГРАДЊУ 
ПОСТРОЈЕЊА ЗА ПРЕЧИШЋАВАЊЕ ОТПАДНИХ 
ВОДА МОСТАР У ОКВИРУ ПРОЈЕКТА ЗАШТИТЕ 

КВАЛИТЕТА ВОДА 

I 
Федерација Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 

Федерација) прихвата грант намијењен за финансирање 
изградње постројења за пречишћавање отпадних вода у 
Мостару у оквиру Пројекта "Заштита квалитета вода" (у 
даљем тексту: Пројект), по Споразуму о гранту IPA EC, 
закључен између Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
БиХ) и Међународне банке за обнову и развој у улози 
администратора Европске комисије за Trust fond 
Претприступног инструмента Европске уније (у даљем 
тексту: IBRD), у износу до 4.750.000,00 ЕУР. 

II 
Средства гранта из тачке I ове одлуке користиће се за 

изградњу постројења за пречишћавање отпадних вода 
Мостар, укљућујући изградњу пумпне станице за долазне 
отпадне воде с грубом и фином решетком, пјесколов, 
аерациони базен, финални таложник, пумпну станицу за 
муљ, базен за стабилизацију муља и касете за сушење муља. 

III 
Влада Федерације Босне и Херцеговине потврђује да је 

документација прихватљива за Федерацију, а посебно: 
- Нацрт Споразума о гранту IPA EC за Пројект 

између IBRD и БиХ; 
- Нацрт Пројектног споразума за Пројект између 

IBRD и Федерације. 

IV 
За реализацију ове одлуке и извјештавање задужују се 

Федерално министарство пољопривреде, водопривреде и 
шумарства, Федерално министарство финансија - Федерално 
министарство финанција, Агенција за водно подручје ријеке 
Саве - Сарајево, Агенција за водно подручје Јадранског мора 
- Мостар и ЈП "Водовод" друштво за водовод и канализацију 
д.о.о. Мостар, свако у оквиру своје надлежности. 

V 
Имплементација Споразума о гранту из тачке I ове 

одлуке не захтијева доношење нових или измјену постојећих 
закона. 

VI 
Даје се сагласност за закључивање Супсидијарног 

споразума између Босне и Херцеговине и Федерације и 
Подуговора између Федерације и "Водовод" друштва за 
водовод и канализацију д.о.о. Мостар (у даљем тексту: 
Водовод д.о.о. Мостар) за средства из тачке I ове одлуке. 

За потписивање Супсидијарног споразума и 
Подуговора са Водоводом д.о.о. Мостар, овлашћује се 
федерални министар финансија - федерални министар 
финанција. 

VII 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1009/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1218 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 15. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-isp. i 66/13), Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA REBALANS PLANA 

POSLOVANJA JAVNOG PREDUZEĆA CESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

SARAJEVO ZA 2013. GODINU 

I. 
Daje se saglasnost na Rebalans Plana poslovanja Javnog 

preduzeća Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Sarajevo, 
za 2013. godinu. 

II. 
Sastavni dio ove odluke je Rebalans Plana poslovanja 

Javnog preduzeća Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Sarajevo, za 2013. godinu. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1015/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 15. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-isp. i 66/13), Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA REBALANS PLANA 

POSLOVANJA JAVNOG PODUZEĆA CESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

SARAJEVO ZA 2013. GODINU 

I. 
Daje se suglasnost na Rebalans Plana poslovanja Javnog 

poduzeća Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Sarajevo, 
za 2013. godinu. 
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II. 
Sastavni dio ove odluke je Rebalans Plana poslovanja 

Javnog poduzeća Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Sarajevo, za 2013. godinu. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1015/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 15. Закона о 
цестама Федерације Босне и Херцеговине ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 12/10, 16/10-isp. и 66/13), Влада 
Федерације Босне и Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 
28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА РЕБАЛАНС ПЛАНА 

ПОСЛОВАЊА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЦЕСТЕ 
ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ Д.О.О. 

САРАЈЕВО ЗА 2013. ГОДИНУ 

I 
Даје се сагласност на Ребаланс Плана пословања Јавног 

предузећа Цесте Федерације Босне и Херцеговине д.о.о. 
Сарајево, за 2013. годину. 

II 
Саставни дио ове одлуке је Ребаланс Плана пословања 

Јавног предузећа Цесте Федерације Босне и Херцеговине 
д.о.о. Сарајево, за 2013. годину. 

III 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1015/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

Na osnovu članova 15. i 17. Zakona o cestama Federacije 
BiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 12/10) i člana i 17. 
Statuta JP Ceste F BiH d.o.o. Sarajevo, a na prijedlog Uprave JP 
Ceste F BiH, Nadzorni odbor JP Ceste F BiH na svojoj III 
sjednici održanoj dana 14.5.2014. god. donio je sljedeću 

ODLUKU 
O USVAJANJU REBALANSA PLANA POSLOVANJA JP 

CESTE FEDERACIJE BiH D.O.O. SARAJEVO  
ZA 2013. GODINU 

I 
Usvaja se Rebalans Plana poslovanja JP Ceste Federacije 

BiH d.o.o. Sarajevo za 2013. godinu. 

II 
Vlada F BiH daje saglasnost na Rebalans Plana poslovanja 

JP Ceste Federacije BiH d.o.o. Sarajevo za 2013. godinu. 

III 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 01-03-2 NO 4683-2/14 
14. maja/svibnja 2014. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Nadzornog odbora 

Dr. Dizdarević Maida, s. r.
 

REBALANS PLANA 
POSLOVANJA ZA 2013. GODINU 

Sarajevo, novembar/studeni 2013. godine 

UVOD 

Javno preduzeće Direkcija cesta Federacije BiH d.o.o. 
Sarajevo je registrovano kod Kantonalnog suda u Sarajevu 2002. 
godine na osnovu Zakona o cestama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 6/02) kojim 
joj je data na korištenje i upravljanje magistralna cestovna 
infrastruktura u FBiH. U skladu sa Zakonom o cestama FBiH 
("Službene novine Federacije BiH", br. 12/10 i 16/12) 
promijenjen je naziv u Javno preduzeće Ceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Sarajevo. Navedena promjena registrovana je 
kod Općinskog suda Sarajevo Rješenjem o registraciji broj: 065-
0-Reg-11-000713 marta 2011. godine. Sjedište Društva je u 
Sarajevu, na adresi Terezije 54. 

Na osnovu Zakona o cestama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, Zakona o javnim preduzećima u FBiH, Statuta 
Javnog preduzeća Ceste Federacije Bosne i Hercegovine i 
Smjernica Federalnog ministarstva prometa i komunikacija 
urađen je Plan poslovanja JP Ceste F BiH za 2013. godinu (u 
daljem tekstu: "Plan") na koji je Odlukom V broj 290/2013 od 
26. aprila 2013. Vlada FBiH dala saglasnost. 

Plan predstavlja osnov za poslovne aktivnosti JP Cesta 
FBiH koje bi prema vrsti ulaganja mogli podijeliti na: 

- održavanje magistralnih cesta, koje uključuje radove 
redovnog i zimskog održavanja cesta i objekata; 

- naknade za službu "Pomoć-informacije na cestama"- 
SPI, 

- troškove poslovanja, 
- rezerviranje sredstava za rizike, neplanirane rashode i 

pravosnažne sudske presude. 
Planirano je ulaganje u investicije s tim da se prednost daje 
- okončanju započetih projekata, 
- izuzeću zemljišta, projekte izgradnje na magistralnim 

cestama poboljšanje građevinskih elemenata složenih 
čvorišta i priključaka, 

- eliminaciji najoštećenijih dijelova kolovoza, sanacije 
klizišta i crnih tačaka, sistema za odovodnju, sanacije 
cestovnih objekata i sanacije cestovnih škarpi, kosina i 
zasjeka; 

- projektima sigurnosti na magistralnim cestama: 
semaforizacija raskrsnica, izrada traka za lijeva 
skretanja, izradu pješačkih staza, te 

- izradi projektne dokumentacije. 
Tokom godine došlo je do odstupanja u pojedinim 

aktivnostima, što je bio povod da se Uprava JP Cesta F BIH 
odluči za revidiranje Plana poslovanja tj. izradu Rebalansa plana 
za 2013. godinu. 

Razlozi koji su uticali za izradu Rebalansa su: 
- smanjen javni prihod, a najviše u segmentu naknade 

od nafte i naftnih derivata, 
- realokacija sredstva u dijelu troškova poslovanja kao i 

u investicijama izmjene na budžetima i aktivnostima 
pojedinih projekata, 

- Odluka Vlade F BiH broj: 936/2013 o usvojenom 
Programu investiranja dijela sredstava naplaćenih 
izdavanjem GSM licence za 2012. godinu, gdje se u 
okviru navedenog Programa nalazi usvojena lista 
odobrenih projekata za čiju implementaciju sredstava 
je zadužena JP Ceste F BiH. 

Sve aktivnosti su usklađene sa prilivom javnih prihoda, a 
usmjerene na održavanje, zaštitu, rekonstrukciju, izgradnju i 
upravljanje magistralnim cestama. 
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Iako su Planom poslovanja javni prihodi predviđeni u 
iznosu od 63,00 mil. KM isti su Rebalansom smanjeni za 4% ili 
2,65mil. KM. Najviše je smanjen prihod kod naknada iz nafte i 
naftnih derivata za 1,30mil. KM. Prateći prihod od naknada za 
putarine fizičkih lica i tu je došlo do smanjenja u iznosu od 0,70 
mil. KM. Zakonom o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji BiH 
("Službene novine Federacije BiH", broj 22/06) uređuju se 
kriteriji i način raspodjele prihoda od indirektnih poreza, koji se 
uplaćuju putem jedinstvenog računa između korisnika u 
Federaciji BiH. U indirektne poreze uključene su i naknade od 
nafte i naftnih derivata sadržane u maloprodajnoj cijeni nafte i 
naftnih derivata, a koje predstavljaju namjenska sredstva za 
finansiranje održavanja, zaštite, obnove, rekonstrukcije i 
izgradnje magistralnih cesta u Federaciji BiH. Primjenom 
kriterija i koeficijenata raspodjele prihoda od indirektnih poreza 
utvrđenih Zakonom o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji 
BiH, javni prihodi iz naknada od nafte i naftnih derivata koji se 
uplaćuju JP Ceste FBiH značajno su umanjeni u odnosu na 
period prije izmjene zakonskih propisa kada su se uplaćivali 
direktno na depozitni račun JP Ceste F BiH. U cilju osiguranja 
materijalnih uslova za održavanje, unaprjeđenje i izgradnju 
cestovne infrastrukture u Federaciji BiH, što je u skladu sa 
Zakonom o cestama F BiH nadležnost JP Ceste F BiH, 
Federalnom ministarstvu prometa i komunikacija i Federalnom 
ministarstvu finansija, u više navrata, dostavljana je inicijativa 
(prijedlog) da se naknade od nafte i naftnih derivata izuzmu iz 
Odluke o utvrđivanju kriterija i načinu raspodjele prihoda od 
indirektnih poreza koji se uplaćuju putem jedinstvenog računa 
između korisnika Federacije BiH, te da se razmotri mogućnost 
njegovog povećanja u cilju održavanja i poboljšanja postojeće 
cestovne infrastrukture i razvoja, jer je evidentno da se postojeća 
cestovna infrastruktura mora unaprijediti i osavremeniti zbog 
zahtjeva savremenog prometa i sigurnosti prometa i da su 
neophodna značajna ulaganja. 

Ukupni javni rashodi planirani su u iznosu od 45,50 mil. 
KM, a ukupna ulaganja u investicije 39,51mil. KM što je 69% od 
ranije planiranih 57,68 mil. KM. Do smanjenja planiranih 
veličina došlo je u projektima koji se finansiraju iz Budžeta FBiH 
za 68% tj. projekt Petlja-Šićki Brod gdje u toku eksproprijacija, 
te izdavanje određenih saglasnosti (poljoprivredna, okolinska). 

Također, budžeti projekata koji se finansiraju iz sredstava 
GSM licence smanjeni su za 75% zbog nemogućnosti planirane 
realizacije do kraja godine. Najveći razlog za projekt Potpaklenik 
prevoj Karaula su nedovoljno osigurana sredstva za budžet 
projekta, a za Neum-Stolac, u toku je postupak eksproprijacije na 
planiranoj dionici. 

Tokom implementacije programa "Rehabilitacija cesta u F 
BiH" u periodu 2008.-2012. godina dolazilo je do neplaniranih 
okolnosti, zbog čega je jedan dio projekata prenesen u 2013. 
godinu. Planirani projekti se finansiraju iz dugoročnog kredita 
EIB-a i EBRD-a. Radovi su slični na dionicama, a obuhvataju 
presvlačenja, odnosno sanaciju asfaltnih kolovoza, zavisno od 
stepena oštećenja, uključujući i radove na poboljšanju odvodnje i 
komponenti sigurnosti, čime će se zajedno sa vanrednim održa-
vanjem omogućiti zaustavljanje dugogodišnjeg trenda pogoršanja 
stanja magistralnih cesta, povećanje nivoa usluge, sigurnosti 
prometa, smanjenje budućih potreba za većim ulaganjima. 

Za kamate i servisne troškove namijenjena su vlastita 
sredstva JP Ceste F BiH. U skladu sa odredbama člana 29. 
Zakona o porezu na dodanu vrijednost i instrukcijom Uprave za 
indirektno oporezivanje o uslovima i načinu povrata PDV-a po 
osnovu uvoza i isporuke dobara, nabavke radova i usluga za 
međunarodne projekte ostvaruje se povrat PDV-a uz podnošenje 
propisane dokumentacije i dokaza o uplati PDV. S obzirom da se 
radi o povratnim sredstvima ista će se plaćati iz tekućeg priliva 

sredstava, a nadopunjavati povratom sredstava od Uprave za 
indirektno oporezivanje. 

Ugovorom o zajmu broj: 37543 između Bosne i 
Hercegovine i EBRD za projekat "Rehabilitacija cesta u BiH" i 
Sporazumom o podršci zajmu između BiH i EBRD, zaključenih 
17.07.2007. godine, kojim je F BiH ustupljeno 45 mil. EUR, 
definisan je period otplate zajma od 12 godina, uključujući tri 
godine perioda odgode otplate, tako da je u 2013 godini planirana 
otplata glavnica kredita za povučena sredstva kredita u iznosu od 
6,8 mil. KM. 

Vlada Federacije BiH je odlukama zadužila JP Ceste F BiH 
za implementaciju slijedećih projekata: Sarajevska obilaznica, 
projekte finansirane iz sredstava GSM licence i projekti finansi-
rani iz sredstava "Grant Direkciji cesta za kapitalne investicije". 

U skladu sa Zakonom o izvršenju Budžeta F BiH i 
donesenim programima, JP Ceste F BiH redovno, svaka tri 
mjeseca, izvještava nadležno ministarstvo o stanju projekata. 

A.I. JAVNI PRIHODI 

(KM) 

Red. 
br.

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

Plana 
2013. 

Index 4/3 

1 2 3 4 5 
1. Naknade 61.600.00058.820.000 95
  1.1 Nafte i naftnih derivata - 717131 35.300.00034.000.000 96

  
1.2 Registracije -putarine-fizička lica - 
722532 

12.200.00011.500.000 94

  
1.3 Registracije -putarine-pravna lica -
722531 

6.500.000 6.500.000 100

  
1.4 "Pomoć informacija na cestama "-
722535 

4.600.000 4.500.000 98

  
1.5 Korištenja cestovnog zemljišta-
722538 

2.100.000 1.800.000 86

  1.6 Vanrednih prevoza-722536 i 722534 400.000 320.000 80

  
1.7 Prekomjerne upotrebe cesta (vage)-
722537 

500.000 200.000 40

2. 
Druga sredstva osigurana po posebnim 
propisima

900.000 530.000 59

  2.1 Reklamnih panoa-722539 600.000 300.000 50
  2.2 Kamata - 722565 50.000 60.000 120
  2.3 Saglasnosti - 722565 150.000 120.000 80
  2.4 Raspisanih tendera-722565 100.000 50.000 50
3. Naknadno utvrđeni prihodi 500.000 1.000.000 200

  UKUPNO 63.000.00060.350.000 96

Zakon o cestama F BiH definisao je izvore finansiranja JP 
Ceste F BiH, a jedan od izvora su i javni prihodi, koji služe za 
održavanje, zaštitu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnu magistralnih 
cesta. Kao što se iz gornje tabele strukturi javnih prihoda čine: 
1.  Naknade 97,46%
2. Druga sredstva 0,88%
3. Naknadno utvrđen prihod 1,66
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1. Naknade 

1.1. Nafte i naftnih derivata - Na osnovu Zakona o 
akcizama u Bosni i Hercegovini, putarina kao vrsta indirektnog 
poreza plaća se na naftne derivate u iznosu od 0,15 KM po 
jednom litri za puteve, na jedinstven račun Uprave za indirektno 
oprezivanje. Zakonom o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji 
BiH propisana je raspodjela i pripadnost javnih prihoda u F BiH, 
gdje JP Ceste F BiH zajedno sa kantonalnim direkcijama za 
puteve F BiH pripada iznos od 3,9 % u odnosu na visinu 
sredstava predviđenih Projekcijom prihoda od indirektnih poreza 
sa jedinstvenog računa korisnicima u Federaciji BiH za 2013. 
godinu. Prateći priliv sredstva tokom godine, Rebalansom su 
sredstva za ovu naknadu smanjena za 1,3 mil.KM. u odnosu na 
Plan. 

1.2. i 1.3. od putarine za fizička i pravna lica - iako sa 
očekivalo da će uvođenje olakšica pri uvozu motornih vozila, 
koje je stupilo na snagu početkom godine, odraziti na povećanje 
prihoda po ovom osnovu, do istoga nije došlo, tako da su 
planirana sredstva u iznosu od 18,70 mil. KM Rebalansom 
smanjena na 18,00 mil. KM ili 4%. 

1.4 S obzirom da je prihod od putarine za fizička lica 
Rebalansom umanjen, smanjen je i prihod od službe "Pomoć i 
informacije na cestama" za 0,10mil. KM, što znači da su 
Rebalansom planirana sredstva u iznosu od 4,5 mil. KM. Inače, 
sredstva se uplaćuju u skladu sa članom 88 i 100. Zakona o 
cestama Fedaracije BiH i Odlukom Vlade Federacije BiH V broj: 
45/11 od 20.01.2011. godine ("Službene novine Federacije BiH", 
br. 5/11.). 

1.5. Naknade za korištenje cestovnog zemljišta Rebalansom 
su planirane u iznosu od 1,80 mil. KM, što je za 14% manje ili 
0,30 mil. KM u odnosu na planirana sredstva. Iako su na rješenja 
o korištenju zemljišnog pojasa izdate fakture, neredovnim 
platišama upućene opomene i opomene pred tužbu, nenaplaćena 
potraživanja po ovom osnovu i reklamnih panoa u trenutku izrade 
Rebalansa iznose cca 1,9 mil. KM. 

1.6. i 7. Naknade od vanrednih prevoza u zemlji i 
inostranstvu Rebalansom su smanjene za 0,08 mil.KM kao i 
naknade od prekomjerne upotrebe cesta (vage) za 0,30 mil. KM. 

2. Druga sredstva 
U kumulativnom iznosu prihod od drugih sredstava 

osiguran po posebnim propisima Rebalansom je planiran u 
manjem iznosu od plana za 41% ili 0,37 mil. KM. Najviše je 
smanjen prihod od reklamnih panoa za 50% ili 0,30 mil. KM, 
zatim raspisanih tendera za 0,05 mil. KM, zatim saglasnosti 0,03 
mil. KM. Treba napomenuti da je tokom godine došlo do izmjene 
(niže) cijene otkupa tenderske dokumentacije, što je uticalo na 
prihod ove naknade. Planirani prihod od kamata je povećan za 
0,01 mil. KM. 

3. Naknadno utvrđeni prihodi 
Rebalansom je naknadno utvrđeni prihod veći za 0,50 mil. 

KM, a do povećanja je, najviše, došlo zbog preknjižavanja 
rezerviranih sredstva za sudske presude, zatim refundacije šteta 
od osiguravajućih društava, naplate regresnih tužbi i dr. 

 

A.II KREDITNA SREDSTVA OD MEĐUNARODNIH 
FINANSIJSKIH INSTITUCIJA 

(KM) 
Red. 
br.

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013
Index  4/3

4/3 

1 2 3 4 5 

1. 
Dugoročni međunarodni krediti:  
Program "Rehabilitacija cesta u F BiH"" 

18.377.250 21.354.500 116

  UKUPNO 18.377.250 21.354.500 116

 

A.III AMORTIZACIJA 

(KM) 
Red. 
br.

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013
Index  4/3

1 2 3 4 5 

1. Amortizacija stalnih sredstava 1.5000.000 1.5000.000 100

  UKUPNO 1.5000.000 1.5000.000 100

 
Napomena: Objašnjenje amortizacije dato na strani 18. 

Rebalansa 

B. I. JAVNI RASHODI 

(KM) 
Red 
Br.

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013.
Index 

4/3
1 2 3 4 5 

1. Troškovi poslovanja 5.169.000 4.%2.000 96
2. Služba pomoći i informacija 4.278.000 4.185.000 98
3. Redovno održavanje 33.025.000 33.025.000 100
4. Rezervirana sredstva za rizike i neplanirane 

rashode 
500.000 500.000 100

5. Rezervirana sredstva za sudske presude 1.000.000 1.000.000 100
6. Obrada podataka i izrada god. Publikacije o 

prometu 
40.000 40.000 100

7. Troškovi konsultanstskih usluga 100.000 65.000 65
8. Kamate 1.300.000 1.650.000 127
9. Semaforizacija raskrsnica (sufinansiranje)  70.000  
  UKUPNO 45.412.000 45.497.000 100
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1. Troškovi poslovanja 

(KM) 

Red. br. OPIS Plan 2013. 
Rebalans plana 

2013. 
Index 4/3

1 2 3 4 5 
I Troškovi zaposlenih 3.840.000 3.840.000 100
II Materijalni troškovi i 

usluge 
1.329.000 1.122.000 84

  UKUPNO I+II 5.169.000 4.962.000 96

 
Rebalansom su troškovi poslovanja manji za 0,2 mil. KM i 

to u dijelu materijalnih troškova i usluga. 

I. Troškovi zaposlenih 

Troškovi zaposlenih Rebalansom su ostali na ranije 
planiranom nivou u iznosu od 3,84mil.KM. Istim su obuhvaćeni 
troškovi bruto plaća zaposlenih, naknade i ostala primanja, a sve 
u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima koji regulišu ovu 
oblast. 

II. Materijalni troškovi i usluge 

KM 

Red. br. OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 
Index 4/3

1 2 3 4 5 

1. kancelarijski i potrošni 
materijal 

45.000 45.000 100

2. električna energija 65.000 45.000 69

3. gorivo i mazivo za automobile 90.000 90.000 100

4. otpis sitnog inventara i auto 
guma 

15.000 15.000 100

5. usluge održavanja, servisiranja 
i registracije 

200.000 160.000 80

6. učešće na sajmovima i 
seminarima 

25.000 20.000 80

7. stručna literatura i časopisi 10.000 10.000 100

8. grijanje 55.000 50.000 91

9. zakupnina 30.000 30.000 100

10. reklama i propaganda 30.000 0 0

11. osiguranje imovine i lica i 94.000 80.000 85

ljekarski pregledi 

12. bankarske usluge 15.000 16.000 107

13. reprezentacija 40.000 40.000 100

14. naknade za službena putovanja 
u zemlji 

60.000 50.000 83

15. naknade za službena putovanja 
u inostranstvu 

40.000 30.000 75

16. privremeni i povremeni 
poslovi 

10.000 7.000 70

17. bruto naknade za članove 
Nadzornog odbora 

65.000 0 0

18. održavanje čistoće 65.000 55.000 85

19. obezbjeđenje zgrade 6.000 6.000 100

20. P I T usluge 100.000 100.000 100

21. komunalne usluge 15.000 10.000 67

22. stručno osposobljavanje 20.000 77.000 385

23. tenderi. konkursi i oglasi 50.000 45.000 90

24. takse 15.000 15.000 100

25. advokatske usluge i 
trošk.vještačenja 

10.000 5.000 50

26. troškovi eksterne revizije 50.000 18.000 36

27. troškovi Odbora za reviziju 35.000 30.000 86

28. ostali troškovi poslovanja 20.000 20.000 100

29. kamate i kursne razlike 1.000 1.000 100

30. naknadno utvrđeni rashodi 30.000 30.000 100

31. troškovi zaštitne odjeće i obuće 3.000 0 0

32. troškovi koji ne zavise od 
linansijskog rezultata 

20.000 22.000 110

  UKUPNO II 1.329.000 1.122.000 84

 
Rebalansom su materijalni troškovi i usluge manji za 0,20 

mil. KM u odnosu na Planom predviđena sredstva. 
Kao što se iz gornje tabele vidi na pojedinim pozicijama 

troškova, planirani iznosi su smanjeni kao npr. troškovi električne 
energije i grijanja, usluge održavanja, servisiranja i registracije, 
naknade članovima Nadzornog odbora, jer isti nije imenovan do 
izrade Rebalansa plana, zatim troškovi eksterne revizije. Planom 
su povećani troškovi stručnog osposobljavanja za 0,06 mil. KM 
zbog edukacije za korištenje Autodesk programske opreme i 
troškova školarine. 

2. Služba "Pomoć-informacije na cestama" 

Posebna naknada za službu "Pomoć-informacije" na 
cestama je regulisana članom 88. Tačka 5. i članom 100. Stav 3 
Zakona o cestama Fedaracije BiH i Odlukom o službi "Pomoć-
informacije" donesenom od strane Vlade Federacije BiH dana 
20.01.2011. godine. 

Izdvajanja iz posebne naknade za Službu "Pomoć-
informacije" na cestama planirana su u iznosu od 4,19 mil. KM. 
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Ista se prenose po osnovu ugovora na auto-moto klubove 
(BIHAMK i AAMKBiH). Finansijska sredstava po ovom osnovu 
su nešto malo uvećana u odnosu na 2012. godinu iz razloga što je 
uzeto u obzir planirano povećanje broja registrovanih vozila na 
prostoru Federacije BiH. 

Na osnovu člana 100. stav 2 Zakona o cestama F BiH, 
članova 38. i 39. Zakona o javnim nabavkama Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 49/04), te u skladu sa 
uslovima definisanim Dokumentima ponude uz objavljeni Javni 
oglas za izbor najpovoljnije ponude za obavljanje poslova službe 
"Pomoć-informacije" na cestama Federacije BiH ("Službeni 
glasnik BiH", broj 85/12 od 29.10.2012. godine) i na osnovu 
provedenog otvorenog postupka, a za period: od 01.01.2013. do 
31.12.2013. godine, odnosno do donošenja posebnog propisa u 
skladu sa članom 100. i 111. Zakona o cestama F BiH, te na 
osnovu Odluke o dodjeli ugovora za obavljanje usluga Službe 
"Pomoć-informacije" na javnim cestama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine su sklopljeni ugovori sa: Bosansko-hercegovačkim 
Auto-moto klubom (BIHAMK) i Asocijacijom auto moto 
klubova BiH (AAMKBIH) za obavljanje poslova "Pomoć-
informacije" na javnim cestama u F BiH za 2013. godinu. 

3. Redovno održavanje cesta 

Prema Zakonu o cestama F BiH i Pravilniku o održavanju 
javnih cesta, održavanje cesta čini skup mjera i radnji koje se 
obavljaju tokom većeg dijela godine ili cijele godine na cestama, 
uključujući i sve objekte i instalacije sa svrhom održavanja 
prohodnosti, tehničke ispravnosti i sigurnosti prometa na 
cestama. U redovno održavanje cesta uključeni su i radovi 
održavanja cesta i objekata u zimskim uslovima. 

Za period 16.03.2008. do 15.03.2013. godine, zaključen je 
Okvirni sporazum o uvjetima i načinu izvođenja radova redovnog 
održavanja magistralnih cesta sa devet (9) izvođača za 16 LOT-
ova - grupa magistralnih cesta, a Ugovori o izvođenju radova 
redovnog održavanja magistralnih cesta su potpisani za period 
16.03.2012. do 15.03.2013. godine. 

Za LOT 13 (magistralne ceste na području Herceg-
bosanskog kantona - regija Livna), zaključen je Okvirni 
sporazum za period 16.03.2010. do 15.03.2013. godine, po 
principu "Dobro izvršenje radova održavanja" (pilot projekat), a u 
skladu sa preporukama Evropske banke. 

Za period od 01.01.2013.- 15.03.2013. godine za sve 
magistralne ceste na području F BiH vrijednost radova utvrđena 
je kao dio troškova utvrđenih Operativnim programom za zimsku 
službu 2012/13 godine (15.11.2012. do 15.03.2013. god.). 

Pošto je postupak javne nabavke za naredne 4 godine 
prolongiran, zatražena je saglasnost od Federalnog ministarstva 
prometa i komunikacija za produženje postojećih okvirnih 
sporazuma za još jednu godinu, pa je Plan radova redovnog 
održavanja sačinjen prema postojećem rasporedu dionica na 
LOT-ove i izvođača radova. Vrijednost radova redovnog 
održavanja za 2013 godinu, utvrđena je na temelju procjene 
troškova planiranih količina potrebnih radova i prošlogodišnjeg 
budžeta za pojedine LOT-ove. 

Obim i vrsta radova redovnog održavanja za period 16.03. 
do 14.11.2013. godine procijenjena je na osnovu prijedloga 
Odsjeka za redovno održavanje "JP Ceste F BiH", vodeći računa 
da se prioritetno izvršavaju radovi na čišćenju i sanaciji kolovoza, 
ophodnji cesta, obnavljanju horizontalne i vertikalne prometne 
signalizacije i cestovne opreme, odvodnji, košenju cestovnog 
pojasa i otvaranju preglednosti, održavanju bankina, bermi, 
kosina usjeka i nasipa, održavanje objekata, potpornih i obložnih 
zidova, sve u skladu sa potrebama cesta i Pravilnikom o 
održavanju cesta. 

Planom i Rebalansom su obuhvaćeni i troškovi električne 
energije za rasvjetu tunela, raskrsnica, mostova, semafora, 

brojača prometa, uklanjanje nelegalnih priključaka i reklamnih 
panoa, održavanje elektroopreme za rasvjetu tunela i prilaznih 
zona tunelima, rasvjete raskrsnica, semafora i i trafostanica. 

Rebalansom su predviđena sredstva za poboljšanje 
preglednosti na cesti M-18 Tuzla-Sarajevo-sječa šume, te za 
nabavku i transport soli za posipanje cesta. 

Zimsko održavanje cesta - zimska služba 

Kao što je već naznačeno za period 01.01. - 15.03.2013. 
godine već je urađen Operativni program i Plan zimske službe u 
okviru plana zimskog održavanja magistralnih cesta za zimu 
2012/13. godine. Plan zimske službe je skup mjera i aktivnosti u 
cilju stvaranja uslova za trajno, bezbjedno i nesmetano odvijanje 
prometa na cestama u zimskim uvjetima, u skladu sa zakonskim 
obavezama. Plan zimske službe baziran je na stečenom iskustvu 
iz prethodnih godina i do sada primjenjivanim organizacijskim i 
tehnološkim postupcima. 

Planom je predviđeno čišćenje snijega i sprječavanje 
poledice na kolovozu, ulazno-izlaznim trakama, objektima i 
proširenjima kolovoza, obilježavanje širine planuma ceste rubnim 
motkama, nabavka, preuzimanje i deponovanje posipnog 
materijala (sol i abrazivni materijal), uklanjanje osulinskog i 
drugog materijala sa kolovoza, uklanjanje vozila koja ometaju 
promet, osiguranje odvodnje u vrijeme padanja kiše i otapanja 
snijega, sprječavanje izlijevanja vode na kolovoz, održavanje 
kolovoza i prometne signalizacije u ispravnom stanju, 
postavljanje znakova II-46 "obavezna upotreba zimske opreme" 
na pogodnim mjestima na ulazu u područje F BiH i pred 
usponima, informiranje o stanju prohodnosti cesta, a po potrebi i 
druge mjere i aktivnosti u cilju stvaranja uslova za sigurno 
odvijanje prometa. 

Planom je obuhvaćeno 1.975,081 km magistralnih cesta od 
čega je 84,10 km sa makadamskim kolovozom. Održavanje 
18,65 km magistralnih cesta kroz grad Sarajevo organizuje 
Direkcija za puteve Kantona Sarajevo u okviru "Plana održavanja 
ulica" u gradu Sarajevu sa kojom JP Ceste F BiH ima potpisan 
Ugovor. 

Planom je predviđeno održavanje 1.363,852 km cesta prvog 
prioriteta, 598,166 km drugog prioriteta i 13,00 km cesta trećeg 
prioriteta. 

Tehnologija rada u zimskoj službi, obim radova, broj 
sredstava rada i radna snaga su planirani iskustveno na razini 
prethodnih godina. 

Obim i vrijednost radova za zimu 2012/13. godine je 
osnova po kojoj je utvrđena vrijednost radova za zimsko 
održavanje cesta u 2013. godini, jer će se iz tog plana realizirati 
radovi od 01.01. do 15.03.2013. godine. 

Za period 15.11. do 31.12.2013. godine planirana su ista 
sredstva rada, radna snaga i posipni materijal, pa su planirani 
troškovi kao za period 15.11.do 31.12.2012. godine. 

 
KM 

LOT 
Mag. 
cesta 

Du-
žina 
u km 

Dionice 
magistralnih 

cesta 

Plani Rebalans plana 2013
Redovno 

održavanje 
Zimska služba Ukupno 

1.
 

1=
20

6 
km

 

M-5 114.595 Gr. Hr. - Izačić - 
Bihać-
B.Petrovac-
Ključ-Gr. Ent. 

1.280.000 990.000 2.270.000 

M-11 8,509 Ripač-Užljebić 
(granica 
Hrvatske) 

M-14 11,651 Bihać-Srbljani 
M-14.2 26,844 Bosanski 

Petrovac-Oštrelj-
Drvar 

M-15 44,550 Ključ-Vrhpolje-
Sanski Most-
granica entiteta 
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2.

 
1=

14
2k

m
 

M-14.2 49,105 

2,000 

Bosanska Krupa-
Krnjeuša-
Bosanski 
Petrovac 

1.140.000 807.000 1.947.000 

M-14 53,031 Srbljani-
Bosanska Krupa-
Otoka-granica 
entiteta 

M-4.2 37,498 Granica 
Hrvatske-Velika 
Kladuša-Cazin-
Srbljani 

3.
 

1=
 

M-l.8 8,000 Granica 
Hrvatske-Orašje-
Lepnica- granica 
entiteta 370.000 192.000 562.000 

M-14.1 23.131 Odžak-Velika 
Brusnica-granica 
entiteta 

4.
 

1=
92

 k
m

 

M-4.2 14,052 Šićki Brod-Simin 
Han 

1.250.000 710.000 1.960.000 
M-18 66,303 Šićki Brod-

Živinice-Kladanj-
Paklenik-Olovo 

M-19.2 11,667 Kladanj (Vitalj) 
granica entiteta 

5.
 

l=
12

1 
km

 

M-1.8 46,146 Granica entiteta-
Srebrenik-Šićki 
Brod 

   

M-14.1 11,951 Granica entiteta-
Gradačac-granica 
entiteta 

1.320.000 620.000 1.940.000 

M-4 48,729 Donja Orahovica-
Sićki Brod i 
Simin Han-
Kalesija- granica 
entiteta 

M-18 14,320 Simin Han - 
Granica entiteta 

6.
 

l=
12

9k
m

 

M-4 38,260 Granica entiteta-
Jelah-Karuše i 
granica entiteta- 
Gračanica-Donja 
Orahovica 1.280.000 610.000 1.890.000 

M-17 90,942 Karuše-Maglaj-
Žepče-Zenica-
Lašva 

7.
 

=
90

 k
m

 

M-5 13,90 Granica entiteta-
Hrenovica-
granica entiteta 

895.000 460.000 1.355.000 

M-20 28,940 Granica entiteta-
Ustikolina-
Goražde-granica 
entiteta 

M-18.1 47,200 Ustikolina-
Grebak-Zagor-
Trnovo 

8.
 

1=
11

1 
km

 

M-5 i  

M-5.1 

49,45 Nević Polje-Vitez 
i Kaćuni-
Kiseljak-raskršće 
Blažuj (veza na 
M-17) 

1.600.000 650.000 2.250.000 
M-16.2 23,067 Bugojno-

Uskoplje (Gornji 
Vakuf) 

M-16.4 38,700 Bugojno-
Rostovo-Novi 
Travnik-Nević 
Polje 

9.
 

1=
12

8,
5 

km
 

M-5 77,944 Granica entiteta 
(Jezero)-Jajce-
Donji Vakuf- 
Travnik -Nević 
Polje 1.200.000 820.000 2.020.000 

M-l6 50,509 Granica entiteta-
Jajce i Donji 
Vakuf-Bugojno-
tunel Koprivnica 

11
. 

1=
11

9,
5 

km
 

M-5 18,46 Jošanička petlja-
Stupska petlja i 
gradska 
obilaznica 

1.450.000 900.000 2.350.000 

M-17 41,96 Stupska petlja-
Ilidža-Hadžići-
tunel Ivan-
Podorašac 

M-18 53,00 Olovo-
Krivajevići-
Vogošća-
Koševsko Brdo i 
Stup- granica 
entiteta 

M-l 8 6,032 Granica entiteta 
(Bogatići)-
Trnovo (granica 
entiteta) 

12
. 

1=
11

0 
k

M-6.1 21,770 Mostar-Gnojnice-
granica entiteta 

910.000 450.000 1.360.000 M-16.2 9,575 Jablanica-Slatina 
M-l 7 78,429 Podorašac-

Konjic-Mostar 

13
. 

1=
34

5 
km

 

M-6.1 156,776 Granica 
Hrvatske-
Resanovci i 
Bosansko 
Grahovo- Livno-
Karlov Han-
Kolo-Studena 
Vrila 

3.000.000 2.286.000 5.286.000 

M-14.2 32,813 Drvar-Resanovci 
i Bosansko 
Grahovo-Strmica 

M-l 5 95,328 Granica entiteta 
(Mlinište)-
Glamoč-Priluka i 
Livno-Sujica-
Tomislavgrad-
Kolo 

M-l 6 57,346 Kupres-Sujica i 
Livno-Guber-
granica Hrvatske 

M-16.3 2,938 Kazaginac-
Prisika (granica 
Hrvatske) 

14
. 

1=
21

6 
km

 
M-2 9,280 Granica 

Hrvatske-Neum-
granica Hrvatske 

1.450.000 670.000 2.120.000 

M-6 37.700 Studencu-
Čapljina-Stolac-
granica entiteta 

M-6 1 14.447 Mostar-Polog 
M-16.2 36,947 Uskoplje (Gornji 

Vakuf)-Prozor-
Slatina 

M-17 37,338 Mostar-Čapljina-
Doljani (granica 
Hrvatske) 

M-17.3 71,757 Buna-Masline i 
Stolac - Neum 

M-20 8,424 Granica Hrvatske 
(Ivanjica)-Duži-
granica entiteta 

15
. 

1=
10

4k
m

 

M-6 47.2 Granica Hrvatske 
(Gorica)-Grude-
Studenci 

850.000 360.000 1.210.000 
M-6 1 53.267 Studena Vrila-

Posušje-Kočerin-
Polog 

M-l 5 3.227 Posušje-Kutleše 
(granica 
Hrvatske) 

16
. 

1=
29

 k
m

 M-5 4.500 Lašva-Kakanj 

310.000 170.000 480.000 
M-5 i M-
5.1 

24,510 Lašva-Vitez i 
Kaonik-
Busovača-Kaćuni 

 1.975,018 UKUPNO 18.305.000 10.695.000 29.000,00

 
Napomena: LOT 10 se odnosio na ugovor za održavanje 

magistralnog puta M5, dionica: Ćatići-Dobrinje autocesta: 
Jošanička petlja-Visoko-Dobrinje koji je potpisan sa 
Asfaltgradnjom d.d. Visoko, a koji je nakon kompletiranja punog 
profila AC navedene dionice stavljen van snage i dat na 
upravljanje i održavanje JP Autoceste FBiH. 
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REKAPITULACIJA ULAGANJA ZA REDOVNO 
ODRŽAVANJE 

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 

REDOVNO ODRŽAVANJE I ZIMSKA 
SLUŽBA 

29.000.000 29.000.000

Sredstva za poboljšanje preglednosti na cesti 
M 18 Tuzla - Sarajevo- sječa šume 

100.000 120.000

Redovno održavanje mostova 135.000 135.000

Troškovi električne energije za rasvjetu tunela, 
raskrsnica, mostova, semafora i brojača 
prometa 

470.000 470.000

Osiguranje pružnih prelaza u USK 
(sufinansiranje) 

20.000 0

Održavanje elektroopreme (rasvjeta tunela i 
prilaznih zona tunelima, rasvjeta raskrižja, 
semafori i tralb stanice) 

300000 300.000

Nabavka i transport soli NaCl i CaCl2 3.000.000 3.000.000

UKUPNO REDOVNO ODRŽAVANJE 33.025.000 33.025.000

4. Rezervirana sredstva za rizike i neplanirane rashode 

(KM) 
Red. 
br. 

Naziv Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 
Napomena

1. Rezervirana sredstva za rizike i 
neplanirane rashode 

500.000 500.000
  

  UKUPNO 500.000 500.000   

Rezervirana sredstva za rizike i neplanirane rashode ostala 
su na nivou ranije planiranih, a odnose se na iznenadne pojave 
klizišta, odrona i sl. 

5. Rezervirana sredstva za sudske presude 

(KM) 

Red. br. Naziv Plan 2013. 
Rebalans plana 

2013. 
Napomena 

1. Rezervirana sredstva za 
sudske presude 

1.000.000 1.000.00
  

  UKUPNO 1.000.000 1.000.000   

Za naknadu štete zbog prometnih nezgoda na cestama 
utuženih i za pravosnažne presude iz ranijeg perioda Planom su 
rezervirana sredstva u iznosu od 1,00 mil.KM. 

6. Obrada podataka i izrada godišnje publikacije o prometu 

(KM) 
Red. 
br. 

Naziv Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 
Napomena 

1. Obrada podataka i izrada 
godišnje publikacije o prometu

40.000 40.00
  

  UKUPNO 40.000 40.000   

 
Obradu podataka i izradu godišnjeg biltena o intenzitetu 

prometa na magistralnim cestama radi kvalificirana institucija. 
Na osnovu postavljenih automatskih brojača prometa 
uspostavljen je sistem brojanja vozila na magistralnim cestama, 
dok je povremeno brojanje moguće raditi i sa pokretnim 
brojačima saobraćaja. 

7. Troškovi konsultantskih usluga 

(KM) 
Red. 
br.

Naziv Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013.
Napomena

1. Troškovi konsultantskih usluga za 
potrebe neovisne kontrole kvalitete 
radova koji će se izvoditi u 
2013.godini 

50.000 15.000

Ugovaranje 
za vanjsku 
kontrolu u 
toku 

2. Troškovi održavanja baze 
inftrastrukture podataka - SUGOC-a 
i ROC-a 

50.000 50.000   

  UKUPNO 100.000 65.000   

 
Planom su bila predviđena sredstava u iznosu od 0,07mil. 

KM, za potrebe kvalitete kontrole ugradbenih materijala na 
radovima koji se planiraju raditi, procjena je da će se do kraja 
godine realizovati iznos od 0,01mil. KM. Održavanje baze 
SUGOC-a i ROC-a za redovno održavanje, planirana su sredstva 
u iznosu od 0,05mil. KM. 

8. Kamate 

(KM) 
Red. 
br.

Naziv Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013.
Napomena

1. Kamate, servisni troškovi i troškovi 
platnog prometa za kredit EBRD i 
kredit EIB za program 
"Rehabilitacije cesta u FBiH" 

1.300.000 1.650.000

Vlastita 
sredstva 

  UKUPNO 1.300.000 1.650.000   

U skladu sa MRS 23 kapitaliziranje troškova posudbe 
prestaje u momentu fizičke izgradnje, pa pripadajuće kamate 
prispjele po okončanju projekata, koji se finansiraju iz 
međunarodnih sredstava, terete rashode tekućeg perioda. Za ovu 
vrstu rashoda, Rebalansom, planirana su sredstva u iznosu od 
1,65 mil. KM. 

9. Semaforizacija raskrnica (sufinansiranje) 

(KM) 

Red. 
br.

Mag.Cesta Naziv 
Aktivnost 

na 
projektu 

Plan 2013. 
Rebalans 

plana 
2013. 

Napomena

1. MC 14 Semaforizacija 
raskrsnice cesta 
M14 i obilaznica u 
Bihaću (Jablanska 
km2+100) 

Izvođenje
Planirano u 
investicimama 
70.000  

70.000

Vlastita 
sredstva 

   UKUPNO   70.000   

 
Planom su predviđena investiciona sredstva u iznosu od 

0,07mil. KM. Kako je u međuvremenu potpisan ugovor sa 
Općinom Bihać o sufinansiranju semaforizacije raskrsnice M14 i 
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obilaznice Bihaća u jablanskoj ulici km 2+100, gdje će se po 
okončanju aktivnosti projekat predati na upravljanje Općini 
Bihać za JP Ceste F BIH ulaganje predstavlja rashod, kako je 
Rebalansom i planirano. 

B.II. TROŠKOVI AMORTIZACIJE 
Red. 
br. 

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013.
Napomena

1 2 3 4 5 
1. Amortizacija stalnih sredstava 1.500.000 1.500.000 100 

  UKUPNO 1.500.000 1.500.000 100 

 
Nematerijalna i materijalna imovina, neophodna za 

obavljanje osnovne djelatnosti se otpisuje sistematski tokom 
procijenjenog vijeka trajanja i u skladu MRS 20 sučeljava sa 
pripadajućim dijelom odloženih prihoda (izvora) do momenta 
otpisa. 

Na osnovu navedenog amortizacija i u prihodovnoj i u 
rashodovnoj strani planirana je u iznosu od 1,50 mil. KM. 

C. INVESTICIJE 
Red. 
broj 

OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 
Index 4/3

1 2 3 4 5 

1. Nabavka stalnih sredstava 807.900 619.000 77

2. Zajednički projekti sa 
međunar. Finansij. 
Institucijama 

18.877.250 21.504.500 114

  2.1.Projekti iz prethodnog 
perioda 

18.377.25 21.354.500 116

  2.1.1 Program "Rehabilitacija 
cesta u FBiH"-kreditna sredstva 

18.377.250 21.354.500 116

  2.1.2. Kamate- vlastita sredstva 500.000 150.000 30

3. Projekti JP Ceste F BiH 15.058.100 10.958.100 73

  3.1. Projekti iz prethodnog 
perioda 

6.216.100 4.716.600 76

  3.1.1. Projekti rekonstrukcije i 
izgradnje 

3.603.000 2.260.000 63

  3.1.2. Rasvjeta i semaforizacija 0 0 0

raskrsnica i tunela 

  3.1.3. Poboljšanje sigurnosti 
prometa 

655.000 5X5.000 X9

  3.1.4.Vanredno održavanje 1.958.100 1.874.600 96

  3.1.4.1 Sanacija cestovnih 
objekata 

1.699.000 1.609.000 95

  3.1.4.2 Sanacija klizišta. odrona, 
sanacija slijeganja trupa puta. 
kosina i zasjeka 

250.500 257.000 103

  3.1.4.3 Sanacija oštećenih 
astaltnih kolovoza 

8.600 8.600 100

  3.2. Planirani projekti u 2013. 
godini 

8.842.000 6.238.500 71

  3.2.1. Projekti rekonstrukcije i 
izgradnje 

1.590.000 885.000 56

  3.2.2.Rasvjeta i semaforizacija 
raskrsnica 

282.000 17.500 6

  3.2.3.Poboljašanje sigurnosti 
prometa 

1.560.000 229.000 15

  3.2.4. Vanredno održavanje 5.410.000 5.107.000 94

  3 2 4 1 Sanacija cestovnih 
objekata 

2.140.000 1.917.000 90

  3.2.4.2. Sanacija oštećenih 
asfaltnih kolovoza 

1.450.000 1.426.000 98

  3 2 4 3 Sanacija klziišta. odrona, 
sanacija slijeganja trupa puta. 
kosina i zasjeka 

1.820.000 1.764.000 97

4. Projekti i/ Progr. Utroška 
invest. Sred. Budžeta F BiH 

10.975.000 3.475.000 32

5. Sredstva po Odluci Vlade F 
BiH - iz GSM licence 

11.957.000 2.957.000 25

  UKUPNO 57.675.250 39.513.600 69
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1. Nabavka stalnih sredstava 

(KM) 

Red. br. OPIS Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013. 
Index 4/3

1 2 3 4 5 

1. Automatski brojači prometa 70.000 50.000 71

2. Računarska oprema 70.000 70.000 100

3. Automobili 200.000 200.000 100

4. 
Nabavka softvera za upravljanje 
projektnom dokumentacijom 

100.000 100.000 100

5. 
Diznajniranje. razvoj i isporuka 

softverskog proizvoda 
125.000 94.000 75

6. 
Otkup Microsoft licenci u trajno 
vlasništvo 

62.900 60.000 95

7. Kancelarijski namještaj 10.000 10.000 100

8. Popravka lifta 50.000 0 -

9. 
Mrežni multifunkcijski uređaj A4 
A3 i mrežni laserski štampač 

15.000 1 1.000 73

10. Ulaganje u građevinske objekte 90.000 10.000 1 1

11. 
Drage nabavke neophodne za 
izvršenje planiranih aktivnosti 

15.000 14.000 93

  UKUPNO 807.900 619.000 77

 
Rebalansom je nabavka stalnih sredstava smanjena za 23% 

ili 0,19 mil. KM. Na ranije planiranom nivou ostale su pozicije: 
nabavka automobila, tj "zamjena starih za novo" jer je nekoliko 
vozila prešlo 200.000 km, zatim nabavka softvera upravljanja 
projektnom dokumentacijom, nabavka kancelarijskog namještaja 

odnosi se na Ured u Mostaru. Ulaganje u građevinske objekte u 
iznosu od 0,01 mil. KM je sanacija zgrade u Ulici Kurta Šorka. 
Drugim nabavkama obuhvaćena su sredstva za video nadzor 
zgrade i nadogradnja sistema za evidenciju radnog vremena 
biometrijskim čitačem otiska prsta. 

2. Zajednički projekti sa međunarodnim finansijskim 
institucijama Program "Rehabilitacija cesta u F BiH" 

Finansijski plan, zasnovan na odobrenim iznosima kredita, 
za podršku programu "Rehabilitacije cesta u FBiH" je niže 
naveden: 

Izvor financiranja mil. EUR 

Kredit Evropske investicijske banke (EIB) 50,00

Kredit Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD) 45.00

Kredit Svjetske banke (WB) 12.5 mil.$ 10.00

Vlastita sredstva Cesta F BiH 3.80

TOTAL 108.80

 
Obzirom da je 2013. godina posljednja godina 

implementacije programa „Rehabilitacije cesta F BiH“ u skladu 
sa raspoloživim kreditnim sredstvima i potebama za dodatnim 
radovima rehabilitacije na pojedinim dionicama u 2013. godini 
sačinjeni su amandmani na određeni broj ugovora. U niže 
navedenoj tabeli dat pregled projekata rehabilitacije/poboljšanja 
dionica magistralnih cesta, čije okončanje se očekuje u 2013. 
godini sa troškovima izvođenja radova i nadzora i izvorima 
finansiranja. 

2.1. Preneseni projekti iz prethodne godine 
2.1.1. Radovi na rehabilitaciji/poboljšanju magistralnih cesta 
i konsultantske usluge nadzora 

Pregled ugovorenih i započetih projekata rehabilitacije/ 
poboljšanja dionica magistralnih cesta i cestovnih objekata u 
2012. godini, čije okončanje se očekuje u 2013. godini sa 
troškovima izvođenja radova i nadzora, izvorima finansiranja dat 
je u niže navedenoj tabeli. 

 
(KM) 

Red. Br. 
Br. Iz 
studij 

Mag. Cesta DIONICA 
Aktivnosti na 

projektu
Plan 2013 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. 108 M6.1 Livno 2 - Kolo km 0+450 - km 37+860 
Izvođenje 1.622.000 1 672.000 Radovi okončani nije 

ispostavljena okončana 
situacija 

Nadzor 8.450 S 5oo
Ukupno 1.630.450 1.680.500

2  M18 
Šićki Brod-Sarajevo most broj 11 Izvođenje 2.092.000 2 092 ooo Nadzor se finansira iz 

GSM sredstava. Ukupno 2.092.000 2.092.000
3  M18 Šićki Brod-Sarajevo most broj 12 Izvođenje 2.220.000 2 220000 Nadzor se finansira iz 

GSM sredstava. Ukupno 2.220.000 2.220.000
4.  M5 Travnik - Vitez obilaznica km 67+529 - km 

82+351 
Izvođenje     
Nadzor 13.000  

Radov i okončani u 
2012. godini 

Ukupno 13.000 0
5.  M5 Vitez -Kaonik 4 km84+788- km 86+100 Izvođenje   

Nadzor 2.000  
Ukupno 2.000 0

6.  M5 Sanacija mosta (M05.0-3-17) preko duboke 
doline sa potokom, Komar, dionica Jajce- 
Travnik-Lašva, km 50+660 

Nadzor 
38.000 42.000

Izvođenje se finansira iz 
sredstava JP Ceste F 
BiH.tab.3.1.4.1. red.br.4 

  M5   Ukupno 38.000 42.000
7.  M17 Gnojnice -Dračevo Nadzor  16.500 Okončana situacija 

nadzora Ukupno  16.500

EIB 

Izvođenje 5.934.000 5.984.000   
Nadzor 61.450 67.000
Ukupno 5.995.450 6.051.000
Projektovanje  65.200

8. 111+29 M16 Poriče -Kupres Izvođenje 23.000 1.327.000 U  toku radovi po 
Amandmanu Nadzor 5.900 32.000
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Ukupno 28.900 1.424.200
9. 110 M5 Bihać 4- Ripač Izvođenje 2.265.000 2.240.000

Okončano Nadzor 44.000 41.000
Ukupno 2.309.000 2.281.000

10.   M18 Ljubače-Živinice km 6+765-km 8+095 Izvođenje 246 000 229.000
Okončano Nadzor 6.000 6.000

Ukupno 252.000 235.000

11.   M18 Đurđevik -Vitalj km 19+582 -km 41+708 
Izvođenje 3.752.000 4.063.000 Okončano 
Nadzor 89.000 4.171.000
Ukupno 3.841.000 4.171.000

12.   M18 Olovske Luke- Bakići km 61+800- km 
69+502 

Izvođenje 473.000 569.000 U toku radovi po 
Amandmanu Nadzor 5.900 587.400

Ukupno 478.900 587.400
13.   M18 Srednje izlaz - Ljubina km 89+800 - km 

91+100 
Izvođenje 26.000 38.000 Okončano 
Nadzor 1.000 1.000
Ukupno 27.000 39.000

14.   M5.1 Kaonik-Bukovci (prema Bilalovcu) km 
0+000-km 13+300 

Izvođenje 2.234.000 2.532.000 Okončano 
Nadzor 44.000 88.000
Ukupno 2.278.000 2.620.000

15.   M5.1 Bilalovac km 17+100 - Fojničko r.+300 Izvođenje 556.000 783.000 Okončano 
Nadzor 13.000 18.200
Ukupno 569.000 801.200

16.   M5.1 Kresevsko r+100 - Samin Gaj Izvođenje 2.554.000 2.912.000 Radovi u toku po 
Amandmanu Nadzor 44.000 70.100

Ukupno 2.598.000 2.982.100
17.   M14 Pješačka staza Otoka Izvođenje  150.000   

Nadzor  12.600 Okončano 
        Ukupno  162.600

EBRD 

Projektovanje  65.200   
Izvođenje 12.129.0000 14.843.000
Nadzor 252.800 395.300
Ukupno 12.381.800 15.303.500

SVEUKUPNO 

Projektovanje  65.200   
Izvođenje 18.063.000 20.827.000   
Nadzor 314.250 462.300   
Ukupno 18.377.250 21.354.500   

 
 
 
Napomena: Iskazani iznosi su bez PDV-a. Troškovi 

nadzora finansiraju se iz kredita EIB 

2.1.2 Kamate na međunarodne kredite 

(KM) 
Red. 
br. 

NAZIV Plan 2013. 
Rebalans 

plana 2013.
Napomena

1. Kamate, servisni troškovi i troškovi 
platnog prometa za kredit EBRD i 
kredit EIB za program 
"Rehabilitacija cesta u FBiH" 

500.000 150.000
Vlastita 

sredstva JP 
Ceste FBiH

  UKUPNO 500.000 150.000   

 
U skladu sa finansijskim ugovorom između BIH i EIB 

utvrđena je obaveza isplate kamate (EURIBOR) na povučene 
tranše kredita. Od EIB je povučeno 6 tranši u ukupnom iznosu 
44,50 mil. EUR, a u 2013. godini očekuje se povlačenje 
posljednje tranše kredita u iznosu 5,50 mil. EUR. U skladu sa 
kreditnim sporazumom između BIH i EBRD utvrđena je obaveza 
isplate kamate (EURIBOR+1% marža) i servisnih troškova (0,5 
% godišnje). Otplata kredita EBRD započela je 7.06.2010. 
godine, a iznosi za otplatu glavnice kredita obračunavaju se na 
povučena sredstva kredita. Obračun za otplatu glavnice kredita, 
kamata i servisnih troškova vrši se polugodišnje. Kod kredita 
Svjetske banke obračunava se trošak servisiranja kredita 0,75 % 
godišnje na povučeni iznos kredita. 

Revolving sredstva za PDV 

U skladu sa odredbama člana 29. Zakona o porezu na 
dodanu vrijednost i Instrukcijom Uprave za indirektno 
oporezivanje o uslovima i načinu povrata PDV-a po osnovu 

uvoza i isporuke dobara, nabavke radova i usluga za 
međunarodne projekte ostvaruje se povrat PDV-a uz podnošenje 
propisane dokumentacije i dokaza o uplati PDV. Obzirom da se 
radi o povratnim sredstvima ista se plaćaju iz tekućeg priliva 
sredstava, a nadopunjavaju povratom sredstava od Uprave za 
indirektno oporezivanje 

REKAPITULACIJA TROŠKOVA ZA PROGRAM 
"REHABILITACIJA CESTA U FBiH" 

(KM) 

Kategorija 

Plan 2013. Rebalans plana 2013. 

Međ. 
Krediti 

Vlastita 
sredstva

UKUPNO 
Međ. 

Krediti 
Vlastita 
sredstva

UKUPNO

PRENESENI PROJEKTI           

Radovi 18.063.000  18.063.00020.827.000  20.827.000

Konsultantske 
usluge - ukupno

314.250  314.250 527.500  527.500

1. troškovi 
projektov. 

   65.200  65.200

2. troškovi 
nadzora 314.250  314.250 462.300  462.300

UKUPNO 18.377.250  18.377.25021.354.500  21.354.500
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3. Projekti JP Ceste FBiH 
3.1. Projekti iz prethodnog perioda 
3.1.1. Projekti rekonstrukcije i izgradnje 

(KM) 

Red Br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. M6.1 

Obilaznica Mostara: 

-Gl.projekat trase za dionicu Miljkovići-Rodoč-veza na Ml 7 i 
idejni projekat objekata (cca 7,70 km) 

Projektovanje 300.000 305.000 U toku 

2.  
Revizije projektne dokumentacije iz prethodnog perioda -
Sanacija izlaznog portala tunela HE Jablanica i proširenje ceste 
na potezu brane HE Jablanica u dužini 800 m 

Revizija 8.000 8.000 U toku 

3. M18 

Tuzla-Sarajevo dionica:Kladanj - Podpaklenik, potez prevoj 
Karaula L=4,3km 

- glavni projekat tunela Karaula, (L=890m); 

- geotehnički elaborat misije G21 za trasu 

Konsult.usluge 50.000 52.000 Okončano 

4.  
Izrada studije stanja magistralne cestovne mreže za potrebu 
projekta modernizacije cesta ("Bettermen") 

Konsult.usluge 150.000 150.000 U toku 

5.  
Program modernizacije cesta („Betterment") Feasybility studije 
obilaznice gradova (500.000KM) 

Konsult.usluge 300.000 275.000 U toku 

6.  

Program modernizacije cesta ("Betterment") 

Izrada tehničke dokumentacije trećih traka za izvedbu radova 

Konsult.usluge 600.000 400.000 U toku 

U toku 
7.  

Izrada geodetskog eksproprijacionog elaborata sa zaštitnim 
pojasom lijevo i desno 25m (1.200.000 KM)* 

Konsult.usluge 1.200.000 200.000 

8  
Izrada studije kategorizacije cesta Federacije BiH -Izrada studije 
sa rasporedom punktova  stacionara i silosa 

Konsult.usluge 540.000 500.000 U toku 

9. M5.1 
Rehabilitacija ceste, dionica: Bilalovac-Fojničko raskrižje, 
poddionica: Jehovac-Fojničko raskrižje L= cca 2,00km 

Ekspropijacija 
Ostalo (sagl.takse) 

50.000 50.000 U toku 

10. 
M 15-  
M 6.1 

Spoj M15-M6.1-M16-M6.1 - "Južna obilaznica Livna" -Idejni 
projekat 

Projektovanje 90.000 95.000 U toku 

11. M 16.2 Rekonstrukcija ceste, u dužini 1 km na ulazu u Prozor (I faza) Eksproprijacija 150.000 50.000 
Planom 2014 

predvidjeti ostatak 
sredstava 

12. M18 Dionica: Kladanj-Podpaklenik, potez Karaula - Eksproprijacija Eksproprijacija 70.000 80.000 U toku 

13. M20 

Obilaznica Goražda: 

-geotehnički elaborat/projekat misije G21; 

Konsult.usluge 80.000 80.000 U toku 

14.  
Izgradnja magistralne ceste Bihać-Bosanska Krupa, Srbljansko -
Grmuški plato, L= 25 km 

Eksproprijacija 5.000 5.000 U toku 

15. M16 
Rekonstrukcija raskrsnice ulaz u Kupres, izgradnja rotora 
Kupres, Rehabilitacija M-16 iz 2009 

Eksproprijacija 10.000 10.000 Okončano 

  UKUPNO  3.603.000 2.260.000  
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3.1.2 Rasvjeta i semaforizacija raskrsnica 

Okončani projekti u 2012. 

3.1.3. Poboljšanje sigurnosti prometa na magistralnim cestama izgradnjom traka za lijeva skretanja, pješačkih staza sa 
odvodnjom kišne kanalizacije, odmorišta i sanacija crnih tačaka 

(KM) 

Red. Br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. M 4 
Rekonstrukcija raskrsnica M 4 i R 474 u Jelahu sa 
semaforizacijom (sufinanciranje) 

Izvođenje Nadzor 220.000 217.000 Okončano 

2. M 4 
Rekonstrukcija raskrsnice za Usoru sa izgradnjom pješačkih 
staza i prijelaza km 104+500 

Izvođenje Nadzor 130.000 113.000 Okončano 

3. M 5 
Rekonstrukcija raskrsnice M 5 u Novoj Bili (kod škole 74 
km) sa izgradnjom autobuskog stajališta i pješačkim 
prijelazima 

Eksproprijacija 
Izvođenje Nadzor

180.000 130.000 Okončano 

4. M5.1 
Rekonstrukcija raskrsnice cesta M-5.1 i R-438 u Gromiljaku 
(1 faza-rješavanje odvodnje ispred Grakopa) 

Eksproprijacija 
Ostalo (sagl.takse)

15.000 15.000 U toku 

5.  

Projektovanje sanacije crnih tačaka: 
M-1.8,Špionica, dionica 003,km 21+200, 
M-5; Dolac na Lašvi, dionica 011,km 10+000 
M-17,Mostar sjever, dionica 015, km 0+000 
M-17,Mostar jug,, dionica 016, km 1+700 
M-l 8, Husino, dionica: 006,km 2+500 

Projektovanje 100.000 100.000 

U toku 

Ugovoreno 56.400 
(66.000) 

6. M 6.1 
Izgradnja pješačke staze na dionici:Mostar-Široki Brijeg, 
kroz naseljeno mjesto Medine 

Eksproprijacija 
Ostalo 

10.000 10.000 U toku 

  UKUPNO  655.000 585.000  

 

3.1.4. Vanredno održavanje 
3.1.4.1.Sanacija cestovnih objekata 

(KM) 

Red. br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. M18 
Sanacija mosta ( M18.0-2-26) preko Ujića rijeke u Aleksićima, 
dionica: Šički Brod-Sarajevo, km 47+805 

Izvođenje Nadzor 260.000 260.000 U toku 

2. M17 
Izgradnja skladišta za posipni materijal na prevoju Ivan, 
dionica: 011, Tarčin-Konjic, km 7+600D 

Izvođenje 94.000 93.000 U toku 

3. M4 
Sanacija mosta ( M04.0-4-07-a) preko potoka Rainčica, dionica 
Šički Brod-Kalesija-Gr Ent (Memići), km 24 + 600 

Projektiranje 
Izvođenje Nadzor

150.000 125.000 U toku 

4. M5 
Sanacija mosta (M05.0-3-17) preko duboke doline sa potokom, 
Komar, dionica Jajce-Travnik-Lašva, km 50+660 

Izvođenje 395.000 390.000 
Nadzor u okviru Ug. 

EIB 

5. M6.1 
Sanacija mosta ( M06.1-2-07) preko rijeke Šuice, dionica 
Gr.RH-Resanovci-Livno-Mostar, km 40 + 837 

Izvođenje Nadzor 55.000 55.000 U toku 

6. M6.1 
Rekonstrukcija mosta (M06.1-2-04) preko Golinjevskog 
potoka, dionica: Livno-Posušje-Mostar 

Izvođenje Nadzor 65.000 61.000 U toku 

7. M16.2 
Sanacija mosta (M16.2-1-05) preko rijeke Rame, dionica 
Bugojno - Prozor - Jablanica, km 48 + 827 

Izvođenje Nadzor 100.000 95.000 U toku 

8. M17 
Sanacija nadvožnjaka (M17.0-3-08) u Blažuju, dionica 
Sarajevo (Stup) - Jablanica, km 6 + 494 

Saglasnosti 35.000 0 
Usluge JP Željeznice 

FBiH 

9. M18 
Sanacija mosta (M18.0-2-16) preko suhe prepreke, dionica 
Šički Brod-Sarajevo (Stup), km 33 + 438 

Izvođenje Nadzor 130.000 120.000 U toku 

10. M19.2 
Rekonstrukcija mosta (M19.2-1-14) preko r. Drinjače u Vitalju, 
dionica Kladanj-gr. Entiteta, km 28+402 

Projektovanje 
Izvođenje Nadzor

155.000 145.000 U toku 

11.  

Izrada projektne dokumentacije; 
Sanacija mosta preko r. Ljubine, km 92+875 (13.740); 
Sanacija mosta preko r. Ljubine, km 92+952 (13.740); i 
Sanacija mosta preko r. Surdupe u Glamoču; 

Projektovanje 40.000 50.000 Okončano 

12. M 6.1 Sanacija mosta preko rijeke Bistrice u Livnu, km 101+824 Izvođenje Nadzor 220.000 215.000 U toku 

  UKUPNO  1.699.000 1.609.000  
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3.1.4.2. Sanacija klizišta, odrona, sanacija slijeganja trupa puta, kosina, usjeka i zasjeka 
(KM) 

Red. 
Br. 

Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 
projektu 

Plan 2013. 
Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. 
M 17 Sanacija slijeganja trupa ceste i potpornih zidova , dionica: 

Sarajevo-Jablanica, km 41+800, općina Konjic, Šunje (II faza 
potporni zidovi ispod nivelete) 

Izvođenje 
Nadzor 185.000 183.000 Okončano 

2. 

Projektovanje sanacija za novonastala klizišta, slijeganja trupa ceste i 
sanaciju kosina i zasjeka: 

  
  

U toku 

M16.2 - Izrada glavnog projekta sanacije izlaznog portala tunela HE 
Jablanica i proširenja ceste na potezu brane HE Jablanica u 
dužini 800 m 

Projektovanje 

17.500 26.000

M17 - Sanacija škarpe na dionici Jablanica-Potoci od km 7+200-km 
7+750 (Komadinovo vrelo) 

23.000 23.000

M5 - Sanacija slijeganja trupa ceste na M5, dionica: Obilaznica 
Sarajevo, tranzit, km 2+700 

25.000 25.000

    UKUPNO  250.500 257.000   

 

3.1.4.3. Sanacija oštećenih asfaltnih kolovoza 

Red. 
Br. 

Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

  
M 16 Eksproprijacija za potrebe Rehabilitacije dionice Poriče-

Kupres, poddionica I i II 
Eksproprijacija 

8.600 8.600 U toku 

    UKUPNO   8.600 8.600   

 

3.2.Planirani projekti 
3.2.1. Projekti rekonstrukcije i izgradnje 

(KM) 

Red. br. Mag. Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu
Plan 2013. Rebalans plana 2013. Napomena 

1. M17 Obilaznica Mostara, dionica Miljkovići-Rodoč-veza na 
M17:-Eksproprijacija po dopunskom elaboratu 

Eksproprijacija 
100.000 100.000

  

2.   Obilaznica Bugojna: -Eksproprijacija Eksproprijacija 100.000 10.000  
3. M14.1 Obilaznica Odžaka, petlja na autocesti - veza na M14.1 

Izrada idejnog projekta ( l=cca 2,3km) 
Projektovanje 

50.000 60.000
  

4.   "Južna obilaznica Obilaznica Čapljina, L=cca 8 km 

Izrada Idejnog projekta, studije izvodljivosti i studije 
utjecaja na okoliš 

Projektovanje 

100.000 45.000

  

5. M4 Nastavak "Južne saobraćajnice", dionica B. Malta - 
Slavinovići, L=cca 4 km 

Izrada idejnog projekta 

Projektovanje 

60.000 15.000

  

6.   Južna obilaznica Gruda Eksproprijacija 100.000 100.000  
7. M16.4 Rekonstrukcija ceste M16.4, prolaz pored BNT Novi 

Travnik 
Eksproprijacija 

150.000 200.000
U toku ugovaranje 
sporazuma 

8.   Izgradnja magistralne ceste granica RH -Livno- Glamoč-
granica entiteta, 80km 

- izrada idejnog projekta (I faza) 

Projektovanje 300.000 

260.000 U toku 

9.   Izgradnja magistralne ceste Bihać-Bosanska Krupa, 
Dionica Grmuša -Mali Radić, L= 5km izrada idejnog 
projekta 

Deminiranje 
100.000 0

  

10.   Revizije iz prethodnog perioda Konsult.usluge 50.000 35.000  
11.   Rekonstrukcija raskrsnica na magistralnim cestama Unsko-

sanskog kantona 
Eksproprijacija 
Projektovanje 
Izvođenje  

Nadzor 480.000 10.000

Planom za 2014. 
godinu predvidjeti 
ostatak sredstava 

- Rekonstrukcija raskrsnice M5 i R403a u Kamenici Eksproprijacija 
- Devijacija puta V korpusa (AVNOJ-a) Eksprorijacija 

Projektovanje 
12.   Izgradnja magistralne ceste Neum-Stolac L=55 km dionica: 

Kiševo-Broćanac, dužine 2km 
Eksproprijacija 

 50.000
  

        1.590.000 885.000  

Napomena:** Izrada elaborata eksproprijacije 
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3.2.2. Rasvjeta i semaforizacija raskrsnica i tunela 

Red. br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013. Rebalans plana 2013. Napomena 

1. M2 Sanacija semafora u Neumu Projektovanje 
Izvođenje 

6.000 5.500 Okončano 

2. M14 Semaforizacija raskrsnice cesta M 14 i obilaznice u 
Bihaću (Jablanska km 2+100) 

Izvođenje 
70.000 0 Planirano u rashodima

3. M14.1 Sanacija semafora u Odžaku Projektovanje 
Izvođenje 

6.000 6.000 Okončano 

4. M17 Sanacija rasvjete tunela na magistralnoj cesti M-17 Projektovanje 
Izvođenje 
Nadzor j 

200.000 6.000 Projektovanje u toku

    UKUPNO   282.000 17.500  

 

3.2.3. Poboljšanje sigurnosti prometa na magistralnim cestama izgradnjom traka za lijeva skretanja, pješačkih staza sa 
odvodnjom kišne kanalizacije, odmorišta i sanacija crnih tačaka 

Red br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu 
Plan 2013 Rebalans plana 2013 Napomena 

1. M4 Rekonstrukcija raskrsnice M4 u Klokotici Eksproprijacija 40.000 20.000U toku 

2. M4 
Izgradnja pješačke staze Rosulje-Ljetinić, Općina 
Tešanj,l=1000m 

Projektovanje 
Izvođenje 
Nadzor 

130.000 12.000
U toku samo 
projektovanje 

3. M5 Rješavanje odvodnje u dužini 800m u naselju Hrenovica Eksproprijacija 20.000 10.000U toku 

4. M5 Sanacija crne tačke na dionici 011, Dolac na Lašvi Eksproprijacija 50.000 0Projektovanje u toku

5. M6.1 

Rekonstrukcija raskrsnice M6.1 i R420 u Posušju Eksproprijacija 
Projektovanje 
Izvođenje 

Nadzor 

180.000 35.000
Izvođenje predvidjeti 
planom za 2014. 

6. MI7 • 

Sanacija crne tačke na M17, dionica 015, Mostar (centar)-
Gnojnice Mostar Jug u kml+700. 

Eksproprijacija 
Izvođenje 

Nadzor 

350.000 0
Projektovanje u toku. 
Izvođenje planirati u 
2014. 

7. M17 
Sanacija crne tačke na Ml7,dionica 014, Potoci-Mostar 
(centar) Mostar sjever u km7+800. 

Eksproprijacija 
30.000 0

Projektovanje u toku. 
Izvođenje planirati u 
2014. 

8 Ml 8 

Rekonstrukcija raskrsnice sa semaforizacijom M18 Ulica 
Toplička u Živinicama 

Eksproprijacija 
Izvođenje 

Nadzor 

180.000 0

Poništen postupak 
nabavke radova. 
Predvidjeti planom 
za 2014. 

9. M18 Sanacija crne tačke na dionici 006 u km 2+500 Husino Eksproprijacija 50.000 0Projektovanje u toku

10. M18 

Izgradnja pješačke staze sa 2 BUS stajališta:prolaz kroz 
Dolove, L = 200 m 

Projektovanje 
Izvođenje 

Nadzor 

50.000 0
Uređeno kroz 
rehabilitaciju 

11.   

Regulacija prometa sa kružnim tokovima na magistralnim 
cestama kroz Livno (rekonstrukcija raskrsnica u kružne 
tokove: -Priluka7.722KM; Partizansko 6.786KM; Splitska 
6.786KM, Troglav 6.786KM i Gorica 7.839K.M , revizija 
5.850KM) 

Eksproprijacija 
Projektovanje 
Revizoja 250.000 42.000

Projektovanje i 
revizija ugovoreno 

12. M20 
Rekonstrukcija raskrsnice Vitkovići dionica Ustikolina 
Goražda km 17+700 

Projektovanje 
Eksproprijacija 

80.000 30.000U toku projektovanje

13.   Projektovanje sanacije crnih tačaka, pješač.staza i rask. Projektovanje 150.000 80.000U toku 
    UKUPNO 1.560.000  229.000  
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3.2.4. Vanredno održavanje 
3.2.4.1. Sanacija i rekonstrukcija cestovnih objekata 

(KM) 

Red. br. Mag. Cesta Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu
Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. M4 Sanacija mosta (M04.0-2-24) preko Talinog potoka, km 98+063; Izvođenje Nadzor 130.000 80.000Žalbeni postupak 
2. M5.1 Rekonstrukcija mosta (M05.1 -1 -04) preko r. Mlave, dionica 

Kaonik-Blažuj, km 19+400 
Izvođenje Nadzor 

200.000 170.000Otvorene ponude 

3. M6 Sanacija mosta preko r. Vrioštice, na cesti M6,dionica Grude-
Ljubuški, km 31+216; 

Izvođenje Nadzor 
180.000 205.000

Ponovljen postupak 
nabavke 

4. M6.1 Sanacija mosta (M06.1-1-07) preko suhe prepreke u naselju Pusto 
polje, dionica Gr. RH - Resanovci- B.Grahovo-Livno, km 71+219 

Izvođenje Nadzor 
190.000 280.000Ugovoreno 

5. M15 Rekonstrukcija mosta (M15.0-2-03) preko potoka Surdupe, dionica 
Glamoč-Priluka, km 69+742 

Izvođenje Nadzor 
230.000 182.000Okončano 

6 MI8 Sanacija mosta (M18.0-2-38) preko r. Ljubine na cesti Ml8 Šički 
Brod-Sarajevo, km 92+875 

Izvođenje Nadzor 
230.000 220.000U toku 

7. M18 Sanacija mosta (M18.0-2-39) preko r Ljubine na cesti M18 Šički 
Brod-Sarajevo, km 92+952 

Izvođenje Nadzor 
180.000 220.000U toku 

8.   Izrada projektne dokumentacije Projektovanje 100.000 110.000U toku 
9.   Vanredno održavanje mostova 

Pločasti propust PLP04.0-4-04, km 32+100 Kalesija Most M04.2-
1-04, preko r. Une, km 49+326, Srbljani 
- Most M 05.0-5-02, km 9+992, Babin Zub , Sarajevo 
- Most M 05.0-A-05, km 7+540z vijadukt ,,Mjedenica“ 
- Most M 05.1 -1 -03, Kačuni 
- Most M 14.0-1-07, r. Una, km 44+587,B. Otoka 
- Most M 15.0-1-19, r. Sane, km73+820,Vrhpolje 
- Most M 17.0-2-14, Bosna I, km45+782, Želeća 
- Most M 17.0-3-41, vijadukt Gradište, km 66+600 
- Most M 17.0-3-27, Zukića Kosa, km 40+572 
- Most M 18.0-2-25, Ujića rijeka, 47+202 
- Most M 18.0-2-54, r. Ljubina, km 106+295 
- Most M 18.1-1-03, Bašci, km 3+500 
- i drugi. 

Izrada elaborata 
projekata Izvođenje

700.000 450.000Ugovoreno 

    UKUPNO  2.140.000 1.917.000   

 

3.2.4.2.Sanacija oštećenih asfaltnih kolovoza 
Red. br. Mag. 

Cesta 
Naziv i opis projekta Aktivnosti na 

projektu
Plan 2013. Rebalans plana 

2013. 
Napomena 

1. Ml.8 Rekonstrukcija kolovozne konstrukcije: G. HR BiH- Lončari, 
L = 5 km 

Projektovanje 
30.000 30.000Tender u toku 

2. Ml.8 Rekonstrukcija kolovozne konstrukcije: Lončari - Srebrenik, 
L = 3 km 

Projektovanje 
Izvođenje Nadzor 

500.000 565.000
Postupak obustavljen 
zbog žalbe 

3. Ml.8 Rekonstrukcija kolovozne konstrukcije: Srebrenik - Šićki 
brod, L = 3 km 

Projektovanje 
20.000 20.000Tender u toku 

4. M5 Sanacija oštećenog asfaltnog kolovoza: Bos. Petrovac 4-
Gomje Bravsko, L = 2 km 

Projektovanje 
Izvođenje Nadzor 

300.000 238.000Okončano 

5. M16.2 Sanacija oštećenog asfaltnog kolovoza: Prozor - G. Vakuf, L 
= 2 km, sa rekonstrukcijom raskrsnice za Vrse 

Projektovanje 
Izvođenje Nadzor 

300.000 300.000
Projektovanje 
okončano 

6. M16.4 Rehabilitacija ceste dionica: prolaz kroz Bugojno, 

L=2,2km 

Izvođenje Nadzor 

300.000 236.000U toku 

7. M5 Rekonstrukcija cesta sa rekonstrukcijom raskrsnice za 
Mehuriće, dionica 012, Nević polje-Kaonik, km 2+700-km 
5+020 

Projektovanje 
0 25.000U toku 

8. M4.2 Sanacija oštećenog asfaltnog kolovoza, dionica 002, Skokovi-
Srbljani, km 2+500-km 5+500, L=3km 

Projektovanje 
0 12.000U toku 

    UKUPNO  1.450.000 1.426.000   

 

3.2.4.3 Sanacija klizišta, odrona, sanacija slijeganja trupa puta, kosina, usjeka i zasjeka 

(KM) 

Red. br. 
Mag. 
Cesta 

Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 
projektu 

Plan 2013 Rebalans plana 2013. Napomena 

1- M 4 
Sanacija slijeganja trupa ceste i potpornih zidova, 
dionica: Simin Han-Kalesija, km 15+250, km 15+650 
km 15+850 

Eksproprijacija 
Izvođenje i Nadzor 300.000 340.000 iU toku 

2. M 4 
Sanacija škarpe iznad nivelete i proprusta, dionica: Simin 
Han - Kalesija, Tojšići km 21+000, 

Eksproprijacija 
Nadzor i  
Izvođenje 

220.000 210.000 iU toku 
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3. M5 
Sanacija slijeganja trupa ceste na cesti M 5, dionica: 
Obilaznica Sarajevo, tranzit, km 2+700 

Nadzor 
Izvođenje 200.000 0

Projektovanje u 
toku(dodatni istražni 
radovi)tab.3.1.4.2. 

4. M5 
Sanacija klizišta i slijeganje trupa ceste, cesta M5, 
gradska obilaznica Sarajevo 3+850 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

250.000 80.000Okončano 

5. M5 
Sanacija škarpe na cesti M 5, dionica: Obilaznica 
Sarajevo, tranzit, km 5+450 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

100.000 70.000Okončano 

6. M 5 
Sanacija škarpe na cesti M 5, dionica: Obilaznica 
Sarajevo, tranzit, km 5+900 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

80.000 76.000Okončano 

7. M5 
Sanacija slijeganja trupa ceste, dionica: Granica entiteta-
Jezero-Jajce, km 91+100 i km 91+250, 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

180.000 160.000Okončano 

8. M14.2 
Sanacija trupa i potpornog zida, dionica: Bosansko 
Grahovo - Strmica, km 9+500 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

260.000 240.000Okončano 

9. Ml 8 
Sanacija slijeganja trupa ceste, dionica: Šićki brod - 
Sarajevo, Husino, km 2+600 

Eksproprijacija 
Nadzor 
Izvođenje 

180.000 250.000U toku 

10.   
Izrada projektne dokumentacije za sanaciju novonastalih 
slijeganja, klizišta, škarpi i kosina 

Projektovanje 
50.000 50.000

Biće pokrenuti 
postupci u 2013.godini

11. M 16.2 
Sanacija slijeganja trupa ceste na M 16.2 dionica: 
Jablanica-Mostar km 37+900 

Izvođenje 
Nadzor 

  
284.000Okončano 

12 M17 Sanacija škarpe dionica: Jablanica-Mostar, km 4+700 Nadzor Okončana situacija 4.000Okončano 

    UKUPNO   1.820.000 1.764.000  

Napomena:*lznenadno aktiviranje klizišta 

 

4. Projekti iz Programa utroška investicijskih sredstava 
razvoja - Budžeta Federacije BiH 
Projekti iz "Granta Federalnoj Direkciji cesta za kapitalne 
investicije"- Rebalans Budžeta F BiH za 

Vlada Federacije BiH je usvojila Program utroška sredstava 
"Grant Federalnoj Direkciji cesta za kapitalne investicije" 
Odlukom V. broj 63/08, kojom se raspoređuju sredstva iz 

Rebalansa Budžeta F BiH 2007. godine. Dio sredstava je tokom 
proteklog perioda implementiran kroz odobrene projekte, dok je 
za preostala ugovorena sredstva planirana realizacija od 10,97 
mil. KM, Rebalansom smanjena za 68% zbog problema na 
projektu pod rednim br.l sa eksproprijacijom i izdavanjem 
poljoprivredne saglasnosti i saglasnosti od Termoelektrane Tuzla. 

Red. br. Mag. cesta Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu
Obezbjeđ. Program. Plan 2013. 

Rebalans plana 
2013. 

Napomena 

1. M4 Magistralna cesta Doboj-Tuzla, dionica Drežnik 
(bolnica Kreka) petlja Šićki Brod 
(15.000.000+3.000.000) 

- Komplet radovi na dogradnji i rekonstrukciji petlje - 
planirano 4,00 mil.KM 

- Sve radove na trasi, dogradnji drugog kolovoza i 
rekonstruk. Postojećeg - planir. 11,00 mil.KM 

Eskproprij 

Projektovanje 
Izvođenje Nadzor

18.000.000 10.000.000 2.500.000 U toku 

2.   Izgradnja magistralne ceste Neum-Stolac | L=55 km. 
Za odobrena sredstva planirano je izvesti: 
- Radove na dionici: Kiševo-Broćanac, dužine 2km - 
planirano 3,1 mil. KM, 
- Obezbijediti investiciono tehničku dokumentaciju 
nivo glavnog projekta na relaciji obilaznice oko Stoca. -
planirano 0,3mil KM 

Eksproprij. 
Projektovanje 
Izvođenje Nadzor

3.400.000 975.000 975.000 U toku 

  UKUPNO   10.975.000 3.475.000   

 
Pripadajuće kamate za obezbjeđena namjenska sredstva "Granta" po transakcijskom računu, bit će raspoređene procentualno u 

skladu sa učešćem svakog projekta u ukupno obezbjeđenim sredstvima. 
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5. Sredstva po Odluci Vlade FBiH - GSM licenca 

(KM) 

Red. Br. Naziv i opis projekta 
Aktivnosti na 

projektu
Obezbjeđeno 
programom

Plan 2013 
Rebalans plana 

2013. 
Napomena 

1. Izrada projektne dokumentacije na prijedlog 
Federalnog ministarstva prometa i komunikacija 

Projektovanje 
360.000 0 0

  

2- Projektovanje prioritetnih puteva po prijedlogu F 
MpiK 
- izrada glavnog projekta za mostove na 
novoprojektovanoj dionici:Potpaklenk- Kladanj 
(potez Karaula) 
- eksproprijacija 

Projektovanje 
Eksproprijacija 

500.000 306.000 306.000U toku 

3. Izgradnja novoprojektovane dionice: 
- Potpaklenik-Kladanj (tunel Karaula) 2mosta : M11-
MI2, trase 1km i tunel (5,94mil.KM- |2 mosta, 
2,5mil.KM trasa 15 mil.KM tunel) 

Izvođenje Nadzor 

10.000.000 10.000.000 1.000.000
Mostovi ugovoreni iz 
međ. kreditnih sredstava

4. Rješavanje eksproprijacije i izrada projektne 
dokumentacije vezano za realizaciju projekta 
izgradnja magistralne ceste Neum -Stolac 

Eksproprijacija 
Projektovanje 1.700.000 1.651.000 1.651.000Eksproprijacija u toku 

5. Izrada projektne dokumentacije i izvođenje radova 
shodno prijedlogu FMPIK 

Projektovanje 
Izvođenje 

2.255.683 0 0
  

  UKUPNO    11.957.000 2.957.000   

 
Odlukama i zaključcima Vlade Federacije Bosne i 

Hercegovine usvojeni su projekti za čiju implementaciju je 
zadužena JP Ceste F BiH, a finansiraju se iz prikupljenih 
sredstava izdavanjem GSM licence. U toku je implementacija 
dva projekta: Izrada glavnog projekta i eksproprijacija za 
mostove na novoprojektovanoj dionici: Potpaklenik-O1ovo 
(Karaula), izgradnja spomenute dionice, te eksproprijacija i 

izrada projektne dokumentacije vezane za projekt: Neum-Stolac. 
Iako je za nabrojane projekte planirana realizacija u iznosu 11,96 
mil. KM, Rebalansom su sredstva smanjena za 75% zbog 
nemogućnosti planirane realizacije do kraja godine. Za projekt 
Potpaklenik-Olovo (Karaula) obezbijeđena sredstva nisu 
dovoljna za projekat, dok je za projekt Neum-Stolac u toku 
postupak eksproprijacije na planiranoj dionici. 

 
- Program GSM licence - 2012 

Red. Br Naziv i opis projekta Aktivnosti na projektu
Obezbijeđeno 
programom 

Rebalans plana 2013. 

1. Izgradnja puta Lipa-BIidinje (Kanton 10) Izgradnja 1.000.000
2. Rekonstrukcija regionalnog puta R-444 Vareš-Bobovac-Kraljeva Sutjeska, dionica 

Pogar-Luke 
Rekonstrukcija 

300.000

3. Rekonstrukcija ceste Tokići-Most kod SRC (općina Usora) Rekonstrukcija 30.000
4. Sanacija lokalnih puteva (u općini Bos.Grahovo): 

1 .Asfaltiranje puta u MZ Crni Lug-selo Nuglašica 
2. Asfaltiranje puta u MZ Grahovo - selo Kesići 

Sanacija 
130.000 0

5. Sanacija lokalnih puteva: (u općini Glamoč) 
Lokalni put M15-Luke-Ćirići, M15-Bilića brijeg i puta u naselju Oštrin brijeg 

Sanacija 
170.000

6. Uređenje lokalnih puteva na području općine Srebrenica Sanacija 350.000
7. Asfaltiranje puta Polje-Pousorje (pored Ilma d.o.o.) u MZ Piljužići (općina Tešanj) Sanacija 50.000
UKUPNO  2.030.000 0

 
 

Tokom 2013 godine Odlukom broj: 936/13. usvojen je 
Program investranja dijela sredstava naplaćenih izdavanjem 
GSM licence za 2012 godinu, sa listom odobrenih projekata za 
čiju implementaciju su, između ostalih, zadužene i JP Ceste F 
BiH u vrijednosti od 2.030.000 KM. Prema usvojenoj 
Metodologiji o načinu implementiranja sredstava troškovi 
nadzora nisu uključeni za projekte kod kojih su odobrena 
sredstva u manjem iznosu od 400.000 KM, a za projekte čija je 
odobrena vrijednost veća od 400.000KM troškovi provođenja 
postupka javne nabavke kao i plaćanje usluga nadzora finansirat 
će se iz odobrenih sredstva za relizaciju projekta. Rebalansom 
nije planirana implementacija sredstava, dok se ne riješi pitanje 
nadležnosti i način implementacije. 

IZVORI FINANSIRANJA 

Red. 
br. 

OPIS Plan 2013 
Rebalans plana 

2013. 

1. JAVNI PRIHODI 63.000.000 60.350.000

2. KREDITNA SREDSTVA OD MED. 

FINANSIJ. INSTITUCIJA 
IX 377 250 21.354.500

3. PLANIRANA NAMJENSKA 10.975.000 3.475.000

SREDSTVA (Budžet F BiH, Grant) 

4. PLANIRANA NAMJENSKA 

SREDSTVA (GSM-licenca) 
11.957.000 2.957.000

5. AKUMULIRANI FINANSIJSKI 

REZULTAT 
5.578.000 3.674.100

6. AMORTIZACIJA 1.500.000 1.500.000
I UKUPNO PLANIRANA 

SREDSTVA 
111.387.250 93.310.600

 

RASPOREĐENA SREDSTVA 

1. JAVNI RASHODI 45.412.000 45.497.000

2. INVESTICIJE 57.675.250 39.513.600

3. OTPLATA KREDITA 6.800.000 6.800.000

4. TROŠKOVI AMORTIZACIJE 1.500.000 1.500.000

II UKUPNO RASPOREĐENA SREDSTVA 111.387.250 93.310.600
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D. PLAN ODJELA ZA JAVNE NABAVKE 

Odjel za nabavke funkcionira i obavlja svoje poslove i 
zadatke u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i 
Hercegovine i njegovim pratećim podzakonskim aktima (u 
daljem tekstu: Zakon), te odredbama Statuta, a na temelju 
Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji, Pravilnika o javnim 
nabavkama i drugih općih akata JP Ceste F BiH. 

U toku je donošenje novog pravilnika o Direktnom 
sporazumu, kao i Pravilnika o javnim nabavkama u cilju 
usaglašavanja sa praksom. 

Pored praćenja izmjena u zakonskoj regulativi javnih 
nabavki i postupaka javnih nabavki od njihovog pokretanja do 
zaključenja ugovora o nabavci, čuvanja i arhiviranja predmeta 
javnih nabavki i pripreme izvještaja o provedenim postupcima 
javnih nabavki, u saradnji sa Upravom će se i dalje poduzimati 
mjere za unaprjeđenje svih aktivnosti vezanih za javne nabavke 
JP Ceste F BiH. 

Tokom 2013. godine u planu je postupak javne nabavke 
redovnog održavanja magistralnih cesta FBiH, za koji se 
predviđa zaključenje i Okvirnog sporazuma za četiri godine. 
Postupak nabavke redovnog održavanja cesta treba da bude 
okončan potpisivanjem Okvirnih sporazuma i ugovora. 

Početkom 2013. godine će biti završeni postupci javnih 
nabavki pokrenuti u 2012. godini, a postupci javnih nabavki za 
2013. godinu će biti pokrenuti u skladu sa planom poslovanja i na 
osnovu zahtjeva za pokretanje postupaka koji dostavlju nadležni 
sektori. 

U toku 2013. godine očekuje se usvajanje novog Zakona o 
javnim nabavkama. Odjel za nabavke će po usvajanju pripremiti 
zahtijevane izmjene u standardnoj tenderskoj dokumentaciji i 
pripremiće prijedlog aktivnosti na pripremi i donošenju internih 
modela standardne tenderske dokumentacije, koji će biti 
realiziran tokom 2013. godine. 

Planira se i kontinuirano provodi stručno obrazovanje 
zaposlenika koji učestvuju u postupcima javnih nabavki putem 
učestvovanja na seminarima, savjetovanjima, radionicama i 
konferencijama iz ove oblasti, u cilju postizanja što veće 
informiranosti o propisima iz oblasti javnih nabavki. 

E. PRAVNI I KADROVSKI POSLOVI 

Pravni i kadrovski poslovi obavljaju se u skladu sa 
Zakonom o cestama F BiH i ostalim zakonima koji regulišu rad 
privrednih društava, javnih preduzeća i procesnim zakonima koji 
regulišu pojedine postupke kao što su parnični, vanparnični i 
upravni postupak. 

U sklopu ovih poslova organizuje se zastupanje JP Ceste F 
BiH pred sudovima i drugim organima na teritoriji Federacije 
BiH, kao i praćenje zakonskih promjena u organizovanju JP 
Cesta F BiH i po potrebi, obavljanje poslova sudske registracije. 

U skladu sa tekućim zakonskim izmjenama ili potrebama 
preduzeća, radit će se na izradi nacrta, prijedloga i prečišćenih 
tekstova općih akata JP Ceste F BiH 

Obavljaće se stručni i administrativni poslovi vezani za rad 
organa JP Ceste F BiH i to: Uprave, Odbora za reviziju i 
Nadzornog odbora i Skupštine društva. 

Osiguravat će se da Uprava i predsjednici organa 
upravljanja JP Ceste Federacije BiH budu blagovremeno 
upoznati sa svim materijalima i dokumentima koji će se 
razmatrati na sjednicama, sačinjava zapisnik sa sjednica Uprave, 
Odbora za reviziju i Nadzornog odbora i Skupštine uz saradnju sa 
rukovodiocem sektora i ovlaštenim licima, organizira distribuciju 
odluka i materijala sa sjednica nadležnim organizacijama i 
stručnim službama JP Ceste F BiH. 

Početkom godine JP Ceste F BiH su brojale 83 zaposlenika, 
sa slijedećom kvalifikacionom strukturom: 
- Magistara (nauka i struke) 8 izvršilaca 
- VSS (dipl. ing. građ; dipl. ing. saob; arhit. 
dipl. ecc; dipl. ing. geod; društ. nauk; pravne 
struke  

49 izvršilaca  

- VS (građ. struke; ekon. struke) 9 izvršilaca 
- SSS (građ. st. ekon. gim. mašin. st. ost. teh) 17 izvršilaca 
UKUPNO 83 izvršioca 

Od ovog broja 2 zaposlenika su na određeno vrijeme i 5 
pripravnika na određeno vrijeme. 

Također će se poduzimati aktivnosti na usaglašavanju 
ostalih aktivnosti iz djelatnosti JP Ceste F BiH, između ostalih, 
usklađivanje postupka kod ostvarivanja prava na naknadu šteta u 
cilju smanjenja broja tužbi za naknade šteta, pokušaja 
sporazumnog rješavanja i sl. 

Pojačati će se aktivnosti na tužbama po osnovu regresnih 
dugova gdje za isto postoje zakonski uslovi. 

Pokretanje tužbi gdje se kao tužitelj pojavljuje JP Ceste F 
BiH je također jedna od aktivnosti koja se poduzima i nastavlja i 
u 2013. god., a tiče se tužbi za naplatu neizmirenih potraživanja 
za korištenje cestovnog zemljišta, reklamnih panoa, naknade šteta 
za štete na cestovnoj opremi i sl. 

F. PRIJEDLOG AKTIVNOSTI 
1.Prihodi od nafte i naftinih derivata 

U indirektne poreze uključene su i naknade od nafte i 
naftinih derivata sadržane u maloprodajnoj cijeni nafte i naftinih 
derivata, a koje predstavljaju namjenska sredstva za finansiranje 
održavanja, zaštite, obnove, rekonstrukcije i izgradnje 
magistralnih cesta u Federaciji BiH. Primjenom kriterija i 
koeficijenata raspodjele prihoda od indirektnih poreza utvrđenih 
Zakonom o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji BiH, javni 
prihodi iz naknada od nafte i naftinih derivata koji se uplaćuju JP 
Ceste F BiH značajno su umanjeni u odnosu na period prije 
izmjene zakonskih propisa kada su se uplaćivali direktno na 
depozitni račun JP Ceste F BiH. 

U cilju osiguranja materijalnih uvjeta za održavanje, 
unaprjeđenje i izgradnju cestovne infrastrukture u Federaciji BiH, 
što je u skladu sa Zakonom o cestama F BiH nadležnost JP Ceste 
F BiH, Federalnom ministarstvu prometa i komunikacija i 
Federalnom ministarstvu finansija dostavljena je inicijativa 
(prijedlog) da se naknade od nafte i naftinih derivata izuzmu iz 
Odluke o utvrđivanju kriterija i načinu raspodjele prihoda od 
indirektnih poreza koji se uplaćuju putem jedinstvenog računa 
između korisnika Federacije BiH (odluka Vlade Federacije BiH 
br. 8/05. od 10.01.2005. god.), te da se razmotri mogućnost 
njegovog povećanja u cilju održavanja i poboljšanja postojeće 
cestovne infrastrukture i razvoja, jer je evidentno da postojeća 
cestovna infrastruktura ne zadovoljava zahtjeve savremenog pro-
meta i sigurnosti prometa i da su neophodna značajna ulaganja. 
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Prijedlog: 
- Inicirati na potpunoj realizaciji Izvještaja Komisije za 

usaglašavanje visine naknade za puteve u BiH, imenovanoj od 
strane Državnog ministra komunikacija i transporta 28.04.2005. 
godine, koji je Vlada Federacije BiH usvojila Odlukom V broj: 
483/06. u dijelu koji se odnosi na putarine koje se plaćaju pri 
prometu derivata nafte, te inicirati da se naknada iz nafte ne 
tretira kao indirektni porez. 

- Kontinuirano voditi aktivnosti do odgovarajućih izmjena. 

2. Strategije razvoja cestovne infrastrukture 

Svjetska banka u saradnji sa Ministarstvom prometa i 
komunikacija BiH, provodi studiju pregleda transportnog sektora 
koja ima za cilj jačanje transportnog sektora i razvoj dugoročne 
strategije i Akcionog plana za Bosnu i Hercegovinu u sektoru 
transporta. Aktivnosti na studiji su započele u oktobru 2006. i još 
traju, nakon čega slijedi usvajanje od strane Vijeća ministara i 
entitetskih vlada. Strategija i akcioni plan za sektor transporta 
sastojaće se od kratkoročnih, srednjoročnih i dugoročnih 
programa. Usvajanjem studije od strane Vlade Federacije BIH, te 
korištenjem raspoloživih drugih ulaznih elemenata, stvoriće se 
uslovi za izradu Strategije razvoja cestovne infrastrukture u FBiH 
(član 22. Zakona o cestama F BiH). 

3. Kategorizacija cesta na području Federacije BiH 

Inicirati putem Federalnog ministarstva prometa i 
komunikacija utvrđivanje kriterija za novu kategorizaciju cesta i 
provedbu iste na području Federacije BiH (član. 8 Zakona o 
cestama FBiH). 

4. Inicirati kod nadležnog ministarstva izmjene podzakonskih 
akata (pravilnika) u skladu sa Zakonom o osnovama 
sigurnosti prometa na cestama u BiH 

Kod Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u 
BiH ("Službeni glasnik BiH", br: 6/06.) potrebno je 
usaglašavanje i iniciranje pojedinih podzakonskih akata kod 
nadležnog ministarstva, a sve u cilju što kvalitetnijeg rada i veće 
efikasnosti, kada je u pitanju očuvanje cestovne infrastrukture. 

5. Nastaviti sa aktivnostima na utvrđivanju: 

- uknjižbe cestovnog zemljišta i 
- korisnika cestovnog zemljišta, te poduzimati adekvatne 

mjere za obezbjeđenje većeg stepena naplate korištenja. 

6. U okviru redovnog održavanja: 

- vodit će se aktivnosti sa nadležnim općinama, gradovima 
odnosno graničnom službom o načinu i uvjetima održava-
nja kolovoza, kao i poslovima zaštite sigurnosti saobraćaja 
za magistralne ceste koja prolazi kroz navedena područja; 

- JP Ceste F BiH su napravile Program za osposobljavanje 
izvođača magistralnih cesta za ophodare. Potrebno je zajed-
no sa nadležnim ministarstvom izvršiti teorijsku i praktičnu 
nastavu, te izvršiti provjeru stručne osposobljenosti za 
ophodare sa izdavanjem odgovarajućeg uvjerenja; 

- Stručna služba odjela za redovno održavanje cesta izradit će 
program organizacije redovnog održavanja cesta sa 
rasporedom lokacija za punktove, za silose za sol i uređaja 
za mokri postupak; 

- U skladu sa preporukama EBRD-a za Lot 13 (magistralne 
ceste na području kantona 10) zaključenje Okvirni spora-
zum za redovno održavanje cesta za period 16.03.2010-
16.03.2013 godine po principu "dobro izvršenje radova 
održavanja-pilot projekat", te će se za ovaj Lot izvršiti 
analiza uspješnosti primjene ovog načina održavanja cesta. 

 

1219 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 15. stav 3. alineja 3. 
Zakona o cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-lsp. i 66/13), Vlada 
Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU GODIŠNJEG IZVJEŠTAJA JAVNOG 
PREDUZEĆA AUTOCESTE FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE D.O.O. MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I. 
Usvaja se Godišnji izvještaj Javnog preduzeća Autoceste 

Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. godinu 
koji uključuje: 

- Set finansijskih izvještaja Javnog preduzeća Autoceste 
Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 
2013. godinu; 

- Izvještaj o realizaciji plana poslovanja Javnog 
preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar za 2013. godinu; 

- Nezavisno revizorsko mišljenje i finansijski izvještaji 
za godinu koja je završila 31.12.2013. godine; 

- Prijedlog Odluke o raspodjeli finansijskog rezultata - 
viška prihoda nad rashodima ostvarenim u 2013. 
godini. 

Sastavni dio ove odluke čine gore navedeni izvještaji koje 
usvaja Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1016/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 15. stavak 3. alineja 
3. Zakona o cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-lsp. i 66/13), Vlada 
Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU GODIŠNJEG IZVJEŠĆA JAVNOG 
PODUZEĆA AUTOCESTE FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE D.O.O. MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I. 
Usvaja se Godišnje izvješće Javnog poduzeća Autoceste 

Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. godinu 
koje uključuje: 

- Set financijskih izvješća Javnog poduzeća Autoceste 
Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 
2013. godinu; 

- Izvješće o realiziranju plana poslovanja Javnog 
poduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar za 2013. godinu; 

- Nezavisno revizorsko mišljenje i financijska izvješća 
za godinu koja je završila 31.12.2013. godine; 

- Prijedlog Odluke o raspodjeli financijskog rezultata - 
viška prihoda nad rashodima ostvarenim u 2013. 
godini. 
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Sastavni dio ove odluke čine gore navedena izvješća koja 
usvaja Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1016/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 15. став 3. 
алинеја 3. Закона о цестама Федерације Босне и Херцеговине 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 12/10, 16/10-lsp. и 
66/13), Влада Федерације Босне и Херцеговине, на 117. 
сједници, одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О УСВАЈАЊУ ГОДИШЊЕГ ИЗВЈЕШТАЈА ЈАВНОГ 
ПРЕДУЗЕЋА АУТОЦЕСТЕ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ Д.О.О. МОСТАР ЗА 2013. ГОДИНУ 

I 
Усваја се Годишњи извјештај Јавног предузећа 

Аутоцесте Федерације Босне и Херцеговине д.о.о. Мостар за 
2013. годину који укључује: 

- Сет финансијских извјештаја Јавног предузећа 
Аутоцесте Федерације Босне и Херцеговине д.о.о. 
Мостар за 2013. годину; 

- Извјештај о реализацији плана пословања Јавног 
предузећа Аутоцесте Федерације Босне и 
Херцеговине д.о.о. Мостар за 2013. годину; 

- Независно ревизорско мишљење и финансијски 
извјештаји за годину која је завршила 31.12.2013. 
године; 

- Приједлог Одлуке о расподјели финансијског 
резултата - вишка прихода над расходима 
оствареним у 2013. години. 

Саставни дио ове одлуке чине горе наведени извјештаји 
које усваја Влада Федерације Босне и Херцеговине. 

II 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1016/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

Na osnovu člana 21. Statuta Javnog preduzeća Autoceste 
Federacije Bosne i Hercegovine, društvo sa ograničenom 
odgovornošću Mostar a u smislu člana 44. stav 7. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 83/09) i člana 7. Zakona o finansijsko-
informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije BiH", broj 
80/11), na prijedlog Uprave, Nadzorni odbor Javnog preduzeća 
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU GODIŠNJIH FINANSIJSKIH 

IZVJEŠTAJA JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Nadzorni odbor JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar usvaja set 

finansijskih izvještaja Javnog preduzeća Autoceste Federacije 
Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. godinu. 

II 
Set finansijskih izvještaja JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar 

za 2013. godinu čine sljedeći dokumenti-obrasci: 
1. Bilans stanja na dan 31.12.2013. godine; 
2. Bilans uspjeha za period 01.01.-31.12.2013. godine; 
3. ANEKS - dodatni računovodstveni izvještaj od 01.01-

31.12.2013. godine; 
4. Izvještaj o novčanim tokovima zaključno sa 

31.12.2013. godine; 
5. Izvještaj o promjenama u kapitalu za period koji 

završava na dan 31.12.2013. godine; 
6. Zabilješke uz finansijske izvještaje za period 01.01.-

31.12.2013. godine. 

III 
Finansijsko izvještavanje za 2013. godinu izvršeno je u 

skladu sa odredbama Zakona o računovodstvu i reviziju FBiH, 
MRS i MSFI-ova. 

IV 
Set finansijskih izvještaja JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar 

za 2013. godinu proslijedit će se na razmatranje i usvajanje 
Skupštini JP Autoceste FBiH. 

V 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 1.01-2435-2/14 
24. aprila/travnja 2014. godine

Predsjednik
Nadzornog odbora 
Željko Matoc, s. r.

 
Na osnovu člana 27. Statuta Javnog preduzeća Autoceste 

Federacije Bosne i Hercegovine, društvo sa ograničenom 
odgovornošću Mostar a u smislu člana 44. stav 7. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 83/09) i člana 7. Zakona o finansijsko-
informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije BiH", broj 
80/11), na prijedlog direktora, Uprava Javnog preduzeća 
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU GODIŠNJIH FINANSIJSKIH 

IZVJEŠTAJA JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Uprava Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 

Hercegovine d.o.o. Mostar usvaja set finansijskih izvještaja 
Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o, Mostar za 2013. godinu. 

II 
Set finansijskih izvještaja Javnog preduzeća Autoceste 

Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. godinu 
čine sljedeći dokumenti-obrasci: 

1. Bilans stanja na dan 31.12.2013. godine; 
2. Bilans uspjeha za period 01.01.-31.12.2013. godine; 
3. ANEKS - dodatni računovodstveni izvještaj od 01.01-

31.12.2013. godine; 
4. Izvještaj o novčanim tokovima zaključno sa 

31.12.2013. godine; 
5. Izvještaj o promjenama u kapitalu za period koji 

završava na dan 31.12.2013. godine; 
6. Zabilješke uz finansijske izvještaje za period 01.01.-

31.12.2013. godine 

III 
Finansijsko izvještavanje za 2013. godinu izvršeno je u 

skladu sa odredbama Zakona o računovodstvu i reviziju FBiH, 
MRS i MSFI-ova. 
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IV 
Navedena Odluka dostaviti će se nadležnim organima na 

razmatranje i usvajanje u skladu sa Zakonom o privrednim 
društvima i Zakonom o cestama Federacije BiH. 

V 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 01-1148-3/14 
26. februara/veljače 

2014. godine 
Direktor 

Mr. sci. Ensad Karić, s. r.
 

Na osnovu člana 347. Zakona o privrednim društvima 
("Službene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 
29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/0/ 7/09 i 63/10), člana 7. Zakona o 
finansijsko- informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije 
BiH", broj:80/11), a u smislu člana 44. stav 7. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 83/09), te člana 27. Statuta Javnog 
preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Mostar, na prijedlog direktora, Uprava Javnog preduzeća 
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar donosi 

ODLUKU 
O UTVRĐIVANJU GODIŠNJIH FINANSIJSKIH 

IZVJEŠTAJA JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Uprava Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 

Hercegovine d.o.o. Mostar utvrđuje set finansijskih izvještaje 

Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar za 2013. godinu koji uključuju sljedeće: 

1. Bilans stanja na dan 31.12.2013. godine; 
2. Bilans uspjeha za period 01.01.-31.12.2013. godine; 
3. ANEKS - dodatni računovodstveni izvještaj od 01.01-

31.12.2013. godine; 
4. Izvještaj o novčanim tokovima zaključno sa 

31.12.2013. godine; 
5. Izvještaj o promjenama u kapitalu za period koji 

završava na dan 31.12.2013. godine; 
6. Bilješke uz finansijske izvještaje za period 01.01.-

31.12.2013. godine. 

II 
Finansijsko izvještavanje za 2013. godinu izvršeno u skladu 

sa odredbama Zakona o računovodstvu i reviziju FBiH, MRS i 
MSFI-ova, te Zakona o cestama FBiH. 

III 
Ova Odluka služi isključivo za potrebe predaje finansijskih 

izvještaja za 2013. godinu ovlaštenoj instituciji u smislu Zakona 
o finansijsko-informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 80/11). 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj 01-1148-2/14 
26. februara/veljače 

2014. godine
Direktor 

Mr. sci. Ensad Karić, s. r.
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J.P. Autoceste FBIH d.o.o. Mostar 
Mostar, Braće Fejića bb 
Identifikacijski broj: 4227691540005 

ZABILJEŠKE 
UZ FINANCIJSKE IZVJEŠTAJE 
Za period 01.01.-31.12. 2013. godine 

Certificirani računovođa: 
Zdenko Kožul, s. r. 

Direktor 
Mr. sci. Ensad Karić, s. r.

 

1. OPĆI PODACI 

JP Autoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar sa sjedištem u 
Mostaru, ulica Braće Fejića bb, osnovano je na osnovu odredaba 
Zakona o cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 12/10 i 16/10) i formalno-pravno 
predstavlja pravnog sljedbenika Federalne direkcije za izgradnju, 
upravljanje i održavanje autocesta. Registrirano je kod Općinskog 
suda u Mostaru 28.10.2010. godine i počelo je sa radom 
01.01.2011. godine. 

Početno stanje imovine, obaveza, potraživanja, razgrani-
čenja i izvora sredstva privrednog društva JP Autoceste 
Federacije BiH d.o.o. Mostar na dan 01.01.2011. godine utvrđeno 
je diobenim bilansom između Federalnog ministarstva prometa i 
komunikacija i Federalne direkcije za izgradnju, upravljanje i 
održavanje autocesta. JP Autoceste Federacije BiH je u 100 % 
vlasništvu Vlade FBiH. 

Kao upravitelj javnih cesta JP Autoceste obavlja poslove od 
općeg interesa, ne posluje na komercijalnoj osnovi niti je 
osnovano radi sticanja dobiti (stav 1. i 3. člana 94. Zakona o 
cestama FBiH) već svoje aktivnosti obavlja na osnovu plana i 
programa rada odobrenog od osnivača - Vlade FBiH. Razlika 
javnih prihoda i javnih rashoda predstavlja finansijski rezultat 
koji je neoporeziv (stav 2. člana 94.). 

Finansijska sredstva za održavanje, zaštitu, obnovu, 
rekonstrukciju i izgradnju javnih cesta osiguravaju se prven-
stveno iz sljedećih izvora (član 88. Zakona o cestama FBiH): 

- javnih prihoda, 
- kredita i 
- donacija. 
Kod sastavljanja ovog finansijskog izvještaja uvažavane su 

odredbe MRS/MSFI, odredbe Zakona o računovodstvu i reviziji 
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine FBiH" broj 
83/09), te u dijelu obračuna finansijskog rezultata odredbe 
Zakona o cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 12/10 i 16/10). 

2. PREGLED TEMELJNIH RAČUNOVODSTVENIH 
POLITIKA 
Izjava o usklađenosti 

Finansijski izvještaji sastavljeni su u skladu sa Međuna-
rodnim standardima finansijskog izvještavanja ("MSFI") koje je 
objavio Odbor za međunarodne računovodstvene standarde 
prilagođenim zahtjevima Zakona o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

Osnova prezentiranja 

Finansijski izvještaji pripremljeni su po načelu istorijskog 
troška. Finansijski izvještaji prezentirani su u konvertibilnim 
markama (KM), s obzirom da je to valuta u kojoj je iskazana 
većina poslovnih događaja u Društvu. Konvertibilna marka je 
fiksno vezana za Euro (1 EUR = 1,95583 KM). 

Priznavanje prihoda 

Prihod se priznaje onda kada je vjerovatno da će 
ekonomska korist povezane sa transakcijom priteći u Društvo i 
kad se iznos prihoda može pouzdano izmjeriti. 

Prihodi se, u Bilanci uspjeha, iskazuju po fer vrijednostima 
i to: 

1. u visini javnih prihoda proisteklih iz osnovne 
aktivnosti Društva; 

2. u visini prihoda (dobiti) proisteklih iz drugih 
aktivnosti Društva, a prema sljedećim grupama, 
vrstama i podvrstama: 
- prihodi od finansiranja, i to: prihodi od redovnih 

i zateznih kamata, prihodi od kursnih razlika i 
ostali prihodi od finansiranja; 

- prihodi od prodaje stalnih sredstava koja su se 
koristila i vezana su za osnovnu djelatnost 
Društva; 

- prihodi po osnovu promjene vrijednosti date 
imovine na upravljanje u visini obračunate 
amortizacije te imovine, za koju su obezbijeđeni 
izvori sredstava i 

- ostali poslovni prihodi (prihodi od donacija, 
prihodi od stalne imovine, prihodi od otpisa 
obaveza i naplaćenih prije otpisanih 
potraživanja, prihodi od viška, prihodi od 
naknađenih šteta za osiguranu imovinu, prihodi 
od povrata (ukidanja) rezervisanja), prihodi od 
sučeljavanja rashodovanog dijela imovine kao 
rezultat primjene MRS-36. 

Prihodi od osnovne djelatnosti u skladu sa Zakonom o 
cestama član 88. tačka a) predstavljaju evidentirane javne prihode 
koji služe za održavanje, zaštitu, obnovu, rekonstrukciju i 
izgradnju javnih cesta. 

Javne prihode čine: 

- naknade za autoceste i ceste iz maloprodajne cijene 
nafte i naftnih derivata (akciza na gorivo); 

- posebne naknade za upotrebu autoceste, brzih cesta i 
određenih cesta i objekata sa naplatom na cestama 
(cestarina); 

- naknade za korištenje cestovnog zemljišta ili od 
reklamnih znakova; 

- naknada za iznajmljivanje TK kanalizacije; 
- ostale naknade po posebnim propisima. 
Prihodi od uplate finansijskih sredstava priznaju se prilikom 

uplate na transakcioni račun Društva. Odgođeni prihodi od 
izdatih Rješenja za korištenje javnih povšina priznaju se kao 
prihod od osnovne djelatnosti u momentu uplate sredstava. 

Prihodi od kamata priznaju se na vremenskoj osnovi u 
visini obračunatih iznosa koji se odnose na obračunski period u 
kom su naplaćene. 

Zaprimljene donacije i imovinu bez naknade Društvo 
primjenjuje prihodovni pristup u skladu sa zahtjevima 
Međunarodnog računovodstvenog standarda 20 "Računovodstvo 
za državne potpore i objavljivanje državne pomoći". 

Dobici od prodaje dugotrajne imovine koju je koristila za 
obavljanje osnovne djelatnosti, kao oblika izvanredne aktivnosti, 
iskazuju se po neto ostvarenoj vrijednosti. 

Ostali se poslovni prihodi priznaju prema opštim načelima 
priznavanja prihoda odnosno pojedine vrste ostalih prihoda 
prema načinu koji proizilazi iz ugovora, odluke, zakona ili 
drugog propisa. 

Odgođeni prihodi 

Donacije u novcu, radnoj snazi i nekretninama, 
postrojenjima i opremi korištene prilikom izgradnje ili 
rekonstrukcije puteva i u druge operativne svrhe se izvještavaju u 
bilanci stanja kao odgođeni prihod koji se priznaju u prihod po 
linearnoj metodi tokom budućeg perioda kako bi se koristio u 
investicijama ili redovnoj upotrebi, u procijenjenom 
ekonomskom vijeku trajanja doniranog sredstva. 
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Troškovi posuđivanja 

Troškovi posuđivanja, koji se mogu direktno pripisati 
sticanju, izgradnji ili proizvodnji kvalifikovanih sredstava, 
sredstava za koje je potrebno znatno vremensko razdoblje da se 
dovedu u stanje koje je pogodno za namjeravanu upotrebu ili 
prodaju, uključuju se u trošak tih sredstava do momenta kada su 
sredstva suštinski spremna za njihovu namjeravanu upotrebu ili 
prodaju. Prihodi od ulaganja zarađeni privremenim ulaganjem 
namjenskih kreditnih sredstava tokom njihovog trošenja za 
kvalificirano sredstvo oduzimaju se od troškova pozajmljivanja 
koji se mogu kapitalizirati. Svi drugi troškovi posuđivanja 
priznaju se u neto dobit ili gubitak perioda u kojem su nastali. 

Strane valute 

Poslovni događaji koji nisu u konvertibilnim markama 
početno se knjiže preračunavanjem po važećem kursu na datum 
transakcije. Monetarna imovina i obaveze iskazani u stranim 
valutama ponovno se preračunavaju na datum bilance stanja 
primjenom kursa važećeg na taj datum. Dobici i gubici nastali 
preračunavanjem iskazuju se u okviru bilance uspjeha za period u 
kojem su nastali. 

Primanja zaposlenih 

Društvo, u toku poslovanja, uplaćuje u ime svojih 
zaposlenih penziono i zdravstveno osiguranje koje se obračunava 
na bruto plaće, te poreze na plaće koji se obračunavaju na neto 
plaće. Društvo uplaćuje navedene doprinose u korist entitetskog 
penzionog i zdravstvenog fonda u toku godine po zakonom 
utvrđenim stopama. Društvo također isplaćuje, u skladu sa 
lokalnom legislativom, naknade za topli obrok, prevoz i regres. 
Ovi troškovi terete bilanca uspjeha u periodu u kojem su nastali. 
Društvo nema druge obaveze vezane za isplate penzija ili drugih 
beneficija, kako bivšim zaposlenim tako i aktivnim zaposlenim. 

Otpremnine za penzije i prijevremeni odlazak u penziju 

Društvo isplaćuje zaposlenima otpremnine prilikom odlaska 
u penziju u visini od tri plaće zaposlenika isplaćenih u posljednja 
3 mjeseca. Društvo nema druge definisane planove za otpremnine 
za penzije i prijevremeni odlazak u penziju za zaposlenike ili 
Upravu u Bosni i Hercegovini. 

Oporezivanje 
Porez na dobit 

Društvo ne posluje na komercijalnoj osnovi niti je osnovano 
radi sticanja dobiti, već svoje aktivnosti obavlja na osnovu 
odobrenog Plana i programa rada od strane Federacije BiH. 
Razlika javnih prihoda i javnih rashoda Društva predstavlja 
finansijski rezultat koji je neoporeziv. Iskazani finansijski rezultat 
ne može biti predmet ponovne raspodjele na dividendu ili 
povećanje kapitala. 

Porez na dodatu vrijednost 

Zakonom o porezu na dodatu vrijednost uvedena je obaveza 
i regulisan sistem plaćanja poreza na dodatu vrijednost na 
teritoriji Bosne i Hercegovine počevši od 1. januara 2006. godine. 
Propisana stopa poreza na dodatu vrijednost iznosi 17%. Na 
osnovu Rješenja Uprave za indirektno/neizravno oporezivanje 
broj 04/1-UPJR/1-322-1/11 od 4. februara 2011. godine, JP 
Autoceste FBiH nije obveznik poreza na dodatu vrijednost. 

Porezi i doprinosi koji ne zavise od rezultata 

Porezi i doprinosi koji ne zavise od rezultata predstavljaju 
plaćanja prema važećim zakonskim propisima, radi finansiranja 
raznih komunalnih i i drugih potreba. Ovi porezi i doprinosi 
uključeni su u okviru ostalih poslovnih rashoda. 

Materijalna imovina 

Nabavka nekretnina, postrojenja i opreme iskazuje se po 
nabavnoj cijeni umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i 
umanjenje vrijednosti ako umanjenje postoji. Trošak nabavke 
obuhvata nabavnu cijenu i sve troškove direktno povezane s 
dovođenjem sredstva u radno stanje za namjeravanu upotrebu. 
Troškovi tekućeg održavanja i popravaka, zamjene te 
investicijskog održavanja manjeg obima priznaju se kao rashod 
kad su nastali. 

Troškovi značajnih investicijskih održavanja i zamjene se 
kapitaliziraju. Naknadno povećanje nabavne vrijednosti stalnih 
sredstava definiše se u toku izrade plana investicionog ulaganja, a 
izvršava se u slijedećim slučajevima: 

- izgradnja nove cestovne infrastrukture napravljene po 
novoj trasi autoceste i brzih cesta (nova cesta); 

- sve sanacije i rehabilitacije autoceste i brzih cesta kao 
zamjenski dio koji obezbjeđuju sigurnost i produženje 
vijeka trajanja; 

- sve rekonstrukcije kao zamjenski dio koji obezbjeđuju 
sigurnost i produženje vijeka trajanja; 

- naknadno ulaganje u opremu (koje rezultira 
produženjem vijeka trajanje, povećanjem kapaciteta, i 
unapređuje kvalitet učinka). 

Knjigovodstveni iznos zamjenskog dijela saniranih i 
rekonstruisanih autocesta i brzih cesta se isknjižava i na teret 
rashoda. Iznos smanjenja knjigovodstvene vrijednosti dijela 
sanirane ili rekonstruisane cestovne infrastrukture za svako 
pojedinačno investiciono ulaganje, utvrđuje Sektor za pripremu 
gradnje i građenje za svaku sanaciju i rekonstrukciju za koju se 
vrši zamjenski dio. Za utvrđivanje vrijednosti zamjenskog dijela 
za isknjižavanje sa dugotrajne imovine koristi se sljedeća 
formula: 

KM/km = ukupna vrijednost gornjeg sloja / Ukupno km 
auto ceste x km rehabilitacije. 

Dobici i gubici nastali na osnovu rashodovanja ili otuđenja 
nekretnina, postrojenja i opreme iskazuju se u bilancu uspjeha u 
periodu u kojem su nastali. 

Obračun amortizacije započinje u trenutku u kojem je 
sredstvo spremno za namjeravanu upotrebu. Amortizacija se 
obračunava tako da se nabavna ili procijenjena vrijednost 
imovine, osim investicija u toku, otpisuje tokom procijenjenog 
korisnog vijeka imovine primjenom linearne metode po sljedećim 
stopama: 

 
Redni 
Broj

Vrsta Sredstva Procijenjeni 
vijek trajanja 

Stopa 
amortizacije

1 2 3 4 = 100/3 (%) 
  I NEMATERIJALNA SREDSTVA     

1 Software 5 20,00% 
        
  II MATERIJALNA SREDSTVA     

  a) Zemljište     

2 Građevinsko zemljište neograničeno 0,00% 
        
  b) Građevinski objekti     

3 Donji stroj autoceste neograničeno 0,00% 

4 Gornji stroj autoceste 15 6,67% 

5 Mostovi (vijadukti, nadvožnjaci itd). 66,67 1,50% 

6 Tuneli 66,67 1,50% 

7 Objekti kontrole naplate (zidani) 35 2,86% 

8 Naplatne kućice i drugi montažni 
objekti 

20 5,00% 

9 Trafostanice 35 2,86% 
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  C) Oprema     

10 Elektronska oprema 5 20,00% 

11 Kancelarijski namještaj 10 10,00% 

12 Kablovske kanalizacije 20 5,00% 

13 Oprema za zaštitu i regulaciju 
saobraćaja 

20 5,00% 

14 Kuhinjski namještaj 5 20,00% 

15 Antene 20 5,00% 

16 Ostala oprema: Agregati, klima 
uređaji, oprema za sistem naplate, 
oprema za tehničku zaštitu, oprema za 
čuvanje i rukovanje novcem, 
vatrogasna oprema i drugo 

8 12,50% 

        

17 d) Vozila     

  Motorna vozila 6,45 15,50% 
        
  e) Ostala (specifična) trajna mat. 

sredstva 

    

18 Knjige stalne vrijednosti neograničeno 0,00% 

19 Umjetnička djela neograničeno 0,00% 

 

Nematerijalna imovina 

Nematerijalna imovina je imovina koja po svojoj 
vremenskoj klasifikaciji zadovoljava kriterije stalnih sredstava i 
koja istovremeno zadovoljavaju sve od sljedećih uslova: 

- radi se o sredstvu koje je moguće prepoznati (kao što 
je software ili novi procesi); 

- ako je vjerojatno da će sredstvo ostvariti buduću 
ekonomsku korist i 

- ako je moguće pouzdano izmjeriti troškove sticanja 
sredstva. 

Nematerijalna imovina koju je kreiralo Društvo amortizira 
se linearnom metodom tokom njenog korisnog vijeka po 
sljedećim stopama: 

 
  Procijenjeni vijek trajanja Stopa amortizacije

Projektna dokumentacija 5 godina 20,00 % 

Softver 5 godina 20,00 % 

Novac i novčani ekvivalenti obuhvataju depozite po viđenju 
i oročene depozite sa dospijećem do tri mjeseca. 

Umanjenje vrijednosti imovine 

Na svaki datum bilance Društvo preispituje knjigovod-
stvene iznose svojih nekretnina, postrojenja i opreme da bi 
utvrdilo postoje li naznake da je došlo do gubitaka uslijed 
umanjenja vrijednosti navedene imovine. Ako postoje takve 
naznake, procjenjuje se nadoknadivi iznos sredstva da bi se 
mogao utvrditi eventualni gubitak nastao umanjenjem. Ako nije 
moguće procijeniti nadoknadivi iznos pojedinog sredstva, 
Društvo procjenjuje nadoknadivi iznos jedinice koja generira 
novac, a kojoj to sredstvo pripada. 

Nadoknadiva vrijednost je neto prodajna cijena ili 
vrijednost u upotrebi, zavisno o tome koja je viša. Za potrebe 
procjene vrijednosti u upotrebi, procijenjeni budući novčani 
tokovi diskontiraju se do sadašnje vrijednosti primjenom 
diskontne stope prije oporezivanja koja odražava sadašnju tržišnu 
procjenu vremenske vrijednosti novca i rizike specifične za to 
sredstvo. 

Ako je procijenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice 
koja generira novac) manji od knjigovodstvenog iznosa, onda se 
knjigovodstveni iznos toga sredstva umanjuje do nadoknadivog 
iznosa. Gubici od umanjenja vrijednosti priznaju se odmah kao 
rashod, osim ako sredstvo nije zemljište ili zgrada koje se ne 
koristi kao investicijska nekretnina koja je iskazana po revalori-
ziranom iznosu, u kojem slučaju se gubitak od umanjenja 

iskazuje kao smanjenje vrijednosti nastalo revalorizacijom 
sredstva. 

Kod naknadnog poništenja gubitka od umanjenja 
vrijednosti, knjigovodstveni iznos sredstva (jedinice koja generira 
novac) povećava se do revidiranog procijenjenog nadoknadivog 
iznosa toga sredstva, pri čemu veća knjigovodstvena vrijednost 
ne premašuje knjigovodstvenu vrijednost koja bi bila utvrđena da 
u prethodnim godinama nije bilo priznatih gubitaka na tom 
sredstvu (jedinici koja generira novac) uslijed umanjenja 
vrijednosti. Poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti odmah 
se priznaje kao prihod, osim ako se predmetno sredstvo ne 
iskazuje po procijenjenoj vrijednosti, u kojem slučaju se 
poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti iskazuje kao 
povećanje uslijed revalorizacije. 

Rezerviranja 

Rezervisanja se priznaju ako Društvo trenutno ima pravnu 
ili izvedenu obavezu kao posljedicu događaja iz prošlog razdoblja 
i ako postoji vjerovatnoća da će Društvo morati podmiriti 
navedenu obavezu. Iznos priznat kao rezervisanje je najbolja 
procjena iznosa potrebnog za podmirenje postojeće obaveze na 
dan bilance stanja, uzevši u obzir rizike i nesigurnosti vezane za 
obavezu. Kada se rezervacija mjeri pomoću novčanih tokova koji 
su po procjeni dovoljni za podmirenje postojeće obaveze, njen 
knjigovodstveni iznos jeste postojeća vrijednost tih novčanih 
tokova. 

Finansijski instrumenti 

Finansijska imovina i finansijske obaveze se priznaju u 
bilanci stanja Društva kada Društvo postane strana ugovorenih 
odredbi finansijskog instrumenta. 

Zalihe 

Zalihe se iskazuju po trošku ili neto prodajnoj vrijednosti, 
ovisno o tome što je niže. Trošak obuhvata fakturnu cijenu i sve 
zavisne i indirektne troškove povezane s dovođenjem zaliha do 
njihove sadašnje lokacije i u sadašnje stanje. Zalihe sitnog 
inventara otpisuju se 100% prilikom stavljanja u upotrebu. 

3. KLJUČNE RAČUNOVODSTVENE PROCJENE I 
PRETPOSTAVKE 

Kod primjene računovodstvenih politika, opisanih u 
Napomeni 3, Uprava Društva donosi odluke, te daje procjene i 
pretpostavke koje utiču na iznose imovine i obaveza, koji se ne 
mogu izvesti iz ostalih izvora. Procjene i pretpostavke zasnivaju 
se na prijašnjem i ostalim relevantnim faktorima. Stvarni iznosi 
mogu se razlikovati od procijenjenih. 

Procjene i pretpostavke se stalno preispituju. Izmjene 
knjigovodstvenih procjena priznaju se u periodu izmjene ukoliko 
se odnose samo na taj period, ili u periodu izmjene i budućim 
periodima ukoliko izmjena utiče na tekući i buduće periode. 

Ključni izvori procjene neizvjesnosti 

Sljedeće su ključne pretpostavke koje se odnose na 
budućnost i ostali ključni izvori procjene neizvjesnosti na datum 
bilance stanja, koji imaju značajan rizik uzrokovanja materijalnog 
usklađivanja knjigovodstvene vrijednosti sredstava i obaveza u 
narednoj finansijskoj godini. 

4. BILANCA USPJEHA 
1.1 Prihodi 

Osnovni prihod JP Autoceste Federacije BiH se odnosi na 
naplatu takse za korištenje autoceste - cestarina. Najveći dio 
prihoda ostvaren je naplatom naknada za autoceste i ceste iz 
maloprodajne cijene nafte i naftnih derivata utvrđene Zakonom o 
akcizama u Bosni i Hercegovini, od 18.06.2009. godine - 
"Službeni glasnik BiH", broj 49/09 (član 88. stav 1- tačka A. 
podtačka 2. - akciza na gorivo u iznos od 0,10 KM/litar) i 
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Odlukom o privremenoj raspodjeli prihoda od putarine za 
autoputeve od 24.11.2009. godine - "Službeni glasnik BiH", broj 
102/09. 

Prihodi od drugih namjenskih izvora - akciza na gorivo koje 
se priznaju u momentu naplate i iznose 72.946.318.70 KM. U 
2013 godini izvršeno je poravnanje za period od 10/2011 - 
7/2013 te je naplaćen jednokratan iznos od 12.505.006,85 KM, 
koji priznavanjem u momentu naplate JP Autoceste ulazi u 
prihode obračunskog perioda 2013, iako je dio tog prihoda 
naplaćen od strane UINO u drugim obračunskim periodima. 

Prihodi od takse na korištenje autoceste se priznaju u 
momentu potrošnje, odnosno ostvarene upotrebe autoceste. U 
izvještajnom periodu prihodi od takse za korištenje autoceste su 
21.372.665,59 KM. U prethodnom izvještajnom periodu taksa na 
korištenje autoceste se priznavala u momentu naplate. Zbog 
promjene računovodstvenih politika dio naplaćene takse za koju 
je utvrđeno da nije realizirana je knjižena na konto 49.100 - 
Unaprijed naplaćena cestarina u iznosu 594.097,56 KM. Da je 
ovaj prihod mjeren na isti način kao u istom obračunskom 
periodu prethodne godine, onda bi prihod u izvještajnoj godini 
bio veći za navedeni iznos. Ne postoji potreba izmjene 
financijskih izvještaja, prethodnih godina iz razloga što nema 
poreznog efeka, i što je ukupan kumulativan uticaj ovog 
umanjenja na ostvarenu dobit isti kao da se ova politika 
primjenjuje od početka. 

Kratak pregled značajnih prihoda ostvarenih u periodu 
01.01.-31.12.2013. god. 

 
Vrsta prihoda Ostvareno %

Prihod od akcize/putarine iz cijene goriva 72.946.319 73,87% 
Prihod od Federalne takse za korištenje autoceste 
(cestarine) 

21.388.278 21,66% 

Prihod od naknade za korištenje cestovnog zemljišta 173.191 0,18% 

Prihod od prodaje tenderske dokumentacije 28.741 0,03% 

Prihod od kamata 2.693.400 2,73% 

Ostali prihodi 1.518.421 1,54% 

UKUPNO PRIHODI 98.748.349 100,00%

 
Ukupan ostvareni prihod u obračunskom periodu iznosi 

98.748.349 KM. Prihodi od naplaćene cestarine u 2013. su 
porasli za 40,31 %, a prihodi od akcize 20,21 %. Unatoč tome su 
ukupni prihodi u 2013. manji za 2,11 %. U 2013. su priznati 
prihodi od naplaćenih bankarskih garancija u iznosu od 
20.000.000 KM. Dio tih prihoda (2.821.343,95) je zadržan na 
razgraničenju od čega je dio od 1.103.735,50 priznat kao prihod 
obračunskog perioda 2013., što je pravdano adekvatnim 
poslovnim događajima, te procjenom i odlukom Uprave. Takođe 
je došlo do značajnog smanjenja prihoda od kamata, jer se 
novčana sredstva koja su privremeno bila oročena koriste za 
realizaciju projekata u skladu s poslovnim planom. 

 
R. 
br. 

Pozicija 
Tekuća godina Prethodna godina INDEKS

Iznos KM % Iznos KM % 2/4*100
0 1 2 3 4 5 6 
1 POSLOVNI 

PRIHODI 
95.790.288 97,00% 95.985.441 95,15% 99,80 

2 FINANSIJSKI 
PRIHODI 

2.958.129 3,00% 4.837.155 4,80% 61,15 

3 OSTALI 
PRIHODI 

23 0,00% 54.579 0,05% 0,04 

4 UKUPNO 
PRIHODI 

98.748.440 100,00% 100.877.175 100,00% 97,89 

 

2.2. Rashodi 

Rashodi su priznati u bilanci uspjeha na osnovu direktne 
povezanosti između nastalih troškova i specifičnih stavki prihoda, 
i rashoda. Priznavanje rashoda vršeno je istovremeno i sa 
priznavanjem povećanja obaveza ili smanjenja sredstava, bez 
obzira da li su plaćene ili ne. Prema tome, svi rashodi koji su 
nastali i koji se odnose na obračunski period, priznati su u bilanci 
uspjeha, bez obzira da li se istovremeno radi o odlivu gotovine ili 
ekvivalenta gotovine ili ne. 

Ostvareni ukupan rashod u obračunskom periodu 2013. 
godine iznosi 22.689.867 KM, što je u odnosu na isti period 
prethodne godine povećanje za 56,16 %. Povećanje rashoda je 
najvećim dijelom povećanjem dužine AC u upotrebi, pa imamo 
uvećanu amortizaciju, veći broj uposlenih, veće troškove 
održavanja te dio kamata koje se odnose na financiranje 
završenih dijelova autoceste se ne kapitaliziraju nego idu na teret 
rashoda. Također pojačani su napori društva u realizaciji 
započetih projekata, što se također odražava na rashode perioda. 
Značajan rashod je nastao i otpisom objekta čeonog naplatnog 
mjesta u Kaknju, jer je objekat koji je služio za naplatu cestarine 
demontiran i najveći dio vrijednosti objekta je išao na teret 
rashoda. 

 
R. 
br.

Pozicija Tekuća godina Prethodna godina INDEKS
Iznos KM % Iznos KM % 2/4*100

0 1 2 3 4 5 6 
1 POSLOVNI 

RASHODI 
20.096.939 88,57% 14.215.295 97,83% 141,38

2 FINANSIJSKI 
RASHODI 

1.463.994 6,45% 136.261 0,94% 1.074,40

3 OSTALI 
RASHODI 

882.059 3,89% 20.509 0,14% 4.300,84

5 USKLAĐIVANJE 
VRIJED. 
SREDSTAVA 

- 0,00% 73.601 0,51% 0,00

6 RASH NA TEM. 
ISPRAVKI 
GREŠAKA 
RANIJIH GODINA

246.875 1,09% 84.394 0,58% 292,53

  UKUPNO 
RASHODI

22.689.867 100,00% 14.530.060 100,00% 156,16

2.3. Dobit 

Pregled ostvarene dobiti u odnosu na isti period prethodne 
godine. 

 
R. br. Pozicija Tekuća godina Prethodna godina INDEKS 

Iznos KM Iznos KM 2/3*100 

0 l 2 3 4 

1 Dobit prije 
poreza

76.058.573 86.347.115 88,08 

2 Gubitak prije 
poreza

- -   

3 Porez na dobit -   - 

4 Neto dobit 
perioda

76.058.573 86.347.115 88,08 

5 Gubitak 
perioda

- - - 

 

5. BILANCA STANJA 

U bilanci stanja su, pored vlastitih iskazane i vrijednosti 
svih sredstava koja u skladu sa članom 7. Zakona o cestama 
Federacije BiH čine javnu cestu a prema odredbi člana 13. stav 1. 
navedenog Zakona nadležnost za upravljanje, građenje, 
rekonstrukciju, održavanje i zaštitu autocesta i brzih cesta data je 
JP Autocestama Federacije BiH. 
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Članom 3. Zakona o cestama Federacije BiH propisano da 
je: 

"Javna cesta koju je nadležni organ proglasio za javnu cestu 
u općoj je upotrebi, u vlasništvu Federacije i od općeg interesa za 
Federaciju. 

Na javnim cestama se ne može sticati pravo vlasništva niti 
druga prava po bilo kojoj osnovi osim prava određenih ovim 
Zakonom. 

Izuzetno, na javnim cestama mogu se sticati prava 
uslužnosti samo za opće potrebe, s tim da korištenje tog prava ne 
ometa saobraćaj i i ne ugrožava sigurnost saobraćaja i stabilnost 
ceste." 

Iz navedenog proizilazi da je cestovna infrastruktura iako 
je, kao javno dobro od općeg interesa u formalno-pravnom 
vlasništvu Federacije BiH, ovim zakonom sistemski ustupljena 
na trajno upravljanje Javnom preduzeću Autoceste Federacije 
BiH, što je od suštinskog značaja i za računovodstveni tretman te 
infrastrukture. 

Detaljan pregled ukupnih stalnih sredstava sa stanjem na 
dan 31.12.2013. godine daje se u sljedećim tabelama. 

Sredstva u upotrebi: 

Konto Opis 
Nabavna 
vrijednost 

Ispravka 
vrijednosti 

Sadašnja 
vrijednost

013 Ulaganja u tuđu imovinu 32.691.195   32.691.195 

014 Ostala nematerijalna 
sredstva 21.108.518 18.876.580 2.231.938 

020 Zemljište 107.611.180   107.611.180 

021 Građevinski objekti 425.039.554 15.660.046 409.379.508 

022 Postrojenja i oprema 16.383.777 2.911.754 13.472.022 

023 Alati, pogonski i 311.133 97.613 213.520 

kancelarijski namještaj 

024 Transportna sredstva 1.101.510 364.640 736.870 

027 Avansi za nekretnine 
postrojenja i opremu 59.125.464 

_ 
59.125.464 

050 Ostala stalna materijalna 
sredstva u upotrebi 1.000 

_ 
1.000 

068 Ostali dugoročni 
finansijski plasmani 3.000.000 

_ 
3.000.000 

078 Ostala dugoročna 
potraživanja 25.000.000   25.000.000 

  UKUPNO 691.373.329 37.910.632 653.462.697

 
Sredstva na kontu 013 su ulaganja ostvarena u okviru 

projekta "Kakanj Bilješevo"- regionalna cesta R 445 - u 
vrijednosti 17.980.474,94 KM (konto 013702) te ulaganja u 
okviru projekta "Bijača Kravice" - regionalne ceste R423, 424 u 
vrijednosti 4.953.538,01 KM (konto 013701), i Ulaganja u 
granični prijelaz Bijača u vrijednosti 9.757.182,12 KM (konto 
013700). Očekuje se da će biti pokrenuta procedura prijenosa 
imovine na druge upravitelje, kantonalna ministarstva prometa i 
Upravu za indirektno oporezivanje, o čemu odluke treba donijeti 
Vlada F BIH. 

Sredstva u pripremi: 

Konto Opis Nabavna vrijednost

015 Nematerijalna sredstva u pripremi 25.683.287

025 Nekretnine postrojenja i oprema u pripremi 558.994.476
  UKUPNO 584.677.763

 

 

Uporedba raspoloživih stanja u aktivi u odnosu na stanje 31.12.2012. 

R. 
br. Pozicija 

31.12.2013 31.12.2012 INDEKS
Iznos KM % Iznos KM % 2/4*100

0 1 2 3 4 5 6 

1 STALNA SREDSTVA 1.238.140.460 94,64% 804.953.838 90,46% 153,82
  Stalna nematerijalna sredstva 60.606.420 4,63% 21.291.747 2,39% 284,65
  Nekretnine, postrojenja i oprema 531.413.100 40,62% 369.230.888 41,50% 143,92
  Dati avansi i sredstva u pripremi 618.119.940 47,24% 332.429.903 37,36% 185,94
  Ost.stalna sredstva, ulag.potraž. i razgraničenja 28.001.000 2,14% 82.001.000 9,22% 34,15
2 TEKUĆA SREDSTVA 70.190.936 5,36% 84.850.391 9,54% 82,72
  Zalihe 584.240 0,04% 721.807 0,08% 80,94
  Kratkoročna potraživanja 196.243 0,01% 192.366 0,02% 102,02
  Kratkoročni finansijski plasmani  0,00% 5.000.000 0,56% 0,00
  Potraživanja za PDV 38.921.295 2,97% 16.799.758 1,89% 231,68
  Novac i novčani ekvivalenti 30.473.477 2,33% 62.093.689 6,98% 49,08
  Aktivna vremenska razgraničenja 15.681 0,001% 42.771 0,005% 36,66
3 GUBITAK IZNAD VISINE KAPITALA _ - _  _
  UKUPNA AKTIVA 1.308.331.396 100,00% 889.803.929 100,00% 147,04

 
 

Potraživanja 

Potraživanja se priznaju po principu vjerovatnoće budućih 
ekonomskih koristi, a obaveze se evidentiraju po ugovorenim 
iznosima. Najznačajnija stavka potraživanja je potraživanje za 
PDV. Iako se JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar, prema Rješenju 
Uprave za indirektno-neizravno oporezivanje, Sektor za poreze, 
Odsjek za pružanje usluga poreznim obveznicima, broj: 04/l-
UPJR/l-322-1/11 od 04.02.2011. godine, ne smatra PDV 
obveznikom, u bilanci stanja su iskazana određena potraživanja 
po osnovu povrata poreza na dodatu vrijednost u iznosu od 
38.921.294,97 KM. Za dio ovih potraživanja u iznosu 

36.633.809,26 KM nije još doneseno Rješenje UIO (konto 270), 
a za dio u iznosu 2.287.485,71 KM je doneseno Rješenje (konto 
278). Razlog za povećanje potraživanja za PDV leži u činjenici 
da zbog privremene blokade finansiranja kredita za dionicu 
Vlakovo Lepenica, nije bilo moguće podnositi zahtjeve za povrat 
PDV-a. Najznačajniji događaj nakon datuma bilance je ukidanje 
privremene zabrane i refundacije vlastitih sredstava iz kredita. Po 
tom osnovu ova potraživanja su povećana za 23.642.898 KM i 
vrlo vjerovatno će biti naplaćena u periodu od 3 mjeseca od 
podnošenja zahtjeva. 
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Uporedba raspoloživih stanja u pasivi u odnosu na stanje 31.12.2012. 

R. br. 
Pozicija 

30.12.2013. 31.12.2012. INDEKS

Iznos KM % Iznos KM % 2/4*100
0 l 2 3 4 5 6 

1 KAPITAL 664.386.358 50,78% 588.528.135 66,14% 112,89 

2 OBAVEZE 581.823.849 44,47% 281.794.981 31,67% 206,47 
  Dugoročne obaveze 471.170.183 36,01% 233.093.665 26,20% 202,14 
  Kratkoročne obaveze 110.653.666 8,46% 48.701.316 5,47% 227,21 

3 Rezervisanja, razgraničenja i ost. 62.121.189 4,75% 19.480.813 2,19% 318,88 

4 UKUPNA PASIVA 1.308.331.396 100,00% 889.803.929 100,00% 147,04 

 
 

Trajni izvori sredstava: 

Konto Opis Iznos

305 Osnivački kapital 2.000

309 Ostali osnovni kapital 422.239.457

340 Akumulirana dobit prethodnih godina 166.086.328

341 Akumulirana dobit tekućeg perioda 76.058.573
  UKUPNO 664.386.358

 
Trajni izvori sredstava (vlastita sredstva) u ukupnoj pasivi 

iznose 50,78%. 

Dugoročni izvori sredstava - međunarodni krediti 

Stepen iskorištenosti kredita u odnosu na odobrena sredstva 
po kreditorima daje se u sljedećoj tabeli: 

Kredit (mil EUR) 
Odobreni 

kredit 
Povučeno do do 

31.02.2013 Ostatak 
% 

Iskorišteno:

EBRD (180) 352.049.400 271.517.481 80.531.919 77,12% 

EIB (75) 146.687.250 146.687.250 0 100,00% 

EIB (166) 324.667.780 96.861.153 324.667.780 29,83% 
EBRD (25) -nije 
operativan 48.895.750   48.895.750 0,00% 

UKUPNO: 872.300.180 515.065.884 454.095.449 59,05% 

 
Prikazani su odobreni i iskorišteni krediti prema izvršenim 

plaćanjima do 31.12. 2013. godine. Nakon datuma bilance, 
10.01.2014. izvršeno je povlačenje kredita EIB br 31.174 (koji je 

odobren na iznos 166 mil EUR) u iznosu 93.962.264 KM 
(48.042.142,72 EUR) kojim su refundirana vlastita sredstva. 
Tako je ovaj poslovni događaj imao utjecaj na trenutnu likvidnost 
(porast gotovine), povećanje dugoročne zaduženosti i stvaranje 
uvjeta za povrat potraživanja za PDV u iznosu 23.642.898 KM. 

Konto Opis IZNOS (KM)

46010 Obaveze za kamate po kreditima EIB 1.311.217

46011 Obaveze za kamate po kreditima EBRD 226.740

46081 Obaveze za taksu po kreditima EBRD 42.085
  UKUPNO 1.580.042

 

Rezerviranja: 

Na kontu rezerviranja za otpremnine kod odlaska u 
mirovinu knjiženo je ukupno 158.417,08 KM, (tekući period 
68.573,32 KM), na kontu rezerviranja za sudske sporove po 
štetama ukupno 626.693,08 KM (tekući period 423.415,04 KM). 

Sudski sporovi koji se vode vezano za utvrđivanje 
vrijednosti nekretnina u postupku eksproprijacije gdje je s 
utvrđivanje s nadležnog općinskog nadležnog organa prenešena 
na nadležni Sud na dan 31.02.2013. iznose 2.749.347,81 KM. Po 
donešenoj odluci Suda, imovina će biti plaćena prethodnom 
vlasniku i ne čini trošak poslovanja u periodu kad je podignuta 
tužba nego trošak nabavke sredstva kad je donešeno Rješenje 
odnosno Odluka. U skladu s tim i s utvrđenim politikama ne vrši 
se rezerviranje nego je ova obaveza sastavni dio Plana 
poslovanja. 

7. POKAZATELJI ANALIZE FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA 
    Brojnik Nazivnik Pokazatelj   
Trenutna likvidnost (novac /kratkoročne obaveze) 2013 30.473.477 110.653.666 27,54% 

Smanjen 
2012 62.093.689 48.701.316 127,50% 

Ubrzana likvidnost (novac+potraživanja 
/kratkoročne obaveze) 

2013 69.591.015 110.653.666 62,89% 
Smanjen 

2012 79.085.813 48.701.316 162,39% 
Tekuća likvidnost (tekuća sredstva /kratkoročne 
obaveze) 

2013 58.712.098 110.653.666 53,06% 
Smanjen 

2012 75.190.396 48.701.316 154,39% 
Stopa financijske stabilnosti (stalna sredstva/kapital 
+ dugoročne obaveze) 

2013 1.233.140.460 1.135.556.541 108,59% 
Povećan 

2012 804.953.538 821.621.800 97,97% 
Pokazatelj zaduženosti - Ukupne obaveze/ukupna 
imovina 

2013 581.823.849 1.308.331.396 44,47% 
Povećan 

2012 281.794.981 889.803.929 31,67% 
Stopa vlastitog finansiranja (kapital/ukupna 
imovina) 

2013 664.386.358 1.308.331.396 50,78% 
Smanjen 

2012 588.528.135 889.803.929 66,14% 
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Na osnovu člana 21. Statuta Javnog preduzeća Autoceste 
Federacije Bosne i Hercegovine, društvo sa ograničenom 
odgovornošću Mostar a u smislu člana 40. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH'', broj 83/09) i člana 7. Zakona o finansijsko-
informatičkoj agenciji ("Službene novine Federcije BiH", broj 
80/11), na prijedlog Uprave, Nadzorni odbor JP Autoceste FBiH 
d.o.o. Mostar donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU IZVJEŠTAJA O REALIZACIJI PLANA 
POSLOVANJA JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 
MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Nadzorni odbor Javnog preduzeća Autoceste Federacije 

Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar usvaja Izvještaj o realizaciji 
Plana poslovanja Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. godinu. 

II 
Izvještaj o realizaciji Plana poslovanja za 2013. godinu 

sačinjen je u skladu sa članom 40. Zakona o računovodstvu i 
reviziji u Federaciji BiH. 

III 
Izvještaj o realizaciji Plana poslovanja za 2013. godinu 

proslijedit će se na razmatranje i usvajanje Skupštini JP 
Autoceste FBiH d.o.o. Mostar. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom došenja. 

Broj 1.01-2435-4/14 
24. aprila/travnja 2014. godine 

Predsjednik
Nadzornog odbora 
Željko Matoc, s. r.

 
Na osnovu člana 27. Statuta Javnog preduzeća Autoceste 

Federacije Bosne i Hercegovine, društvo sa ograničenom 
odgovornošću Mostar a u smislu člana 40. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 83/09) i člana 7. Zakona o finansijsko-
informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije BiH", broj 
80/11), na prijedlog direktora javnog preduzeća, Uprava JP 
Autoceste FBiH d.o.o. Mostar na sjednici održanoj 26.02.2014. 
godine donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU GODIŠNJEG IZVJEŠTAJA O 

POSLOVANJU JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. 

MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Uprava Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 

Hercegovine d.o.o. Mostar usvaja Godišnji izvještaj o poslovanju 
Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar za 2013. godinu. 

II 
Godišnji izvještaj o poslovanju sačinjen u skladu sa članom 

40. Zakona o računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH. 

III 
Isti će u skladu sa pozitivnim propisima biti dostavljeni 

nadležnim organima na razmatranje i usvajanje. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom došenja. 

Broj 01-1148-5/14 
26. februara/veljače 

2014. godine 
Direktor 

Mr. sci. Ensad Karić, s. r.

 
AC JP Autoceste FBiH 

IZVJEŠTAJ 
O REALIZACIJI PLANA POSLOVANJA JP AUTOCESTE 

FBiH D.O.O. MOSTAR ZA PERIOD  
OD 01.01. DO 31.12.2013. GODINE 

Mostar, marta 2014. godine 

1. UVOD 

Javno preduzeće Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar (u daljnjem tekstu: JP Autoceste) osnovano je 
Zakonom o cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 12/10 i 16/10) i Odlukom o statusnim 
pitanjima Javnog preduzeća Autoceste FBiH (Odluka V br. 
593/10 od 1.07.2010. godine). Nadležnosti i djelokrug poslovanja 
preduzeća definirani su Zakonom o cestama FBiH, Zakonom o 
autocesti na Koridoru Vc ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 8/13), Zakonom o privrednim društvima ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 
91/07, 84/08, 88/08, 7/09 i 63/10) i Zakonom o javnim 
preduzećima u FBiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 
8/05, 81/08, 22/09 i 109/12). 

JP Autoceste postalo je nosilac i implementator realizacije 
vrlo složenog i važnog projekta izgradnje dijela međunarodnog 
autoputa Koridora Vc koji povezuje Istočnu i Srednju Evropu sa 
Mediteranskom obalom. Dužina Koridora Vc kroz Bosnu i 
Hercegovinu je cca 335 km, od toga 285 km prolazi kroz 
Federaciju BiH što je u nadležnosti JP Autoceste. Pored izgradnje 
dijela Koridora Vc u planu je izgradnja autoceste na relaciji 
Orašje -Tuzla - Žepče gdje se će spojiti sa Koridorom Vc, te 
mreže brzih cesta koje će osigurati unutrašnju povezanost svih 
regija u BiH i pristup Koridoru Vc. 

Na osnovu Zakona o cestama FBiH, Vlada Federacije BiH 
kao osnivač JP Autoceste, Odlukom V broj: 291/2013 od 
26.04.2013. godine je dala saglasnost na Plan poslovanja za 
2013. godinu. Procedurama za izradu Plana poslovanja i 
izvještavanja o realizaciji Plana poslovanja JP Autoceste 
propisana je obaveza sačinjavanja Godišnjeg izvještaja o 
poslovanju, odnosno realizaciji Plana poslovanja. Slijedom 
navedenog, sačinjen je Izvještaj o realizaciji Plana poslovanja za 
period 01.01. - 31.12.2013. godine, koji se podnosi Nadzornom 
odbora JP Autoceste, zatim Vladi FBiH i Skupštini JP Autoceste 
na razmatranje i usvajanje. 

U periodu januar - decembar 2013. godine Vlada FBiH nije 
imenovala Nadzorni odbor, kao ni Odbor za reviziju. 

1.1. OSNOVNI CILJEVI POSLOVANJA 

Osnovni zadatak JP Autoceste je izgradnja Koridora Vc. Na 
teritoriji Bosne i Hercegovine nalazi se najduži dio Koridora Vc. 
Izgradnjom autoceste Koridora Vc unapređuje se povezivanje 
BiH sa susjednim zemljama i unapređuje potencijal za privredni 
razvoj, a očekuje se bolja integracija države sa evropskim 
ekonomskim i socijalnim strukturama. 

Koridor Vc u BiH uključuje četiri glavne dionice (nazvani 
lotovima) i to: 

- Lot 1: Svilaj na rijeci Savi - Doboj jug; 
- Lot 2: Doboj jug - Sarajevo jug (Tarčin); 
- Lot 3: Sarajevo jug (Tarčin) - Mostar sjever; 
- Lot 4: Mostar sjever - Bijača na južnoj granici sa 

Hrvatskom. 
Pored izgradnje Koridora Vc koji prolazi kroz Federaciju 

BiH, JP Autoceste planiraju izgradnju autoceste: Žepče - Tuzla i 
Tuzla - Brčko - Orašje te brzih cesta: Bihać - Jajce - Donji Vakuf 
- Travnik - Lašva, Donji Vakuf - Bugojno - Kupres - Livno, 
Mostar - Široki Brijeg - Posušje i Sarajevo - Goražde, što 
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predstavlja osnov za povezivanje FBiH u regionalne i 
međunarodne saobraćajne tokove savremenim prometnicama. 

 
 

Vizija 

Stvoriti cestovnu infrastrukturu najvišeg ranga, 
ekvivalentnu najsavremenijim saobraćajnicama u svijetu. 

Misija 

Gradimo, upravljamo i održavamo cestovnu infrastrukturu 
najvišeg ranga, društveno odgovorno djelujući sa posebnim 
fokusom na usklađenost sa okolišem i sa sigurnošću prometa. 

Strategija 

U skladu sa Zakonom o cestama FBiH, Strategiju razvoja 
autocesta, brzih i magistralnih cesta donosi Parlament FBiH na 
period od deset godina, na prijedlog Vlade FBiH, a u skladu sa 
Strategijom saobraćajnog razvoja BiH. Iako je prijedlog 
Strategije upućen od strane Vlade FBiH, te je isti Parlament 
razmatrao i vratio na doradu, odnosno dopunu početkom 2012. 
godine, ista do danas nije usvojena. U skladu sa prethodno 
navedenom Strategijom, Vlada FBiH, uz suglasnost Parlamenta, 
donosi Srednjoročni program održavanja i zaštite kao i program 
rekonstrukcije, izgradnje i obnove javnih cesta. JP Autoceste je 
predstavnicima Federalnog ministarstva prometa i komunikacija 
ukazivalo na neophodnost donošenja naprijed navedenih 
dokumenata. Također, upućena je i pismena urgencija/inicijativa 
resornom ministarstvu na poduzimanju aktivnosti kako bi se 
navedena Strategija i Srednjoročni program sačinili i uputili 
Vladi FBiH, odnosno Parlamentu FBiH na usvajanje. 

Imajući u vidu sve prethodno navedeno, JP Autoceste je 
svoju strategiju poslovanja usmjerilo ka ostvarenju osnovih 
ciljeva poslovanja - izgradnju autoceste i brzih cesta kao i 
efikasno upravljanje i održavanje izgrađenih dionica autoceste - 
kroz dobru koordinaciju i organizaciju poslovanja, kvalitetan 
informacioni sistem i osiguranje izvora finansiranja. 

1.2. FINANSIRANJE JAVNOG PREDUZEĆA 

U skladu sa Zakonom o cestama FBiH, finansijska sredstva 
za održavanje, zaštitu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnju 
osiguravaju se iz: 

- Javnih prihoda; 
- Kredita; 
- Donacija (grantova). 
Javni prihodi koji se usmjeravaju u korist JP Autoceste i 

evidentiraju se kao prihodi preduzeća su kao što slijedi: 
- Prihodi od akcize na gorivo; 

- Prihodi od korištenja autoceste (cestarina); 
- Prihodi od korištenja cestovnog zemljišta. 

Za finansiranje iz kredita za sada su otvorene sljedeće linije 
finansiranja: 

- Kredit Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD) broj: 
38716 u vrijednosti 180.000.000 eura predviđen je za 
finasiranje četiri poddionice: Gorica - Bilješevo, Suhodol - 
Tarčin, Zvirovići - Kravice i Kravice - Bijača; 

- Kredit Evropske investicijske banke (EIB) broj: 24725 u 
vrijednosti 75.000.000 eura: za poddionice Drivuša - Gorica 
i Bilješevo - Kakanj; 

- Kredit Evropske investicijske banke (EIB) broj: 31.174 u 
vrijednosti od 166.000.000 eura za poddionice Vlakovo - 
Lepenica, Lepenica - Suhodol i dionicu Svilaj - Odžak; 

- Kredit Kuvajtskog fonda za arapski ekonomski razvoj u 
vrijednosti od 10.500.000. K.D. za poddionicu Drivuša - 
Klopče. 

2. REALIZACIJA PLANA AKTIVNOSTI NA KORIDORU 
Vc 

U 2013. godini nastavljeni su radovi na izgradnji autoceste 
na sljedećim poddionicama: Bilješevo - Kakanj, Gorica - 
Bilješevo, Drivuša - Gorica, Suhodol - Tarčin, Lepenica - 
Suhodol, Vlakovo - Lepenica, Kravice - Bijača i Zvirovići - 
Kravice. Finansiranje izgradnje naprijed navedenih poddionica 
vršeno je iz kreditnih sredstava EIB-a i EBRD-a. 

2.1. REALIZACIJA IZGRADNJE DIONICA IZ 
KREDITNIH LINIJA EIB-A I EBRD - A 

Dosadašnja izgradnja Koridora Vc vršena je na osnovu 
zaključenih kreditnih sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Evropske investicijske banke i Evropske banke za obnovu i 
razvoj. Zaključeni su sljedeći ugovori o kreditnom zaduženju: 

- Ugovor sa EIB-om broj: 24725 (BA) od 18.12.2008. 
godine; 

- Ugovor sa EBRD-om broj: 38716 od 28.10.2008. 
godine; 

- Ugovor sa EIB-om broj: 31.174 (BA) od 22.08.2012. 
godine. 

Finansiranje je podijeljeno u dvije faze i to: 
 

I faza Izvor finansiranja: Iznos (milioni EUR) 

Vlastita sredstva 23,4 

Kredit EIB 75,0 

Kredit EBRD 60,0 

Ukupno: 158,4 

II faza Izvor finansiranja: Iznos (milioni EUR) 

Vlastita sredstva 53,6 

Kredit EIB 166,0 

Kredit EBRD 120,0 

Ukupno 339,6 

 
U nastavku se daje pregled realizacije kreditnih sredstava 

po pojedinim poddionicama, pregled ugovorenih vrijednosti za 
građenje i nadzor nad građenjem, utrošak kreditnih i vlastitih 
sredstava po fazama zaduženja, kao i pregled nedostajućih 
sredstava za okončanje izgradnje i vršenje nadzora nad 
izgradnjom pojedinih poddionica. 
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I - FAZA 
Pregled izvora finansiranja I faze po poddionica 

- vrijednosti u EUR 
Naziv poddionice Dužina u 

km 
Izvori finansiranja - osigurana sredstva 

Vlastita sredstva Kredit 

EIB EBRD 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

1 2 3 4 5 6 7 

Bilješevo - Kakanj 9,0 

23.400.000 

51.635.000 2.370.000 - - 

Drivuša - Gorica 3,0 19.485.000 1.510.000 - - 

Gorica - Bilješevo 3,5 - - 57.000.000 3.000.000 

UKUPNO: 15,5 23.400.000 71.120.000 3.880.000 57.000.000 3.000.000 

 

A) Bilješevo - Kakanj 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti Vlastita sredstva / izgradnja i 
nadzor 

Kreditna sredstva EIB 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

3.288.906 52.729.202 2.459.842 69.055 51.632.292 2.379.332 

UKUPNO IZGRADNJA: 58.477.950 UKUPNO UTROŠENO: 54.080.679 

 
Na navedenoj poddionici okončani su radovi u maju 2013. godine. Komisija za izradu konačnog obračuna je sačinila Završni 

izvještaj sa zapisima, kao sastavnim dijelovima Izvještaja, koji je usvojila Uprava JP Autoceste 27.12.2013. godine. 
Do 31.12.2013. godine vlastita sredstava su utrošena za eksproprijaciju (3.288.906 eura) i za usluge nadzora (69.055 eura). 

B) Drivuša - Gorica 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti Vlastita sredstva / izgradnja i 
nadzor 

Kreditna sredstva EIB 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

3.510.031 26.068.376 2.065.681 1.049.623 19.475.570 1.507.095 

UKUPNO IZGRADNJA: 31.644.088 UKUPNO UTROŠENO: 22.032.288 

 
U okviru ugovora za izgradnju poddionice Drivuša - Gorica planira se zaključivanje aneksa ugovora kojim će se obuhvatiti III 

faza izgradnje poddionice Gorica - Bilješevo (tunel 1. mart). Treća faza podrazumijeva dio elektro-mašinskih radova i opreme koju je 
potrebno uskladiti sa radovima na COKP-u Drivuša. Na taj način bi se osigurala kompatibilnost opreme i koordinacija između dva 
gradilišta. 

Utrošena vlastita sredstava odnose se na eksproprijaciju zemljišta (3.510.031 euro) i izvođenje radova na izgradnji i nadzora nad 
izgradnjom (1.049.623 eura). 
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C) Gorica - Bilješevo / Tunel 1. mart 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti Vlastita sredstva / izgradnja i nadzor Kreditna sredstva EBRD 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

0 54.668.132 2.666.812 0 40.597.998 1.839.473 

UKUPNO IZGRADNJA: 57.334.944 UKUPNO UTROŠENO: 42.437.471 

 
Prva faza izgradnje tunela 1. mart je okončana u maju 2013. godine, te sačinjen konačni obračun radova koji je usvojen od strane 

Uprave JP Autoceste. Također, u maju 2013. godine zaključen je ugovor za II fazu izgradnje. 
Treća faza izgradnje tunela 1. mart će se izvoditi na način da će se jedan dio radova ugovoriti u okviru ugovora za izgradnju 

poddionice Drivuša - Gorica, a drugi dio radova u okviru ugovora za izgradnju tunela 1. mart. 
Na navedenoj poddionici nije iskazan utrošak vlastitih sredstava za eksproprijaciju zemljišta, s obzirom da se eksproprijacija 

parcela pri ulazu i izlazu iz tunela radila u okviru elaborata eksproprijacije poddionica Bilješevo - Kakanj i Drivuša - Gorica. 
 

- vrijednosti u EUR 
Neutrošena sredstva 31.12.2013. godine 

  Kreditna sredstva 

Vlastita sredstva EIB EBRD 

15.482.385  16.962.529

UKUPNO:   32.444.914 

Značajan dio vlastitih sredstava u iznosu od 15.482.385 eura po I fazi zaduženja je ostao neutrošen, a ista će se utrošitii za 
izgradnju poddionica na kojima nedostaju kreditna sredstava za okončanje radova. 

Napominjemo da su neutrošena kreditna sredstva iskazana u iznosu umanjenom za proviziju banaka. 

II - FAZA 

- vrijednosti u EUR 

Naziv poddionice Dužina u km 

Izvori finansiranja - osigurana sredstva 

Vlastita sredstva 

Kredit 

EIB EBRD 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

1 2 3 4 5 6 7 

Svilaj - Odžak 10,80 53.600.000 38.000.000 2.000.000     

Vlakovo - Lepenica 10,15 77.000.000 3.000.000     

Lepenica - Suhodol 5,10 44.500.000 1.500.000     

Suhodol - Tarčin 5,10     57.000.000 3.000.000 

Zvirovići - Kravice 5,00     39.500.000 2.000.000 

Kravice - Bijača 5,00     18.500.000 

UKUPNO: 41,15 53.600.000 159.500.000 6.500.000 115.000.000 5.000.000 
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A) Svilaj - Odžak 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti 
Vlastita sredstva / izgradnja i 

nadzor 

Kreditna sredstva EIB 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

5.769.424 71.642.819 2.260.950   7.164.367   

UKUPNO IZGRADNJA: 79.673.193 UKUPNO UTROŠENO: 7.164.367 

 
S Ugovori za izgradnju i nadzor nad izgradnjom zaključeni su u septembru 2013. godine. Avans za izgradnju u visini od 

7.164.282 eura uplaćen je u novembru 2013. godine. 

B) Vlakovo - Lepenica 
- vrijednosti u EUR 

Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti 

Vlastita sredstva / 
izgradnja i nadzor 

Kreditna sredstva EIB 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

9.198.005 153.458.083 2.683.440 48.036.623   1.123.833 

UKUPNO IZGRADNJA: 165.339.578 UKUPNO UTROŠENO: 49.160.442 

 
Za izgradnju poddionice Vlakovo - Lepenica utrošena su vlastita sredstva za izvođenje radova u visini od 48.036.623 eura, koja 

će biti naknadno refundirana iz kreditnih sredstava EIB-a broj: 31.174. Također, za eksproprijaciju zemljišta utrošena su vlastita 
sredstava u iznosu od 9.198.005 eura. 

C) Lepenica - Suhodol 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti 

Vlastita sredstva / 
izgradnja i nadzor 

Kreditna sredstva EIB 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

5.329.221 64.246.724 2.370.140   39.792.819 1.443.302 

UKUPNO IZGRADNJA: 71.946.085 UKUPNO UTROŠENO: 41.236.121 

 

D) Suhodol - Tarčin 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 31.12.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti 

Vlastita sredstva / 
izgradnja i nadzor 

Kreditna sredstva EBRD 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

3.297.959 98.423.425 2.984.570 _ 46.944.743 1.470.223 

UKUPNO IZGRADNJA: 104.705.954 UKUPNO UTROŠENO: 48.414.966 
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E) Zvirovići - Kravice i Kravice - Bijača 

- vrijednosti u EUR 
Vrijednost izgradnje Utrošena sredstva sa 30.09.2013. god. 

Vlastita sredstva / 
eksproprijacija 

Ugovorene vrijednosti 

Vlastita sredstva / izgradnja i 
nadzor 

Kreditna sredstva EBRD 

Izgradnja Nadzor Izgradnja Nadzor 

2.996.133 52.666.975 2.472.250 4.988.768 25.968.815 1.892.264 

25.485.576 18.311.168 

UKUPNO IZGRADNJA: 83.620.934 UKUPNO UTROŠENO: 51.161.015

 
Radovi na izgradnji poddionice Kravice - Bijača su okončani u maju 2013. godine. U okviru navedene poddionice izgrađen je i 

GP Bijača, čija je izgradnja finansirana iz vlastitih sredstva u iznosu od 4.988.768 eura. JP Autoceste su provele proceduru povećanja 
kreditnog zaduženja kod EBRD-a i u toku su aktivnosti na potpisivanju sporazuma o povećanju kreditnog okvira za 25 miliona eura, od 
čega se na finansiranje izgradnje GP Bijača odnosi pet miliona eura. Vlastita sredstava su utrošena i za eksproprijaciju zemljišta u visini 
od 2.996.133 eura. 

Pregled neutoršenih sredstava 

- vrijednosti u EUR 
Neutrošena sredstva 

  Kreditna sredstva 

Vlastita sredstva EIB EBRD 

- 116.475.679 24.212.787 

UKUPNO:   140.688.466 

 
 
Neutrošena sredstva EBRD-a umanjena su za iznos 

provizije (1,2 miliona eura). 
Do kraja 2013. godine povučene su dvije tranše EIB kredita 

u ukupnom iznosu od 90 miliona eura. 
Za okončanje izgradnje poddionice u okviru II faze 

finansiranja nedostaje značajan iznos sredstava. JP Autoceste su 
već poduzele aktivnosti na iznalaženju pojedinih izvora 
finansiranja. Pokrenut je postupak kreditnog zaduženja kod 
Češke izvozne banke u iznosu od 15 miliona eura, a u toku su i 
aktivnosti na potpisivanju sporazuma sa EBRD-om o povećanju 
kreditnog okvira za 25 miliona eura. Također, JP Autoceste je 
dopisom br. 01 - 4023/13 od 26.06.2013. godine obavijestilo 
nadležne institucije o realizaciji projekata po Ugovoru o 
finansiranju između BiH i EIB-a i Ugovora o finansiranju BiH i 
EBRD-a. Shodno članu 6.03. Ugovora o finansiranju između 
Bosne i Hercegovine i Evropske investicijske banke, Koridor Vc 
druga faza, FI broj 31174 (BA), od 22.08.2012. godine, Bosna i 
Hercegovina se obavezala da će u slučaju nedostajanja sredstava, 
ista obezbijediti kroz dodatne finansijske izvore u vidu 
obezbjeđenja alternativnih izvora finansiranja putem povećanja 
iznosa kreditnog zaduženja po tekućem ugovoru o finansiranju, 
zatim komercijalnih kredita, emisije vrijednosnih papira ili drugih 
sredstava, kako se ne bi doveo u pitanje nastavak izgradnje 
naprijed navedenih poddionica. 

2.2. IZGRADNJA GRANIČNIH PRIJELAZA BIJAČA I 
SVILAJ KOJI SE NALAZE NA KORIDORU Vc 

Izgradnja graničnih prijelaza Bijača i Svilaj su u nadležnosti 
Uprave za indirektno oporezivanje BiH (UIO). Međutim, oba 
granična prijelaza sadrže po cca 1,5 km autoceste koju je 
potrebno da JP Autoceste, prema relevantnom državnom 

zakonskom okviru, izgradi, održava, te nakon ulaska BiH u 
Evropsku uniju integriše u sistem autocesta Federacije BiH. 
Stoga se nametnula potreba da izgradnju, a kasnije i održavanje 
parternog dijela graničnih prijelaza Svilaj i Bijača realizuje JP 
Autoceste, bez obzira što će ovaj dio naknadno biti pod 
kontrolom UIO-a. U cilju realizacije ovih planova nadležni 
organi Federacije BiH (Federalno ministarstvo prometa i 
komunikacija) i BiH (Ministarstvo komunikacija i prometa i 
Uprava za indirektno oporezivanje) su sa JP Autoceste već 
potpisali odgovarajuće normativne protokole. 

Radovi na izgradnji GP Bijača su okončani u maju 2013. 
godine. JP Autoceste je poduzelo aktivnosti na pokretanju 
postupka dodatnog zaduživanja kod EBRD-a za iznos od pet 
miliona eura. Trenutno je u proceduri potpisivanje sporazuma za 
povećanje kreditnog okvira za 25 miliona eura (20 miliona za 
dionicu Suhodol - Tarčin i pet miliona za GP Bijača). 
Finansiranje GP Bijača je vršeno iz vlastitih sredstava JP 
Autocesta, a nakon potpisivanja sporazuma izvršit će se 
refundacija sredstava. 

Izgradnja GP Svilaj će se realizovati kroz Ugovor za 
izgradnju dionice Svilaj - Odžak unutar kojeg su u predmjeru 
radova predviđeni i radovi za granični prijelaz. Provedena je 
tenderska procedura, sačinjen je evaulacijski izvještaj na koji je 
EIB dao saglasnost za izbor najpovoljnijeg dobavljača. Ugovor 
za izgradnju je potpisan 12.09.2013. godine na iznos od 
71.642.819 eura bez PDV-a. Ugovor za nadzor nad izgradnjom 
navedene dionice potpisan je 02.09.2013. godine u iznosu od 
2.260.950 eura bez PDV-a. 
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2.3. IZGRADNJA SAOBRAĆAJNICA RADI PRISTUPA 
PETLJAMA BUTILE I VLAKOVO 

Odlukom Vlade FBiH V broj: 135/2012 od 09.02.2012. 
godine o promjeni implementatora za LOT 3 Sarajevske 
obilaznice na Koridou Vc, JP Autoceste je preuzelo nadležnosti 
nad izgradnjom poddionice Vlakovo - Butile (LOT-a 3A) od JP 
Ceste FBiH d.o.o. Sarajevo. Izgradnjom saobraćajnica radi 
pristupa petljama Butile i Vlakovo stvorili bi se uslovi za 
povezivanje čitave Sarajevske obilaznice, odnosno omogućilo bi 
povezivanje petlji Vlakovo i Butile. U 2012. godini JP 
Autoceste je završilo proces eksproprijacije i izradilo nedostajuću 
projektno-tehničku dokumentaciju čime su stvoreni uslovi za 
dobijanje građevinske dozvole za ova nedostajuća tri kilometra 
na Koridoru Vc. Ovim su se stvorili uslovi za početak izgradnje 
ovog dijela autoceste. 

Donesena je odluka o pokretanju postupka nabavke 
"Izgradnje Sarajevske obilaznice LOT 3" u skladu sa odredbama 
Zakona o javnim nabavkama BiH. Nakon provođenja tenderske 
procedure Uprava JP Autoceste je dala saglasnost na Zapisnik o 
radu komisije i prijedlog za dodjelu Ugovora za izgradnju 
Sarajevske obilaznice. Ugovor o izgradnji je zaključen dana 
10.07.2013. godine sa najpovoljnijim ponuđačem - Konzorcijem 
Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo i GP ŽGP d.d. Sarajevo. Ugovorena 
vrijednost radova je 36.816.718 KM. Rok za završetak radova je 
300 dana od potpisivanja ugovora. U 2013. godini ostvarena je 
veća realizacija radova od planiranih, kako zbog dodatnog 
angažmana izvođača radova, tako i zbog povoljnih vremenskih 
prilika. 

2.4. PLAN REALIZACIJE TREĆE FAZE TUNELA 1. 
MART 

Zbog stečaja izvođača Primorje d.d. Ajdovščina u 2012. 
godini radovi na izgradnji dionice Gorica - Bilješevo (tunel 1. 
mart) su podijeljeni u tri faze. Prva faza podrazumijevala je iskop 
i podgrađivanje tunela i povjerena je podizvođačima radova kroz 
nastavak postojećeg ugovora. Radovi I faze završeni su 
17.05.2013. godine. Sačinjen je završni obračun radova. Za 
izvođenje radova II faze koji se odnosi na betonske radove, 
kolovozne konstrukcije i dio opreme potpisan je ugovor i izvođač 
je uveden u posao 31.05.2013. godine. Treća faza podrazumijeva 
dio elektro- mašinske opreme koju je potrebno uskladiti sa 
radovima na COKP-u Drivuša koji se izvode u sklopu ugovora za 
dionicu Drivuša - Gorica. Nakon usaglašavanja projektne 
dokumentacije elektro- mašinske opreme, zaključit će se aneksi 
ugovora za izgradnju gdje će se dio elektro-mašinskih radova i 
opreme biti izvedeni u sklopu ugovora za izgradnju tunale 1. 
mart, a dio u sklopu ugovora za izgradnju poddionice Drivuša - 
Gorica, zavisno od vrste radova i njihove kompatibilnosti, 
odnosno povezanost sa postojećom opremom. 

2.5. ANGAŽIRANJE KONSULTANTA RADI 
PROVOĐENJA POSTUPKA IZBORA PRIVATNOG 
PARTNERA/KONCESIONARA 

JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar je dana 30.04.2013. 
godine potpisalo Ugovor o pružanju savjetodavnih usluga za 
odabir modela građenja autoceste na Koridoru Vc putem javno 
privatnog partnerstva (JPP) ili koncesije. Ugovor je zaključen sa 
IFC-om (International Financial Corporation), članicom grupacije 
Svjetske banke (World Bank Group). International Finance 
Corporation (IFC) će pružiti savjetodavne usluge JP Autoceste u 
ime Vlade Federacije BiH, s ciljem implementacije modela javno 
privatnog partnerstava za izgradnju autoceste. To uključuje 
nadogradnju, izgradnju i održavanje sljedećih dionica na 
autocesti Koridora Vc: 

- Dionica 1: Doboj jug (Usora) - Medakovo, km 0+000 
- km 4+000, L = 4.0 km; 

- Dionica 2: Medakovo - Ozimice, km 4+000 - km 
24+901.587, L = 20.9 km; 

- Dionica 3: Ozimice - Poprikuša, km 24+901.587 - km 
38+617.434, L = 13.7 km. 

Projekt je ključni pokretač ostvarivanja ciljeva javne vlasti 
za uspostavljanje mreža autoceste u zemlji. IFC će pružati svoje 
usluge u dvije faze. U prvoj fazi - faza pripreme IFC će provesti 
tehičku, finansijsku, pravnu i regulatornu dubinsku analizu (due 
diligence) projekta, te će preporučiti optimalnu strukturu 
transakcije. Nakon prethodnog odobrenja IFC će u okviru druge 
faze pomoći u implementaciji otvorenog i transparentnog 
natječaja za odabir partnera za navedeni projekat. U toku je 
definisanje pravnog okvira za realizaciju projekta, što u skladu sa 
programom rada i rasporedom aktivnosti odgovara tehničkoj i 
pravnoj dubinskoj analizi. 

2.6. IZGRADNJA DIONICE VLAKOVO - MOSTARSKO 
RASKRŠĆE 

Zaključkom Vlade Federacije BiH Vbr: 856/2013 od 
26.08.2013. godine je naloženo JP Autoceste da nastavi sa 
aktivnostima u okviru svojih nadležnosti, te da se ugovore i 
izvedu radovi na izgradnji neophodnog dijela Sarajevske 
obilaznice LOT 3B u cilju stavljanja u punu funkciju Sarajevske 
obilaznice, kao i uvezivanje saobraćajne veze između petlje 
Vlakovo i Mostarskog raskršća. Također je naloženo da se 
navedenim akivnostima pristupi u što kraćem vremenskom roku, 
kako bi se istovremeno završili radovi na Sarajevskoj obilaznici 
LOT 3A i LOT 3B. Na osnovu svega navedenog, JP Autoceste je 
17.09.2013. godine donijelo Odluku o pokretanju pregovaračkog 
postupka za nabavku dodatnih radova. Ovaj postupak je poništen 
31.12.2013. godine. U februaru 2014. godine pokrenut je 
otvoreni postupak sa međunarodnom objavom za provođenje 
procedure javne nabavke za izvođenje radova i usluga nadzora za 
LOT 3B Sarajevske obilazinice. Postupak provođenja procedure 
javne nabavke i zaključivanja ugovora je u toku. 

2.7. PRIPREMA I POČETAK IZGRADNJE DIONICE 
DRIVUŠA - KLOPČE IZ SREDSTAVA KFAED 

Za izgradnju dionice Drivuša - Klopče osigurana su 
kreditna sredstva u iznosu od 10,5 miliona K.D. (cca 28 miliona 
eura). Pribavljena je urbanistička dozvola, a u narednom periodu 
očekuje se i dobijanje građevinske dozvole za izgradnju ove 
dionice. Donesena je Odluka o imenovanju jedinice za 
implementaciju projekta i novelirana procjena troškova izgradnje 
dionice. Od strane Kuvajtskog fonda za arapski ekonomski razvoj 
dostavljene su procedure za provođenje postupka nabavke. 
Sačinjena je tenderska dokumentacija i ista je proslijeđena 
KFAED-u na odobrenje u skladu sa naprijed navedenim 
procedurama. U septembru 2014. godine objavljeni su javni 
pozivi za dostavu aplikacija za učešće u postupku 
pretkvalifikacije za dodjelu ugovora za radove i usluge nadzora. 
Sačinjen je evaulacijski izvještaj o obavljenoj pretkvalifikaciji, na 
koji je KFAED dao saglasnost. Poziv za dostavu ponuda za 
izvođenje radova i usluga nadzora planiran je u prvom 
tromjesečju 2014. godine, a dodjela ugovora u junu 2014. godine. 

2.8. REALIZACIJA INICIJATIVE ZA POKRETANJE 
KREDITNOG ZADUŽENJA RADI IZGRADNJE 
DIONICE ZVIROVIĆI - POČITELJ I DRIVUŠA - DONJA 
GRAČANICA U VISINI OD 120 MILIONA EURA 

Iako je Planom poslovanja bilo predviđeno, JP Autoceste je 
odustalo od podnošenja zahtjeva za pokretanjem postupka 
zaduživanja kod Evropske investicijske banke (EIB) za Projekt 
Koridor Vc: dionica Počitelj - Bijača i dionica Drivuša - Donja 
Gračanica iz razloga što su ugovoreni radovi zaključeni po 
osnovu II faze zaduživanja kod EIB-a veći od planiranog. U 
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2014. godini pokrenuta je nova inicijativa za zaduženje kod EIB 
za izgradnju poddionice Počitelj - Bijača. 

2.9. ANALIZA MODELA TE POČETAK AKTIVNOSTI 
NA OBEZBJEĐENJU SREDSTAVA I IZVOĐAČA 
RADOVA NA DIONICI TARČIN - MOSTAR (TARČIN - 
KONJIC) 

U periodu januar - decembar 2013. godine JP Autoceste 
nisu objavile poziv za iskazivanje interesa radi izgradnje dionice 
Tarčin - Konjic po modelu Finansiraj i izgradi. 

 
 
 

 
3. REALIZACIJA PLANA POSLOVANJA ZA PERIOD 01.01. - 31.12. 2013. GODINE 
3.1. Eksproprijacija 

R. br. Naziv investicije Planirano Otkup po 
redovnoj 
proceduri 

eksproprijacije 

Otkup po 
rješenju 

nadležnog suda

Izrada elaborata, cjepanje 
parcela, naknade i ostali 
nepredviđeni troškovi 

Ukupno % realizacije 
(7/3x100) 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1. Kakanj - Drivuša 1.807.000 4.386 270.188 3.040 277.614 15,36 

2. Vlakovo - Tarčin 5.505.000 2.762.266 1.548.162 10.363 4.320.792 78,49 

3. Svilaj - Odžak 605.000 219.119 -- 884 220.003 36,36 

4. Bijača - Zvirovići - Počitelj 605.000 29.613 4.939 16.832 51.384 8,49 

5. Drivuša - Donja Gračanica 11.510.000 7.651.930 693.632 1.040.854 9.386.416 81,55 

6. Industrijska petlja TE Kakanj 1.004.000 -- -- -- -- -- 

7. Bočno naplatno mjesto 
Kakanj 

116.737 -- -- 2.135 2.135 1,83 

8. Sarajevska obilaznica LOT 3a 
i b 

6.506.000 3.191.276 178.557 21.874 3.391.707 52,13 

9. Tarčin - Konjic 11.100.000 1.481.808 -- 1.101.584 2.583.392 23,27 

10. Lašva - Nević Polje 1.050.000 -- -- -- -- -- 

11. Odmorišta, benzinske pumpe, 
uslužni objekti, uplanjenje A1

1.550.000 1.185.351 -- -- 1.185.351 76,47 

12. Ostale dionice 1.510.000 16.192 87.235 4.290 107.717 7,13 

UKUPNO: 42.868.737 16.541.941 2.782.713 2.201.855 21.526.510 50,21 

 
Napomena: Pored izvršene potpune eksproprijacije, kako 

je navedeno u prethodnoj tabeli, vršena je i nepotpuna 
eksproprijacija. Nepotpuna eksproprijacija predstavlja 
ustanovljavanje trajnog prava služnosti na nekretninama, a koja 
se u 2013. godini provodila na osnovu dostavljenih elaborata o 
eksproprijaciji na dionici Vlakovo - Tarčin, Sarajevska 
obilaznica, tunel 1. mart (poddionica Gorica - Bilješevo) i na 
dionici Bijača - Zvirovići. 

Nepotpuna eksproprijacija iskazana je u ukupnom iznosu 
od 198.702 KM i to kako slijedi: 

- 149.756,17 KM - pravo služnosti iz 2012. godine; 
- 40.038,40 KM - pravo služnosti iz 2013. godine; 
- 8.637,27 KM - ostali troškovi vezano za pravo 

služnosti iz 2013. godine. 

Pojašnjenja realizacije investicija: 

1. Na dionici Kakanj - Drivuša, odnosno na poddionici 
Bilješevo - Kakanj planirani su troškovi otkupa zemljišta i 
objekata za potrebe izgradnje regionalne ceste R-445, 
lokalnih cesta u dužini šest kilometara i izgradnje bočnog 

naplatnog mjesta Kakanj. Kako nije bilo znatnijih izmjena i 
dopuna elaborata o eksproprijaciji, a samim tim ni većeg 
dodatnog otkupa zemljišta u periodu januar - decembar 
2013. godine, realizacija sredstava bila je manja u odnosu 
na Plan poslovanja. 

2. Realizacija aktivnosti na dionici Vlakovo - Tarčin 
(poddionice Vlakovo - Lepenica, Lepenica - Suhodol i 
Suhodol - Tarčin) odvijala se utvrđenom dinamikom. 
Poslovi eksproprijacije završeni su početkom februara 
2013. godine na način da su zaključeni sporazumi o naknadi 
sa vlasnicima nekretnina ili su obezbjeđena rješenja Vlade 
FBiH o ulasku u posjed. Tokom godine, a u vezi sa 
postupakom eksproprijacije rješavali su se sporni slučajevi 
sa pravnog aspekta u predmetima gdje su uložene žalbe, 
pokrenuti upravni sporovi, podnešeni zahtjevi za rješavanje 
prava služnosti (nepotpuna eksproprijacija) radi izmještanja 
dalekovodnih stubova i električnih vodova i izgradnje 
cjevovoda za napajenje tunela. Uporedo sa navedenim 
rješavali su se zahtjevi za dodatnu eksproprijaciju i naknadu 
šteta koje su nastale prilikom izgradnje. U predmetima 
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eksproprijacije za koja su bila obezbijeđena rješenja Vlade 
FBiH o ulasku u posjed pristupalo se zaključivanju 
sporazuma o naknadi. 

3. U periodu januar - decembar 2013. godine po pitanju 
eksproprijacije zemljišta na dionici Svilaj - Odžak rješavali 
su se predmeti koji su bili sporni sa pravnog aspekta, 
predmeti u kojima su podnešene žalbe, tužbe i prigovori, 
tako da su svi navedeni slučajevi tokom 2013. godine 
završeni. S obzirom da dopuna elaborata o eksproprijaciji 
zemljišta za izgradnju dodatnih dva kilometra autoceste radi 
priključka na magistralnu cestu nije dostavljena u 2013. 
godini, navedena eksproprijacija nekretnina za izgradnju 
priključne ceste provodit će se u 2014. godini. 

4. Planom poslovanja za 2013. godinu na dionici Bijača - 
Počitelj, odnosno na poddionici Bijača - Kravice 
predviđena su sredstva za eventualni otkup zemljišta i 
stambenih objekata tokom izvođenja radova izgradnje 
graničnog prijelaza Bijača. S obzirom da nije bilo većih 
izmjena i dopuna elaborata o eksproprijaciji prilikom 
izgradnje realiziran je dio planiranih sredstava. 
Na poddionici Kravice - Zvirovići upravni postupak je 
provodila Općina Čapljina, a eksproprijacija nekretnina 
završena je krajem 2012. godine. Tokom 2013. godine 
izvođač radova uveden je u posjed radi izgradnje 
autoceste, a Planom poslovanja predviđena su i određena 
sredstva radi otkupa zemljišta, odnosno nekretnina do 
kojih dolazi tokom izvođenja radova. Ista nisu utrošena jer 
nije bilo izmjena elaborata o eksproprijaciji. 

5. Postupak eksproprijacije zemljišta i stambenih objekata na 
području Općine Zenica na dionici Drivuša - Donja 
Gračanica u skladu je sa planiranom dinamikom. 
Na poddionici Drivuša - Klopče eksproprijacija je 
provedena na način da su zaključeni sporazumi o naknadi 
sa ranijim vlasnicima ili su obezbjeđena rješenja Vlade 
FBiH o ulasku u posjed. Tokom perioda januar - 
decembar rješavali su se predmeti u kojima su podnešene 
žalbe, pokrenuti upravni sporovi, podnijeti zahtjevi za 
dodatnu eksproprijaciju ili pričinjenu štetu, te su 
zaključeni preostali sporazumi o naknadi. Eksproprijacije 
na navedenoj poddionici je u cjelosti završena. 
Na poddionici Klopče - Donja Gračanica ekspropijacija je 
u toku i vrši se u sljedećim katastarskim općinama: k.o. 
Klopče, k.o. Ričice, k.o. Crkvice, k.o. Donja Gračanica. 
Prema stanju iz elaborata o eksproprijaciji zaključno sa 
decembrom 2013. godine eksproprisano je oko 88% 
zemljišta i oko 80% stambenih objekata. 

6. S obzirom da u 2013. godini nije urađen elaborat o 
eksproprijaciji za industrijsku petlju TE Kakanj u periodu 
januar - decembar 2013. godine nije bilo moguće pokrenuti 
aktivnosti vezano za eksproprijaciju zemljišta na ovom 
području. 

7. Preprojektovanjem bočnog naplatnog mjesta Kakanj u 
Kaknju, a po dostavljenim elaboratima eksproprijacije 
početkom 2013. godine, poduzete su aktivnosti vezane za 
eksproprijaciju nekretnina na ovom području. Obilaskom 
terena u postupku eksproprijacije utrvđeno je da su parcele 
iz elaborata o eksproprijaciji većim dijelom eksproprisane 
(1970. godine), a da su tokom vremena uzurpirane od strane 
fizičkih lica. Nakon provedenog sudskog postupka na 
osnovu tada važećeg Zakona o uzurpaciji, utvrđeno je da će 
se eksproprijacija provoditi samo na nekoliko parcela zbog 
čega je realizacija planiranih sredstava bila manja u odnosu 
na Plan poslovanja. 

8. Eksproprijacija na LOT-u 3A i 3B Sarajevske obilaznice 
provodila se na osnovu Odluke Vlade FBiH od 09.02.2012. 
godine o promijeni implementatora vezano za LOT 3A i 3B 

Sarajevske obilaznice na Koridoru Vc za poddionice Butila 
- Vlakovo i Vlakovo - Mostarsko raskršće kojom su ranije 
nadležnosti JP Ceste FBiH prenesene u nadležnost JP 
Autoceste. Eksproprijacija dijela Sarajevske obilaznice 
(LOT 3A) završena je početkom 2013. godine 
zaključivanjem sporazuma o naknadi sa vlasnicima ili po 
osnovu rješenja Vlade FBiH o ulasku u posjed. Provedena 
eksproprijacija bila je uslov da se u posao uvede izvođač 
radova. Ostali segmenti posla: žalbe po predmetima, 
pokrenuti upravni sporovi, razni zahtjevi za dodatnom 
eksproprijacijom i predmeti za koje je Vlada FBiH donijela 
rješenja o ulasku u posjed rješavani su u toku 2013. godine. 

9. Početak postupka eksproprijacije na dionici Tarčin - 
Konjic bio je opterećen brojnim problemima. U prvobitnoj 
fazi pokrenuti postupak eksproprijacije bio je u potpunosti 
zaustavljen zbog nepostojanja Zakona o šumama, a što se 
odrazilo na nemogućnost dobijanja urbanističke saglasnosti. 
Po donošenju Odluke Vlade FBiH o načinu pretvaranja 
šumskog zemljišta u građevinsko ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 108/12 od 14.12.2012. godine) 
Uprava JP Autoceste odobrila je nastavak pokrenutog 
postupka eksproprijacije zemljišta i stambenih objekata. 
U međuvremenu zbog utvrđenih propusta u projektovanju 
dostavljen je novi elaborat eksproprijacije koji je proširen 
za 87 parcela u odnosu na postojeći na kojima je došlo do 
promjene površine na 30 novih parcela na glavnoj trasi i 
na 52 nove parcele na kojima je trebao biti definisan 
lokalni put. 
Ponovo pokrenuti postupak eksproprijacije se zaustavlja 
zbog činjenice da pristupni putevi nisu bili projektovani 
kao i činjenice da je trasa lokalnog puta planirana preko 
lokalnog groblja. 
U maju 2013. godine završeno je preprojektovanje 
lokalnog puta, dostavljen je novi elaborat i u skladu s tim, 
postupak eksproprijacije je nastavljen, ali i dalje su 
prisutni problemi vezani za pristupne puteve. 
Pripremne radnje vezane za početak eksproprijacije 
zemljišta na poddionici Zukići - Konjic u Općini Konjic 
započete su 31.01.2013. godine. Ključni problem u vezi sa 
početkom realizacije procesa eksproprijacije bio je 
imenovanje vještaka kod nadležnog općinskog organa. 
Drugi problem bio je da u nadležnoj općini u prethodnom 
vremenskom periodu nije bilo prometovanja nekretnina, 
tako da je utvrđivanje tržišnih cijena nekretnina na ovoj 
poddionici vršio ovlašteni sudski vještak u skladu sa 
Zakonom o eksproprijaciji. Elaborirano mišljenje 
ovlaštenog sudskog vještaka dostavljeno je na konačnu 
saglasnost nadležnoj komisiji za prometovanje nekretnina 
u Općini Konjic i ista je krajem jula 2013. godine dala 
saglasnost na navedeno mišljenje. 

10. Planirane aktivnosti vezane za početak eksproprijacije 
zemljišta i nekretnina na dionici Lašva - Nević polje brza 
cesta čekaju odluku Uprave. 
Provedene su sljedeće pripremne aktivnosti: Vlada FBiH 
donijela je Odluku o utvrđivanju javnog interesa, zatim 
Odluku o dodjeli koncesije za izgradnju brze ceste i 
Sektor za projektovanje i građenje dostavio je elaborate o 
eksproprijaciji. 

11. Donešena je Odluke Vlade FBiH o utvrđivanju javnog 
interesa za izgradnju benzinskih pumpi sa pratećim 
djelatnostima na autocesti A1 na trasi Koridora Vc na 
dionicama Podlugovi - Jošanica i Visoko - Podlugovi 
("Službene novine Federacije BiH", broj 10/13). Tokom 
2013. godine pokrenute su i završene aktivnosti na 
eksproprijaciji dvije benzinske pumpe i to na dionici 
Podlugovi - Jošanica u mjestu Luke Općina Ilijaš i 
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plaćena je nakanda u iznosu 693.681,95 KM kao i 
benzinske pumpe na dionici Podlugovi - Visoko Općina 
Visoko za koju je plaćena naknada u iznosu 491.669,40 
KM. 

12. Planirana sredstva za ostale dionice odnose se na dionice 
koje nisu posebno definisane u Planu poslovanja za 2013. 
godinu, a radi se ili o ranije izgrađenim dionicama ili 
dionicama koje su u izgradnji ili dionicama koje nisu 
obuhvaćene Planom poslovanja ili eventualnim starim 
predmetima sa ranije završenih dionica, a koji su preuzeti 
od JP Ceste FBiH d.o.o. Sarajevo na temelju odluka Vlade 
FBiH. Dio sredstava koji je realizovan do kraja 2013. 

godine odnosi se na sljedeće dionice odnosno poddionice: 
Podlugovi - Jošanica, Visoko - Podlugovi, Kakanj - 
Dobrinje, Dobrinje - Visoko i naplatno mjesto Visoko. 

3.2. PROJEKTOVANJE 

Realizacija Poslovnog plana u segmentu usluga 
projektovanja prvenstveno je zavisila o donošenju Zakona o 
šumama na federalnom nivou i usvajanju Prostornog plana 
Federacije BiH i Prostornog plana posebnih obilježja od značaja 
za FBiH Autocesta na Koridoru Vc, te operativnosti sredstava i 
mogućnost implementacije iz IPA fondova. 

Pregled izrade projektne dokumentacije 
R.br. Naziv investicije Planirano Ostvareno % realizacije 

(4:3x100) 
1 2 3 4 5 

1. Nastavak izrade Idejnog i Glavnog projekta Lašva - Nević Polje 3.700.999 3.700.982 100,00
2. Nastavak izrade Glavnog projekta autoceste Tarčin Konjic od stacionaže 1+000.00-11+050.00 635.046 150.225 23,66
3. Nastavak izrade Glavnog projekta autoceste Tarčin - Konjic od stacionaže 11+050.00-22+150.00 941.260 963.108 102,32
4. Izrada Glavnog projekta Orašje - Tuzla, dužina 65 km 936.000 21.040 2,25
5. Revizija projektne dokumentacije za autocestu Orašje - Tuzla 117.000 -- --
6. Izrada Studije izvodljivosti i idejnog projekta autoceste Tuzla- Žepče (spoj na Koridor Vc) 1.755.000 804.626 45,85
7. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na dionici Tuzla - Žepče 93.600 -- --
8. Analiza Idejnog projekta autoceste dionice Banlozi - Poprikuše I Ozimica - Karuše - optimizacija i 

stvaranje preduslova za izradu glavnog projekta 
760.500 48.072 6,32

9. Analiza postojećeg idejnog projekta autoceste Konjic - Salakovac (Mostar sjever) - optimizacija i 
stvaranje preduslova za izradu glavnog projekta 

526.500 142.703 27,10

10. Izrada Glavnog projekta autoceste Konjic - Jablanica, L=15km - sredstva iz IPA 2012 i eventualno 
neutrošena sredstva iz IPA 2011 

175.500 -- --

11. Revizija projektne dokumentacije autoceste Konjic- Jablanica - sredstva iz IPA 2011 29.250 -- --
12. Izrada Idejnog projekta brze ceste Nević Polje - Donji Vakuf L=31km 1.755.000 -- --
13. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na dionici Nević Polje - Donji Vakuf 93.600 -- --
14. Izrada Idejnog projekta brze ceste čvor Polog (Mostar) -Široki Brijeg - granica HR 1.404.000 -- --
15. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na dionici Mostar - Široki Brijeg - granica HR 93.600 -- --
16. Izrada Glavnog projekta Počitelj - Zvirovići L=11 km (Grant sredstva EIB) 4.680.000 402.237 8,59
17. Revizija Glavnog projekta Počitelj - Zvirovići L=11 km vlastita sredstva 292.500 -- --
18. Izrada Glavnog projekta autoceste Banlozi - Poprikuše - Ozimice L = 30 km - sredstva iz IPA 2011 1.170.000 -- -
19. Revizija projektne dokumentacije autoceste Banlozi - Poprikuše- sredstva iz IPA 2011 58.500 -- --
20. Ostali projekti, studije, elaborati kao i elaborati za potrebe pribavljanja potrebnih saglasnosti 1.170.000 31.631 2,70
21. Ostali projekti, studije, elaborati kao i elaborati za potrebe prabavljanja potrebnih saglasnosti za LOT 4 

Zenica bypass Drivuša - Banlozi 
526.500 140.897 26,76

22. Izrada Idejnog projekta brze ceste Travnik (Oborci) - Jajce L= cca 31 km -- -- --
23. Ostali nepredviđeni projekti i studije 409.500 112.192 27,40

UKUPNO: 21.323.855 6.517.712 30,57
UKUPNO IZ VLASTITIH SREDSTAVA: 15.210.605 6.115.476 40,21

UKUPNO IZ GRANT SREDSTAVA: 6.113.250 402.237 6,58
(IPA 29.550.000 KM + EIB 4.000.000 KM)    

 

Pojašnjenja realizacije investicija: 

1. Dana 30.01.2013. godine potpisan Aneks 1 na Ugovor 
FEDA-143-A26-10 za usluge izrade glavnog projekta 
brze ceste Lašva - Donji Vakuf na dionici Lašva - Petlja 
Nević polje kojim je produžen rok do 21.05.2013. godine 
i određeno dostavljanje elektronskih kopija glavnih 
(revidovanih) projekata brze ceste, kao i da se realizacija 
ugovora obustavi do pribavljanja urbanističke saglasnosti. 
Nakon pribavljanja urbanističke saglasnosti projektant je 
bio u obavezi da izvrši usklađivanje projekta sa 
zahtjevima iz urbanističke saglasnosti. 
Dana 21.05.2013. godine dostavljene su Aneksom 
zahtjevane elektronske kopije revidovanih glavnih 
projekata za sve tri poddionice i nove bankovne garancije. 
Nadležnim institucijama predata je kompletirana 
projektna dokumentacija sa svim potrebnim prethodnim 
saglasnostima u svrhu dobijanja urbanističke saglasnosti. 

2. Projektne aktivnosti u vezi nastavka izrade Glavnog 
projekta autoceste Tarčin - Konjic od stacionaže 
1+000.00-11+050.00 su shodno Aneksu 1 obustavljene 

dok se ne ishoduje dopuna urbanističke saglasnosti koja je 
neophodna zbog izmjene položaja trase u glavnom u 
odnosu na idejni projekat na osnovu kojeg je dobijena 
urbanistička saglasnost. U 2013. godini je dobivena 
dopuna urbanističke saglasnosti na osnovu koje su 
projektanti i revidenti izvršili usklađivanje glavnih 
projekata. U Planu poslovanja za 2013. godinu je greškom 
predviđen iznos koji je realizovan krajem 2012. godine. 
Situacija u vrijednosti 150.224,94 KM je ujedno i 
okončana situacija, te je ovaj projekat realizovan u okviru 
ugovorene vrijednosti. 

3. Projektne aktivnosti na nastavku izrade Glavnog 
projekta autoceste Tarčin - Konjic od stacionaže 
11+050.00-22+150.00 su shodno Aneksu 1 obustavljene 
dok se ne pribavi dopuna urbanističke saglasnosti koja je 
potrebna jer je došlo do izmjene položaja trase u glavnom 
u odnosu na idejni projekat na osnovu kojeg je dobijena 
urbanistička saglasnost. Dana 14.10.2013. godine 
dobivena je dopuna urbanističke saglasnosti, te su 
projektanti i revidenti izvršili usklađivanje glavnih 
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projekata. Ukupna vrijednost realizacije ostvarene u 2013. 
godini uvećana je za iznos retencije, a projekat je završen 
u okviru ugovorene vrijednosti. 

4. Postupak javne nabavke za izradu glavnog projekta 
Orašje - Tuzla 
Lot 1: Orašje - Brčko je prekinut jer je uložena žalba. 
Nakon pozitivne odluke Ureda za žalbe postupak je 
nastavljen i otvaranje ponuda je izvršeno 23.07.2013. 
godine. Tokom evaluacionog procesa je utvrđeno da nema 
dovoljan broj ispravnih ponuda, te je 17.09.2013. godine 
donesena Odluka o poništavanju postupka. Prigovor na 
navedenu odluku dostavljen je 24.09.2013. godine, a 
odgovor JP Autoceste na prigovor ponuđača upućen je 
30.09.2013. godine, da bi gore navedeni ponuđač uložio 
žalbu 03.10.2013. godine. 
Ishodovana je okolinska dozvola za ovaj lot. 
Za lotove 2 i 5: Brčko - Tuzla urađena je prezentacija i 
održane su javne rasprave o studiji uticaja na okoliš 
kompletne autoceste Orašje - Tuzla (izuzev Brčko 
distrikta). Dobivene su prethodne vodne saglasnosti i 
okolinske dozvole za sve lotove 2,3,4 i 5 u FBiH. Za Lot 2 
(Brčko distrikt) preko Ministarstva komunikacija i 
prometa Bosne i Hercegovine tražena je izmjena 
prostornog plana Distrikta. 
Prikazana ukupna vrijednost realizacije projektovanja 
21.040,36 KM sadrži troškove ishođenja okolinske 
dozvole, kao i zadržani iznos revizije Studije izvodljivosti 
autoceste Orašje - Tuzla. 

5. Zbog gore navedenih problema u vezi sa izradom glavnog 
projekta, nisu se stekli uslovi za reviziju projektne 
dokumentacije za autocestu Orašje - Tuzla koja se 
predviđa u kasnijoj fazi izrade projekta. 

6. U okviru aktivnosti na izradi studije izvodljivosti i idej-
nog projekta autoceste Tuzla - Žepče (spoj na Koridor 
Vc) završena je prezentacija idejnih rješenja u svim opći-
nama kroz koje ova dionica autoceste prolazi. Dobijene su 
saglasnosti općina Tuzla, Lukavac i Banovići. Završeni su 
geotehnički istražni radovi na terenu za dio odabrane trase 
autoceste kroz općine: Tuzla, Lukavac i Banovići. 
U općinama Žepče i Zavidovići izdavanje pisane 
saglasnosti na neku od predloženih varijanti trase 
uslovljavaju održavanjem javne rasprave u tim općinama. 
Urađena je multikriterijalna analiza idejnih rješenja. 

7. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Tuzla - Žepče (spoj na Koridor Vc). Sklopljen je 
Ugovor za usluge kontrole izrade Idejnog projekta AC 
Tuzla- Žepče. Konsultant za trasu je analizirao odabranu 
trasu i predložio poboljšanja na dijelu petlje Zavidovići 1. 
Konsultant za geotehniku je izlazio na teren, obilazio 
lokacije istražnih radova i pregledao do sada dobijene 
rezultate. U narednom periodu tokom izrade idejnog 
projekta, uključivati će se i ostali predloženi konsultanti. 
Prve situacije će biti ispostavljene početkom 2014. 
godine. 

8. Analiza postojećeg Idejnog projekta autoceste dionice 
Banlozi - Poprikuše i Ozimica - Karuše (međufaza 
projektovanja): Postupak javne nabavke za projekat je 
ponavljan više puta, a finalno otvaranje ponuda je 
obavljeno 28.06.2013. godine. Nakon evaluacije pristiglih 
ponuda izabran je izvođač i 13.08.2013. godine je 
potpisan ugovor. 
Analiza idejnog projekta na dionici Doboj jug (Karuše) - 
Ozimice je pokazala da postoje određene neusklađenosti 
rješenja iz ovog projekta sa stanjem na terenu. 
Poslije izrade poboljšanih varijantnih rješenja projektant 
je uradio multikriterijsku analizu poređenja trasa i 

predložio najpovoljniju varijantu za usvajanje koja će biti 
razrađena na nivo idejnog projekta. 
Na sekciji Poprikuše - Zenica sjever projektant je u 
digitalnom obliku finalizirao dvije varijate. Za ove dvije 
varijante i varijantu iz postojećeg Idejnog projekta 
Koridora Vc projektant će uraditi multikriterijsku analizu. 
Sa projektantom je dogovoreno da se u analizu uključi i 
dio trase na potezu Ozimice- Poprikuše koji nije bio dio 
projektnog zadatka. 

9. Za analizu postojećeg Idejnog projekta_autoceste 
Konjic - Salakovac (Mostar sjever): 11.09.2013. godine 
je izabran konsultant i potpisan ugovor. Realizacija 
ugovora je u toku. 

10. Tek po završetku izrade analize postojećeg Idejnog projekta 
autoceste Konjic - Jablanica pristupit će se izradi glavnog 
projekta autoceste Konjic - Jablanica, L= 15 km. 

11. Revizija projektne dokumentacije autoceste Konjic - 
Jablanica se predviđa u kasnijoj fazi izrade projekta. 

12. U toku je ponovljeni postupak javne nabavke za projekat: 
Izrada Idejnog projekta brze ceste Nević Polje - Donji 
Vakuf (L= 31km), a otvaranje ponuda izvršeno 
29.07.2013. godine. Nakon otvaranja ponuda postupak je 
prekinut, jer je pristigla samo jedna ispravna ponuda. 
Postupak se ponavlja, ali je na njega izjavljen prigovor i 
žalba. Predmet je na razmatranju u Uredu za žalbe. 

13. Uključenje vanjskih savjetnika za stručno savjetovanje 
za odabir tehničkih rješenja na dionici Nević Polje - 
Donji Vakuf se predviđa u kasnijoj fazi izrade projekta. 

14. Za izradu Idejnog projekta brze ceste Mostar - čvor 
Polog - Široki Brijeg - Grude - granični prijelaz je 
pokrenuta tenderska procedura. Na tendersku dokumenta-
ciju je izražen prigovor, a nakon toga i uložena žalba od 
strane ponuđača Radis d.o.o. (11.10.2013. godine). Ista je 
usvojena od strane Ureda za žalbe 06.11.2013. godine i 
postupak je poništen. 

15. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Čvor Polog (Mostar jug) - Široki Brijeg - 
granica RH se predviđa u kasnijoj fazi izrade projekta. 

16. U toku je evaluacija tehničkog dijela ponuda za izradu 
Glavnog projekta autoceste Počitelj - Zvirovići (L= 11 
km). Početkom oktobra 2013. godine je potpisan ugovor, 
nakon dobijenog odobrenja od strane EIB-a, koji 
osigurava finansijska sredstva za realizaciju ovog 
projekta. 

17. Revizija projektne dokumentacije autoceste Počitelj - 
Zvirovići (L= 11 km) je predviđena u sklopu izrade 
glavnog projekta. 

18. Nakon završetka izrade analize postojećeg Idejnog 
projekta autoceste Banlozi - Poprikuše prisupit će se 
izradi glavnog projekta autoceste Banlozi - Poprikuše. 
Ministarstvo komunikacija i prometa BiH je pokrenulo 
aktivnosti na izradi projektnih zadataka i tenderske 
dokumentacije za izradu glavnog projekta ove dionice. 

19. Revizija projektne dokumentacije autoceste Banlozi - 
Poprikuše se predviđa u kasnijoj fazi izrade projekta. 

20. Ostali projekti, studije, elaborati kao i elaborati za 
potrebe pribavljanja potrebnih saglasnosti: Ponovljeni 
postupak javne nabavke za izradu idejnog i glavnog 
projekta COKP-a Vlakovo objavljen je 17.06.2013. 
godine. Ugovor je dodijeljen IPSA Institutu iz Sarajeva. 
Konsultant je ispručio veći dio dokumentacije glavnog 
projekta na reviziju. Preostali projekti i elaborati koji nisu 
dostavljeni na reviziju su: elektroinstalacije, elaborat 
eksproprijacije i istražni radovi i geotehnika. Revizija za 
pojedine knjige (mašinske instalacije, ViK, arhitektura) je 
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završena. Projektant je pristupio izmjeni projektne 
dokumentacije prema primjedbama revizije. 

21. Ostali projekti, studije, elaborati kao i elaborati za 
potrebe pribavljanja potrebnih saglasnosti za LOT 4 
Zenica bypass: U prvom polugodištu 2013. godine 
urađeni su dodatni projekti neophodni za dobivanje 
urbanističke saglasnosti i to: elaborat zaštite od požara i 
zaštite na radu, Idejni geotehnički projekat - misija G1, 
kao i ovjera postojeće dokumentacije. Ishodovana je 
urbanistička saglasnost za obje dionice: Drivuša - Klopče 
i Klopče - Donja Gračanica. 
Završena je izrada projekta izmještanja i elaborata 
ukrštanja elektroprijenosnih dalekovoda sa trasom 
autoceste prema uslovima iz prethodne saglasnosti kao i 
Glavni projekat izmještanja i zaštite elektroenerget-
skih objekata koji su u koliziji sa trasom autoceste. Ovi 
projekti nisu bili urađeni od strane Ministarstva komu-
nikacija i prometa BiH, a neophodni su u procesu 
dobivanja potrebnih konačnih saglasnosti. 
Vrijednost gore navedenih projekata je 53.235,00 KM, 
odnosno 43.056,00 KM. 
Dobiveno je načelno odobrenje za građenje dionice 
Drivuša-Donja Gračanica, a u toku je ishođenje odobrenja 
za građenje za poddionicu Drivuša-Klopče. 

22. U početnoj fazi je izrada projektnog zadatka odnosno 
izrada Idejnog projekta brze ceste Travnik (Oborci) - 
Jajce (L= cca 31 km). 

23. Ostali nepredviđeni projekti i studije odnose se na 
projekte pristupnih saobraćajnica, nepredviđene projekte - 
klizišta, novi lokalni putevi i dr. 
U ukupnu vrijednost ostalih nepredviđenih projekata i 
studija uključena je izrada projekta rekonstrukcije 
regionalnih cesta R-423 i R-424 na dionici Kravice - 
Bijača i R-445 na poddionici Bilješevo - Kakanj. 
Vrijednost ovih projekata je 48.906,00 KM, odnosno 
56.383,18 KM. 
U ukupnu vrijednost realizacije za ostale nepredviđene 
projekte i studije uključen je i iznos od 6.903,00 KM za 
izradu projekta pristupnog puta u sklopu ugovora 
izgradnje autoceste na Koridoru Vc - Lot 3A, Butila - 
Vlakovo. 

3.3. GRAĐENJE 

U nastavku se daje tabelarni pregled dionica, odnosno 
poddionica, čija je izgradnja u toku a započeta je u 2010., 2011. i 
2012., godini, te poddionice čija je izgradnja započeta u 2013. 
godini. 

R.br. Naziv planirane aktivnosti Planirano (bez 
PDV-a) 

Ostvareno (bez PDV-a) % realizacije (4:3x100)

1 2 3 4 5 

1. Nastavak izgradnje poddionice Drivuša-Gorica 14.650.000 15.378.468 104,97 

2. Nastavak izgradnje poddionice Gorica-Bilješevo 55.000.000 41.065.336 74,66 

3. Nastavak izgradnje poddionice Bilješevo-Kakanj 9.390.830 14.508.320 154,49 

4. Nastavak izgradnje poddionice Kravice-Bijača 8.658.370 7.271.937 83,98 

5. Izgradnja autoceste dionica Vlakovo - Lepenica, uključuje mini COKP Suhodol 110.000.000 117.845.219 107,32 

5A. lzgradnja Srajevske obilaznice LOT 3A Butila - Vlakovo 10.000.000 20.274.700 202,74 

6. Izgradnja autoceste poddionica Lepenica-Suhodol 50.000.000 82.888.008 177,77 

7. Izgradnja autoceste poddionica Suhodol-Tarčin 58.333.000 74.990.087 128,55 

8. Izgradnja autoceste poddionica Zvirovići-Kravice 40.000.000 48.325.233 120,81 

9. Izgradnja autoceste poddionica Svilaj - Odžak, sa petljom Odžak i priključnom 
saobraćajnicom do Odžaka i GP Svilaj parterni dio 

22.000.000 1.303.498 5,59 

10. Izgradnja industrijskih petlji u Kaknju 6.000.000 -- -- 

11. Izgradnja dionice petlja Vlakovo-Mostarsko raskršće Lot 3B -- -- -- 

12. Izgradnja dionice Drivuša - Klopče -- -- -- 

13. Počitelj- Zvirovići i Klopče - D.Gračanica -- -- -- 

14. Izgradnja GP Bijača 10.055.800 9.757.182 97,03 

UKUPNO: 394.088.000 433.607.988 110,03

 
Napomena: Ostali troškovi su: tehnički pregledi, projekti i 

revizije projekata, eksterna kontrola i arheološka istraživanja. 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Radovi na poddionici Drivuša - Gorica izvode se prema 
Ugovoru broj: FEDA -72-B11-09. Izvođač radova je 
uveden u posao dana 28.10.2010. godine. Završetak radova 
po Aneksu 2 predviđen je za 31.07.2014. godine. Radovi se 

odvijaju prema dinamičkom planu utvrđenom u skladu sa 
navedenim Aneksom 2 gore navedenog ugovora. 
Predviđeno je da se elektromašinska oprema koja se 
ugrađuje u tunel 1. mart izvodi paralelno s radovima na 
COKP- u Drivuša. Realizacija plana je u predviđenom 
okviru. 

2. Radovi na poddionici poddionici Gorica - Bilješevo faza 
I izvršeni su prema Ugovoru broj: JPAC-201-B24-11-1. 
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Radovi faze I završeni su 17.05.2013. godine i, nakon 
otklanjanja manjih nedostataka, pripremljena je 
dokumentacija i izvršen konačni obračun radova. 
Za izvođenje radova faze II potpisan je Ugovor broj: 
JPAC-365-B48-12. Izvođač radova uveden je u posao 
dana 31.05.2013. godine. Radovi se odvijaju prema 
dinamičkom planu. 
Realizacija je manja od planirane, jer će se instaliranje 
opreme realizovati u 2014. godini. 

3. Radovi na poddionici Bilješevo - Kakanj izvedeni su 
prema Ugovoru broj: FEDA-70-B09-09. Radovi su 
završeni 30.06.2013. godine. Dobijeno je odobrenje za 
upotrebu za kompletnu poddionicu uključujući i bočno 
naplatno mjesto Kakanj. Završen je i konačni obračun za 
izvedene radove. Prebačaj plana je nastupio jer je 
izgrađena regionalna cesta duža za jedan kilometar, a 
ugrađena je i oprema za kontolu, upravljanje i naplatu 
cestarine. 

4. Radovi na poddionici Kravice - Bijača izvedeni su prema 
Ugovoru broj: JP AC-216-B27-11. Izvođač radova je 
uveden u posao dana 04.10.2011. godine, a osnovni 
radovi iz ugovora trebali su biti završeni do kraja oktobra 
2012. godine. U okviru ovog ugovora - na osnovu dva 
naknadno potpisana aneksa - dodatno su izvodeni radovi 
na rehabilitaciji regionalnih cesta R- 423 i R-424 na 
području općine Ljubuški i izgradnji graničnog prijelaza 
Bijača. Radovi su okončani 01. 06. 2013. godine i 
dobijeno je odobrenje za upotrebu. 

5. Radovi na poddionici Vlakovo - Lepenica izvode se 
prema Ugovoru broj JPAC-228-B28-11. Rok za izvođenje 
radova je septembar 2014. godine. Neznatno veća 
realizacija na izgradnji ove dionice u odnosu na planiranu 
nastala je jer je izvođač radova izvodio radove u zimskom 
periodu koji je bio izuzetno povoljan. 

5A. Radovi na Sarajevskoj zaobilaznici LOT 3A počeli su da 
se izvode u avgustu 2013. godine. Radove izvodi BH 
Konzorcij: Euro-Asfalt d.o.o Sarajevo i GP ŽGP d.o.o. 
Sarajevo. Prebačaj planirane realizacije nastupio je usljed 
posebnog angažovanja izvođača radova i povoljnih 
vremenskih uslova u zimskim mjesecima. 

6. Radovi na poddionici Lepenica - Suhodol izvode se 
prema Ugovoru broj: JPAC-229-B29-11. Rok za 
izvođenje radova je septembar 2014. godine. Radovi se 
odvijaju prije rokova utvrđenih u dinamičkom planu što je 
rezultat izuzetno povoljnih vremenskih uslova za 
izvođenje radova. 

7. Radovi na poddionici Poddionica Suhodol - Tarčin 
izvode se prema Ugovoru broj:JPAC-248- B3611. Ugovor 
za izvođenje potpisan je u julu 2012. godine. Rok za 
izvođenje je oktobar 2014. godine. Preraspodjelom radova 
u smislu većeg angažovanja na poslovima iskopa u 
tunelima u odnosu na radove na trasi rezultirale su i 
značajno većom realizacijom u odnosu na planom 
predviđenu. Realizacija plana je u blagom prebačaju jer se 

radovi odvijaju u izuzetno povoljnim vremenskim 
uslovima. 

8. Radovi na poddionici Zvirovići - Kravice odvijaju se u 
skladu sa Ugovorom koji je potpisan u junu 2012. godine. 
Kašnjenje u realizaciji dinamičkog plana nastalo je u 
2012. godini jer je izvođač radova usporenom dinamikom 
obavio mobilizaciju gradilišta. Stvarni zaostatak u 
izvođenju radova je bio 150 kalendarskih dana. Zbog 
kašnjenja radova izvođač radova je više puta upozoren u 
pisanoj formi. Anexom ugovora izvođaču radova 
produžen je rok do 31.05.2014. godine. Realizacija plana 
u 2013. godini je u blagom prebačaju jer je izvođač 
radova većim angažovanjem radne snage i mašina 
nadoknadio dio zakašnjenja i povećao realizaciju. 

9. Radovi na poddionici Svilaj - Odžak počeli su u 
septembru 2013. godine. Izvođač radova je Joint Venture: 
Strabag AG, Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo i GP ŽGP d.d. 
Sarajevo. Rok za izvođenje radova je 14 mjeseci. 
Realizacija plana je minimalna, jer je Ugovor sa 
izvođačem radova sklopljen tek u zadnjem kvartalu 2013. 
godine. Još uvijek nije riješeno pitanje vezano za 
izgradnju mosta na rijeci Svilaj, čija je izgradnja u 
nadležnost Hrvatskih autocesta d.o.o. i Ministarstva 
komunikacija i prometa BiH. U okviru naprijed 
navedenog ugovora o građenju izvode se i radovi na 
izgradnji graničnog prijelaza Svilaj, ali Uprava za 
inidirektno oporezivanje još uvijek nije okončala 
aktivnosti na eksproprijaciji zemljišta. 

10. Na zahtjev lokalne zajednice i JP Elektroprivreda BiH 
izvršeno je projektovanje bočnog naplatnog mjesta i 
Industrijske petlje u Kaknju za potrebe termoelektrane 
Kakanj. Realizacija je predviđena u 2013. godini nakon 
postizanja konačnog sporazuma s općinom Kakanj. Nije 
došlo do realizacije plana jer nije postignut očekivani 
dogovor sa lokalnom zajednicom. 

11. U 2013. godini nije došlo do realizacije planirane 
aktivnosti na izgradnji dionice Butile - Vlakovo LOT 3B, 
jer je u toku postupak eksporprijacije i postupak 
provođenja procedure javne nabavke i zaključivanja 
ugovora, pa je navedena aktivnost prenešena u 2014. 
godinu. 

12. Za izgradnju dionice Drivuša - Klopče dobijena je 
urbanistička saglasnost i završena eksporprijacija. 
Pripremljena je tenderska dokumentacija za odabir 
konsultanta i izvođača radova. Nije došlo do realizacije 
planirane izgradnje na ovoj dionici, pa je aktivnost 
prenešena u 2014. godinu. 

13. Za poddionicu Počitelj - Zvirovići u toku je izrada 
glavnog projekta, a za poddionicu Klopče- D.Gračanica 
postoji glavni projekat i dobivena je urbanistička 
saglasnost. Nije došlo do realizacije planirane izgradnje 
na navedenim dionicama, pa je aktivnost prenešena u 
2014. godinu. 

14. Na izgradnji GP Bijača radovi su završeni u maju 2013. 
godine, te je realizacija plana u predviđenom okviru. 

Pregled poddionica u izgradnji u 2013. godini 
R. br. Poddionica u izgradnji Izvođač Dužina (km) Ugovorena vrijednost izgradnje u 

KM (bez PDV-a) 

1. Kakanj - Bilješevo Konzorcij: Viadukt d.d. Zagreb i Hering d.d. Široki Brijeg 9,43 103.129.354 

2. Bilješevo - Gorica (Tunel 1.mart) BH KONZORCIJ (Euro-Asfalt, ŽGP, Hidrogradnja, Entea i 
Butmir) 

3,08 106.921.573 

3. Gorica - Drivuša BH Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o., GP Put d.d. Sarajevo, 
Hidrogradnja d.d. Sarajevo i GP ŽGP d.d. Sarajevo 

2,88 50.985.312 
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4. Kravice - Bijača BH Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo, Hidrogradnja d.d. 
Sarajevo i GP ŽGP d.d. 

4,09 39.790.482 

5. Zvirovići - Kravice Konzorcij: OHL Ž.S. Brno, Češka - Niskogradnja d.o.o. Laktaši 
BiH 

5,00 103.007.651 

6. Suhodol - Tarčin Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret A.S., T urska 4,50 192.499.488 

7. Vlakovo - Lepenica Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret A.S., T urska 10,20 300.137.923 

8. Lepenica - Suhdol Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret A.S., T urska 5,50 125.655.670 

9. Grancični prijelaz Bijača BH Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo, Hidrogradnja d.d. 
Sarajevo i GP ŽGP d.d. 

1,17 10.054.972 

10. Svilaj - Ožak Joint Venture: Strabag AG, Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo i GP 
ŽGP d.d. Sarajevo 

10,80 140.121.174 

UKUPNO: 56,65 1.143.822.118

 

Realizacija Plana usluga nadzora u 2013. godini 
R.br. Naziv investicije Planirano (bez PDV-a) Ostvareno (bez PDV-a) % realizacije (4:3x100) 

1 2 3 4 5 

1. Nadzor nad izgradnjom poddionice Drivuša- Gorica 254.048 1.242.959 489,22 

2. Nadzor nad izradnjom poddionice Gorica- Bilješevo 1.283.000 1.510.209 117,70 

3. Nazdor nad izgradnjom poddionice Bilješevo- Kakanj 471.750 890.752 188,81 

4. Nadzor nad izgradnjom poddionice Zvirovići- Bijača 2.365.000 2.148.065 90,82 

5. Nadzor nad izgradnjom poddionice Vlakovo - Lepenica 2.834.000 2.678.851 94,52 

6. Nadzor nad izgradnjom poddionice Lepenica- Suhodol 2.806.000 2.694.704 96,03 

7. Nadzor nad izgradnjom poddionice Suhodol- Tarčin 2.254.000 2.840.218 126,00 

8. Nadzor nad izgradnjom Sarajevske obilaznice LOT 3A -- -- -- 

9. Nadzor nad izgradnjom dionice Svilaj-Odžak 1.500.000 606.116 40,40 

UKUPNO: 13.767.798 14.611.874 106,13

 

Pojašnjenja realizacije investicija: 

1. Zbog produženja roka građenja na poddionici Drivuša - 
Gorica produžen je i rok za vršenje nadzora do 30.06.2014. 
godine. Plan je znatno prebačen zbog opravdanog 
produženja roka građenja izvođaču radova. 

2. Ugovoreni rok za vršenje nadzora na poddionici Gorica - 
Bilješevo je 36 mjeseci. Zbog brojnih problema u vezi sa 
prethodno ugovorenim izvođačima radova sa kojim su 
raskinuti ugovori o izvođenju radova na ovoj poddionici, 
neminovno je bilo i produženje roka za aktivnosti nadzora 
nad izvođenjem tih radova. 

3. Ugovoreni rok za vršenje nadzora na poddionici Bilješevo - 
Kakanj je 24 mjeseca. Zbog produženja roka građenja 
izvođaču radova produžen je i ugovor za nadzor do 
30.10.2013. godine. Realizacija plana je znatno iznad 
planiranih vrjednosti jer je iz opravdanih razloga izvođaču 
radova značajno produžen rok za izvođenje radova. 

4. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na dionici 
Zvirovići - Bijača je kompanija Roughton International Ltd 
Hempshire, Velika Britanija. Rok za vršenje nadzora je 32 
mjeseca. Realizacija plana je neznatno ispod planiranih 
vrijednosti. 

5. Za vršenje nadzora nad izgradnjom dionice Vlakovo - 
Lepenica izabran je konsultant IPSA Institut Sarajevo i Egis 
International Francuska. Realizacija plana je neznatno ispod 
planiranih vrijednosti. Manja realizacija u odnosu na plan je 
posljedica kašnjenja sa početkom radova na izgradnji koji 
su počeli 17. januara 2013. godine. 

6. Na poddionici Lepenica - Suhodol poslovi nadzora se vrše 
od strane konsultanta Egis International Francuska, a 
izvođenje građevinskih radova je počelo 20.09.2012. 
godine. Realizacija plana je neznatno ispod planiranih 
vrijednosti. 

7. Konsultantski radovi na poddionici Suhodol - Tarčin izvode 
se od strane konsultanta Egis International, Francuska. 
Radovi na navedenoj poddionici počeli su 08.06.2012. 
godine. Realizacija plana je neznatno iznad planiranih 
vrijednosti. 

8. Do realizacije radova na izgradnji poddionice Svilaj - 
Odžak došlo je u četvrtom kvartalu 2013. godine, što je 
imalo za posljedicu realizaciju znatno manju u odnosu na 
planirane vrijednosti. 
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3.4. UPRAVLJANJE I ODRŽAVANJE 

Glavne aktivnosti Sektora upravljanja i održavanja 
autocesta jesu redovno i zimsko održavanje izgrađenog dijela 
autoceste, implementacija i praćenje funkcionisanja zatvorenog 
sistema naplate, zatim praćenje i upravljanje saobraćajem na 

autocesti, zaštita autoceste od prekomjernog saobraćajnog 
opterećenja, nekontrolirane gradnje uz autocestu, postavljanje 
reklama i dr., a sve u cilju sigurnog i neometanog odvijanja 
saobraćaja. 

Održavanje autoceste 
R.br. Naziv planirane aktivnosti Planirano Ostvareno % realizacije (4:3x100) 

1 2 3 4 5 

1. Usluge redovnog i zimskog održavanju autoceste A1 - dionica 
Bilješevo - Jošanica (cca 47,5 km) 

2.300.000 1.811.831 78,78 

2. Redovno održavanje separatora masti i ulja i čiščenje i 
zbrinjavanje materija štetnih po okoliš rasutih uslijed havarija na 
autocesti 

140.000 18.767 13,40 

3. Usluge redovnog i zimskog održavanja autoceste A1- dionica 
Bijača - Kravice (cca 4,5 km) 

200.000 -- -- 

4. Usluge geodetskog snimanja repera na objektima na autocesti 8.000 -- -- 

5. Sanacija klizišta na čeonom naplatnom mjestu Jošanica 300.000 207.372 69,12 

6. Sanacija hidroizolacije i asfalta na mostovima na dionici 
Podlugovi - Jošanica 

200.000 168.217 84,11 

7. Zamjena oštećenih dilatacionih naprava na mostovima 
poddionice Visoko - Jošanica 

480.000 369.101 76,90 

8. Izrada projekta i izvođenje radova na sanaciji odvodnje od trupa 
autoceste do recipijenta na izgrađenom dijelu autoceste (Kakanj -
Jošanica) 

250.000 9.828 3,93 

9. Zamjena i postavljanje zaštitne žičane ograde na dionici 
Podlugovi - Jošanica 

300.000 -- -- 

10. Zamjena habajućeg sloja kolovoza autoceste na platou naplatnog 
mjesta Jošanica do mosta M6 

1.100.000 22.932 2,08 

11. Zamjena oštećenih dilatacionih naprava na mostovima 
poddionice Visoko - Jošanica 

350.000 18.135 5,18 

12. Uklanjanje čeonog naplatnog mjesta Kakanj 150.000 -- -- 

13. Asfaltiranje kolovozne konstrukcije na dijelu gdje je uklonjena 
konstrukcija nadstrešnice čeonog naplatnog mjesta Kakanj 

50.000 -- -- 

14. Izrada projekta sanacije mosta br. 6 lijeva strana autoceste (stari 
sanirani) 

20.000 8.190 40,95 

UKUPNO: 5.848.000 2.634.373 45,05

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Radovi na redovnom i zimskom održavanju izgrađenog 
dijela autoceste na dionici Bilješevo- Jošanica u prva tri 
mjeseca izvodili su se na osnovu ranije zaključenog 
Ugovora koji je bio na snazi do 15.03.2013. godine, te je po 
istom fakturisano 336.738 KM. Radovi na održavanju 
autoceste od 16.03.2013. godine vršeni su po osnovu novog 
Ugovora, te je do 31.12.2013. godine fakturisano 1.438.592 
KM. Također, unešene su i fakture za radove izvedeni u 
2012. godini, a koje su ispostavljene u 2013. godini, kao što 
slijedi: 24.775 KM za ugradnja zaštite od snijega i 11.726 
KM za izrada oskulatcionih repera. 

2. Radove na redovnom održavanju separatora masti i ulja i 
čišćenje i zbrinjavanje materijala štetnih po okoliš rasutih 
uslijed havarija na autocesti vrši firma Delta Petrol d.o.o. 
Kakanj. Od trenutka potpisivanja ugovora u avgustu pa do 

kraja 2013. godine pristigle su dvije situacije u ukupnom 
iznosu od 18.766 KM, a radovi se izvode prema 
predviđenoj dinamici. 

3. Aktivnosti vezano za usluge redovnog i zimskog 
održavanja autoceste A1, dionica Bijača- Kravice 
predviđene Planom poslovanja za 2013. godinu nisu 
realizovane kao zasebne aktivnosti. Radovi na redovnom 
održavanju naprijed navedene dionice su realizovani na 
osnovu postojećeg ugovora sa firmom Sarajevoputevi d.d. 
Sarajevo. Razlog ovakve odluke je dužina navedene dionice 
od svega 2,3 km koja je puštena u funkciju, uključujući i 
plato uz GP Bijača koji je u nadležnosti Uprave za 
indirektno oporezivanje BiH. 

4. Usluge geodetskog snimanja repera na objektima na 
autocesti kao zasebene aktivnosti nisu izvršene u 2013. 
godini. Izrada oskultacionih repera na objektima na dionici 
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Kakanj - Jošanica i geodetsko snimanje istih izvršeno je na 
osnovu postojeći Ugovor broj JPAC-351-E-162-12. Radove 
na geodetskom snimanju i izradi elaborata izvršila je firma 
Zedis d.o.o. Zenica u junu 2013. godine. 

5. Radove na sanaciji klizišta na čeonom naplatnom mjestu 
Jošanica izvršila je firma TB Inženjering Breza, i isti su 
okončani početkom septembra 2013. godine. Vrijednost 
radova na sanaciji klizišta po okončanoj situaciji je iznosila 
193.449 KM, dok je usluge nadzora pružala firma IGH 
Mostar. Ukupna vrijednost usluge nadzora iznosila je 
13.923 KM. 

6. Radovi na sanaciji asfalta na mostovima na dionici 
Podlugovi - Jošanica i sanaciji denivelacije kolovoza u 
naselju Kula Banjer izvršeni su od strane kompanija 
Dobojputevi d.d. Doboj. Radovi su okončani dana 
24.09.2013. godine, a vrijednost istih po okončanoj situaciji 
je iznosila 150.901 KM. Usluge nadzora nad pomenutim 
radovima je vršila kompanija TZI d.o.o. Sarajevo, a 
vrijednost istih iznosila je 17.316 KM. 

7. Radovi na zamjeni dilatacionih naprava na mostovima 
poddionice Visoko - Jošanica izvodila je kompanija HP 
Investing d.o.o. Mostar, a isti su okončani 23.09.2013. 
godine. Vrijednost radova na zamjeni dilatacija po 
okončanoj situaciji je iznosila 369.101 KM. Usluge nadzora 
na zamjeni dilatacionih naprava su bile objedinjene sa 
uslugama nadzora na sanaciji asfalta na mostovima dionice 
Podlugovi - Jošanica (stavka 6) vršena od strane TZI d.o.o. 
Sarajevo. 

8. Izrada projekta i izvođenje radova na sanaciji odvodnje od 
trupa autoceste do recipijenta na izgrađenom dijelu 
autoceste planirana su da se izvrše kroz tri faze. Projekat 
sanacije odvodnje od trupa autoceste do recipijenta izrađen 
je od strane IPSA Institut d.o.o. Sarajevo, a vrijednost 
usluge projektovanja iznosila 9.828 KM. Pokrenute su 
aktivnosti na dobivanju saglasnosti za izvođenje radova kod 
nadležnih institucija. Problem odvodnje u naselju Kula 
Banjer, Općina Visoko, neophodno je riješiti u saradnji sa 
lokalnom zajednicom. Nelegalne priključke fekalnih voda 
lokalnog stanovništva u sistem odvodnje oborinskih voda 
autoceste treba riješiti Općina, na što ista u ovom trenutku 
nije spremna. Ukoliko se steknu uslovi za trajno rješenje 
problema odvodnje u naselju Kula Banjer, radovi na 
sanaciji odvodnje će se izvršiti u 2014. godine. 

9. Zbog učestalih krađa i oštećenja zaštitne žičane ograde od 
strane lokalnog stanovništva, te zbog neefikasnog hvatanja i 
procesuiranja počinitelja, radovi na zamjeni zaštitne žičane 
ograde na dionici Podlugovi - Jošanica se nisu realizovali u 
toku 2013. godine. Zamjena žičane ograde će se izvršiti 
kada se steknu uslovi. Zamjena dotrajalih dijelova zaštitne 
žičane ograde, ukradenih i oštećenih dijelova je izvršena na 
osnovu radova redovnog održavanja. 

10. Projekat sanacije habajućeg sloja je izrađen od strane IGH 
d.o.o. Mostar početkom avgusta 2013. godine čija je 
vrijednost iznosila 22.932 KM. Na osnovu projekta sanacije 

početkom avgusta raspisani su tenderi za izbor izvođača 
radova i izbor nadzora nad izvođenjem radova na zamjeni 
habajućeg sloja asfalta. Usluge nadzora nad izvođenjem 
radova na sanaciji habajućeg sloja vršit će kompanija Trasa 
d.o.o. Sarajevo, te će se isti izvoditi u prvoj polovini 2014. 
godine. Zbog nedovoljnog broja ispravnih ponuda poništen 
je prvi tender za izbor izvođača radova nakon čega je 
ponovljen tender, te je u prvoj polovini novembra mjeseca 
održano otvaranje pristiglih ponuda. Međutim, tenderska 
procedura nije završena do 31.12.2013. godine. 

11. Projekat zamjene dilatacionih naprava na mostovima 
dionice Podlugovi - Jošanica izradila je firma Divel d.o.o. 
Sarajevo. Vrijednost usluge iznosila je 18.135 KM. 
Početkom avgusta raspisan je tender za izbor izvođača 
radova na zamjeni dilatacija i izbor nadzora nad izvođenjem 
radova. Za usluge nadzora izabrana je kompanija TZI d.o.o. 
Sarajevo. Zbog nedovoljnog broja pristiglih ponuda 
poništen je tender za izbor izvođača radova na zamjeni 
dilatacionih naprava na mostovima dionice Podlugovi - 
Jošanica. Postupak za je ponovljen krajem oktobra, dok je 
otvaranje ponuda održano krajem novembra mjeseca. 
Međutim, u drugom postupku također nije bio dovoljan broj 
pristiglih ponuda, te je i ovaj tender poništen. 

12. Radovi na uklanjanju čeonog naplatnog mjesta Kakanj nisu 
realizovani kao zasebna aktivnost, već su se izveli kroz 
postojeći ugovor za radove na redovnom i zimskom 
održavanju autoceste A1. Razlog za donošenje ovakve 
odluke je taj što je većina radova koja se trebala izvesti 
prilikom uklanjanja čeonog naplatnog mjesta sadržana u 
predmjeru radova redovnog i zimskog održavanja, a koje je 
kompanija Sarajevoputevi d.d. Sarajevo ranije uspješno 
izvodila. Ove činjenice su davale dodatnu sigurnost za 
kvalitetno i u roku predviđenom izvođenju radova, što je 
bilo izuzetno bitno zbog uvođenja zatvorenog sistema 
naplate. 

13. Radovi na asfaltiranju kolovozne konstrukcije na dijelu gdje 
je uklonjena konstrukcija nadstrešnice čeonog naplatnog 
mjesta Kakanj nisu realizovani kao zasebna aktivnost, kao 
što je predviđeno Planom poslovanja za 2013. godinu. Istu 
su izvedeni kroz postojeći ugovor za radove na redovnom i 
zimskom održavanju autoceste A1. Razlog za donošenje 
ovakve odluke je taj što su svi radovi predviđeni za 
asfaltiranje kolovoza na ČNM Kakanj sadržani u predmjeru 
radova redovnog i zimskog održavanja, a koje je kompanija 
Sarajevoputevi d.d. Sarajevo također ranije uspješno 
izvodila. 

14. Usluge izrade projekta sanacije mosta broj 6, lijeva strana 
autoceste, povjerene su kompaniji Trasa d.o.o. Sarajevo. 
Ugovor je okončan i revidovani projekat sanacije je 
dostavljen u decembru 2013. godine. Vrijednost usluge 
izrade projekta sanacije je iznosila 5.850 KM, a usluge 
revizije projekta sanacije je izvodila kompanija TZI d.o.o. 
Sarajevo čija vrijednost je iznosila 2.340 KM. 

Ostale usluge održavanja autoceste, naplatnih mjesta i signalizacije 
R. br. Naziv aktivnosti Planirano (sa PDV-

om) 
Ostvareno (sa 

PDV-om) 
% realizacije (4:3)*100 

1 2 3 4 5 

1. Fizička zaštita ljudi i imovine, osiguranje i prijevoz novca blindiranim vozilom za potrebe 
JP Autoceste 

936.000 911.152 97,34 

2. Izrada i isporuka uniformi za uposlenike JPAC prema dizajnu i teh. dokumentaciji 
uniformi za uposlenike na naplatnim mjestima FBiH 

146.700 38.004 25,91 
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3. Svakodnevno održavanje higijene i čistoće naplanih stanica na autocesti A1, Ureda u 
Sarajevu i sjedišta u Mostaru 

250.000 138.036 55,21 

4. Redovno servisiranje agregata za proizvodnju energije na naplatnim mjestima 23.400 11.377 48,62 

5. Redovno i tekuće održavanje klima uređaja na naplatnim mjestima 23.400 17.173 73,39 

6. Održavanje i servisiranje protiv požarne opreme na naplatnim mjestima. 5.850 -- -- 

7. Nabavka tonera, ribona, roli za bankovne poslovne terminale 30.000 -- -- 

8. Nabavka goriva za agregate i sitnog potrošnog materijala i alata za održavanje objekata i 
opreme 

23.400 9.747 41,65 

9. Potrošni materijal (papir, PVC providne kese, bankovne kese velike, bankovne kese male, 
ading role) 

97.110 29.126 29,99 

10. Redovno održavanje vanjske rasvjete na autocesti 55.000 37.014 67,30 

UKUPNO: 1.590.860 1.191.629 74,90

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Fizičku zaštitu ljudi i imovine, osiguranje i prijevoz novca 
blindiranim vozilom za potrebe JP Autoceste u toku 2013. 
godine vršila je Agencija za zaštitu imovine i lica Securitas 
d.o.o. Mostar. Po osnovu prvog godišnjeg ugovora, 
okončan u maju 2013. godine, fakturisan je iznos od 
341.174 KM. Na osnovu drugog godišnjeg ugovora 
zaključnog 31.12.2013. godine fakturisano je 569.978 KM. 
Ukupno utrošena sredstva u 2013. godini za naprijed 
navedenu aktivnost iznosila su 911.152 KM. 

2. Izrada i isporuka uniformi za uposlenike JP Autoceste 
prema dizajnu i tehničkoj dokumentaciji uniformi za 
uposlenike na naplatnim mjestima JP Autoceste realizovala 
je kompanija Sinkro d.o.o. Kozarska Dubica. Naime, u toku 
2013. godine pomenuti ugovor je shodno potrebama 
realizovan u iznosu od 38.004 KM. 

3. Svakodnevno održavanje higijene i čistoće naplatnih 
stanica na autocesti A1, Ureda u Sarajevu i sjedišta u 
Mostaru vršila je kompanija Majordomo d.o.o. Sarajevo. 
U 2013. godine realizacija ove aktivnsoti vršena je na 
osnovu dva ugovora. Prvi ugovor je potpisan u 2012. 
godini i iz ovog ugovora u 2013. godini utrošeno je 9.705 
KM. Nastavka aktivnosti je vršen po osnovu drugog 
ugovora, potpisan u februaru 2013. godine, te je zaključno 
sa 31.12.2013. godine fakturisan iznos od 128.330 KM. 
Naime, ukupan iznos utrošenih sredstava u 2013. godinu 
za naprijed navedenu aktivnost iznosi 138.035 KM. 

4. Održavanje agregata i UPS-ova obavlja se četiri puta 
godišnje. Prvi servis obavljen je u decembru 2012. godine, 
drugi u martu 2013. godine, treći servis u avgustu 2013. 
godine, a četvrti servis obavljen je u novembru 2013. 
godine. Ukupno utrošena sredstva za naprijed navedenu 
aktivnost u 2013. godini iznosila su 11.377 KM. 

5. U mjesecu januaru 2013. godine izvršeni su radovi na 
servisiranju i opravci sistema grijanja na naplatnom mjestu 
Visoko. Prema Ugovoru ugrađen je termoblok od 28 KW, a 
iznos ugovorenih radova je 1.144 KM. Također, izvršeni su 
ugovoreni radovi na popravci i servisiranju rashladnog 

sistema na naplatnom mjestu Visoko, a iznos istih je 2.340 
KM. U mjesecu novembru 2013. godine radove na 
redovnom servisiranju sistema grijanja, klimatizacije i 
ventilacije na svim naplatnim mjestima izvela je kompanija 
Clima-trade d.o.o. Sarajevo čija je vrijednost iznosila 
13.689 KM. Ukupno utrošena sredstva za naprijed 
navedenu aktivnost u 2013. godini su iznosila 17.173 KM. 

6. Do kraja aprila mjeseca nije bilo nikakvih aktivnosti na 
održavanju i servisiranju protivpožarne opreme na 
naplatnim mjestima. Početkom maja pomenuta aktivnost 
data je u nadležnost Sektoru za opće, kadrovske i pravne 
poslove. 

7. Ugovor za nabavku ribona za automatske davače kartica je 
potpisan krajem 2013. godine, a prva narudžba je izvršena 
početkom 2014. godine. Aktivnosti po pitanju ovog 
ugovora svjesno su prolongirane u skladu sa realnim 
potrebama preduzeća i trenutnom stanju ribona i sličnog 
potrošnog materijala na skladištu. 

8. Nabavka goriva uslovljena je korištenjem, odnosno radom 
agregata i potrebom za izvođenjem radova na objektima za 
naplatu cestarine. Ukupno utrošena sredstva uključuju i 
troškove za nabavku sitnog alata za održavanje objekata 
naplate i opreme, te ista iznose 9.747 KM u 2013. godinu. 

9. Nabavka potrošnog materijala (papir, PVC providne kese, 
bankovne kese velike, bankovne kese male, ading role) u 
2013. godini realizovana je na osnovu dva ugovora sa dva 
dobavljača: R&S d.o.o. Sarajevo u vrijednosti od 18.420 
KM i Salon Bankarske Opreme d.o.o. Sarajevo u 
vrijednosti 10.706 KM. Ukupno utrošena sredstva za 2013. 
godinu iznose 29.126 KM. 

10. Ugovor za održavanje vanjske rasvjete zaključen je sa 
STEP d.o.o. Sarajevo dana 15.10.2012. godine. U periodu 
januar - septembar 2013. godine iz ovog ugovora ukupno je 
fakturisano 35.819 KM. U mjesecu novembru 2013. godine 
potpisan je novi ugovor sa Deling d.o.o. Tuzla, po osnovu 
istog fakturisano je 1.195 KM zaključno sa 31.12.2013. 
godine. Naime, ukupno utrošena sredstva za naprijed 
navedenu aktivnost iznosila su 37.014 KM u 2013. godini. 
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Usluge u domenu naplate cestarine 
R.br. Naziv investicije Planirano (sa PDV-om) Ostvareno (sa PDV-om) % realizacije 

(4:3)x100 

1 2 3 4 5 

1. Demontaža i odlaganje opreme montažno- demontažnog naplatnog 
mjesta Kakanj i odlaganje opreme u skladu sa tehničkim propisima

140.400 -- -- 

2. Održavanje zatvorenog sistema naplate u sklopu Ugovora o 
implementaciji i održavanju zatvorenog sistema naplate 

234.000 263.061 112,40 

UKUPNO: 374.400 263.061 70,26

 
 

Pojašnjenje realizacije aktivnosti: 

1. Demontaža i odlaganje opreme montažno-demontažnog 
naplatnog mjesta Kakanj i odlaganje opreme u skladu sa 
tehničkim propisima nije se provela kao zasebna aktivnost. 
Kompletna oprema sistema naplate sa montažno-
demontažnog mjesta Kakanj je demontirana, prenesena i 
ponovno montirana na NM Drivuša u sklopu postojećeg 
ugovora o izgradnji dionice Bilješevo-Kakanj. Po 
proširenju zatvorenog sistema naplate, te završetku gradnje 

NM Drivuša sva oprema sa montažno-demontažnog mjesta 
Kakanj će biti uključena u cjelokupan sistem naplate. 

2. Održavanje zatvorenog sistema naplate cestarine se odvija u 
skladu sa ugovorenim. Iskorištena su sva predviđena 
sredstva Planom poslovanja za 2013. godinu i prekoračen je 
iznos od 29.061 KM koji se odnosi na usluge održavanja 
zatvorenog sistema po Ugovoru JPAC 219-D55-11 od 
19.01.2012. godine. 

Kontrolna ispitivanja i uređenje 
R.br. Naziv aktivnosti Planirano (sa PDV-om) Ostvareno (sa PDV-om) % realizacije (4:3)x100

1 2 3 4 5 

1. Kontrolno ispitivanja kvaliteta vode 20.600 10.214 49,58 

2. Kontrolno ispitivanja kvaliteta zraka 18.000 5.950 33,05 

3. Kontrolno ispitivanja kvaliteta tla 6.000 5.950 99,17 

4. Uređenje autoceste 20.000 15.766 78,83 

UKUPNO: 64.600 37.880 58,64

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Ispitivanja kvaliteta vode na dionici Bilješevo - Kakanj 
izvršena su u mjesecu junu i oktobru, a elaborati o istim su 
dostavljeni u predviđenom roku čija je ukupna vrijednost u 
2013. godini iznosila 10.214 KM. Broj mjerenja (uzimanja 
uzoraka i ispitivanja) utvrđuje se na osnovu količina 
padavina u prethodnoj godini. Početkom 2013. godine 
izvršena je analiza ulaznih parametara (količina padavina, 
površina kolovoza i broj ispusta), te na osnovu rezultata 
analize ustanovljeno je da je za 2013. godinu dovoljno 
izvršiti dva ispitivanja kvaliteta vode. Iz naprijed navedenog 
razloga realizacija planiranih sredstava iznosi 49,58 posto. 

2. Usluge kontrolnog ispitivanje kvaliteta zraka i kontrolnog 
ispitivanje kvaliteta tla objedinjene su u jedan tender. 
Ispitivanja i izradu elaborata o izvršenim ispitivanjima 
urađena su od strane Ceteor d.o.o. Sarajevo, a ukupna 
vrijednost pomenutih usluga iznosi 11.899 KM. 

4. Radove na uređenju zelenih površina uz naplatna mjesta 
autoceste izvršila je kompanija Prunus d.o.o. Kakanj. 
Ugovorom definisani radovi su izvedeni do kraja 2013. 
godine izuzev radova održavanja zasađenog biljnog 
materijala. Radovi na održavanju će se izvršiti u prvoj 
polovini 2014. godine, a vrijednost usluge za ovu vrstu 
radova po I Privremenoj situaciji je iznosila 15.766 KM. 
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Kapitalna ulaganja 
R.br. Naziv aktivnosti Planirano Ostvareno % realizacije (4:3x100)

1 2 3 4 5 

1. Nabavka saobraćajne signalizacije 60.000 41.047 68,41 

2. Izrada i postavljanje zaštite od snijega 85.000 182.545 214,76 

3. Nabavka ophodarskih vozila i to dva laka teretna vozila do 3,5 t, sa duplom 
kabinom i sandukom sa ceradom 

250.000 161.226 64,49 

4. Specijalno vozilo za potrebe mašinskog čišćenja kolovoznih površina, rigola i 
ostalih elemenata trase 

356.850 -- -- 

5. Nabavka opreme za autocestu - vertikalna saobraćajna signalizacija na dionici 
Kakanj - Jošanica 

292.500 53.576 18,32 

6. Nabavka mjerne opreme za kontrolu kvaliteta horizontalne prometne 
signalizacije: 
- nabavka uređaja za mjerenje retrorefleksije horizontalne signalizacije 
- nabavka opreme i uređaja za mjerenje debljine nanosa filma horizonalne 
signalizacije 

41.000 39.897 97,31 

7. Svjetlosna promjenjiva prometna signalizacija (Kakanj - Jošanica) 994.500 -- -- 

8. Oprema i elektroinstalacije prometno-informacionog sistema (Kakanj - 
Jošanica) 

1.170.000 -- -- 

9. Oprema prometno-informacionog sistema u privremenom COKP-u Jošanica 526.500 -- -- 

10. Telefonski pozivni sistem (SOS telefoni) 409.500 -- -- 

11. Zaštita od buke (projekti za zaštitu od buke, paneli za zaštitu od buke i karta 
buke za novoizgrađenu dionicu Bilješevo - Kakanj) 

750.000 -- -- 

UKUPNO: 4.935.850 478.291 9,69

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Nabavku i isporuku saobraćajne signalizacije koja se koristi 
prilikom privremenog regulisanja saobraćaja na autocesti 
izvršila je firma Buljan ceste d.o.o. Kreševo. Signalizacija 
je isporučena 18.11.2013. godine, a ukupna vrijednost 
usluge je iznosila 41.047 KM. 

2. Radove na izradi i ugradnji zaštite od snijega izvodila je 
kompanija Erex Invest d.o.o. Banovići u periodu od 02.10. 
do 13.12.2013. godine. Ukupna vrijednost radova iznosila 
je 182.545 KM, dok je Planom poslovanja za 2013. 
godinu za navedene radove predviđen iznos od 85.000 
KM. 
U toku pripreme tenderske dokumentacije i provjere 
dužina lokacija na kojima treba biti postavljena zaštita od 
snijega, ustanovljeno je da je prilikom izrade Plana 
poslovanja za 2013. godinu izostavljeno postavljanje 
zaštite od snijega na armirano-betonskoj ogradi na 
stacionaži od KM 21+200 do KM 22+300 u dužini od 
1100 m. Na ovoj lokaciji regionalna cesta se nalazi 
neposredno uz autocestu, te nepostavljanjem zaštite od 
snijega sigurnost saobraćaja na regionalnoj cesti bi bila 
ugrožena prilikom čišćenja snijega u toku zimskog 
održavanja autoceste. Iz navedenog razloga u tenderskoj 
dokumentaciji je povećana ukupna dužina ograde koja 
treba da se izradi i ugradi, što je dovelo do povećanja 
vrijednost radova u odnosu na planiranu. 

3. Ugovor o nabavci roba - nabavka teretnih/ophodarskih 
vozila potpisan je 05.11.2013. godine sa kompanijom 
Auto animo d.o.o. Mostar. Vozila su isporučena i 
dostavljene su dvije fakture (posebno za svako vozila) u 

iznosima od 80.613 KM. Ukupna vrijednost usluge za 
nabavku ophodarskih vozila iznosila je 161.226 KM. 

4. Tenderska procedura za nabavku specijalnog vozila za 
potrebe mašinskog čišćenja kolovoznih površina, rigola i 
ostalih elemenata pokrenuta je krajem mjeseca novembra. 
Tender je objavljen 09.12.2013. godine, a otvaranje 
ponuda će biti održano 06.01.2014. godine. 

5. Nabavka opreme i postavljanje vertikalne saobraćajne 
signalizacije na dionici Kakanj - Jošanica izvodi 
kompanija Sacom d.o.o. Sarajevo. Izvođač radova je 
uveden u posao 15.11.2013. godine, te je po osnovu I 
Privremena situacija do 31.12.2013. godine fakturisano 
ukupno 53.576 KM. Završetak radova je predviđen za 
mjesec februar 2014. godine. 

6. Nabavku i isporuku mjerne opreme za kontrolu kvaliteta i 
mjerenje debljine nanosa filma horizontalne prometne 
signalizacije i mjerenje retrorefleksije horizontalne 
signalizacije je izvršila kompanija RO-Tehnologija d.o.o. 
Lukavac. Uređaji su isporučeni u avgustu mjesecu, a 
ukupna vrijednost usluge za nabavku opreme iznosila je 
39.897 KM. 

7. Reprojektovanje sistema svjetlosno promjenjive prometne 
signalizacije izvršeno u skladu sa studijom daljnskog 
upravljanja. Raspisana je javna nabavka, a realizacija 
ovog projeka se očekuje u 2014. godini. 

8. Reprojektovanje prometno-informacionog sistemana 
dionici Kakanj - Jošanica izvršeno u skladu sa studijom 
daljnskog upravljanja. U 2013. godini raspisana je javna 
nabavka za implementaciju ovog sistema koji će biti 
realiziran u 2014. godini. 

9. Po izvršenom reprojektovanju prometno-informacionog 
sistema u privremenom COKP-u Jošanica, te usklađivanju 
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istog sa projektovanim sistemom u COKP-u Drivuša, 
raspisana je javna nabavka za implementaciju ovog 
sistema koji će biti realiziran u 2014. godini. 

10. Reprojektovanje telefonsko-pozivnog sistema u 
privremenom COKP-u Jošanica te usklađivanje istog sa 
projektovanim sistemom u COKP-u Drivuša raspisana je 
javna nabavka za implementaciju ovog sistema koji će biti 
realiziran u 2014. godini. 

11. Za izradu projekta zaštite od buke kao podloga je potreban 
projekat GIS-a (georeferencirani informacioni sistem). 
Kako projekat GIS-a nije dovršen do kraja 2013. godine, 
izrada projekta zaštite od buke bez GIS-a bi zahtijevao 
znatno veća finansijska sredstva od planiranih (projektant 
zaštite od buke bi morao izraditi GIS za svoj dio). Ova 
aktivnost će se sprovoditi u 2014. godini nakon završetka 
projekta GIS-a. 

Aktivnosti koje nisu predviđene Planom poslovanja za 2013. godinu, a bile su obuhvaćene Planom za 2012. godinu i njihova 
realizacija je započeta krajem 2012. godine, ali ne i okonačana 

R.br. Naziv aktivnosti Planirano (sa PDV-om) Ostvareno (sa PDV-om) % realizacije (4:3)x100 

1 2 3 4 5 

1. Ugovor o pružanju usluga Zamjena betonskih separatora 
sa poliesterskim separatorima ulja i lakih tečnosti 
usklađenih po BAS EN858 

-- 648.456 -- 

2. Izrada projekta noveliranja saobraćajno tehničke opreme 
autoceste 

-- 54.414 -- 

UKUPNO: -- 702.870 --

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Radove na zamjeni separatora je izvršila firma Regeneracija 
d.o.o. Velika Kladuša. Ukupna vrijednost radova na 
zamjeni separatora po okončanoj situaciji je iznosila 
641.460,64 KM. Usluge nadzora nad ovim radovima je 
vršila firma IPSA Institut d.o.o. Sarajevo. Ukupna 

vrijednost usluge nadzora je iznosila 6.997 KM. Sve 
aktivnosti su završene krajem jula 2013. godine. 

2. Izradu noveliranog saobraćajnog projekta je izvršila firma 
Divel d.o.o. Sarajevo. Okončana situacija je umanjena za 
4,2 posto (razlog: kašnjenje). Sve aktivnosti su okončane 
krajem jula 2013. godine. Ukupna vrijednost usluge je 
iznosila 54.414 KM. 

Aktivnosti koje nisu predviđene Planom poslovanja za 2013. godinu 
R. br. Naziv aktivnosti Planirano (sa PDV-om) Ostvareno (sa PDV-om) % realizacije (4:3)x100 

1 2 3 4 5 

1. Pružanje usluga održavanja i periodičnih pregleda 
instalacija ugrađenih na COKP Zvirići 

-- 2.635 -- 

2. Nabavka i ugradnja protivprovalnog sistema na 
naplatnim kućicama, dionica Drivuša - Jošanica 

-- 6.732 -- 

3. Materijal za promociju ACC usluge i bočnih 
naplatnih mjesta Kakanj i Lučani na autocesti A1 

-- 40.942 -- 

UKUPNO: -- 50.309 -- 

 

Pojašnjenja realizacije aktivnosti: 

1. Usluge održavanja i periodičnih pregleda instalacija 
ugrađenih na COKP Zvirići vrši firma Instalacije Kovač 
Ljubuški. Ukupna vrijednost usluge za 2013. godinu je 
iznosila 2.635 KM. Radovi i usluge se izvode prema 
predviđenoj dinamici. 

2. Zbog oružane pljačke koja se dogodila na naplatnom mjestu 
Lučani, a na osnovu Odluke Uprave JP Autoceste FBiH 
broj 01-4761-2/13 od 06.08.2013. godine, izvršeno je 
postavljanje dodatnog tihog alarma na svim naplatnim 
mjestima. Ugradnju i instaliranje alarma izvršila je firma 
Securitas d.o.o. Mostar. Ukupna vrijednost usluge iznosila 
je 6.732 KM. 

3. Zbog postupka javne nabavke za implementaciju sistemskih 
i tehničkih rješenja na bočnim naplatnim mjestima Lučani i 
Kakanj nije bilo moguće predvidjeti termin početka naplate 
cestarine na ovoj dionici, a time i ovu aktivnost u Planu 
poslovanja za 2013. godinu. Uslov za realizaciju ugovora za 
nabavku roba - Materijal za promociju ACC usluge i bočnih 
naplatnih mjesta Kakanj i Lučani na autocesti A1 - jeste 
poznavanje tehničkih rješenja, koja su implementirana na 
ovim naplatnim mjestima i koja nisu bila poznata nakon 
okončanja tenderske procedure. Ovu aktivnost realizovala 
je firma Nexceed d.o.o. Sarajevo u ukupnom ugovorenom 
iznosu od 40.942 KM. 
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3.5. AKTIVNOSTI U VEZI SA IT 
Pregled planiranih i ostvarenih investicija u 2013. godini 

Red.br. Naziv stavke Planirano Utrošeno % realizacije 

1 2 3 4 5 

1 Nabavka IT računarske opreme 99.450 58.334 58,66 

2 Nadogradnja i održavanje Core Swithching inudstrijske komunikacione 
infrastrukture 

70.200 24.241 34,53 

3 Nadogradnja i održavanje sistema za kontrolu pristupa i evidenciju radnog 
vremena 

52.650 32.877 62,44 

4 Nadogradnja i održavanje industrijskih i kontrolnih videonadzornih sistema 58.500 77.494 132,47 

5 Nabavka MFU i MFP uređaja 17.550 17.527 99,87 

6 Licenciranje softvera (AutoCad, Corel, Adobe, Microsoft Office, Win 7, i dr.) 117.000 13.455 11,50 

7 Nadogradnja i održavanje IP telekomunikacionog sistema 99.450 5.479 5,51 

8 Nadogradnja infastrukture visoke pouzdanosti i dostupnosti 58.500 0 0,00 

9 Nadogradnja i rekonsolidacija HA baze podataka 175.500 172.096 98,06 

10 Nabavka informacionog sistema za monitoring i praćenje aktivnosti na mreži 5.850 0 0,00 

11 Analiza, projektovanje i implementacija ERP sistema 409.500 0 0,00 

12 Dogradnja i implementacija potporne informatičke infrastrukture (GIS 
platforma i evidencija stanja na autocesti) 

3.510.000 839.238 23,91 

13 Analiza, projektovanje i implementacija pilot projekta radio komunikacionog 
sistema za potrebe preduzeća 

93.600 0 0,00 

14 Nabavka dijagnostičkih alata i potrošne opreme 5.850 0 0,00 

15 Održavanje i integracija sistema vatrodojave i protivprovale 23.400 7.018 29,99 

16 Instalaterski radovi na korekcijama elektro mreže 11.700 0 0,00 

  UKUPNO 4.808.700 1.247.758 25,95 

 

Pojašnjenje izvršenih aktivnosti: 

1. Nabavka IT računarske opreme se realizirana je u 
ponovljenoj tenderskoj proceduri. Novonabavljena oprema 
zadovoljila je trenutne potrebe preduzeća, kao i potrebe 
koje će se javiti kao rezultat planiranog rasta u 2013. godini. 
Dio opreme je nabavljen kroz ugovor o održavanju 
računarske opreme, a tiče se dogradnje određenih 
računarskih jedinica. 

2. Za projekat nadogradnja i održavanja Core Swithching 
inudstrijske komunikacione infrastrukture odmah po 
završetku reprojektovanja ITS-a na dionici Jošanica - 
Bilješevo raspisana je javna nabavka, a potpisivanje 
ugovora i izvršenje poslova se očekuje u 2014. godini. Dio 
aktivnosti ovog projekta izvršen je i kroz realizaciju gradnje 
dionice Bilješevo - Kakanj. 

3. Nadogradnja i održavanje sistema za kontrolu pristupa 
realizirano je ugovorom koji obuhvata instalaciju ovog 
sistema na cijeloj trasi autoceste, što znači da je kontrola 
pristupa integrirana u jedan sistem i pokrivena pod Core 
Switching infrastrukturom. Dio aktivnosti ovog projekta 
izvršen je kroz realizaciju gradnje dionice Bilješevo - 
Kakanj. 

4. Projekat nadogradnja i održavanje industrijskih i kontrolnih 
videonadzornih sistema je realiziran -podrazumijeva 

implementaciju, potpunu digitalizaciju i integraciju svih 
verifikacionih videonadzornih sistema na autocesti. Kako 
određena naplatna mjesta nisu bila digitalizirana, 
neophodno je bilo uraditi i tu aktivnost već u prvoj polovini 
2013. godine, što je rezultiralo time da realizirana sredstva 
budu nešto viša od planiranih. 

5. Nabavka MFU I MFP uređaja je projekat koji je realiziran u 
potpunosti u skladu sa potrebama preduzeća za 2013. 
godinu. 

6. Licenciranje softvera za određeni tip licenci je izvršeno, 
dok se nabavka odgovarajućih licenci Microsoft proizvoda 
planira realizirati u sklopu nekog od OVS ugovora u 2014. 
godini. Nabavkom odgovarajućeg servisa za elektronski 
protokol smanjeni su troškovi nabavke licenci, zbog čega 
obim ove stavke nije u potpunosti realiziran. 

7. Nadogradnja i održavanje IP telekomunikacionog sistema je 
projekat koji je dijelom realiziran nabavkom odgovarajućih 
telefonskih terminalnih uređaja. Za njegovu potpunu 
realizaciju planirana je nabavka krajem 2013. godine, ali je 
ovaj projekat odgođen zbog kašnjenja građevinskih radova 
na opremanju COKP-a Drivuša te naplatnih mjesta Drivuša 
i Tarčin. 

8. Nadogradnja infastrukture visoke pouzdanosti i dostupnosti 
je projekat za kojeg je raspisana javna nabavka u decembru 
2013. godine, u skladu sa reprojektovanim rješenjem ITS-a 
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na dionici Jošanica - Bilješevo. Potpisivanje ugovora i 
realizacija ovih poslova se očekuje u 2014. godini. 

9. Nadogradnja i rekonsolidacija HA baze podataka je 
projekat za koga je potpisan Ugovor i koji je funkcionalno u 
fazi implementacije. Potpuna realizacija ovog ugovora 
očekivana je krajem 2013. godine. 

10. Nabavka informacionog sistema za monitoring i praćenje 
aktivnosti na mreži je projekat koji ovisi o kompletnosti 
projekta nadogradnje infrastrukure visoke pouzdanosti i 
dotupnosti i očekivano je da se implementira krajem 2013. 
godine. 

11. Analiza i projektovanje ERP sistema je projekat čije su 
aktivnosti odložene za 2014. godinu. 

12. Dogradnja i implementacija potporne informatičke 
infrastrukture (GIS platforma i evidencija stanja na 
autocesti) uključivalo je više aktivnosti implementaciju 
sistema GIS/CAD platform, alata za trasiranje i 
obilježavanje elemenata autoceste (VIA CAD platforma), 
elektronskog DMS servisa, te osnova potorne informatičke 
infrastrukutre, kao i dogradnju sistema sistemom za 
podršku poslovnim procesima na autocesti. Ugovor za ovaj 
podsistem je potpisan i u realizaciji. Njegovo finaliziranje 
očekivano je početkom prvog kvartala 2014. godine, a 

javna nabavka za ostatak sistema je planirana u 2014. 
godini. 

13. Analiza, projektovanje i implementacija pilot projekta 
Radio komunikacionog sistema za potrebe preduzeća je 
projekat koji je podijeljen na projekat projektovanja 
tehničkog rješenja i projekat implementacije RR sistema. 
Raspisana je nabavka za projektovanje ovog sistema, a 
potpisivanje ugovora, realizacija poslova projektovanja, te 
implementacija RR sistema se očekuje u prvoj polovini 
2014. godine. 

14. Za projakat nabavka dijagnostičkih alata i potrošne opreme 
je raspisana nabavka, a potpisivanje ugovora za realizaciju 
ovih aktivnosti se očekuje u prvom kvartalu 2014. godine. 

15. Održavanje i integracija sistema vatrodojave i protivprovale 
je projekat koji je dijelom implementiran u 2013. godini, a 
u skladu sa realnim potrebama preduzeća. Kompletna 
integracija će biti izvršena tokom 2014. godine, po potpunoj 
implementaciji i izgradnji dijela autoceste od Tarčina do 
Drivuše. 

16. Instalaterski radovi na korekcijama elektro mreže - projekat 
je planiran u skladu sa realnim potrebama preduzeća, a ne 
ovisi o konačnom prijemu radova elektroinstalacija NM 
Lučani i NM Kakanj. 

Operativne IT aktivnosti 
Red.br. Naziv stavke Planirano Utrošeno % realizacije (4:3)x100 

1 2 3 4 5 

1 Održavanje računarske opreme 29.250 12.770 43,66 

2 Održavanje MFU I MFP uređaja 11.700 946 8,08 

3 Nabavka tonera i DRUM-ova 70.200 38.934 55,46 

4 Nabavka Antivirusnog softvera 5.850 0 0,00 

5 Održavanje licencnih pretpostavki 58.500 0 0,00 

6 Održavanje DMS - kancelarijsko i arhivsko poslovanje, Workflow 
BPM system 

11.700 0 0,00 

7 Održavanje profesionalnih industrijskih linkova 64.350 0 0,00 

8 Nadogradnja i održavanje web stranice i e- mail servisa 17.550 17.750 101,14 

9 Stručno usavršavanje osoblja 11.700 1.550 13,25 

10 Nabavka stručne literature 1.170 18 1,54 

11 Nadogradnja i održavanje finansijskog informacionog sistema 11.700 12.578 107,50 

12 Održavanje komunikacione infrastrukture sistema za upravljanje 
autocestom 

23.400 1.837 7,85 

  UKUPNO 317.070 86.383 27,24 

 

Pojašnjenje izvršenih aktivnosti: 

1. Održavanje računarske opreme podrazumijevalo je 
interventne aktivnosti koje se tiču održavanja računara i 
slične aktivne računarske opreme, te dogradnje 
odgovarajućih računarskih jedinica za potrebe Sektora za 
građenje. 

2. Održavanje MFU I MFP uređaja vrši se u skladu sa 
potpisanim ugovorom o održavanju istih, a u skladu sa 
realnim potrebama preduzeća tokom godine. 

3. Nabavka tonera i DRUM-ova realizirana je u sklopu 
ugovora za nabavku istih, a u skladu sa realnim potrebama 

preduzeća tokom 2013. godine. Potpisani ugovor o nabavci 
istih trajat će i dijelom 2014. godine kada se, eventualno 
potrebne količine novih tonera mogu također nabaviti. 

4. Održavanje DMS - kancelarijsko i arhivsko poslovanje, 
Workflow BPM sistem je projekat koji je implementiran u 
proširenom sistemu budući da se Workflow DMS rješenje 
pokazalo vrlo korisno za potrebe preduzeća. Nadalje, sistem 
je proširen na više poslovnih procesa i potpisanim 
ugovorom premašio je planiranu realizaciju. S druge strane, 
postignute su značajne uštede na stavci investicija (tačka 6), 
licencnih pretpostavki, što u konačnici treba rezultirati 
uštedom na oba projekta. 
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5. Ova stavka realizirana je kroz projekte Sektora za 
upravljanje i održavanje autoceste. 

6. Nadogradnja i održavanje web stranice i e-mail servisa 
realizirano je kroz ugovor o održavanju web prezentacije 
preduzeća, a u skladu sa realnim potrebama. 

7. Stručno usavršavanje osoblja realizirano je kroz edukaciju 
jednog uposlenika za Milestone Xprotect ADV. 

8. Nabavka stručne literature realizira se kroz pretplate na 
stručne časopise. 

9. Održavanje integralnog finansijskog sistema IFIS je 
uključivalo terminiranje ranijeg ugovora za njegovu 
implementaciju, te pretpostavke za njegovo dalje 
održavanje, a u skladu s realnim potrebama preduzeća. 

10. Održavanje komunikacione infrastrukture sistema za 
upravljanje autocestom je projekat koji koji se tiče 
održavanja FO komunikacione infrastrukture duž autoceste, 
a koristi se za sistem upravljanja i ITS. 
Dio predivđenih operativnih aktivnosti, a za koje nije bilo 

utrošenih sredstava nije iniciran, jer se za realizaciju istih nisu 
pojavile realne operativne potrebe. Dio aktivnosti je, također 
vremenski vezan za odgovarajuće vremenske periode (edukacija 
uposlenika - terminima organizacije kurseva, nadogradnje i 
održavanja informacionih sistema u skladu sa istekom garantnih 
rokova i sl.) 

3.6. JAVNE NABAVKE 

Služba za javne nabavke je u periodu od 01.01.2013. do 
31.12.2013. godine u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama 
BiH provela postupke i ugovorila nabavku roba, radova i usluga 
u ukupnoj vrijednosti od 38.444.269,33 KM bez PDV-a. 

Ukupan broj provedenih postupaka zaključno sa 
31.12.2013. godine je 98, od čega je: 

- Otvorenih postupaka: 15 
- Ograničenih postupaka: 0 
- Pregovaračkih postupaka sa/bez objave obavještenja o 

nabavci: 0 
- Konkurentskih zahtjeva za dostavom ponude: 49 
- Direktnih sporazuma: 34 
Na ukupan broj postupaka zaključno sa 31.12.2013. godine 

(uključujući okončane i postupke u toku) podneseno je sedam 
žalbi. Kod pet žalbenih postupka Ured za razmatranje žalbi BiH 
je donio rješenje u korist JP Autoceste, a kod preostala dva 
predmeta rješenje je donijeto u korist ponuđača. 

U skladu sa članom 5.(c) Zakona o javnim nabavkama BiH, 
nabavka usluga i radova koji se finasiraju iz sredstava 
međunarodnih kredita izvršena je u skladu sa Politikama i 
procedurama za nabavku EBRD-a, Smjernicama za nabavku 
EIB-a te Smjernicama za nabavku KFAED-a. 

U 2013. godini dodijeljen je sljedeći ugovor koji se finansira 
iz kreditnih sredstava EBRD-a: 

1. Nabavka radova za izgradnju autoceste na Koridoru Vc, 
dionica Drivuša - Kakanj, poddionica Gorica - Bilješevo 
(Faza II). Ugovor je dodijeljen Zajedničkom poduhvatu: 

Euro-Asfalt d.o.o. i GP ŽGP d.d., Bosna i Hercegovina. 
Ugovor je potpisan 07.05.2013. godine, a vrijednost istog 
iznosi 20.857.350,32 eura bez PDV-a. 

U 2013. godini dodijeljeni su sljedeći ugovori koji se 
finansiraju iz kreditnih sredstava EIB-a: 

1. Nabavka radova za izgradnju autoceste na Koridoru Vc, 
dionica Svilaj - Odžak. Ugovor je dodijeljen Zajedničkom 
poduhvatu: Strabag AG i Euro-Asfalt d.o.o. i GP ŽGP d.d. 
Ugovor je potpisan 12.09.2013. godine, a vrijednost istog 
iznosi 71.642.818,80 eura bez PDV-a. 

2. Nabavka konsultantskih usluga nadzora nad izgradnjom 
autoceste na Koridoru Vc, dionica Svilaj - Odžak. Ugovor 
je dodijeljen kompaniji Aecom Inocsa S.L.U. Ugovor je 
potpisan 02.09.2013. godine, a vrijednosti istog iznosi 
2.260.950,00 eura bez PDV-a. 

3. Nabavka konsultantskih usluga izrade glavnog projekta 
autoceste na Koridoru Vc, dionica Počitelj - Bijača, 
poddionica Počitelj - Zvirovići. Ugovor je dodijeljen 
Zajedničkom poduhvatu: IPSA Institut d.o.o. i Divel d.o.o. 
Ugovor je potpisan 08.10.2013. godine, a vrijednost istog 
iznosi 1.757.780,00 eura bez PDV-a. 
Dodjelom ovih ugovora okončani su svi postupci nabavke 

koji se finansiraju iz sredstava ovih međunarodnih finansijskih 
institucija (EBRD i EIB), te više ne postoji ni jedan aktivan 
predmet koji se provodi pod pomenutim preocedurama. 

U 2013. godini pokrenute su procedure nabavke za sljedeće 
projekte finansirane iz kreditnih sredstava KFAED 
(Kuvajtski fond za arapski ekonomski razvoj): 

1. Nabavka radova za izgradnju autoceste na Koridoru Vc, 
dionica Drivuša - Donja Gračanica, poddionica Drivuša - 
Klopče. Dana 06.09.2013. godine objavljen je javni poziv 
za dostavu aplikacija za ušečće u postupku pretkvalifikacije 
za dodjelu ugovora za radove. Prijem aplikacija je izvršen 
21.10.2013. godine, te je otpočela evaluacija aplikacija. 
Preliminarni evaluacijski izvještaj o obavljenoj 
pretkvalifikaciji poslan je KFAED-u 26.12.2013. godine, a 
saglasnost na isti je zaprimljena 29.01.2014. godine. 

2. Nabavka konsultantskih usluga nadzora nad izgradnjom 
autoceste na Koridoru Vc, dionica Drivuša - Donja 
Gračanica, poddionica Drivuša - Klopče. Dana 06.09.2013. 
godine objavljen javni poziv za dostavu iskaza interesa za 
učešće u postupku pretkvalifikacije za dodjelu ugovora za 
pružanje usluga nadzora. Dana 28.10.2013. izvršen prijem 
iskaza interesa, te je otpočela evaluacija istih. Evaluacijski 
izvještaj o obavljenoj pretkvalifikaciji je poslan na adresu 
Fonda 03.01.2014. godine, te je na isti stigla saglasnost 
24.02.2014. godine. 
Na ukupan broj međunarodnih postupaka (uključujući 
okončane i postupke u toku) u 2013. godini nije 
podnesena niti jedna žalba. 
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3.7. PRIHODI I TROŠKOVI POSLOVANJA 
Pregled planiranih / ostvarenih prihoda 

R. br. Vrsta prihoda Planirano Ostvareno % realizacije (4:3x100) 

1 2 3 4 5 

1. Prihod od akcize/putarine iz cijene goriva 74.000.000 72.946.319 98,58 

  a) Akcize tekuće godine 62.000.000 60.441.312 97,49 

  b) Uplata 10 % razlika 2012-2013. 12.000.000 12.505.007 104,21 

2. Prihod od federalne takse za korištenje autoceste 20.000.000 21.437.301 107,19 

3. Prihod od naknade za korištenje cestovnog zemljišta 150.000 102.191 68,13 

4. Prihod od prodaje tenderske dokumentacije 20.000 28.741 143,71 

5. Prihod od TK kanalizacije 72.000 72.000 100,00 

6. Prihod od kamata 3.000.000 2.693.575 89,79 

7. Prihod po osnovu odobrenog popusta po osnovu 
naknade za cestarinu 

180.000 234.997 130,55 

Prihodi koji nisu obuhvaćeni Planom: 

8. Ostali finansijski prihodi - naplata od štete osigura. 
društ. 

  20.307   

9. Ostali finansijski prihodi - obustave od zaposlenika   9.249   

10. Prihodi od subvencija Fonda za zaštitu okoliša FBiH   100.000   

11. Otpis obaveza, ukinuta rezervisanja i ostali prihodi   23   

12. Prihod od naplate garancija   1.103.736   

UKUPNO: 97.422.000 98.748.439 101,36

 
Ostvareni prihodi u 2013. godini (98.748.439 KM) su u 

odnosu na ostvarene prihode u 2012. godini (100.877.175 KM) 
manji za dva posto. Iako je u 2013. godini izvršena uplata 
zadržane akcize u visini od deset posto, prethodne godine 
ostvareni su veći prihodi po osnovu naplate garancija i veći 
prihodi od kamata od oročenih depozita. Ukupno ostvareni 
prihodi u odnosu na planirane iznose 101,36 posto. 

Vlada FBiH je 30.05.2012. godine donijela Uredbu o 
naplati naknade za korištenje autoceste A1 kojom su definirane 
visine naknade u zavisnosti od udaljenosti i klase vozila. 
Zatvoreni sistem naplate takse za korištenje autoceste uveden je 
14.06.2012. godine. Uvođenjem i dionice Bilješevo - Kakanj u 
zatvoreni sistem naplate, kao posljedica prihod po ovom osnovu 
je ostvaren u nešto većem iznosu u odnosu na planirane. Ministar 
prometa i komunikacija FBiH donio je krajem 2010. godine 
Pravilnik o uslovima i visini naknade za korištenje cestovnog 
zemljišta za pružanje usluga i obavljanja pratećih djelatnosti 
korisnicima uz autoceste i brze ceste i Uredbu o mjerilima za 
obračun naknade za korištenje cestovnog zemljišta i nakande za 
obavljanje pratećih djelatnosti na autocestama i brzim cestama na 
temelju kojih se vrši obračun naknade za korištenje cestovnog 

zemljišta i naknade za obavljanje pratećih djelatnosti na 
autocestama i brzim cestama u FBiH. Navedenim podzakonskim 
aktima definiran je način iznajmljivanja TK kanalizacije. 

U julu 2013. godine izvršena je naplata pihoda po osnovu 
poravnanja zadržane akcize u iznosu od deset posto od strane 
Uprave za indirektno oporezivanje. Također, u ovom periodu 
ostvareni su ostali neplanirani prihodi koji se odnose na prihode 
od naplaćenih šteta i prihode po osnovu obustava od radnika, 
prihodi od subvencija Fonda za zaštitu okoliša FBiH, prihodi od 
otpisa obaveza, ukinuta rezerivisanja i ostali prihodi, te prihod od 
naplate garancije, a isti nisu bili predviđeni Planom poslovanja za 
2013. godinu. Vezano za prihod od naplate garancija, 
napominjemo da je jedan dio dugoročnih razgraničenja 
naplaćenih po osnovu bankarskih garancija od SCT d.d. 
Ljubljana oprihodovan u 2012. godini, a dio u iznosu od 2,8 
miliona KM je zadržan na razgraničenjima. U 2013. godini 
oprihodovan je iznos od 1,1 milion KM radi dospjeća obaveza u 
skladu sa Odlukom Upravom od 21.02.2013. godine. 

Prihodi po osnovu odorbenog popusta po osnovu 
nakande za cestarinu ostvareni su u većem iznosu iz razloga 
veće prodaje ACC TAG uređaja u odnosu na prvobitne procjene. 
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Pregled planiranih / ostvarenih troškova poslovanja 
R. br. Vrsta rashoda Planirano Ostvareno % realizacije (4:3x100) 

1 2 3 4 5 

1. Nabavka ACC TAG-ova 85.000 80.717 94,96 

2. Nabavka kancelarijskog, potrošnog materijala, tonera i 
DRUM-ova 

297.310 252.900 85,06 

3. Nabavka HTZ opreme i autoguma 164.700 54.322 32,98 

4. Električna energija i nabavka goriva 354.000 344.039 97,19 

5. Neto plaće, porezi i doprinosi 6.597.630 5.761.898 87,33 

6. Ostala primanja, naknade i materijalna prava zaposlenih 988.614 820.940 83,04 

7. Kotizacije za seminar, stručno obrazovanje, školovanje 60.000 38.984 64,97 

8. Troškovi službenih putovanja 70.000 104.995 149,99 

9. Naknade članovima odbora, komisija i sl. 50.000 -- -- 

10. Ugovori o djelu 80.000 47.683 59,60 

11. Usluge tekućeg održavanja autoceste (redovno, zimsko i 
vanredno održavanje) 

4.930.000 2.855.303 57,92 

12. Usluge održavanja oprema na naplatnim mjestima, 
separatora, sistema naplate, rasvjete i ostalo 

466.650 340.898 73,05 

13. Usluge održavanja opreme 234.000 70.655 30,19 

14. Usluge održavanja vozila 50.000 22.369 44,74 

15. Zakup poslovnih prostora i opreme 518.400 520.973 100,50 

16. Usluge reklama 400.000 348.310 87,08 

17. Ostale usluge (zaštita okoliša, geodetskog snimanja i sl.) 52.600 55.561 105,83 

18. Demontaža i montaža naplatne stanice i opreme na 
naplatnom mjestu Kakanj 

340.400 -- -- 

19. Troškovi amortizacije 2.800.000 6.016.314 214,87 

20. Usluge odvoza smeća, utrošena voda 16.000 21.753 135,96 

21. Revizijske usluge 30.000 17.433 58,11 

22. Advokatske usluge 50.000 53.352 106,70 

23. Notarske usluge 5.000 7.261 145,22 

24. Čišćenje naplatnih stanica i kancelarije 250.000 138.036 55,21 

25. Troškovi reprezentacije 60.000 59.922 99,87 

26. Osiguranje imovine, vozila i zaposlenih 136.000 87.678 64,47 

27. Troškovi platnog prometa, poštanskih, telefonskih, mobilnih 
i telekomunikacionih usluga 

145.000 218.602 150,76 

28. Naknade, takse i kazne 52.000 85.995 165,38 

29. Stipendije 60.000 41.400 69,00 

30. Usluge oglašavanja, web stranica, pretplata na printane i 
elektronske medije, stručna literatura 

74.000 49.512 66,91 

31. Sudski troškovi 100.000 -- -- 
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32. Sistematski pregled radnika 40.000 19.715 49,29 

33. Fizičko obezbjeđenje objekata 936.000 911.152 97,35 

34. Kasa skonto 180.000 234.998 130,55 

35. Konsultantske usluge IFC i ostale konsultantske usluge 250.000 156.279 62,51 

36. Izrada studije tehnoloških i arhitektualnih rješenja centralnog 
daljinskog upravljanja i nadzora autocesta 

35.100     

37. Troškovi kamata 4.332.223 1.228.996 28,37 

Troškovi rezervisanja: 

38. Troškovi rezervisanja za naknade i druge beneficije -- 68.573 -- 

39. Troškovi rezervisanja za sudske sporove i štete -- 423.415 -- 

Troškovi koji nisu obuhvaćeni Planom: 

40. Rashodi iz osnova ispravki grešaka iz ranijih godina -- 246.875 -- 

41. Manjkovi novca na naplatnom mjestu - otuđenje -- 7.375 -- 

42. Gubici od prodaje i rashodovanja stalnih sredstava -- 870.906 -- 

43. Rashodi po osnovu ispravke vrijednosti i otpisa -- 3.778 -- 

UKUPNO: 25.290.627 22.689.867 89,72

 
Ukupno ostvareni troškovi za period januar - decembar 

2013. godine iznose 22.689.867 KM, što predstavlja izvršenje od 
89,72 posto u odnosu na planirane. U odnosu na 2012. godinu 
(14.530.060) operativni troškovi u 2013. godini su veći za 56 
posto. Rast operativnih troškove ogleda se u činjenici da je JP 
Autoceste, preduzeće koje bilježi rast u svim segmentima 
poslovanja. Kao posljednica navedenog, a između ostalog i 
povećanja broja uposlenika povećanu su troškovi plaća. 
Povećanje troškova u odnosu na prethodnu godinu zabilježeno je 
i kod usluga održavanja i fizičkog obezbjeđenja objekata, prije 
svega iz razloga povećanja dužine trase na kojoj se vrše usluge 
održavanja, kao i povećanje broja naplatnih mjesta, odnosno 
stavljanja dionice Kakanj - Bilješevo u zatvoreni sistem naplate. 
Također, u 2013. godini iskazani su i veći troškovi amortizacije, 
kako zbog promjena u pristupu obračuna amortizacije, tako i 
povećanja vrijednosti stalnih sredstava na koju se vrši obračun 
amortizacije. 

Troškovi rezervisanja se odnose na troškove sudskih 
sporova, šteta, naknada prilikom odlaska u penziju i drugih 
beneficija. 

U ovom periodu ostvareni su troškovi za koje se realno nije 
moglo pretpostaviti da će se desiti. Tako su ostvareni rashodi iz 
osnova ispravki grešaka iz ranijih godina, te manjkovi novca na 
naplatnom mjestu - otuđenje (krađa), kao i gubici od 
rashodovanja stalnih sredstava. Vezano za rashodi koji se 
odnose na ispravke grešaka ranijih godina, najveći dio ove 
stavke čini pogrešno programski obračunata amortizacija u 2012. 
godini u iznosu od 98.444 koja je naknadno utvrđena i 
obračunata, te naknadno priznavanje troškova čuvanja i 
održavanja gradilišta tunela 1. mart u vrijeme prekida ugovora (iz 
2012. godine) u iznosu od 111.333 KM. Najveći dio stavke 
gubici od rashodovanja sredstava se odnosi na rashod objekata 
i opreme na naplatnom mjestu Kakanj. Troškovi demontaže su 
bili planirani, ali ne i troškovi rashoda (isknjižavanja) stalnih 
sredstava. Iako je bilo predviđeno da će se demontažom objekat 
staviti van upotrebe, bez promjene njegove vrijednosti, nakon 
demontaže je utvrđeno da je došlo do suštinske promjene 

vrijednosti, te da se mora priznati rashod objekta umanjen za 
procijenjenu vrijednost preostale opreme i materijala. Manjak 
novca na naplatnom mjestu Lučani iskazan je iz razloga što je na 
prisilan način izvršeno otuđenje (krađa) novca od strane 
nepoznatih počinilaca. 

Kada je riječ o odstupanju iskazanih troškova poslovanja 
u odnosu na planirane iznose, prije svega treba naglasiti, da je 
JP Autoceste preduzeće koje bilježi značajan rast u svim 
segmentima poslovanja i koje se susreće sa novim zahtjevima u 
domenu upravljanja i održavanja. Kao posljedica navedenog nije 
bilo moguće izvršiti realnu procjenu pojedinih troškova što je 
jednim dijelom i uticalo na povećanje troškova u odnosu na 
planirane veličine, odnosno manju realizaciju u odnosu na 
planirane procjene. 

Tako su između ostalog troškovi amoritzacije ostvareni u 
značajno većem iznosu od planiranog iz razloga što još uvijek 
nije bila usvojena sadašnja politika da se amortizacija u cijelosti 
priznaje kao trošak, nego je dio iskazivan na teret ispravke 
kapitala. Također je došlo i do promjene stopa amortizacije, pa se 
dio donjeg stroja ceste amortizira, za razlika od ranije kada se nije 
vršila amortizacija donjeg stroja. Troškovi službenih putovanja 
ostvareni su u iznosu većem od planiranog, prije svega iz razloga 
što se isti nisu mogli realno predvidjeti, jer je planiranje vršeno 
iskustveno u odnosu na prethodnu godinu. Kako je JP Autoceste 
preduzeće koje bilježi rast u svim segmentima poslovanja, 
konstantno se suočava sa proširenjem djelokruga rada i uvođenja 
novih poslovnih aktivnosti u dijelu upravljanja i održavanja 
autocestom i tunelima, tako se ukazuje i potreba za 
organiziranjem radnih posjeta i prisustva sajmovima radi 
upoznavanja sa rješenjima u okruženju. U 2013. godini 
predstavnici JP Autoceste su odlazili u radne posjete, te 
prisustvali sajmovima radi upoznavanja sa opremom i 
tehnološkim rješenjima za opremanje tunela, zatim radne posjete 
vezano za sistem upravljanja i održavanje autoceste i objekata na 
istoj. Također, organizirane su i radne posjeti iz razloga 
pregovora za zaključenje novih kreditnih aranžmana. Notarske 
usluge su također ostvarene u većem iznosu u odnosu na Plan 
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poslovanja. Radi se o ovjeri dokumentacije, a ova vrsta troška se 
povećala zbog povećane potrebe da se dostavljaju ovjereni 
dokumenti bankama i drugim institucijama. 

Troškovi platnog prometa, poštanskih, mobilnih i 
telekomuniacijskih usluga ostvareni su većem iznosu u odnosu 
na planirane vrijednosti. Povećanje investicija svakako je uticalo 
na troškove platnog prometa, s obzirom da troškovi platnog 
prometa zavise i od vrijednosti i broju novčanih transakcija, te 
broju otvorenih bankarskih računa. Troškovi poštanskih, 
mobilnih i telekomunikacijskih usluga su rezultat povećanja broja 
uposlenih, broja službenih mobitela, kao i dinamike i potrebe 
posla. Treba napomenuti da se svako pojedinačno prekoračenje 
potrošnje mobitela preko dozvoljenog limita stavlja na teret 
uposlenika i vrši obustava od plaće, što ulazi u prihod obustave 
od zaposlenika i nalazi se u kategoriji prihoda koji nisu 
predviđeni Planom. 

Na poziciji naknada, taksi i kazni iskazani su porezi na 
neto plaće, vodni doprinos i prirodne i druge nesreće koji se 
plaćaju po 0,50 posto na neto isplaćeni iznos plaća. Porastom 
broja uposlenih raste suma isplaćenih plaća, pa srazmjerno rastu i 
ova davanja. Zatim dolaze takse na istaknutu firmu, komunalne 
takse i različite administrativne takse. Otvaranjem novih 
naplatnih mjesta rastu i navedeni troškovi, jer se ova davanja 
plaćaju lokalnim zajednicama prema lokacijama naših objekata. 
Značajnu stavku čini i naknada Fondu za profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje lica sa invaliditetom. Prema zakonu 

obaveza na isti broj ljudi je povećana za 18 posto, a povećan je i 
broj uposlenih, pa se značajno povećala ova obaveza. Plaćene 
kazne iznose samo 500 KM što je cca 0,59 posto u strukturi ove 
pozicije troška. Svi ovi troškovi su opravdani i posljedica su 
zakonom definiranih davanja. Kao posljedica veće prodaje 
dopune ACC TAG-ova, troškovi kasa skonto ostvareni su u 
većem iznosu u odnosu na Plan. Ova stavka povezana je i sa 
ostvarenim prihodom po osnovu odobrenog popusta po osnovu 
naknade za cestarinu. 

Pored naprijed navedenih ostvarenih većih troškova u 
odnosu na planirane vrijednosti, također, na pojedinim 
pozicijama vidljivo je da su pojedini troškovi ostvareni u 
značajno manjem iznosu u odnosu na planirane vrijednosti. To se 
prije svega odnosi na troškove kamata. Na iste utiče visina 
kamatne stope, koja je kod postojećih kreditnih aranžmana sa 
EIB-om i EBRD-om varijabila. Imajući u vidu činjenicu da su 
kamatne stope, odnosno EURIBOR u 2013. godini bili značajno 
manji u odnosu na prethodni period i troškovi kamata su 
ostvareni u manjem iznosu. Vezano za usluge održavanja 
opreme, obrazloženje za ostvarenje manjeg iznos u odnosu na 
Plan je dato u prethodnom dijelu Izvještaja. S obzirom da nije 
realizirano zapošljavanje uposlenika u broju koji je definiran 
Planom poslovanja za 2013. godinu, troškovi na ime neto plaća, 
poreza, doprinosa kao i nakanda za topli obrok i regres nije 
ostvaren u planiranom iznosu. 

 
Finansijski rezultat 

R. br. Pozicije Plan za 2013. godinu Realizacija u 2013. godini Realizacija u 2012. 
godini 

% realizacija 

1. Ukupni Prihodi 97.422.000 98.748.439 100.877.175 101,44 

2. Ukupni Rashodi 25.290.627 22.689.867 14.530.060 89,72 

3. Finansijski rezultat (1.- 2.) 72.131.373 76.058.572 86.347.115 105,44 

 
Uprava JP Autoceste je nakon usvajanja finansijskih 

izvještaja za 2013. godinu donijela Odluku o raspodjeli 
finansijskog rezultata - viška prihoda nad rashodima u iznosu od 
76.058.573 KM. U skladu sa odredbama člana 94. Zakona o 
cestama FBiH, finansijski rezultat je neoporeziv i kao takav se 
raspoređuje na obaveze prema planiranoj namjeni koje 
predstavljaju izvor sredstava koja će se utrošiti isključivo za 

upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje i zaštitu javnih 
cesta. Konačnu odluku o načinu raspodjele finansijskog rezultata 
- viška prihoda nad rashodima za 2013. godinu donijet će 
Skupština preduzeća u skladu sa Zakonom o privrednim 
društvima, Zakonom o cestama FBiH i Statutom JP Autoceste 
FBiH d.o.o. Mostar. 

 

4. SREDSTVA I IZVORI SREDSTAVA 
Pregled sredstava i izvora sredstava 

R.br. Pozicija Stanje na dan Promjene 

31.12.2013. 31.12.2012. 

Iznos % Iznos % Iznos % 

1 2 3 4 5 6 7= 3-5 8=3/5x100 

A. AKTIVA (1+2) 1.308.331.396 100,00 889.803.929 100,00 418.527.467 147,04 

1. Stalna sredstva i dugoročni 
plasmani 

1.238.140.460 94,64 804.953.538 90,46 433.186.922 153,82 

1.1. Nematerijalna sredstva 60.606.420 4,63 21.291.747 2,39 39.314.673 284,65 

1.2. Nekretnine, postrojenja i oprema 531.413.100 40,62 369.230.888 41,50 162.182.212 143,92 

1.3. Dati avansi i sredstva u pripremi 618.119.940 47,24 332.429.903 37,36 285.690.037 185,94 
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1.4. Ostala stalna sredstva, plasmani 
i potraživanja 

28.001.000 2,14 82.001.000 9,22 -54.000.000 34,15 

2. Tekuća sredstva 70.190.936 5,36 84.850.391 9,54 -14.659.455 82,72 

2.1. Zalihe 584.240 0,04 721.807 0,08 -137.567 80,94 

2.2. Kratkoročna potraživanja 196.243 0,01 192.366 0,02 3.877 102,02 

2.3. Kratkoročni finansijski plasmani 0 0,00 5.000.000 0,56 -5.000.000 0,00 

2.4. Potraživanja za PDV 38.921.295 2,97 16.799.758 1,89 22.121.537 231,68 

2.5. Novac i kratkoročni depoziti 30.473.477 2,33 62.093.689 6,98 -31.620.212 49,08 

2.6. Aktivna vremenska 
razgraničenja 

15.681 0,00 42.771 0,00 -27.090 36,66 

                

B. PASIVA (3+4+5) 1.308.331.396 100,00 889.803.929 100,00 418.527.467 147,04 

3. Trajni izvori sredstava 664.386.358 50,78 588.528.135 66,14 75.858.223 112,89 

3.1. Temeljni kapital 2.000 0,00 2.000 0,00 0 100,00 

3.2. Ostali trajni izvori 422.239.457 32,27 422.439.808 47,48 -200.351 99,95 

3.3. Neraspoređena dobit 242.144.901 18,51 166.086.327 18,67 76.058.574 145,79 

4. Obaveze 584.557.422 44,68 282.453.258 31,74 302.104.164 206,96 

4.1. Dugoročni krediti 471.170.183 36,01 233.093.665 26,20 238.076.518 202,14 

4.2. Kratkoročne obaveze 113.387.239 8,67 49.359.593 5,55 64.027.646 229,72 

5. Dugoročna rezerviranja i 
razgraničenja 

59.387.616 4,54 18.822.536 2,12 40.565.080 315,51 

 
Ukupna aktiva iznosi 1.308.331.396 KM, što predstavlja 

povećanje za 418.527.467 KM u odnosu na 2012. godinu kada je 
iznosila 889.803.929 KM. Stalna sredstva i dugoročni plasmani 
su povećani u odnosu na 2012. godinu za iznos od 433.186.922 
KM, dok su tekuća sredstva smanjena za 14.659.455 KM. Zalihe 
iznose 584.240 KM i u odnosu na 2012. godinu manje su za 
137.567 KM što je rezultat prenošenja značajnog dijela 
vrijednosti zaliha rezervnih dijelova za zatvoreni sistem naplate 
na stalna sredstva u upotrebi. Kratkoročna potraživanja iznose 
39.117.538 KM i povećana su odnosu na 2012. godinu za 

17.125.414 KM i najvećim dijelom odnose se na potraživanja po 
osnovu PDV-a. Smanjenje novčanih sredstava i kratkoročnih 
potraživanja za 31.620.212 KM rezultat je većeg angažiranja 
vlastitih sredstava za investiranje. 

U ukupnoj pasivi učešće trajnih izvora sredstava i pored 
nominalnog povećanja za 75.858.223 KM je smanjeno, dok su 
obaveze porasle za 302.104.164 KM, zbog značajnijeg povećanja 
zaduženja po osnovu međunarodnih kredita, rezervisanja za 
zadržana plaćanja i obaveza prema dobavljačima. 

Pregled stalnih sredstava 
Konto Opis Nabavna vrijednost Ispravka vrijednosti Sadašnja vrijednost 

013 Ulaganja u tuđu imovinu 32.691.195 — 32.691.195 

014 Ostala nematerijalna sredstva 21.108.518 18.876.580 2.231.938 

015 Nematerijalna sredstva u pripremi 25.683.287   25.683.287 

020 Zemljište 107.611.180 — 107.611.180 

021 Građevinski objekti 424.128.470 14.748.962 409.379.508 

022 Postrojenja i oprema 16.023.321 2.551.299 13.472.022 

023 Alati, pogonski i kancelarijski namještaj 309.054 95.535 213.520 

024 Transportna sredstva 1.101.510 364.640 736.870 

025 Nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi 558.994.476   558.994.476 
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027 Avansi za nekretnine postrojenja i opremu 59.125.464   59.125.464 

050 Ostala stalna materijalna sredstva u upotrebi 1.000   1.000 

068 Ostali dugoročni finansijski plasmani 3.000.000   3.000.000 

078 Ostala dugoročna potraživanja 25.000.000 — 25.000.000 

UKUPNO: 1.274.777.475 36.637.015 1.238.140.460

 
Tokom 2013. godine ukupno povećanje vrijednosti stalnih 

sredstava (nematerijalnih sredstava, zemljišta, objekata i opreme) 
iznosilo je 484.205.563 KM. Sa pozicije stalnih sredstava u 
pripremi na upotrebu je prenešeno 202.810.988 KM. Sadašnja 

vrijednost ukupnih stalnih sredstava u upotrebi (uključujući 
sredstva u pripremi, avanse i dugoročne plasmane) prema 
knjigovodstvenim evidencijama na dan 31.12.2013. godine 
iznosila je 1.238.140.460 KM. 

Pregled stalnih sredstava u pripremi na dan 31.12.2013. godine 
A) Projektna dokumentacija u pripremi 25.683.287 

B) Građevinski objekti u izgradnji 558.857.835 

UKUPNO: 584.541.122

 

Pregled odobrenih kredita i njihova iskorištenost 
Kredit Odobreni iznos (KM) Povučeno do 31.12.2013 Neiskorišteni dio % Iskorišteno 

1 2 3 4 =(2-3) 5= (3/2*100) 

Kredit EIB (I faza) 146.687.250 146.687.250 -- 100,00 

Kredit EBRD 352.049.400 271.517.481 80.531.919 77,12 

Kredit EBRD (dodatno - nije operativan) 48.895.750   48.895.750 0,00 

Kredit EIB (II faza) 324.667.780 96.861.153 227.806.627 29,83 

Kredit Kuvajtskog fonda 56.430.233   56.430.233 0,00 

UKUPNO: 928.730.413 515.065.884 413.664.529 55,46 

 

Obračun kamate i takse 
Vrsta troška Plan za 2013. godinu Ostvareno u periodu I-XII 

2013. godine 
Kapitalizacija Trošak obračunskog 

perioda 
% realizacije 

1 2 3=4+5 4 5 6=3/2*100 

Kamata po kreditu EIB 4.213.564 3.018.066 2.020.612 997.454 71,63% 

Kamata po kreditu EBRD 8.521.806 2.567.092 2.336.049 231.043 30,12% 

Taksa po kreditu EBRD 346.191 770.384 770.384   222,53% 

UKUPNO: 13.081.561 6.355.542 5.127.044 1.228.497 48,58% 

 
Podaci sadrže obračunate kamate i takse za period 01.01.-

31.12.2013. godine na temelju dospjelih obračuna i internih 
obračuna. Na rashode obračunskog perioda knjižen je dio kamata 
kredita EIB-a za izgradnju dionice Kakanj - Bilješevo i dio 
kamata po kreditu EBRD-a za dionicu Kravice - Bijača. 

Kredit EIB-a se sastoji od četiri tranše i svaka tranša se 
tretira kao poseban kredit. Svaka ima odvojen otplatni plan i za 
svaku se dostavlja obračun kamata polugodišnje u različitim 
periodima. Kamata je promjenljiva, ali je ista za cijeli obračunski 
period tranše. Pri obračunu kamate za posljednju tranšu koja nije 
u cijelosti iskorištena ista se računa na cijeli iznos tranše. 

Kod EBRD kredita kamata se računa na povučeni iznos i 
taksa od 0,50 posto na nepovučeni iznos sredstava. Kod svakog 
pojedinčanog povlačenja mijenja se osnovica kako za kamatu 
tako i za taksu, ali se mijenja i kamatna stopa koja važi do 
sljedećeg plaćanja, odnosno do povlačenja sredstava. 

Upravo iz razloga što su kamatne stope znatno niže od 
procijenjenih kamatnih stopa koje su korištene za procjene u 
Planu poslovanja, troškovi kamata su ostvareni u manjem iznosu 
od planiranog, dok je planirana taksa veća iz razloga sporijeg 
povlačenja kreditnih sredstava u odnosu na planirano. 
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Plaćanja iz kreditnih sredstava do 31.12.2013. godine 
R. br. Poddionica Izvođač i nadzor Iznos u € Iznos u KM 

1. Kakanj - Bilješevo Konzorcij: Viadukt d.d. Zagreb i Hering d.d. Široki Brijeg 51.632.292 100.983.986 

2. Kakanj - Bilješevo Aecom Inocsa Ingeneria S.L.U., Španija 2.379.332 4.653.569 

3. Gorica - Drivuša BH Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o., GP Put d.d. Sarajevo, 
Hidrogradnja d.d. Sarajevo i GP ŽGP d.d. Sarajevo 

19.475.570 38.090.904 

4. Gorica - Drivuša Aecom Inocsa S.L.U., Španija 1.507.095 2.947.622 

5. Bilješevo - Gorica Primorje d.d. (raskinut ugovor) BH Konzorciji: Euro - 
Asfalt d.o.o., Butmir d.o.o., Hidrogradnja d.o.o., Entea 
d.o.o. i GP ŽGP d.d 

40.597.998 79.402.782 

6. Bilješevo - Gorica Institut IGH d.d. Zagreb 1.839.473 3.597.696 

7. Bijača - Kravice BH Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo, Hidrogradnja 
d.d. Sarajevo i GP ŽGP d.d. 

18.311.168 35.813.532 

8. Zvirovići - Kravice Joint Venture: OHL Z.S. Brno, Češka - Niskogradnja d.o.o. 
Laktaši BiH 

25.968.815 50.790.587 

9. Kravice - Bijača i Zvirovići - Kravice Roughton International Ltd Hampshire, Velika Britanija 1.892.264 3.700.947 

10. Suhodol - Tarčin Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret A.S., Turska 46.944.743 91.815.937 

11. Suhodol - Tarčin Egis International, Francuska 1.470.223 2.875.506 

12. Lepenica - Suhodol Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret A.S., Turska 39.792.819 77.827.989 

13. Lepenica - Suhodol Konzorcij IPSA Institut Sarajevo i EGIS International, 
Francuska 

1.443.302 2.822.853 

14. Vlakovo - Lepenica Egis International, Francuska 1.123.833 2.198.026 

15. Svilaj - Odžak Joint Venture Strabag AG, Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo i 
GP ŽGP d.d. Sarajevo 

7.164.367 14.012.284 

UKUPNO: 261.543.294 511.534.221 

 
Napomena: Za izgradnju poddionice Vlakovo - Lepenica, 

koja je u nadležnosti Izvođača Cengiz Insaat Sanayi ve Ticaret 
A.S., Turska, utrošeno je vlastitih sredstava u iznosu od 
48.036.623 eura do 31.12.2013. godine, dok je za granični 
prijelaz Bijača, čija je izgradnja u nadležnosti izvođača BH 
Konzorcij: Euro - Asfalt d.o.o. Sarajevo, Hidrogradnja d.d. 

Sarajevo i GP ŽGP d.d., utrošeno 4.988.768 eura vlastitih 
sredstava do 31.12.2013. godine. Plaćanja iz kreditnih sredstava 
do 31.12.2013. godine po osnovu usluga nadzora za poddionicu 
Svilaj - Odžak nije bilo, a izgradnja naprijed navedene 
poddionice je u nadležnosti Aecom Inocsa S.L.U. Španija. 

 

4.1. REKAPITULACIJA INVESTICIJA PREMA IZVORIMA SREDSTAVA 
Ukupna ulaganja prema izvorima sredstava u periodu I - XII 2013. godine 

R. br. Opis ulaganja Ostvareno u 2012. 
godini 

Plan za 2013. godinu Ostvareno u 2013. 
godini 

% realizacije 
(5:4x100) 

% realizacije 
(5:3x100) 

1 2 3 4 5 6 7 

  A) Ulaganja iz vlastitih izvora (1-7) 55.396.891 105.948.230 59.178.249 55,86 106,83 

1. Izrada projektne dokumentacije 9.984.396 15.210.605 6.115.476 40,21 61,25 

2. Otkup zemljišta 34.483.400 42.868.737 21.526.510 50,21 62,43 

3. Izgradnja industrijske petlje Kakanj — 6.000.000 — — — 

4. Izgradnja Sarajevske zaobilaznice — 10.000.000 20.274.699 202,75 — 

5. Izgradnja dionice Drivuša - Gorica — 13.000.000 2.052.884 15,79 -- 
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6. Oprema za povećanje sigurnosti saobraćaja   3.434.000 93.473 2,72   

7. Nabavka opreme za saobraćajnu signalizaciju i zaštitu od 
snijega 

  145.000 223.592 154,20   

8. Zaštita od buke — 750.000 — — -- 

9. Nabavka ophodarskih vozila i vozila za mašinsko 
čišćenje kolovoza 

  606.850 161.226 26,57   

10. Nabavka vozila, opreme, namještaja — 375.000 292.319 77,95 -- 

11. Investicioni projekti IT sektora 1.411.156 4.808.700 2.250.289 46,80 159,46 

12. Ostala oprema 3.437.014 — — — -- 

13. Plaćanja na ime kamata koje ulaze u vrijednost 
investicije (kamate koje se kapitaliziraju) i ostali troškovi 
koji se kapitaliziraju 

6.080.925 8.749.338 6.187.780 70,72 101,76 

              

  B) Ulaganja iz kredita i ostalih izvora (13+14) 169.022.210 378.855.798 424.841.056 112,14 251,35 

14. Izgradnja autoceste 158.014.664 365.088.000 410.229.182 112,36 259,61 

15. Nadzor 7.487.052 13.767.798 14.611.874 106,13 195,16 

16. Zaduženje za proviziju (1%) 3.520.494   — — -- 

              

  C) Povećanje vrijednosti po Odluci Vlade FBiH 14.270.662         

17. Prenos po Odluci Vlade objekti 11.929.347   —   -- 

18. Prenos po Odluci Vlade zemljište 38.623   —   -- 

19. Prenos po Odluci Vlade projekti 2.302.692   —   -- 

              

  C) Ulaganja iz grant sredstava -- 6.113.250 402.237 6,58 -- 

20. Izrada projektne dokumentacije — 6.113.250 402.237 6,58 -- 

              

UKUPNO (A+B+C): 238.689.763 490.917.278 484.421.542 98,68 202,95 

 

5. UPOŠLJAVANJE I POSLOVI ZASTUPANJA 
Pregled upošljavanja prema stručnoj spremi 

R. br. 
Stručna 
sprema 

Broj uposlenih na dan 
01.01.2013. 

Predviđeno 
upošljavanje 

Realizacija 
upošljavanja 

Realizacija upošljavanja 
% 

Uposlenici koji su prestali 
raditi u 2013. godini 

Broj uposlenih na dan 
31.12.2013. 

1. VSS 81 38 14 36,84 2 93

2. VŠS 4 4 3 75,00 1 6

3. SSS 83 48 30 62,50 1 112

UKUPNO: 168 90 47 52,22 4 211

 
Upošljavanje novih uposlenika rađeno je u skladu sa potrebama i obimom posla. Kako se vidi iz prethodne tabele tokom 2013. 

godine uposleno je 47 novih uposlenika, odnosno 52,22 % od planiranog. U 2013. godini četiri uposlenika su prestala raditi. 
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Pregled fluktuacije uposlenika u toku 2013. godine 
R.br. Stručna 

sprema 
Radno mjesto Stvarno stanje 

01.01. 2013. 
zasnovali 

radni odnos 
prestao 
radni 
odnos 

interno 
došli 

interno 
otišli 

Promje ne u 
toku 2013. 

godine 

Stvarno stanje na dan 31.12. 
2013. 

1. VSS Direktor 1 -- -- -- -- -- 1 

2. VSS Izvršni direktor 4 -- -- -- -- -- 4 

3. VSS Savjetnik direktora -- -- -- -- -- -- -- 

/Pomoćnik izvršnog 
direktora 

4. VSS Sekretar -- -- -- -- -- -- -- 

5. VSS Šef kabineta -- -- -- -- -- -- -- 

6. VSS Šef službe/projekta 10 1 -- 4 -- 5 15 

/odjela/interni revizor 

7. VSS Viši stručni suradnik 14 3 -- 2 4 1 15 

/Inženjer za građenje 

8. VSS Stručni suradnik 37 5 1 4 3 5 42 

9. VSS Mlađi stručni suradnik 8 3 1 6 2 6 14 

10. VŠS Viši samostalni 
referent 

-- 1 -- -- -- 1 1 

11. VŠS Samostalni referent 3 2 1 2 -- 3 6 

12. SSS Viši referent 17 2 -- 8 1 9 26 

13. SSS Referent 66 26 1 -- 8 17 83 

14. VKV VKV radnik -- -- -- -- -- -- -- 

15. KV KV radnik -- -- -- -- -- -- -- 

16. VSS Pripravnik 7 2 -- -- 7 -5 2 

17. VŠS Pripravnik 1 0 - - 1 -1 - 

18. SSS Pripravnik 0 2 -- - - 2 2 

  
                           UKUPNO: 168 47 4 26 26 43 211 

 

Pregled upošljavanja po sektorima / službama 
Naziv sektora / službe Planirano 

upošljavanje 
Realizacija 

upošljavanja 

Službe pri kabinetu uprave 10 6

Sektor za pravne poslove 17 5

Sektor za ekonomsko-finansijske poslove 9 3

Sektor za upravljanje i održavanje 51 30

Sektor za projektovanje i građenje 3 3

UKUPNO: 90 47

 

Poslovi zastupanja pred sudom / vanparnični postupci 

U 2013. godini vođena su 93 vanparnična postupka radi 
utvrđivanja naknade za izvlaštene nekretnine i 33 parnična 
postupaka radi naknade štete. 

Od 33 parnična postupka jedan se odnosi na radni spor, a 
ostali na naknadu šteta zbog prometnih nezgoda na autocesti i na 
naknadu štete zbog oštećenja imovine prilikom izgradnje 
autoceste. 

Sa danom 31.12.2013. godine ukupno je isplaćeno 
2.782.713,45 KM koji se odnosi na otkup zemljišta u 
vanparničnom postupku, dok je iznos od 24.379,00 KM isplaćen 
po presudi u parničnom postupku na ime naknade štete. 

6. AKTIVNOSTI NA RAZVOJU PREDUZEĆA I 
POVEĆANJU KVALITETA POSLOVANJA 

JP Autoceste je krajem 2012. godine krenulo sa postupkom 
uvođenja standarda ISO 9001:2008, odnosno pripremom za 
certificiranje shodno zahtjevima standarda, a u cilju aktivnosti na 
razvoju preduzeća i povećanja kvaliteta poslovanja. 
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ISO 9001 je međunarodni standard koji sadrži zahtjeve za 
sistem upravljanja kvalitetom u sklopu poslovne organizacije 
koje moraju biti ispunjene kako bi uskladila svoje poslovanje sa 
međunarodno priznatim normama. Sistem kvalitete je upravljački 
sistem kojim se dovodi do ostvarenja postavljenih ciljeva u 
pogledu kvalitete poslovanja i pružanja usluga. Ovaj sistem čine 
organizaciona struktura, odgovornost subjekata u organizaciji, 
procesi i resursi potrebni za upravljanje sistemom. Svrha ovog 
standarda je povećanje efikasnosti organizacije kroz primjenu 
procesnog pristupa. Njegova prednost je osiguranje veza između 
pojedinačnih procesa, sektora i njihove interakcije. 

ISO standard se bazira na osam principa i načela za 
upravljanje kvalitetom: 

- Usmjerenost na kupca; 
- Liderstvo; 
- Uključivanje uposlenika; 
- Procesni pristup; 
- Sistemski pristup rukovodstva; 
- Stalna poboljšanja; 
- Donošenje odluka na osnovu činjenica; 
- Dobri odnosi sa dobavljačima / partnerima. 

Zaključno sa 30.06.2013. godine završena je dokumentacija 
koju propisuje standard, dok su u drugoj polovini 2013. godine 
donesene procedure za IT službu, Sektor upravljanja i 
održavanja, kao i četiri nova uputstva za Sektor projektovanje i 
građenje, Sektor upravljanja te Sektor za ekonomsko-finansijske 
poslove. 

Aktivnosti u 2013. godini: 

1. Radne procedure - izrada 
- Procedura za upravljanje i održavanje mreže 

autocesta; 
- Procedura o načinu i vremenu skladištenja, otpisa i 

uništenja iskorištenih magnetnih kartica; 
- Procedura o radu računarskog sistema; 
- Procedura prenosa projekata iz pripreme u upotrebu. 

2. Uputstva - izrada 
- Uputstvo za arhiviranje dokumentacije u sklopu 

Sektora za projektovanje i građenje; 
- Uputstvo za implementaciju projektantskog nadzora; 
- Uputstvo za postupanje po zahtjevima za izdavanje 

saglasnosti; 
- Uputstvo za pripremu i provođenje tehničkog 

pregleda izgrađene poddionice autoceste; 
- Uputstvo za identifikaciju i upravljanje rizicima; 
- Uputstvo za kontrolu reklamnih znakova; 
- Uputstvo za postupak rezervacija; 
- Uputstvo za odobravanje kompanija pružaoca usluga 

na gradilištima JP Autoceste; 
- Uputstvo za kontrolu objekata za premoštavanje na 

trasi; 
- Uputstvo za izvođače radova na zimskom održavanju 

autoceste. 

Urađene su i izmjene i nove verzije sljedećih uputstava i 
procedura: 

- Procedura za interno i eksterno komuniciranje, verzija 2; 
- Procedura za eksproprijaciju nekretnina, verzija 3; 
- Uputstvo o radu komisije za konačni obračun, verzija 2. 

3. Distribucija dokumentacije SUK-a izvršena je tokom 
marta i aprila po sektorima / službama, odnosno 
odgovornim osobama. 

4. U junu mjesecu je posredstvom akreditirane kuće 
organizirana i održana višednevna obuka za interne 
auditore (šest uposlenika) i isti su po završetku 
uspješno položili ispit za auditore sistema shodno 
standardu ISO 19011. 

5. Također, u junu mjesecu 2013. godine je izvršen 
interni audit u svim sektorima i službama preduzeća, 
te su na osnovu rezultata audita utvrđeni prijedlozi za 
poboljšanje i otklananje neusklađenosti. 

6. Tokom mjeseca maja i juna na naplatnim mjestima uz 
pomoć naplatnog osoblja sprovedena je anketa 
ispitivanja zadovoljstva korisnika usluga na osnovu 
anketnog listića. Rezultati su obrađeni i izvještaj je 
dostavljen Upravi JP Autoceste na preispitivanje. 

7. Na 46. sjednici Uprave preduzeća izvršeno je 
preispitivanje sistema kvaliteta u preduzeću od strane 
rukovodstva. Na osnovu svih ulaznih parametara i 
izlaznih rezultata preispitivanja donesen je zaključak 
da je potrebno izvršiti certificiranje, tj. eksterni audit 
sistema. 

8. JP Autoceste je implementiralo certificiranje (eksterni 
audit) sistema upravljanja kvalitetom u skladu sa 
zahtjevima standarda ISO 9001:2008 u septembru 
2013. godine. Neposredni rezultati audita pokazuju da 
JP Autoceste radi na konstantnom poboljšanju QMS 
(Sistem upavljanja kvalitetom) u skladu sa zahtjevima 
standarda ISO 9001:2008. 

Certifikat ISO 9001:2008 je u drugoj polovini novembra 
2013. godine zvanično dodijeljen JP Autoceste, u okviru 8. 
konferencije kvaliteta u BiH koju je organizirala Asocijacije za 
kvalitet u BiH održana u Trebinju. 

U decembru 2013. godine pokrenut je konkurentski zahtjev 
za nabavku usluga konsaltinga za implementaciju standarda ISO 
14001:2004 Sistem upravljanja zaštitom životne sredine. 

7. CILJEVI I POLITIKE UPRAVLJANJA FINANSIJSKIM 
RIZICIMA 

Odjel za internu reviziju sačinio je Strategiju rizika za 2014. 
godinu što predstavlja okvir za definiranje i lakše prepoznavanje i 
razumijevanje rizika. 

U narednom pregledu data je klasifikacija rizika. Svi rizici 
su ocijenjeni u rasponu od jedan do devet po principu minimalan, 
srednji i maksimalan rizik. 
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Izloženost JP cjenovnom, kreditnom, tržišnom, valutnom 
riziku likvidnosti i drugim rizicima prisutnim u poslovanju 
7.1. FINANSIJSKI RIZIK 

Finansijski rizik može se desiti ako kompanija ne uspijeva 
obezbijediti adekvatnu likvidnost da isplati svoje obaveze ili 
upravlja finansijskim rizicima na način koji je nekonzistentan sa 
firminim poslovnim ciljevima. Za period 2014. godine finansijski 
rizik ocijenjen prosječnom ocjenom sedam, dakle kao kategorija 
visokog rizika, najvećim dijelom zbog rizika obezbjeđivanja 
izvora finansiranja budućih dionica, te održavanja likvidnosti 
uslijed dospijevanja anuiteta po već postojećim kreditnim 
obavezama. 

Rizik cijena 

Izlaganje neto cijene (profita) promjenama tržišnih faktora 
(npr. kamatne stope, valutne stope), koje utječu na prihod, trošak 
ili vrednovanje bilansa stanja. 

a) Rizik kamatnih stopa 

Rizik da kamatne stope odstupaju od njihovih očekivanih 
vrijednosti rezultirajući u nižoj od očekivane dobiti od ulaganja 
ili više od očekivanih troškova pozajmljivanja. JP Autoceste je 
izloženo kamatnom riziku, jer posuđuje sredstva po promjenjivim 
kamatnim stopama, a zbog relativno kratkih rokova povrata 
izloženo je visokim anuitetima kredita datih od međunarodnih 
finansijskih institucija. Naprijed navedeno implicira na 
mogućnost pojave rizika likvidnosti, a uslijed neblagovremenog 
završetka radova. Rizik je ocijenjen maksimalnom ocjenom. 

b) Valutni rizik 

Izloženost fluktuacijama i promjenama tečajeva valuta 
može nastati kao rezultat poslovnih aktivnosti na stranim 
tržištima i ulaganja u novčane papire koji su izdati od inostranih 
preduzeća ili su izraženi u stranoj valuti. Smatramo da je u ovoj 
fazi rizik minimalan, jer su krediti dati u eurima, a zasad isti nije 
podložan promjenama. 
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c) Tržišni rizik 

Ovaj rizik može biti rizik finansijskog tržišta, ako 
kompanija bira ulaganja kao dio diverzifikacione strategije za 
upravljanje rizikom ulaganja. Iz perspektive naše djelatnosti, 
rizika nema. 

7.2. ZNAČAJNI RIZICI POSLOVANJA 

Od ostalih rizika značajanih za poslovanje preduzeća bitno 
je napomenuti rizik strateškog planiranja zbog nepostojanja 
dokumenata Strategije razvoja autocesta, te ostalih akata 
obaveznih Zakonom o cestama u FBiH koje donosi Vlada FBiH 
odnosno Parlament FBiH. 

Rizici informacionih tehnologija javljaju se u formi 
nedefinisanih, a prijeko potrebnih softverskih rješenja, sporost u 
implementaciji zbog kompleksnosti istih, krađe i otuđenja 
optičkih kablova i sličnih rizika. 

Rizici djelatnosti koji su u začecima u 2014. godini su 
nepoznavanja korisnika saobraćajnih propisa u tunelima, te 
pojave incidentnih situacija što može imati za posljedicu 
ugrožavanje zdravlja i sigurnosti korisnika, te oštećenja opreme i 
objekata upravitelja. 

Od operativnih rizika najznajčajniji su rizici projektovanja i 
građenja zbog neadekvatnih naslijeđenih projektnih rješenja, 
neprecizni nedefinisani, nepotpuni projektni predmjeri što 
uzrokuje dodatne troškove građenja i produžava vrijeme ciklusa 
izgradnje, odnosno rokove. U ovu grupu spadaju i površno 
rađene revizije bez ulaska u suštinu rješenja, neadekvatan HRM 
projektanta, pouzdanost nadzora, te na koncu nerazumijevanje 
državnog aparata zbog neiskustva u građenju autoceste. 

Prethodni rizik veže se za politički i pravni rizik u obliku 
brojnih smetnji zbog neusklađenosti zakonskih akata o građenju 
sa uslovima u okruženju, manjkavosti i sporosti donošenja istih, 
te sporosti odnosno neblagovremenost i javnih institucija u 
postupku izdavanja potrebnih saglasnosti, nestabilno političko 
okruženje, neusaglašenost u funkcioniranju izvršne vlasti na 
državnom i federalnom nivou, te slični rizici. 

Broj 01-2306-3/14 
16. aprila/travnja 2014. godine 

Direktor 
Mr. sci. Ensad Karić, s. r.

 
Na osnovu člana 347. Zakona o privrednim društvima 

("Službene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 
29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/0/, 7/09 i 63/10), člana 8. Zakona 
o javnim preduzećima u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 8/05, 81/08 i 22/09), člana 7. Zakona o 
finansijsko - informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 80/11), člana 94. Zakona o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine FBiH", broj: 12/10 i 16/10), te 
člana 44. stav 6. Zakona o računovodstvu i reviziji u Federaciji 
BiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 83/09), te člana 27. 
Statuta Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Mostar, na prijedlog direktora, Uprava Javnog 
preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Mostar donosi 

ODLUKU 
O RASPODJELI FINANSIJSKOG REZULTATA - VIŠKA 

PRIHODA NAD RASHODIMA OSTVARENIM  
U 2013. GODINI 

I 
Utvrđuje se finansijski rezultat-višak prihoda nad 

rashodima Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine ostvaren u 2013. godini u iznosu od 76.058.573,00 
KM. U skladu sa odredbama člana 94. Zakona o cestama FBiH 
finansijski rezultat je neoporeziv i kao takav u ukupnom iznosu 
bit će raspoređen prema planiranoj namjeni, u skladu sa Planom 
poslovanja za 2014. godinu. 

II 
Uprava Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 

Hercegovine potvrđuje da se ostvareni finansijski rezultat-višak 
prihoda nad rashodima ostvaren u 2013. godini u ukupnom 
iznosu iz tačke I. ove Odluke, raspodjeli na obaveze prema 
planiranoj namjeni koje predstavljaju izvor sredstava koja će se 
utrošiti isključivo za upravljanje, građenje, rekonstrukciju, 
održavanje i zaštitu javnih cesta. 

III 
Konačnu odluku o načinu raspodjele finansijskog rezultata-

viška prihoda nad rashodima za 2013. godinu donijeće Skupština 
preduzeća u skladu sa Zakonom o privrednim društvima, 
Zakonom o cestama FBiH i Statutom JP. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom došenja. 

Broj 01-1148-4/14 
26. februara/veljače 

2014. godine
Direktor 

Mr. sci. Ensad Karić, s. r.
 

Na osnovu člana 21. Statuta Javnog preduzeća Autoceste 
Federacije Bosne i Hercegovine, društvo sa ograničenom 
odgovornošću Mostar a u smislu člana 44. stav 7. Zakona o 
računovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 83/09) i člana 7. Zakona o finansijsko-
informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije BiH", broj 
80/11), Nadzorni odbor Javnog preduzeća Autoceste Federacije 
Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU FINANSIJSKOG IZVJEŠTAJA 

NEZAVISNE REVIZIJE JAVNOG PREDUZEĆA 
AUTOCESTE FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

D.O.O. MOSTAR ZA 2013. GODINU 

I 
Nadzorni odbor JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar usvaja 

Finansijski izvještaj nezavisne revizije Javnog preduzeća 
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. 
godinu. 

II 
Finansijski izvještaj nezavisne revizije Javnog preduzeća 

Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar za 2013. 
godinu proslijedit će se na razmatranje i usvajajnje Skupštini JP 
Autoceste FBiH d.o.o. Mostar. 

III 
Ova Odluka stupa na snagu danom došenja. 

Broj 1.01-2435-5/14 
24. aprila/travnja 2014. godine

Predsjednik
Nadzornog odbora 
Željko Matoc, s. r.

 
Na osnovu člana 347. Zakona o privrednim društvima 

("Službene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 
29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/0/ 7/09 i 63/10), člana 8. Zakona o 
javnim preduzećima u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 8/05, 81/08 i 22/09), člana 7. Zakona o 
finansijsko-informatičkoj agenciji ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 80/11), člana 94. Zakona o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj12/10 i 
16/10), te člana 44. stav 6. Zakona o računovodstvu i reviziji u 
Federaciji BiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 83/09), 
te člana 27. Statuta Javnog preduzeća Autoceste Federacije 
Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar, na prijedlog Uprave, 
Nadzorni odbor Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Mostar donosi: 
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PRIJEDLOG 

ODLUKU 
O RASPODJELI FINANSIJSKOG REZULTATA-VIŠKA 
PRIHODA NAD RASHODIMA OSTVARENIM U 2013. 

GODINI 

I 
Utvrđuje se finansijski rezultat-višak prihoda nad 

rashodima Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine ostvaren u 2013. godini u iznosu od 76.058.573,00 
KM. U skladu sa odredbama člana 94. Zakona o cestama FBiH 
finansijski rezultat je neoporeziv i kao takav u ukupnom iznosu 
bit će raspoređen prema planiranoj namjeni, u skladu sa Planom 
poslovanja za 2014. godinu. 

II 
Nadzorni odbor Javnog preduzeća Autoceste Federacije 

Bosne i Hercegovine potvrđuje da se ostvareni finansijski 
rezultat-višak prihoda nad rashodima ostvaren u 2013. godini u 
ukupnom iznosu iz tačke I. ove Odluke, raspodjeli na obaveze 
prema planiranoj namjeni koje predstavljaju izvor sredstava koja 
će se utrošiti isključivo za upravljanje, građenje, rekonstrukciju, 
održavanje i zaštitu javnih cesta. 

III 
Konačnu odluku o načinu raspodjele finansijskog rezultata-

viška prihoda nad rashodima za 2013. godinu donijet će 
Skupština preduzeća u skladu sa Zakonom o privrednim 
društvima Zakonom o cestama FBiH i Statutom JP Autoceste 
FBiH. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom došenja. 
 

Broj 1.01-2435-6/14 
24. aprila/travnja 2014. godine 

Predsjednik
Nadzornog odbora 
Željko Matoc, s. r.

 

JAVNO PREDUZEĆE AUTOCESTE FEDERACIJE BiH 
D.O.O. MOSTAR 

 

NEOVISNO REVIZORSKO MIŠLJENJE  
I  

FINANSIJSKI IZVJEŠTAJI ZA GODINU KOJA JE 
ZAVRŠILA 31. DECEMBRA 2013. 

 
ODGOVORNOST ZA FINANSIJSKE IZVJEŠTAJE 

Uprava je odgovorna da osigura da su finansijski izvještaji 
Javnog preduzeća Autoceste Federacije BiH d.o.o., Mostar (u 
daljem tekstu: "Društvo"), za svaku finansijsku godinu, 
pripremljeni u skladu sa Zakonom o cestama Federacije BiH i 
Međunarodnim standardima finansijskog izvještavanja (MSFI) 
koje je objavio Odbor za međunarodne računovodstvene 
standarde, koji daju istinit i fer pregled stanja u Društvu, kao i 
njegove rezultate poslovanja za godinu koja je završila 31. 
decembra 2013. 

Nakon provedbe odgovarajućeg istraživanja, Uprava oprav-
dano očekuje da će Društvo u dogledno vrijeme raspolagati odgo-
varajućim resursima, te stoga i dalje usvaja načelo vremenske 
neograničenosti poslovanja pri sastavljanju finansijskih 
izvještaja. 

Odgovornosti Uprave pri izradi finansijskih izvještaja 
obuhvataju sljedeće: 

- odabir i dosljednu primjenu odgovarajućih računo-
vodstvenih politika; 

- davanje opravdanih i razboritih prosudbi i procjena; 

- postupanje u skladu s važećim računovodstvenim 
standardima, uz objavu i obrazloženje svih materijal-
no značajnih odstupanja u finansijskim izvještajima i 

- sastavljanje finansijskih izvještaja pod pretpostavkom 
vremenske neograničenosti poslovanja, osim ako 
pretpostavka da će Društvo nastaviti poslovanje nije 
primjerena. 

Uprava je odgovorna za vođenje odgovarajućih 
računovodstvenih evidencija, koje u svakom trenutku s 
opravdanom tačnošću prikazuju finansijski položaj Društva. 
Također, Uprava je dužna pobrinuti se da finansijski izvještaji 
budu u skladu sa Zakonom o cestama Federacije BiH i Zakonom 
o računovodstvu i reviziji Federacije BiH. Pored toga, Uprava je 
odgovorna za čuvanje imovine Društva, te za poduzimanje 
opravdanih koraka za sprečavanje i otkrivanje prevare i drugih 
nepravilnosti. 

27. marta/ožujka 2014. godine
Za i u ime Uprave

Ensad Karić, direktor
 

IZVJEŠTAJ 
NEZAVISNOG REVIZORA 

Vlasnicima JP Autoceste Federacije BiH d.o.o., Mostar: 

Obavili smo reviziju finansijskih izvještaja Javnog 
preduzeća Autoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar (u daljnjem 
tekstu "Društvo"), prikazanih na stranama 3. do 27., koji se 
sastoje od izvještaja o finansijskom položaju na dan 31. decembra 
2013. godine, izvještaja o sveobuhvatnoj dobiti, izvještaja o 
promjenama na kapitalu i novčanim tokovima za godinu koja je 
tada završila, te sažetog prikaza značajnih računovodstvenih 
politika i drugih napomena uz finansijske izvještaje. 

Odgovornost Uprave za finansijske izvještaje 

Uprava je odgovorna za pripremanje i fer prezentiranje 
priloženih finansijskih izvještaja u skladu sa Međunarodnim 
standardima finansijskog izvještavanja modifikovanih u skladu sa 
zahtjevima Zakona o cestama Federacije Bosne i Hercegovine. 
Odgovornosti Uprave obuhvataju: dizajniranje, uspostavljanje i 
održavanja internih kontrola vezanih za pripremanje i fer 
prezentiranje finansijskih izvještaja koji ne sadrže materijalno 
značajne pogreške, bilo zbog prevare ili grešaka; odabir i 
dosljednu primjenu odgovarajućih računovodstvenih politika; te 
davanje razboritih računovodstvenih procjena u datim uvjetima. 

Odgovornost Revizora 

Naša je odgovornost izraziti nezavisno mišljenje o 
priloženim finansijskim izvještajima na temelju naše revizije. 
Reviziju smo obavili u skladu sa Međunarodnim revizijskim 
standardima. Navedeni standardi zahtijevaju da postupamo u 
skladu s etičkim pravilima te da reviziju planiramo i obavimo 
kako bismo se u razumnoj mjeri uvjerili da finansijski izvještaji 
ne sadrže materijalno značajne pogreške. 

Revizija uključuje primjenu postupaka kojima se 
prikupljaju revizijski dokazi o iznosima i drugim podacima 
objavljenim u finansijskim izvještajima. Odabir postupaka zavisi 
od prosudbe revizora, uključujući i procjenu rizika materijalno 
značajnog pogrešnog prikaza finansijskih izvještaja, bilo kao 
posljedica prevare ili greške. U procjenjivanju rizika, revizor 
procjenjuje interne kontrole koje su relevantne za sastavljanje te 
objektivno prezentiranje finansijskih izvještaja kako bi odredio 
revizijske postupke primjerene datim okolnostima, a ne kako bi 
izrazio mišljenje o učinkovitosti internih kontrola u Društvu. 
Revizija također uključuje i ocjenjivanje primjerenosti 
primijenjenih računovodstvenih politika te značajnih procjena 
Uprave, kao i prikaza finansijskih izvještaja u cjelini. 

Uvjereni smo da su revizijski dokazi koje smo prikupili 
dovoljni i primjereni kao osnova za izražavanje našeg mišljenja. 
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Mišljenje 

Po našem mišljenju, finansijski izvještaji prikazuju 
objektivno i realno u svim materijalno značajnim stavkama 
finansijski položaj Društva na dan 31. decembra 2013. godine, te 
rezultate njegovog poslovanja i promjene u novčanom toku za 
godinu koja je tada završila, u skladu s Međunarodnim 
standardima finansijskog izvještavanja modifikovanih u skladu sa 
zahtijevima Zakona o cestama Federacije BiH. 

 

Baker Tilly re Opinion d.o.o. 
27. marta/ožujka 2014. godine 

Sarajevo

Direktor i ovlašteni revizor
Nihad Fejzić, s. r. 
Ovlašteni revizor 

Berna Šljokić, s. r.
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1. OPŠTI PODACI 

Javno preduzeće Autoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar (u 
daljem tekstu: "Društvo") je registrovano kod Općinskog suda u 
Mostaru 28. oktobra 2010. godine, na osnovu Zakona o cestama 
Federacije Bosne i Hercegovine, kojim su Društvu date na 
upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje i zaštitu 
autoceste i brze ceste u Federaciji BiH. Sjedište Društva je u 
Mostaru, na adresi Ulica braće Fejića bb. 

Do datuma osnivanja Društva, aktivnosti na upravljanju 
mrežom autocesta i brzih cesta u Federaciji BiH obavljala je 
Federalna direkcija za izgradnju, upravljanje i održavanje 
autocesta. U skladu sa Rješenjem Federalnog ministarstva 

prometa i komunikacija broj 01-27-2462-1/10 od 5. januara 2011. 
godine imenovana je Komisija za primopredaju/razduživanje 
dokumentacije iz radnih odnosa, finansijskih i općih poslova 
između Federalnog ministarstva prometa i komunikacija i 
Federalne direkcije za upravljanje, izgradnju i održavanje 
autocesta. Navedena Komisija je utvrdila stvarno stanje imovine, 
obaveza i potraživanja Federalne direkcije na dan 31. decembra 
2010. godine. Na dan 1. januara 2011. godine izvršen je prenos 
sredstava i obaveza Federalne direkcije na Društvo. Pregled 
preuzetih sredstava odnosno obaveza i izvora sredstava 
prezentiran je u nastavku: 

 
Knjigovodstvena vrijednost na dan 1.1.2011. KM 000 Knjigovodstvena vrijednost na dan 1.1.2011. KM 000 

Imovina:  Obaveze:  

    
Obaveze prema pravnim i fizičkim licima 

665
Građevine 219.155

Oprema 2.918Razgraničeni prihod 21

Stalna sredstva u obliku prava 57.405Ostala razgraničenja 368

Stalna sredstva u pripremi 67.229Obaveze po osnovu kredita 28.545

Ispravka vrijednosti stalnih sredstava (23.418)Ostala razgraničenja 1.712

Ukupno dugoročna imovina 323.289Ukupno obaveze 31.311

Novčana sredstva 26 Izvori sredstava 315.112

Potraživanja od pravnih lica 21.502    

Ostala potraživanja 1.524    

Zalihe 82    
Ukupno kratkoročna Imovina 23.134    

Ukupno aktiva 346.423Ukupno pasiva 346.423

 

1. OPŠTI PODACI (NASTAVAK) 
1.1. Osnovna djelatnost 

Osnovna djelatnost Društva je upravljanje, građenje, 
rekonstrukcija, održavanje i zaštita autocesta i brzih cesta. 

Prema članu 16. Zakona o cestama Federacije BiH predmet 
poslovanja Javnog preduzeća Autoceste Federacije BiH je 
obavljanje djelatnosti: 

- priprema dugoročnih, srednjoročnih i godišnjih 
planova i programa razvitka, održavanja, zaštite, 
rekonstrukcije, izgradnje, obnove cesta i objekata na 
cestama kao i izvještaja o realizaciji tih planova i 
programa; 

- poslovi održavanja i zaštite; 
- investitorski poslovi za studije i projekte, obnovu, 

izgradnju, rekonstrukciju i održavanje na cestama i 
objektima; 

- predlaganje finansijskih planova i unapređenja načina 
ubiranja sredstava za potrebe cesta; 

- vođenje evidencije (baze podataka) cesta, objekata, 
prometne signalizacije i opreme na cestama i katastra 
cestovnog zemljišnog pojasa; 

- ustupanje radova na rekonstrukciji, izgradnji, obnovi i 
održavanju cesta; 

- priprema i praćenje realizacije programa mjera i 
aktivnosti za unapređenje sigurnosti prometa na 
cestama kojim upravlja; 

- priprema podloga za dodjelu koncesija i osiguranje 
strućno-tehničkog nadzora; 

- organizacija sistema naplate cestarine 

- prikupljanje podataka i obavještavanje javnosti o 
stanju cesta i načinu odvijanja prometa; 

- poduzimanje potrebnih mjera za očuvanje i zaštitu 
okolice; 

- organiziranje i pružanje usluga korisnicima autocesta i 
brzih cesta, 

- ostale djelatnosti sadržane u aktu o osnivanju 
Autocesta F BiH. 

U skladu sa navedenim Zakonom, finansijska sredstva za 
obavljanje osnovne djelatnosti osiguravaju se iz javnih prihoda, 
kredita i donacija/grantova. 

Na dan 31. decembra 2013. godine Društvo je zapošljavalo 
212 zaposlenika (2012: 168 zaposlenika). 

1.2. Tijela Društva: 

Društvo je tokom 2013. godine poslovalo bez Nadzornog 
odbora i Odbora za reviziju. 

Uprava 

Ensad Karić direktor 
Mirsad Nikšić izvršni direktor za upravljanje i održavanje 
Ivan Šakota izvršni direktor za ekonomsko-finansijske 

poslove 
Jasmin Bučo izvršni direktor za projektovanje i izgradnju 
Ante Zorić izvršni direktor za opće, kadrovske i pravne 

poslove 
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1.2. Izmjena finansijskih izvještaja za godinu koja je završila 
31. decembra 2011.: 

U skladu sa odlukom Uprave, Društvo je izvršilo izmjenu 
finansijskih izvještaja za godinu koja je završila 31. decembra 
2011. u segmentu obračuna amortizacije, koja je prethodno bila 
obračunata na teret ostalih stavki kapitala (izvori sredstava), 
umjesto na teret troškova amortizacije perioda, kako to zahtijeva 
Međunarodni računovodstveni standard 16 "Nekretnine, 
postrojenja i oprema", U izmijenjenim finansijskim izvještajima, 
trošak amortizacije u iznosu od 3.078 hiljada KM je evidentiran u 
okviru bilansa uspjeha, te su troškovi po osnovu prodaje FEDA 
kartica u iznosu od 6 hiljada KM također evidentirani na teret 
ostalih troškova poslovanja (Napomene 9 i 10). Izmjenom 
finansijskih izvještaja za godinu koja je završila 31. decembra 
2011. nije se mijenjao ukupan iznos kapitala na ovaj datum, ali je 
izmjena uticala na prezentaciju navedenih pozicija bilansa 
uspjeha i finansijskog rezultata, kao i i izvještaja o promjenama 
na kapitalu za godinu koja je tada završila. 

2. USVAJANJE NOVIH I IZMJENJENIH 
RAČUNOVODSTVENIH STANDARDA 
2.1 Standardi i tumačenja na snazi u tekućem periodu 

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvještaja sljedeći 
Standardi i Tumačenja su efektivni za tekući period (na snazi za 
periode koji počinju 1. januara 2013. godine ili nakon toga): 

 
MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda finansijskog izvještavanja 

(državni krediti na snazi od 1. januara 2013. godine) 
MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda finansijskog izvještavanja 

(godišnja poboljšanja: ponovljena primjena MSFI 1 - na snazi od 1. 
januara 2013. godine) 

MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda finansijskog izvještavanja 
(godišnja poboljšanja: troškovi pozajmljivanja - na snazi od 1. januara 
2013. godine) 

MSFI 7 Finansijski instrumenti - objavljivanje (prebijanje finansijske imovine i 
finansijskih obaveza na snazi od 1. januara 2013. godine) 

MSFI 10 Konsolidirani finansijski izvještaji (na snazi od 1. januara 2013. godine)
MSFI 11 Zajednički poduhvati (na snazi od 1. januara 2013. godine) 
MSFI 12 Prezentacija učešća u drugim subjektima (na snazi od 1. januara 2013. 

godine) 
MSFI 13 Mjerenje fer vrijednosti (na snazi od 1. januara 2013. godine) 
MRS 1 Prezentacija finansijskih izvještaja (godišnja poboljšanja: pojašnjenja 

zahtijeva vezanih za uporedne podatke - na snazi od 1. januara 2013. 
godine) 

MRS 16 Nekretnine, postrojenja i oprema (godišnja poboljšanja: klasifikacija 
uslužne opreme - na snazi od 1. januara 2013. godine) 

MRS 19 Primanja zaposlenih (primanja nakon zaposlenja i primanja kod prekida 
zaposlenja - na snazi od 1. januara 2013. godine) 

MRS 27 Odvojeni finansijski izvještaji (na snazi od 1. januara 2013. godine) 
MRS 28 Ulaganja u pridružena pravna lica i zajednički poduhvati (na snazi od 1. 

januara 2013. godine) 
MRS 32 Finansijski instrumenti - prezentacija (godišnja poboljšanja: porezni 

efekti na raspodjelu vlasnicima vlasničkih instrumenata - na snazi od 1. 
januara 2013. godine) 

MRS 34 Finansijsko izvještavanja za periode tokom godine (godišnja 
poboljšanja: izvještavanja za periode tokom godine i segmentarne 
informacije za ukupnu imovinu i obaveze - na snazi od 1. januara 2013. 
godine) 

IFRIC20 Troškovi demontaže u fazi proizvodnje kod površinskih rudnika (na 
snazi od 1. januara 2013. godine) 

2.2 Standardi i tumačenja koji su objavljeni i nisu još u 
upotrebi 

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvještaja, sljedeći stan-
dardi i tumačenja standarda su objavljeni i nisu još u upotrebi: 

 
MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda finansijskog izvještavanja 

(izuzeće od zahtijeva ponovne prezentacije uporednih podataka po 
MSFI 9: na snazi od 1. januara 2015. god.) 

MSFI 9 Finansijski instrumenti: Klasifikacija i mjerenje (datum primjene nije 
definisan) 

MSFI 9 Dodaci MSFI 9 za računovodstvo finansijskih obaveza (datum primjene 
nije definisan) 

MRS 32 Finansijski instrumenti - prezentacija (prebijanje finansijske imovine i 
finansijskih obaveza na snazi od 1. januara 2014. godine 

Društvo je izabralo da ne usvoji ove standarde, amandmane 
standardima i tumačenja unaprijed, prije njihovog datuma 
stupanja na snagu. Uprava Društva predviđa da usvajanje ovih 
standarda i tumačenja u budućim periodima neće značajno uticati 
na finansijske izvještaje Društva. 

3. PREGLED TEMELJNIH RAČUNOVODSTVENIH 
POLITIKA 
Izjava o usklađenosti 

Finansijski izvještaji sastavljeni su u skladu sa 
Međunarodnim standardima finansijskog izvještavanja ("MSFI") 
koje je objavio Odbor za međunarodne računovodstvene 
standarde prilagođenim zahtjevima Zakona o cestama Federacije 
Bosne i Hercegovine. 

Osnova prezentiranja 

Finansijski izvještaji pripremljeni su po načelu istorijskog 
troška. Finansijski izvještaji prezentirani su u konvertibilnim 
markama (KM), s obzirom da je to valuta u kojoj je iskazana 
većina poslovnih događaja u Društvu. Konvertibilna marka je 
fiksno vezana za Euro (1 EUR = 1,95583 KM). 

3.1 Priznavanje prihoda 

Prihod se priznaje onda kada je vjerovatno da će 
ekonomska korist povezane sa transakcijom priteći u Društvo i 
kad se iznos prihoda može pouzdano izmjeriti. 

Prihodi se, u Bilansu uspjeha, iskazuju po fer vrijednostima 
i to: 

1. u visini javnih prihoda proisteklih iz osnovne 
aktivnosti Društva; 

2. u visini prihoda (dobiti) proisteklih i iz drugih 
aktivnosti Društva, a prema sljedećim grupama, 
vrstama i podvrstama: 
- prihodi od finansiranja, i to: prihodi od redovnih 

i zateznih kamata, prihodi od kursnih razlika i 
ostali prihodi od finansiranja; 

- prihodi od prodaje stalnih sredstava koja su se 
koristila i vezana su za osnovnu djelatnost 
Društva; 

- prihodi po osnovu promjene vrijednosti date 
imovine na upravljanje u visi obračunate 
amortizacije te imovine, za koju su obezbjeđeni 
izvori sredstava i 

- ostali poslovni prihodi (prihodi od donacija, 
prihodi od stalne imovine, prihodi od otpisa 
obaveza i naplaćenih prije otpisanih 
potraživanja, prihodi od viška, prihodi od 
naknađenih šteta za osiguranu imovinu, prihodi 
od povrata (ukidanja) rezervisanja), prihodi od 
sučeljavanja rashodovanog dijela imovine kao 
rezultat primjene MRS-36. 

Prihodi od osnovne djelatnosti u skladu sa Zakonom o 
cestama član 88. Taćka a) predstavljaju evidentirane javne 
prihode koja služe za održavanje, zaštitu, obnovu, rekonstrukciju 
i izgradnju javnih cesta. 

Javne prihode čine: 
- naknade za autoceste i ceste iz maloprodajne cijene 

nafte i naftnih derivata (akciza na gorivo); 
- posebne naknade za upotrebu autoceste, brzih cesta i 

određenih cesta i objekata sa naplatom na cestama 
(cestarina); 

- naknade za korištenje cestovnog zemljišta ili od 
reklamnih znakova; 

- naknada za iznajmljivanje TK kanalizacije; 
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- ostale naknade po posebnim propisima. 
Prihodi od uplate finansijskih sredstava priznaju se prilikom 

uplate na transakcioni račun Društva. Odgođeni prihodi od 
izdatih Rješenja za korištenje javnih povšina priznaju se kao 
prihod od osnovne djelatnosti u momentu uplate sredstava. 

Prihodi od kamata priznaju se na vremenskoj osnovi u 
visini obračunatih iznosa koji se odnose na obračunski period u 
kom su naplaćene. 

Za primljene donacije i imovinu bez naknade Društvo 
primjenjuje prihodovni pristup u skladu sa zahtijevima 
Međunarodnog računovodstvenog standarda 20 "Računovodstvo 
za državne potpore i objavljivanje državne pomoći". 

Dobici od prodaje dugotrajne imovine koju je koristila za 
obavljanje osnovne djelatnosti, kao oblika izvanredne aktivnosti, 
iskazuje se po neto ostvarenoj vrijednosti. 

Ostali se poslovni prihodi priznaju prema opštim načelima 
priznavanja prihoda odnosno pojedine vrste ostalih prihoda 
prema načinu koji proizilazi iz ugovora, odluke, zakona ili 
drugog propisa. 

3.2 Odgođeni prihodi 

Donacije u novcu, radnoj snazi i nekretninama, 
postrojenjima i opremi korištene prilikom izgradnje ili 
rekonstrukcije puteva i u druge operativne svrhe se izvještavaju u 
bilansu stanja kao odgođeni prihod koji se priznaju u prihod po 
linearnoj metodi tokom budućeg perioda kako bi se koristio u 
investicijama ili redovnoj upotrebi, u procijenjenom 
ekonomskom vijeku trajanja doniranog sredstva. 

3.3 Troškovi posuđivanja 

Troškovi posuđivanja, koji se mogu direktno pripisati 
sticanju, izgradnji ili proizvodnji kvalifikovanih sredstava, 
sredstava za koje je potrebno znatno vremensko razdoblje da se 
dovedu u stanje koje je pogodno za namjeravanu upotrebu ili 
prodaju, uključuju se u trošak tih sredstava do momenta kada su 
sredstva suštinski spremna za njihovu namjeravanu upotrebu ili 
prodaju. Prihodi od ulaganja zarađeni privremenim ulaganjem 
namjenskih kreditnih sredstava tokom njihovog trošenja za 
kvalificirano sredstvo oduzimaju se od troškova pozajmljivanja 
koji se mogu kapitalizirati. Svi drugi troškovi posuđivanja 
priznaju se u neto dobit ili gubitak perioda u kojem su nastali. 

3.4 Strane valute 

Poslovni događaji koji nisu u konvertibilnim markama 
početno se knjiže preračunavanjem po važećem kursu na datum 
transakcije. Monetarna imovina i obaveze iskazani u stranim 
valutama ponovno se preračunavaju na datum bilansa stanja 
primjenom kursa važećeg na taj datum Dobici i gubici nastali 
preračunavanjem iskazuju se u okviru bilansa uspjeha za period u 
kojem su nastali. 

3.5 Primanja zaposlenih 

Društvo, u toku poslovanja, uplaćuje u ime svojih 
zaposlenih penziono i zdravstveno osiguranje koje se obračunava 
na bruto plate, te poreze na plate koji se obračunavaju na neto 
plate. Društvo uplaćuje navedene dopriftose u korist entitetskog 
penzionog i zdravstvenog fonda u toku godine po zakonom 
utvrđenim stopama. Društvo također isplaćuje, u skladu sa 
lokalnom legislativom, naknade za topli obrok, prevoz i regres. 
Ovi troškovi terete bilans uspjeha u periodu u kojem su nastali. 
Društvo nema druge obaveze vezane za isplate penzija ili drugih 
beneficija, kako bivšim zaposlenim tako i aktivnim zaposlenim. 

Otpremnine za penzije i prijevremeni odlazak u penziju 

Društvo isplaćuje zaposlenima otpremnine prilikom odlaska 
u penziju u visini od tri do šest prosječnih plata zaposlenika 
isplaćenih u posljednjih 6 mjeseci. Društvo nema druge 
definisane planove za otpremnine za penzije i prijevremeni 

odlazak u penziju za zaposlenike ili Upravu u Bosni i 
Hercegovini. 

3.6 Oporezivanje 

Porez na dobit 
Društvo ne posluje na komercijalnoj osnovi niti je osnovano 

radi sticanja dobiti, već svoje aktivnosti obavlja na osnovu 
odobrenog Plana i programa rada od strane Federacije BiH. 
Razlika javnih prihoda i javnih rashoda Društva predstavlja 
finansijski rezultat koji je neoporeziv. Iskazani finansijski rezultat 
ne može biti predmet ponovne raspodjele na dividendu ili 
povećanje kapitala. 

Porez na dodatu vrijednost 
Zakonom o porezu na dodatu vrijednost uvedena je obaveza 

i regulisan sistem plaćanja poreza na dodatu vrijednost na 
teritoriji Bosne i Hercegovine počevši od 1. januara 2006. godine. 
Propisana stopa poreza na dodatu vrijednost iznosi 17%. Na 
osnovu Rješenja Uprave za indirektno/neizravno oporezivanje 
broj 04/1- UPJR/1-322-1/11 od 4. februara 2011. godine, JP 
Autoceste FBiH nije obveznik poreza na dodatu vrijednost. 

Porezi i doprinosi koji ne zavise od rezultata 
Porezi i doprinosi koji ne zavise od rezultata predstavljaju 

plaćanja prema važećim zakonskim propisima, radi finansiranja 
raznih komunalnih i i drugih potreba. Ovi porezi i doprinosi 
uključeni su u okviru ostalih poslovnih rashoda. 

3.7 Materijalna imovina 

Nabavka nekretnina, postrojenja i opreme iskazuje se po 
nabavnoj cijeni umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i umanje-
nje vrijednosti ako umanjenje postoji. Trošak nabavke obuhvata 
nabavnu cijenu i sve troškove direktno povezane s dovođenjem 
sredstva u radno stanje za namjeravanu upotrebu. Troškovi 
tekućeg održavanja i popravaka, zamjene te investicijskog 
održavanja manjeg obima priznaju se kao rashod kad su nastali. 

Troškovi značajnih investicijskih održavanja i zamjene se 
kapitaliziraju. Naknadno povećanje nabavne vrijednosti stalnih 
sredstava definiše se u toku izrade plana investicionog ulaganja a 
izvršava se u slijedećim slučajevima. 

- izgradnja nove cestovne infrastrukture napravljene po 
novoj trasi autoceste i brzih cesta (nova cesta); 

- sve sanacije i rehabilitacije autoceste i brzih cesta kao 
zamjenski dio koji obezbjeđuju sigurnost i produženje 
vijeka trajanja; 

- sve rekonstrukcije kao zamjenski dio koji obezbjeđuju 
sigurnost i produženje vijeka trajanja; 

- naknadno ulaganje u opremu (koje rezultira 
produženjem vijeka trajanje, povećanjem kapaciteta, i 
unapređuje kvalitet učinka). 

Knjigovodstveni iznos zamjenskog dijela saniranih i 
rekonstruisanih autocesta i brzih cesta se isknjižava i na teret 
rashoda. Iznos smanjenja knjigovodstvene vrijednosti dijela sani-
rane ili rekonstruisane cestovne infrastrukture za svako pojedi-
načno investiciono ulaganje, utvrđuje Sektor za pripremu gradnje 
i građenje za svaku sanaciju i rekonstrukciju za koju se vrši 
zamjenski dio. Za utvrđivanje vrijednosti zamjenskog dijela za 
isknjižavanje sa dugotrajne imovine koristi se sljedeća formula: 

KM/km = ukupna vrijednost gornjeg sloja / Ukupno km 
auto ceste x km rehabilitacije. 

Dobici i gubici nastali na osnovu rashodovanja ili otuđenja 
nekretnina, postrojenja i opreme iskazuju se u bilansu uspjeha u 
periodu u kojem su nastali. 

Obračun amortizacije započinje u trenutku u kojem je 
sredstvo spremno za namjeravanu upotrebu. Amortizacija se 
obračunava tako da se nabavna ili procijenjena vrijednost 
imovine, osim investicija u toku, otpisuje tokom procijenjenog 
korisnog vijeka imovine primjenom linearne metode po sljedećim 
stopama: 
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  Procijenjeni vijek trajanja Stopa amortizacije 

Donji stroj autoceste neograničen 0,00%

Tuneli (primarna konstrukcija) neograničen 0,00%

Gornji stroj autoceste - habajući dio 15 godina 6,67%

Gornji nosivi stroj autoceste 40 godina 2,50%

Mostovi (vijadukti, nadvožnjaci itd) 66,67 godina 1,50%

Tuneli (sekundarna konstrukcija) 40 godina 2,50%

Objekti kontrolne naplate (zidani) 35 godina 2,86%

Naplatne kućice i drugi montažni objekti 20 godina 5,00%

Trafostanice 35 godina 2,86%

Oprema od 5 do 20 godina od 5% do 20%

Vozila 6,45 godina 15,50 %
Knjige i umjetnička djela neograničen 0,00%

 

3.8 Nematerijalna imovina 

Nematerijalna imovina je imovina koja po svojoj 
vremenskoj klasifikaciji zadovoljava kriterije stalnih sredstava i 
koja istovremeno zadovljavaju sve od sljedećih uslova: 

- radi se o sredstvu koje je moguće prepoznati (kao što 
je software ili novi proces) 

- ako je vjerojatno da će sredstvo ostvariti buduću 
ekonomsku korist i 

- ako je moguće pouzdano izmjeriti troškove sticanja 
sredstva. 

3.8 Nematerijalna imovina (nastavak) 

Nematerijalna imovina koju je kreiralo Društvo amortizira 
se linearnom metodom tokom njenog korisnog vijeka po 
sljedećim stopama: 

 
  Procijenjeni vijek 

trajanja 
Stopa amortizacije 

Projektna dokumentacija 5 godina 20,00 %
Softver 5 godina 20,00 %

3.9 Novac i novčani ekvivalenti 

Novac i novčani ekvivalenti obuhvataju depozite po viđenju 
i oročene depozite sa dospijećem do tri mjeseca. 

3.10 Umanjenje vrijednosti imovine 

Na svaki datum bilansa Društvo preispituje knjigovod-
stvene iznose svojih nekretnina, postrojenja i opreme da bi 
utvrdilo postoje li naznake da je došlo do gubitaka uslijed 
umanjenja vrijednosti navedene imovine. Ako postoje takve 
naznake, procjenjuje se nadoknadivi iznos sredstva da bi se 
mogao utvrditi eventualni gubitak nastao umanjenjem. Ako nije 
moguće procijeniti nadoknadivi iznos pojedinog sredstva, 
Društvo procjenjuje nadoknadivi iznos jedinice koja generira 
novac, a kojoj to sredstvo pripada. 

Nadoknadiva vrijednost je neto prodajna cijena ili 
vrijednost u upotrebi, zavisno o tome koja je viša. Za potrebe 
procjene vrijednosti u upotrebi, procijenjeni budući novčani 
tokovi diskontiraju se do sadašnje vrijednosti primjenom 
diskontne stope prije oporezivanja koja odražava sadašnju tržišnu 
procjenu vremenske vrijednosti novca i rizike specifične za to 
sredstvo. 

Ako je procijenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice 
koja generira novac) manji od knjigovodstvenog iznosa, onda se 
knjigovodstveni iznos toga sredstva umanjuje do nadoknadivog 
iznosa Gubici od umanjenja vrijednosti priznaju se odmah kao 
rashod, osim ako sredstvo nije zemljište ili zgrada koje se ne 
koristi kao investicijska nekretnina koja je iskazana po 
revaloriziranom iznosu, u kojem slučaju se gubitak od umanjenja 

iskazuje kao smanjenje vrijednosti nastalo revalorizacijom 
sredstva. 

Kod naknadnog poništenja gubitka od umanjenja 
vrijednosti, knjigovodstveni iznos sredstva (jedinice koja generira 
novac) povećava se do revidiranog procijenjenog nadoknadivog 
iznosa toga sredstva, pri čemu veća knjigovodstvena vrijednost 
ne premašuje knjigovodstvenu vrijednost koja bi bila utvrđena da 
u prethodnim godinama nije bilo priznatih gubitaka na tom 
sredstvu (jedinici koja generira novac) uslijed umanjenja 
vrijednosti. Poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti odmah 
se priznaje kao prihod, osim ako se predmetno sredstvo ne 
iskazuje po procijenjenoj vrijednosti, u kojem slučaju se 
poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti iskazuje kao 
povećanje uslijed revalorizacije. 

3.11 Rezervisanja 

Rezervisanja se priznaju ako Društvo trenutno ima pravnu 
ili izvedenu obavezu kao posljedicu događaja iz prošlog razdoblja 
i ako postoji vjerovatnoća da će Društvo morati podmiriti 
navedenu obavezu. Iznos priznat kao rezervisanje je najbolja 
procjena iznosa potrebnog za podmirenje postojeće obaveze na 
dan bilansa stanja, uzevši u obzir rizike i nesigurnosti vezane za 
obavezu. Kada se rezervacija mjeri pomoću novčanih tokova koji 
su po procjeni dovoljni za podmirenje postojeće obaveze, njen 
knjigovodstveni iznos jeste postojeća vrijednost tih novčanih 
tokova. 

3.12 Finansijski instrumenti 

Finansijska imovina i finansijske obaveze se priznaju u 
bilansu stanja Društva kada Društvo postane strana ugovorenih 
odredbi finansijskog instrumenta. 

3.13 Zalihe 

Zalihe se iskazuju po trošku ili neto prodajnoj vrijednosti, 
ovisno o tome što je niže. Trošak obuhvata fakturnu cijenu i sve 
zavisne i indirektne troškove povezane s dovođenjem zaliha do 
njihove sadašnje lokacije i u sadašnje stanje. Zalihe sitnog 
inventara otpisuju se 100% prilikom stavljanja u upotrebu. 

4. KLJUČNE RAČUNOVODSTVENE PROCJENE I 
PRETPOSTAVKE 

Kod primjene računovodstvenih politika, opisanih u 
Napomeni 3, Uprava Društva donosi odluke, te daje procjene i 
pretpostavke koje utiču na iznose imovine i obaveza, koji se ne 
mogu izvesti iz ostalih izvora. Procjene i pretpostavke zasnivaju 
se na prijašnjem i ostalim relevantnim faktorima Stvarni iznosi 
mogu se razlikovati od procijenjenih. 

Procjene i pretpostavke se stalno preispituju. Izmjene 
knjigovodstvenih procjena priznaju se u periodu izmjene ukoliko 
se odnose samo na taj period, ili u periodu izmjene i budućim 
periodima ukoliko izmjena utiče na tekući i buduće periode. 
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4.1 Ključni izvori procjene neizvjesnosti 

Sljedeće su ključne pretpostavke koje se odnose na 
budućnost i ostali ključni izvori procjene neizvjesnosti na datum 
bilansa stanja, koji imaju značajan rizik uzrokovanja materijalnog 
usklađivanja knjigovodstvene vrijednosti sredstava i obaveza u 
narednoj finansijskoj godini. 

Vijek trajanja materijalne i nematerijalne imovine 
Kao što je opisano u Napomeni 3, Društvo pregleda 

procijenjeni vijek trajanja materijalne i nematerijalne imovine na 
kraju svakog godišnjeg izvještajnog perioda. 

5. OPERATIVNI PRIHODI 

 
             Ukupno:                                                                                                                                       1.368                    20.208 
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23. ODGOĐENI PRIHOD (NASTAVAK) 

U skladu sa odlukom Uprave, tokom 2012. godine je 
oprihodovano 20 miliona KM po osnovu naplaćenih garancija od 
izvođača radova, a tokom 2013. godine 1.103 hiljade KM. 
Ostatak salda u iznosu od 1.718 hiljada KM (2012: 2.821 hiljadu 

KM) odnosi se na nefakturisane i neplaćene obaveze prema 
podizvođačima u periodu kada je izvođač na tunelu Vijenac bio 
SCT d.d. Slovenija. 
 

24. OBAVEZE PO OSNOVU DUGOROČNIH KREDITA 
 Kamatna stopa u % Rok povrata 31.12.2013. KM 000 31.12.2012. KM 000

Evropska investiciona banka (EIB) 6m Euribor +  0,65-
1,55% 

5.07.2038. 243.549 127.771

Evropska banka za obnovu i razvoj (EBRD) 6m Euribor+ 1 % 24.05.2024. 259.626 121.325
Podzbir:    503.175 249.096
Umanjeno za tekuće dospijeće dugoročnih kredita:    (32.005) (16.002)
Ukupno    471.170 233.094
Dugoročni krediti dospijevaju na naplatu kako slijedi:      
Po pozivu ili u roku od godine dana    32.005 16.002
U drugoj godini    32.005 32.004
Od treće do, uključivo, pete godine    107.748 79.637
Preko pet godina    331.417 121.453

 
Sredstva pozajmljena od Evropske banke za obnovu i 

razvoj (EBRD) odnose se na obavezu u skladu sa Ugovorom o 
podzajmu potpisanog sa Federacijom BiH od 22. decembra 2011. 
godine, a na osnovu ugovora o zajmu koji je Bosna i 
Hercegovina potpisala sa Evropskom bankom za obnovu i razvoj 
od 28. oktobra 2008 godine. Iznos odobrenog kredita je 180 
miliona EUR. Prema ugovorenim uslovima, kredit je odobren u 
svrhe finansiranja projekta koridor Vc (četiri projekta: 1. dionica 
Kakanj - Drivuša; 2. dionica Vlakovo- Tarčin, 3. dionice Počitelj 
- južna granica i Odžak - sjeverna granica, 4 konsultantske 
usluge). Period otplate kredita je u 24 polugodišnje rate, sa grace 
periodom od pet godina. Ugovorom je predviđeno da će Društvo 
plaćati 0,5% naknade za nepovučeni iznos sredstava na 
godišnjem nivou. Sredstva se mogu koristiti do 31. decembra 
2014. godine. 

Sredstva pozajmljena od Evropske investicione banke (EIB) 
odnose se na obavezu u skladu sa Ugovorom o podzajmu 
potpisanog sa Federacijom BiH od 22. decembra 2011. godine, a 
na osnovu ugovora o finansiranju koji je Bosna i Hercegovina 

potpisala sa Evropskom investicionom bankom od 18. decembra 
2008. godine. Iznos odobrenog kredita je 75 miliona EUR. Prema 
ugovorenim uslovima, kredit je odobren u svrhe finansiranja 
projekta koridor Vc (izgradnja dionice Drivuša - Kakanj). Period 
otplate kredita definisan je najkasnije 6 godina od uplate prve 
tranše, a plaćanje posljednje rate će biti najranije 4, a najviše 25 
godina od dana uplate posljednje tranše. 

Dana 22. avgusta 2012. godine, Vlada Bosne i Hercegovine 
je potpisala Ugovor o finansiranju sa Evropskom investicijskom 
bankom kojim su odobrena sredstva u iznosu od 166 miliona 
EUR u svrhu izgradnje 31 km autoceste na Koridoru Vc. Projekt 
je podijeljen u dvije glavne dionice kako slijedi: dionica dužine 
20,35 km od Vlakova do Tarčina i dionica dužine 10,76 km na 
sjevernoj granici sa Hrvatskom, od Svilaja do Odžaka. Početkom 
aprila 2013. godine potpisan je subsidijarni ugovor sa JP 
Autoceste FBiH i Ministarstva finansija FBiH. Period otplate 
kredita definisan je u periodu od 25 godina sa grace periodom od 
4 godine. Sredstva su raspoloživa do 5. decembra 2015 godine. 
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31. FINANSIJSKI INSTRUMENTI (NASTAVAK) 
Upravljanje valutnim rizikom 

Društvo obavlja određene transakcije denominirane u 
stranim valutama, po osnovu kojih dolazi do izloženosti 
promjenama kursa stranih valuta. Izloženošću kursu valute se 
upravlja u okviru odobrenih parametara politika koji koriste 
terminske ugovore za strane valute. 

Analiza osjetljivosti strane valute 
Po mišljenju Uprave, analiza osjetljivosti nije 

reprezentativna u smislu inherentnog valutnog rizika jer je u 
skladu sa Zakonom o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine KM 
fiksno vezana za EUR. Izmjena kursa bi zahtijevala izmjenu 
zakona i usvajanje od Parlamentarne skupštine Bosne i 
Hercegovine. 

Upravljanje kamatnim rizikom 

Društvo je izloženo kamatnom riziku jer posuđuje sredstva 
po promjenjivim kamatnim stopama Izloženost Društva riziku 
promjene kamatnih stopa po osnovu finansijsku imovine i 
obaveza je detaljno prikazana u Napomeni Upravljanje rizikom 
likvidnosti. 

Analiza osjetljivosti kamatne stope 
Analiza efekata promjene kamatne stope urađena je za 

finansijske instrumente za koje je Društvo izloženo kamatnom 
riziku na datum bilansa stanja. Za promjenjive kamatne stope 
analiza je urađena pod pretpostavkom da je nepodmireni iznos 
obaveza na dan bilansa stanja bio nepodmiren čitavu godinu. 
Promjena stope od 50 baznih jedinica (0,5%) koristi se za potrebe 
internog izvještavanja Upravi o riziku kamatnih stopa i 
predstavlja procjenu Uprave razumno mogućih promjena 
kamatnih stopa. 

U slučaju povećanja, odnosno smanjenja kamatnih stopa za 
50 baznih jedinica (0,5%), a da su sve ostale varijable ostale 
nepromijenjene: 

- dobit za godinu koja je završila 31. decembra 2013. bi 
se smanjila/povećala za iznos od 2.516 hiljada KM 
(2012: 1.245 hiljada KM), po osnovu izloženosti 
kamatnom riziku. Ovo se može pripisati izloženosti 
Društva kamatnim stopama po kreditima sa 
promjenjivim kamatnim stopama. 

Osjetljivost Društva na rizik promjene kamatnih stopa se 
povećala tokom tekućeg perioda u odnosu na prethodni zbog 
povećanja varijabilnih dužničkih instrumenata. 

Upravljanje kreditnim rizikom 

Kreditni rizik se odnosi na rizik da druga strana neće 
ispuniti svoje ugovorne obaveze što će rezultirati finansijskim 
gubitkom Društva. Društvo je usvojilo politiku da posluje samo 
sa kreditno pouzdanim strankama i da obezbijedi dovoljno 
kolaterala, gdje se pokaže kao potrebno, kao sredstvo za 
umanjenje rizika i finansijskih gubitaka. 

Upravljanje rizikom likvidnosti 

Krajnja odgovornost za upravljanje rizikom likvidnosti leži 
na Upravi Društva, koja je izgradila odgovarajući okvir za 
upravljanje rizikom likvidnosti u skladu sa kratkoročnim, 
srednjoročnim i dugoročnim potrebama za upravljanje 
likvidnošću Društva. Društvo upravlja ovim rizikom 
održavanjem adekvatnih rezervi, kreditima od strane banaka kao i 
ostalim izvorima finansiranja, time što konstantno nadgleda 
prognozirane i stvarne novčane tokove i uspoređuje profile 
dospijeća finansijske imovine i obaveza. 

Tabele za kamatni rizik i rizik likvidnosti 
Sljedeća tabela detaljno prikazuju preostala ugovorena 

dospijeća Društva za nederivativnu finansijsku imovinu. Tabela 
je načinjena na osnovu nediskontiranih novčanih tokova 
finansijske imovine uključujući i kamate na tu imovinu koje će 
biti zarađene osim na sredstva za koja Društvo očekuje da će se 
novčani tok pojaviti u drugom periodu. 
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1220 
Na osnovu čl. 33. i 38. Zakona o izvršavanju Budžeta 

Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), na prijedlog 
federalnog ministra rada i socijalne politike, Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA S 
KRITERIJIMA RASPODJELE SREDSTAVA TEKUĆIH 
TRANSFERA UTVRĐENIH BUDŽETOM FEDERACIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2014. GODINU 
FEDERALNOM MINISTARSTVU RADA I SOCIJALNE 

POLITIKE 

I. 
Usvaja se Program utroška sredstava za: "Tekući transferi 

drugim nivoima vlasti - Zapošljavanje Roma", ekonomski kod 
614100; "Transfer za realizaciju aktivnosti predviđenih Uredbom 
o primjeni odgojnih preporuka prema maloljetnicima u FBiH", 
ekonomski kod 614100; "Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama - Strategija za izjednačavanje mogućnosti za 
osobe sa invaliditetom u FBiH 2011 - 2014."; ekonomski kod 
614300; "Transfer za organizacije civilnih invalida", ekonomski 
kod 614300; "Transfer za implementaciju i uvođenje u prava 

neratnih invalida", ekonomski kod 614300; "Transfer za 
odvikavanje od ovisnosti", ekonomski kod 614300; "Provođenje 
Zakona o zaštiti od nasilja u porodici", ekonomski kod 614300; 
"Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Dječja nedjelja", 
ekonomski kod 614300; "Transfer Savezu logoraša BiH - 
Projekat provođenja Odluke MSP", ekonomski kod 614300; 
"Transfer Hrvatskoj udruzi logoraša Domovinskog rata u BiH", 
ekonomski kod 614300; "Transfer IDA - istraživačko 
dokumentacionih aktivnosti i zaštita žrtava i svjedoka genocida", 
ekonomski kod 614300; "Implementacija Akcionog plana za 
provođenje dokumenta Politika zaštite djece bez roditeljskog 
staranja i porodica pod rizikom od razdvajanja za period 2013 - 
2016. godina", ekonomski kod 614100; "Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici", 
ekonomski kod 614300, utvrđenih u razdjelu 51. Budžeta 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 99/13), kako slijedi: 

PROGRAM 
UTROŠKA SREDSTAVA S KRITERIJIMA 

RASPODJELE SREDSTAVA TEKUĆIH TRANSFERA 

Raspodjela sredstava tekućih transfera utvrđenih ovom 
odlukom vršit će se u skladu sa općim i posebnim kriterijima. 
Raspodjela sredstava tekućih transfera vršit će se za programe i 
projekte kako slijedi: 

1. "Tekući transferi drugim nivoima vlasti - Zapošljavanje Roma", u iznosu od 90.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

1.1. Zapošljavanje Roma Stimulisanje poslodavaca za 
zapošljavanje Roma uz 
osposobljavanje - obuku za radno 
mjesto i stvaranje povoljnih uslova za 
samozapošljavanje u cilju stope 
nezaposlenosti Roma 

Federalni zavod za zapošljavanje Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

90.000,00 KM

  UKUPNO: 90.000,00 KM

 

Opći kriteriji za dodjelu sredstava: 

a) Doprinos životnom standardu i zapošljavanju Roma 
Posebni kriteriji za dodjelu sredstava: 
a) Djelatnost; 
b) Poslovna ideja ili biznis plan; 

c) Plan obuke; 
d) Kvalifikacija; 
e) Vrijeme provedeno na evidenciji nezaposlenih; 
f) Spol. 

2. "Transfer za realizaciju aktivnosti predviđenih Uredbom o primjeni odgojnih preporuka prema maloljetnicima u FBiH" 
2011-2015", u iznosu od 52.000,00 KM 

R/b Naziv programa Svrha programa 
Naziv korisnika 

sredstava 
Izvor sredstava Iznos sredstava 

2.1. Implementacija Uredbe o primjeni 
odgojnih preporuka prema 
maloljetnicima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 6/09) 

Implementacija člana 68. Uredbe koja 
podrazumijeva obavezu provođenja edukacije 
profesionalaca zaposlenih u centrima za socijalni 
rad/službama socijalne zaštite. Izrada Projekta: 
"Odgojne preporuke prema maloljetnicima - 
primjeri dobre prakse u Republici Hrvatskoj, 
iskustva stručnjaka u provođenju odgojnih 
preporuka i načinu provođenja istih". 

Zavod za odgoj muške 
djece i omladine - 

Sarajevo 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

52.000,00 KM 

  UKUPNO 52.000,00 KM

 
Realizacija aktivnosti predviđenih Uredbom o primjeni 

odgojnih preporuka prema maloljetnicima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine: 

Opći kriteriji: 

a) Relevantnost doprinosa projekta/programa za 
ostvarivanje javnog interesa u određenoj oblasti; 

b) Transparentnost i mogućnost kontrolisanja ostvarenih 
rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

c) Detaljno razrađen plan dokumentiranja i praćenja 
rezultata rada. 

Posebni kriteriji: 

a) Postojanje kapaciteta za provođenje edukacije o 
dobrim rezultatima primjene alternativnih modela 
rada, kao i sticanja dodatnih znanja i vještina za 
vođenje postupka posredovanja i primjene odgojnih 
preporuka; 

b) Edukacija stručnih suradnika u neposrednom radu s 
korisnicima; 

c) Socijalna inkluzija kroz sticanje novih vještina 
korisnika usluga Zavoda; 
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d) Princip organiziranosti i koordinacije službi i 
institucija u ovlaštenim sistemima; 

e) Princip solidarnosti i participacije, podizanje svijesti 
javnosti o pitanjima maloljetničkog prijestupništva i 
delinkvencije; 

f) Primjena odgojnih preporuka- nadležnost organa 
starateljstva - postupak u organu starateljstva. 

3. Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Strategija za izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom u FBiH 
2011 - 2015", u iznosu od 400.000,00 KM 

R.b. Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava
3.1. Podrška funkcioniranju 

uspostavljenih kantonalnih 
koalicija za izradu lokalnih 
akcionih planova za 
implementaciju Strategije 

Unapređivati i lobirati u kantonalnim skupštinama da se 
usvoje akcioni planovi za implementaciju Strategije koje su 
pripremile koalicije. Za koalicije koje su ostvarile usvajanje 
planova u kantonalnim skupštinama, pristupiti provođenju 
prioriteta iz akcionog plana 

Udruženja osoba sa 
invaliditetom koja će biti 
odabrana na osnovu javnog 
poziva  

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

100.000,00 KM

3.2. Koordinacija, promocija i 
zagovaranje implementacije 
Strategije i akcionih planova 

Koordinirati aktivnosti kantonalnih koalicija, podržati i 
provoditi promociju i zagovaranje u institucijama kantona 
da se usvoje i provode akcioni planovi 

Partnerska organizacija koja 
će se odabrati putem javnog 
poziva 

50.000,00 KM

3.3. Podrška, praćenje i evaluacija 
aktivnosti kantonalnih 
koalicija 

Obezbjediti tim koji će vršiti podršku u pripremi i 
provođenju aktivnosti kantonalnih koalicija, koji će 
usmjeravati i evaluirati učinak aktivnosti kantonalnih 
koalicija 

Federalno ministarstvo rada 
i socijalne politike 

30.000,00 KM

3.4. Implementacija aktivnosti 
definisanih u Strategiji - 
Istraživanja 

Provesti aktivnosti iz Strategije - Poglavlje "Socijalne 
zaštite" - Mjera 2 
"Izvršiti istraživanje i procjenu dodatnih troškova koji 
nastaju kao posljedice invaliditeta" 

Konsultant/i koji će se 
odabrati putem javnog 
poziva 

70.000,00 KM

3.5. Promocija Strategije Promocija i lobiranje kod nadležnih institucija i 
organizacija da implementiraju Strategiju 
-Podizanje svijesti javnosti 

Federalno ministarstvo rada 
i socijalne politike 

49.000,00 KM

3.6. Publikacija definiranih ciljeva Objediniti, štampati i publikovati ciljeve kantonalnih 
akcionih planova za implementaciju Strategije 

Federalno ministarstvo rada 
i socijalne politike 

21.000,00 KM

3.7. Podizanje svjesti i znanja o 
pitanjima iz oblasti invaliditeta 

Kroz konferenciju, okrugle stolove i medijske sadržaje 
raditi na širenju informacija, znanja i dobrih praksi iz 
oblasti od značaja za osobe sa invaliditetom 

Federalno ministarstvo rada 
i socijalne politike 

60.000,00 KM

3.8. Tekući troškovi Troškovi organizacije, puta i smještaja tokom izvršavanja 
aktivnosti planiranih programom  

Federalno ministarstvo rada 
i socijalne politike 

20.000,00 KM

  UKUPNO: 400.000,00 KM

 
 

a) "Podrška funkcioniranju uspostavljenih kantonalnih 
koalicija za izradu lokalnih akcionih planova za 
implementaciju Strategije" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Kontinuitet - nastavak realizacije započetih aktivnosti; 
b) Raspodjela sredstava na području cijele Federacije; 
c) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Kvalitet plana aktivnosti za realizaciju programa; 
c) Kapaciteti organizacije za izvršenje zadatka/cijenit će 

se na osnovu profesionalnog CV odgovorne osobe za 
izvršenje zadatka i na osnovu resursa - raspoloživih 
saradnika koji bi po potrebi mogli biti uključeni; 

d) Odgovorno izvršavanje ranije povjerenih aktivnosti. 

b. "Koordinacija, promocija i zagovaranje implementacije 
Strategije i akcionih planova" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Kontinuitet - nastavak realizacije započetih aktivnosti; 
b) Implementacija programa na području cijele 

Federacije Bosne i Hercegovine; 
c) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 

u Federaciji BiH 2011 - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Iskustvo u aktivnostima koordinacije, promocije i 
zagovaranja; 

c) Kvalitet plana aktivnosti za realizaciju programa; 
d) Kapaciteti organizacije za izvršenje zadatka/cijenit će 

se na osnovu profesionalnog CV odgovorne osobe za 
izvršenje zadatka; 

e) Odgovorno izvršavanje ranije povjerenih aktivnosti; 
f) Doprinos u oblastima i pitanjima od značaja za osobe 

sa invaliditetom. 

c. "Podrška, praćenje i evaluacija aktivnosti kantonalnih 
koalicija" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Kontinuitet - nastavak realizacije započetih aktivnosti; 
b) Doprinos u realizaciji aktivnosti ostvarivanja ciljeva 

Strategije. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Ranija uključenost u proces paćenja i usmjeravanja 
implementacije Strategije; 

c) Obaveze i odgovornost u izvršenju programa. 

d. "Implementacija aktivnosti definiranih u Strategiji - 
Istraživanja" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Implementacija programa na području cijele 

Federacije Bosne i Hercegovine; 
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b) Značaj i relevantnost informacija za realizaciju 
obaveza iz Strategije; 

c) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Iskustvo u poslovima istraživanja; 
b) Kapaciteti za izvršenje zadatka/cijenit će se na osnovu 

profesionalnog CV odgovorne osobe za izvršenje 
zadatka; 

c) Uklopljenost u vremenski okvir. 

e. "Promocija Strategije" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Kontinuitet - nastavak realizacije započetih aktivnosti; 
b) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federacije Bosne i Hercegovine. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 
b) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015.; 

c) Podizanje svijesti javnosti o problemima pitanja 
invaliditeta; 

d) Jačanje partnerstva vladinih institucija i nevladinih 
organizacija u unapređenju stanja u oblasti 
invalidnosti; 

e) Podizanje kapaciteta svih aktera koji rade u oblasti 
invalidnosti; 

f) Kvalitet plana i programa rada, uklopljenost u 
vremenski i finansijski okvir; 

g) Aktivnosti će se obaviti u skladu sa Zakonom o 
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 
70/06, 12/09 i 60/10). 

f. "Publikacija definiranih ciljeva" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Kontinuitet - nastavak realizacije započetih aktivnosti; 
b) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federacije Bosne i Hercegovine. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 
b) Poštivanje principa dostupnosti; 
c) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015.; 

d) Opravdanost procedura i iznosa; 
e) Aktivnosti će se obaviti u skladu sa Zakonom o 

javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 
70/06, 12/09 i 60/10). 

g. "Podizanje svjesti i znanja o pitanjima iz oblasti 
invaliditeta" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Doprinos reformskim procesima u oblasti invaliditeta 

u Federacije Bosne i Hercegovine; 
b) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federacije Bosne i Hercegovine; 
c) Relevantnost aktivnosti za prilike i potrebe osoba sa 

invaliditetom, njihovih porodica i društva. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 
b) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015.; 

c) Podizanje svijesti javnosti o problemima pitanja 
invaliditeta; 

d) Stvaranje prilika za jačanje partnerstva vladinih 
institucija i nevladinih organizacija u unapređenju 
stanja u oblasti invalidnosti; 

e) Podizanje kapaciteta svih aktera koji rade u oblasti 
invalidnosti; 

f) Aktivnosti će se obaviti u skladu sa Zakonom o 
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 
70/06, 12/09 i 60/10). 

h. "Tekući troškovi" 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Doprinos unapređenju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federacije Bosne i Hercegovine. 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Usmjerenost na izvršavanje aktivnosti planiranih u 

okviru programa; 
b) Poštivanje principa dostupnosti; 
c) Zahtjev sa odgovarajućim obrazloženjem; 
d) Opravdanost procedura i iznosa; 
e) Aktivnosti će se obaviti u skladu sa Zakonom o 

javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 
70/06, 12/09 i 60/10). 

4. "Transfer za organizacije civilnih invalida", u iznosu od 630.000,00 KM 
R/b. Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

4.1. Saradnja sa 
organizacijama osoba 
sa invaliditetom 

Finansijska podrška organizacijama osoba sa invaliditetom za 
podmirenje osnovnih troškova rada organizacije, kako bi se 
osigurale pretpostavke za razvoj kapaciteta organizacija i 
jačanje partnerskog odnosa u rješavanju pitanja značajnih za 
populaciju osoba sa invaliditetom 

Savezi i udruženja osoba sa 
invaliditetom u Federaciji 
Bosne i Hercegovine 

Budžet 
Federacije Bosne 

i Hercegovine 

630.000,00 KM

  UKUPNO 630.000,00 KM

 
Ministarstvo će raspisati Javni poziv za dodjelu sredstava sa 

ovog transfera savezima i udruženjima osoba sa invaliditetom, 
koji na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine djeluju u 
interesu ove populacije. 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Registracija saveza/udruženja kod Federalnog 

ministarstva pravde; 
b) Djelovanje u oblasti invaliditeta; 
c) Rad ili postojanje članica udruženja na području 

najmanje dva kantona; 
d) Finansijski plan i program rada za narednu godinu; 

e) Ispunjenje obaveze u vezi podnošenja narativnog i 
finansijskog izvještaja za prethodnu godinu. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Registracija uz saglasnost ovog ministarstva za 

unošenje naziva Federacija u naziv saveza i/ili 
postojanje ovlaštenja za vršenje poslova iz oblasti 
zaštite osoba sa invaliditetom; 

b) Organiziranost, broj članica saveza ili broj kantona na 
kojima savez/udruženje djeluje i/ili obim vršenja 
javnih ovlaštenja; 

c) Zastupljenost, broj osoba koje okuplja i u ime kojih 
djeluje; 
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d) Broj uposlenih u stalnom radnom odnosu u 
prethodnoj godini; 

e) Specifičnost potreba članova saveza i udruženja i 
populacije koju zastupaju - potrebe za ortopedskim 
pomagalima, prilagođenim komunikacijskim 
tehnologijama, tuđom njegom i pomoći pri 
zadovoljavanju svakodnevnih potreba, psihološkom 
podrškom i drugim specifičnim potrebama; 

f) Demografska struktura i brojnost populacije koja se 
zastupa i u čijem se interesu djeluje; 

g) Ostvareni posebni rezultati u oblastima od značaja za 
osobe sa invaliditetom, posebno provođenje aktivnosti 
koje stimulišu uspostavljanje i razvijanje 
intersektoralne i internacionalne saradnje, afirmaciju 
savremenih pristupa u oblasti invalidnosti. 

5. "Transfer za implementaciju i uvođenje u prava neratnih invalida", u iznosu od 1.500.000,00 KM 
R/b. Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

5.1. Finansiranje rada 
Instituta za medicinsko 
vještačenje i 
drugostepenog 
ocjenjivanja tjelesnog 
oštećenja 

Drugostepeno ocjenjivanje tjelesnog oštećenja na Institutu za 
medicinsko vještačenje u skladu sa Zakonom o osnovama socijalne 
zaštite, zaštite civilnih žrtava rata i zaštite porodice sa djecom 
("Službene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06 i 14/09) i 
Sporazumom o provođenju medicinskog vještačenja - reviziji 
korisnika prava po Zakonu broj: 02-330/10 od 06.12.2010. godine i 
Aneksom Sporazuma broj: 06-35/4-1713/2011 od 06.01.2012. godine

Institut za medicinsko 
vještačenje zdravstvenog 
stanja 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

800.000,00 KM

5.2. Razvijanje mreže i 

kapaciteta Instituta za 

medicinsko vještačenje 

Podržati osposobljavanje područnih ureda Instituta za medicinsko 

vještačenje u FBIH sukladno Zakonu o Institutu 

Federalno ministarstvo rada 

i socijalne politike  

300.000,00 KM

5.3. Rana intervencija i 
stručna podrška za djecu 
sa invaliditetom  

Osigurati program podrške djeci sa invaliditetom kroz pružanje 
usluga logopeda, defektologa i fizikalne terapije 

Centri za socijalni rad sa 
područja Federacije 

300.000,00 KM

5.4. Strateški plan razvoja IT 
sistema ministarstva 

Implementacija strateškog plana razvoja IT sistema Ministarstva 
kojim bi se osigurala IT podrška svim poslovima i radnim procesima 
u skladu sa poslovnom strategijom ministarstva i osigurale pisane 
procedure za upravljanje promjenama na softveru – aplikaciji SOTAC

Izabrana firma u skladu sa 
Zakonom o javnim 
nabavkama BiH 

100.000,00 KM

  UKUPNO 1.500.000,00 KM

 
Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

5.1. "Uvođenje u pravo osoba sa neratnim invaliditetom - 
medicinsko vještačenje invaliditeta" 

Isplaćivat će se prema dostavljenim fakturama od strane 
Instituta za medicinsko vještačenje zdravstvenog stanja za 
pružene usluge za medicinskog vještačenja. 

5.2. "Razvijanje mreže i kapaciteta Instituta za medicinsko 
vještačenje" 

Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će provesti 
ovu aktivnost na osnovu javnih natječaja. 

5.3. "Rana intervencija i stručna podrška za djecu sa 
invaliditetom" 

Pružanje novčane podrške djeci sa poteškoćama u razvoju u 
lokalnoj zajednici čiji su programi odobreni putem javnog 
natječaja. 

5.4. "Strateški plan razvoja IT sistema ministarstva" 

a) Nastavak realizacije započetih programa; 
b) Zaštita postignutog nivoa projekta; 
c) Zaštita IT sistema ministarstva; 
d) Zaštita aplikativnog softvera SOTAC; 
e) IT podrška svim poslovnim procesima ministarstva; 
f) Osiguranje pisanih procedura za promjene na aplikativnom 

softveru SOTAC; 
g) 85 računarskih jedinica u ministarstvu; 
h) SOTAC baza podataka za neratne invalide; 
i) SOTAC baza podataka za civilne žrtve rata; 
j) Proces izrade će se izvršiti u skladu sa Zakonom o javnim 

nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 12/09 i 60/10). 

6. "Transfer za odvikavanje od ovisnosti", u iznosu od 162.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

6.1 Sufinansiranje rada 
udruženja i 
fondacija koje vrše 
psihosocijalnu 
rehabilitaciju i 
socijalnu 
reintegraciju 
ovisnika o 
psihoaktivnim 
supstancama 

- Poboljšanje uslova za privremeni smještaj ovisnika 
o psihoaktivnim supstancama što uključuje kupovinu 
namirnica, sredstava za osobnu higijenu i čišćenje i 
održavanje prostorija i režijske troškove; 

- Proces resocijalizacije i rehabilitacije nakon 
završetka terapijske zajednice što uključuje pomoć 
prilikom pronalaženja posla, prekvalifikacije, 
dodatnog školovanja, samozapošljavanja 

Nevladine 
organizacije/udruženja i 
fondacije koje djeluju na 
području Federacije BiH i koje 
u okviru svojih programskih 
aktivnosti implementiraju 
projekte sekundarne i 
tercijalne prevencije ovisnosti 
o psihoaktivnim supstancama 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

162.000,00 KM

  UKUPNO 162.000,00 KM

 
 

Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 
konkursa, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Registracija udruženja/fondacije u skladu sa zakonima 

bilo kojeg nivoa vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine; 

b) Detaljno obrazloženje problema, odnosno potrebe za 
realiziranjem projekta; 

c) Realizacija projekta od interesa za građane Federacije 
Bosne i Hercegovine, odnosno ekonomska ili 
društvena opravdanost potrebe za rješavanjem 
problema navedenog u prijedlogu projekta; 

d) Detaljno razrađen projekt; 
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e) Transparentnost i mogućnost kontroliranja ostvarenih 
rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

f) Iznos potrebnih sredstava i mogućnost kontroliranja 
ostvarenih rezultata u odnosu na utrošena sredstva; 

g) Učestvovanje udruženja/fondacije u finansiranju 
projekta (vlastita sredstva, donacije, sredstva iz 
Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine, sredstva iz 
Budžeta jedinice lokalne samouprave i druga 
sredstva). 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Prethodno iskustvo u implementaciji programa 

terapijskih zajednica – komuna u trajanju od najmanje 
pet godina; 

b) Precizno definirane ciljne grupe i broj korisnika, kao i 
iznos sredstava potrebnih za finansiranje projekta; 

c) Ostvareni rezultati u realizaciji dosadašnjih 
projekata/programa u polju psihosocijalne 
rehabilitacije i socijalne reintegracije ovisnika o 
psihoaktivnim supstancama. 

7. "Provođenje Zakona zaštite od nasilja u porodici Federacije BiH", u iznosu od 162.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

7.1 Sufinansiranje rada sigurnih 
kuća/skloništa koja djeluju na 
području Federacije Bosne i 
Hercegovine 

Sufinansiranje rada sigurnih kuća u 
cilju poboljšanja uslova za 
privremeni smještaj žrtava nasilja u 
porodici i pružanje usluga žrtvama 
nasilja smještenih u sigurnu kuću u 
2014. godini 

Sigurne kuće koje djeluju na području 
Federacije Bosne i Hercegovine i 
pružaju privremeni smještaj žrtvama 
porodičnog nasilja  

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

162.000,00 KM 

  UKUPNO 162.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

konkursa, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 
a) Dokaz o relevantnosti doprinosa projekta/programa za 

ostvarivanje javnog interesa u određenoj oblasti (broj 
korisnika, realizirani programi, ostvareni i predviđeni 
socijalni učinci); 

b) Detaljno obrazloženje problema, odnosno potrebe za 
realiziranjem projekta; 

c) Detaljno razrađen projekt (ciljna grupa, metodologija 
rada, tim za provođenje programa); 

d) Detaljno razrađen plan dokumentiranja i praćenja 
rezultata rada; 

e) Transparentnost i mogućnost kontroliranja ostvarenih 
rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

f) Minimalno dva pisma preporuke od relevantnih 
institucija/organa vlasti s kojima su aplikanti već 
surađivali; 

g) Iznos sredstava potrebnih za finansiranje realizacije 
projekta s detaljno razrađenim budžetom, odnosno 
učestvovanje u finansiranju projekta (vlastita sredstva, 
donacije, sredstva iz Budžeta Federacije Bosne i 
Hercegovine, sredstva iz budžeta jedinica lokalne 
samouprave i druga sredstva). 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Status pravnog lica; 
b) Potpisnik je Protokola o međusobnoj saradnji 

mjerodavnih ministarstava, institucija i NVO u 
pružanju podrške žrtvama nasilja u porodici; 

c) Najmanje sedam godina iskustva u radu sa žrtvama 
nasilja; 

d) Minimum 10 smještajnih kapaciteta; 
e) Najmanje dva psihologa, dva socijalna radnika i 

medicinska sestra koji rade u sigurnoj kući; 
f) Detaljan opis tretmana žrtava nasilja s planom izlazne 

strategije; 
g) Vrste usluga koje se pružaju u sigurnoj kući žrtvama 

nasilja u porodici; 
h) Broj žrtava nasilja u porodici koje su boravile u 

sigurnoj kući u 2013. godini; 
i) Broj žrtava nasilja koje su tretirane izvan smještaja u 

sigurnoj kući (savjetovanje); 
j) Detaljan opis procedure i kriterija prijema žrtve u 

sigurnu kuću; 
k) Broj osoba upućenih od strane centra za socijalni 

rad/policije u 2013. godini; 
l) Navesti detaljan troškovnik tretmana u sigurnoj kući; 
m) Osigurani izvori finansiranja za 2014. godinu (budžeti 

ili donatorska sredstva); 
n) Ostvareni rezultati u realizaciji dosadašnjih 

projekata/programa. 

8. "Tekući transferi neprofitnim organizacijama – Dječija nedelja", u iznosu od 32.000,00 KM 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

8.1 Obilježavanje 
manifestacije "Dječija 
nedjelja" na području 
Federacije Bosne i 
Hercegovine 

- Organiziranje učestvovanja korisnika iz domova za djecu bez 
roditeljskog staranja na obilježavanju manifestacije "Dječije 
nedjelje" na području Federacije Bosne i Hercegovine; 
- Na ime organizacije domaćinu susreta odobrit će se uvećan 
iznos sredstava 
- Organiziranje okruglog stola ili konferencije 

Domovi i sela koji zbrinjavaju 
djecu bez roditeljskog staranja 
na području Federacije Bosne 
i Hercegovine 

Budžet Federacije 
Bosne i 

Hercegovine 

32.000,00 KM

  UKUPNO: 32.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

konkursa, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ovjeren i od strane odgovorne osobe potpisan pregled 
aktivnosti ustanove/sela od osnivanja do danas, sa 
posebnim osvrtom na aktualno stanje, broj korisnika 
kao i broj i stručni profil uposlenog osoblja; 

b) Učestvovanje ustanova/sela na ranijim susretima 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Prethodno iskustvo u zbrinjavanju djece bez rodi-
teljskog staranja u trajanju od najmanje pet godina; 

b) Precizno definisane ciljne grupe i broj korisnika, kao i 
iznos sredstava potrebnih za finansiranje troškova 
učestvovanja u manifestaciji Programa na području; 

c) Ostvareni rezultati u realizaciji dosadašnjih projekata i 
programa u oblasti zbrinjavanja djece bez roditeljske 
zaštite u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
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9. "Transfer Savezu logoraša BiH - Projekt provođenja Odluke MSP", u iznosu od 400.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 
9.1 Finansiranje rada Saveza logoraša Bosne i 

Hercegovine na projektu provođenja Odluke 
MSP 

Sredstva su namijenjena 
Savezu logoraša Bosne i 
Hercegovine kao pomoć 
na projektu provođenja 
Odluke MSP 

Savez logoraša Bosne i 
Hercegovine 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

400.000,00 KM

  UKUPNO: 400.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
9.1 "Finansiranje rada Saveza logoraša BiH na projektu 
provođenja Odluke MSP" 

a) Nastavak realizacije započetih programa; 
b) Sredstva su namijenjena Savezu logoraša Bosne i 

Hercegovine kao pomoć na projektu provođenja Odluke 
MSP; 

c) Zaštita postignutog nivoa projekta. 

 
 
 
 
 
 
 
 

10. "Transfer Hrvatskoj Udruzi logoraša Domovinskog rata u BiH", u iznosu od 200.000,00 KM 
R/b   Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

10.1   Finansiranje rada Hrvatske 
udruge logoraša Domovinskog 
rata u BiH na projektu 
provođenja Odluke MSP 

Sredstva su namijenjena 
Hrvatskoj udruzi logoraša 
Domovinskog rata u BiH kao 
pomoć na projektu provođenja 
Odluke MSP 

Hrvatska udruga logoraša 
Domovinskog rata u BiH 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

200.000,00 KM

    UKUPNO: 200.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
10.1 "Finansiranje rada Hrvatske udruge logoraša 
Domovinskog rata u BiH na projektu provođenja Odluke 
MSP" 

a) Nastavak realizacije započetih programa; 
b) Sredstva su namijenjena Hrvatskoj udruzi logoraša 

Domovinskog rata u BiH kao pomoć na projektu 
provođenja Odluke MSP; 

c) Zaštita postignutog nivoa projekta. 

 
 
 
 
 
 
 
 

11. "Transfer IDA - istraživačko dokumentacione aktivnosti i zaštita žrtava i svjedoka genocida", u iznosu od 290.000,00 KM 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

11.1. Istraživačko 
dokumentacione aktivnosti 
i zaštita žrtava i svjedoka 
genocida 

Provođenje Projekta istraživačko dokumentacionih 
aktivnosti sa ciljem zaštite žrtava i svjedoka 
genocida aktivnom presudom Međunarodnog Suda 
pravde u Den Haagu 

Udruženje žrtava i svjedoka 
genocida 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

290.000,00 KM

  UKUPNO: 290.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
11.1. "Istraživačko dokumentacione aktivnosti i zaštita 
žrtava i svjedoka genocida" 

a) Nastavak realizacije započetih programa; 
b) Zaštita postignute razine projekta; 

c) Zakonsko regulisanje prava za žrtve torture, ratnog zločina i 
genocida; 

d) Podsticanje na svjedočenje žrtava; 
e) Istraživanje činjenica o ratnom zločinu; 
f) Osiguravanje relevantnih informacija o lokacijama 

primarnih i sekundarnih masovnih grobnica u Bosni i 
Hercegovini. 
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12. "Implementacija Akcionog plana za provođenje dokumenta Politike zaštite djece bez roditeljskog staranja i porodice pod 
rizikom od razdvajanja za period 2013-2016. godina" u iznosu od 73.000,00  

R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos 
sredstava 

12.1. Implementacija 
Akcionog plana za 
provođenje 
Dokumenta Politike 
zaštite djece bez 
roditeljskog staranja i 
porodice pod rizikom 
od razdvajanja za 
period 2013.-2014. 
godina 

- Nastavak aktivnosti iz Akcionog plana za 2013. godinu i realizaciju 
ciljeva iz Akcionog plana za 2014. godine na nivou Federacije Bosne i 
Hercegovine 
- Koordinacija u pružanju usluga socijalne zaštite kao i uspostavljanje 
unificirane baze prava i usluga na nivou Federacije Bosne i Hercegovine; 
- Uspostavljanje unificirane baze podataka o pravima i uslugama djece bez 
roditeljskog staranja, potencijalnih usvojilaca, hraniteljskih porodica i 
porodica pod rizikom od razdvajanja 
- Standardizacija usluga i praćenje korisnika u sistemu pravne i socijalne 
zaštite djece i porodica 
- Standardizacija usluga podrške porodicaima; 
- Unapređenje stručnog rada u oblasti starateljstva, usvojenja i 
hraniteljstva. 

Nevladine organizacije ili 
udruge koje se bave 
provođenjem smjernica iz 
dokumenta Politike zaštite 
djece bez roditeljskog 
staranja i porodice pod 
rizikom od razdvajanja za 
period 2013.-2014. godina, 
posebice u segmentu 
vaninstitucionalnog 
zbrinjavanja djece bez 
roditeljskog staranja 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

73.000,00 KM 

  UKUPNO 73.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

konkursa, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Provođenje politike deinstitucionalizacije i vaninstitu-
cionalnog zbrinjavanja djece bez roditeljskog staranja 
s modelima zbrinjavanja baziranim na porodičnom 
okruženju; 

b) Doprinos životnom standardu i socijalnoj uključenosti 
u oblasti zaštite porodice i djece; 

c) Kvalitetni ponuđeni programi i projekti vaninstitu-
cionalnog zbrinjavanja djece bez roditeljskog staranja; 

d) Sufinansiranje od strane drugih izvora. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ranije aktivnosti na implementaciji Akcionog plana 
za provođenje Dokumenta Politike zaštite djece bez 

roditeljskog staranja i porodice pod rizikom od 
razdvajanja za period 2013.-2014. godina; 

b) Projekt razvoja servisa baziranih na porodičnom 
modelu za djecu bez roditeljskog staranja; 

c) Programi podrške porodicama kod kojih postoji rizik 
od odvajanja djece od roditelja i djeci koja se nalaze u 
institucijama, a postoji mogućnost povratka u biološke 
porodice; 

d) Rad s mladima koji napuštaju institucionalnu zaštitu 
na putu prema osamostaljenju kroz edukaciju, 
pronalaženje zaposlenja, materijalnu podršku i razvoj 
vještina; 

e) Aktivnosti na smještanju djece bez roditeljskog 
staranja u hraniteljske porodice umjesto u institucije; 

f) Organiziranje malih porodičnih domova koji, kroz 
simulirano porodično okruženje, nude mogućnost za 
kratkoročni smještaj djece bez roditeljskog staranja. 

13. "Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici", u iznosu od 50.000,00 KM 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

13.1. Stanovanje u lokalnoj 
zajednici 

Realizaciju Plana razvoja službi Stanovanja 
u zajednici uz podršku u Federaciji Bosne i 
Hercegovine 

Savez organizacija za podršku osobama 
s intelektualnim teškoćama Federacije 
BiH - SUMERO 

Budžet 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

50.000,00 KM

  UKUPNO: 50.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava će se usmjeriti na realizaciju 

Zaključaka V. broj: 1591/2012 od 04. decembra 2012. godine u 
segmentu podrške stanovanju u lokalnoj zajednici uz podršku i na 
ispunjenje obaveza preuzetih Sporazumom o saradnji između 
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine i Instituta za otvoreno 
društvo s ciljem provođenja Strategije za izjednačavanje 
mogućnosti za osobe s invaliditetom u Federaciji Bosne i 
Hercegovine 2011-2015, broj 01-45/1-406/13. 

II. 
Sredstva utvrđena u Programu iz tačke II. ove odluke 

raspoređivat će se prema kriterijima za raspodjelu sredstava po 
tekućim transferima i kapitalnim transferima utvrđenim za svaki 
program posebno. 

III. 
U skladu sa ovom odlukom, pojedinačne odluke o dodjeli 

sredstava korisnicima u svim navedenim tekućim i kapitalnim 
transferima iz tačke II. ove odluke donosi federalni ministar rada 
i socijalne politike. 

IV. 
Korisnici sredstava su obavezni da Federalnom ministarstvu 

rada i socijalne politike dostavljaju tromjesečne izvještaje o 
utrošku sredstava i to najkasnije 15 dana nakon završetka 
tromjesečja. 

Korisnici sredstava su obavezni da dodijeljena sredstva 
koriste namjenski i da dostave izvještaj sa kompletnom 

dokumentacijom kojom se dokazuje namjenski utrošak sredstava 
najkasnije do 15.01. naredne godine. 

V. 
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će pratiti 

namjenski utrošak sredstava iz tačke II. ove odluke. 

VI. 
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će tromje-

sečno, u skladu sa Zakonom, podnositi izvještaj o utrošenim 
sredstvima Federalnom ministarstvu finansija-Federalnom mini-
starstvu financija, a Federalno ministarstvo finansija-Federalno 
ministarstvo financija će izvještavati Vladu Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

VII. 
Za realizaciju ove odluke zadužuje se Federalno ministar-

stvo finansija-Federalno ministarstvo financija i Federalno 
ministarstvo rada i socijalne politike, svako u okviru svoje 
nadležnosti. 

VIII. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1017/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
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Na temelju čl. 33. i 38. Zakona o izvršavanju Proračuna 

Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), na prijedlog 
federalnog ministra rada i socijalne politike, Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA S 
KRITERIJIMA RASPODJELE SREDSTAVA TEKUĆIH 

TRANSFERA UTVRĐENIH PRORAČUNOM 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2014. 

GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU RADA I 
SOCIJALNE POLITIKE 

I. 
Usvaja se Program utroška sredstava za: "Tekući transferi 

drugim razinama vlasti - Upošljavanje Roma", ekonomski kod 
614100; "Transfer za realiziranje aktivnosti predviđenih 
Uredbom o primjeni odgojnih preporuka prema malodobnicima u 
FBiH", ekonomski kod 614100; "Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama - Strategija za izjednačavanje mogućnosti za 
osobe sa invaliditetom u FBiH 2011 - 2014."; ekonomski kod 
614300; "Transfer za organizacije civilnih invalida", ekonomski 
kod 614300; "Transfer za implementiranje i uvođenje u prava 
neratnih invalida", ekonomski kod 614300; "Transfer za 

odvikavanje od ovisnosti", ekonomski kod 614300; "Provedba 
Zakona o zaštiti od nasilja u obitelji", ekonomski kod 614300; 
"Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Dječji tjedan", 
ekonomski kod 614300; "Transfer Savezu logoraša BiH-Projekat 
provedba Odluke MSP", ekonomski kod 614300; "Transfer 
Hrvatskoj udruzi logoraša Domovinskog rata u BiH", ekonomski 
kod 614300; "Transfer IDA - istraživačko dokumentacionih 
aktivnosti i zaštita žrtava i svjedoka genocida", ekonomski kod 
614300; "Implementiranje Akcionog plana za provedbu 
dokumenta Politika zaštite djece bez roditeljskog staranja i 
obitelji pod rizikom od razdvajanja za razdoblje 2013 - 2016. 
godina", ekonomski kod 614100; "Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici", ekonomski 
kod 614300, utvrđenih u razdjelu 51. Proračuna Federacije Bosne 
i Hercegovine za 2014. godinu ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 99/13), kako slijedi: 

PROGRAM 
UTROŠKA SREDSTAVA S KRITERIJIMA 

RASPODJELE SREDSTAVA TEKUĆIH TRANSFERA 

Raspodjela sredstava tekućih transfera utvrđenih ovom 
odlukom vršit će se sukladno općim i posebnim kriterijima. 
Raspodjela sredstava tekućih transfera vršit će se za programe i 
projekte kako slijedi: 

 

 
1. "Tekući transferi drugim razinama vlasti - Upošljavanje Roma", u iznosu od 90.000,00 KM 

R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava
1.1. Upošljavanje Roma Stimulisanje poslodavaca za 

upošljavanje Roma uz osposobljavanje 
– obuku za radno mjesto i stvaranje 
povoljnih uvjeta za samoupošljavanje u 
cilju stope neuposlenosti Roma 

Federalni zavod za zapošljavanje Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

90.000,00 KM

  UKUPNO: 90.000,00 KM

 

Opći kriteriji za dodjelu sredstava: 

a) Doprinos životnom standardu i upošljavanju Roma 

Posebni kriteriji za dodjelu sredstava: 

a) Djelatnost; 
b) Poslovna ideja ili biznis plan; 

c) Plan obuke; 
d) Kvalifikacija; 
e) Vrijeme provedeno na evidenciji neuposlenih; 
f) Spol. 

2. "Transfer za realiziranje aktivnosti predviđenih Uredbom o primjeni odgojnih preporuka prema malodobnicima u FBiH", 
u iznosu od 52.000,00 KM 

R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika 
sredstava 

Izvor sredstava Iznos sredstava 

2.1. Implementiranje Uredbe o primjeni 
odgojnih preporuka prema 
malodobnicima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 6/09) 

Implementiranje članka 68. Uredbe koja 
podrazumijeva obvezu provedbe edukacije 
profesionalaca uposlenih u centrima za socijalni 
rad/službama socijalne zaštite. Izrada Projekta: 
"Odgojne preporuke prema malodobnicima – 
primjeri dobre prakse u Republici Hrvatskoj, 
iskustva stručnjaka u provedbi odgojnih preporuka i 
načinu provedbe istih". 

Zavod za odgoj muške 
djece i omladine – 

Sarajevo 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

52.000,00 KM 

  UKUPNO 52.000,00 KM

 
Realiziranje aktivnosti predviđenih Uredbom o primjeni 

odgojnih preporuka prema malodobnicima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine: 

Opći kriteriji: 

a) Relevantnost doprinosa projekta/programa za 
ostvarivanje javnog interesa u određenoj oblasti; 

b) Transparentnost i mogućnost kontrolisanja ostvarenih 
rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

c) Detaljno razrađen plan dokumentiranja i praćenja 
rezultata rada. 

Posebni kriteriji: 

a) Postojanje kapaciteta za provedbu edukacije o dobrim 
rezultatima primjene alternativnih modela rada, kao i 
sticanja dodatnih znanja i vještina za vođenje 
postupka posredovanja i primjene odgojnih 
preporuka; 

b) Edukacija stručnih suradnika u neposrednom radu s 
korisnicima; 
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c) Socijalna inkluzija kroz sticanje novih vještina 
korisnika usluga Zavoda; 

d) Princip organiziranosti i koordinacije službi i 
institucija u ovlaštenim sustavima; 

e) Princip solidarnosti i participacije, podizanje svijesti 
javnosti o pitanjima malodobničkog prijestupništva i 
delinkvencije; 

f) Primjena odgojnih preporuka- nadležnost organa 
starateljstva - postupak u organu starateljstva. 

3. Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Strategija za izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom u FBiH 
2011-2015", u iznosu od 400.000,00 KM 

R.b. Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika 
sredstava

Izvor sredstava Iznos sredstava 

3.1. Potpora funkcioniranju 
uspostavljenih kantonalnih koalicija 
za izradu lokalnih akcionih planova 
za implementiranje Strategije 

Promicati i lobirati u kantonalnim skupštinama da se usvoje 
akcioni planovi za implementiranje Strategije koje su 
pripremile koalicije. Za koalicije koje su ostvarile usvajanje 
planova u kantonalnim skupštinama, pristupiti provedbi 
prioriteta iz akcionog plana 

Udruženja osoba sa 
invaliditetom koja će biti 
odabrana na osnovu 
javnog poziva 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

100.000,00 KM

3.2. Koordinacija, promocija i 
zagovaranje implementiranja 
Strategije i akcionih planova 

Koordinirati aktivnosti kantonalnih koalicija, podržati i 
provoditi promociju i zagovaranje u institucijama kantona 
da se usvoje i provode akcioni planovi 

Partnerska organizacija 
koja će se odabrati putem 
javnog poziva 

50.000,00 KM

3.3. Potpora, praćenje i evaluacija 
aktivnosti kantonalnih koalicija 

Obezbjediti tim koji će vršiti potporu u pripremi i provedbi 
aktivnosti kantonalnih koalicija, koji će usmjeravati i 
evaluirati učinak aktivnosti kantonalnih koalicija 

Federalno ministarstvo 
rada i socijalne politike 

30.000,00 KM

3.4. Implementiranje aktivnosti 
definiranih u Strategiji - Istraživanja 

Provesti aktivnosti iz Strategije - Poglavlje "Socijalne 
zaštite" - Mjera 2 
"Izvršiti istraživanje i procjenu dodatnih troškova koji 
nastaju kao posljedice invaliditeta" 

Konsultant/i koji će se 
odabrati putem javnog 
poziva 

70.000,00 KM

3.5. Promocija Strategije Promocija i lobiranje kod nadležnih institucija i organizacija 
da implementiraju Strategiju 
- Podizanje svijesti javnosti 

Federalno ministarstvo 
rada i socijalne politike 

49.000,00 KM

3.6. Publikacija definiranih ciljeva Objediniti, štampati i publikovati ciljeve kantonalnih 
akcionih planova za implementiranje Strategije 

Federalno ministarstvo 
rada i socijalne politike 

21.000,00 KM

3.7. Podizanje svjesti i znanja o pitanjima 
iz oblasti invaliditeta 

Kroz konferenciju, okrugle stolove i medijske sadržaje raditi 
na širenju informacija, znanja i dobrih praksi iz oblasti od 
značaja za osobe sa invaliditetom 

Federalno ministarstvo 
rada i socijalne politike 

60.000,00 KM

3.8. Tekući troškovi Troškovi organizacije, puta i smještaja tokom izvršavanja 
aktivnosti planiranih programom  

Federalno ministarstvo 
rada i socijalne politike 

20.000,00 KM

  UKUPNO: 400.000,00 KM

 

a. "Potpora funkcioniranju uspostavljenih kantonalnih 
koalicija za izradu lokalnih akcionih planova za 
implementiranje Strategije" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Kontinuitet - nastavak realiziranja započetih 
aktivnosti; 

b) Raspodjela sredstava na području cijele Federacije; 
c) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 

u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 
izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011. - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Kvalitet plana aktivnosti za realiziranje programa; 
c) Kapaciteti organizacije za izvršenje zadatka/cijenit će 

se na osnovu profesionalnog CV odgovorne osobe za 
izvršenje zadatka i na osnovu resursa - raspoloživih 
saradnika koji bi po potrebi mogli biti uključeni; 

d) Odgovorno izvršavanje ranije povjerenih aktivnosti. 

b. "Koordinacija, promocija i zagovaranje implementiranja 
Strategije i akcionih planova" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Kontinuitet - nastavak realiziranje započetih 
aktivnosti; 

b) Implementiranje programa na području cijele 
Federacije Bosne i Hercegovine; 

c) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 
izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Iskustvo u aktivnostima koordinacije, promocije i 
zagovaranja; 

c) Kvalitet plana aktivnosti za realiziranje programa; 
d) Kapaciteti organizacije za izvršenje zadatka/cijenit će 

se na osnovu profesionalnog CV odgovorne osobe za 
izvršenje zadatka; 

e) Odgovorno izvršavanje ranije povjerenih aktivnosti; 
f) Doprinos u oblastima i pitanjima od značaja za osobe 

sa invaliditetom. 

c. "Potpora, praćenje i evaluacija aktivnosti kantonalnih 
koalicija" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Kontinuitet - nastavak realiziranja započetih 
aktivnosti; 

b) Doprinos u realiziranju aktivnosti ostvarivanja ciljeva 
Strategije. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ranija uključenost u izradu Strategije za 
izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015. i kantonalne akcione 
planove; 

b) Ranija uključenost u proces paćenja i usmjeravanja 
implementiranja Strategije; 

c) Obveze i odgovornost u izvršenju programa. 
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d. "Implementiranja aktivnosti definiranih u Strategiji - 
Istraživanja" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Implementiranje programa na području cijele 
Federacije Bosne i Hercegovine; 

b) Značaj i relevantnost informacija za realiziranje 
obveza iz Strategije; 

c) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Iskustvo u poslovima istraživanja; 
b) Kapaciteti za izvršenje zadatka/cijenit će se na osnovu 

profesionalnog CV odgovorne osobe za izvršenje 
zadatka; 

c) Uklopljenost u vremenski okvir. 

e. "Promocija Strategije" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Kontinuitet - nastavak realiziranja započetih 
aktivnosti; 

b) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 
b) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 -2015.; 

c) Podizanje svijesti javnosti o problemima pitanja 
invaliditeta; 

d) Jačanje partnerstva vladinih institucija i nevladinih 
organizacija u promicanju stanja u oblasti 
invalidnosti; 

e) Podizanje kapaciteta svih aktera koji rade u oblasti 
invalidnosti; 

f) Kvalitet plana i programa rada, uklopljenost u 
vremenski i financijski okvir; 

g) Aktivnosti će se obaviti sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 
12/09 i 60/10). 

f. "Publikacija definiranih ciljeva" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Kontinuitet - nastavak realiziranja započetih 
aktivnosti; 

b) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 

b) Poštivanje principa dostupnosti; 
c) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011.-2015.; 

d) Opravdanost procedura i iznosa; 
e) Aktivnosti će se obaviti sukladno Zakonu o javnim 

nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 
12/09 i 60/10). 

g. "Podizanje svjesti i znanja o pitanjima iz oblasti 
invaliditeta" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Doprinos reformskim procesima u oblasti invaliditeta 
u Federacije Bosne i Hercegovine; 

b) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine; 

c) Relevantnost aktivnosti za prilike i potrebe osoba sa 
invaliditetom, njihovih obitelji i društva. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Zaštita ostvarenog uspjeha; 
b) Doprinos ostvarenju ciljeva definiranih u Strategiji za 

izjednačavanje mogućnosti za osobe sa invaliditetom 
u Federaciji BiH 2011 - 2015.; 

c) Podizanje svijesti javnosti o problemima pitanja 
invaliditeta; 

d) Stvaranje prilika za jačanje partnerstva vladinih 
institucija i nevladinih organizacija u promicanju 
stanja u oblasti invalidnosti; 

e) Podizanje kapaciteta svih aktera koji rade u oblasti 
invalidnosti; 

f) Aktivnosti će se obaviti sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 
12/09 i 60/10). 

h. "Tekući troškovi" 
Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Doprinos promicanju položaja osoba sa invaliditetom 
u Federacije Bosne i Hercegovine. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Usmjerenost na izvršavanje aktivnosti planiranih u 
okviru programa; 

b) Poštivanje principa dostupnosti; 
c) Zahtjev sa odgovarajućim obrazloženjem; 
d) Opravdanost procedura i iznosa; 
e) Aktivnosti će se obaviti sukladno Zakonu o javnim 

nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 
12/09 i 60/10). 

4. "Transfer za organizacije civilnih invalida", u iznosu od 630.000,00 KM 
R/b. Naziv 

programa 
Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

4.1. Suradnja sa 
organizacijama 
osoba sa 
invaliditetom 

Financijska potpora organizacijama osoba sa 
invaliditetom za podmirenje osnovnih troškova rada 
organizacije, kako bi se osigurale pretpostavke za 
razvoj kapaciteta organizacija i jačanje partnerskog 
odnosa u rješavanju pitanja značajnih za populaciju 
osoba sa invaliditetom 

Savezi i udruženja osoba sa 
invaliditetom u Federaciji Bosne 
i Hercegovine 

Proračun Federacije 
Bosne i Hercegovine 

630.000,00 KM 

  
UKUPNO 630.000,00 KM

 
Ministarstvo će raspisati Javni poziv za dodjelu sredstava sa 

ovog transfera savezima i udruženjima osoba sa invaliditetom, 
koji na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine djeluju u 
interesu ove populacije. 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Registracija saveza/udruženja kod Federalnog 
ministarstva pravde; 
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b) Djelovanje u oblasti invaliditeta; 
c) Rad ili postojanje članica udruženja na području 

najmanje dva kantona; 
d) Financijski plan i program rada za narednu godinu; 
e) Ispunjenje obveze u svezi podnošenja narativnog i 

financijskog izvješća za prethodnu godinu. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Registracija uz saglasnost ovog ministarstva za 
unošenje naziva Federacija u naziv saveza i/ili 
postojanje ovlaštenja za vršenje poslova iz oblasti 
zaštite osoba sa invaliditetom; 

b) Organiziranost, broj članica saveza ili broj kantona na 
kojima savez/udruženje djeluje i/ili obim vršenja 
javnih ovlaštenja; 

c) Zastupljenost, broj osoba koje okuplja i u ime kojih 
djeluje; 

d) Broj uposlenih u stalnom radnom odnosu u 
prethodnoj godini; 

e) Specifičnost potreba članova saveza i udruženja i 
populacije koju zastupaju - potrebe za ortopedskim 
pomagalima, prilagođenim komunikacijskim 
tehnologijama, tuđom njegom i potporom pri 
zadovoljavanju svakodnevnih potreba,psihološkom 
potporom i drugim specifičnim potrebama; 

f) Demografska struktura i brojnost populacije koja se 
zastupa i u čijem se interesu djeluje; 

g) Ostvareni posebni rezultati u oblastima od značaja za 
osobe sa invaliditetom, posebno provedbu aktivnosti 
koje stimulišu uspostavljanje i razvijanje 
intersektoralne i internacionalne suradnje, afirmaciju 
savremenih pristupa u oblasti invalidnosti. 

5. "Transfer za implementiranje i uvođenje u prava neratnih invalida", u iznosu od 1.500.000,00 KM 
R/b. Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika 

sredstava 
Izvor sredstava Iznos sredstava 

5.1. Financiranje rada Instituta za 
medicinsko vještačenje i 
drugostupanjskog 
ocjenjivanja tjelesnog 
oštećenja 

Drugostupanjsko ocjenjivanje tjelesnog 
oštećenja na Institutu za medicinsko 
vještačenje sukladno Zakonu o osnovama 
socijalne zaštite, zaštite civilnih žrtava rata i 
zaštite obitelji sa djecom ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06 i 
14/09) i Sporazumom o provedbi medicinskog 
vještačenja - reviziji korisnika prava po 
Zakonu broj: 02-330/10 od 06.12.2010. godine 
i Aneksom Sporazuma broj: 06-35/4-
1713/2011 od 06.01.2012. godine 

Institut za medicinsko 
vještačenje zdravstvenog 
stanja 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

800.000,00 KM

5.2. Razvijanje mreže i kapaciteta 

Instituta za medicinsko 

vještačenje 

Podržati osposobljavanje područnih ureda 

Instituta za medicinsko vještačenje u FBIH 

sukladno Zakonu o Institutu 

Federalno ministarstvo 

rada i socijalne politike  

300.000,00 KM

5.3. Rana intervencija i stručna 
potpora za djecu sa 
invaliditetom  

Osigurati program potpore djeci sa 
invaliditetom kroz pružanje usluga logopeda, 
defektologa i fizikalne terapije 

Centri za socijalni rad sa 
područja Federacije 

300.000,00 KM

5.4. Strateški plan razvoja IT 
sustava ministarstva 

Implementiranje strateškog plana razvoja IT 
sustava Ministarstva kojim bi se osigurala IT 
potpora svim poslovima i radnim procesima 
sukladno poslovnoj strategiji ministarstva i 
osigurale pisane procedure za upravljanje 
promjenama na softveru - aplikaciji SOTAC 

Izabrana firma sukladno 
Zakonu o javnim 
nabavkama BiH 

100.000,00 KM

  UKUPNO 1.500.000,00 KM

 
 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

5.1. "Uvođenje u pravo osoba sa neratnim invaliditetom - 
medicinsko vještačenje invaliditeta" 

Isplaćivat će se prema dostavljenim fakturama od strane 
Instituta za medicinsko vještačenje zdravstvenog stanja za 
pružene usluge za medicinskog vještačenja. 

5.2. "Razvijanje mreže i kapaciteta Instituta za medicinsko 
vještačenje" 

Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će provesti 
ovu aktivnost na osnovu javnih natječaja. 

5.3. "Rana intervencija i stručna potpora za djecu sa 
invaliditetom" 

Pružanje novčane potpore djeci sa poteškoćama u razvoju u 
lokalnoj zajednici čiji su programi odobreni putem javnog 
natječaja. 

5.4. "Strateški plan razvoja IT sustava ministarstva" 

a) Nastavak realiziranja započetih programa; 
b) Zaštita postignute razine projekta; 
c) Zaštita IT sustava ministarstva; 
d) Zaštita aplikativnog softvera SOTAC; 
e) IT potpora svim poslovnim procesima ministarstva; 
f) Osiguranje pisanih procedura za promjene na aplikativnom 

softveru SOTAC; 
g) 85 računarskih jedinica u ministarstvu; 
h) SOTAC baza podataka za neratne invalide; 
i) SOTAC baza podataka za civilne žrtve rata; 
j) Proces izrade će se izvršiti sukladno Zakonu o javnim 

nabavkama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 12/09 i 60/10). 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 145 

6. "Transfer za odvikavanje od ovisnosti", u iznosu od 162.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

6.1 Sufinanciranje rada 
udruženja i fondacija 
koje vrše psihosocijalnu 
rehabilitaciju i socijalnu 
reintegraciju ovisnika o 
psihoaktivnim 
supstancama 

- Poboljšanje uvjeta za privremeni smještaj ovisnika 
o psihoaktivnim supstancama što uključuje kupovinu 
namirnica, sredstava za osobnu higijenu i čišćenje i 
održavanje prostorija i režijske troškove; 
- Proces resocijalizacije i rehabilitacije nakon 
završetka terapijske zajednice što uključuje potporu 
prigodom pronalaženja posla, prekvalifikacije, 
dodatnog školovanja, samoupošljavanja 

Nevladine organizacije/ udruženja i 
fondacije koje djeluju na području 
Federacije BiH i koje u okviru svojih 
programskih aktivnosti implementiraju 
projekte sekundarne i tercijalne prevencije 
ovisnosti o psihoaktivnim supstancama 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

162.000,00 KM

  UKUPNO 162.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

natječaja, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Registracija udruženja/fondacije sukladno zakonima 
bilo koje razine vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine; 

b) Detaljno obrazloženje problema, odnosno potrebe za 
realiziranjem projekta; 

c) Realiziranje projekta od interesa za građane 
Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno ekonomska 
ili društvena opravdanost potrebe za rješavanjem 
problema navedenog u prijedlogu projekta; 

d) Detaljno razrađen projekt; 
e) Transparentnost i mogućnost kontroliranja ostvarenih 

rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

f) Iznos potrebnih sredstava i mogućnost kontroliranja 
ostvarenih rezultata u odnosu na utrošena sredstva; 

g) Učestvovanje udruženja/fondacije u financiranju 
projekta (vlastita sredstva, donacije, sredstva iz 
Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine, sredstva iz 
Proračuna jedinice lokalne samouprave i druga 
sredstva). 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Prethodno iskustvo u implementiranju programa 
terapijskih zajednica – komuna u trajanju od najmanje 
pet godina; 

b) Precizno definirane ciljne grupe i broj korisnika, kao i 
iznos sredstava potrebnih za financiranje projekta; 

c) Ostvareni rezultati u realiziranju dosadašnjih 
projekata/programa u polju psihosocijalne 
rehabilitacije i socijalne reintegracije ovisnika o 
psihoaktivnim supstancama. 

7. "Provedba Zakona zaštite od nasilja u obitelji Federacije BiH", u iznosu od 162.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

7.1 Sufinanciranje rada 
sigurnih kuća/skloništa 
koja djeluju na području 
Federacije Bosne i 
Hercegovine 

Sufinanciranje rada sigurnih kuća u cilju 
poboljšanja uvjeta za privremeni smještaj 
žrtava nasilja u obitelji i pružanje usluga 
žrtvama nasilja smještenih u sigurnu kuću u 
2014. godini 

Sigurne kuće koje djeluju na 
području Federacije Bosne i 
Hercegovine i pružaju privremeni 
smještaj žrtvama obiteljskog 
nasilja  

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

162.000,00 KM 

  UKUPNO 162.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

natječaja, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Dokaz o relevantnosti doprinosa projekta/programa za 
ostvarivanje javnog interesa u određenoj oblasti (broj 
korisnika, realizirani programi, ostvareni i predviđeni 
socijalni učinci); 

b) Detaljno obrazloženje problema, odnosno potrebe za 
realiziranjem projekta; 

c) Detaljno razrađen projekt (ciljna grupa, metodologija 
rada, tim za provedbu programa); 

d) Detaljno razrađen plan dokumentiranja i praćenja 
rezultata rada; 

e) Transparentnost i mogućnost kontroliranja ostvarenih 
rezultata i ocjene uspješnosti projekta, odnosno 
programa; 

f) Minimalno dva pisma preporuke od relevantnih 
institucija/organa vlasti s kojima su aplikanti već 
surađivali; 

g) Iznos sredstava potrebnih za financiranje realiziranja 
projekta s detaljno razrađenim Proračunom, odnosno 
učestvovanje u financiranju projekta (vlastita sredstva, 
donacije, sredstva iz Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine, sredstva iz Proračuna jedinica lokalne 
samouprave i druga sredstva). 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Status pravnog lica; 
b) Potpisnik je Protokola o međusobnoj suradnji mjero-

davnih ministarstava, institucija i NVO u pružanju 
potpore žrtvama nasilja u obitelji; 

c) Najmanje sedam godina iskustva u radu sa žrtvama 
nasilja; 

d) Minimum 10 smještajnih kapaciteta; 
e) Najmanje dva psihologa, dva socijalna radnika i 

medicinska sestra koji rade u sigurnoj kući; 
f) Detaljan opis tretmana žrtava nasilja s planom izlazne 

strategije; 
g) Vrste usluga koje se pružaju u sigurnoj kući žrtvama 

nasilja u obitelji; 
h) Broj žrtava nasilja u obitelji koje su boravile u 

sigurnoj kući u 2013. godini; 
i) Broj žrtava nasilja koje su tretirane izvan smještaja u 

sigurnoj kući (savjetovanje); 
j) Detaljan opis procedure i kriterija prijema žrtve u 

sigurnu kuću; 
k) Broj osoba upućenih od strane centra za socijalni 

rad/policije u 2013. godini; 
l) Navesti detaljan troškovnik tretmana u sigurnoj kući; 
m) Osigurani izvori financiranja za 2014. godinu 

(Proračuni ili donatorska sredstva); 
n) Ostvareni rezultati u realiziranju dosadašnjih 

projekata/programa. 
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8. "Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Dječija nedelja", u iznosu od 32.000,00 KM 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

8.1 Obilježavanje manifestacije 
"Dječji tjedan" na području 
Federacije Bosne i 
Hercegovine 

- Organiziranje učestvovanja korisnika iz 
domova za djecu bez roditeljskog staranja na 
obilježavanju manifestacije "Dječji tjedan" 
na području Federacije Bosne i Hercegovine;
- Na ime organizacije domaćinu susreta 
odobrit će se uvećan iznos sredstava 
- Organiziranje okruglog stola ili 
konferencije 

Domovi i sela koji 
zbrinjavaju djecu bez 
roditeljskog staranja na 
području Federacije Bosne i 
Hercegovine 

Proračun Federacije 
Bosne i 

Hercegovine 

32.000,00 KM

  UKUPNO: 32.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

natječaja, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ovjeren i od strane odgovorne osobe potpisan pregled 
aktivnosti ustanove/sela od osnivanja do danas, sa 
posebnim osvrtom na aktualno stanje, broj korisnika 
kao i broj i stručni profil uposlenog osoblja; 

b) Učestvovanje ustanova/sela na ranijim susretima 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Prethodno iskustvo u zbrinjavanju djece bez 
roditeljskog staranja u trajanju od najmanje pet 
godina; 

b) Precizno definirane ciljne grupe i broj korisnika, kao i 
iznos sredstava potrebnih za financiranje troškova 
učestvovanja u manifestaciji Programa na području; 

c) Ostvareni rezultati u realiziranju dosadašnjih 
projekata i programa u oblasti zbrinjavanja djece bez 
roditeljske zaštite u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

9. "Transfer Savezu logoraša BiH-Projekt provedbe Odluke MSP", u iznosu od 400.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika 

sredstava
Izvor sredstava Iznos sredstava 

9.1 Financiranje rada Saveza logoraša 
Bosne i Hercegovine na projektu 
provedbe Odluke MSP 

Sredstva su namijenjena Savezu logoraša 
Bosne i Hercegovine kao potporu na projektu 
provedbe Odluke MSP 

Savez logoraša Bosne 
i Hercegovine 

Proračun Federacije 
Bosne i Hercegovine 

400.000,00 KM

  UKUPNO: 400.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
9.1 "Financiranje rada Saveza logoraša BiH na projektu 
provedbe Odluke MSP" 

a) Nastavak realiziranja započetih programa; 

b) Sredstva su namijenjena Savezu logoraša Bosne i 
Hercegovine kao potporu na projektu provedbe Odluke 
MSP; 

c) Zaštita postignute razine projekta. 

10. "Transfer Hrvatskoj Udruzi logoraša Domovinskog rata u BiH", u iznosu od 200.000,00 KM 
R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 

10.1 Financiranje rada Hrvatske udruge 
logoraša Domovinskog rata u BiH 
na projektu provedbe Odluke MSP 

Sredstva su namijenjena 
Hrvatskoj udruzi logoraša 
Domovinskog rata u BiH kao 
potpora na projektu provedbe 
Odluke MSP 

Hrvatska udruga logoraša 
Domovinskog rata u BiH 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

200.000,00 KM

  UKUPNO: 200.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
10.1. "Financiranje rada Hrvatske udruge logoraša 
Domovinskog rata u BiH na projektu provedbe Odluke 
MSP" 

a) Nastavak realiziranja započetih programa; 

b) Sredstva su namijenjena Hrvatskoj udruzi logoraša 
Domovinskog rata u BiH kao potpora na projektu provedbe 
Odluke MSP; 

c) Zaštita postignute razine projekta. 

11. "Transfer IDA – istraživačko dokumentacione aktivnosti i zaštita žrtava i svjedoka genocida", u iznosu od 290.000,00 KM 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

11.1. Istraživačko 
dokumentacione aktivnosti 
i zaštita žrtava i svjedoka 
genocida 

Provedba Projekta istraživačko 
dokumentacionih aktivnosti sa ciljem zaštite 
žrtava i svjedoka genocida aktivnom 
presudom Međunarodnog Suda pravde u 
Den Haagu 

Udruženje žrtava i svjedoka 
genocida 

Proračun 
Federacije Bosne 

i Hercegovine 

290.000,00 KM

  UKUPNO: 290.000,00 KM

 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 
11.1. "Istraživačko dokumentacione aktivnosti i zaštita 
žrtava i svjedoka genocida" 

a) Nastavak realiziranja započetih programa; 
b) Zaštita postignute razine projekta; 

c) Zakonsko regulisanje prava za žrtve torture, ratnog zločina i 
genocida; 

d) Podsticanje na svjedočenje žrtava; 
e) Istraživanje činjenica o ratnom zločinu; 
f) Osiguravanje relevantnih informacija o lokacijama 

primarnih i sekundarnih masovnih grobnica u Bosni i 
Hercegovini. 
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12. "Implementiranje Akcionog plana za provedbu dokumenta Politike zaštite djece bez roditeljskog staranja i obitelji pod 
rizikom od razdvajanja za razdoblje 2013.-2016. godina" u iznosu od 73.000, 

R/b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava 
12.1. Implementiranje 

Akcionog plana za 
provedbu Dokumenta 
Politike zaštite djece bez 
roditeljskog staranja i 
obitelji pod rizikom od 
razdvajanja za razdoblje 
2013.-2014. godina 

- Nastavak aktivnosti iz Akcionog plana za 2013. godinu 
i realiziranje ciljeva iz Akcionog plana za 2014. godine 
na razini Federacije Bosne i Hercegovine 
- Koordinacija u pružanju usluga socijalne zaštite kao i 
uspostavljanje unificirane baze prava i usluga na razini 
Federacije Bosne i Hercegovine; 
- Uspostavljanje unificirane baze podataka o pravima i 
uslugama djece bez roditeljskog staranja, potencijalnih 
usvojilaca, hraniteljskih obitelji i obitelji pod rizikom od 
razdvajanja 
- Standardizacija usluga i praćenje korisnika u sustavu 
pravne i socijalne zaštite djece i obitelji 
- Standardizacija usluga potpore obitelji; 
- Promicanje stručnog rada u oblasti starateljstva, 
usvojenja i hraniteljstva. 

Nevladine organizacije ili 
udruge koje se bave 
provedbom smjernica iz 
dokumenta Politike zaštite 
djece bez roditeljskog 
staranja i obitelji pod 
rizikom od razdvajanja za 
razdoblje 2013.-2014. 
godina, posebice u 
segmentu 
vaninstitucionalnog 
zbrinjavanja djece bez 
roditeljskog staranja 

Proračun 
Federacije 

Bosne i 
Hercegovine 

73.000,00 KM  

  UKUPNO 73.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava realizirat će se na osnovu Javnog 

natječaja, a prema općim i posebnim kriterijima, kako slijedi: 

Opći kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Provedba politike deinstitucionalizacije i 
vaninstitucionalnog zbrinjavanja djece bez 
roditeljskog staranja s modelima zbrinjavanja 
baziranim na obiteljskom okruženju; 

b) Doprinos životnom standardu i socijalnoj uključenosti 
u oblasti zaštite obitelji i djece; 

c) Kvalitetni ponuđeni programi i projekti 
vaninstitucionalnog zbrinjavanja djece bez 
roditeljskog staranja; 

d) Sufinanciranje od strane drugih izvora. 

Posebni kriteriji za raspodjelu sredstava: 

a) Ranije aktivnosti na implementiranju Akcionog plana 
za provedbu Dokumenta Politike zaštite djece bez 

roditeljskog staranja i obitelji pod rizikom od 
razdvajanja za razdoblje 2013.-2014. godina; 

b) Projekt razvoja servisa baziranih na obiteljskom 
modelu za djecu bez roditeljskog staranja; 

c) Programi potpore obitelji kod kojih postoji rizik od 
odvajanja djece od roditelja i djeci koja se nalaze u 
institucijama, a postoji mogućnost povratka u biološke 
obitelji; 

d) Rad s mladima koji napuštaju institucionalnu zaštitu 
na putu prema osamostaljenju kroz edukaciju, 
pronalaženje uposlenja, materijalnu potporu i razvoj 
vještina; 

e) Aktivnosti na smještanju djece bez roditeljskog 
staranja u hraniteljske obitelji umjesto u institucije; 

f) Organiziranje malih obiteljskih domova koji, kroz 
simulirano obiteljsko okruženje, nude mogućnost za 
kratkoročni smještaj djece bez roditeljskog staranja. 

13. "Tekući transferi neprofitnim organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici", u iznosu od 50.000,00 KM 

 
R.b Naziv programa Svrha programa Naziv korisnika sredstava Izvor sredstava Iznos sredstava

13.1. Stanovanje u lokalnoj zajednici Realiziranje Plana razvoja službi 
Stanovanja u zajednici uz potporu 
u Federaciji Bosne i Hercegovine

Savez organizacija za potporu 
osobama s intelektualnim 
teškoćama Federacije BiH - 
SUMERO 

Proračun 
Federacije Bosne i 

Hercegovine 

50.000,00 KM

  UKUPNO: 50.000,00 KM

 
Raspodjela sredstava će se usmjeriti na realiziranje 

Zaključaka V. broj: 1591/2012 od 04. decembra 2012. godine u 
segmentu potpore stanovanju u lokalnoj zajednici uz potporu i na 
ispunjenje obveza preuzetih Sporazumom o suradnji između 
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine i Instituta za otvoreno 
društvo s ciljem provedbe Strategije za izjednačavanje 
mogućnosti za osobe s invaliditetom u Federaciji Bosne i 
Hercegovine 2011-2015, broj 01-45/1-406/13. 

II. 
Sredstva utvrđena u Programu iz tačke II. ove odluke 

raspoređivat će se prema kriterijima za raspodjelu sredstava po 
tekućim transferima i kapitalnim transferima utvrđenim za svaki 
program posebno. 

III. 
Sukladno ovoj odluci, pojedinačne odluke o dodjeli 

sredstava korisnicima u svim navedenim tekućim i kapitalnim 
transferima iz tačke II. ove odluke donosi federalni ministar rada 
i socijalne politike. 

IV. 
Korisnici sredstava su obvezni da Federalnom ministarstvu 

rada i socijalne politike dostavljaju tromjesečna izvješća o 
utrošku sredstava i to najkasnije 15 dana nakon završetka 
tromjesečja. 

Korisnici sredstava su obvezni da dodijeljena sredstva 
koriste namjenski i da dostave izvješće sa kompletnom 
dokumentacijom kojom se dokazuje namjenski utrošak sredstava 
najkasnije do 15.01. naredne godine. 

V. 
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će pratiti 

namjenski utrošak sredstava iz tačke II. ove odluke. 

VI. 
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike će 

tromjesečno, sukladno Zakonu, podnositi izvješće o utrošenim 
sredstvima Federalnom ministarstvu financija-Federalnom 
ministarstvu finansija, a Federalno ministarstvo financija-
Federalno ministarstvo finansija će izvješćivati Vladu Federacije 
Bosne i Hercegovine. 
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VII. 
Za realizaciju ove odluke zadužuje se Federalno ministar-

stvo financija-Federalno ministarstvo finansija i Federalno 
ministarstvo rada i socijalne politike, svatko u okviru svoje 
nadležnosti. 

VIII. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1017/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу чл. 33. и 38. Закона о извршавању Буџета 

Федерације Босне и Херцеговине за 2014. годину 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 99/13 и 31/14), на 
приједлог федералног министра рада и социјалне политике, 
Влада Федерације Босне и Херцеговине на 117. сједници, 
одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О УСВАЈАЊУ ПРОГРАМА УТРОШКА СРЕДСТАВА С 

КРИТЕРИЈИМА РАСПОДЈЕЛЕ СРЕДСТАВА 
ТЕКУЋИХ ТРАНСФЕРА УТВРЂЕНИХ БУЏЕТОМ 
ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2014. 

ГОДИНУ ФЕДЕРАЛНОМ МИНИСТАРСТВУ РАДА И 
СОЦИЈАЛНЕ ПОЛИТИКЕ 

I 
Усваја се Програм утрошка средстава за: "Текући 

трансфери другим нивоима власти - Запошљавање Рома", 
економски код 614100; "Трансфер за реализацију активности 
предвиђених Уредбом о примјени одгојних препорука према 

малољетницима у ФБиХ", економски код 614100; "Текући 
трансфери непрофитним организацијама - Стратегија за 
изједначавање могућности за особе са инвалидитетом у 
ФБиХ 2011 - 2014."; економски код 614300; "Трансфер за 
организације цивилних инвалида", економски код 614300; 
"Трансфер за имплементацију и увођење у права нератних 
инвалида", економски код 614300; "Трансфер за одвикавање 
од зависности", економски код 614300; "Провођење Закона о 
заштити од насиља у породици", економски код 614300; 
"Текући трансфери непрофитним организацијама - Дјечја 
недјеља", економски код 614300; "Трансфер Савезу 
логораша БиХ-Пројекат спровођења Одлуке МСП", 
економски код 614300; "Трансфер Хрватској удрузи 
логораша Домовинског рата у БиХ", економски код 614300; 
"Трансфер ИДА - истраживачко документационих 
активности и заштита жртава и свједока геноцида", 
економски код 614300; "Имплементација Акционог плана за 
спровођење документа Политика заштите дјеце без 
родитељског старања и породица под ризиком од раздвајања 
за период 2013 - 2016. година", економски код 614100; 
"Текући трансфери непрофитним организацијама - 
Становање у локалној заједници", економски код 614300, 
утврђених у раздјелу 51. Буџета Федерације Босне и 
Херцеговине за 2014. годину ("Службене новине Федерације 
БиХ", број 99/13), како слиједи: 

ПРОГРАМ 
УТРОШКА СРЕДСТАВА С КРИТЕРИЈИМА 

РАСПОДЈЕЛЕ СРЕДСТАВА ТЕКУЋИХ ТРАНСФЕРА 

Расподјела средстава текућих трансфера утврђених 
овом одлуком вршиће се у складу са општим и посебним 
критеријима. Расподјела средстава текућих трансфера 
вршиће се за програме и пројекте како слиједи: 

1. "Текући трансфери другим нивоима власти - Запошљавање Рома", у износу од 90.000,00 КМ 
Р/б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава

1.1. Запошљавање Рома Стимулисање послодаваца за 
запошљавање Рома уз 
оспособљавање - обуку за радно 
мјесто и стварање повољних услова 
за самозапошљавање у циљу стопе 
незапослености Рома 

Федерални завод за 
запошљавање 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

90.000,00 КМ

  УКУПНО: 90.000,00 КМ

 

Општи критерији за додјелу средстава: 

a) Допринос животном стандарду и запошљавању 
Рома 

Посебни критерији за додјелу средстава: 

a) Дјелатност; 

b) Пословна идеја или бизнис план; 
c) План обуке; 
d) Квалификација; 
e) Вријеме проведено на евиденцији незапослених; 
f) Пол. 

2. "Трансфер за реализацију активности предвиђених Уредбом о примјени одгојних препорука према малољетницима 
у ФБиХ", у износу од 52.000,00 КМ 

Р/б Назив програма Сврха програма 
Назив корисника 

средстава 
Извор средстава Износ средстава 

2.1. Имплементација Уредбе о 
примјени одгојних препорука 
према малољетницима у 
Федерацији Босне и 
Херцеговине ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 6/09) 

Имплементација члана 68. Уредбе која 
подразумијева обавезу спровођења едукације 
професионалаца запослених у центрима за 
социјални рад/службама социјалне заштите. 
Израда Пројекта: "Одгојне препоруке према 
малољетницима - примјери добре праксе у 
Републици Хрватској, искуства стручњака у 
спровођењу одгојних препорука и начину 
спровођења истих". 

Завод за одгој мушке 
дјеце и омладине - 

Сарајево 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

52.000,00 КМ 

  УКУПНО 52.000,00 КМ
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Реализација активности предвиђених Уредбом о 

примјени одгојних препорука према малољетницима у 
Федерацији Босне и Херцеговине: 

Општи критерији: 

a) Релевантност доприноса пројекта/програма за 
остваривање јавног интереса у одређеној области; 

b) Транспарентност и могућност контролисања 
остварених резултата и оцјене успјешности 
пројекта, односно програма; 

c) Детаљно разрађен план документовања и праћења 
резултата рада. 

Посебни критерији: 

a) Постојање капацитета за спровођење едукације о 
добрим резултатима примјене алтернативних 

модела рада, као и стицања додатних знања и 
вјештина за вођење поступка посредовања и 
примјене одгојних препорука; 

b) Едукација стручних сурадника у непосредном 
раду с корисницима; 

c) Социјална инклузија кроз стицање нових 
вјештина корисника услуга Завода; 

d) Принцип организованости и координације служби 
и институција у овлаштеним системима; 

e) Принцип солидарности и партиципације, 
подизање свијести јавности о питањима 
малољетничког пријеступништва и 
делинквенције; 

f) Примјена одгојних препорука - надлежност органа 
старатељства - поступак у органу старатељства. 

3. "Текући трансфери непрофитним организацијама - Стратегија за изједначавање могућности за особе са 
инвалидитетом у ФБиХ 2011-2015", у износу од 400.000,00 КМ 

Р.б. Назив програма Сврха програма 
Назив корисника 

средстава
Извор средстава Износ средстава

3.1. Подршка функционисању 
успостављених кантоналних 
коалиција за израду локалних 
акционих планова за 
имплементацију Сратегије 

Унапређивати и лобирати у кантоналним скупштинама 
да се усвоје акциони планови за имплементацију 
Стратегије које су припремиле коалиције. За коалиције 
које су оствариле усвајање планова у кантоналним 
скупштинама, приступити спровођењу приоритета из 
акционог плана 

Удружења особа са 
инвалидитетом која ће 
бити одабрана на 
основу јавног позива 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

100.000,00 КМ

3.2. Координација, промоција и 
заговарање имплементације 
Стратегије и акционих планова

Координисати активности кантоналних коалиција, 
подржати и проводити промоцију и заговарање у 
институцијама кантона да се усвоје и проводе акциони 
планови 

Партнерска 
организација која ће се 
одабрати путем јавног 
позива 

50.000,00 КМ

3.3. Подршка, праћење и евалуација 
активности кантоналних 
коалиција 

Обезбједити тим који ће вршити подршку у припреми и 
спровођењу активности кантоналних коалиција, који ће 
усмјеравати и евалуирати учинак активности 
кантоналних коалиција 

Федерално 
министарство рада и 
социјалне политике 

30.000,00 КМ

3.4. Имплементација активности 
дефинисаних у Стратегији - 
Истраживања 

Провести активности из Стратегије - Поглавље 
"Социјалне заштите" - Мјера 2 
"Извршити истраживање и процјену додатних трошкова 
који настају као посљедице инвалидитета" 

Консултант/и који ће се 
одабрати путем јавног 
позива 

70.000,00 КМ

3.5. Промоција Стратегије Промоција и лобирање код надлежних институција и 
организација да имплементирају Стратегију - Подизање 
свијести јавности 

Федерално 
министарство рада и 
социјалне политике 

49.000,00 КМ

3.6. Публикација дефинисаних 
циљева 

Објединити, штампати и публиковати циљеве 
кантоналних акционих планова за имплементацију 
Стратегије 

Федерално 
министарство рада и 
социјалне политике 

21.000,00 КМ

3.7. Подизање свјести и знања о 
питањима из области 
инвалидитета 

Кроз конференцију, округле столове и медијске 
садржаје радити на ширењу информација, знања и 
добрих пракси из области од значаја за особе са 
инвалидитетом 

Федерално 
министарство рада и 
социјалне политике 

60.000,00 КМ

3.8. Текући трошкови Трошкови организације, пута и смјештаја током 
извршавања активности планираних програмом  

Федерално 
министарство рада и 
социјалне политике 

20.000,00 КМ

  УКУПНО: 400.000,00 КМ

 

а. "Подршка функционисању успостављених 
кантоналних коалиција за израду локалних акционих 
планова за имплементацију Стратегије" 

Општи критерији за расподјелу средстава: 
a) Континуитет - наставак реализације започетих 

активности; 
b) Расподјела средстава на подручју цијеле Федера-

ције; 
c) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-

дитетом у Федерацији Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Ранија укљученост у израду Стратегије за 
изједначавање могућности за особе са 
инвалидитетом у Федерацији БиХ 2011 - 2015. и 
кантоналне акционе планове; 

b) Квалитет плана активности за реализацију про-
грама; 

c) Капацитети организације за извршење задатка/ 
цијениће се на основу професионалног CV одго-
ворне особе за извршење задатка и на основу 
ресурса – расположивих сарадника који би по 
потреби могли бити укључени; 

d) Одговорно извршавање раније повјерених 
активности. 

b. "Координација, промоција и заговарање 
имплементације Стратегије и акционих планова" 

Општи критерији за расподјелу средстава: 
a) Континуитет - наставак реализације започетих 

активности; 
b) Имплементација програма на подручју цијеле 

Федерације Босне и Херцеговине; 
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c) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-
дитетом у Федерацији Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Ранија укљученост у израду Стратегије за изједна-
чавање могућности за особе са инвалидитетом у 
Федерацији БиХ 2011 - 2015. и кантоналне 
акционе планове; 

b) Искуство у активностима координације, промо-
ције и заговарања; 

c) Квалитет плана активности за реализацију 
програма; 

d) Капацитети организације за извршење 
задатка/цијениће се на основу професионалног CV 
одговорне особе за извршење задатка; 

e) Одговорно извршавање раније повјерених 
активности; 

f) Допринос у областима и питањима од значаја за 
особе са инвалидитетом. 

c. "Подршка, праћење и евалуација активности 
кантоналних коалиција" 

Општи критерији за расподјелу средстава: 
a) Континуитет - наставак реализације започетих 

активности; 
b) Допринос у реализацији активности остваривања 

циљева Стратегије. 
Посебни критерији за расподјелу средстава: 
a) Ранија укљученост у израду Стратегије за 

изједначавање могућности за особе са 
инвалидитетом у Федерацији БиХ 2011 - 2015. и 
кантоналне акционе планове; 

b) Ранија укљученост у процес паћења и усмјеравања 
имплементације Стратегије; 

c) Обавезе и одговорност у извршењу програма. 

d. "Имплементација активности дефинисаних у 
Стратегији - Истраживања" 
Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Имплементација програма на подручју цијеле 
Федерације Босне и Херцеговине; 

b) Значај и релевантност информација за реализа-
цију обавеза из Стратегије; 

c) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-
дитетом у Федерације Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Искуство у пословима истраживања; 
b) Капацитети за извршење задатка/цијениће се на 

основу професионалног CV одговорне особе за 
извршење задатка; 

c) Уклопљеност у временски оквир. 

e. "Промоција Стратегије" 

Општи критерији за расподјелу средстава: 
a) Континуитет - наставак реализације започетих 

активности; 
b) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-

дитетом у Федерације Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Заштита оствареног успјеха; 
b) Допринос остварењу циљева дефинисаних у 

Стратегији за изједначавање могућности за особе 
са инвалидитетом у Федерацији БиХ 2011 - 2015.; 

c) Подизање свијести јавности о проблемима питања 
инвалидитета; 

d) Јачање партнерства владиних институција и 
невладиних организација у унапређењу стања у 
области инвалидности; 

e) Подизање капацитета свих актера који раде у 
области инвалидности; 

f) Квалитет плана и програма рада, уклопљеност у 
временски и финансијски оквир; 

g) Активности ће се обавити у складу са Законом о 
јавним набавкама Босне и Херцеговине ("Службе-
ни гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 
24/06, 70/06, 12/09 и 60/10). 

f. "Публикација дефинисаних циљева" 

Општи критерији за расподјелу средстава: 
a) Континуитет - наставак реализације започетих 

активности; 
b) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-

дитетом у Федерације Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Заштита оствареног успјеха; 
b) Поштивање принципа доступности; 
c) Допринос остварењу циљева дефинисаних у 

Стратегији за изједначавање могућности за особе 
са инвалидитетом у Федерацији БиХ 2011 - 2015.; 

d) Оправданост процедура и износа; 
e) Активности ће се обавити у складу са Законом о 

јавним набавкама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 
8/06, 24/06, 70/06, 12/09 и 60/10). 

g. "Подизање свјести и знања о питањима из области 
инвалидитета" 
Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Допринос реформским процесима у области 
инвалидитета у Федерације Босне и Херцеговине; 

b) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-
дитетом у Федерације Босне и Херцеговине; 

c) Релевантност активности за прилике и потребе 
особа са инвалидитетом, њихових породица и 
друштва. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Заштита оствареног успјеха; 
b) Допринос остварењу циљева дeфинисаних у 

Стратегији за изједначавање могућности за особе 
са инвалидитетом у Федерацији БиХ 2011 - 2015.; 

c) Подизање свијести јавности о проблемима питања 
инвалидитета; 

d) Стварање прилика за јачање партнерства 
владиних институција и невладиних организација 
у унапређењу стања у области инвалидности; 

e) Подизање капацитета свих актера који раде у 
области инвалидности; 

f) Активности ће се обавити у складу са Законом о 
јавним набавкама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 
8/06, 24/06, 70/06, 12/09 и 60/10). 

h. "Текући трошкови" 
Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Допринос унапређењу положаја особа са инвали-
дитетом у Федерације Босне и Херцеговине. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Усмјереност на извршавање активности 
планираних у оквиру програма; 
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b) Поштивање принципа доступности; 
c) Захтјев са одговарајућим образложењем; 
d) Оправданост процедура и износа; 
e) Активности ће се обавити у складу са Законом о 

јавним набавкама Босне и Херцеговине ("Службе-
ни гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 
24/06, 70/06, 12/09 и 60/10). 

 
 
 
 
 
 

4. "Трансфер за организације цивилних инвалида", у износу од 630.000,00 КМ 

Р/б. 
Назив 

програма 
Сврха програма 

Назив корисника 
средстава 

Извор средстава Износ средстава 

4.1. Сарадња са 
организацијама 
особа са 
инвалидитетом 

Финансијска подршка организацијама особа са 
инвалидитетом за подмирење основних трошкова 
рада организације, како би се осигурале 
претпоставке за развој капацитета организација и 
јачање партнерског односа у рјешавању питања 
значајних за популацију особа са инвалидитетом 

Савези и удружења особа са 
инвалидитетом у 
Федерацији Босне и 
Херцеговине 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

630.000,00 КМ 

  УКУПНО 630.000,00 КМ

 
Министарство ће расписати Јавни позив за додјелу 

средстава са овог трансфера савезима и удружењима особа 
са инвалидитетом, који на територији Федерације Босне и 
Херцеговине дјелују у интересу ове популације. 

Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Регистрација савеза/удружења код Федералног 
министарства правде; 

b) Дјеловање у области инвалидитета; 
c) Рад или постојање чланица удружења на подручју 

најмање два кантона; 
d) Финансијски план и програм рада за наредну 

годину; 
e) Испуњење обавезе у вези подношења наративног 

и финансијског извјештаја за претходну годину. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Регистрација уз сагласност овог министарства за 
уношење назива Федерација у назив савеза и/или 
постојање овлаштења за вршење послова из 
области заштите особа са инвалидитетом; 

b) Организованост, број чланица савеза или број 
кантона на којима савез/удружење дјелује и/или 
обим вршења јавних овлаштења; 

c) Заступљеност, број особа које окупља и у име 
којих дјелује; 

d) Број упослених у сталном радном односу у 
претходној години; 

e) Специфичност потреба чланова савеза и удруже-
ња и популације коју заступају - потребе за 
ортопедским помагалима, прилагођеним кому-
никацијским технологијама, туђом његом и 
помоћи при задовољавању свакодневних потреба, 
психолошком подршком и другим специфичним 
потребама; 

f) Демографска структура и бројност популације 
која се заступа и у чијем се интересу дјелује; 

g) Остварени посебни резултати у областима од 
значаја за особе са инвалидитетом, посебно спро-
вођење активности које стимулишу успостављање 
и развијање интерсекторалне и интернационалне 
сарадње, афирмацију савремених приступа у 
области инвалидности. 

5. "Трансфер за имплементацију и увођење у права нератних инвалида", у износу од 1.500.000,00 КМ 
Р/б. Назив програма Сврха програма Назив корисника 

средстава 
Извор средстава Износ средстава 

5.1. Финансирање рада 
Института за медицинско 
вјештачење и 
другостепеног 
оцјењивања тјелесног 
оштећења 

Другостепено оцјењивање тјелесног оштећења на Институту за 
медицинско вјештачење у складу са Законом о основама социјалне 
заштите, заштите цивилних жртава рата и заштите породице са 
дјецом ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 36/99, 54/04, 39/06 
и 14/09) и Споразумом о спровођењу медицинског вјештачења - 
ревизији корисника права по Закону број: 02-330/10 од 06.12.2010. 
године и Анексом Споразума број: 06-35/4-1713/2011 од 
06.01.2012. године 

Институт за 
медицинско 
вјештачење 
здравственог стања 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

800.000,00 КМ

5.2. Развијање мреже и 

капацитета Института за 

медицинско вјештачење 

Подржати оспособљавање подручних уреда Института за 

медицинско вјештачење у ФБИХ сукладно Закону о Институту 

Федерално 

министарство рада и 

социјалне политике  

300.000,00 КМ

5.3. Рана интервенција и 
стручна подршка за дјецу 
са инвалидитетом  

Осигурати програм подршке дјеци са инвалидитетом кроз пружање 
услуга логопеда, дефектолога и физикалне терапије 

Центри за социјални 
рад са подручја 
Федерације 

300.000,00 КМ

5.4. Стратешки план развоја 
ИТ система министарства 

Имплементација стратешког плана развоја ИТ система 
Министарства којим би се осигурала ИТ подршка свим пословима 
и радним процесима у складу са пословном стратегијом 
министарства и осигурале писане процедуре за управљање 
промјенама на софтверу – апликацији СОТАЦ 

Изабрана фирма у 
складу са Законом о 
јавним набавкама 
БиХ 

100.000,00 КМ

  УКУПНО 1.500.000,00 КМ
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Посебни критерији за расподјелу средстава: 
5.1. "Увођење у право особа са нератним инвалидитетом 
- медицинско вјештачење инвалидитета" 

Исплаћиваће се према достављеним фактурама од 
стране Института за медицинско вјештачење здравственог 
стања за пружене услуге за медицинског вјештачења. 

5.2. "Развијање мреже и капацитета Института за 
медицинско вјештачење" 

Федерално министарство рада и социјалне политике ће 
провести ову активност на основу јавних натјечаја. 

5.3. "Рана интервенција и стручна подршка за дјецу са 
инвалидитетом" 

Пружање новчане подршке дјеци са потешкоћама у 
развоју у локалној заједници чији су програми одобрени 
путем јавног натјечаја. 

5.4. "Стратешки план развоја ИТ система министарства" 

a) Наставак реализације започетих програма; 
b) Заштита постигнутог нивоа пројекта; 
c) Заштита ИТ система министарства; 
d) Заштита апликативног софтвера СОТАЦ; 
e) ИТ подршка свим пословним процесима министарства; 
f) Осигурање писаних процедура за промјене на 

апликативном софтверу СОТАЦ; 
g) 85 рачунарских јединица у министарству; 
h) СОТАЦ база података за нератне инвалиде; 
i) СОТАЦ база података за цивилне жртве рата; 
j) Процес израде ће се извршити у складу са Законом о 

јавним набавкама Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06, 
12/09 и 60/10). 

6. "Трансфер за одвикавање од зависности", у износу од 162.000,00 КМ 

Р/б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава 

6.1 Суфинансирање рада 
удружења и фондација које 
врше психосоцијалну 
рехабилитацију и социјалну 
реинтеграцију зависника о 
психоактивним супстанцама

- Побољшање услова за привремени смјештај 
зависника о психоактивним супстанцама што 
укључује куповину намирница, средстава за 
особну хигијену и чишћење и одржавање 
просторија и режијске трошкове; 
- Процес ресоцијализације и рехабилитације 
након завршетка терапијске заједнице што 
укључује помоћ приликом проналажења 
посла, преквалификације, додатног 
школовања, самозапошљавања 

Невладине 
организације/удружења и 
фондације које дјелују на 
подручју Федерације БиХ и 
које у оквиру својих 
програмских активности 
имплементирају пројекте 
секундарне и терцијалне 
превенције зависности о 
психоактивним супстанцама 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

162.000,00 КМ

  УКУПНО 162.000,00 КМ

 
Расподјела средстава реализоваће се на основу Јавног 

конкурса, а према општим и посебним критеријима, како 
слиједи: 

Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Регистрација удружења/фондације у складу са 
законима било којег нивоа власти у Федерацији 
Босне и Херцеговине; 

b) Детаљно образложење проблема, односно потребе 
за реализирањем пројекта; 

c) Реализација пројекта од интереса за грађане 
Федерације Босне и Херцеговине, односно 
економска или друштвена оправданост потребе за 
рјешавањем проблема наведеног у приједлогу 
пројекта; 

d) Детаљно разрађен пројект; 
e) Транспарентност и могућност контролирања 

остварених резултата и оцјене успјешности 
пројекта, односно програма; 

f) Износ потребних средстава и могућност 
контролирања остварених резултата у односу на 
утрошена средства; 

g) Учествовање удружења/фондације у финансирању 
пројекта (властита средства, донације, средства из 
Буџета Федерације Босне и Херцеговине, средства 
из Буџета јединице локалне самоуправе и друга 
средства). 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Претходно искуство у имплементацији програма 
терапијских заједница – комуна у трајању од 
најмање пет година; 

b) Прецизно дефинисане циљне групе и број 
корисника, као и износ средстава потребних за 
финансирање пројекта; 

c) Остварени резултати у реализацији досадашњих 
пројеката/програма у пољу психосоцијалне 
рехабилитације и социјалне реинтеграције 
зависника о психоактивним супстанцама. 

7. "Провођење Закона заштите од насиља у породици Федерације БиХ", у износу од 162.000,00 КМ 
Р/б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава 

7.1 Суфинансирање рада 
сигурних кућа/склоништа 
која дјелују на подручју 
Федерације Босне и 
Херцеговине 

Суфинансирање рада сигурних 
кућа у циљу побољшања услова 
за привремени смјештај жртава 
насиља у породици и пружање 
услуга жртвама насиља 
смјештених у сигурну кућу у 
2014. години 

Сигурне куће које дјелују на 
подручју Федерације Босне и 
Херцеговине и пружају 
привремени смјештај жртвама 
породичног насиља  

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

162.000,00 КМ 

  УКУПНО 162.000,00 КМ
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Расподјела средстава реализоваће се на основу Јавног 
конкурса, а према општим и посебним критеријима, како 
слиједи: 

Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Доказ о релевантности доприноса пројекта/ 
програма за остваривање јавног интереса у 
одређеној области (број корисника, реализовани 
програми, остварени и предвиђени социјални 
учинци); 

b) Детаљно образложење проблема, односно потребе 
за реализовањем пројекта; 

c) Детаљно разрађен пројект (циљна група, 
методологија рада, тим за спровођење програма); 

d) Детаљно разрађен план документовања и праћења 
резултата рада; 

e) Транспарентност и могућност контролисања 
остварених резултата и оцјене успјешности 
пројекта, односно програма; 

f) Минимално два писма препоруке од релевантних 
институција/органа власти с којима су апликанти 
већ сурађивали; 

g) Износ средстава потребних за финансирање 
реализације пројекта с детаљно разрађеним 
буџетом, односно учествовање у финансирању 
пројекта (властита средства, донације, средства из 
Буџета Федерације Босне и Херцеговине, средства 
из буџета јединица локалне самоуправе и друга 
средства). 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Статус правног лица; 
b) Потписник је Протокола о међусобној сарадњи 

мјеродавних министарстава, институција и НВО у 
пружању подршке жртвама насиља у породици; 

c) Најмање седам година искуства у раду са жртвама 
насиља; 

d) Минимум 10 смјештајних капацитета; 
e) Најмање два психолога, два социјална радника и 

медицинска сестра који раде у сигурној кући; 
f) Детаљан опис третмана жртава насиља с планом 

излазне стратегије; 
g) Врсте услуга које се пружају у сигурној кући 

жртвама насиља у породици; 
h) Број жртава насиља у породици које су боравиле у 

сигурној кући у 2013. години; 
i) Број жртава насиља које су третиране изван 

смјештаја у сигурној кући (савјетовање); 
j) Детаљан опис процедуре и критерија пријема 

жртве у сигурну кућу; 
k) Број особа упућених од стране центра за 

социјални рад/полиције у 2013. години; 
l) Навести детаљан трошковник третмана у сигурној 

кући; 
m) Осигурани извори финансирања за 2014. годину 

(буџети или донаторска средства); 
n) Остварени резултати у реализацији досадашњих 

пројеката/програма. 

8. "Текући трансфери непрофитним организацијама - Дјечија недеља", у износу од 32.000,00 КМ 
Р.б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава 

8.1 Обиљежавање 
манифестације 
"Дјечја недјеља" на 
подручју Федерације 
Босне и Херцеговине 

- Организовање учествовања корисника из 
домова за дјецу без родитељског старања на 
обиљежавању манифестације "Дјечје недјеље" на 
подручју Федерације Босне и Херцеговине; 
- На име организације домаћину сусрета 
одобриће се увећан износ средстава 
- Организовање округлог стола или конференције

Домови и села који збрињавају 
дјецу без родитељског старања 
на подручју Федерације Босне 
и Херцеговине 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

32.000,00 КМ

  УКУПНО: 32.000,00 КМ

 
Расподјела средстава реализоваће се на основу Јавног 

конкурса, а према општим и посебним критеријима, како 
слиједи: 

Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Овјерен и од стране одговорне особе потписан 
преглед активности установе/села од оснивања до 
данас, са посебним освртом на актуално стање, 
број корисника као и број и стручни профил 
упосленог особља; 

b) Учествовање установа/села на ранијим сусретима 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Претходно искуство у збрињавању дјеце без 
родитељског старања у трајању од најмање пет 
година; 

b) Прецизно дефинисане циљне групе и број 
корисника, као и износ средстава потребних за 
финансирање трошкова учествовања у 
манифестацији Програма на подручју; 

c) Остварени резултати у реализацији досадашњих 
пројеката и програма у области збрињавања дјеце 
без родитељске заштите у Федерацији Босне и 
Херцеговине. 

9. " Трансфер Савезу логораша БиХ-Пројект спровођења Одлуке МСП", у износу од 400.000,00 КМ 
Р/б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава

9.1 Финансирање рада Савеза логораша Босне 
и Херцеговине на пројекту спровођења 
Одлуке МСП 

Средства су намијењена 
Савезу логораша Босне и 
Херцеговине као помоћ 
на пројекту спровођења 
Одлуке МСП 

Савез логораша Босне и 
Херцеговине 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

400.000,00 КМ

  УКУПНО: 400.000,00 КМ

 
Посебни критерији за расподјелу средстава: 

9.1 "Финансирање рада Савеза логораша БиХ на 
пројекту спровођења Одлуке МСП" 

a) Наставак реализације започетих програма; 

b) Средства су намијењена Савезу логораша Босне и 
Херцеговине као помоћ на пројекту спровођења Одлуке 
МСП; 

c) Заштита постигнутог нивоа пројекта. 
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10. "Трансфер Хрватској Удрузи логораша Домовинског рата у БиХ", у износу од 200.000,00 КМ 
Р/б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава 

10.1 Финансирање рада Хрватске 
удруге логораша Домовинског 
рата у БиХ на пројекту 
спровођења Одлуке МСП 

Средства су намијењена 
Хрватској удрузи логораша 
Домовинског рата у БиХ као 
помоћ на пројекту 
спровођења Одлуке МСП 

Хрватска удруга логораша 
Домовинског рата у БиХ 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

200.000,00 КМ

  УКУПНО: 200.000,00 КМ

 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 
10.1. "Финансирање рада Хрватске удруге логораша 
Домовинског рата у БиХ на пројекту спровођења Одлуке 
МСП" 

a) Наставак реализације започетих програма; 

b) Средства су намијењена Хрватској удрузи логораша 
Домовинског рата у БиХ као помоћ на пројекту 
спровођења Одлуке МСП; 

c) Заштита постигнутог нивоа пројекта. 

11. "Трансфер ИДА – истраживачко документационе активности и заштита жртава и свједока геноцида", у износу од 
290.000,00 КМ 

Р.б Назив програма Сврха програма 
Назив корисника 

средстава
Извор средстава Износ средстава 

11.1. Истраживачко 
документационе 
активности и заштита 
жртава и свједока 
геноцида 

Провођење Пројекта истраживачко 
документационих активности са циљем 
заштите жртава и свједока геноцида активном 
пресудом Међународног Суда правде у Den 
Haagu 

Удружење жртава и 
свједока геноцида 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

290.000,00 КМ

  УКУПНО: 290.000,00 КМ

 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 
11.1. "Истраживачко документационе активности и 
заштита жртава и свједока геноцида" 

a) Наставак реализације започетих програма; 
b) Заштита постигнуте разине пројекта; 

c) Законско регулисање права за жртве тортуре, ратног 
злочина и геноцида; 

d) Подстицање на свједочење жртава; 
e) Истраживање чињеница о ратном злочину; 
f) Осигуравање релевантних информација о локацијама 

примарних и секундарних масовних гробница у Босни 
и Херцеговини. 

12. "Имплементација Акционог плана за спровођење документа Политике заштите дјеце без родитељског старања и 
породице под ризиком од раздвајања за период 2013 - 2016. година" у износу од 73.000,00 КM 

Р/б Назив програма Сврха програма 
Назив корисника 

средстава 
Извор средстава Износ средстава 

12.1. Имплементација 
Акционог плана за 
спровођење Документа 
Политике заштите дјеце 
без родитељског 
старања и породице под 
ризиком од раздвајања 
за период 2013 - 2014. 
година 

- Наставак активности из Акционог плана за 2013. годину и 
реализацију циљева из Акционог плана за 2014. године на 
нивоу Федерације Босне и Херцеговине 
- Координација у пружању услуга социјалне заштите као и 
успостављање унифициране базе права и услуга на нивоу 
Федерације Босне и Херцеговине; 
- Успостављање унифициране базе података о правима и 
услугама дјеце без родитељског старања, потенцијалних 
усвојилаца, хранитељских породица и породица под 
ризиком од раздвајања 
- Стандардизација услуга и праћење корисника у систему 
правне и социјалне заштите дјеце и породица 
- Стандардизација услуга подршке породицаима; 
- Унапређење стручног рада у области старатељства, 
усвојења и хранитељства. 

Невладине 
организације или 
удруге које се баве 
спровођењем смјерница 
из документа Политике 
заштите дјеце без 
родитељског старања и 
породице под ризиком 
од раздвајања за период 
2013 - 2014. година, 
посебице у сегменту 
ванинституционалног 
збрињавања дјеце без 
родитељског старања 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

73.000,00 КМ  

  УКУПНО 73.000,00 КМ

 
Расподјела средстава реализоваће се на основу Јавног 

конкурса, а према општим и посебним критеријима, како 
слиједи: 

Општи критерији за расподјелу средстава: 

a) Провођење политике деинституционализације и 
ванинституционалног збрињавања дјеце без 
родитељског старања с моделима збрињавања 
базираним на породичном окружењу; 

b) Допринос животном стандарду и социјалној 
укључености у области заштите породице и дјеце; 

c) Квалитетни понуђени програми и пројекти 
ванинституционалног збрињавања дјеце без 
родитељског старања; 

d) Суфинансирање од стране других извора. 

Посебни критерији за расподјелу средстава: 

a) Раније активности на имплементацији Акционог 
плана за спровођење Документа Политике 
заштите дјеце без родитељског старања и 
породице под ризиком од раздвајања за период 
2013 - 2014. година; 

b) Пројект развоја сервиса базираних на породичном 
моделу за дјецу без родитељског старања; 

c) Програми подршке породицама код којих постоји 
ризик од одвајања дјеце од родитеља и дјеци која 
се налазе у институцијама, а постоји могућност 
повратка у биолошке породице; 
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d) Рад с младима који напуштају институционалну 
заштиту на путу према осамостаљењу кроз 
едукацију, проналажење запослења, материјалну 
подршку и развој вјештина; 

e) Активности на смјештању дјеце без родитељског 
старања у хранитељске породице умјесто у 
институције; 

f) Организовање малих породичних домова који, 
кроз симулирано породично окружење, нуде 
могућност за краткорочни смјештај дјеце без 
родитељског старања. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13. "Текући трансфери непрофитним организацијама - Становање у локалној заједници", у износу од 50.000,00 КМ 
Р.б Назив програма Сврха програма Назив корисника средстава Извор средстава Износ средстава

13.1. Становање у локалној заједници Реализацију Плана развоја 
служби Становања у заједници 
уз подршку у Федерацији 
Босне и Херцеговине 

Савез организација за подршку 
особама с интелектуалним 
тешкоћама Федерације БиХ - 
СУМЕРО 

Буџет 
Федерације 
Босне и 

Херцеговине 

50.000,00 КМ

  УКУПНО: 50.000,00 КМ

 
Расподјела средстава ће се усмјерити на реализацију 

Закључака В. број: 1591/2012 од 04. децембра 2012. године у 
сегменту подршке становању у локалној заједници уз 
подршку и на испуњење обавеза преузетих Споразумом о 
сарадњи између Владе Федерације Босне и Херцеговине и 
Института за отворено друштво с циљем спровођења 
Стратегије за изједначавање могућности за особе с 
инвалидитетом у Федерацији Босне и Херцеговине 2011 - 
2015, број 01-45/1-406/13. 

II 
Средства утврђена у Програму из тачке II ове одлуке 

распоређиваће се према критеријима за расподјелу средстава 
по текућим трансферима и капиталним трансферима 
утврђеним за сваки програм посебно. 

III 
У складу са овом одлуком, појединачне одлуке о 

додјели средстава корисницима у свим наведеним текућим и 
капиталним трансферима из тачке II ове одлуке доноси 
Федерални министар рада и социјалне политике. 

IV 
Корисници средстава су обавезни да Федералном 

министарству рада и социјалне политике достављају 
тромјесечне извјештаје о утрошку средстава и то најкасније 
15 дана након завршетка тромјесечја. 

Корисници средстава су обавезни да додијељена 
средства користе намјенски и да доставе извјештај са 
комплетном документацијом којом се доказује намјенски 
утрошак средстава најкасније до 15.01. наредне године. 

V 
Федерално министарство рада и социјалне политике ће 

пратити намјенски утрошак средстава из тачке II ове одлуке. 

VI 
Федерално министарство рада и социјалне политике ће 

тромјесечно, у складу са Законом, подносити извјештај о 
утрошеним средствима Федералном министарству финанс-
ија-Федералном министарству финанција, а Федерално 
министарство финансија-Федерално министарство финан-
ција ће извјештавати Владу Федерације Босне и Херцего-
вине. 

VII 
За реализацију ове одлуке задужује се Федерално 

министарство финансија-Федерално министарство 
финанција и Федерално министарство рада и социјалне 
политике, свако у оквиру своје надлежности. 

VIII 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1017/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 
 

1221 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 15. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-isp. i 66/13), Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PLAN POSLOVANJA 

JAVNOG PREDUZEĆA AUTOCESTE FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. MOSTAR  

ZA 2014. GODINU 

I. 
Ovom odlukom daje se saglasnost na Plan poslovanja 

Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar, za 2014. godinu. 

II. 
Sastavni dio ove odluke je Plan poslovanja Javnog 

preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Mostar, za 2014. godinu. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1018/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 15. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 12/10, 16/10-isp. i 66/13), Vlada Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. 
godine, donosi 
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ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA PLAN POSLOVANJA 

JAVNOG PODUZEĆA AUTOCESTE FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE D.O.O. MOSTAR  

ZA 2014. GODINU 

I. 
Ovom odlukom daje se suglasnost na Plan poslovanja 

Javnog poduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
d.o.o. Mostar, za 2014. godinu. 

II. 
Sastavni dio ove odluke je Plan poslovanja Javnog 

poduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. 
Mostar, za 2014. godinu. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1018/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 15. Закона о 
цестама Федерације Босне и Херцеговине ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 12/10, 16/10-исп. и 66/13), 
Влада Федерације Босне и Херцеговине, на 117. сједници, 
одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ПЛАН ПОСЛОВАЊА 
ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА АУТОЦЕСТЕ ФЕДЕРАЦИЈЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ Д.О.О. МОСТАР  
ЗА 2014. ГОДИНУ 

I 
Овом одлуком даје се сагласност на План пословања 

Јавног предузећа Аутоцесте Федерације Босне и 
Херцеговине д.о.о. Мостар, за 2014. годину. 

II 
Саставни дио ове одлуке је План пословања Јавног 

предузећа Аутоцесте Федерације Босне и Херцеговине д.о.о. 
Мостар, за 2014. годину. 

III 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1018/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

Na osnovu člana 21. Statuta JP Autoceste FBiH d.o.o. 
Mostar br. 1.1-2866-1/12 od 29.06.2012. god., člana 269. Zakona 
o privrednim društvima ("Službene novine Federacije BiH", br. 
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/0/ 7/09 i 
63/10), Nadzorni odbor JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar, na 
sjednici održanoj 02.04.2013. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PLANA POSLOVANJA ZA 2014. GODINU 

JP AUTOCESTE FBiH D.O.O. MOSTAR 

I 
Nadzorni odbor JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar, usvaja 

Plan poslovanja za 2014. godinu JP Autoceste FBiH d.o.o. 
Mostar. 

II 
Plan poslovanja za 2014. godinu JP Autoceste FBiH d.o.o. 

Mostar proslijedit će se Vladi Federacije BiH putem resornog 
Ministarstva na dalje postupanje, nakon čega će isti biti 
dostavljen Skupštini JP Autoceste FBiH na razmatranje i 
usvajanje. 

III 
Sastavni dio ove Odluke je Plan poslovanja za 2014. godinu 

JP Autoceste FBiH d.o.o. Mostar. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Broj NO 1.01-1752-9/14 
02. aprila 2014. godine

Predsjednik
Nadzornog odbora 
Željko Matoc, s. r.

AC JP Autoceste FBiH 
-PRIJEDLOG- 

PLAN 
POSLOVANJA ZA 2014. GODINU 

Mostar, decembar 2013. godine 

1. Uvod 

Javno preduzeće Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
društvo sa ograničenom odgovornošću Mostar (u daljnem tekstu: 
JP Autoceste) registrovano je u sudu u Mostaru, dana 28.10.2010. 
godine u skladu se Zakonom o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 12/10 i 
16/10), Zakonom o privrednim društvima ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 
91/07, 84/08, 88/08 i 7/09) i Odlukom o statusnim pitanjima 
Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine 
društvo sa ograničenom odgovornošću Mostar koju je donijela 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (Odluka V broj 593/10 od 
1.7.2010. godine) na svojoj 149. sjednici održanoj 1. jula 2010. 
godine u Sarajevu. 

Plan poslovanja za 2014. godinu ima za cilj da odredi 
osnovne strateške ciljeve poslovanja kako bi se realizacijom 
poslovnih aktivnosti postigli najbolji rezultati u infrastrukturnoj 
izgradnji, upravaljanju i održavanju autocesta i brzih cesta. Ovim 
planom poslovanja definišu se osnovne postavke na kojima 
počiva razvoj i rad JP Autocesta u narednom periodu, a odnose se 
na: 

- Rad JP Autoceste zasnovano na ekonomskim 
principima koji će biti samoodrživ te ostvarivati 
profitabilno poslovanje na duži rok; 

- U optimalnom vremenskom periodu izvršiti pripreme 
i početi aktivnosti na izgradnji dionica autoceste za 
koje postoji projektna dokumentacija, što bi za 
posljedicu imalo finansijske efekte kroz ostvarenje 
prihoda od usluga naplate cestarine. Posredno, utjecaj 
autoceste će biti vidljiv u regionalnim okvirima kroz 
bolju prometnu povezanost; 

- Nastavak aktivnosti na pronalaženju optimalnih izvora 
sredstava koji će osigurati povećanje inteziteta aktiv-
nosti na izradi projektne dokumentacije, ekspro-
prijaciji zemljišta i na nastavku izgradnje autoceste; 

- Poduzimati aktivnosti sa institucijama javne vlast 
kako bi se osigurali preduslovi na izboru partnera za 
javno-privatno partnerstvo ili koncesiju, kao i 
osiguranja dodatnih izvora sredstava za izgradnju 
novih dionica autocesta i brzih cesta putem novih 
modela izgradnje; 

- Nastaviti sa aktivnostima na iznalaženju novih izvora 
finansiranja putem zaključenja ugovora sa 
međunarodnim finansijskim institucijama, kao i 
komercijalnim bankama u cilju okončanja aktivnosti 
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na izgradnji dionica autoceste koje su trenutno u 
izgradnji, kao i stvaranje finansijskog okvira za 
početak izgradnje novih dionica na Koridoru Vc i 
brzim cestama. 

Sve navedene aktivnosti zahtijevaju ispunjenje preduslova 
potrebnih za ispunjenje ovog plana. S obzirom na nedefinisane 
rokove ratifikacije ugovora o zaduženju sa međunarodnim 
finansijskim institucijama, te proširenje aktivnosti JP Autoceste 
radi početka pripreme izgradnje novih dionica, sve planirane 
poslovne aktivnosti će biti predmet kontinuiranog praćenja 
realizacije od strane Uprave preduzeća. U skladu sa realizacijom 
aktivnosti koje su obuhvaćene Planom poslovanja, kao i 
eventualnih odstupanja od istih, JP Autoceste će u toku godine 
razmotriti i donijeti odluku o rebalansu ovog plana. 

2. O NAMA 

Djelatnosti JP Autoceste su definisane Statutom preduzeća, 
kao poslovi i zadaci na autocestama i brzim cestama u Federaciji 
BiH i to: 

- priprema dugoročnih, srednjoročnih i godišnjih pla-
nova i programa razvoja, održavanje, zaštita, rekon-
strukcija, izgradnja, obnova cesta i objekata na cesta-
ma kao i izvještaji o realizaciji tih planova i programa; 

- obavljanje poslova održavanja autoceste; 
- investitorski poslovi za studije i projekte, obnovu, 

izgradnju, rekonstrukciju i održavanje na autocestama 
i objektima; 

- predlaganje finansijskih planova i poboljšanje načina 
prikupljanja sredstava namijenjenih za potrebe 
izgradnje autocesta; 

- vođenje evidencije (baze podataka) autocesta, obje-
kata, saobraćajne signalizacije i opreme na auto-
cestama i katastra autocestovnog zemljišnog pojasa: 

- ustupanje radova na rekonstrukciji, izgradnji, obnovi i 
održavanju autocesta; 

- priprema i praćenje realizacije programa mjera i 
aktivnosti za unapređenje sigurnosti saobraćaja na 
autocestama kojima upravlja; 

- priprema podloga za dodjelu koncesija i osiguranje 
stručno-tehničkog nadzora; 

- organizacija sistema naplate cestarine; 
- prikupljanje podataka i obavještavanje javnosti o 

stanju autocesta i načinu odvijanja saobraćaja; 
- poduzimanje potrebnih mjera za očuvanje i zaštitu 

okoliša; 
- organizovanje i pružanje usluga korisnicima autocesta 

i brzih cesta i dr. 
Osnovni zadatak JP Autoceste je izgradnja Koridora Vc. Na 

teritoriji Bosne i Hercegovine nalazi se najduži dio grane 
Koridora Vc. U ukupnoj dužini od oko 335 km, izgradnja 
autoceste Koridora Vc unapređuje povezivanje BiH sa susjednim 
zemljama i poboljšava potencijal za privredni razvoj. Projekat 
ima snažnu potporu Vlade Federacije BiH, a očekuje se da će 
omogućiti Bosni i Hercegovini bolju integraciju sa ekonomskim i 
socijalnim strukturama u Evropi. 

Koridor Vc u BiH uključuje četiri glavne dionice, u 
Vladinim dokumentima nazvane kao Lotovi, kako slijedi: 

- Lot 1: Svilaj na rijeci Savi (veza na Koridor X) - 
Doboj jug; 

- Lot 2: Doboj jug - Sarajevo jug (Tarčin); 
- Lot 3: Sarajevo kug (Tarčin) - Mostar sjever; 
- Lot 4: Mostar sjever - Bijača na južnoj granici sa 

Hrvatskom. 
Pregled trase Koridora Vc i brzih cesta prikazan je na 

slijedećoj slici: 

 
Dio Koridora VC koji prolazi kroz Federaciju BiH iznosi 

285 km. Pored ovoga planirana je i izgradnja autoputa Žepče - 
Tuzla - Brčko - Orašje, te nekoliko brzih cesta kao osnov za 
povezivanje Federacije BiH u regionalne i dalje međunarodne 
saobraćajne tokove savremenim prometnicama: 

 
R.br. Relacija Vrsta ceste

1. Sarajevo -Zenica - RS - Odžak - Svilaj (Koridor Vc-

sjever) 

Autocesta 

2. Sarajevo - Mostar - spoj sa JJAC Split - Ploče (Koridor 

Vc-jug) 

Autocesta 

3. Počitelj - Stolac - Neum - Trebinje (RS)/Dubrovnik 
(RH) - granica sa CG (Jadransko-jonska AC) 

Autocesta 

4. Tuzla - Brčko (veza na koridor DDS) - Orašje - granica 
sa RH (veza na Koridor X) 

Autocesta 

5. Žepče - Tuizla - Brčko - Orašje Autocesta 

6. Granica sa RH - Bihać - RS - Travnik - Lašva - Sarajevo 
- Goražde - granica sa CG 

Brza cesta 

7. Mostar - Široki Brijeg - Grude - granica sa RH Brza cesta 

8. Travnik - Donji Vakuf - Bugojno - Kupres - Livno - 
granica sa RH 

Brza cesta 

2.1. VIZIJA 

Stvoriti cestovnu infrastrukturu najvišeg ranga, ekvivalen-
tnu najsavremenijim saobraćajnicama u svijetu. 

2.2. MISIJA 

Gradimo, upravljamo i održavamo cestovnu infrastrukturu 
najvišeg ranga, društveno odgovorno djelujući sa posebnim 
fokusom na usklađenost sa okolišem i sa sigurnošću prometa. 

2.3. STRATEGIJA 

Strategija JP Autoceste je da uz ostvarenje ovih aktivnosti, 
uz kvalitetne kadrove, dobru koordinaciju i organizaciju, 
kvalitetan informacioni sistem ostvari profitabilno poslovanje i 
pozitivne finansijske rezultate, a posredno kroz bolju prometnu 
povezanost ostvari značajan utjecaj na cjelokupni privredni 
razvoj u okruženju na kojemu se nalazi. 

Budući da je planirana ekspanzija u gradnji na području 
Koridora Vc, u narednom periodu može se očekivati značajan 
utjecaj na bruto društveni proizvod (BDP) u Federaciji BiH kroz 
povećanje zaposlenosti, ekspanziju građevinskog sektora, te 
proizvodnju i prodaju građevinskog materijala potrebnog za 
gradnju. 

3. ANALIZA TRENUTNOG STANJA 

Trasa autoceste zvane Koridor Vc u dužini od 335 km 
proteže se od sjeverne do južne granice BiH. Smatra se da će ova 
trasa predstavljati najfrekventniji rejon sa najviše korisnika 
usluge. Procjenjuje se da ukupan iznos investicije za Koridor Vc i 
planirane brze ceste iznosi oko 8 milijardi KM. 
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Do sada je u potpunosti izgrađeno i nalazi se u upotrebi 52 
km na relaciji Jošanica - Bilješevo, kao i poddionica Kravice - 
Bijača uključujući granični prijelaz Bijača. 

Trenutno je u izgradnji 8 poddionica i to: Bilješevo - Gorica 
(tunel 1. mart), Drivuša - Gorica, dio Sarajevske obilaznice Butila 
- Vlakovo, Vlakovo - Lepenica, Lepenica - Suhodol, Suhodol - 
Tarčin, Zvirovići - Kravice i Svilaj - Odžak. 

Finansiranje izgradnje naprijed navedenih poddionica 
vršeno je putem kreditnog okvira zaključenog između Bosne i 
Hercegovine i Evropske investicijske banke, odnosno Evropske 
banke za obnovu i razvoj, osim dionice Jošanica - Kakanj, koja je 
finansirana iz budžeta FBiH. Dio Sarajevske obilaznice, 
poddionica Butila - Vlakovo, finansira se iz vlasititih sredstava JP 
Autoceste. 

Finansiranje izgradnje vrši se putem ugovora između Bosne 
i Hercegovine i Evropske investicijske banke i Evropske banke 
za obnovu i razvoj kroz dvije faze finansiranje i to: 

- Ugovor broj: 24.775 (BA) od 18.12.2008. godine 
(158,4 miliona eura) 

- Ugovor broj: 31.174 (BA) od 22.08.2012. godine 
(339,6 miliona eura) 

Prva faza finansiranja (158,4 miliona eura) obuhvata slije-
deće poddionice: Bilješevo - Kakanj, Gorica Bilješevo i Drivuša - 
Gorica. Druga faza finansiranja obuhvata poddionice: Svilaj - 
Odžak, Vlakovo - Lepenica, Lepenica - Suhodol, Suhodol - 
Tarčin, Zvirovići - Kravice i Kravice - Bijača. 

U skladu sa ugovorima o kreditu između Bosne i Herce-
govine i međunarodnih kreditora (EIB i EBRD) zajmoprimac je 
dužan pribaviti finansijska sredstva u slučaju povećanih troškova 
projekta. 

Za finansiranja izgradnje poddionice Drivuša - Klopče 
osigurana su sredstva putem zaključenog ugovora između Bosne 
i Hercegovine i Kuvajtskog fonda za arapski ekonomski razvoj 
(KFAER) broj 794 ratificiran u maju 2010. godine u visini od 
10,5 miliona KD (cca 28 miliona eura). Trenutno je u proceduri 
dobijanje saglasnosti na tendersku dokumentaciju, koja je 
sačinjena u skladu sa procedurama KFAER-a. 

Po dosadašnjim ugovorenim radovima evidentno je da će 
nedostajati sredstava za završetak radova predviđenim za 
finansiranje po fazi dva kreditnog sporazuma sa EIB-om i 
EBRD-om. Kako je obaveza zajamoprimca kredita, Bosne i 
Hercegovine, odnosno JP Autoceste kao implementatora 
projekta, da obezbijedi potrebna finansijska sredstva za potpunu 
realizaciju izgradnje dionica koje su predmet kreditog sporazuma 
sa EIB-om i EBRD-om, trenutno je u proceduri osiguranje 
sredstava i to: 

- Povećanje kreditnog okvira sa EBRD-om u visini od 
25 miliona eura, od čega će se 5 miliona eura 
refundirati za uložena vlastita sredstava JP Autoceste 
na izgradnji graničnog prijelaza Bijača, a 20 miliona 
eura za finansiranje nedostajućih sredstava na 
poddionici Suhodol - Tarčin. 

- Potpisivanje kreditnog sporazuma sa Češkom izvoz-
nom bankom u visini od 15 miliona eura, koja će se 
utrošiti na izgradnju poddionice Zvirovići - Kravice; 

- Provođenje procedure zaduženja putem 
komercijalnog zaduženja ili emisijom vrijednosnih 
papira u iznosu od 150 miliona KM (77 miliona eura). 
Kako je za navedeno zaduženje potrebno osigurati 
garancije Federacije BiH, što zahtijeva duži 
vremenski period, pokrenuta je i procedura 
kratkoročnog zaduženja u visini od 40 miliona KM 
(20,5 miliona eura). Obaveza po kratkoročnom 
zaduženju će se zatvoriti nakon osiguranja sredstava u 
iznosu od 150 miliona KM. Sredstava bi se koristila 
za finansiranje dionice Vlakovo - Tarčin. Na ovaj 
način bi se izbjegli eventualni zastoji u izgradnji i 
osigurala nedostajuća sredstava na navedenoj dionici. 

- Pokrenuta je inicijativa za zaduženje kod Razvojne 
banke FBiH za finansiranje infrastrukturnog projekta 
u visini od 30 miliona KM (15,2 miliona eura) pod 
povoljnijim uslovima. 

Pored navedenih aktivnosti, pokrenuta je procedura 
zaduženja kod OFID - OPEC Fond za međunarodni razvoj za 
osiguranje sredstava u visini od cca 60 miliona eura (48,1 milion 
USD i 23 miliona eura) za finansiranje izgradnje poddionice 
Klopče - Donja Gračanica. Vlada Federacije BiH je dana 
31.10.2013. godine dala saglasnost za navedeno zaduženje. 

Kao i prethodnim poslovnim planovima, predviđa se da JP 
Autoceste privremeno predfinansira dionice autoputa do konačne 
ratifikacije i/ili efektivnosti svake pojedine kreditne linije. 

JP Autoceste će u slučaju nedostatka sredstava za vlastito 
učešće za realizaciju projekta izgradnje autoceste na Koridoru Vc 
ili bilo kojeg drugog razloga koji bi doveo do nelikvidnosti 
projekta (privremena obustava povlačenja kreditnih sredstava ili 
sl.) obezbijediti dodatne finansijske izvore. JP Autoceste će u 
navednom slučaju osigurati druge izvore finansiranja u vidu 
obezbjeđenja alternativnih izvora finansiranja kroz povećanja 
ugovorenih kreditnih okvira. U svrhu obezbjeđenja sredstava za 
izgradnju JP Autoceste može koristiti komercijalne kredite, 
emisiju vrijednosnih papira ili iz drugih sredstava. Ukupna 
zaduženja po modelu komercijalnog zaduženja od banaka ili 
emisijom vrijednosnih papira ne mogu biti viša od 200 miliona 
KM u toku 2014. godine. Za ova zaduženja JP Autoceste može 
tražiti djelomičnu ili punu garanciju Federacije BiH, uz 
provođenje procedure zaduživanja u skladu za zakonima Bosne i 
Hercegovine. 

NAPOMENA: JP Autoceste ima obavezu plaćanja PDV-a 
za radove koji se finansiraju iz međunarodnih kredita. Također, 
JP Autoceste ima i pravo povrata PDV-a plaćenog za navedeno 
na osnovu sporazuma koji su sastavni dio ovih kreditnih 
aranžmana. U slučaju da neki od navedenih kreditnih aranžmana 
ne bude operativan u vrijeme početka izvođenja radova ili dođe 
do eksterno izazvanih zastoja u realizaciji istih, JP Autoceste 
planira plaćanje ovih obaveza iz drugih izvora (vlastitih ili 
drugih kreditno/dužničkih aranžmana). 
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4.1. SWOT ANALIZA 

Prednost ovog preduzeća treba da bude u tome da se posveti 
internoj ekonomiji, optimiziranju troškova poslovanja uz 
kontinuirano mjerenje rezultata. Razvoj i osnov poslovne politike 
kompanije sagledane kroz prizmu analize trenutnog stanja treba 
da budu: 

- Da postoji zapažena dinamika rasta i razvoja; 
- Svake godine se tržište širi kroz izgradnju autoceste i 

pratećih objekata neophodnih za ostvarenje prihoda 
od naplate cestarina; 

- Proširit će se segment naknade za korištenje 
cestovnog zemljišta i naknade za obavljanje pratećih 
djelatnosti na autocestama; 

- Profesionalan odnos prema dobavljačima/izvođačima 
radova i nastojanje da se pridržavaju svih elemenata 
ugovora, kao i stroga kontrola izvedenih radova; 

- Posebnu pažnju posvetiti održavanju autoceste i 
ostalih stalnih sredstava; 

- Zapošljavanje i kvalitetna obuka novih kadrova u 
skladu sa potrebama preduzeća; 

- Širi društveni interes koji kompanija može ostvariti 
kao pokretač ostale privrede u BiH; 

- Društveno i okolinsko odgovorno djelovanje. 
SWOT analiza predstavlja objektivan pregled snage i 

slabosti kao internih faktora i šanse, te prijetnje kao eksternih 
faktora. 
Snaga 
- Kvalitet usluga 
- Imidž i prepoznatljivost 
- Zaposleni su posvećeni uspjehu preduzeća 
- Briga prema zajednici 
- Razvojna orijentacija i praćenje svjetskih 
trendova u oblasti izgradnje i održavanja 
autocesta 
- Mogućnost ispoljavanja kreativnih 
sposobnosti 
- Podrška Vlade FBiH i resornog 
Ministarstva 
- Sistem upravljanje kvalitetom ISO 
9001:2008 

Slabost 
- Nemogućnost samofinansiranja 
značajnijih razvojnih projekata bez 
eksternih izvora sredstava 
- Nedostatak iskustva u 
implementaciji velikih 
infrastrukturnih projekata 
- Nedostatak sposobnosti daljeg 
kreditnog zaduženja, bez povećanja 
prihoda (akcize ili iz budžeta FBiH)
- Ne usvajanje strategije razvoja 
autocesta, brzih i magistralnih cesta

Šansa 
- Praćenje želja, potreba i očekivanja 
korisnika usluga 
- Konkurentna cijena u odnosu na kvalitet 
usluge 
- Zapošljavanje i jačanje kadrovske osnove 
koja će biti sposobna da preuzme stečena 
znanja i iskustva 
- Proširenje poslovno- tehničke saradnje sa 
poslovnim partnerima 
- Postizanje ažurnosti u poslovanju i 
uvođenje savremenog informacionog sistema 
koji će omogućiti jednostavnije obavljanje 
menadžerskih funkcija (planiranje, 
organizovanje, kadrovsko popunjavanje, 
vođenje i kontrolu poslovanja) 

Prijetnja 
- Nestabilno političko i ekonomsko 
okruženje u BiH i regiji 
- Nije stvoren sistemski okvir u BiH 
za značajniji razvoj ekonomskih 
aktivnosti 
- Neprilagođenost zakonskih propisa
- Nerazvijeni segment pratećih 
industrija u oblasti niskogradnje 

 

5. PLAN AKTIVNOSTI NA KORIDORU Vc 

U 2014. godini JP Autoceste planira obavljati pripremu i 
izgradnju dionica na Koridoru Vc kroz više paralelnih aktivnosti, 
koje se odnose na slijedeće: 

1. Izgradnja dionica iz kreditnih okvira sa Evropskom 
bankom za obnovu i razvoj (EBRD) i Evropskom 
investicijskom bankom (EIB) - faza I (158,4 miliona 
eura) i faza II (339,6 miliona eura); 

2. Početak izgradnje dionice Drivuša - Klopče iz 
sredstava Kuvajtskog fonda za arapski ekonomski 
razvoj; 

3. Izgradnja graničnog prijelaza Svilaj u okviru 
izgradnje dionice Svilaj - Odžak; 

4. Izgradnja dijela Sarajevske obilaznice, poddionica 
Butila - Vlakovo i poddionica Vlakovo-Mostarsko 
raskršće; 

5. Nastavak aktivnosti na realizaciji Ugovora o kosul-
tantskim uslugama sa IFC-om, članicom Svjetske 
banke radi strukturiranja i implementacije transakcije 
javno-privatnog partnerstva (JPP) / koncesije, kao 
novog modela izgradnje na Koridoru Vc; 

6. Nastavak aktivnosti na zaključenju kreditnog 
sporazuma sa OFID (OPEC Fond za međunarodni 
razvoj) i aktivnostima na pripremi za početak 
izgradnje poddione Klopče - Donja Gračanica: 

7. Pokretanje inicijative za osiguranje sredstava radi 
izgradnje dionice Zvirovići - Počitelj; 

8. Analiza modela, te početak aktivnosti na obezbjeđenju 
sredstava i izvođača radova na dionici Tarčin - Mostar 
(Tarčin - Konjic) po modelu finansiraj i izgradi. 

Pored navedenih aktivnosti, u Planu poslovanja JP 
Autoceste za 2014. godinu predviđeno je pokretanje novih 
aktivnosti na izgradnji Koridora Vc i brzih cesta u Federaciji 
BiH. U 2012. godini donesen je Zakon o autocesti na Koridoru 
Vc koji će ubuduće ubrzati proces pripreme za gradnju novih 
dionica. 

Osnovni izazov za buduće aktivnosti na provođenju 
strategije izgradnje autocesta i brzih cesta u Federaciji BiH 
predstavlja mogućnost povećanja kreditne sposobnosti JP 
Autoceste za obezbjeđenjem dodatnih izvora sredstava, kao i 
optimizacija trase i smanjenje troškova izgradnje autoceste na 
Koridoru Vc. Povećanje kreditne sposobnosti preduzeća moguće 
je ostvariti kroz dodatna sredstava iz budžeta FBiH, kao i 
povećanjem akciza na gorivo. JP Autoceste je pokrenulo 
aktivnosti na povećanju akcize, upućena je inicijativa Vladi 
FBiH, te obavljeni razgovori sa predstavnicima MMF-a. Vezano 
za optimizaciju, ista podrazumijeva usklađivanje strategija unutar 
sektora prometa i komunikacija na način da se riješi saobraćajna 
povezanost na optimalan način sa aspekta investicija u izgradnji. 

Pored povećanja kreditne sposobnosti potrebno je istaći i 
neophodnost: 
- usvajanja prostornog plana područja posebnih obilježja od 

značaja za Federaciju BiH Autocesta na Koridoru Vc za 
2008 - 2028.; 

- usvajanja prostornog plana Federacije BiH sa optimiziranim 
trasama autoceste i brze ceste; 

- ubrazanja procedura ratifikacije međunarodnih kredita kod 
bh. institucija. 

5.1. IZGRADNJA DIONICA IZ KREDITNIH LINIJA EIB I 
EBRD 

JP Autoceste će u 2014. godini nastaviti realizaciju 
započetih projekata. To se u prvom redu odnosi na projekte koji 
se finansiraju iz kredita međunarodnih finansijskih institucija 
EIB-a i EBRD-a, koje je podijeljeno u dvije faze. 

5.1.1. Prava faza 

U prvoj fazi radi se projekat izgradnje dionice autoceste 
Drivuša - Kakanj ukupne dužine od 15,2 km na Koridoru Vc u 
Bosni i Hercegovini. Ukupni troškovi projekta u prvoj fazi iznose 
158,4 miliona eura. Struktura finansiranja je podijeljena na 
slijedeći način: 

 
Izvor finansiranja Iznosi (miliona eura) 
Vlastita sredstva 23,4 
Kredit od EIB 75,0 
Kredit od EBRD 60,0 
UKUPNO 158,4 
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EIB kreditna linija 75 miliona eura 

Sa EIB-om je potpisan kreditni sporazum u vrijednosti od 
75 miliona eura. U skladu sa ovim kreditnim sporazumom 
implementator projekta (JP Autoceste) je utrošio kreditna 
sredstva za izgradnju i usluge nadzora nad izgradnjom na 
poddionicama Bilješevo - Kakanj i Drivuša - Gorica. 

Izgradnja poddionice Bilješevo - Kakanj je okončana i u 
toku je sačinjavanje konačnog obračuna. Procijenjena ukupna 
vrijednost navedene poddionice iznosi 52,7 miliona eura (bez 
PDV-a) i usluge nadzora 2,5 miliona eura. Ugovorena vrijednost 
poddionice Drivuša - Gorica iznosi 26,1 milion eura i usluge 
nadzora 2,1 milion eura. Pored navedenog, u okviru ugovora za 
izgradnju poddionice Drivuša - Gorica planira se ugovaranje 
dodatnih radova kojima će biti obuhvaćeno opremanje glavnog 
Centra održavanja i kontrole prometa (COKP) procijenjene 
vrijednosti oko 4,5 miliona eura u okviru kojeg je i dio radova III 
faza izgradnje tunela 1. mart. Okončanje aktivnosti na izgradnji 
poddionice Drivuša - Gorica očekuje se u 2014. godini. U skladu 
sa Ugovorom I faze finansiranja izgradnje naprijed navedene 
aktivnosti finansirat će se iz kreditnih i vlastitih sredstava. 

EBRD kreditna linija u iznosu od 60 miliona eura 

Za poddionicu Gorica - Bilješevo (tunel 1. mart) ukupno 
ugovorena vrijednost I i II faze izgradnje iznosi 56,8 miliona eura 
(bez PDV) i usluge nadzora nad izgradnjom 2,1 milion eura. 
Okončanje izgradnje tunela 1. mart očekuje se krajem ljeta 2014. 
godine. 

Zbog stečaja izvođača Primorje d.d. Ajdovščina u 2012. 
godini, radovi na izgradnji dionice Gorica - Bilješevo (tunel 1. 
Mart) su podijeljeni u tri faze. Prva faza podrazumijeva iskop i 
podgrađivanje tunela i povjerena je podizvođačima radova kroz 
nastavak postojećeg ugovora. Radovi I faze završeni su u maju 
2013. godine. Ugovor za drugu fazu zaključen je u maju 2013. 
godine. Druga faza podrazumijeva izradu hidroizolacije tunela sa 
drenažom, sekundarnu oblogu, hidrantsku mrežu sa rezervoarima 
i kolovoznu konstrukciju zajedno sa dijelom trase autoceste 
ispred i iza tunale 1. mart. Potpuni završetak radova na objektu 
tunela podrazumijeva i radove na izvođenju elektro i mašinskih 
instalacija i ostale tunelske opreme (III faza). Radovi na 
opremanju i upravljanju tunela 1. mart usko su vezani sa radom 
Centra za upravljenje i kontrolu prometa (COKP) koji se gradi u 
okviru ugovora na poddionici Drivuša - Gorica. Dio ovih radova 
će biti izveden kroz radove II faze izgradnje tunela, dok će 
ostatak opremanja tunela, koji se tiče sistema upravljanja 
tunelskom opremom biti izveden zajedno sa radovima opremanja 
COKP Drivuša na poddionici Drivuša - Gorica. Procijenjena 
ukupna vrijednost radova III faze 3,5 miliona EUR, koja će se 
izvesti u okviru ugovora za izgradnju poddionice Gorica - 
Bilješevo (tunel 1. mart), kao dodatno ugovaranje radova, a u 
skladu sa prethodno dobijenom saglasnosti od EBRD-a. 
Finansiranje završnih radova na COKP-u Drivuša i tunela 1. mart 
će se djelomično vršiti iz vlastitih sredstava JP Autoceste u 
skladu sa Ugovorom I faze finansiranja. 

Vlastita sredstva u iznosu 23,4 miliona eura 

JP Autoceste je do danas utrošilo 6,7 miliona eura iz 
vlastitih sredstava. Glavnina iznosa je do sada utrošena na 
eksproprijaciju zemljišta. Ostatak sredstava će se utrošiti kao 
učešće u poslovima okončanja izgradnje dionice Kakanj - 
Drivuša. 

5.1.2. Druga faza 

U drugoj fazi radi se projekat izgradnje poddionica 
autoceste ukupne dužine od 41,15 km na Koridoru Vc i to 
dionica od Vlakova prema Tarčinu južno od Sarajeva dužine 
20,35 km, dionicu u dužini 10,76 km prema sjevernoj granici sa 
Hrvatskom, od Svilaja do Odžaka i 10 km na južnoj granici 

prema Republici Hrvatskoj od Zvirovića do Bijače. Ukupni 
troškovi projekta u drugoj fazi iznose 339.600.000 eura. Struktura 
finansiranja je podijeljena na slijedeći način: 

 
Izvor finansiranja Iznosi (miliona eura) 
Vlastita sredstva 53,6 
Kredit od EIB 166,0 
Kredit od EBRD 120,0 
UKUPNO 339,6 

EIB kreditna linija 166 miliona eura 

U 2013. godini povučene su dvije tranše sredstava po 
kreditnom sporazumu sa EIB-om u iznosu od 166 miliona eura u 
ukupnom iznosu od 90 miliona eura i to za izgradnju i usluge 
nadzora poddionice Lepenica - Suhodol i Svilaj - Odžak, te za 
usluge nadzora na poddionici Vlakovo - Lepenica. 

Završetak izgradnje poddionica Vlakovo - Lepenica i 
Lepenica - Suhodol očekuje se u 2014. godini. Ugovorena 
vrijednost radova za dionicu Vlakovo - Lepenica je 153,5 miliona 
eura, dok je ugovorena vrijednost poddionice Lepenica - Suhodol 
64,3 miliona eura. Vrijednost usluge nadzora za navedene 
poddionice je 5,1 milion eura, što znači da je ukupna investiciona 
vrijednost dionice Vlakovo - Lepenica - Suhodol 222,9 miliona 
eura. Okončanje izgradnje poddionica Vlakovo - Lepenica i 
Lepenica - Suhodol očekuje se u trećem tromjesečju 2014. 
godine. Ugovorena vrijednost izgradnje i nadzora nad izgradnjom 
dionice Svilaj - Odžak je 73,9 miliona eura. Izgradnja navedene 
dionice počela je u 2013. godini, te se ista nastavlja i u 2014. 
godini. 

U skladu sa članom 6.03. Ugovora o finansiranju između 
BiH i EIB, Koridor Vc - druga faza, Bosna i Hercegovina se 
obvezala da će se u slučaju povećanja procijenjenog iznosa iz 
navedenog ugovora, pribaviti finansijska sredstava za povećane 
troškove. JP Autoceste će u 2014. godini nastaviti na 
aktivnostima procedure osiguranja finansijskih sredstava i to 150 
miliona KM (77 miliona eura) putem zaduženja kod 
komercijalnih banaka ili emisijom vrijednosnih papira uz 
osiguranje garancije Federacije BiH. Imajući u vidu da sam 
postupak izdavanja garancije zahtijeva duži vremenski period, JP 
Autoceste će osigurati 40 miliona KM (20,5 miliona eura) putem 
kratkoročnog zaduženja, kako bi se u kraćem vremenskom 
periodu osigurala nedostajuća sredstva po II fazi finansiranja 
izgradnje Koridora Vc, po planiranoj dinamici izgradnje, kako bi 
se izbjegli eventualni zastoji u izgradnji koji mogu izazvati 
dodatne troškove. Navedene kratkoročne obaveze u iznosu od 40 
miliona KM će se zatvoriti kada se osiguraju sredstva u iznosu od 
150 miliona KM. Pored navedenog, nastavit će se aktivnosti na 
pokrenutoj inicijativi zaduženja u visini od 30 miliona KM (15,3 
miliona eura) kod Razvojne banke FBiH za infrastrukturni 
projekat po povoljnijim uslovima zaduženja. U slučaju 
nemogućnosti realizacije bilo kojih naprijed navedenih aktivnosti 
JP Autoceste će pokrenuti proceduru zaduženje kod 
međunarodnih finansijskih institucija. 

EBRD kreditna linija 120 miliona eura 

Za drugu fazu je predviđeno 120 miliona eura za 
poddionice Kravice - Bijača, Zvirovići - Kravice i Tarčin - 
Suhodol. U ovaj kreditni sporazum su također uključene usluge 
nadzora. 

Poddionica Kravice - Bijača je ugovorena u vrijednosti 25,1 
milion eura uključujući i GP Bijača. Poddionica Zvirovići - 
Kravice je ugovorena u iznosu od 52,7 miliona eura. Usluge 
nadzora su ugovorene za cijelu dionicu Zvirovići - Bijača u 
iznosu od 2,5 miliona eura. Radovi na izgradnji poddionce 
Kravice - Bijača uključujući GP Bijača su završeni. 

Poddionica Suhodol - Tarčin je ugovorena u iznosu 98,4 
miliona eura za radove i 3 miliona eura za usluge nadzora što 
ukupno iznosi 101,4 miliona eura. 
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Za izgradnju GP Bijača JP Autoceste je investiralo vlastita 
sredstva u visini od 5 miliona eura, koja će biti refundirana nakon 
potpisivanja povećanja kreditnog okvira sa EBRD-om u visini od 
25 miliona eura. Ostatak sredstva od navedenog povećanja 
kreditnog okvira u visini od 20 miliona eura bit će utrošena na 
izgradnji poddionice Suhodol - Tarčin. Pored navedenog u 2014. 
godini planirano je zaključenje ugovora sa Češkom izvoznom 
bankom u visini od 15 miliona eura. Procedura zaključenja 
navedenog ugovora je u toku i nakon ratifikacije istog, sredstva 
će se koristiti za izgradnju poddionice Zvirovići - Kravice. 

Vlastita sredstva u iznosu 53,6 miliona eura 

JP Autoceste je do danas utrošilo 26,6 miliona eura iz 
vlastitih sredstava. Glavnina iznosa je utrošena na eksproprijaciju 
zemljišta. Ostatak sredstava će se utrošiti kao učešće u poslovima 
okončanja izgradnje poddionica koje su predmet Ugovora II faze 
finansiranja. JP Autoceste će sa kreditorima EIB-om i EBRD-om 
pokrenuti inicijativu za povećanje kreditnog okvira po navedenim 
ugovorima, radi povećanja vlastitog učešća u finansiranju faze II 
Ugovora. 

5.2. POČETAK IZGRADNJE PODDIONICE DRIVUŠA - 
KLOPČE IZ SREDSTAVA KUVAJTSKOG FONDA ZA 
ARAPSKI EKONOMSKI RAZVOJ 

Planiranje nastavka aktivnosti na odabiru najpovoljnijeg 
ponuđača za izgradnju dionice Drivuša - Klopče iz sredstava 
Kuvajtskog fonda za arapski ekonomski razvoj (10,5 miliona 
KD), u skladu sa procedurama za provođenje postupka nabavke, 
utvrđenih od strane KFAER-a. 

Pribavljena je urbanistička dozvola, a u proceduri je 
osiguranje građevinske dozvole. Procijenjena vrijednost izgradnje 
navedene poddionice procjenjuje se u visini od 38,5 miliona eura. 

Međutim, ova dionica za koju postoje obezbijeđena 
finansijska sredstva je saobraćajno nepovezana i nefunkcionalna 
do izgradnje poddionice Klopče - Donja Gračanica. Iz navedenog 
razloga pokrenute su aktivnosti na osiguranju sredstava od strane 
OFID-a za finansiranje iste, kako bi se osigurala izgradnja punog 
profila ovog dijela autoceste do Donje Gračanice (poglavlje 5.6.). 

5.3. IZGRADNJA GRANIČNOG PRIJELAZA SVILAJ 

Izgradnja graničnih prijelaza Bijača i Svilaj je u nadležnosti 
Uprave za indirektno oporezivanje BiH (UIO). Međutim, oba 
granična prijelaza sadrže po cca 1,5 km autoceste koju je 
potrebno da JP Autoceste, prema relevantnom zakonskom okviru 
BiH, izgradi, održava, te nakon ulaska BiH u Evropsku uniju 
integriše u sistem autocesta Federacije BiH. Stoga se nameće 
potreba da izgradnju, a kasnije i održavanje parternog dijela 
graničnih prijelaza Svilaj i Bijača, realizuje JP Autoceste, bez 
obzira što će ovaj dio naknadno biti pod kontrolom UIO. U cilju 
realizacije ovih planova nadležni organi Federacije BiH 
(Ministarstvo prometa i komunikacija FBiH) i Bosne i 
Hercegovine (Ministarstvo komunikacija i transporta i Uprava za 
indirektno oporezivanje) su sa JP Autoceste već potpisali 
odgovarajuće normativne protokole. 

U vezi sa GP Svilaj, zaključen je Protokol nadležnih organa 
u BiH u realizaciji izgradnje graničnog prijelaza Svilaj 
05.07.2012. godine. Navedenim protokolom je definirano da će 
JP Autoceste svoje obaveze, koje se odnose na radove i nadzor, 
finansirati iz kreditnih sredstava EIB-a i EBRD-a prema već 
zaključenim kreditnim aranžmanima. Izgradnja će se realizovati 
kroz ugovor za izgradnju dionice Svilaj - Odžak unutar kojeg su 
u predmjeru radova predviđeni i radovi za granični prijelaz Svilaj 
u iznosu od 5,6 miliona eura. JP Autoceste je u tendersku 
dokumentaciju već uvrstilo ove radove i dobilo saglasnost EIB-a 
na ovakav proces proširenja tendera. 

5.4. IZGRADNJA DIJELA SARAJEVSKE OBILAZNICE 

Odlukom Vlade FBiH od 09.02.2012. godine promijenjen 
je implementator za LOT 3 Sarajevske obilaznice na Koridoru 
Vc, te je izgradnja poddionica Butila - Vlakovo i Vlakovo - 
Mostarsko raskršće prešla sa JP Ceste FBiH u nadležnost JP 
Autoceste. Ugovorena vrijednost poddionice Butile - Vlakovo, 
kao dijela Sarajevske obilaznice, iznosi 36,8 miliona KM sa 
PDV- om, dok se vrijednost izgradnje poddionice Vlakovo - 
Mostarsko raskršće procjenjuje na 29,3 miliona KM sa PDV-om. 

Izgradnjom poddionica Butila - Vlakovo i Vlakovo - 
Mostarsko raskršće stvorili bi se uslovi za povezivanje čitave 
Sarajevske obilaznice. Završen je postupak eksproprijacije na 
poddionici Butila - Vlakovo, izrađena nedostajuća projektno-
tehnička dokumentacija i pribavljena je građevinska dozvola. 
Izgradnja navedene poddionice Butila - Vlakovo je počela u 
2013. godini. Raspisivanje tendera za izgradnju poddionice 
Vlakovo - Mostarsko raskršće očekuje se početkom 2014. 
godine. 

Zbog saobraćajnog imperativa da se spoji dionica Tarčin - 
Vlakovo sa ostatkom već izgrađene autoceste, te da se omogući 
saobraćajna povezanost obilaznice oko Sarajeva, neophodno je da 
se poddionica Butila - Vlakovo završi istovremeno kada i dionica 
Vlakovo- Tarčin. JP Autoceste izgradnju finansira vlastitim 
sredstvima. 

5.5. ANGAŽOVANJE KONSULTANTA RADI 
PROVOĐENJA POSTUPKA IZBORA PRIVATNOG 
PARTNERA/KONCESIONARA 

JP Autoceste je dana 30.04.2013. godine potpisalo ugovor o 
pružanju savjetodavnih usluga za odabir modela građenja 
autoceste na Koridoru Vc putem javno-privatnog partnerstva 
(JPP). Ugovor je zaključen sa IFC-om (Internationa Financial 
Corporation), članicom Grupacije Svjetske banke (World Bank 
Group). IFC će pružiti savjetodavne usluge JP Autoceste u ime 
Vlade Federacije BiH, s ciljem implementacije modela javno-
privatnog partnerstava/koncesionara za izgradnju autoceste. Ovaj 
ugovor podrazumijeva konsultatske usluga za provođenje 
nepristrasnog, transparentnog i konkurentnog procesa sve radi 
izbora privatnog partnera koji će dizajnirati, finansirati, sagraditi, 
upravljati i održavati autocestu na slijedećim dionicama: 

- Dionica 1: Doboj jug (Karuše) - Medakovo, L= 4.0 
km; 

- Dionica 2: Medakovo - Ozimice, L= 20.9 km; 
- Dionica 3: Ozimice - Poprikuša, L= 13.7 km. 
Predviđeni rok trajanja savjetodavnog ugovora je 15 

mjeseci. Projekat je ključni pokretač ostvarivanja ciljeva javne 
vlasti za uspostavljanje mreža autoceste u zemlji. IFC će pružati 
svoje usluge u dvije faze. U prvoj fazi - fazi pripreme provest će 
tehičku, finansijsku, pravnu i regulatornu dubinsku analizu (due 
diligence) projekta, te će preporučiti optimalnu strukturu 
transakcije. Nakon prethodnog odobrenja, u okviru druge faze 
pomoći će u implementaciji otvorenog i transparentnog natječaja 
za odabir partnera za navedeni projekat. 

5.6. NASTAVAK AKTIVNOSTI NA ZAKLJUČENJU 
KREDITNOG SPORAZUMA SA OFID (OPEC FUND FOR 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT) ZA IZGRADNJU 
PODDIONICE KLOPČE - DONJA GRAČANICA 

Pokrenut je zahtjev za kreditno zaduženje kod OFID - 
OPEC Fonda za međunarodni razvoj u visini od cca 60 miliona 
eura putem dva modela kreditiranja (48,1 milion USD i 23 milion 
eura). Procjenjuje se da će se kreditni sporazum zaključiti u 2014. 
godini. Procijenjena vrijednost izgradnje poddionice Klopče - 
Donja Gračanica je 116 miliona eura. Planiraju se aktivnosti na 
pokretanju osiguranja nedostajućih sredstava za izgradnju 
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navedene poddionice kroz kreditne aranžmane sa drugim 
finansijskim institucijama ili putem drugih izvora. 

Konkretan značaj za osiguranje izvora finansiranja za 
poddionicu Kloče - Donja Gračanica i nastavak izgradnje 
autoceste prema sjeveru ogleda se u činjenici da su sredstva za 
dionicu Drivuša - Klopče već obezbijeđena. Međutim, ta dionica 
nema nikakvu saobraćajnu povezanost sa ostatkom mreže dok se 
ne izgradi i drugi dio Zeničke obilaznice do Donje Gračanice. 
Naime, tek u regionu Donje Gračanice se trasa autoceste 
približava postojećoj magistralnoj cesti i stiču se uslovi za 
izgradnju priključka na magistralnu cestu. Prvobitna petlja u 
Donjoj Gračanici je naknadno izmještena nekoliko kilometara 
dalje u Banloge, ali još uvijek ne postoji projektna dokumentacija 
za dio Donja Gračanica - Banlozi (u nadležnosti Ministarstva 
komunikacija i prometa BiH), tako da se nisu stekli uslovi za 
izgradnju trećeg dijela Zeničke obilaznice. U okviru ovog 
kreditnog aranžmana izgradio bi se privremeni priključak na 
magistralnu cestu u Donjoj Gračanici ili petlja u Donjoj 
Gračanici, kao i most na priključnoj cesti u Drivuši. 

JP Autoceste planira pokretanje postupka nabavke radova i 
nadzora nad izgradnjom za dionicu Klopče - Donja Gračanica 
odmah po parafiranju kreditnog sporazuma sa OFID - OPEC 
Fonda za međunarodni razvoj. Odabir izvođaca radova i nadzora 
se planira završiti do efektivnosti kreditnog sporazuma, odnosno 
do ratifikacije istog od strane svih instanci vlasti u Bosni i 
Hercegovni, a u skladu sa Zakonom o zaduživanju, dugu i 
garancijama BiH i Zakonom o dugu, zaduženju i garancijama u 
FBiH. JP Autoceste može uz saglasnost kreditora predfinacirati 
radove do konačne efektivnosti kreditnih sporazuma. 

5.7. POKRETANJE INICIJATIVE ZA OSIGURANJE 
SREDSTAVA RADI IZGRADNJE DIONICA ZVIROVIĆI - 
POČITELJ 

JP Autoceste u toku 2014. godine planiraju pokrenuti 
aktivnosti na osiguranju sredstava za izgradnju poddionice 
Zvirovići - Počitelj kod Evropske investicijske banke i OPEC 
Fonda za međunarodni razvoj, kod drugih međunarodnih 
finansijskih institucija ili iz vlastitih sredstava. Procijenjena 
vrijednost poddionce je 110 miliona eura. 

Izgradnja poddionice Zvirovići - Počitelj je neophodna 
kako bi se saobraćaj sa magistralne ceste M-17 preusmjerio na 
autocestu prema Bijači. Na taj način bi se osigurala puna 
funkcionalnost izgrađene poddionice Bijača - Zvirovići i 
povećala njena isplativost. 

JP Autoceste planira pokretanje postupka nabavke radova i 
nadzora za dionicu Zvirovići - Počitelj odmah po završetku 
pregovora o financiranju kod Evropske investicijske banke i/ili 
OPEC Fonda za međunarodni razvoj. Odabir izvođaca radova i 
nadzora se planira završiti do efektivnosti kreditnog sporazuma, 
odnosno do ratifikacije istog od strane svih instanci vlasti u Bosni 
i Hercegovni, a u skladu sa Zakonom o zaduživanju, dugu i 
garancijama BiH i Zakonom o dugu, zaduženju i garancijama u 
FBiH. JP Autoceste može uz saglasnost kreditora predfinacirati 
radove do konačne efektivnost kreditnih sporazuma. 

5.8. ANALIZA MODELA TE POČETAK AKTIVNOSTI 
NA OBEZBJEĐENJU SREDSTAVA I IZVOĐAČA 
RADOVA NA DIONICI TARČIN - MOSTAR (TARČIN - 
KONJIC) 

Usvajanjem Zakona o autocesti na Koridoru Vc stekli su se 
uslovi za ubrzanje procedura pripreme izgradnje neizgrađenih 
dionica na Koridoru Vc. U tu svrhu JP Autoceste planira objaviti 
poziv za iskazivanje interesa radi izgradnje dionice Tarčin - 
Konjic po modelu projektuj - finansiraj - izgradi. Usluge nadzora 
bi bile ugovorene odvojeno u skladu sa Zakonom o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine. 

Dodatnim analizama, a nakon završetka Glavnog projekta 
Tarčin - Konjic, pojavile se mogućnosti za pronalaženje 
alternativnih i jeftinijih trasa, odnosno optimalnih rješenja - 
prolaska trase kroz planinu Prenj. 

Realna mogućnost značajnog poboljšanja cestovne 
infrastrukture od Tarčina do Mostara predstavlja parcijalnu fazu 
izgradnje. Naime, građenjem dionice Konjic - Solakovac u 
poluprofilu kroz planinu Prenj bi se potpuno razrješila 
saobraćajna zagušenost u narednih 15-ak godina. 

6. PLAN POSLOVNIH AKTIVNOSTI 
6.1. EKSPROPRIJACIJA ZEMLJIŠTA 

Poslovi eksproprijacije zemljišta, odnosno nekretnina 
obavljaju se za potrebe realizacije projekata izgradnje autoceste 
na Koridoru Vc za koje je Vlada FBiH utvrdila javni interes, 
drugih objekata na autocesti, te objekata za potrebe upravljanja i 
održavanja autoceste i ostalih objekata. Otkup zemljišta vrši se 
temeljem Zakona o eksproprijaciji Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 70/07,36/10 
i 25/12) i Zakona o autocesti na Koridoru Vc ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 8/13). 

U narednoj tabeli daje se pregled ukupnih procijenjenih 
vrijednosti eksproprijacije (uključuje ukupnu procjenu otkupa 
zemljišta po redovnoj proceduri i otkup po rješenjima nadležnog 
suda), i ukupnu procjenu vrijednosti eksproprijacije za 2014. 
godinu za pojedine dionice/podionice kako slijedi: 

 
R.br. Naziv investicije Procijenjene 

vrijednosti 
eksproprijacije 

Plan za 2014. 
godinu 

1 2 3 4 

1. Dionica Drivuša - Donja 

Gračanica 

17.000.000 6.750.000 

2. Dionica Tarčin - Zukići 5.100.000 3.420.000 

3. Dionica Zukići - Konjic 10.000.000 5.600.000 

4. Dionica Lašva -Travnik - 

Nević Polje 

25.000.000 4.000.000 

5. Dionica Počitelj - Zvirovići 8.000.000 700.000 

6. Doboj jug - Poprikuše 40.000.000 1.100.000 

7. Ostale dionice 4.550.000 3.460.000 

UKUPNO: 109.650.000 25.030.000

 
U slijedećoj tabeli data je detaljna struktura vrijednosti 

eksproprijacije po dionicama što obuhvata otkup zemljišta i 
stambenih objekata po redovnoj proceduri eksproprijacije, otkup 
u sudskom postupku (vanparnični i parnični postupak) i troškove 
izrade elaborata, cijepanja parcela i ostalih naknada: 

 
R.br. Naziv 

investicije 

Otkup po 
redovnoj 
proceduri 

eksproprijacije

Otkup po 
rješenju 

nadležnog 
suda 

Izrada 
elaborata, 
cijepanje 
parcela, 

naknade i 
ostali 

nepredviđeni 
troškovi 

UKUPNO 

1 2 3 4 5 6=(3+4+5) 

1. Dionica 
Drivuša - Donja 
Gračanica 

6.000.000 600.000 150.000 6.750.000

2. Dionica Tarčin 

- Zukići 

3.100.000 310.000 10.000 3.420.000

3. Dionica Zukići 

- Konjic 

5.000.000 500.000 100.000 5.600.000

4. Dionica Lašva -
Travnik - Nević 
Polje 

2.000.000 _ 2.000.000 4.000.000
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5. Dionica Počitelj 
- Zvirovići 

200.000 _ 500.000 700.000

6. Dionica Žepče - 
Doboj jug 

1.000.000 - 100.000 1.100.000

7. Ostale dionice 3.000.000 260.000 200.000 3.460.000
  UKUPNO: 20.300.000 1.670.000 3.060.000 25.030.000

Pojašnjenje planiranih investicija: 

1. Na dionici Drivuša - Donja Gračanica (poddionice 
Drivuša - Klopče i Klopče - Donja Gračanica) prema 
dostavljenim elaboratima, eksproprijacija se provodi na 524 
parcele. Tokom 2014. godine planira se vršiti otkup 
preostalih 134 parcele, odnosno nekretnine koje se nalaze 
na tim parcelama, kao i otkup parcela za potrebe izgradnje 
petlje u Donjoj Gračanici. Za eksproprijaciju nekretnina za 
izgradnju petlje elaborat još uvijek nije dostavljen, ali 
prema nezvaničnim podacima potrebno je da se otkupi cca 
200 parcela. 

2. Na poddionici Tarčin - Zukići postupak eksproprijacije je 
u toku. Prema dostavljenim elaboratima eksproprijacije 
nekretnina eksproprijacija se vrši na 320 parcela. Tokom 
2014. i 2015. godine planira se eksproprisati preostalih 270 
parcela. Cijene otkupa zemljišta i stambenih objekata na 
tom području su već ranije utvrđene, te je na osnovu istih 
planirana vrijednost za narednu godinu. 

3. Prema dostavljenim elaboratima eksproprijacije nekretnina 
za dionicu Zukići - Konjic procijenjeno je 695 parcela za 
otkup u redovnoj proceduri eksproprijacije. U skladu sa 
metodologijom za izradu i praćenje plana poslovanja na 
ovoj dionici poduzete su sve aktivnosti na pribavljanju 
tržišnih vrijednosti nekretnina, te je uzeto mišljenje 
komisije za procjenu tržišne vrijednosti i mišljenje 
ovlaštenih sudskih vještaka vezano za korist koju može dati 
eksproprisana nekretnina redovnim korištenjem. Saglasno 
navedenom, a što je u skladu sa važećim Zakonom o 
eksproprijaciji, utvrđene su cijene otkupa zemljišta i 
stambenih objekata na tom području, te je na osnovu 
planirane dinamike vršenja eksproprijacije, planirana i 
vrijednost za 2014. godinu. 

4. Smjernicama Uprave za izradu Plana poslovanja za 2014. 
godinu na dionici Lašva Travnik-Nević Polje planirane su 
aktivnosti na dobijanju urbanističke saglasnost, što 
podrazumijeva plaćanje naknade za prenamjenu 
poljoprivrednog i šumskog u građevinsko zemljište u 
iznosu od cca 3.000.000 KM. 

5. Za dionicu Počitelj - Zvirovići nisu dostavljeni elaborati o 
eksproprijaciji niti su utvrđene tržišne vrijednosti 
nekretnina. Iznos od 200.000 KM planiran je za pripremnu 
fazu postupka eksproprijacije, a iznos od 500.000 KM 
odnosi se na naknade za cijepanje parcela, angažman 
ovlaštenih sudskih vještaka i druge troškove. 

6. Na dionici Žepče - Doboj Jug, u slučaju zaključena 
ugovora o privatno-javnom partnerstvu/ugovora o 
konceciji, planirano je krajem 2014. godine otpočeti sa 
aktivnostima na eksproprijaciji zemljišta i stambenih 
objekata. Cijene zemljišta, odnosno nekretnina utvrđene su 
za područje općine Zenica, a izrada elaborata 
eksproprijacije nekretnina je toku. Planirani iznos odnosi se 
na početne pripremne radnje. 

7. Ostale dionice: Gorica - Drivuša, Drivuša - Klopče, 
Vlakovo - Lepenica, Lepenica - Suhodol, Suhodol - Tarčin, 
Svilaj - Odžak, Zvirovići - Kravice, Sarajevska obilaznica 
LOT 6.8.10. a. i 3.b. su dionice na kojima je završen 
postupak eksproprijacije i izgradnja autoceste na istim je u 
toku. Prema dosadašnjem iskustvu moguće su izmjene i 
dopune elaborata eksproprijacije (zbog izgradnje pristupnih 
puteva, petlji, cjevovoda, izmještanja električnih stubova, te 

izgradnje odmorišta, benzinskih pumpi, uslužnih objekata i 
dr.), te se u tu svrhu planiraju sredstva za otkup nekretnina 
u postupku eksproprijacije. 
Pored procjene vrijednosti otkupa zemljišta i nekretnina u 

redovnoj proceduri, a na osnovu iskustva iz ranijih godina, 
izvršena je procjena vrijednosti otkupa zemljišta i nekretnina u 
vanparničnom postupku (po rješenjima nadležnih sudova) u 
iznosu od oko 10% od otkupa po redovnoj proceduri. 

Poslovi zastupanja pred sudom u parničnim postupcima 

U vezi sa tužbama u parničnim postupcima (predmeti koji 
nisu vezani za postupak eksproprijacije) pokrenuto je ukupno 21 
tužbeni zahtjev koji po vrijednostima sporova iznose 793.421 
KM. Od sveukupnog broja predmeta donesene su presude u 3 
predmeta od strane prvostepenog suda u korist tužitelja na koje je 
uložena žalba. Za 2014. godinu po navedenom osnovu 
procjenjuju se ukupni troškovi u iznosu od 132.011 KM. 
Navedeni iznos je zbir vrijednosti sporova 3 predmeta po kojima 
je uložena žalba, a za koje se predviđa da će drugostepeni organ 
donijeti odluku u 2014. godini. 

6.2. PLAN USLUGA PROJEKTOVANJA 

Planom poslovanja za 2014. godinu predviđen je završetak 
realizacije izrade projektne dokumentacije za ugovore koji su 
potpisani u toku 2013. godine, kao i pokretanje tenderske 
procedure i ugovaranje novih projekata. Usluge izrade projekata i 
studija finansirat će se iz vlastitih sredstava JP Autoceste, grant 
sredstava EIB-a, kao i iz sredstva IPA fondova (IPA 2011, IPA 
2012 i IPA 2013). 

6.2.1. Usluge projektovanja koje se finansiraju iz vlastitih 
sredstava 

Na osnovu ranijih iskustava, realizacija planiranih 
aktivnosti zavisit će od uspješnosti provedenih tenderskih 
procedura, kao i od donošenja Zakona o šumama na federalnom 
nivou, kao i usvajanja Prostornog plana Federacije BiH i 
Prostornog plana posebnih obilježja od značaja za Federaciju BiH 
- "Autocesta na koridoru Vc". 

R.br. Naziv investicije Vrijednost 
ugovora/procijenjena 

vrijednost usluga 

Plan 2014. 
godinu 

1 2 3 4 

1. Nastavak izrade Studije 
izvodljivosti i Idejnog projekta 
autoceste Tuzla - Žepče (spoj na 
Koridor Vc) 

2.702.183 1.897.558

2. Stručno savjetovanje za odabir 
tehničkih rješenja na dionici Tuzla - 
Žepče 

56.862 56.862

3. Nastavak analize postojećeg Idejnog 
projekta autoceste dionice Banlozi - 
Poprikuše i Ozimica Karuše - 
optimizacija i stvaranje preduslova 
za izradu Glavnog projekta 

395.901 347.829

4. Nastavak analiza postojećeg Idejnog 
projekta autoceste Konjic - 
Salakovac (Mostar sjever) - 
optimizacija i stvaranje preduslova 
za izradu glavnog projekta 

618.842 476.139

5. Izrada glavnog projekta Orašje - 
Tuzla, dužina 65 km 

26.000.000 500.000

6. Revizija projektne dokumentacije za 

autocestu Orašje - Tuzla 

1.300.000 100.000

7. Izrada idejnog projekta brze ceste 
Nević Polje - Donji Vakuf L= 31 
km 

3.500.000 1.500.000

8. Stručno savjetovanje za odabir 
tehničkih rješenja na dionici Nević 
Polje - Donji Vakuf 

100.000 50.000

9. Izrada idejnog projekta brze ceste 
Mostar - Široki Brijeg - granica HR 
L= 66km 

4.100.000 1.000.000
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10. Stručno savjetovanje za odabir 
tehničkih rješenja na dionici Mostar 
- Široki Brijeg - granica HR 

100.000 50.000

11. Izrada idejnog projekta brze ceste 
Travnik (Oborci) - Jajce L= 31 km 

3.500.000 500.000

12. Stručno savjetovanje za odabir 
tehničkih rješenja na dionici 
Travnik (Oborci) - Jajce 

100.000 80.000

13. Ostali projekti, studije, elaborati kao 
i elaborati za potrebe pribavljanja 
potrebnih saglasnosti 

650.000 650.000

  UKUPNO: 43.123.788 7.208.388

 

Pojašnjenje planiranih investicija: 

1. Izrada Studije izvodljivosti i Idejnog projekta autoceste 
Tuzla - Žepče (spoj na Koridor Vc): Autocesta Tuzla - 
Žepče je dio mreže autoputeva Federacije BiH i predstavlja 
nastavak buduće autoceste Orašje - Tuzla. Autocesta Tuzla 
- Žepče preko Lukavca, Zavidovića dolazi do petlje Žepče 
na Koridoru Vc. Za autocestu Tuzla - Žepče u prethodnom 
periodu nije urađena nijedna relevantna studijsko-projektna 
dokumentacija. U sklopu ovog projekta potrebno je krenuti 
od trase iz prostornog plana (L= 55 km) i dodatno 
analizirati sve bitne aspekte prije usvajanja definitivne trase. 
Na ovoj dionici se mogu očekivati problemi i zastoji jer ima 
naznaka da se lokalna zajednica (općina Žepče) protivi 
novom rješenju priključenja ove saobraćajnice na Koridor 
Vc, na način kako je to predviđeno novim Prostornim 
planom. 

2. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Tuzla - Žepče (spoj na Koridor Vc): Zakon ne 
predviđa reviziju Idejnog projekta tako da angažman iste 
nije neophodan u cilju realizacije projekta. Međutim, 
imajući u vidu da su još uvijek limitirani kadrovski 
kapaciteti JP Autoceste, neophodno je angažovati eksperte 
iz pojedinih oblasti. Prema tome, angažovanje vanjskih 
savjetnika će biti adekvatnije i istovremeno jeftinije od 
angažmana klasične revizije. 

3. Analiza postojećeg Idejnog projekta autoceste dionice 
Banlozi - Poprikuše i Ozimica - Karuše (međufaza 
projektovanja): Trasa Banlozi - Karuše ukupne dužine cca 
L= 56 km počinje na kraju petlje Banlozi (Zenica sjever), a 
završava u Karušama (Doboj jug). Do sada je za ovu 
dionicu urađeno: Tehnička studija, podloge za plansku 
dokumentaciju, optimizacija i verifikacija idejnog rješenja, 
Studija uticaja na okolinu i Idejni projekat. S obzirom da se 
lokalna zajednica na području općine Žepče protivi rješenju 
Koridora Vc na toj dionici, analiza postojećih idejnih 
projekata, a kasnije i glavni projekti bit će urađeni za 
sljedeće dvije dionice i to: 
1. Banlozi - Poprikuše L= 18,2km 
2. Ozimica - Karuše L= 25,0 km 
U ovoj fazi projektovanja potrebno je izvršiti verifikaciju 
postojećih idejnih projekata rađenih tokom 2006. godine 
pod okriljem Ministarstva komunikacija i transporta BiH, 
pronalaženje alternativnih i jeftinijih trasa, multikriterijalnu 
analizu pronađenih varijanti, te pripremu potrebne 
dokumentacije za pribavaljanje urbanističke saglasnosti za 
najpovoljniju varijantu. 

4. Analiza postojećeg Idejnog projekta autoceste Konjic - 
Salakovac (Mostar sjever): Trasa autoceste Konjic - 
Salakovac (Mostar sjever) dužine cca L= 38 km počinje na 
kraju petlje Konjic, a završava u sjevernom dijelu Mostra u 
području mjesta Salakovac. Do sada je urađena planersko-
studijska dokumentacija (Idejni projekat) za integralnu trasu 
sastavljenu od dionica Tračin - Konjic, Konjic - Jablanica, 
Jablanica - Mostar sjever pod nazivom LOT 3. U okviru tih 

projektnih aktivnosti je urađeno: Tehnička studija, podloga 
za plansku dokumentaciju, optimizacija i verifikacija 
idejnog rješenja, Studija uticaja na okolinu i Idejni projekat. 
U ovoj fazi projektovanja potrebno je izvršiti verifikaciju 
postojećih idejnih projekata rađenih tokom 2006. godine 
pod okriljem Ministarstva komunikacija i transporta BiH. 
Rok za izradu dionice Konjic - Jablanica je 6 mjeseci. U 
slučaju da se zadrži optimalna trasa kroz planinu Prenj, JP 
Autoceste će izraditi idejni projekat te trase u okviru ovog 
ugovora. Rok za izradu je 12 mjeseci. 

5. Izrada glavnog projekta Orašje - Tuzla: Posebnom 
odlukom Vlade Federacije BiH utvrđen je opći interes za 
izgradnju autoceste Tuzla - Orašje. Autocesta povezuje 
Tuzlanski kanton sa Brčko distriktom, a dalje preko općine 
Orašje dolazi na granicu sa Republikom Hrvatskom gdje se, 
preko autocesta Hrvatske, uključuje na sve evropske 
autoceste. Podijeljena je na 5 (pet) Lot-ova u ukupnoj 
dužini od 45 kilometara. Do sada je urađena saobraćajna 
studija koja je segment studije opravdanosti. Završena je i 
Prethodna studija opravdanosti, Prethodna studija uticaja na 
okoliš, Idejni projekat i Studija uticaja na okoliš te dobijena 
okolišna dozvola. 
Treba napomenuti da je moguć duži zastoj pri realizaciji 
izrade i revizije glavnog projekta autoceste Orašje -Tuzla s 
obzirom na to da trasa autoceste iz Idejnog projekta nije u 
skladu sa trenutno važećim Prostornim planom Brčko 
distrikta. Prema raspoloživim informacijama Vlada Brčko 
distrikta ima namjeru mijenjati važeći Prostorni plan i 
prilagoditi ga trasi iz Idejnog projekta, ali još uvijek nije 
obezbijedila sredstva za to. 

6. Revizija projektne dokumentacije za autocestu Orašje - 
Tuzla: U cilju ubrzanja procesa izrade glavnog projekta 
predviđena je kontinuirana revizija projektne 
dokumentacije. Procjena je da vrijednost revizije ovog 
projekta neće preći iznos od 5% od ugovorenog iznosa za 
izradu glavnog projekta. 

7. Izrada idejnog projekta brze ceste Nević Polje - Donji 
Vakuf L= 31 km: 
Kao nastavak dionice brze ceste Lašva - Nević Polje, za 
2013. godinu je predviđena izrada idejnog projekta kao i 
svih potrebnih studija za brzu cestu Nević Polje - Donji 
Vakuf u dužini od 31 km. 
U 2013. godini je pokrenuta tenderska procedura za izradu 
idejnog projekta, ali je izjavljena žalba i procedura je 
privremeno obustavljena. Uz pretpostavku da se do kraja 
2013. godine uspije potpisati ugovor za izradu idejnog 
projekta, onda bi se u 2014. utrošilo 1.500.000,00 KM. Rok 
za izradu je 18 mjeseci. I na ovoj dionici su mogući 
problemi i zastoji u realizaciji, jer je potrebno dodatno 
usaglašavanje sa općinom Travnik i Prostornim planom 
FBiH. 

8. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Nević Polje - Donji Vakuf: Zakon ne predviđa 
reviziju Idejnog projekta tako da angažman iste nije 
neophodan u cilju realizacije projekta. Međutim, imajući u 
vidu da su još uvijek limitirani kadrovski kapaciteti JP 
Autoceste, neophodno je angažovati eksperte iz pojedinih 
oblasti koji će na bazi ekspertiza omogućiti da se prevaziđe 
nedostatak ljudskih resursa. Prema tome, angažovanje 
vanjskih savjetnika će biti adekvatnije i istovremeno 
jeftinije od angažmana klasične revizije. 

9. Izrada idejnog projekta brze ceste: Mostar - Široki 
Brijeg - granica HR L= 66 km: Početak trase brze ceste 
predstavlja priključak na Koridor Vc na širem području 
Mostara. U drugoj polovini 2013. godine je pokrenuta 
tenderska procedura za početak izrade idejnog projekta brze 
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ceste Mostar - Široki Brijeg - Grude - granični prijelaz HR. 
Za dio brze ceste (od čvora Polog prema granici sa HR) 
postoji ranije izrađen Idejni projekat, pa je samim tim 
manja procijenjena vrijednost izrade idejnog projekta. Rok 
za izradu je 24 mjeseca. 

10. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Mostar - Široki Brijeg - granica HR: Zakon ne 
predviđa reviziju Idejnog projekta tako da angažman iste 
nije neophodan u cilju realizacije projekta. Međutim, 
prilikom izrade projekta brze ceste predviđa se uključenje 
vanjskih savjetnika čiji će anganžman biti adekvatniji i 
istovremeno jeftiniji od angažmana klasične revizije. 

11. Izrada Idejnog projekta brze ceste: Travnik (Oborci) - 
Jajce L= 31 km 
Ova dionica brze ceste obuhvata potez od Donjeg Vakufa 
(Oborci) do Jajca (Jezero), odnosno do međuentitetske 
linije. U Prostornoj osnovi FBiH dat je grubi položaj brze 
ceste: Travnik (Oborci) - Jajce sa spojem (čvorištem) na 
brzu cestu Lašva -Travnik - Donji Vakuf u mjestu Oborci. 
Početak trase ove dionice brze ceste mora biti usaglašen sa 
projektom brze ceste Nević Polje - Donji Vakuf i uveliko će 
zavisiti od dinamike izrade ovog projekta. Rok za izradu je 
18 mjeseci. 

12. Stručno savjetovanje za odabir tehničkih rješenja na 
dionici Travnik (Oborci) - Jajce L= 31 km: Zakon ne 
predviđa reviziju Idejnog projekta tako da angažman iste 
nije neophodan u cilju realizacije projekta. Međutim, 
prilikom izrade projekta brze ceste predviđa se uključenje 
vanjskih savjetnika čiji će anganžman biti adekvatniji i 
istovremeno jeftiniji od angažmana klasične revizije. 

13. Ostali nepredviđeni projekti i studije odnosi se na 
projekte pristupnih saobraćajnica, nepredviđeni projekti - 
klizišta, novi lokalni putevi, izmještanje instalacija i dr. 

6.2.2. Usluge projektovanja koje se finansiraju iz grant 
sredstava 

Izrada glavnog projekta autoceste Počitelj - Zvirovići 
L= 11 km planirana je početkom 2013. godine i završetak se 
očekuje krajem 2014. godine. Sredstva za izradu ovog projekta su 
osigurana u vidu granta (EIB banke) u vrijednosti od 
2.000.000,00 eura. Ugovorena vrijednost je 4.018.932,58 KM, a 
u sklopu projekta je predviđena i revizija. Rok za izradu je 14 
mjeseci. 

 
R.br. Naziv investicije Vrijednost 

ugovora/procijenjena 
vrijednost usluga 

Plan za 2014. 
godinu 

1 2 3 4 

1. Nastavak izrade glavnog 
projekta Počitelj - Zvirovići 
L= 11 km 

4.018.933 4.018.933

UKUPNO IZ GRANT

SREDSTAVA:

4.018.933 4.018.933

6.2.3. Usluge projektovanja koje bi se trebale finansirati iz 
IPA fondova 

Na osnovu ranijih iskustva, realizacija ovih aktivnosti 
zavisit će od operativnosti sredstava, odnosno mogućnosti 
implementacije sredstava iz IPA fonda 2011 - 2013. JP Autoceste 
nije zaduženo za vođenje pregovora oko sredstava IPA fondova, 
već je isto u nadležnosti Ministarstva prometa i komunikacija 
BiH. 

Planirani projekti koji će se finansirati iz sredstava IPA 
fondova: 

- Izrada glavnog projekta autoceste Konjic - Jablanica, 
L= 15km - sredstva iz IPA 2012 i eventualno 
neutrošena sredstva iz IPA 2011; 

- Revizija projektne dokumentacije autoceste Konjic - 
Jablanica - sredstva iz IPA 2011; 

- Izrada glavnog projekta autoceste Banlozi - Poprikuše 
- Ozimice L= 31,6km - sredstva iz IPA 2011; 

- Revizija projektne dokumentacije autoceste Banlozi - 
Poprikuše - sredstva iz IPA 2011. 

6.3. PLAN GRAĐENJA 

U 2014. godini planira se nastavak građenja poddionica 
koje su trenutno u izgradnji. Plan aktivnosti izgradnje poddionica 
na Koridoru Vc dat je u slijedećem pregledu: 

 
R.br. Naziv investicije Vrjednost 

ugovora/procjena 
(bez PDV-a) 

Plan za 2014. 
godinu (bez 

PDV-a)
1 2 3 4 

1. Nastavak izgradnje poddionice 
Drivuša-Gorica + radovi COKP 
Drivuša + dio III faze izgradnje tunela 
1. Mart 

50.985.312 22.804.978

2. Nastavak izgradnje poddionice 
Gorica- Bilješevo - II + dio III faze 
izgradnje 

40.793.431 35.596.106

3. Izgradnja regionalne ceste R-445 L= 1 
km i lokalne ceste L=0,5 km na 
poddionici Bilješevo-Kakanj 

1.400.000 1.400.000

4. Nastavak izgradnje poddionice 
Vlakovo - Lepenica + rehabilitacija 
regionalne ceste 

300.137.923 184.630.352

5. Nastavak izgradnje poddionice 
Lepenica- Suhodol 

125.655.670 41.111.547

6. Nastavak izgradnje poddionice 

Suhodol-Tarčin 

192.499.488 89.659.159

7.a Nastavak izgradnje poddionice LOT-
3A Sarajevske obilaznice - poddionica 
Butila - Vlakovo 

31.467.281 24.151.000

7.b Nastavak izgradnje poddionice LOT-
3B Sarajevske obilaznice, poddionica 
Vlakovo - Mostarsko raskršće 

25.000.000 25.000.000

8. Nastavak izgradnje poddionice 
Zvirovići- Kravice i rehabilitacija 
dijela regionalne ceste R-425a Čitluk-
Čapljina 

103.007.651 53.327.661

9 Nastavak izgradnje poddionice Svilaj - 
Odžak, sa petljom Odžak i 
priključnom saobraćajnicom do 
Odžaka i GP Svilaj parterni dio 

140.121.175 33.564.475

10. Izgradnja autoceste Drivuša - Klopče 75.299.455 9.167.134

UKUPNO: 1.086.367.386 520.412.412

Pojašnjenje planiranih investicija: 

1. Radovi na poddionici Drivuša - Gorica izvode se prema 
Ugovoru broj FEDA -72-B11-09. Izvođač radova je BH 
Konzorcij, kojeg čine: ŽGP d.d. Sarajevo, Euro-Asfalt 
d.o.o. Sarajevo, Hidrogradnja d.d. Sarajevo i GP PUT d.d. 
Sarajevo. Izvođači su uvedeni u posao dana 28.10.2010. 
godine. Rok za završetak ugovora je aneksom ugovora 
produžen do jula 2014. godine. U okviru ugovora za 
izgradnju poddionice Drivuša - Gorica planira se 
ugovaranje dodatnih radova koji se odnosi na opremanje 
glavnog centra za održavanje i kontrolu prometa Drivuša 
čija se vrijednost procjenjuje 8,8 miliona KM. Planirano 
opremanje COKP Drivuša obuhvata i dio radova III faze 
izgradnje tunela 1.mart. Naime, COKP Drivuša predstavljat 
će glavni operativni centar za upravljanje već izgrađenom 
trasom autoceste, kao i trasom autoceste i tunelima koji su 
trenutno u izgradnji za koje se okončanje izgradnje planira 
u 2014. godini (102 km autoceste). 

2. Radovi na poddionici Gorica - Bilješevo izvode se prema 
Ugovoru broj: JPAC-365-B48-12. Izvođač radova je 
domaći konzorcij: Euro-Asfalt d.o.o. i ŽGP d.d. Sarajevo. 
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Rok za izvođenje druge faze radova je 31.03.2014. godine. 
Do kraja ljeta 2014. godine predviđa se završetak 
poddionice, dobijanje upotrebne dozvole i puštanje u 
promet. Procijenjena vrijednost dijela dodatnih radova na 
III fazi tunela koji će se realizovati u okviru ovog projekta 
iznosi oko 6,9 miliona KM. Ovi radovi se odnose na 
izvođenje elektro i mašinskih instalacija i opremanje 
tunelskom opremom. JP Autoceste je narucilo izradu 
Smjernica za projektovanje sigurnosnih sistema u tunelima 
na Koridoru Vc u skladu sa najnovim sigurnosnim uputama 
za sigurnost u tunelima koje su urađene od strane 
konsultanta WYG International, kojeg finansira Evropska 
komisija, odnosno Western Balkan Investment Framework 
(WBIF). U skladu sa navedenim Smjernicama JP Autoceste 
je moralo uskladiti projektnu dokumentaciju (izradjenu 
prije vise godina) radi sinhronizacije sa standardima 
sigurnosti i upravljanja u tunelima. Trend povećanja 
sigurnosti i uvođenja novih sistema je doveo do 
preprojektovanja rješenja na tunelima što za posljedicu ima 
dodatne investicije. 

3. U okviru projekta izgradnje poddionice Bilješevo - Kakanj 
izvodit će se radovi na regionalnoj cesti R-445 u dužini od 1 
km i na lokalnim cestama u dužini od 0,50 km. Isti se 
odnose na projekte koji su zbog nezavršenosti projekta ili 
eksproprijacije ostali nedovršeni u okviru izgradnje dionice 
Bilješevo - Kakanj. 

4. Radovi na poddionici Vlakovo - Lepenica izvode se prema 
Ugovoru broj: JP AC-228-B30-1., koji je potpisan u 
decembru 2012. godine. Rok za završetak radova je 
septembar 2014. godine. Do kraja 2014. godine predviđa se 
dobijanje upotrebne dozvole i puštanje u promet. U okviru 
ugovorenih radova na ovoj poddionici, a na zahtjev lokalne 
zajednice i saobraćajne povezanosti autoceste sa 
regionalnim i magistranim cestama, planirana je 
rehabilitacija dijela regionalne ceste kroz Lepenicu sa 
procijenjenom vrijednošću radova od 2,5 miliona KM. 
Finansiranje navedene regionalne ceste će se vršiti dijelom 
iz sredstava ušteda po postojećem ugovoru, a dijelom iz 
vlastitih sredstava. JP Autoceste je narucilo izradu 
Smjernica za projektovanje sigurnosnih sistema u tunelima 
na Koridoru Vc u skladu sa najnovim sigurnosnim uputama 
za sigurnost u tunelima koje su urađene od strane 
konsultanta WYG International, kojeg finansira Evropska 
komisija, odnosno Western Balkan Investment Framework 
(WBIF). U skladu sa navedenim Smjernicama JP Autoceste 
je moralo uskladiti projektnu dokumentaciju (izradjenu 
prije vise godina) radi sinhronizacije sa standardima 
sigurnosti i upravljanja u tunelima. U skladu sa navedenim 
Smjernicama JP Autoceste je moralo uskladiti projektnu 
dokumentaciju. Trend povećanja sigurnosti i uvođenja 
novih sistema je doveo do preprojektovanja rješenja na 
tunelima što za posljedicu ima dodatne investicije. 

5. Radovi na poddionici Lepenica - Suhodol izvode se prema 
Ugovoru broj: JP AC-229-B29-11. U toku su radovi na 
gradnji dionice. Ugovor je potpisan sa konzorcijem Cengiz 
Insaat Sanayi ve Ticerat A.S - Euro-Asfalt d.o.o. Sarajevo. 
Do kraja 2014. godine predviđa se završetak izgradnje 
poddionice, dobijanje upotrebne dozvole i puštanje u 
promet. JP Autoceste je narucilo izradu Smjernica za 
projektovanje sigurnosnih sistema u tunelima na Koridoru 
Vc u skladu sa najnovim sigurnosnim uputama za sigurnost 
u tunelima koje su urađene od strane konsultanta WYG 
International, kojeg finansira Evropska komisija, odnosno 
Western Balkan Investment Framework (WBIF). U skladu 
sa navedenim Smjernicama JP Autoceste je moralo 
uskladiti projektnu dokumentaciju (izradjenu prije vise 

godina) radi sinhronizacije sa standardima sigurnosti i 
upravljanja u tunelima. Trend povećanja sigurnosti i 
uvođenja novih sistema je doveo do preprojektovanja 
rješenja na tunelima što za posljedicu ima dodatne 
investicije. 

6. Radovi na poddionici Suhodol - Tarčin izvode se prema 
Ugovoru broj: JP AC-248-B36-11. Ugovor za izvođenje 
potpisan u julu mjesecu 2012. godine sa konzorcijem 
Cengiz Insaat Sanayi ve Ticerat A.S - Euro-asfalt d.o.o. 
Sarajevo. Rok za izvođenje je oktobar 2014. godine. Do 
kraja 2014. godine predviđa se dobijanje upotrebne dozvole 
i puštanje u promet. JP Autoceste je narucilo izradu 
Smjernica za projektovanje sigurnosnih sistema u tunelima 
na Koridoru Vc u skladu sa najnovim sigurnosnim uputama 
za sigurnost u tunelima koje su urađene od strane 
konsultanta WYG International, kojeg finansira Evropska 
komisija, odnosno Western Balkan Investment Framework 
(WBIF). U skladu sa navedenim Smjernicama JP Autoceste 
je moralo uskladiti projektnu dokumentaciju (izradjenu 
prije vise godina) radi sinhronizacije sa standardima 
sigurnosti i upravljanja u tunelima. Trend povećanja 
sigurnosti i uvođenja novih sistema je doveo do 
preprojektovanja rješenja na tunelima što za posljedicu ima 
dodatne investicije. 

7.     a) inansiranje izgradnje LOT-a 3 A, Sarajevske 
obilaznice, dionica Butile - Vlakovo, vrši se iz 
vlastitih sredstava. Izvođač radova je JV Euro-Asfalt 
d.o.o. Sarajevo i ŽGP d.d. Sarajevo, a uveden je u 
posao u augustu 2013. godine. Rok za završetak 
radova je 10 mjeseci. 

b) U 2014. godini planira se ugovoranje radova na 
izgradnji poddionice Vlakovo - Mostarsko raskršće u 
skladu sa Zakonom o javnim nabavkama BiH. 
Potpisivanje ugovora očekuje se u provoj polovini 
2014. godine. 

8. Radovi na poddionici Zvirovići - Kravice izvode se prema 
Ugovoru broj: JP AC-216-B27-11. Ugovor je potpisan u 
junu mjesecu 2012. godine sa konzorcijem OHL ŽS - 
Niskogradnja Laktaši. Očekivani kraj radova je juni 2014. 
godine. Do kraja 2014. godine predviđa se dobijanje 
upotrebne dozvole i puštanje u promet. U okviru 
ugovorenih radova na ovoj poddionici, a na zahtjev lokalne 
zajednice i saobraćajne povezanosti autoceste sa regional-
nim i magistranim cestama, planirana je rehabilitacija dijela 
regionalne ceste Čitluk - Čapljina sa procijenjenom 
vrijednošću radova od 6,5 miliona KM. Finansiranje 
navedene regionalne ceste će se vršiti dijelom iz sredstava 
ušteda po postojećem ugovoru, a dijelom iz vlastitih 
sredstava. Za navedene radove JP Autocesete ce potpisati 
Protokol o izvodjenu ovih radova sa predstavnicima 
kantonalnih i/ili opcinskih institucija. 

9. Radovi na dionici Svilaj - Odžak izvode se prema Ugovoru 
broj: JP AC327-B45-12. Rok za izvođenje radova je 14 
mjeseci. U okviru ugovorenih radova na ovoj poddionici, a 
na zahtjev lokalne zajednice i saobraćajne povezanosti 
autoceste sa magistranom cestom, planirana je izgradnja 2 
km pristupne ceste - južni prilaz petlji Odžak. Do kraja 
2014. godine predviđa se dobijanje upotrebne dozvole i 
puštanje u promet. Međutim, aktivnosti koje nisu u 
direktnoj nadležnosti JP Autoceste utjecat će na rok 
izvođenja radova. Tako je eksproprijacija zemljišta za 
izgradnju GP Svilaj u nadležnosti Uprave za indirektno 
oporezivanje, a izgradnja mosta Svilaj na rijeci Savi u 
nadležnosti Republike Hrvatske i Vijeća ministara BiH, te 
će završetak ugovorenih radova zavisiti od navedenih 
aktivnosti. 
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10. U toku je procedura za odabir izvođača radova na 
poddionici Drivuša - Klopče. Procedura će biti završena do 
februara 2014. godine. 

6.4. PLAN USLUGA NADZORA 

R.br. Naziv investicije Vrijednost 
ugovora / 

procjena (bez 
PDV-a) 

Plan 2014. 
godinu (bez 

PDV-a) 

1 2 3 4 

1. Nadzor nad izgradnjom poddionice 

Drivuša - Gorica 

4.040.121 275.311

2. Nadzor nad izradnjom poddionice 

Gorica - Bilješevo 

3.979.430 934.101

3. Nazdor nad izgradnjom poddionice 
Bilješevo - Kakanj 

4.811.032 45.000

4. Nadzor nad izgradnjom poddionice 
Zvirovići - Bijača 

4.835.301 1.972.546

5. Nadzor nad izgradnjom poddionice 
Vlakovo - Lepenica 

5.248.352 1.354.036

6. Nadzor nad izgradnjom poddionica 
Lepenica - Suhodol 

4.635.591 869.257

7. Nadzor nad izgradnjom autoceste 
poddionica Suhodol - Tarčin 

5.837.312 1.730.157

8. Nadzor nad izgradnjom poddionice 

Drivuša - Klopče 

1.380.000 450.000

9. Nadzor nad izgradnjom dionice Svilaj - 

Odžak 

4.422.034 4.084.782

10. Nadzor nad izgradnjom dijela 

Sarajevske obilaznice 

2.200.000 2.200.000

UKUPNO: 41.389.173 13.915.190

Pojašnjenje investicije: 

1. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Drivuša - Gorica je kompanija Inocsa, Španija. 
Konsultantski nadzor vrši se prema Ugovoru broj: FEDA -
75-E35-09. Rok za vršenje nadzora je 45 mjeseci. 

2. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Gorica - Bilješevo je kompanija Institut IGH, Hrvatska. 
Konsultantski nadzor vrši se prema Ugovoru broj: FEDA -
74-E34-09. Rok za vršenje nadzora je 45 mjeseci. 

3. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Bilješevo - Kakanj je kompanija Inocsa, Španija. 
Konsultantski nadzor vrši se prema Ugovoru broj: FEDA -
73-E33-09. Rok za vršenje nadzora je 46 mjeseci. 

4. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Zvirovići - Bijača je kompanija Roughton International 
Ltd, Velika Britanija. Konsultantski nadzor vrši se prema 
Ugovoru broj: JP AC-242-E110-11. Rok za vršenje nadzora 
je 32 mjeseca. 

5. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Vlakovo - Lepenica je Egis International, Francuska. Rok 
za vršenje nadzora je 32 mjeseca. U okviru ovog ugovora 
ugovorene su usluge nadzora na poddionici Butila - 
Vlakovo, bez povećanja vrijednosti osnovnog ugovora. Ova 
dionica predstavlja cijelinu sa dijelom autoceste Vlakovo - 
Tarčin, što je i uslovilo ovakav način ugovoranja. 

6. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Lepenica - Suhodol je konzorcij Ipsa Institut i Egis 
International, BiH i Francuska. Rok za vršenje nadzora je 
32 mjeseca. 

7. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Suhodol - Tarčin je Egis International, Francuska. Rok za 
vršenje nadzora je 28 mjeseci. 

8. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na poddionici 
Drivuša - Klopče će biti izabran u okviru tenderske 
procedure. 

9. Konsultant za kontrolu izvođenja radova na dionici Svilaj - 
Odžak je AECOM INOXA s.r.l., Španija. Rok za vršenje 
nadzora je 14 mjeseci. 

10. Početkom 2014. godine provest će se postupak izbora 
konsultanta za izvođenje radova na poddionici Vlakovo - 
Mostarsko raskršće. 

6.5. UPRAVLJANJE I ODRŽAVANJE 
6.5.1. Upravljanje i sigurnost saobraćaja 

Upravljanje i održavanje autocesta ima iznimno važnu 
ulogu u organizaciji rada JP Autoceste, jer je odgovornost 
koncentrisana na sigurnost i zaštitu korisnika autoceste, kao i na 
naplatu usluga korisnicima autoceste. 

JP Autoceste u 2014. godini planira realizaciju projekata 
koji su u direktnoj vezi sa poboljšanjem kvaliteta usluga i 
povećanjem sigurnosti i zaštite saobraćaja na autocesti (dionica 
Bilješevo - Jošanica), kao i direktnih i indirektnih korisnika 
autocesta. 

Također, planirano je usavršavanje zatvorenog sistema 
naplate cestarine, implementacija inteligentnog transportnog 
sistema (ITS - meteološke stanice, SOS telefoni, promjenjljiva 
signalizacija, i sl.) i drugi manji projekti u direktnoj vezi sa 
sigurnosti prometa, upravljanjem prometom, kao i oni koji se 
mogu pojaviti u toku eksploatacije autoceste. 

U sklopu naplate cestarine, velika pažnja se posvećuje 
segmentu kontrole naplate cestarine, a u cilju poboljšanja 
kvaliteta usluga korisnicima i kontinuiranog praćenja procesa 
naplate. U slijedećoj tabeli je prikazan plan kontrole naplate 
cestarine za 2014. godinu. 

 
Mjesec/2014 Jan Feb Mart April Maj Juni Juli Aug Sep Okt Nov Dec

Redovne 

kontrole

5 5 6 6 7 7 8 9 6 6 6 6 

Vanredne 

kontrole

4 4 4 4 4 4 5 5 4 4 4 4 

 
6.5.2. Održavanje 

R.br. Naziv investicije Vrijednost 
ugovora/ 

procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga

Plan za 
2014. 

godinu 

1 2 3 4 

1. Usluge redovnog i zimskog održavanju autoceste 
A1 dionice: 
a. Bilješevo - Jošanica (2.300.000 KM) 
b. Drivuša - Bilješevo (250.000 KM) 
c. Jošanica -Tarčin (1.400.000 KM) 
d. Zvirovići - Bijača (500.000 KM)

4.450.000 2.270.000

2. Redovno održavanje separatora masti i ulja 115.000 105.000

3. Usluge održavanja i periodičnih pregleda 
instalacija ugrađenih na:  
COKP Zvirići (7.000 KM)  
COKP Drivuša (7.000 KM)  
COKP Vlakovo (10.000 KM) 

24.000 24.000

4. Kontrolno ispitivanja kvaliteta vode 20.550 11.000

5. Održavanje trafostanica i srednjonaponskih 
kablova 

30.000 30.000

6. Održavanje sistema ventilacije u tunelima 35.000 35.000

7. Održavanje niskonaponske opreme 30.000 30.000

8. 

Radovi na poboljšanju sigurnosti saobraćaja na 
autocesti 
a. Ugradnja barijera za automobilska svjetla na 
dionici Kakanj - Podlugovi (30.000 KM) 
b. Zamjena odbijača svjetlosti sa reflektirajućom 
folijom (katadiopteri) (30.000 KM) 
c. Osiguranje opasnih mjesta na dionici Kakanj - 
Jošanica (50.000 KM)

110.000 110.000
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9. Sanacija oštećenih čeličnih dijelova ograda na 
mostovima dionice Podlugovi - Jošanica 

480.000 480.000

10. 

Zamjena dilatacionih naprava na mostovima 
dionice Visoko - Jošanica 
a. Radovi na zamjeni dilatacionih naprava 
(985.000 KM) 
b. Nadzor na zamjeni dilatacionih naprava 
(30.000 KM) 

1.015.000 1.015.000

11. Izrada projekta Sanacija kosine u naselju Malešići - 
desna strana autoceste na stacionaži km 44+700 

60.000 60.000

12. Sanacija mosta MO6 lijeva strana autoceste, 
dionice Podlugovi - Jošanica 
a. Radovi na sanaciji mosta (1.000.000 KM) 
b .Nadzor na radovima (25.000 KM)

1.025.000 1.025.000

13. 

Sanacija odvodnje: 
a. Izvođenje radova na sanaciji odvodnje od trupa 
autoceste do recipijenta na izgrađenom dijelu 
autoceste (Kakanj- Jošanica) (210.000 KM). 
b. Nadzor na sanaciji odvodnje (10.000 KM) 

220.000 220.000

14. Zamjena habajućeg sloja 
a. Radovi na zamjeni habajućeg sloja kolovoza 
autoceste na platou naplatnog mjesta Jošanica do 
mosta M6 (1.000.000 KM) 
b. Nadzor na radovima (10.000 KM)

1.010.000 1.010.000

15. Redovno održavanje dizel električnih agregata i 
UPS uređaja 

47.000 47.000

16. Redovno i tekuće održavanje sistema klimatizacije, 
ventilacije i grijanja 

60.000 60.000

17. Redovno održavanje vanjske rasvjete na autocesti 60.000 60.000

18. Usluge geodetskog snimanja repera na objektima 
na autocesti 

12.000 12.000

19. Izrada karte buke za dionicu Bilješevo - Kakanj 20.000 20.000

20. Izrada glavnog projekta zaštite od buke na dionici 
Visoko - Podlugovi 

50.000 50.000

21. Kontrolno ispitivanje kvaliteta tla 6.000 6.000

22. Uređenje autoceste 50.000 50.000

23. Čišćenje krovova nadstrešnica na naplatnim 
mjestima dionice Bilješevo - Jošanica 

14.000 14.000

UKUPNO: 8.943.550 6.744.000

 

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. Održavanje dionice Bilješevo - Jošanica u 2014. godini će 
se realizovati kroz potpisani prvi pojedinačni ugovor čiji 
rok ističe 14.03.2014. godine kada će se potpisati drugi 
pojedinačni ugovor. U drugoj polovini 2014. godine 
planirano je da se u saobraćaj pusti cca 45 km novih dionica 
autoceste i to: Drivuša - Bilješevo cca 4,5 km, Zvirovići - 
Bijača cca 10 km i Jošanica - Tarčin cca 30 km. Tender za 
usluge redovnog održavanja autoceste na dionici Zvirovići - 
Bijača bit će raspisan do kraja 2013. godini, a izabrani 
izvođač radova će se uvesti u posao kada se za to steknu 
uslovi, a sve u zavisnosti od dinamike izvođenja radova na 
ovoj dionici. Glavne aktivnosti na održavanju ovih dionica 
u 2014. godini bit će radovi u zimskoj službi održavanja. 

2. Čišćenje i održavanje separatora masti i ulja će se provoditi 
kroz potpisani prvi pojedinačni ugovor čiji rok ističe 
19.08.2014. godine kada će se potpisati drugi pojedinačni 
ugovor. Pored navedenih aktivnosti kroz ovaj ugovor će se 
vršiti i čiščenje i zbrinjavanje materija štetnih po okoliš 
rasutih uslijed eventualnih havarija na autocesti. 

3. Održavanje i periodični pregledi instalacija i opreme koja je 
ugrađena na COKP Zvirići provodit će se kroz potpisani 
ugovor za ove usluge do 08.08.2014. godine. 

4. Prema okolinskoj dozvoli JP Autoceste dužno je vršiti 
kontrolna ispitivanja oborinskih zauljenih voda koje se 
ispuštaju u krajnji recipijent. Ova ispitivanja se rade dva ili 
četiri puta godišnje zavisno od količine godišnjih padavina 
u prethodnoj godini. S obzirom da je u 2013.godini količina 
padavina bila manja od višegodišnjeg prosjeka, planirana 

sredstva za 2014. godinu su data na osnovu dva mjerenja 
koja treba izvršiti. 

5. U skladu sa Pravilnikom o tehničkim mjerama za pogon i 
održavanje elektroenergetskih postrojenja JP Autoceste kao 
vlasnik određenog broja transformatorskih stanica dužno je 
obezbijediti redovne godišnje pregleda od strane ovlaštenog 
preduzeća. Održavanje se odnosi na transformatorske 
stanice Jošanica, Podlugovi, Kakanj i Lučani, a kasnije i 
ostale koje su u sklopu autoceste. Procijenjena vrijednost se 
odnosi i za usluge ispitivanja i eventualnog otklanjanja 
kvarova na srednjonaponskim 10 (20) kV kablovima koji su 
u vlasništvu JP Autoceste. 

6. Procjena vrijednosti radova na održavanju sistema 
ventilacije u tunelima bazirana je na kontrolnim pregledima 
i redovnim provjerama rada ventilacionog sistema bez 
većih intervencija na otklanjanju kvarova. 

7. Održavanje niskonaponske opreme odnosi se na opremu za 
napajanje i upravljanje trošila na niskom naponu. Procjena 
održavanja je bazirana na kontrolnim pregledima i 
servisiranju, te eventualnim intervencijama na postojećim 
upravljačkim i razvodnim ormarima (rastavne sklopke, 
termomagnetni prekidači, visokoučinski rastavljači-
osigurači, osiguračke pruge, releji upravljački uređaji dr.), 
opremi koja nije obuhvaćena gore navedenim pozicijama za 
održavanje i servisiranje, kao i kontrolni pregledi i 
eventualno manji servisi na budućoj elektropremi koja će 
biti puštena u rad tokom 2014. godine. 

8. U cilju povećanja nivoa usluge i stepena sigurnosti 
saobraćaja u noćnim uslovima vožnje neophodno je 
postavljanje zaštite od dugih svjetala na lokacijama gdje 
duga svjetla vozila iz jednog smjera direktno smanjuju 
vidljivost vozačima iz suprotnog smjera. U toku redovnih 
obilazaka trase izvršena su mjerenja retrorefleksije 
katadioptera koja su pokazala da retrorefleksija postojećih 
katadioptera ne zadovoljava minimalne vrijednosti 
retrorefleksije, te je neophodno izvršiti zamjenu dotrajalih 
katadioptera. Pored ovih aktivnosti neophodno je osigurati 
odbojnom ogradom potencijalno opasna mjesta na 
autocesti, a odnosi se na osiguranje postojećih obavjesti o 
vođenju saobraćaja. 

9. Na osnovu glavnog pregleda objekata, koji je obavljen 
početkom 2013. godine, ustanovljeno je da je na mostovima 
dionice Podlugovi - Jošanica došlo do znatnog korodiranja 
čeličnog dijela zaštitne ograde. Kako bi se produžio vijek 
trajanja iste neophodno je izvršiti sanaciju u vidu 
pjeskarenja i cinčanja. Procijenjena vrijednost sanacije je 
data na osnovu cijene od 80 KM/m ograde. 

10. Za pet mostova je raspisan tender za izbor izvođača radova 
na zamjeni dilatacionih naprava u 2013. godini. Radovi na 
sanaciji dilatacija ovih pet mostova će se vršiti početkom 
2014. godine. Ukupna vrijednost navedenih radova je 
procijenjena na 295.000 KM. S obzirom da se aktivnost na 
zamjeni dilatacionih naprava prenosi iz 2013. u 2014. 
godinu ostavljena je mogućnost (ukoliko izvođač radova 
kvalitetno izvede radove) potpisivanja direktnog ugovora za 
nastavak radova i na novim mostovima čija se vrijednost 
procjenjuje na oko 680.000 KM. 

11. U naselju Malešići, na desnoj strani autoceste, došlo je do 
nakupljanja veće količine zemljanog materijala ispod 
zaštitne žičane mreže. Kosine na ovom dijelu terena su 
izuzetno strme, a u toku izgradnje nije urađena nikakva 
dodatna zaštita. Kako bi se povećala sigurnost saobraćaja na 
ovom lokalitetu neophodno je izvršiti istražne radove 
kosine, te eventualno izraditi projekat sanacije. 

12. Na osnovu glavnog pregleda objekata, koji je obavljen 
početkom 2013. godine, ustanovljeno je da je oprema mosta 
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MO6 stari (ležišta, dilatacije, ograda mosta), kao i pojedini 
dijelovi mosta u dosta lošem stanju, te je napravljen 
projekat sanacije. U toku 2014. godine potrebno je izvršiti 
sanaciju mosta. 

13. Radovi na sanaciji odvodnje autoceste do recipijenta su bili 
vezani i za obaveze koje je trebala da ispuni Općina Visoko 
na uklanjanju nelegalnih fekalnih priključaka lokalnog 
stanovništva u MZ Kula Banjer. Zbog neispunjenja ovih 
obaveza navedeni radovi se planiraju u 2014. godini. 

14. Zbog ponavljanja tendera ova aktivnost nije se uspjela 
realizovati u 2013. godini, te se prenosi u 2014. godinu. 
Početak radova na sanaciji habajućeg sloja predviđen je za 
april 2014. godine. 

15. Redovno servisiranje i kontrolni pregledi dizel električnih 
agregata i uređaja za kontinuirano besprekidno napajanje 
(UPS) obuhvata uređaje na svim naplatnim mjestima, te 
novo naplatno mjesto Lučani i bočno naplatno mjesto 
Kakanj. Procijenjena vrijednost radova obuhvata i buduće 
naplatno mjesto Drivuša i COKP Drivuša, ali samo 
kontrolne preglede bez izvođenja eventualnih popravki ili 
zamjene neispravnih dijelova jer će isti biti u garanciji. 

16. Redovno i tekuće održavanje sistema klimatizacije, 
ventilacije i grijanja obuhvata sisteme na svim naplatnim 
mjestima, te sisteme u direkciji Mostar i ured u Sarajevu. 
Ugovor obuhvata redovno servisiranje dva puta godišnje. 
Ugovorom se predviđa i jedan dio rezervnih dijelova u 
slučaju potrebe za zamjenom, odnosno otklanjanjem 
eventualnih kvarova. Procijenjena vrijednost obuhvata 
servisiranje i kontrolne preglede uređaja na novim 
naplatnim mjestima Lučani i Kakanj bez posebnih 
intervencija, u smislu zamjene neispravnih dijelova jer su 
predmetni uređaji u garanciji. 

17. Redovno održavanje vanjske rasvjete na autocesti obuhvata 
cestovnu rasvjetu na svim petljama, vanjsku rasvjetu na 
nastrešnicama i platoima naplatnih mjesta, kao i 
reflektorsku rasvjetu na znakovima i portalima. 
Procijenjena vrijednost ne obuhvata održavanje cestovne i 
vanjske rasvjete na budućim naplatnim mjestima (Drivuša, 
petlja Drivuša, COKP Drivuša, tunel 1. mart), jer će ista biti 
održavana od strane izvođača u garantnom periodu, a što se 
posebno odnosi na LED rasvjetu koja ima dugogodišnju 
garanciju. Mogući su povremeni kontrolni pregledi i 
obilasci s utvrđivanjem eventualnih kvarova bez 
intervencija. 

18. U skladu sa članova 22. i 23. Pravilnika o održavanju javnih 
cesta JP Autoceste ima obavezu da vrši godišnje i glavne 
preglede objekata na autocestama. U sklopu tih pregleda 
jedna od aktivnosti je i geodetsko praćenje repera 
postavljenih na objektima. S obzirom da JP Autoceste nema 
geodetsku službu planira se raspisivanje tendera za izbor 
izvođača radova na snimanju repera (okvirni na tri godine). 

19. Predviđena je izrada karte buke za dionicu Bilješevo - 
Kakanj. Kontrolno mjerenje nivoa buke za novoizgrađene 
dionice nije provedeno u 2013. godini zbog nepostojanja 
prostornih (GIS) podataka za navedenu dionicu. 

20. Na osnovu karte buke izradit će se glavni projekat zaštite od 
buke za dionicu Visoko - Podlugovi zajedno sa projektima 
zaštite od požara i zaštite na radu. Ova aktivnost se prenosi 
iz 2013. godine. 

21. Kontrolno ispitivanje kvaliteta tla se prema okolinskoj 
dozvoli vrši svake godine. U 2014. godini navedeno 
ispitivanje će se vršiti na svim dionicama u eksploataciji. 

22. U okviru uređenja autoceste planirano je uređenje platoa 
naplatnih mjesta i petlji. 

23. Radi nesmetane odvodnje i sprečavanja eventualnih šteta u 
objektima naplate usljed prokišnjavanja, neophodno je 

izvršiti periodične preglede i čišćenje krovnih površina 
nadstrešnica i objekata naplate. 

6.5.3. Naplate cestarine 

R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 
ugovora/ 

procijenjena 
vrijednost 

radova/ 
usluga

Plan za 
2014. 

godinu 

1 2 3 4 

1. Fizička zaštita ljudi i imovine, osiguranje i prijevoz 
novca blindiranim vozilom 

1.200.000 1.200.000

2. Izrada i isporuka uniformi za uposlenike JP AC 
prema dizajnu i teh. dokumentaciji uniformi za 
uposlenike na naplatnim mjestima FbiH 

219.000 219.000

3. Svakodnevno održavanje higijene i čistoće 
naplanih stanica na autocesti A1, ureda u Sarajevu 
i sjedišta u Mostaru 

207.000 207.000

4. Potrošni materijal (bankovne kese velike, 
bankovne kese male, ading role) 

40.000 40.000

5. Nabavka, redovno i vandredno servisiranje 
bankovne opreme 

15.000 15.000

6. Održavanje zatvorenog sistema naplate u sklopu 
Ugovora o implementaciji i održavanju zatvorenog 
sistema naplate (za NM Jošanica, NM Podlugovi, 
NM Visoko, NM Kakanj) 

234.000 234.000

7. Održavanje zatvorenog sistema naplate cestarine - 
dijela implementiranog nakon Ugovora o 
implementaciji i održavanju sistema (NM Lučani, 
NM Drivuša) 

120.000 120.000

8. Održavanje Fiber Optic infrastrukture na svim 
dionicama autoceste A1 

65.000 65.000

9. Održavanje verifikacionog videonadzornog 
sistema na naplatnim mjestima duž autoceste A1 

85.000 85.000

10. Održavanje i nadogradnja sistema kontrole 
pristupa u svim objektima JP Autoceste 

45.000 45.000

11. Održavanje i nadogradnja sistema vatrodojave u 
svim objektima naplate JP Autoceste 

10.000 10.000

12. Nabavka namjenskih ribona za davače kartica 
zatvorenog sistema naplate 

25.000 25.000

13. Dogradnja sistema naplate vezane za automatsko 
mjerenje visine vozila, koja bi bila definisana kroz 
eventualne izmjene Pravilnika o naplati cestarine 

25.000 25.000

14. Dorade sistema naplate vezane za dogradnju 
sistema verifikacije visine vozila, uvođenja novog 
Billing sistema ACC korisnika i uspostavljanja 
interoperabilnosti OBU uređajima sa zemljama EU 

240.000 200.000

UKUPNO: 2.530.000 2.490.000

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. Aktivnost će izvoditi se do maja 2014. godine kroz 
potpisani drugi godišnji ugovor nakon čega će se potpisati 
novi. 

2. Aktivnost će se sprovoditi kroz drugi godišnji ugovor koji 
važi do 27.05.2014. godine, kada će se potpisati novi 
jednogodišnji ugovor. 

3. Aktivnost će se sprovoditi kroz prvi godišnji ugovor do 
februara 2014. godine, kada će se potpisati novi 
jednogodišnji ugovor. 

4. Za kontinuiran i nesmetan proces naplate u 2014. godini 
potrebna je nabavka navedenog materijala. 

5. Za potrebe procesa naplate cestarine, neometano i ispravno 
korištenje bankovne opreme (sefovi, brojači kovanica, i sl.) 
potrebno je osigurati redovan servis. 

6. Aktivnosti pod tačkama 6, 7, 8, 9, 10. i 11. se odnose na 
redovno i interventno održavanje navedenih sistema. 

12. Nabavka namjenskih ribona za davače kartica sistema 
naplate podrazumijeva nabavku potrošnog materijala za 
sistem naplate. 

13. Dogradnja sistema naplate će se izvoditi u skladu sa 
aktivnostima vezanim za eventualne izmjene Pravilnika o 
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naplati cestarine, a tiču se automatskog mjerenja visine 
vozila prije izlaska sa naplatnog mjesta. 

14. Dorade sistema naplate vezane za dogradnju sistema 
verifikacije visine vozila će se izvoditi u skladu sa 
aktivnostima vezanim za uvođenje novih podsistema za 
potrebe ACC-a (zbirni korisnički računi i sl.), te uvođenja 
dodatnog Billing sistema i pripremnih radnji za postizanje 
interoperabilnosti OBU uređaja sa sistemima u EU. 

6.5.4. Upravljanje 

R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 
ugovora/ 

procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga 

Plan za 2014. 
godinu 

1 2 3 4 

1. Održavanje ITS-a sa svim podsistemima 
(sistem upravljanja autocestom, SOS 
telefoni, AID podsistem) duž autoceste 
A1 

350.000 350.000

2. Zakup i održavanje industrijskih linkova i 
Internet linkova 

62.000 62.000

3. Održavanje sistema radioveze za potrebe 
JP Autoceste 

15.000 15.000

4. Održavanje Fiber Optic infrastrukture na 
svim dionicama autoceste A1 

65.000 65.000

5. Održavanje sistema upravljanja 
autocestom i daljinskog upravljanja 
tunelima 

500.000 500.000

UKUPNO: 992.000 992.000

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. Održavanje ITS-a na svim podsistemima (sistem upravlja-
nja autocestom, Automatic Incident Detection System, SOS 
telefoni, vatrodojava, SCADA) podrazumijeva sve redovne 
i interventne aktivnosti koje su van uslova garancije na 
novoimplementiranim sistemima upravljanja autoceste duž 
A1 (Jošanica - Lučani, tunel 1. mart, Gorica - Drivuša, 
Vlakovo - Tarčin). Aproksimacija je normirana u skladu sa 
smjernicama preporučenim za održavanje softverskih 
sistema, a uzimajući u obzir ugovorene vrijednosti softvera 
koji će se koristiti za upravljanje autoceste. 

2. Zakup i održavanje linkova i industrijskih internet linkova 
uključuje usluge koje se odnose na zakup neosvjetljenih FO 
vlakana od trase autoceste A1 do ureda u Sarajevu, te 
troškove namjenskih internet linkova za sistem naplate 
cestarine. 

3. Održavanje sistema DMR radioveze za potrebe JP 
Autoceste uključuje održavanje opreme za incidentno 
komuniciranje održavanja i za potrebe Fleet Management-a. 

4. Održavanje Fiber Optic infrastrukture na svim dionicama 
autoceste A1 podrazumijeva redovne i interventne 
aktivnosti na održavanju i saniranju eventualnih kvarova 
nad glavnim magistralnim vodom optičkih vlakana. 

5. Održavanje sistema upravljanja autocestom i daljinskog 
upravljanja tunelima (SDUN, Vatrodojava, SPZ, TPS...) će 
se izvoditi po izgradnji i tehničkom prijemu tunela i sistema 
za upravljanje autocestom na dionicama Vlakovo - Tarčin, 
LOT3 Sarajevske obilaznice i Drivuša - Bilješevo. 

6.5.5. Kapitalna ulaganja 

R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 
ugovora/ 

procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga

Plan za 

2014. 

godinu 

1 2 3 4 

1. Oprema za kontrolu izvedenih radova 50.000 50.000

2. Specijalno vozilo za potrebe mašinskog čišćenja 
kolovoznih površina, rigola i ostalih elemenata 
trase 

350.000 350.000

3. Nabavka opreme za autocestu - vertikalna 
saobraćajna signalizacija na dionici Kakanj-
Jošanica 

292.500 292.500

4. Svjetlosna promjenjiva prometna signalizacija 
(Kakanj-Lučani) 

750.000 750.000

5. Oprema i elektroinstalacije prometno- 
informacionog sistema (Kakanj-Lučani) 

900.000 900.000

6. Oprema prometno-informacionog sistema u 
privremenom COKP Jošanica 

250.000 250.000

7. Telefonski pozivni sistem (SOS telefoni) 350.000 350.000

8. Implementacija sistema za mjerenje temperature 
vitalnih postrojenja i alarmiranje incidentnih 
situacija (server soba, agregatnica, ormari sa 
aktivnom i vitalnom opremom) 

35.000 35.000

9. Nadogradnja Billing podsistema zatvorenog 
sistema naplate cestarine, i arhitekturalna 
unaprijeđenja sistema 

270.000 270.000

10. Proširenje sistema DMR radioveze 64.000 64.000

UKUPNO 3.311.500 3.311.500

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. Ova aktivnost se odnosi se na nabavku opreme za kontrolu 
kvaliteta izvedenih radova vertikalne saobraćajne 
signalizacije i kontrolu radova na održavanju autoceste. 
Uređaji koji su planirani da se nabave su: uređaj za 
mjerenje retrorefleksije vertikalne signalizacije, laserski 
termometar za mjerenje temperature asfalta pri izgradnji, 
površine kolovoza zimi i sl., uređaj za mjerenje slanosti 
(postotak soli u otopini) otopine za mokri postupak, laserski 
daljinomjer, te uređaj za mjerenje slanosti kolovoza. 

2. Tender za nabavku ove vrste vozila će se raspisati u 2013. 
godini, a realizacija istog je u 2014. godini. 

3. U slučaju da se procedura javne nabavke opreme za 
vertikalnu saobraćajnu signalizaciju ne okonča do kraja 
2013. godine planirana nabavka će se realizovati u 2014. 
godini. 

4. Projekat implementacije svjetlosne promjenjive 
signalizacije na dionici Jošanica - Lučani podrazumijeva 
radove za implementaciju ovog sistema za koje se očekuje 
da će biti ugovoreni i otpočeti u 2013. godini, a čija će se 
implementacija završiti tokom 2014. godine. 

5. Projekat opremanja elektroinstalacije PIS-a na dionici 
Jošanica - Lučani podrazumijeva radove za implementaciju 
ovog sistema za koje se očekuje da će biti ugovoreni i 
otpočeti u 2013. godini, a čija će se implementacija završiti 
tokom 2014. godine. 

6. Projekat opremanja prometno-informacionog sistema u 
privremenom COKP-u Jošanica podrazumijeva radove za 
implementaciju ovog sistema za koje se očekuje da će biti 
ugovoreni i otpočeti u 2013. godini, a čija će se 
implementacija završiti tokom 2014. godine. 

7. Telefonski pozivni sistem (TPS) podrazumijeva radove za 
implementaciju ovog sistema za koje se očekuje da će biti 
ugovoreni i otpočeti u 2013. godini, a čija će se 
implementacija završiti tokom 2014. godine. 

8. Implementacija sistema za mjerenje temperature vitalnih 
postrojenja i alarmiranje incidentnih situacija podrazu-
mijeva implementaciju sistema za dojave incidentnih 
situacija na sistemima za neprekidno napajanje električnom 
energijom, vitalnoj opremi sistema naplate i upravljanja 
autocestom i sl. 

9. Aktivnosti nadogradnje Billing podsistema u okviru zatvo-
renog sistema naplate cestarine podrazumijevaju softversku 
dogradnju i implementaciju novih usluga za elektronsku 
naplatu cestarine, a arhitekturalna unapređenja 
podrazumijevaju nadogradnju senzorske elektronike na 
naplati radi povećanja pouzdanosti automatske 
kategorizacije vozila. 
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10. Proširenje DMR radioveze za potrebe JP Autoceste podra-
zumijeva opremanje svih naplatnih mjesta i objekata za 
upravljanje autocestom odgovarajućim radio prijemnicima/ 
predajnicima za internu komunikaciju i Fleet Management. 

6.6. AKTIVNOSTI IT SLUŽBE 
6.6.1. Investicioni projekti 

IT Služba ima specifičan značaj po tome što, kao prateća 
služba, služi kao servis Upravi i ostalim sektorima JP Autoceste. 
Primarni zadatak IT Službe je da sve poslovne procese u 
preduzeću odgovarajuće tehnički podrži i ubrza njihovo 
sprovođenje u skladu sa mogućnostima koje su trenutno tehnički 
dostupne. 

Pored standardne tehničke podrške (računarski sistem, 
mreža i sl. unutar preduzeća) IT Služba ima posebne zadatke u 
okviru Sektora za upravljanje i održavanje autoceste (ITS, 
podrška sistemu naplate cestarine, sistemu upravljanja i sl.), 
Sektora za ekonomsko-finansijske poslove (tehnička podrška u 
održavanju i dogradnji ERP-a), te u okviru Sektora za 
projektovanje i građenje autoceste (implementacija potporne 
informatičke infrastrukture, sugeriranje tehničkih rješenja pri 
izgradnji objekata naplate, upravljanja autocestom i sl.). 

Planom aktivnosti za 2014. godinu IT Služba ima zadatak 
da omogući i osigura kontinuranu tehničku podršku svim 
poslovnim procesima, kroz dugoročne projekte koji su/ili trebaju 
biti ugovoreni 2013. godini, te kratkoročne projekte u smislu 
kontinuiranog SDLC-a (System Development Life Cycle) i 
projekte održavanja. 

Aktivnosti koje će se provoditi kroz postojeće ugovore ili 
one koji trebaju početi sa realizacijom u 2014. godini, a odnose se 
aktivnosti IT Službe daju se u slijedećem tabelarnom pregledu: 

 
R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 

ugovora/procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga 

Plan za 2014. 

godinu 

1 2 3 4 

1. Implementacija informacionog 
sistema za održavanje autoceste 
- potporna informatička 
infrastruktura 

760.000 500.000

2. Održavanje finansijskog 
informacionog sistema - IFIS 

6.600 6.600

3. Nadogradnja i održavanje Core 
Switching infrastrukture 

60.000 60.000

4. Nadogradnja infrastrukture 
visoke pouzdanosti i dostupnosti

58.500 58.500

UKUPNO: 885.100 625.100

Pojašnjenja planiranih aktivnosti 

1. Tokom 2013. godine implementira se informacioni sistem 
za održavanje autoceste koji uključuje bazu podataka 
objekata na autocesti i njihovih atributa. Ovaj sistem 
predstavlja bitnu kariku u sistemu potporne informatičke 
infrastrukture. 

2. Održavanje postojećeg finansijskog sistema - IFIS 
podrazumijeva održavanje licencnih pretpostavki i 
kontinuirani update sistema, te sitne funkcionalne dorade 
na zahtjev JP Autoceste. 

3. Nadogradnja i održavanje Core Switching infrastrukture 
podrazumijeva obezbjeđenje funkcionisanja i 
komunikaciju aktivnih objekata na autocesti u svjetlu 
otvaranja novih dionica i novih objekata. 

4. Nadogradnja infrastrukture visoke pouzdanosti i 
dostupnosti podrazumijeva nadogradnju svih resursa koji 
su neophodni za različite sisteme visoke pouzdanosti i 
dostupnosti, a vezani su za otvaranje novih dionica. 

6.6.2. Održavanje postojećih sistema 

Aktivnosti koje se odnose na održavanje različitih sistema 
u okviru IT Službe i nabavku kancelarijskog i ostalog 
materijala, stručne literature i dr. u 2014. godinu ilustruje 
slijedeća tabela: 

 
R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 

ugovora/procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga 

Plan za 
2014. godinu

1 2 3 4 

1. Održavanje računarske opreme 50.000 50.000

2. Održavanje MFU i MFP uređaja 10.000 10.000

3. Nabavka tonera i DRUM-ova 50.000 50.000

4. Nabavka Antivirusnog softvera 5.000 5.000

5. Održavanje licencnih pretpostavki 

u preduzeću 

50.000 50.000

6. Održavanje DMS - kancelarijsko i 
arhivsko poslovanje, Workflow 
BPM sistem 

24.000 24.000

7. Održavanje profesionalnih 

industrijskih linkova 

65.000 65.000

8. Nadogradnja i održavanje web 
stranice i e-mail servisa 

10.000 10.000

9. Održavanje centralnog 
autorizacionog repozitorija sa mail 
servisom 

25.000 25.000

10. Nabavka stručne literature 1.000 1.000

11. Nadogradnja i održavanje 
finansijskog informacionog sistema 

10.000 10.000

12. Održavanje komunikacione 
infrastrukture sistema za 
upravljanje autocestom 

20.000 20.000

UKUPNO: 320.000 320.000

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. Održavanje IT opreme u radnom stanju je neophodno kako 
bi postojeća oprema bila u funkciji i kako bi se njen vijek 
trajanja bio u skladu sa planiranim. Održavanje u najvećoj 
mjeri treba da se odnosi na brzu i kvalitetnu nabavku 
rezervnih dijelova za računare, servere i drugu IT opremu. 

2. Ukupno planirana sredstva odnose se na troškove 
održavanja postojećih MFU i MFP uređaja kojima je 
istekao garantni rok. 

3. Nabavka DRUM-kitova, tonera i ostalog potrošnog 
materijala za radne mašine za štampanje i plotanje unutar 
preduzeća. 

4. S obzirom na to da se poslovni procesi u današnje vrijeme u 
najvećem dijelu oslanjaju na IT opremu, a većina poslovnih 
podataka se obrađuje i čuva u elektronskom obliku, velika 
pažnja se mora posvetiti problemu zaštite informatičkih 
resursa od oštećenja uzrokovanih zlonamjernim softverom 
(virusima). Sistemsko poslovno rješenje je nabavka 
korporativnog antivirusnog softverskog paketa kojim se 
omogućava centralizovana zaštitna i kontrola infrastruktura 
za informatičke resurse preduzeća. 

5. Računarski softverski alati su postali neizostavni elementi u 
obavljanju kako općih, tako i specijalizovanih poslovnih 
zadataka. Mnogi softveri po svojim licencnim ugovorima 
zahtijevaju plaćanje i to često zasnovano na broju kopija ili 
broju korisnika. 

6. Sistem za Document Workflow Management zahtijeva 
kontinuirano održavanje u vidu prilagođavanja poslovnim 
procesima, održavanja servera u data centru, kontinuiranim 
nadogradnjama i servisnim zakrpama, te nabavki licenci za 
nove uposlenike. 
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7. Uzimajući u obzir broj fizičkih lokacija na kojima JP 
Autoceste ima aktivne radne prostorije, kao i činjenicu da je 
komunikacija između ovih lokacija intenzivna, te da na 
svakoj od ovih lokacija neophodno mora postojati 
odgovarajući prateći tehnički servis, neophodno je posebno 
planirati servis industrijskih štampača, skenera, kopir 
uređaja, faks mašina i sl. 

8. Web stranica JP Autoceste, u vremenu informatizovanog 
društva i poslovanja, predstavlja veoma značajnu javnu 
stranu preduzeća koja znatno utječe na imidž samog 
preduzeća i na kvalitet komunikacije sa klijentima i 
poslovnim saradnicima. Da bi sadržaj web sajta odražavao 
stvarno stanje, on se mora redovno održavati i dorađivati. 
Tehnologije korištene na Internetu se stalno mijenjaju i to 
velikom brzinom tako da su periodični redizajni web sajta 
neophodna vrsta ulaganja. 

9. Održavanje centralnog autorizacionog repozirtorija 
podrazumijeva zakup serverskih resursa i ostalih resursa 
neophodnih za nesmetano korištenje mail servisa, 
Collaboration alata, alata za sigurnu razmjenu podataka 
među uposlenicima, te ostale Cloud servise. 

10. Nabavka stručne literature je, pored stručnih seminara i 
obuka, dodatni vid stručnog usavršavanja uposlenika, 
posebno u informatičkoj struci gdje je pojava novih 
tehnologija i rješenja skoro svakodnevna pojava. 

11. Finansijski informacioni sistem predstavlja važan faktor 
zadužen da obezbijeđuje i dostavlja informacije 
finansijskom menadžmentu, a time doprinosi uspješno 
funkcionisanju preduzeća. Kao takav posebnu pažnju treba 
posvetiti njegovom održavanju, odnosno modulima koji su 
sastavni dio IFIS-a (glavna knjiga, KUF, KIF, blagajna, 
stalna sredstva, obračun plata, i dr.). Održavanje IFIS-a 
obuhvata usklađivanje sistema sa zakonskim propisima, 
nadogradnju sistema novim verzijama, integraciju sa 
sistemima elektronskog plaćanja sa lokalnim bankama, 
obezbjeđivanje sigurnosti podataka kao i nesmetano 
funkcionisanje sistema izazvano različitim faktorima, 
unapređivanje sistema izvještavanja radi kvalitetnog 
finansijskog planiranja, organizovanja i kontrole 
finansijskih tokova, i dr. 

12. Održavanje komunikacione infrastrukutre podrazumijeva 
interventne aktivnosti na održavanju komunikacione 
infrastrukture koja se koristi za povezivanje naplatnih 
mjesta, objekata za upravljanje autocestom i sl. 

6.6.3. Kapitalna ulaganja 

R.br. Naziv aktivnosti Vrijednost 
ugovora/ 

procijenjena 
vrijednost 

radova/usluga

Plan za 2014. 
godinu 

1 2 3 4 

1. Nabavka IT računarske opreme 85.000 85.000

2. Nadogradnja i održavanje Core Swithching 
industrijskih komunikacionih infrastruktura 

60.000 60.000

3. Nadogradnja i održavanje IP 
telekomunikacionog sistema 

25.000 25.000

4. Nadogradnja infastrukture visoke pouzdanosti 
i dostupnosti 

50.000 50.000

5. Nabavka i implementacija ERP sistema 450.000 170.000

6. Licenciranje softvera (AutoCad, Corel, 
Adobe, Microsoft Office, Win 7, i dr.) 

85.000 45.000

7. Dogradnja i implementacija potporne 
informatičke infrastrukture (GIS platforma i 
evidencija stanja na autocesti) 

1.950.000 1.000.000

8. Nabavka dijagnostičkih alata i potrošne 
opreme 

5.000 5.000

9. Održavanje HA baze podataka i sličnih 
licencnih pretpostavki za HA 

65.000 65.000

10. Nabavka informacionog sistema za 
monitoring i praćenje aktivnosti na mreži, 
server za prikupljanje informacija o radu 
uređaja u realnom vremenu 

55.000 55.000

11. Nabavka storage servera 185.000 185.000

12. Nabavka multifunkcijskih uređaja 25.000 25.000

UKUPNO: 3.040.000 1.770.000

Pojašnjenja planiranih aktivnosti: 

1. S obzirom na to da se poslovni procesi u današnje vrijeme u 
najvećem dijelu oslanjaju na IT opremu neophodna je 
nabavka novih računara i komunikacione opreme. Razvoj 
preduzeća koji se očituje povećanim obimom posla, kao i 
povećanim brojem uposlenika, uslovljava nabavku nove, 
savremene IT opreme. Na taj način se održava pozitivan 
trend razvoja JP Autoceste kao i praćenja razvoja najnovijih 
tehnologija. Nabavka IT opreme prvenstveno 
podrazumijeva nabavku brand name računara, servera i dr. 
namjenskih IT uređaja. 

2. Kontinuiranim rastom neophodno je obezbijediti 
odgovarajuću skalabilnu switching infrastrukru za različite 
potrebe (core switching, video switching, switching za 
upravljanje autocestom. i sl.). 

3. Nadogradnja i održavanje telekomunikacionog IP sistema 
podrazumijeva dogradnju postojećeg telefonskog sistema i 
proširenje na ostala naplatna mjesta i objekte u izgradnji. 

4. Nadogradnja infrastrukture visoke pouzdanosti i 
dostupnosti podrazumijeva kontinuirano održavanje i 
nadgradnju klastera virtualnih mašina u preduzeću, a na koji 
se oslanja više vitalnih sistema. 

5. Kontrola imovine, adekvatno dokumentovanje i 
raspolaganja svim resursima preduzeća (od zemljišnih 
parcela, opreme autoceste, objekata autoceste, aktivne i 
pasivne imovine), neophodno je pokriti kompleksnim i 
integrabilnim rješenjem. S tim u vezi, potrebno je planirati 
odgovarajući ERP sistem koji bi pokrio kompletnu 
problematiku podrške Sektoru za ekonomsko-finansijske 
poslove. 

6. Kontinuirano licenciranje odgovarajućim softverskim 
alatima neophodnim za održavanje predstavlja bitan 
segment poslovanja IT Službe, te s tim u vezi neophodna je 
adekvatna nabavka licenci potrebnih za širenje preduzeća. 

7. Potporna informatička infrastruktura predstavlja 
kompleksan sistemski projekat koji treba da uključi GIS 
bazu podataka za pregled svih prostornih podataka na 
autocesti. Tako formirana baza treba da sadrži sve potrebne 
atribute svih objekata na autocesti i odgovarajuće ih 
georeferencira u skladu sa potrebama poslovnih procesa na 
autocesti. 

8. U cilju što bržeg, učinkovitijeg i lakšeg izvršenja 
operativnih radnih zadataka, te dijagnostike i rješavanja 
problema u radu kritične opreme, veoma je bitno imati 
funkcionalne i kvalitetne visokotehnološke dijagnostičke 
alate, kao i potrošnu opremu. 

9. U JP Autoceste postoji više vitalnih sistema koji su 
implementirani u HA (High Avialability) modu. Poseban 
segment je baza podatka i klaster virtualnih mašina koja 
zahtijeva kontinuirano održavanje i nadogradnju u skladu sa 
potrebama preduzeća. 

10. Sa rastom i širenjem mrežne komunikacione infrastrukture 
raste njena složenost ali i značaj. Stoga su načini kontrole i 
nadzora mrežnog prometa i stanja mrežnih uređaja veoma 
značajni u cilju postizanja što veće učinkovitosti i 
dostupnosti mrežne infrastrukture. Kvalitetan i 
funkcionalan softver za kontrolu mrežnog prometa i stanja 
mrežnih uređaja je veoma vrijedan alat u postizanju tih 
radnih ciljeva. 
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11. Povećanjem serverskih resursa raste potreba i za skladišnim 
prostorom, ali i backupom sistema. S tim u vezi potrebno je 
nabaviti odgovarajuće storage rješenje koje će podržati 
postojeće serverske sisteme i omogućiti širenje u skladu sa 
realnim potrebama u narednim godinama. 

12. Za potrebe odvijanja opštih kancelarijsko-poslovnih 
procesa nabaviće se određen broj pouzdanih elektronsko-
papiroloških uređaja (MFP uređaji, kopir aparati, namjenski 
uređaji za podršku poslovnim procesima naplate i dr.). 

6.7. STANDARDIZACIJA I UNAPREĐENJE RADA 

Shodno aktivnostima i poslovima koje su u nadležnosti 
Službe za standardizaciju, kvalitet i okolinsko upravljanje za 
2014. godinu planira se daljnje educiranje uposlenika po pitanju 
ISO standarda, rad na ranije implementiranom sistemu ISO 
9001:2008, njegovo daljnje unapređivanje, održavanje internih 
audita (2 puta u 2014. godini), kao i početak implementacije 
okolinskog sistema upravljanja - ISO 14001:2004. 

 
R.br. Naziv aktivnosti Plan za 2014. 

godinu

1. Implementacija okolinskog sistema upravljanja - ISO 

14001:2004 

50.000

2. Edukacija uposlenih i internih auditora 10.000

UKUPNO: 60.000

Pojašnjenje planiranih aktivnosti 

1. Troškovi po osnovu ugovora o djelu za angažovanje 
konsultantskih usluga vezano za implementaciju okolinskog 
sistema upravljanja - ISO 14001:2004, te se početkom 
2014. godine planira pokretanje postupka javne nabavke 
istih. 

2. Edukacija uposlenih i internih auditora će se održati od 
strane angažovane eksterne kuće za edukaciju. 

6.7.1. Uvođenje standarda ISO 14001:2004 Environmental 
Mangement Systems 

ISO 14001:2004 je međunarodni standard koji specificira 
zahtjeve za sistem okolinskog upravljanja u sklopu jednog 
preduzeća, kako bi se omogućio razvoj i implementacija politke 
poslovanja i ciljeva istog. Implementacija sistema upravljanja 
zaštitom životne sredine može se odnositi na cjelokupuno 
preduzeće, jedan ogranak ili na samo pojedini radni proces, a 
izbor istog zavisi od potrebe preduzeća. Naime, standard ISO 
14001:2004 se primjenjuje na sve okolinske aspekte koje jedno 
preduzeće prepoznaje kao one koje može regulisati, te kao one na 
koje nije moguće utjecati. Također, opseg primjene istog će 
zavisiti od faktora kao što su oklinska politika preduzeća, 
djelatnost, proizvodi i usluge, lokacija, te uslovi u kojima ono 
djeluje. 

Osnovni razlozi za implementiranje sistema zaštite životne 
okoline ISO 14001:2004 su slijedeći: 

- Neprestano zagađivanje životne sredine; 
- Strah od potpunog iscrpljenja prirodnih resursa; 
- Nedostatak organizovanog i sistematskog praćenja 

posljedica zagađenja; 
- Povećana zainteresovanost javnog mijenja za 

očuvanjem životne okoline; 
- Zakonska rješenja; 
- Posebni uslovi rada u ugroženim oblastima. 

6.7.2. Značaj ISO 14001:2004 za JP Autoceste 

Implementacija standarda ISO 14001:2004 se prvenstveno 
ogleda u ispunjavanju i primjenji zakonskih propisa o zašiti 
okoliša koje se jednim dijelom odnose i na JP Autoceste. S 
ozbirom na to da je dobivanje certifikata od velikog značaja za 
pozitivnu percepciju JP Autoceste - kao preduzeća sa osjećajem 

za brigu i zaštitu okoliša, ujedino predstavlja potvrdu svim 
zainteresiranim stranama da JP Autoceste vodi brigu o okolišu i 
poštuje sve primjenjive zakonske obaveze. 

6.7.3. Koristi ISO 14001 

Prednosti implementacije sistema zaštite životne sredine 
ISO 14001: 

- Smanjenje negativnih učinaka na životnu sredinu; 
- Smanjenje rizika od ekoloških katastrofa; 
- Povećanje sposobnosti brze i efikasne intervencije; 
- Poboljšan ugled i stvaranje poverenja kod zajednice; 
- Kompetitivna prednost; 
- Pravna sigurnost zbog poštovanja Zakona o zaštiti 

životne sredine; 
- Lakše dobijanje ovlašćenja i dozvola od lokalnih i 

državnih vlasti; 
- Poboljšanje ugleda preduzeća; 
- Bolje korištenje energije i zaštita voda, pažljivo 

biranje sirovina i kontrolisanu reciklažu otpada, 
doprinosi smanjenju troškova i podiže konkurentnost 
na tržištu; 

- Smanjuje se finansijski teret zbog reaktivnih 
upravljačkih strategija, kao što su popravke, čišćenja, 
plaćanje kazni zbog kršenja zakona; 

- Poboljšanje kvaliteta radnih mjesta i morala 
zaposlenih; 

- Otvaraju se nove mogućnosti zapošljavanja na 
tržištima gdje je važna ekološka proizvodnja. 

Na osnovu naprijed navedenog planira se početak 
implementacije standarda ISO 14001:2004 unutar JP Autoceste 
za prvi kvartal 2014. godine. 

6.8. PROJEKCIJA PRIHODA I RASHODA 
6.8.1. Prihodi 

R.br. Naziv prihoda Plan za 2014. 

godinu

1. Prihod od akcize/putarine iz cijene goriva 62.000.000

2. Prihod od federalne takse za korištenje autoceste 

(cestarine) 

24.000.000

3. Prihod od naknade za korištenje cestovnog zemljišta 105.000

4. Prihod od prodaje tenderske dokumentacije 15.000

5. Prihod od iznajmljivanja TK kanalizacije 77.600

6. Prihodi po osnovu odobrenog poposta na naknadu za 

cestarinu 

260.000

8. Grant sredstva za projektnu dokumentaciju 803.800

UKUPNO: 87.261.400

U tabeli je prikazana projekcija prihoda u 2014. godini. 
Najznačajnije stavke prihoda JP Autoceste su prihodi od akciza i 
prihodi od cestarine. 

1. Prihodi od akcize (putarine iz cijene goriva) 
predviđaju se na nivou 62 miliona KM. Pretpostavka 
je da će slijedeće poravnanje za 10% iznosa biti 
realizirano tek u 2015. godini, s obzirom da je 
uvedena praksa da se isto vrši u periodu od 2 godine, 
pa će planirani prihodi od akcize biti niži od prihoda 
akcize koji će biti ostvareni u 2013. godini. 

2. Prihodi od cestarine se temelje na naplati federalne 
takse za korištenje autoceste na dionicama na kojim je 
već uspostavljen zatvoreni sistem naplate. Procjena 
visine prihoda je izvršena na osnovu ostvarenih 
prihoda u prethodnom periodu, kao i povećanja 
prihoda po osnovu stavljanja u zatvoreni sistem 
naplate izgrađenih dodatnih 10 km autoceste, te se 
očekuju prihodi na godišnjem nivou u iznosu od oko 
24 miliona KM, odnosno oko 2 miliona KM 
mjesečno. 
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3. Prihodi od naknade za korištenje cestovnog zemljišta 
se zadržavaju na nivou prethodne godine, a isti se 
ostvaraju na osnovu Pravilnika o uslovima i visini 
naknade za korištenje cestovnog zemljišta za pružanje 
usluga i obavaljanja pratećih djelatnosti korisnicima 
uz autoceste i brze ceste ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 81/10 i 13/13). U 2014. godini JP Autoceste 
raspisat će oglas za izdavanje na korištenje cestovnog 
zemljišta odomorišta Mokrina na dionici Lepenica - 
Suhodol, odmorista na dijelu autoceste između 
Jošanice i Podlugova i odmorišta Kravice na 
poddionici Kravice - Zvirovići, za pružanje usluga i 
obavljanje pratećih djelatnosti korisnicima uz 
autoceste i brze ceste - ugostiteljstvo, trgovina i druge 
usluge vozačima i putnicima na autocesti (benzinske 
pumpe, servisi, odmorište i sl.). 

4. Prihodi od naplate tenderske dokumentacije očekuju 
se u manjem iznosu u odnosu na prethodnu godine, jer 
se ne očekuje raspisivanje tendera za izvođenje radova 
i vršenje usluga nadzora za nove dionice autoceste. 

5. Prihodi od iznajmljivanja TK kanalizacije povećavaju 
se u odnosu na prethodnu godinu za ugovorenu 
vrijednost usluga sa BH Telekom d.d. Sarajevo. 

6. Prihodi po osnovu odobrenog popusta za naknadu 
cestarine su ekvivalentni rashodima za odobreni 
popust. Radi se o obračunskoj kategoriji koja se 
iskazuje i kao prihod i kao rashod, a nema utjecaja na 
finansijski rezultat. Odobreni popust na naknadu za 
cestarinu se ostvaruje na temelju Uredbe o naplati 
naknade za korištenje autoceste A1 ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 50/12). 

7. Grant sredstva za projektnu dokumentaciju prema 
odredbama MRS-a 20 bit će iskazani kao odgođeni 
prihod, a 20% ukupnog prihoda će biti iskazano kao 
prihod u obračunskom periodu 2014. godine. 

6.8.2. Operativni rashodi 

R. Br. Naziv troškova Plan
1 2 3 

1 Nabavna vrijednost prodate robe 40.000

2 Utrošene sirovine i material 224.000

3 Utrošena energija i gorivo 457.000

4 Utrošeni rezervni dijelovi 25.000

5 Otpis sitnog inventara, HTZ opreme i autoguma 223.500

6 Troškovi plaća 7.774.100

7 Troškovi službenih putovanja zaposlenih 128.500

8 Troškovi ostalih primanja, naknada i mat.prava 

zaposlenih 

1.240.500

9 Troškovi naknada ostalim fizičkim licima 55.000

10 Troškovi usluga održavanja 10.228.100

11 Troškovi zakupa 581.000

12 Troškovi produkcije i marketinga 730.000

13 Troškovi ostalih usluga 50.000

14 Amortizacija do visine porezno priznatih rashoda 9.500.000

15 Troškovi rezervisanja za naknade i druge beneficije 15.000

16 Troškovi rezervisanja za sudske sporove i štete 400.000

17 Troškovi neproizvodnih usluga 579.000

18 Troškovi reprezentacije 120.000

19 Troškovi premija osiguranja 136.000

20 Troškovi platnog prometa 13.000

21 Troškovi poštanskih i telekomunikacionih usluga 176.000

22 Troškovi poreza, naknada, taksi i dr. dadžbina na teret 

pravnog lica 

63.000

23 Troškovi članskih doprinosa i sličnih obaveza 40.000

24 Ostali nematerijalni troškovi 92.500

25 Rashodi kamata 3.754.100

26 Ostali finansijski rashodi 260.000
  Ukupno: 36.905.300

Napomena: U okviru pozicije "Troškovi neproizvodnih 
usluga" između ostalih planirani su troškovi: revizorskih, 
advokatskih, notarskih usluga kao i usluge čišćenja službenih 
prostorija (207.000 KM) i konsultantske usluge (250.000 KM). 
Na poziciji "Ostali nematerijalni troškovi" planirani su izdaci za 
stipendije (45.000 KM), a ostali izdaci se odnose na troškove 
oglasa u štampi, pretplate na službena glasila, printane i 
elektronske medije. Također, napominjemo da "Troškovi usluga 
održavanja" obuhvataju sva tekuća održavanja opreme, 
investiciona održavanja autoceste, redovno i zimsko održavanje 
autoceste, softverskih aplikacija za zatvoreni sistem naplate, kao i 
ostalih softvera i opreme, čuvanje i zaštita imovine i dr. 
Pojedinačna objašnjenja za planiranje navedenih izdataka su 
obuhvaćena u okviru tačke 6.5. i 6.6. Plana poslovanja. 

Plan operativnih rashoda rađen je na osnovu realnih 
procjena, odnosno zahtjeva pojedinih sektora, koji su ranije 
obrazloženi u okviru najznačjnijih poslovnih aktivnosti 
(upravljanje, održavanje, održavanja IT opreme i ostalo). 
Procjena jednog dijela operativnih troškova (zakup, osiguranje, 
održavanje vozila, sponzorstva, reprezentacije i dr.) rađeni su na 
osnovu iskustvenih pokazatelja i realnih procjena, a na osnovu 
raspoloživih parametara. 

Troškovi jednog dijela kamata po MRS-u 23. se 
kapitaliziraju do momenta okončanja glavnih radova. U 2013. 
godini završeni su radovi na dionicama Kakanj - Bilješevo i 
Kravice - Bijača, a tokom 2014. godine očekuje se završetak 
radova na svim dionicama izuzev dionice Svilaj - Odžak. Nakon 
okončanja radova na dionicima autoceste obračunate kamate će 
teretiti rashode perioda. 

Nakon stavljanja u upotrebu određenog sredstva obaveza je 
da se vrši obračun amortizacije čija stopa zavisi od predviđenog 
vijeka trajanja nekog sredstva. U 2013. godini završena je 
izgradnja podionica Kakanj - Bilješevo i Bijača - Kravice, te se 
za iste očekuje da će se nakon konačnog obračuna izvršenih 
radova, knjigovodstveno prenijeti u u upotebu. Također, u 2014. 
godini očekuje se završetak ostalih poddionica koje su trenutno u 
izgradnji i prenos istih u upotrebu (osim poddionice Svilaj - 
Odžak). Trošak amortizacije je procijenjen na 9.500.000 KM. Isti 
uključuje i efekte koje bi moglo izazvati promjene 
računovodstvenih politika u dijelu pozicioniranja stavki donjeg i 
gornjeg stroja autoceste. Obračunata amortizacija neće utjecati na 
gotovinske tokove, ali će imati utjecaj na iskazani finansijski 
rezultat. 

Projekcija rashoda na plaće, naknade i ostala materijalna 
prava uposlenih rađena je na bazi Plana upošljavanja za 2014. 
godinu, na način da je projekcija rađena na osnovu uposlenika 
koji su u radnom odnosu, kao i za 81 novog uposlenika, te 10 
pripravnika i 10 volontera. Napominjemo da je Planom 
upošljavanja definisana i dinamika angažmana novih uposlenika, 
koja je predstavljala osnovu za procjenu navedenih troškova na 
mjesečnom nivou. 

Plan upošljavanja prema radnom mjestu i stručnoj spremi 

R.br. Stručna 

sprema 

Radno mjesto VSS VŠS SSS Broj 
planiranih 
uposlenika

1. VSS Šef službe 5     5 

2. VSS Viši stručni 

saradnik 

7     7 

3. VSS Inžinjer za 

građenje 

1     1 
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4. VSS Stručni saradnik 14     14 

5. VSS Mlađi stručni 

saradnik 

1     1 

6. VŠS Viši samostalni 

referent 

  1   1 

7. VŠS Samostalni 

referent 

  8   8 

8. SSS Viši referent     6 6 

9. SSS Referent     38 38 

UKUPNO: 28 9 44 81

Pregled upošljavanja prema organizacionim jednicama JP 
Autoceste 

R.br. Sektor/Služba Planirano 
upošljavanje za 2014. 

godinu

1. Kabinet Uprave (Služba za organe upravljanja i 
protokol, Služba za javne nabavke, Služba za IT i 
Služba za standardizaciju kvalitete i okolinsko 
upravljanje) 

7 

2. Sektor za projektovanje i građenje 4 

3. Sektor za upravljanje i održavanje 57 

4. Sektor ekonomsko-finansijskih poslova 7 

5. Sektor za pravne poslove 6 
  UKUPNO: 81

6.8.3. Razlika prihoda i rashoda - Finansijski rezultat 

R.br. Opis Iznos u KM

1. Ukupni prihodi 87.261.400

2. Ukupni troškovi bez amortizacije 27.405.300

3. Razlika prihoda i troškova (1. - 2.) 59.856.100

6.9. PROJEKCIJA IZVORA FINANSIRANJA - KREDITI I 
OTPLATA 

U narednoj tabeli data je projekcija povlačenja kreditnih 
sredstava, sa pripadajućom kamatom, taksom na nepovučena 
sredstva, kao i iznos kamata za postojeće kreditne linije za koje je 
potvrđena efektivnost sredstava: 

 
R.br. Kreditna 

linija 

Kreditna 
sredstva u € 

Plan 
povlačenja u 
2014. godini 

u € 

Procjena 
troškova 
kamata u 

€ 

Procjena 
taksi u € 

Kapitalizacija 
u € 

1 2 3 4 5 6 7 

1. EBRD 

38.716 

180.000.000 41.000.000 994.284 66.480 1.379.424 

2. EIB 

31.174 

166.000.000 76.000.000 1.871.420     

3. KFAER 28.000.000 9.800.000 325.000     

      126.800.000 3.190.709 66.480 1.379.424 

6.9.1. Pregled planiranih otplata po kreditu EBRD-a 

 
R.br. Kredit Datum dospjeća anuiteta Plan otplate u 

€
1 2 3 4 

1. EBRD 180 miliona eura Maj 2014. godine 8.281.910 

2. EBRD 180 miiona eura Novembar 2014. godine 8.281.910 

6.9.2. Pregled kreditnih obaveza - otplata anuiteta i kamata 

U narednoj tebeli dat je pregled planiranog obračuna 
kamata po postojećim kreditnim linijima, kao i kreditima za koje 
je pokrenuta procedura zaključivanja kreditnih aranžmana. 

 
 
 

2014. 

godina 

Kredit Otplata u € Kamata u € Ukupne 
finansijske 
obaveze u €

EIB 75 0,00 1.105.230,00 1.105.230,00 

EIB 166 0,00 1.871.420,31 1.871.420,31 

EBRD 180 16.563.821,01 2.373.707,73 18.937.528,75 

EBRD 25 0,00 270.000,00 270.000,00 

ČEB 0,00 423.087,62 423.087,62 

Kuvajtski fond 0,00 325.000,00 325.000,00 
Komercijalni i 

kratkoročni 
kredit 

0,00 4.328.510,15 4.328.510,15 

Razvojna 

banka 

0,00 639.114,85 639.114,85 

UKUPNO: 16.563.821,01 11.336.070,66 27.899.891,67

 
Pored postojećih kreditnih aranžmana sa EIB-om, EBRD-

om i KFAER-om, JP Autoceste je pokrenulo i druge aktivnosti 
vezano za obezbjeđenje finansijskih sredstva i to: 

- U toku je potpisivanje ugovora o povećanju kreditnog 
okvira sa EBRD-om u visini od 25 miliona eura (5 
miliona eura - refundiranje za izgradnju GP Bijača na 
poddionici Kravice-Bijača i 20 miliona eura za 
finansiranje poddionice Suhodol - Tarčin); 

- U toku je provođenje aktivnosti na potpisivanju 
kreditnog sporazuma sa Češkom izvoznom bankom u 
visini od 15 miliona eura (za finansiranje izgradnje 
poddionice Zvirovići - Kravice); 

- Pokrenuta je procedura zaduženja kod OFID - OPEC 
Fond za međunarodni razvoj za osiguranje sredstava u 
visini od cca 60 miliona eura (48,1 milion USD i 23 
miliona eura) za finansiranje izgradnje poddionice 
Klopče - Donja Gračanica. Vlada Federacije BiH je 
dana 31.10.2013. godine dala saglasnost za navedeno 
zaduženje; 

- Pokrenuta je procedura kratkoročnog zaduženja kod 
komercijalnih banaka u visini od 40 miliona KM, na 
revolving osnovi, kao i procedura osiguranja sredstava 
putem komercijalnog zaduženja ili emisijom 
vrijednosnih papira u iznosu od 150 miliona KM (77 
miliona eura). Kako je za navedeno zaduženje u visini 
od 150 miliona KM potrebno osigurati garancije 
Federacije BiH, što zahtijeva duži vremenski period, 
pokrenuta je i procedura gore navedenog 
kratkoročnog zaduženja u visini od 40 miliona KM 
(20,5 miliona eura). Obaveza po kratkoročnom 
zaduženju će se zatvoriti nakon osiguranja sredstava u 
iznosu od 150 miliona KM. Sredstava bi se koristila 
za finansiranje dionice Vlakovo - Tarčin. Na ovaj 
način bi se izbjegli eventualni zastoji u izgradnji i 
osigurala nedostajuća sredstava na navedenoj dionici; 

- Pokrenuta je inicijativa za zaduženje kod Razvojne 
banke FBiH za finansiranje infrastrukturnog projekta - 
Izgradnja Koridora Vc u visini od 30 miliona KM 
(15,2 milion eura) pod povoljnijim uslovima u odnosu 
na tržišne. 

U narednom periodu planira se pokrenuti inicijativa za 
povećanja kreditnog okvira po Ugovoru o II fazi finansiranja 
izgradnje Koridora Vc. Napominjemo da je u toku procedura 
potpisivanja sporazuma o povećanju kreditnog okvira sa EBRD-
om. Ovom inicijativom povećalo bi se učešće EIB-a, kao i 
vlastito učešće u finansiranju izgradnje. 
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JP Autoceste će u slučaju nedostatka sredstava za vlastito 
učešće za realizaciju projekta izgradnje autoceste na Koridoru Vc 
ili bilo kojeg drugog razloga koji bi doveo do nelikvidnosti 
projekta (privremena obustava povlačenja kreditnih sredstava ili 
sl.) obezbijediti dodatne finansijske izvore kroz povećanje 
postojećih kreditnih okvira, emisijom vrijednosnih papira, 
komercijalne kreditne aranžmane ili nove aranžmane sa 
međunarodnim finansijskim institucijama. U 2014. godini 
planiraju se pokrenuti aktivnosti na osiguranju dodatnih 
finansijskih sredstava za finansiranje poddionica Klopče - Donja 
Gračnica i Počitelj - Zvirovići kako bi se osigurala finansijska 
sredstava za nastavak gradnje Koridora Vc u periodu koji nije 
obuhvaćen ovim planom poslovanja. 

Također, značajno je istaknuti, da će se pored uobičajenog 
načina finansiranja izgradnje Koridora Vc, poduzeti aktivnosti na 
iznalaženju i drugih alternativnih modela finansiranja i građenja, 
što će uveliko zavisiti od mogućnosti JP Autoceste, odnosno 
države Bosne i Hercegovine, odnosno Federacije BiH da 
blagovremeno ispunjavaju potencijalne obaveze po istom. 

6.10. REKAPITULACIJA KAPITALNIH ULAGANJA 

R.br. Opis Iznos u KM
1 2 3 

  A) Ulaganja na izgradnji Koridora Vc (bez PDV-a) 566.565.900

1. Otkup zemljišta 25.030.000

2. Usluge projektovanja 7.208.388

3. Građenje 520.412.412

4. Usluge nadzora nad građenjem 13.915.190
     
  B) Kapitalna ulaganja na upravljanju i održavanju 

autoceste 

3.311.500

1. Oprema za održavanje i upravljanje autocestom 2.592.500

2. Specijalno vozilo za mašinsko čišćenje 350.000

3. Implementacija sistema za mjerenje temperature, 
nadogradnja Biling podsistema i proširenje sistema 
DMR 

369.000

     
  C) Ulaganja u informacione tehnologije 1.770.000

1. Nabavka IT opreme, implementacija i nadgradnja 

sistema i ostalo (tačka 6.4.) 

1.770.000

      
  D) Ostala kapitalna ulaganja 181.350

1. Motorna vozila 146.250

2. Namještaj 35.100
     
  E) Ulaganje iz grant sredstava i IPA fondova 4.018.933

1. Izrada projektne dokumentacije - grant sredstva 4.018.933
      

UKUPNO (A+B+C+D+E) 575.847.773
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Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i tačke 11. stav 10. 
Programa utroška dijela sredstava utvrđenih u razdjelu 17. 
Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu Fede-
ralnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Pozajmlji-
vanje i učešće u dionicama - ostala domaća pozajmljivanja" 
("Službene novine Federacije BiH", br. 82/12, 5/13 i 45/13), na 
prijedlog federalnog ministra energije, rudarstva i industrije, 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI NA 

PRIJEDLOG RJEŠENJA O IZMJENAMA RJEŠENJA O 
DODJELI DIJELA SREDSTAVA UTVRĐENIH U 

RAZDJELU 17. BUDŽETA FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE ZA 2012. GODINU FEDERALNOM 

MINISTARSTVU ENERGIJE, RUDARSTVA I 
INDUSTRIJE "POZAJMLJIVANJE I UČEŠĆE U 

DIONICAMA - OSTALA DOMAĆA POZAJMLJIVANJA" 
ZA PRIVREDNO DRUŠTVO EM-ONIKS D.O.O. 

LUKAVAC 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu 

saglasnost na Prijedlog rješenja o izmjenama Rješenja o dodjeli 
dijela sredstava utvrđenih u Razdjelu 17. Budžeta Federacije 
Bosne i Hercegovine za 2012. godinu Federalnom ministarstvu 
energije, rudarstva i industrije "Pozajmljivanje i učešće u 
dionicama - ostala domaća pozajmljivanja" za privredno društvo 
Em-Oniks d.o.o. Lukavac. 

II. 
Razvojna banka Federacije Bosne i Hercegovine će na 

osnovu donesene i objavljene odluke i Rješenja o izmjenama 
Rješenja vršiti ugovaranje sa korisnikom sredstava po svim 
bitnim elementima za zaključenje pojedinačnog ugovora o 
kreditu (iznos kredita, rok otplate, kamatna stopa, namjena 
kredita, instrumenti obezbjeđenja kredita sa pratećom 
dokumentacijom), u skladu sa bankarskom procedurom, u roku 
ne dužem od 15 dana od dana objavljivanja u "Službenim 
novinama Federacije BiH". 

III. 
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Federalno ministar-

stvo finansija - Federalno ministarstvo financija, Federalno mini-
starstvo energije, rudarstva i industrije i Razvojna banka Federa-
cije Bosne i Hercegovine, svako u okviru svoje nadležnosti. 

IV. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1019/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i točke 11. stav 10. 
Programa utroška dijela sredstava utvrđenih u razdjelu 17. 
Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu 
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije 
"Pozajmljivanje i sudjelovanje u dionicama - ostala domaća 
pozajmljivanja" ("Službene novine Federacije BiH", br. 82/12, 
5/13 i 45/13), na prijedlog federalnog ministra energije, rudarstva 
i industrije, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. 
sjednici održanoj 28.05.2014. godine, donosi 
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ODLUKU 
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI NA 

PRIJEDLOG RJEŠENJA O IZMJENAMA RJEŠENJA O 
DODJELI DIJELA SREDSTAVA UTVRĐENIH U 

RAZDJELU 17. PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE ZA 2012. GODINU FEDERALNOM 

MINISTARSTVU ENERGIJE, RUDARSTVA I 
INDUSTRIJE "POZAJMLJIVANJE I SUDJELOVANJE U 
DIONICAMA - OSTALA DOMAĆA POZAJMLJIVANJA" 

ZA GOSPODARSKO DRUŠTVO EM-ONIKS D.O.O. 
LUKAVAC 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu 

suglasnost na Prijedlog rješenja o izmjenama Rješenja o dodjeli 
dijela sredstava utvrđenih u Razdjelu 17. Proračuna Federacije 
Bosne i Hercegovine za 2012. godinu Federalnom ministarstvu 
energije, rudarstva i industrije "Pozajmljivanje i sudjelovanje u 
dionicama - ostala domaća pozajmljivanja" za gospodarsko 
društvo Em-Oniks d.o.o. Lukavac. 

II. 
Razvojna banka Federacije Bosne i Hercegovine će na 

temelju donesene i objavljene odluke i Rješenja o izmjenama 
Rješenja vršiti ugovaranje sa korisnikom sredstava po svim bit-
nim elementima za zaključenje pojedinačnog ugovora o kreditu 
(iznos kredita, rok otplate, kamatna stopa, namjena kredita, 
instrumenti obezbjeđenja kredita sa pratećom dokumentacijom), 
sukladno bankarskoj proceduri, u roku ne dužem od 15 dana od 
dana objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

III. 
Za realiziranje ove odluke zadužuju se Federalno ministar-

stvo financija - Federalno ministarstvo finansija, Federalno mini-
starstvo energije, rudarstva i industrije i Razvojna banka Fede-
racije Bosne i Hercegovine, svatko u okviru svoje nadležnosti. 

IV. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1019/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади 

Федерације Босне и Херцеговине ("Службене новине 
Федерације БиХ", бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и 
тачке 11. став 10. Програма утрошка дијела средстава 
утврђених у раздјелу 17. Буџета Федерације Босне и 
Херцеговине за 2012. годину Федералном министарству 
енергије, рударства и индустрије "Позајмљивање и учешће 
у дионицама - остала домаћа позајмљивања" ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 82/12, 5/13 и 45/13), на 
приједлог федералног министра енергије, рударства и 
индустрије, Влада Федерације Босне и Херцеговине, на 
117. сједници одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ ПРЕТХОДНЕ САГЛАСНОСТИ НА 

ПРИЈЕДЛОГ РЈЕШЕЊА О ИЗМЈЕНАМА РЈЕШЕЊА О 
ДОДЈЕЛИ ДИЈЕЛА СРЕДСТАВА УТВРЂЕНИХ У 
РАЗДЈЕЛУ 17. БУЏЕТА ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2012. ГОДИНУ ФЕДЕРАЛНОМ 
МИНИСТАРСТВУ ЕНЕРГИЈЕ, РУДАРСТВА И 

ИНДУСТРИЈЕ "ПОЗАЈМЉИВАЊЕ И УЧЕШЋЕ У 
ДИОНИЦАМА - ОСТАЛА ДОМАЋА 

ПОЗАЈМЉИВАЊА" ЗА ПРИВРЕДНО ДРУШТВО ЕМ-
ОНИКС Д.О.О. ЛУКАВАЦ 

I 
Влада Федерације Босне и Херцеговине даје претходну 

сагласност на Приједлог рјешења о измјенама Рјешења о 
додјели дијела средстава утврђених у Раздјелу 17. Буџета 
Федерације Босне и Херцеговине за 2012. годину Феде-
ралном министарству енергије, рударства и индустрије 
"Позајмљивање и учешће у дионицама - остала домаћа 
позајмљивања" за привредно друштво Ем-Оникс д.о.о. 
Лукавац. 

II 
Развојна банка Федерације Босне и Херцеговине ће на 

основу донесене и објављене одлуке и Рјешења о измјенама 
Рјешења вршити уговарање са корисником средстава по 
свим битним елементима за закључење појединачног 
уговора о кредиту (износ кредита, рок отплате, каматна 
стопа, намјена кредита, инструменти обезбјеђења кредита са 
пратећом документацијом), у складу са банкарском 
процедуром, у року не дужем од 15 дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

III 
За реализацију ове одлуке задужују се Федерално 

министарство финансија - Федерално министарство 
финанција, Федерално министарство енергије, рударства и 
индустрије и Развојна банка Федерације Босне и 
Херцеговине, свако у оквиру своје надлежности. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1019/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1223 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PREDUZEĆIMA - JP "B&H AIRLINES" D.O.O. 

SARAJEVO" UTVRĐENOG BUDŽETOM FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2014. GODINU 

FEDERALNOM MINISTARSTVU PROMETA I 
KOMUNIKACIJA 

I. 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim preduzećima - JP "B&H Airlines" d.o.o. 
Sarajevo" utvrđenih u razdjelu 18. ekonomski kod 614400 
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Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu 
("Službene novine Federacije BiH", broj 99/13) u iznosu od 
2.720.000,00 KM. 

Sredstva iz stava 1. ove tačke bit će utrošena za: 
1. Troškove avio goriva, 
2. Troškve preleta i navigacije, 
3. Troškove handlinga/landinga, 
4. Troškove održavanja aviona, 
5. Troškove osiguranja aviona. 

II. 
Sa JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo potpisat će se ugovor 

kojim će se urediti prijenos sredstava i izvještavanje o utrošenim 
sredstvima. 

III. 
Za provođenje ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo 
finansija-Federalno ministarstvo financija i JP "B&H Airlines" 
d.o.o. Sarajevo, svako u okviru svoje nadležnosti. 

IV. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1020/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PODUZEĆIMA - JP "B&H AIRLINES" D.O.O. 
SARAJEVO" UTVRĐENOG PRORAČUNOM 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2014. 
GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU PROMETA I 

KOMUNIKACIJA 

I. 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim poduzećima - JP "B&H Airlines" d.o.o. 
Sarajevo" utvrđenih u razdjelu 18. ekonomski kod 614400 
Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu 
("Službene novine Federacije BiH", broj 99/13) u iznosu od 
2.720.000,00 KM. 

Sredstva iz stavka 1. ove točke bit će utrošena za: 
1. Troškove avio goriva, 
2. Troškve preleta i navigacije, 
3. Troškove handlinga/landinga, 
4. Troškove održavanja aviona, 
5. Troškove osiguranja aviona. 

II. 
Sa JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo potpisat će se ugovor 

kojim će se urediti prijenos sredstava i izvješćivanje o utrošenim 
sredstvima. 

III. 
Za provedbu ove odluke zadužuju se Federalno ministar-

stvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo financija-
Federalno ministarstvo finansija i JP "B&H Airlines" d.o.o. 
Sarajevo, svatko u okviru svoje nadležnosti. 

IV. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1020/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 26. и 38. 
Закона о извршавању Буџета Федерације Босне и 
Херцеговине за 2014. годину ("Службене новине Федерације 
БиХ", бр. 99/13 и 31/14), Влада Федерације Босне и Херцего-
вине, на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О УСВАЈАЊУ ПРОГРАМА УТРОШКА СРЕДСТАВА 
ТЕКУЋЕГ ТРАНСФЕРА "СУБВЕНЦИЈЕ ЈАВНИМ 
ПРЕДУЗЕЋИМА - ЈП "В&Н АIRLINES" Д.О.О. 

САРАЈЕВО" УТВРЂЕНОГ БУЏЕТОМ ФЕДЕРАЦИЈЕ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2014. ГОДИНУ 

ФЕДЕРАЛНОМ МИНИСТАРСТВУ ПРОМЕТА И 
КОМУНИКАЦИЈА 

I 
Усваја се програм утрошка средстава текућег трансфе-

ра "Субвенције јавним предузећима - ЈП "В&Н Аirlines" 
д.о.о. Сарајево" утврђених у раздјелу 18. економски код 
614400 Буџета Федерације Босне и Херцеговине за 2014. 
годину ("Службене новине Федерације БиХ", број 99/13) у 
износу од 2.720.000,00 КМ. 

Средства из става 1. ове тачке биће утрошена за: 
1. Трошкове авио горива, 
2. Трошкве прелета и навигације, 
3. Трошкове handlinga/landinga, 
4. Трошкове одржавања авиона, 
5. Трошкове осигурања авиона. 

II 
Са ЈП "В&Н Аirlines" д.о.о. Сарајево потписаће се 

уговор којим ће се уредити пренос средстава и извјештавање 
о утрошеним средствима. 

III 
За спровођење ове одлуке задужују се Федерално мини-

старство промета и комуникација, Федерално министарство 
финансија-Федерално министарство финанција и ЈП "В&Н 
Аirlines" д.о.о. Сарајево, свако у оквиру своје надлежности. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1020/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1224 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 
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ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PREDUZEĆIMA - UNAPREĐENJE AVIO PROMETA 

FEDERACIJE BiH - JP "AERODROM MOSTAR" 

I. 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim preduzećima - Unapređenje avio prometa 
Federacije BiH-JP "Aerodrom Mostar" utvrđenih u razdjelu 18. 
ekonomski kod 614400 Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine 
za 2014. godinu ("Službene novine Federacije BiH", broj 99/13) 
u iznosu od 430.000,00 KM. 

Sredstva iz stava 1. ove tačke bit će utrošena za: 
1. Troškove DCS - informatički sistem za prihvat i 

otpremu putnika, 
2. Troškove školovanja i licenciranja djelatnika prihvata 

i otpreme aviona i putnika, 
3. Troškove održavanja piste (čišćenje ostataka guma, 

brtvljenje rupa katranom i horizontano obilježavanje 
manevarskih površina), 

4. Troškove subvencije za uvođenje linije Rim-Mostar, 
5. Troškove savjetodavnih usluga, 
6. Troškove održavanja rasvjetnog sistema, 
7. Troškove servisiranja vatrogasne opreme i opreme za 

prihvat i otpremu aviona i putnika, 
8. Troškve energenata, 
9. Troškove osiguranja, 
10. Troškove dijela plata, doprinosa i naknada 

zaposlenika. 

II. 
Sa J.P. "Međunarodna zračna luka-aerodrom Mostar" d.o.o. 

Mostar potpisat će se ugovor kojim će se urediti prijenos 
sredstava i izvještavanje o utrošenim sredstvima. 

III. 
Finansijska sredstva za realizaciju transfera iz tačke I. ove 

odluke isplatit će se iz namjenskih sredstava putničke takse-
naknade za razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne 
i Hercegovine prikupljenih na Posebnom transakcijskom računu 
razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, broj: 1020500000107377 otvorenom kod Union 
banke d.d. Sarajevo u okviru JRT Budžeta Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

IV. 
Za iznos prebačenih sredstava J.P. "Međunarodna zračna 

luka-aerodrom Mostar" d.o.o. Mostar povećava se udjel Grada 
Mostara u kapitalu društva. 

V. 
Za provođenje ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo 
finansija - Federalno ministarstvo financija i J.P. "Međunarodna 
zračna luka - aerodrom Mostar" d.o.o. Mostar, svako u okviru 
svoje nadležnosti. 

VI. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1021/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 

godinu ("Službene novine Federacije BiH", broj 99/13), Vlada 
Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PODUZEĆIMA - UNAPREĐENJE AVIO PROMETA 

FEDERACIJE BiH - JP "AERODROM MOSTAR" 

I. 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim poduzećima - Unapređenje avio prometa 
Federacije BiH-JP "Aerodrom Mostar"' utvrđenih u razdjelu 18. 
ekonomski kod 614400 Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 99/13 i 31/14) u iznosu od 430.000,00 KM. 

Sredstva iz stavka 1. ove točke bit će utrošena za: 
1. Troškove DCS - informatički sustav za prihvat i 

otpremu putnika, 
2. Troškove školovanja i licenciranja djelatnika prihvata 

i otpreme aviona i putnika, 
3. Troškove održavanja piste (čišćenje ostataka guma, 

brtvljenje rupa katranom i horizontano obilježavanje 
manevarskih površina), 

4. Troškove subvencije za uvođenje linije Rim-Mostar, 
5. Troškove savjetodavnih usluga, 
6. Troškove održavanja rasvjetnog sustava, 
7. Troškove servisiranja vatrogasne opreme i opreme za 

prihvat i otpremu aviona i putnika, 
8. Troškve energenata, 
9. Troškove osiguranja, 
10. Troškove dijela plata, doprinosa i naknada uposlenika. 

II. 
Sa J.P. "Međunarodna zračna luka-aerodrom Mostar" d.o.o. 

Mostar potpisat će se ugovor kojim će se urediti prijenos 
sredstava i izvješćivanje o utrošenim sredstvima. 

III. 
Financijska sredstva za realiziranje transfera iz točke I. ove 

odluke isplatit će se iz namjenskih sredstava putničke pristojbe - 
naknade za razvitak i unapređenje avio prometa u Federaciji 
Bosne i Hercegovine prikupljenih na Posebnom transakcijskom 
računu razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, broj: 1020500000107377 otvorenom kod Union 
banke d.d. Sarajevo u okviru JRR Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

IV. 
Za iznos prebačenih sredstava J.P. "Međunarodna zračna 

luka-aerodrom Mostar" d.o.o. Mostar povećava se udjel Grada 
Mostara u kapitalu društva. 

V. 
Za provedbu ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo 
financija-Federalno ministarstvo finansija i J.P. "Međunarodna 
zračna luka - aerodrom Mostar" d.o.o. Mostar, svatko u okviru 
svoje nadležnosti. 

VI. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1021/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
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На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 26. и 38. 
Закона о извршавању Буџета Федерације Босне и Херцего-
вине за 2014. годину ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 99/13 и 31/14), Влада Федерације Босне и Херцеговине, 
на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О УСВАЈАЊУ ПРОГРАМА УТРОШКА СРЕДСТАВА 
ТЕКУЋЕГ ТРАНСФЕРА "СУБВЕНЦИЈЕ ЈАВНИМ 
ПРЕДУЗЕЋИМА - УНАПРЕЂЕЊЕ АВИО ПРОМЕТА 
ФЕДЕРАЦИЈЕ БиХ - ЈП "АЕРОДРОМ МОСТАР" 

I 
Усваја се програм утрошка средстава текућег трансфе-

ра "Субвенције јавним предузећима - Унапређење авио 
промета Федерације БиХ-ЈП "Аеродром Мостар'"‘ утврђених 
у раздјелу 18. економски код 614400 Буџета Федерације 
Босне и Херцеговине за 2014. годину ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 99/13) у износу од 430.000,00 КМ. 

Средства из става 1. ове тачке биће утрошена за: 
1. Трошкове ДЦС - информатички систем за прихват 

и отпрему путника, 
2. Трошкове школовања и лиценцирања дјелатника 

прихвата и отпреме авиона и путника, 
3. Трошкове одржавања писте (чишћење остатака 

гума, бртвљење рупа катраном и хоризонтано 
обиљежавање маневарских површина), 

4. Трошкове субвенције за увођење линије Рим-
Мостар, 

5. Трошкове савјетодавних услуга, 
6. Трошкове одржавања расвјетног система, 
7. Трошкове сервисирања ватрогасне опреме и 

опреме за прихват и отпрему авиона и путника, 
8. Трошкве енергената, 
9. Трошкове осигурања, 
10. Трошкове дијела плата, доприноса и накнада 

запосленика. 

II 
Са Ј.П. "Међународна зрачна лука-аеродром Мостар" 

д.о.о. Мостар потписаће се уговор којим ће се уредити 
пренос средстава и извјештавање о утрошеним средствима. 

III 
Финансијска средства за реализацију трансфера из 

тачке I ове одлуке исплатиће се из намјенских средстава 
путничке таксе-накнаде за развој и унапређење авио промета 
у Федерацији Босне и Херцеговине прикупљених на 
Посебном трансакцијском рачуну развој и унапређење авио 
промета у Федерацији Босне и Херцеговине, број: 
1020500000107377 отвореном код Унион банке д.д. Сарајево 
у оквиру ЈРТ Буџета Федерације Босне и Херцеговине. 

IV 
За износ пребачених средстава Ј.П. "Међународна 

зрачна лука-аеродром Мостар" д.о.о. Мостар повећава се 
удјел Града Мостара у капиталу друштва. 

V 
За провођење ове одлуке задужују се Федерално 

министарство промета и комуникација, Федерално мини-
старство финансија-Федерално министарство финанција и 
Ј.П. "Међународна зрачна лука - аеродром Мостар" д.о.о. 
Мостар, свако у оквиру своје надлежности. 

VI 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1021/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1225 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PREDUZEĆIMA - UNAPREĐENJE AVIO PROMETA 

FEDERACIJE BiH - JP "AERODROM TUZLA" 

I 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim preduzećima - Unapređenje avio prometa 
Federacije BiH - JP "Aerodrom Tuzla" utvrđenih u razdjelu 18. 
ekonomski kod 614400 Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine 
za 2014. godinu ("Službene novine Federacije BiH", broj 99/13) 
u iznosu od 430.000,00 KM. 

Sredstva iz stava 1. ove tačke bit će utrošena za: 
1. Troškove sirovina i materijala, 
2. Troškve energenata, 
3. Troškove zakupa, 
4. Troškove osiguranja, 
5. Troškove naknade za korištenje DCS sistema, 
6. Troškove tekućeg održavanja objekata i opreme, 
7. Troškove dijela plata, doprinosa i naknada uposlenika. 

II. 
Sa JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d.o.o. potpisat će se 

ugovor kojim će se urediti prijenos sredstava i izvještavanje o 
utrošenim sredstvima. 

III. 
Finansijska sredstva za realizaciju transfera iz tačke I. ove 

odluke isplatit će se iz namjenskih sredstava putničke takse-
naknade za razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne 
i Hercegovine prikupljenih na Posebnom transakcijskom računu 
razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, broj: 1020500000107377 otvorenom kod Union 
banke d.d. Sarajevo u okviru JRT Budžeta Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

IV. 
Za provođenje ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo 
finansija - Federalno ministarstvo financija i JP "Međunarodni 
aerodrom Tuzla" d.o.o. svako u okviru svoje nadležnosti. 

V. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1022/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
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Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 26. i 38. Zakona o 
izvršavanju Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 

TEKUĆEG TRANSFERA "SUBVENCIJE JAVNIM 
PODUZEĆIMA - UNAPREĐENJE AVIO PROMETA 

FEDERACIJE BiH - JP "AERODROM TUZLA" 

I. 
Usvaja se program utroška sredstava tekućeg transfera 

"Subvencije javnim poduzećima - Unapređenje avio prometa 
Federacije BiH - JP "Aerodrom Tuzla" utvrđenih u razdjelu 18. 
ekonomski kod 614400 Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 99/13) u iznosu od 430.000,00 KM. 

Sredstva iz stavka 1. ove točke bit će utrošena za: 
1. Troškove sirovina i materijala, 
2. Troškve energenata, 
3. Troškove zakupa, 
4. Troškove osiguranja, 
5. Troškove naknade za korištenje DCS sustava, 
6. Troškove tekućeg održavanja objekata i opreme, 
7. Troškove dijela plata, doprinosa i naknada uposlenika. 

II. 
Sa JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d.o.o. potpisat će se 

ugovor kojim će se urediti prijenos sredstava i izvješćivanje o 
utrošenim sredstvima. 

III. 
Financijska sredstva za realizaciju transfera iz točke I. ove 

odluke isplatit će se iz namjenskih sredstava putničke pristojbe-
naknade za razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne 
i Hercegovine prikupljenih na Posebnom transakcijskom računu 
razvoj i unapređenje avio prometa u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, broj: 1020500000107377 otvorenom kod Union 
banke d.d. Sarajevo u okviru JRR Proračuna Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

IV. 
Za provedbu ove odluke zadužuju se Federalno ministar-

stvo prometa i komunikacija, Federalno ministarstvo financija - 
Federalno ministarstvo finansija i JP "Međunarodni aerodrom 
Tuzla" d.o.o. svatko u okviru svoje nadležnosti. 

V. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1022/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 26. и 38. 
Закона о извршавању Буџета Федерације Босне и Херцего-
вине за 2014. годину ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 99/13 и 31/14), Влада Федерације Босне и Херцеговине, 
на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О УСВАЈАЊУ ПРОГРАМА УТРОШКА СРЕДСТАВА 
ТЕКУЋЕГ ТРАНСФЕРА "СУБВЕНЦИЈЕ ЈАВНИМ 
ПРЕДУЗЕЋИМА - УНАПРЕЂЕЊЕ АВИО ПРОМЕТА 

ФЕДЕРАЦИЈЕ БиХ - ЈП "АЕРОДРОМ ТУЗЛА" 

I 
Усваја се програм утрошка средстава текућег 

трансфера "Субвенције јавним предузећима - Унапређење 
авио промета Федерације БиХ - ЈП "Аеродром Тузла" утвр-
ђених у раздјелу 18. економски код 614400 Буџета Феде-
рације Босне и Херцеговине за 2014. годину ("Службене 
новине Федерације БиХ", број 99/13) у износу од 430.000,00 
КМ. 

Средства из става 1. ове тачке биће утрошена за: 
1. Трошкове сировина и материјала, 
2. Трошкве енергената, 
3. Трошкове закупа, 
4. Трошкове осигурања, 
5. Трошкове накнаде за кориштење ДЦС система, 
6. Трошкове текућег одржавања објеката и опреме, 
7. Трошкове дијела плата, доприноса и накнада 

упосленика. 

II 
Са ЈП "Међународни аеродром Тузла" д.о.о. потписаће 

се уговор којим ће се уредити пренос средстава и 
извјештавање о утрошеним средствима. 

III 
Финансијска средства за реализацију трансфера из 

тачке I ове одлуке исплатиће се из намјенских средстава 
путничке таксе-накнаде за развој и унапређење авио промета 
у Федерацији Босне и Херцеговине прикупљених на 
Посебном трансакцијском рачуну развој и унапређење авио 
промета у Федерацији Босне и Херцеговине, број: 
1020500000107377 отвореном код Унион банке д.д. Сарајево 
у оквиру ЈРТ Буџета Федерације Босне и Херцеговине. 

IV 
За спровођење ове одлуке задужују се Федерално 

министарство промета и комуникација, Федерално 
министарство финансија - Федерално министарство финан-
ција и ЈП "Међународни аеродром Тузла" д.о.о. свако у 
оквиру своје надлежности. 

V 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1022/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1226 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PRAVILNIK O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
UNUTRAŠNJOJ ORGANIZACIJI FEDERALNOG 
MINISTARSTVA RAZVOJA, PODUZETNIŠTVA I 

OBRTA 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na 

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutrašnjoj 
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organizaciji Federalnog ministarstva razvoja, poduzetništva i 
obrta. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1023/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA PRAVILNIK O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
UNUTRAŠNJEM USTROJSTVU FEDERALNOG 

MINISTARSTVA RAZVOJA, PODUZETNIŠTVA I 
OBRTA 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje suglasnost na 

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem 
ustrojstvu Federalnog ministarstva razvoja, poduzetništva i obrta. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1023/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), Влада Федерације 
Босне и Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. 
године, донијела је 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ПРАВИЛНИК О 
ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ПРАВИЛНИКА О 
УНУТРАШЊОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ ФЕДЕРАЛНОГ 
МИНИСТАРСТВА РАЗВОЈА, ПОДУЗЕТНИШТВА И 

ОБРТА 

I 
Влада Федерације Босне и Херцеговине даје сагласност 

на Правилник о измјенама и допунама Правилника о 
унутрашњој организацији Федералног министарства развоја, 
подузетништва и обрта. 

II 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1023/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1227 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 

Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PRAVILNIK O 

IZMJENI PRAVILNIKA O UNUTRAŠNJOJ 
ORGANIZACIJI FEDERALNE UPRAVE CIVILNE 

ZAŠTITE 

I. 
Daje se saglasnost na Pravilnik o izmjeni Pravilnika o 

unutrašnjoj organizaciji Federalne uprave civilne zaštite. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1024/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, 
donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA PRAVILNIK O 

IZMJENI PRAVILNIKA O UNUTARNJEM 
USTROJSTVU FEDERALNE UPRAVE CIVILNE 

ZAŠTITE 

I. 
Daje se suglasnost na Pravilnik o izmjeni Pravilnika o 

unutarnjem ustrojstvu Federalne uprave civilne zaštite. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1024/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), Влада Федерације 
Босне и Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. 
године, донијела је 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ПРАВИЛНИК О 
ИЗМЈЕНИ ПРАВИЛНИКА О УНУТРАШЊОЈ 

ОРГАНИЗАЦИЈИ ФЕДЕРАЛНЕ УПРАВЕ ЦИВИЛНЕ 
ЗАШТИТЕ 

I 
Даје се сагласност на Правилник о измјени Правилника 

о унутрашњој организацији Федералне управе цивилне 
заштите. 

II 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1024/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
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1228 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i člana 43. stav 1. Zakona o 
izvršavanju Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU KORIŠTENJA SREDSTAVA SA 
POSEBNOG NAMJENSKOG TRANSAKCIJSKOG 

RAČUNA "SISTEM OBUKE ZA JEDINICE LOKALNE 
SAMOUPRAVE II" OTVORENOG KAO PODRAČUN U 

OKVIRU JRT AGENCIJI ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

I. 
Agenciji za državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine 

odobrava se raspoređivanje sredstava uplaćenih od strane UNDP-
a u aprilu 2014. godine na poseban namjenski transakcijski račun 
kod Union banke d.d. Sarajevo broj: 102-050-0000106698, 
otvoren kao podračun u okviru JRT u iznosu od 6.000,00 KM za 
realizaciju aktivnosti u okviru projekta "Sistem obuke za jedinice 
lokalne samouprave II". 

II. 
Sredstva iz tačke I. ove odluke raspoređuju se na sljedeće 

ekonomske kodove: 
 

- 613400 Nabavka materijala i sitnog 
inventara iznos od 

500,00 KM

- 613900 Ugovorene i druge posebne 
usluge iznos od 

5.500,00 KM

III. 
Unos sredstava u operativni budžet izvršit će se na kod 

projekta 3001043 - "Sistem obuke za jedinice lokalne 
samouprave II" i izvor sredstava/fond "40". 

IV. 
O izvršenju budžeta projekta vodit će se posebno 

knjigovodstvo, a Agencija za državnu službu Federacije Bosne i 
Hercegovine će, u skladu sa tačkom 15. Uputstva o otvaranju 
posebnih namjenskih transakcijskih računa, načinu planiranja, 
prikupljanja, evidentiranja i raspolaganja sredstvima sa posebnih 
namjenskih transakcijskih računa otvorenih kao podračun u 
okviru Jedinstvenog računa Trezora ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 94/07, 6/11 i 34/12) i Pravilnikom o 
finansijskom izvještavanju i godišnjem obračunu Budžeta u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 27/12), sačinjavati periodične i godišnje izvještaje o 
namjenskom utrošku sredstava Federalnom ministarstvu finansija 
- Federalnom ministarstvu financija. 

V. 
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo financija i 
Agencija za državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine. 

VI. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1025/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i članka 43. stav 1. Zakona 
o izvršavanju Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 99/13 i 31/14), 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU KORIŠTENJA SREDSTAVA SA 
POSEBNOG NAMJENSKOG TRANSAKCIJSKOG 

RAČUNA "SUSTAV OBUKE ZA JEDINICE LOKALNE 
SAMOUPRAVE II" OTVORENOG KAO PODRAČUN U 

OKVIRU JRR AGENCIJI ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

I. 
Agenciji za državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine 

odobrava se raspoređivanje sredstava uplaćenih od strane UNDP-
a u travnju 2014. godine na poseban namjenski transakcijski 
račun kod Union banke d.d. Sarajevo broj: 102-050-0000106698, 
otvoren kao podračun u okviru JRR u iznosu od 6.000,00 KM za 
realiziranja aktivnosti u okviru projekta "Sustav obuke za jedinice 
lokalne samouprave II". 

II. 
Sredstva iz točke I. ove odluke raspoređuju se na sljedeće 

ekonomske kodove: 
 

- 613400 Nabava materijala i sitnog inventara 
iznos od 

500,00 KM

- 613900 Ugovorene i druge posebne usluge 
iznos od 

5.500,00 KM

III. 
Unos sredstava u operativni proračun izvršit će se na kod 

projekta 3001043 - "Sustav obuke za jedinice lokalne 
samouprave II" i izvor sredstava/fond "40". 

IV. 
O izvršenju proračuna projekta vodit će se posebno 

knjigovodstvo, a Agencija za državnu službu Federacije Bosne i 
Hercegovine će, sukladno točki 15. Naputka o otvaranju 
posebnih namjenskih transakcijskih računa, načinu planiranja, 
prikupljanja, evidentiranja i raspolaganja sredstvima sa posebnih 
namjenskih transakcijskih računa otvorenih kao podračun u 
okviru Jedinstvenog računa Riznice ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 94/07, 6/11 i 34/12) i Pravilnikom o financijskom 
izvješćivanju i godišnjem obračunu Proračuna u Federaciji Bosne 
i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 27/12), 
sačinjavati periodična i godišnja izvješća o namjenskom utrošku 
sredstava Federalnom ministarstvu financija - Federalnom 
ministarstvu finansija. 

V. 
Za realiziranje ove odluke zadužuju se Federalno 

ministarstvo financija - Federalno ministarstvo finansija i 
Agencija za državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine. 

VI. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1025/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
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На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06) и члана 43. став 1. 
Закона о извршавању Буџета Федерације Босне и 
Херцеговине за 2014. годину ("Службене новине Федерације 
БиХ", бр. 99/13 и 31/14), Влада Федерације Босне и 
Херцеговине, на 117. сједници одржаној 28.05.2014. године, 
доноси 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ КОРИШТЕЊА СРЕДСТАВА СА 
ПОСЕБНОГ НАМЈЕНСКОГ ТРАНСАКЦИЈСКОГ 

РАЧУНА "СИСТЕМ ОБУКЕ ЗА ЈЕДИНИЦЕ 
ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ II" ОТВОРЕНОГ КАО 

ПОДРАЧУН У ОКВИРУ ЈРТ АГЕНЦИЈИ ЗА 
ДРЖАВНУ СЛУЖБУ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 

I 
Агенцији за државну службу Федерације Босне и 

Херцеговине одобрава се распоређивање средстава 
уплаћених од стране UNDP-а у априлу 2014. године на 
посебан намјенски трансакцијски рачун код Унион банке д.д. 
Сарајево број: 102-050-0000106698, отворен као подрачун у 
оквиру ЈРТ у износу од 6.000,00 КМ за реализацију 
активности у оквиру пројекта "Систем обуке за јединице 
локалне самоуправе II". 

II 
Средства из тачке I ове одлуке распоређују се на 

сљедеће економске кодове: 
 

- 613400 Набавка материјала и ситног 
инвентара износ од 

500,00 КМ

- 613900 Уговорене и друге посебне 
услуге износ од 

5.500,00 КМ

 

III 
Унос средстава у оперативни буџет извршиће се на код 

пројекта 3001043 - "Систем обуке за јединице локалне 
самоуправе II" и извор средстава/фонд "40". 

IV 
О извршењу буџета пројекта водиће се посебно 

књиговодство, а Агенција за државну службу Федерације 
Босне и Херцеговине ће, у складу са тачком 15. Упутства о 
отварању посебних намјенских трансакцијских рачуна, 
начину планирања, прикупљања, евидентирања и распола-
гања средствима са посебних намјенских трансакцијских 
рачуна отворених као подрачун у оквиру Јединственог 
рачуна Трезора ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 
94/07, 6/11 и 34/12) и Правилником о финансијском 
извјештавању и годишњем обрачуну Буџета у Федерацији 
Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
број 27/12), сачињавати периодичне и годишње извјештаје о 
намјенском утрошку средстава Федералном министарству 
финансија - Федералном министарству финанција. 

V 
За реализацију ове одлуке задужују се Федерално 

министарство финансија - Федерално министарство 
финанција и Агенција за државну службу Федерације Босне 
и Херцеговине. 

VI 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1025/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1229 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi sa Zaključkom V. 
broj: 882/2014 od 13.05.2014. godine, prilikom razmatranja 
Prijedloga odluke o usvajanju Programa utroška sredstava sa 
kriterijima raspodjele sredstava "Poticaj za poljoprivredu" 
utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i 
šumarstva pod nazivom "Od našeg polja do našeg stola", Vlada 
Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O FORMIRANJU KOMISIJE ZA NADZOR 

REALIZACIJE PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA SA 
KRITERIJIMA RASPODJELE SREDSTAVA "POTICAJ 

ZA POLJOPRIVREDU" UTVRĐENIH BUDŽETOM 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2014. 
GODINU POD NAZIVOM "OD NAŠEG POLJA DO 

NAŠEG STOLA" 

I. 
Formira se Komisija za nadzor realizacije Programa utroška 

sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava "Poticaj za poljo-
privredu" utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine 
za 2014. godinu Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodo-
privrede i šumarstva pod nazivom "Od našeg polja do našeg 
stola". 

II. 
Komisiju iz tačke I. ove odluke čine sljedeći članovi: 
1. Stipe Šakić, Federalno ministarstvo poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva, 
2. Marko Musić, Federalno ministarstvo finansija, 
3. Ivica Mladina, Ured Premijera Federacije Bosne i 

Hercegovine, 
4. Mehmed Nikšić, Koordinacija poljoprivrednih 

udruženja i saveza u Federaciji Bosne i Hercegovine, 
5. Miro Pejić, Udruženje poljoprivrednika u Bosni i 

Hercegovini. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1031/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u svezi sa Zaključkom V. 
broj: 882/2014 od 13.05.2014. godine, prigodom razmatranja 
Prijedloga odluke o usvajanju Programa utroška sredstava sa 
kriterijima raspodjele sredstava "Poticaj za poljoprivredu" 
utvrđenih Proračunom Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i 
šumarstva pod nazivom "Od našeg polja do našeg stola", Vlada 
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Federacije Bosne i Hercegovine, na 117. sjednici održanoj 
28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O FORMIRANJU POVJERENSTVA ZA NADZOR 

REALIZIRANJA PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA 
SA KRITERIJIMA RASPODJELE SREDSTAVA 

"POTICAJ ZA POLJOPRIVREDU" UTVRĐENIH 
PRORAČUNOM FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE ZA 2014. GODINU POD NAZIVOM "OD 
NAŠEG POLJA DO NAŠEG STOLA" 

I. 
Formira se Povjerenstvo za nadzor realiziranja Programa 

utroška sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava "Poticaj za 
poljoprivredu" utvrđenih Proračunom Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu Federalnom ministarstvu 
poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva pod nazivom "Od našeg 
polja do našeg stola". 

II. 
Povjerenstvo iz točke I. ove odluke čine sljedeći članovi: 
1. Stipe Šakić, Federalno ministarstvo poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva, 
2. Marko Musić, Federalno ministarstvo financija, 
3. Ivica Mladina, Ured Premijera Federacije Bosne i 

Hercegovine, 
4. Mehmed Nikšić, Koordinacija poljoprivrednih udruga 

i saveza u Federaciji Bosne i Hercegovine, 
5. Miro Pejić, Udruga poljoprivrednika u Bosni i 

Hercegovini. 

III. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1031/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), а у вези са 
Закључком В. број: 882/2014 од 13.05.2014. године, 
приликом разматрања Приједлога одлуке о усвајању 
Програма утрошка средстава са критеријима расподјеле 
средстава "Потицај за пољопривреду" утврђених Буџетом 
Федерације Босне и Херцеговине за 2014. годину 
Федералном министарству пољопривреде, водопривреде и 
шумарства под називом "Од нашег поља до нашег стола", 
Влада Федерације Босне и Херцеговине, на 117. сједници 
одржаној 28.05.2014. године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ФОРМИРАЊУ КОМИСИЈЕ ЗА НАДЗОР 

РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПРОГРАМА УТРОШКА СРЕДСТАВА 
СА КРИТЕРИЈИМА РАСПОДЈЕЛЕ СРЕДСТАВА 
"ПОТИЦАЈ ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ" УТВРЂЕНИХ 

БУЏЕТОМ ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
ЗА 2014. ГОДИНУ ПОД НАЗИВОМ "ОД НАШЕГ 

ПОЉА ДО НАШЕГ СТОЛА" 

I 
Формира се Комисија за надзор реализације Програма 

утрошка средстава са критеријима расподјеле средстава 
"Потицај за пољопривреду" утврђених Буџетом Федерације 
Босне и Херцеговине за 2014. годину Федералном 
министарству пољопривреде, водопривреде и шумарства под 
називом "Од нашег поља до нашег стола". 

II 
Комисију из тачке I ове одлуке чине сљедећи чланови: 
1. Стипе Шакић, Федерално министарство пољо-

привреде, водопривреде и шумарства, 
2. Марко Мусић, Федерално министарство финан-

сија, 
3. Ивица Младина, Уред Премијера Федерације 

Босне и Херцеговине, 
4. Мехмед Никшић, Координација пољопривредних 

удружења и савеза у Федерацији Босне и 
Херцеговине, 

5. Миро Пејић, Удружење пољопривредника у 
Босни и Херцеговини. 

III 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од данa 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1031/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1230 
Na osnovu člana 36. Zakona o budžetima u Federaciji 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
102/13, 9/14 i 13/14), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 
117. sjednici održanoj 28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O DOPUNI ODLUKE O OBUSTAVLJANJU 

IZVRŠAVANJA POJEDINIH RASHODA I IZDATAKA IZ 
BUDŽETA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 

2014. GODINU 

I. 
U Odluci o obustavljanju izvršavanja pojedinih rashoda i 

izdataka iz Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 29/14, 33/14 i 
37/14), u tački I. stav 2. na kraju teksta briše se tačka i dodaju 
riječi: "i pozicija 8214 - Nabavka ostalih stalnih sredstava - 
Nabavka robnih rezervi.". 

II. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1032/2014 
28. maja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 36. Zakona o proračunima u Federaciji 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
102/13, 9/14 i 13/14), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 
117. sjednici održanoj 28.05.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O DOPUNI ODLUKE O OBUSTAVLJANJU 

IZVRŠAVANJA POJEDINIH RASHODA I IZDATAKA IZ 
PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

ZA 2014. GODINU 

I. 
U Odluci o obustavljanju izvršavanja pojedinih rashoda i 

izdataka iz Proračuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. 
godinu ("Službene novine Federacije BiH", br. 29/14, 33/14 i 
37/14), u točki I. stavak 2. na kraju teksta briše se točka i dodaju 
riječi: "i pozicija 8214 - Nabava ostalih stalnih sredstava - 
Nabava robnih rezervi". 
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II. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1032/2014 
28. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 36. Закона о буџетима у Федерацији 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 102/13, 9/14 и 13/14), Влада Федерације Босне и 
Херцеговине, на 117. сједници, одржаној 28.05.2014. године, 
доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ОБУСТАВЉАЊУ 
ИЗВРШАВАЊА ПОЈЕДИНИХ РАСХОДА И 

ИЗДАТАКА ИЗ БУЏЕТА ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2014. ГОДИНУ 

I 
У Одлуци о обустављању извршавања појединих 

расхода и издатака из Буџета Федерације Босне и 
Херцеговине за 2014. годину ("Службене новине Федерације 
БиХ", бр. 29/14, 33/14 и 37/14), у тачки I став 2. на крају 
текста брише се тачка и додају ријечи: "и позиција 8214 - 
Набавка осталих сталних средстава - Набавка робних 
резерви.". 

II 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објавиће 

се у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1032/2014 
28. маја 2014. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1231 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona Vladi Federacije Bosne 

i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 47. hitnoj sjednici, 05.06.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O PROVOĐENJU DEZINSEKCIJSKIH MJERA IZ 

ZRAKA NA POPLAVOM STRADALIM PODRUČJIMA 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

I. 
S ciljem zaštite zdravlja stanovništva od zaraznih bolesti, 

zaštite biljnog i životinjskog svijeta, kao i zaštite okoliša na 
poplavom stradalim područjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljem tekstu: Federacija BiH), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine je saglasna sa provođenjem hitnih mjera dezinsek-
cije iz zraka na poplavom stradalim područjima Federacije BiH, 
koje se provode u saradnji sa Ministarstvom zdravlja Republike 
Hrvatske, Ministarstvom zdravlja Republike Srbije i Ministar-
stvom zdravlja i socijalne zaštite Republike Srpske. 

Mjere dezinsekcije iz zraka na poplavom stradalim 
područjima Federacije BiH iz stava 1. ove tačke provest će 
ovlašteni organi Republike Hrvatske, u saradnji sa ovlaštenim 
organima u entitetima u Bosni i Hercegovine, kao i ovlaštenim 
organima Republike Srbije. 

Sastavni dio ove odluke je spisak kantona i općina u 
Federaciji BiH u kojima se provode dezinsekcijske mjere iz zraka 
iz stava 1. ove tačke (Prilog: 1.). 

II. 
Sufinansiranje provođenja hitnih mjera dezinsekcije iz 

zraka na poplavom stradalim područjima Federacije BiH osigurat 
će se iz sredstava Fonda za zaštitu okoliša Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu u iznosu 266.000,00 KM. 

Fond za zaštitu okoliša Federacije Bosne i Hercegovine i 
Zavod za javno zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine će, 
nakon stupanja na snagu ove odluke, zaključiti ugovor kojim će 
bliže urediti sufinansiranje i provođenje hitnih mjera dezinsekcije 
iz zraka na poplavom stradalim područjima Federacije BiH. 

III. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je saglasna da se 

pristupi zaključivanju Sporazuma o saradnji Republike Hrvatske, 
Republike Srbije i Bosne i Hercegovine u vezi provođenja 
dezinsekcijskih mjera iz zraka na poplavom stradalim 
područjima. 

IV. 
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Zavod za javno 

zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine, Federalno 
ministarstvo okoliša i turizma, Fond za zaštitu okoliša Federacije 
Bosne i Hercegovine i Federalno ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva, svako u okviru svoje nadležnosti. 

V. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1034/2014 
05. juna/lipnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

Prilog 1. 

SPISAK 
KANTONA I OPĆINA U FEDERACIJI BOSNE I 

HERCEGOVINE U KOJIMA SE PROVODE 
DEZINSEKCIJSKE MJERE IZ ZRAKA 

Redni 
broj 

Kantoni i općine u kojima 
se provode dezinsekcijske 

mjere iz zraka 

Površina općine 
(ha) 

Efektivna površina za 
zaprašivanje (ha) 

POSAVSKI 

1. Domaljevac-Šamac 4440 2930 

2. Odžak 15840 10454 

3. Orašje 12180 8039 

TUZLANSKI 

4. Doboj-Istok 4100 2706 

5. Gračanica 21600 14256 

6. Lukavac 33700 22242 

ZENIČKO DOBOJSKI 

7. 
Doboj-Jug 

1020 673 

8. 
Maglaj 

25200 16632 

UKUPNO 118080 77933 

 

1232 
Na osnovu člana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 118. sjednici održanoj 05.06.2014. godine, 
donosi 
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ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI PRIVREDNOM DRUŠTVU 

BNT TMiH D.D. NOVI TRAVNIK ZA OTVARANJE 
NAMJENSKOG RAČUNA ZA OBAVLJANJE PLATNIH 

TRANSAKCIJA 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost 

privrednom društvu BNT TMiH D.D. NOVI TRAVNIK, ID 
broj: 4236077430006 i da u skladu sa Uputstvom o izmjenama i 
dopunama Uputstva o otvaranju i zatvaranju računa za obavljanje 
platnih transakcija i vođenje evidencije u cilju pokretanja 
proizvodnje, podnese zahtjev za otvaranje namjenskog računa 
kod UNION banke d.d. Sarajevo. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1035/2014 
05. juna 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

 
Na osnovu članka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije 

Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine, na 118. sjednici održanoj 05.06.2014. godine, 
donosi 

ODLUKU 
O DAVANJU SUGLASNOSTI PRIVREDNOM DRUŠTVU 

BNT TMiH D.D. NOVI TRAVNIK ZA OTVARANJE 
NAMJENSKOG RAČUNA ZA OBAVLJANJE PLATNIH 

TRANSAKCIJA 

I. 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje suglasnost 

gospodarskom društvu BNT TMiH D.D. NOVI TRAVNIK, ID 
broj: 4236077430006 i da sukladno sa Naputkom o izmjenama i 
dopunama Uputstva o otvaranju i zatvaranju računa za obavljanje 
platnih transakcija i vođenje evidencije u cilju pokretanja 
proizvodnje, podnese zahtjev za otvaranje namjenskog računa 
kod UNION banke d.d. Sarajevo. 

II. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1035/2014 
05. lipnja 2014. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r.
 

 
На основу члана 19. став 2. Закона о Влади Федерације 

Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), Влада Федерације 
Босне и Херцеговине, на 118. сједници одржаној 05.06.2014. 
године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ ПРИВРЕДНОМ 

ДРУШТВУ БНТ ТМиХ Д.Д. НОВИ ТРАВНИК ЗА 
ОТВАРАЊЕ НАМЈЕНСКОГ РАЧУНА ЗА ОБАВЉАЊЕ 

ПЛАТНИХ ТРАНСАКЦИЈА 

I 
Влада Федерације Босне и Херцеговине даје сагласност 

привредном друштву БНТ ТМиХ Д.Д. НОВИ ТРАВНИК, 
ИД број: 4236077430006 и да у складу са Упутством о 
измјенама и допунама Упутства о отварању и затварању 

рачуна за обављање платних трансакција и вођење 
евиденције у циљу покретања производње, поднесе захтјев 
за отварање намјенског рачуна код УНИОН банке д.д. 
Сарајево. 

II 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 1035/2014 
05. јуна 2014. године 

Сарајево
Премијер 

Нермин Никшић, с. р.
 

1233 
Na osnovu člana 8. stav 1. Uredbe o Federalnom štabu 

civilne zaštite ("Službene novine Federacije BiH", br. 54/03, 
38/06, 74/07 i 63/11), na prijedlog v.d. direktora Federalne 
uprave civilne zaštite, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 
117. sjednici, održanoj 28.05.2014. godine, donosi 

RJEŠENJE 
O IZMJENAMA RJEŠENJA O POSTAVLJENJU 

KOMANDANTA, NAČELNIKA I ČLANOVA 
FEDERALNOG ŠTABA CIVILNE ZAŠTITE 

1. U Rješenju o postavljenju komandanta, načelnika i članova 
Federalnog štaba civilne zaštite ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 64/11, 80/13 i 99/13) u tački 3. 
podtačka g. riječi: "KASEMA ĆATOVIĆ, sekretar 
Federalnog ministarstva okoliša i turizma-Federalnog 
ministarstva okolice i turizma" zamjenjuju se riječima: 
"MLADEN RUDEŽ, iz Federalnog ministarstva okoliša i 
turizma, pomoćnik ministrice u Sektoru za okolišne 
dozvole", 
podtačka h. riječi: "TIHOMIR PETRIĆ, glavni federalni 
inspektor-rukovodilac Inspektorata za nadzor rada 
agencija i unutrašnjih službi za zaštitu ljudi i imovine i 
zaštite od požara" zamjenjuju se riječima: "MALIK 
KRIVIĆ, iz Federalnog ministarstva unutrašnjih poslova", 
u podtački i riječi: "MUAMER LUČAREVIĆ" 
zamjenjuju se riječima: "IZUDIN LIVADIĆ", i 
u podtački n. riječi: "MIRSAD TESKEREDŽIĆ" 
zamjenjuju se riječima: "RAMO DAUTBAŠIĆ". 

2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1013/2014 
28. maja/svibnja 2014. godine 

Sarajevo
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r.
 

FEDERALNO MINISTARSTVO 
FINANSIJA/FINANCIJA 

1234 
Na osnovu čl. 7. i 19. stav 2. Zakona o pripadnosti javnih 

prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 22/06, 43/08, 22/09 i 35/14), federalni 
ministar financija-federalni ministar finansija donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O NAČINU 

UPLATE JAVNIH PRIHODA BUDŽETA I 
VANBUDŽETSKIH FONDOVA NA TERITORIJI 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1. U Pravilniku o načinu uplate javnih prihoda budžeta i 
vanbudžetskih fondova na teritoriji Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 35/13, 
53/13, 63/13, 93/13, 103/13, 11/14 i 19/14), u poglavlju II. 
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PRIHODI OD INDIREKTNIH POREZA SA 
JEDINSTVENOG RAČUNA, u tački 5., podtačka 5.3. stav 
3. briše se. 

2. U poglavlju IV. NAKNADE I TAKSE, u podtački 18.7., 
stav 2. mijenja se i glasi: 
"Prihodi pod red. br. 1. i 2. uplaćuju se na Depozitni račun 

Fonda za zaštitu okoliša Federacije Bosne i Hercegovine za 
uplatu naknada zagađivača zraka 

Union banka d.d. Sarajevo broj: 102-050-00000978-71 

izuzev za uplate naknada za plastične kese tregerice 
regulisane Uredbom o naknadama za plastične kese tregerice 
("Službene novine Federacije BiH", broj: 9/14), čija uplata se vrši 
na račun Fonda za zaštitu okoliša Federacije Bosne i Hercegovine 

Union banka d.d. Sarajevo broj: 102-050-00001070-86" 

3. U poglavlju IX. OSTALE ODREDBE, u tački 25. Računi 
javnih prihoda i šifre općina, podtačka 25.1. Računi javnih 
prihoda, pod III. JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE, 
u tabelarnom pregledu, pod rednim brojem 18. Lukavac, 
naziv banke: "Raiffeisen bank d.d. BiH" zamjenjuje se 
nazivom: "UniCredit Bank d.d." i broj računa: "161-025-
00233000-29", zamjenjuje se brojem: "338-000-22118227-
84"; pod rednim brojem 73. Stari Grad, naziv banke: 
"INTESA SANPAOLO BANKA D.D. BiH" zamjenjuje se 
nazivom: "Bor banka d.d. Sarajevo" i broj računa: "154-
001-11006631-41" zamjenjuje se brojem: "182-000-
03561195-79". 
Pod IV. DRUŠTVENI FONDOVI, pod A) Zavodi za 

zdravstveno osiguranje, u tabelarnom pregledu, pod rednim 
brojem 2. Kantonalni zavodi za zdravstveno osiguranje, pod 2.3. 
Tuzlanski kanton, naziv banke: "INTESA SANPAOLO BANKA 
D.D. BiH" zamjenjuje se nazivom: "UniCredit Bank d.d." i broj 
računa: "154-921-20044910-27" zamjenjuje se brojem: "338-
440-22124691-66". 

Pod VII. OSTALI KORISNICI, pod A) Fond za zaštitu 
okoliša Federacije Bosne i Hercegovine, u tabelarnom pregledu, 
iza red. br. 1.4. dodaje se novi redni broj 1.5., koji glasi: 

 
Red.br. Naziv računa Naziv banke Broj računa 

1.5. Fond za zaštitu okoliša Federacije 
Bosne i Hercegovine – račun za 
uplatu naknade za plastične kese 
tregerice 

Union banka d.d. 
Sarajevo 

102-050-
00001070-86

 
4. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavlјivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 05-02-1551-7/13 
Juna 2014. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Ante Krajina, s. r.
 
 

Na temelju čl. 7. i 19. stavak 2. Zakona o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 22/06, 43/08, 22/09 i 35/14), federalni 
ministar financija-federalni ministar finansija donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O NAČINU 

UPLATE JAVNIH PRIHODA PRORAČUNA I 
VANPRORAČUNSKIH FONDOVA NA TERITORIJU 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1. U Pravilniku o načinu uplate javnih prihoda proračuna i 
vanproračunskih fondova na teritoriju Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 35/13, 
53/13, 63/13, 93/13, 103/13, 11/14 i 19/14), u poglavlju II. 

PRIHODI OD NEIZRAVNIH POREZA SA 
JEDINSTVENOG RAČUNA, u točki 5., podtočka 5.3. 
stavak 3. briše se. 

2. U poglavlju IV. NAKNADE I PRISTOJBE, u podtočki 
18.7., stavak 2. mijenja se i glasi: 
"Prihodi pod red. br. 1. i 2. uplaćuju se na Depozitni račun 

Fonda za zaštitu okoliša Federacije Bosne i Hercegovine za 
uplatu naknada zagađivača zraka 

Union banka d.d. Sarajevo broj: 102-050-00000978-71 

izuzev za uplate naknada za plastične kese tregerice 
regulirane Uredbom o naknadama za plastične kese tregerice 
("Službene novine Federacije BiH", broj: 9/14), čija uplata se vrši 
na račun Fonda za zaštitu okoliša Federacije Bosne i Hercegovine 

Union banka d.d. Sarajevo broj: 102-050-00001070-86" 

3. U poglavlju IX. OSTALE ODREDBE, u točki 25. Računi 
javnih prihoda i šifre općina, podtočka 25.1. Računi javnih 
prihoda, pod III. JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE, 
u tabelarnom pregledu, pod rednim brojem 18. Lukavac, 
naziv banke: "Raiffeisen bank d.d. BiH" zamjenjuje se 
nazivom: "UniCredit Bank d.d." i broj računa: "161-025-
00233000-29", zamjenjuje se brojem: "338-000-22118227-
84"; pod rednim brojem 73. Stari Grad, naziv banke: 
"INTESA SANPAOLO BANKA D.D. BiH" zamjenjuje se 
nazivom: "Bor banka d.d. Sarajevo" i broj računa: "154-
001-11006631-41" zamjenjuje se brojem: "182-000-
03561195-79". 
Pod IV. DRUŠTVENI FONDOVI, pod A) Zavodi za 

zdravstveno osiguranje, u tabelarnom pregledu, pod rednim 
brojem 2. Kantonalni zavodi za zdravstveno osiguranje, pod 2.3. 
Tuzlanski kanton, naziv banke: "INTESA SANPAOLO BANKA 
D.D. BiH" zamjenjuje se nazivom: "UniCredit Bank d.d." i broj 
računa: "154-921-20044910-27" zamjenjuje se brojem: "338-
440-22124691-66". 

Pod VII. OSTALI KORISNICI, pod A) Fond za zaštitu 
okoliša Federacije Bosne i Hercegovine, u tabelarnom pregledu, 
iza red. br. 1.4. dodaje se novi redni broj 1.5., koji glasi: 

 
Red.br. Naziv računa Naziv banke Broj računa 

1.5. Fond za zaštitu okoliša Federacije 
Bosne i Hercegovine – račun za 
uplatu naknade za plastične kese 
tregerice 

Union banka d.d. 
Sarajevo 

102-050-00001070-
86

 
4. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objave u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 05-02-1551-7/13 
Lipnja 2014. godine 

Sarajevo
Ministar 

Ante Krajina, v. r.
 
 

Нa oснoву чл. 7. и 19. стaв 2. Зaкoнa o припaднoсти 
jaвних прихoдa у Фeдeрaциjи Бoснe и Хeрцeгoвинe 
("Службeнe нoвинe Фeдeрaциje БиХ", бр. 22/06, 43/08, 22/09 
и 35/14), фeдeрaлни министaр финaнциja-фeдeрaлни 
министaр финaнсиja дoнoси 

ПРAВИЛНИК 
O ИЗMJEНAMA И ДOПУНAMA ПРAВИЛНИКA O 
НAЧИНУ УПЛATE JAВНИХ ПРИХOДA БУЏETA И 
ВAНБУЏETСКИХ ФOНДOВA НA TEРИTOРИJИ 

ФEДEРAЦИJE БOСНE И ХEРЦEГOВИНE 

1. У Прaвилнику o нaчину уплaтe jaвних прихoдa буџeтa и 
вaнбуџeтских фoндoвa нa тeритoриjи Фeдeрaциje Бoснe 
и Хeрцeгoвинe ("Службeнe нoвинe Фeдeрaциje БиХ", 
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бр. 35/13, 53/13, 63/13, 93/13, 103/13, 11/14 и 19/14), у 
пoглaвљу II. ПРИХOДИ OД ИНДИРEКTНИХ ПOРEЗA 
СA JEДИНСTВEНOГ РAЧУНA, у тaчки 5., пoдтaчкa 
5.3. стaв 3. бришe сe. 

2. У пoглaвљу IV. НAКНAДE И TAКСE, у пoдтaчки 18.7., 
стaв 2. миjeњa сe и глaси: 
"Прихoди пoд рeд. бр. 1. и 2. уплaћуjу сe нa Дeпoзитни 

рaчун Фoндa зa зaштиту oкoлишa Фeдeрaциje Бoснe и 
Хeрцeгoвинe зa уплaту нaкнaдa зaгaђивaчa зрaкa 

Union banka d.d. Sarajevo брoj: 102-050-00000978-71 

изузeв зa уплaтe нaкнaдa зa плaстичнe кeсe трeгeрицe 
рeгулисaнe Урeдбoм o нaкнaдaмa зa плaстичнe кeсe 
трeгeрицe ("Службeнe нoвинe Фeдeрaциje БиХ", брoj 9/14), 
чиja уплaтa сe врши нa рaчун Фoндa зa зaштиту oкoлишa 
Фeдeрaциje Бoснe и Хeрцeгoвинe 

Union banka d.d. Sarajevo брoj: 102-050-00001070-86" 

3. У пoглaвљу IX. OСTAЛE OДРEДБE, у тaчки 25. 
Рaчуни jaвних прихoдa и шифрe oпћинa, пoдтaчкa 25.1. 
Рaчуни jaвних прихoдa, пoд III. JEДИНИЦE ЛOКAЛНE 
СAMOУПРAВE, у тaбeлaрнoм прeглeду, пoд рeдним 
брojeм 18. Лукaвaц, нaзив бaнкe: "Raiffeisen bank d.d. 
BiH" зaмjeњуje сe нaзивoм: "UniCredit Bank d.d." и брoj 
рaчунa: "161-025-00233000-29", зaмjeњуje сe брojeм: 
"338-000-22118227-84"; пoд рeдним брojeм 73. Стaри 
Грaд, нaзив бaнкe: "INTESA SANPAOLO BANKA D.D. 
BiH" зaмjeњуje сe нaзивoм: "Bor banka d.d. Sarajevo" и 
брoj рaчунa: "154-001-11006631-41" замјењује се 
бројем: "182-000-03561195-79". 
Пoд IV. ДРУШTВEНИ ФOНДOВИ, пoд A) Зaвoди зa 

здрaвствeнo oсигурaњe, у тaбeлaрнoм прeглeду, пoд рeдним 
брojeм 2. Кaнтoнaлни зaвoди зa здрaвствeнo oсигурaњe, пoд 
2.3. Tузлaнски кaнтoн, нaзив бaнкe: "INTESA SANPAOLO 
BANKA D.D. BiH" зaмjeњуje сe нaзивoм: "UniCredit Bank 
d.d." и брoj рaчунa: "154-921-20044910-27" зaмjeњуje сe 
брojeм: "338-440-22124691-66". 

Пoд VII. OСTAЛИ КOРИСНИЦИ, пoд A) Фoнд зa 
зaштиту oкoлишa Фeдeрaциje Бoснe и Хeрцeгoвинe, у 
тaбeлaрнoм прeглeду, изa рeд. бр. 1.4. дoдaje сe нoви рeдни 
брoj 1.5., кojи глaси: 

 
Рeд.бр. Нaзив рaчунa Нaзив бaнкe Брoj рaчунa 

1.5. Фoнд зa зaштиту oкoлишa 
Фeдeрaциje Бoснe и 
Хeрцeгoвинe – рaчун зa 
уплaту нaкнaдe зa плaстичнe 
кeсe трeгeрицe 

Union banka 
d.d. Sarajevo 

102-050-00001070-86

 
4. Oвaj Прaвилник ступa нa снaгу нaрeднoг дaнa oд дaнa 

oбjaвљивaњa у "Службeним нoвинaмa Фeдeрaциje 
БиХ". 

Брoj 05-02-1551-7/13 
Јуна 2014. гoдинe 

Сaрajeвo 
Министар 

Aнтe Крajинa, с. р.
 

FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE 

1235 
Na temelju članka 7. Uredbe o stalnim sudskim tumačima 

("Službene novine Federacije BiH", broj 29/14), federalni 
ministar pravde donosi 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU STRUČNOG POVJERENSTVA 

I 
U Stručno povjerenstvo za utvrđivanje liste stalnih sudskih 

tumača (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuju se: 
Za članove iz Federalnog ministarstva pravde 
- Ivana Boban 
- Jagoda Krdžović 
- Željko Škarica 
- Nezrina Felah 
- Mirsada Mujanović 
Članovi Stručnog povjerenstva iz reda profesora fakulteta 

za određeni jezik bit će imenovani posebnim rješenjem. 

II 
Za tehničke tajnice Povjerenstva imenuju se: 
- Mara Mandić 
- Amela Ramović. 

III 
Zadak Povjerenstva je da sačini prijedlog Liste stalnih 

sudskih tumača i isti dostavi federalnom ministru pravde radi 
imenovanja. 

Članovi Povjerenstva iz Federalnog ministarstva pravde i 
tajnice Povjerenstva izvršit će sve potrebne radnje za održavanje 
provjere stručnog znanja prijavljenih kandidata, a nakon 
imenovanja stalnih sudskih tumača, obavljat će sve poslove 
predviđene Uredbom o stalnim sudskim tumačima. 

IV 
Povjerenstvo se imenuje na mandat od četiri godine. 

V 
Članovi i tehničke tajnice Povjerenstva imaju pravo na 

naknadu za svoj rad utvrđen točkom III ovog rješenja. 
Visinu naknade iz stavka 1. ove točke odredit će federalni 

ministar pravde posebnim rješenjem. 

VI 
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenim novinama Federacije BiH". 

VII 
Stupanjem na snagu ovog rješenja prestaje da važi Rješenje 

o imenovanju Stručnog povjerenstva za utvrđivanje prijedloga 
liste sudskih tumača broj: 01-49-1339/12 od 22.03.2012. godine. 

Broj 01-49-1862/14 
23. travnja/aprila 2014. godine

Ministar 
Zoran Mikulić, v. r.

 
(Sl-581/14-F) 

AGENCIJA ZA BANKARSTVO  
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1236 
Na osnovu čl. 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 41. i 69. stav (3) Zakona o 
bankama ("Službene novine Federacije BiH", broj 39/98, 32/00, 
48/01, 27/02, 41/02, 58/02, 13/03, 19/03, 28/03 i 66/13) i člana 
18. Statuta Agencije za bankarstvo Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30.5.2014. godine donosi 
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ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 

MINIMALNIM STANDARDIMA ZA UPRAVLJANJE 
RIZIKOM LIKVIDNOSTI BANAKA 

Član 1. 
U Odluci o minimalnim standardima za upravljanje rizikom 

likvidnosti banaka ("Službene novine Federacije BiH", br. 48/12-
prečišćeni tekst i 110/12) (u daljem tekstu: Odluka), mijenja se 
član 6. stav (3) tačka 2. i glasi: 

"održavanje prosječnog desetodnevnog (u daljem tekstu: 
dekadnog) minimuma likvidnosti u novčanim sredstvima u visini 
od najmanje 10% iznosa kratkoročnih izvora sredstava prema 
knjigovodstvenom stanju na zadnji dan prethodnog kalendarskog 
mjeseca, s tim da ni na jedan dan visina novčanih sredstava ne 
može iznositi manje od 5%, pri čemu se:" 

Podtačke a), b) i c) ove tačke ne mijenjaju se. 

Član 2. 
Iza člana 6. dodaju se novi čl. 6a. i 6b. koji glase: 

"Član 6a. 
(1) Prilikom utvrđivanja propisane ročne usklađenosti 

finansijske imovine i finansijskih obaveza u periodima 
ročnosti do 180 dana iz člana 6. stav (3) tačka 1. Odluke, 
banka može koristiti kao korektivni iznos utvrđeni stepen 
stabilnosti štednje stanovništva po viđenju i a vista 
depozita stanovništva primjenom korektivnog faktora do 
maksimalno 15% od iznosa prosječnog stanja prethodnog 
mjeseca, izračunatog na bazi dnevnih stanja za radne dane 
prethodnog mjeseca. 

(2) Banka može primjenjivati korektivni iznos iz stava (1) 
ovog člana, ukoliko ispunjava uslove propisane članom 
6b. ove odluke. 

(3) Banka koja ispunjavaju uslove za primjenu korektivnog 
iznosa, dužna je na pouzdan i adekvatan način 
dokumentovati način izračuna korektivnog iznosa, 
odnosno utvrđivanja osnovice za izračun istog. 

(4) Izračun korektivnog iznosa koji je primijenjen u skladu sa 
ovim članom i članom 6b. ove odluke, predstavlja 
obavezni prilog uz propisani izvještajni obrazac 4 tabela C 
prema Odluci o formi izvještaja koje banke dostavljaju 
Agenciji za bankarstvo Federacije BiH. 

Član 6b. 
(1) Banka može koristiti korektivni iznos propisan članom 6a. 

ove odluke ukoliko je uspostavila adekvatnu internu 
metodologiju za identifikaciju stabilne osnove depozita iz 
člana 6a. stav (1) ove odluke, koja je zasnovana na 
zabilježenoj (istorijskoj) stabilnosti pojedinačnih kategorija 
depozita stanovništva. 

(2) Primjena interne metodologije iz stava (1) ovog člana 
pretpostavlja da banka prethodno ispuni sljedeće uslove: 
a) uspostavi bazu podataka o stabilnosti pojedinačnih 

kategorija depozita iz člana 6a. stav (1) ove odluke za 
period od 5 (pet) godina unazad, čija je pouzdanost 
prethodno provjerena od strane interne revizije u 
banci i koja se redovito ažurira za protekli mjesec; i 

b) adekvatno dokumentuje Agenciji da ni u jednom 
mjesecu u periodu od 60 mjeseci unazad nije bilo 
smanjenja stanja depozita iz člana 6a. stav (1) ove 
odluke na kraju mjeseca većih od 10% početnog 
stanja tog mjeseca. 

(3) Procjena stabilnosti depozita u svrhe izračuna i primjene 
korektivnog iznosa kod utvrđivanja propisane ročne 
usklađenosti finansijske imovine i finansijskih obaveza 
banke podrazumijeva i obavezu banke da vrši redovito 
testiranje na stres, koristeći pretpostavke o mogućim 
ekstremnim promjenama internih i eksternih faktora koji 

utječu na stabilnost depozita stanovništva, prema 
pojedinačnim kategorijama. 

(4) U smislu primjene st. (1), (2) i (3) ovog člana banka je 
dužna usvojiti interne procedure koje će biti sastavni dio 
politika iz člana 5. Odluke, kao i dokumentovati sposobnost 
da pribavi sredstva iz dodatnih izvora, odnosno 
raspoloživost tržišnih izvora finansiranja. 

(5) Ispunjenje propisanih uslova iz st. (1), (2), (3) i (4) ovog 
člana banka je dužna na adekvatan način dokumentirati 
Agenciji. 

(6) Banke koje ispunjavaju propisane uslove iz st. (1), (2), (3) i 
(4) ovog člana dužne su najmanje tri mjeseca prije primjene 
korektivnog iznosa iz člana 6a. ove odluke da obavijeste 
Agenciju u pisanoj formi o namjeri da koriste korektivni 
iznos, uz dokumentovanje navedeno u stavu (5) ovog člana. 

(7) Banke koje postupaju na način iz stava (6) ovog člana 
dužne su u prelaznom periodu od najmanje tri mjeseca prije 
početka primjene korektivnog iznosa dostavljati Agenciji 
izvještaje o ročnoj usklađenosti finansijske imovine i 
finansijskih obaveza (izvještajni obrazac 4 tabela B u 
skladu sa Odlukom o formi izvještaja koje banke 
dostavljaju Agenciji za bankarstvo Federacije BiH), bez i sa 
korištenjem korektivnog iznosa, uz obavezni prilog u 
skladu sa članom 6a. stav (4) ove odluke. 

(8) U slučaju da utvrdi bilo kakve nepravilnosti ili slabosti u 
ispunjenju propisanih uslova ili drugih regulatornih 
zahtjeva koji mogu da ugroze poziciju likvidnosti banke, 
kao i postojanja drugih okolnosti koje mogu dovesti do 
rastućeg rizika likvidnosti, Agencija može reducirati ili 
ukinuti korištenje korektivnog iznosa, uvesti dodatna 
ograničenja, naložiti banci strože limite ročne usklađenosti 
finansijske imovine i finansijskih obaveza od onih koje je 
utvrdila banka primjenom korektivnog iznosa, odnosno 
postaviti druge zahtjeve u pogledu ispunjenja uslova 
propisanih ovim članom." 

Član 3. 
U članu 8. dodaje se iza stava (4) novi stav (5) koji glasi: 
"U slučaju da banka utvrdi značajne poremećaje u pogledu 

stabilnosti depozitnog potencijala ili druge faktore koji mogu 
dovesti do značajnog ugrožavanja pozicije likvidnosti banke 
dužna je o tome odmah (najkasnije narednog radnog dana) 
obavijestiti Agenciju u pisanoj formi. Ova obavijest treba 
obavezno da sadrži jasno i precizno navedene razloge poremećaja 
u poziciji likvidnosti, iznosu likvidnih sredstava koja nedostaju i 
planirane konkretizirane i vremenski određene aktivnosti za 
prevladavanje nastalog problema u održavanju likvidnosti." 

Dosadašnji stav (5) postaje stav (6). 

Član 4. 
U članu 10. dodaje se novi stav (3) koji glasi: 
"Informacioni sistem banke treba da osigura adekvatnu i 

pouzdanu podršku za provođenje analize stabilnosti i 
koncentracija u depozitnom potencijalu banke prema ročnosti, 
kategoriji depozita, odnosno klijentima banke, kao i mjerenje, 
procjenu i praćenje stepena stabilnosti depozita prema unaprijed 
definiranim kriterijima za identifikaciju stabilnih, manje stabilnih 
i nestabilnih depozita." 

Član 5. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-2/14 
30. maja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, s. r.
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Na temelju čl. 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 41. i 69. stavak (3) Zakona o 
bankama ("Službene novine Federacije BiH", broj 39/98, 32/00, 
48/01, 27/02, 41/02, 58/02, 13/03, 19/03, 28/03 i 66/13) i članka 
18. Statuta Agencije za bankarstvo Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30. svibnja 2014. donosi 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 

MINIMALNIM STANDARDIMA ZA UPRAVLJANJE 
RIZIKOM LIKVIDNOSTI BANAKA 

Članak 1. 
U Odluci o minimalnim standardima za upravljanje rizikom 

likvidnosti banaka ("Službene novine Federacije BiH", br. 48/12 
- pročišćeni tekst i 110/12) (u daljnjem tekstu: Odluka), mijenja 
se članak 6. stavak (3) točka 2. i glasi: 

"održavanje prosječnog desetodnevnog (u daljnjem tekstu: 
dekadnog) minimuma likvidnosti u novčanim sredstvima u visini 
od najmanje 10% iznosa kratkoročnih izvora sredstava prema 
knjigovodstvenom stanju na zadnji dan prethodnog kalendarskog 
mjeseca, s tim da ni na jedan dan visina novčanih sredstava ne 
može iznositi manje od 5%, pri čemu se:" 

Podtočke a), b) i c) ove tačke ne mijenjaju se. 

Članak 2. 
Iza članka 6. dodaju se novi čl. 6a. i 6b. koji glase: 

"Članak 6a. 
(1) Prilikom utvrđivanja propisane ročne usklađenosti 

financijske imovine i financijskih obveza u razdobljima 
ročnosti do 180 dana iz članka 6. stavak (3) točka 1. 
Odluke, banka može koristiti kao korektivni iznos 
utvrđeni stupanj stabilnosti štednje stanovništva po 
viđenju i a vista depozita stanovništva primjenom 
korektivnog faktora do maksimalno 15% od iznosa 
prosječnog stanja prethodnog mjeseca, izračunatog na 
bazi dnevnih stanja za radne dane prethodnog mjeseca. 

(2) Banka može primjenjivati korektivni iznos iz stavka (1) 
ovoga članka, ukoliko ispunjava uvjete propisane člankom 
6b. ove Odluke. 

(3) Banka koja ispunjavaju uvjete za primjenu korektivnog 
iznosa, dužna je na pouzdan i adekvatan način 
dokumentirati način izračuna korektivnog iznosa, odnosno 
utvrđivanja osnovice za izračun istog. 

(4) Izračun korektivnog iznosa koji je primijenjen sukladno 
ovom članku i članku 6b. ove Odluke, predstavlja obvezni 
prilog uz propisani izvještajni obrazac 4 tablica C prema 
Odluci o formi izvješća koje banke dostavljaju Agenciji 
za bankarstvo Federacije BiH. 

Članak 6b. 
(1) Banka može koristiti korektivni iznos propisan člankom 6a. 

ove Odluke ukoliko je uspostavila adekvatnu internu 
metodologiju za identifikaciju stabilne osnove depozita iz 
članka 6a. stavak (1) ove Odluke, koja je zasnovana na 
zabilježenoj (povijesnoj) stabilnosti pojedinačnih kategorija 
depozita stanovništva. 

(2) Primjena interne metodologije iz stavka (1) ovoga članka 
pretpostavlja da banka prethodno ispuni sljedeće uvjete: 
a) uspostavi bazu podataka o stabilnosti pojedinačnih 

kategorija depozita iz članka 6a. stavak (1) ove 
Odluke za razdoblje od 5 (pet) godina unazad, čija je 
pouzdanost prethodno provjerena od strane unutarnje 

revizije u banci i koja se redovito ažurira za protekli 
mjesec; i 

b) adekvatno dokumentira Agenciji da ni u jednom 
mjesecu u razdoblju od 60 mjeseci unazad nije bilo 
smanjenja stanja depozita iz članka 6a. stavak (1) ove 
Odluke na kraju mjeseca većih od 10% početnog 
stanja tog mjeseca. 

(3) Procjena stabilnosti depozita u svrhe izračuna i primjene 
korektivnog iznosa kod utvrđivanja propisane ročne uskla-
đenosti financijske imovine i financijskih obveza banke 
podrazumijeva i obvezu banke da vrši redovito testiranje na 
stres, koristeći pretpostavke o mogućim ekstremnim promje-
nama internih i eksternih faktora koji utječu na stabilnost 
depozita stanovništva, prema pojedinačnim kategorijama. 

(4) U smislu primjene st. (1), (2) i (3) ovoga članka banka je 
dužna usvojiti interne procedure koje će biti sastavni dio 
politika iz članka 5. Odluke, kao i dokumentirati sposobnost 
da pribavi sredstva iz dodatnih izvora, odnosno 
raspoloživost tržišnih izvora financiranja. 

(5) Ispunjenje propisanih uvjeta iz st. (1), (2), (3) i (4) ovoga 
članka banka je dužna na adekvatan način dokumentirati 
Agenciji. 

(6) Banke koje ispunjavaju propisane uvjete iz st. (1), (2), (3) i 
(4) ovoga članka dužne su najmanje tri mjeseca prije 
primjene korektivnog iznosa iz članka 6a. ove Odluke 
obavijestiti Agenciju u pisanoj formi o namjeri da koriste 
korektivni iznos, uz dokumentiranje navedeno u stavku (5) 
ovoga članka. 

(7) Banke koje postupaju na način iz stavka (6) ovoga članka 
dužne su u prijelaznom razdoblju od najmanje tri mjeseca 
prije početka primjene korektivnog iznosa dostavljati 
Agenciji izvješća o ročnoj usklađenosti financijske imovine 
i financijskih obveza (izvještajni obrazac 4 tablica B 
sukladno Odluci o formi izvješća koje banke dostavljaju 
Agenciji za bankarstvo Federacije BiH), bez i sa 
korištenjem korektivnog iznosa, uz obvezni prilog sukladno 
članku 6a. stavak (4) ove Odluke. 

(8) U slučaju da utvrdi bilo kakve nepravilnosti ili slabosti u 
ispunjenju propisanih uvjeta ili drugih regulatornih zahtjeva 
koji mogu ugroziti poziciju likvidnosti banke, kao i 
postojanja drugih okolnosti koje mogu dovesti do rastućeg 
rizika likvidnosti, Agencija može reducirati ili ukinuti 
korištenje korektivnog iznosa, uvesti dodatna ograničenja, 
naložiti banci strože limite ročne usklađenosti financijske 
imovine i financijskih obveza od onih koje je utvrdila banka 
primjenom korektivnog iznosa, odnosno postaviti druge 
zahtjeve u pogledu ispunjenja uvjeta propisanih ovim 
člankom." 

Članak 3. 
U članku 8. dodaje se iza stavka (4) novi stavak (5) koji 

glasi: 
"U slučaju da banka utvrdi značajne poremećaje u pogledu 

stabilnosti depozitnog potencijala ili druge faktore koji mogu 
dovesti do značajnog ugrožavanja pozicije likvidnosti banke 
dužna je o tome odmah (najkasnije narednog radnog dana) 
obavijestiti Agenciju u pisanoj formi. Ova obavijest treba 
obvezno sadržavati jasno i precizno navedene razloge poremećaja 
u poziciji likvidnosti, iznosu likvidnih sredstava koja nedostaju i 
planirane konkretizirane i vremenski određene aktivnosti za 
prevladavanje nastalog problema u održavanju likvidnosti." 

Dosadašnji stavak (5) postaje stavak (6). 

Članak 4. 
U članku 10. dodaje se novi stavak (3) koji glasi: 
"Informacijski sustav banke treba osigurati adekvatnu i 

pouzdanu podršku za provođenje analize stabilnosti i 
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koncentracija u depozitnom potencijalu banke prema ročnosti, 
kategoriji depozita, odnosno klijentima banke, kao i mjerenje, 
procjenu i praćenje stupnja stabilnosti depozita prema unaprijed 
definiranim kriterijima za identifikaciju stabilnih, manje stabilnih 
i nestabilnih depozita." 

Članak 5. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-2/14 
30. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, v. r.
 

1237 
Na osnovu čl. 4. i 9. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 41. i 69. stav (3) Zakona o 
bankama ("Službene novine Federacije BiH", br. 39/98, 32/00, 
48/01, 27/02, 41/02, 58/02, 13/03, 19/03, 28/03 i 66/13) i člana 
18. Statuta Agencije za bankarstvo Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30.5.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O MINIMALNIM STANDARDIMA ZA UPRAVLJANJE 

KAPITALOM BANAKA I KAPITALNOJ ZAŠTITI 

Član 1. 
(1) Ovom odlukom se bliže utvrđuju minimalni standardi 

kapitala i minimalni standardi za kreiranje i provođenje 
programa za upravljanje kapitalom, koje je banka dužna da 
osigura, kontinuirano održava i provodi, kao i dodatne 
mjere zaštite kapitala. 

(2) Minimalni iznos dioničkog kapitala u novcu, iznos neto 
kapitala, stopa adekvatnosti kapitala i stopa finansijske 
poluge u skladu s odredbama Zakona o bankama (u daljem 
tekstu: Zakon) i ove odluke, predstavljaju minimalne 
standarde za pristup i posredovanje na finansijskom tržištu, 
odnosno standarde koji pružaju punu sposobnost za 
apsorbiranje mogućih gubitaka kojima je, pri obavljanju 
svojih aktivnosti, banka izložena. 

(3) Uplate u dionički kapital moraju biti u skladu sa članom 20. 
Zakona. 

(4) Banka ne može kreditirati, garantovati ili na drugi način 
finansirati kupovinu svojih dionica. 

Član 2. 
(1) Skupština i nadzorni odbor banke su, u skladu sa njihovim 

nadležnostima utvrđenim Zakonom i statutom banke, 
odgovorni za kvantitativno i kvalitativno osiguranje i 
održavanje kapitala banke, najmanje na nivou propisanih 
standarda iz Zakona, ove odluke i drugih propisa Agencije 
za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Agencija). 

(2) Nadzorni odbor banke u smislu stava (1) ovog člana je, kao 
minimum, dužan da: 
a) izvršava nadležnosti i snosi odgovornosti iz zakona, 

drugih propisa i statuta banke, da donese program za 
upravljanje kapitalom banke (u daljem tekstu: 
Program) sa politikama vezanim za kvantitet i kvalitet 
kapitala kojeg je banka dužna da osigura i održava, 
kao i da utvrdi procedure za kreiranje i razvoj metoda 
za praćenje tekućih i planiranje budućih potreba banke 
za kapitalom, uključujući i zaštitne mjere za očuvanje 
kvaliteta kapitala; 

b) obaveže upravu banke da uredno i pravovremeno 
podnosi prijedloge za donošenje odluka vezanih za 
tačku a) ovog stava; 

c) upravi banke odredi sadržaj i rokove izvještavanja o 
adekvatnosti kapitala, ali najmanje tromjesečno, te 
osigura usklađenost izvještaja iz ove oblasti s 
odredbama ove odluke; 

d) osigura sva potrebna sredstva za ostvarivanje 
Programa i politika banke vezanih za pitanja kapitala 
banke, u skladu sa svojim općim aktima i ovom 
odlukom; 

e) odlučuje po prijedlozima i sagledava izvještaje uprave 
banke; 

f) prati i razmatra periodični plan kapitala banke, ali 
najmanje dva puta godišnje; i 

g) razmatra i odlučuje po izvještajima, prijedlozima i 
zahtjevima, odnosno aktima Agencije. 

Član 3. 
(1) Uprava banke je odgovorna za održavanje adekvatnog 

kapitala banke u saglasnosti sa odredbama ove odluke, 
statutom banke, Programom i planom kapitala, politikama i 
procedurama donesenim od strane nadzornog odbora. 

(2) Uprava banke je, kao minimum, dužna da: 
a) izvršava nadležnosti iz Zakona, drugih propisa i 

statuta banke, utvrđuje i nadzornom odboru podnosi 
na usvajanje prijedloge Programa, politika i procedura 
vezanih za upravljanje kapitalom banke; 

b) provodi Program, politike i procedure vezane za 
upravljanje kapitalom banke; 

c) kontinuirano prati da li stanje i struktura kapitala 
banke osigurava zadovoljavanje minimalnih standarda 
iz Zakona i ove odluke; 

d) detaljno i u utvrđenim rokovima izvještava nadzorni 
odbor o adekvatnosti kapitala banke, ali najmanje u 
skladu s izvještajnim zahtjevima utvrđenim ovom 
odlukom; 

e) za nadzorni odbor banke najmanje dva puta godišnje 
priprema prijedlog periodičnog plana kapitala banke 
za ocjenu i usvajanje. 

Član 4. 
(1) Upravljanje kapitalom banke mora predstavljati stalni 

proces za utvrđivanje i održavanje kvantiteta i kvaliteta, 
odnosno strukture kapitala banke, najmanje na propisanom, 
odnosno odgovarajućem nivou, kao i jasno razumijevanje 
realnih potreba banke za kapitalom, koje odražavaju 
cjelokupan rizični profil banke koji proizlazi iz njenih 
poslovnih aktivnosti. Zbog toga što kapital predstavlja 
rijedak ekonomski i strateški resurs, upravljanje kapitalom 
mora da čini jednu od najvažnijih komponenti opreznog, 
efikasnog i strateškog planiranja i upravljanja bankom. 
Kako se elementi opreznog programa upravljanja 
kapitalom, zavisno od prirode i složenosti pojedinačnih 
aktivnosti i preuzetog rizika banke razlikuju, svaka banka je 
dužna da donese poseban Program u pisanom obliku. 

(2) Program banke mora sadržavati naročito: 
a) oprezne politike za osiguranje i održavanje kvantiteta 

i kvaliteta kapitala najmanje na nivou propisanih 
kapitalnih zahtjeva i zaštitnih slojeva kapitala iz ove 
odluke; i 

b) definirane jasne i efikasne procedure za stalno 
praćenje tekućeg stanja i potreba banke za kapitalom 
na nivou standarda iz ove odluke i zadovoljenje njenih 
budućih potreba zavisno od složenosti i rizičnosti 
njenih sadašnjih i planiranih budućih aktivnosti. 
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Član 5. 
(1) Kapital banci treba da pruža potrebne izvore za redovne 

aktivnosti, pokriće preuzetog i potencijalnog rizika koji 
proizlaze iz ukupnog poslovanja banke, njenog rasta i 
razvoja, te finansiranje nekamatonosne aktive. 

(2) Kapitalom, kao posebnim finansijskim izvorom, nadzorni 
odbor i uprava banke moraju oprezno upravljati i 
pravovremeno osigurati izvore za povećanje nivoa i 
kvaliteta kapitala banke, u skladu sa strategijom banke za 
preuzimanje rizika. 

(3) Nadzorni odbor je dužan da usvoji i u svakom trenutku 
osigura provođenje politika za zadovoljenje kvantitativnih i 
kvalitativnih potreba banke za kapitalom i time omogući 
njene nesmetane aktivnosti i poslovanje. Politike banke, u 
pisanom obliku, moraju sadržavati sveobuhvatne i detaljne 
funkcije upravljanja izvorima kapitala, zavisno od 
složenosti svake njene operacije, i obuhvaćajući najmanje i 
pitanja: 
a) sastava i profila dioničara banke; 
b) vrste instrumenata kapitala koji ispunjavanju 

propisane uslove za priznavanje kao stavki kapitala 
definiranih ovom odlukom, prava i disperzije prava 
putem različitih oblika instrumenata suvlasništva da bi 
se poboljšalo upravljanje bankom i smanjila 
pretjerana koncentracija moći, jednog ili grupe lica 
koja udruženo nastupaju, koja bi mogla imati 
nepovoljan utjecaj na banku; 

c) ograničavanja dopunskih oblika kapitala u skladu sa 
Zakonom, ovom odlukom i drugim propisima 
Agencije; 

d) politike dividende posmatrane u vezi sa preuzetim i 
potencijalnim rizicima u poslovanju banke, 
ostvarenom i očekivanom dobiti banke, usvojenim 
stopama isplate i kapitalizacije; 

e) prirode predviđenih ili očekivanih izvora za povećanje 
kapitala; 

f) oblika poticaja i premija putem dionica ili iz dijela 
dobiti banke kao naknada nadzornom odboru i 
ključnim kategorijama zaposlenika banke čije 
profesionalne aktivnosti značajno utječu na rizični 
profil banke, na osnovu izvršene procjene njihove 
uspješnosti u procesu upravljanju rizicima u 
poslovanju banke; 

g) internog sistema osiguravanja i alociranja kapitala u 
vezi sa rizikom aktivnosti poslovnih jedinica banke; i 

h) mogućih minimalnih stopa kapitala vezanih za 
procjene preuzetog rizika, a koje bi mogle biti i iznad 
minimalnih stopa propisanih ovom odlukom. 

Član 6. 
(1) Uprava banke je dužna kreirati i razvijati odgovarajuće 

procedure neophodne za upravljanje nivoom i strukturom 
kapitala banke. Te procedure, kao minimum, moraju da 
uključuju: 
a) procedure za stalno praćenje stanja, usaglašenosti 

nivoa i strukture kapitala sa standardima iz ove odluke 
i izvještavanja; i 

b) proces planiranja kapitala koji treba da osigura 
predviđanje i ispunjavanje budućih potreba banke za 
kapitalom i, ako je to potrebno, dostizanje posebnog 
nivoa adekvatnog kapitala koji u pojedinačnim 
slučajevima Agencija može zahtijevati, kao i 
komunikaciju i informisanje nadležnih organa banke. 

(2) Plan za održavanje adekvatnog kapitala banke (u daljem 
tekstu: Plan), uzimajući u obzir tekuće stanje i očekivane 
utjecaje predviđenih promjena u poslovanju i okruženju te 

operativnom i finansijskom stanju banke treba, kao 
minimum, da: 
a) sadrži predviđanja potreba banke za kapitalom i 

njegovo očekivano stanje tokom najmanje sljedeće tri 
godine, sa posebnim i detaljnijim osvrtom za narednu 
godinu; 

b) identificira i daje argumente za pretpostavke na 
kojima je predviđanje zasnovano; 

c) identificira kvantitet, kvalitet i analizira mogućnosti 
internih izvora za neophodno povećanje kapitala; 

d) procijeni mogućnost pristupa i raspoloživost potrebnih 
eksternih izvora za neophodno povećanje kapitala; 

e) procijeni mogućnost pristupa i brzinu mogućeg 
pristupa različitim izvorima kapitala; 

f) procijeni troškove povećanja kapitala. 
(3) Faktori koji mogu iziskivati povećanje kapitala i koji u 

Planu moraju biti jasno razmotreni odnosno prikazani i 
analizirani uključuju: već nastale ili moguće buduće 
promjene u propisima, eventualne posebne zahtjeve 
Agencije, rast aktive i pasive bilansa i vanbilansa, stjecanja 
vlasništva u kapitalu drugih pravnih lica, ekspanziju 
poslovne mreže, osnovne troškove kapitala i investicije, 
operativne i investicione gubitke, politiku isplate dividendi i 
druge relevantne faktore za adekvatno planiranje kapitala. 

Član 7. 
(1) U skladu sa Zakonom, a u smislu ove odluke, kapital banke 

čini: 
a) osnovni kapital (Tier 1), definiran članom 8. ove 

odluke; i 
b) dopunski kapital (Tier 2), definiran članom 9. ove 

odluke. 
(2) Banka je dužna da kapital iz stava (1) ovog člana, uz 

uvažavanje zahtjeva iz stava (3) ovog člana, koristi za 
pokriće rizika u svom poslovanju po sljedećem redoslijedu: 
a) kreditnog rizika; 
b) operativnog rizika; i 
c) tržišnog rizika. 

(3) Postupajući po odredbama stava (2) ovog člana, banka je 
dužna da dio osnovnog kapitala, a koji je iznad 6% iznosa 
ukupne rizikom ponderisane aktive izračunate u skladu sa 
članom 17. ove odluke (u daljnjem tekstu: ukupan rizik 
aktive, kojeg čine rizik aktive bilansa i vanbilansa 
definiranog članom 16. ove odluke, ponderisani operativni 
rizik i ponderisani tržišni rizik), u dovoljnom iznosu 
namijeni (za potrebe izračuna kapitala prema odredbama 
ove odluke) i za pokriće rizika, odnosno potreba za: 
a) preventivnu zaštitu od povećanih gubitaka koji mogu 

nastati u vrijeme krize, odnosno u vrijeme 
finansijskog i ekonomskog stresa u iznosu od 2,5% 
ukupnog rizika aktive (zaštitni sloj za očuvanje 
kapitala); 

b) protucikličnu zaštitu (protuciklični zaštitni sloj 
kapitala) koju, u slučaju potrebe, Agencija može 
propisati posebnom odlukom; i 

c) zaštitu od sistemskog rizika (zaštitni sloj kapital za 
sistemski rizik), koju u slučaju potrebe, Agencija 
može propisati posebnom odlukom. 

(4) Zahtjeve u pogledu zaštitnih slojeva kapitala iz stava (3) 
ovog člana banka: 
a) treba ispuniti najkasnije sa stanjem na dan 

31.12.2016. godine (zaštitni sloj za očuvanje kapitala), 
odnosno u roku koji, u slučaju potrebe, Agencija 
može propisati posebnom odlukom (protuciklični, 
odnosno zaštitni sloj kapitala za sistemski rizik), i 
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b) ne prikazuje kao posebne kategorije osnovnog kapi-
tala, nego iste uzima u obzir u postupku izračuna iz 
stava (2), odnosno stava (3) ovog člana. 

Član 8. 
(1) Osnovni kapital banke čine stavke kapitala koje su 

bezuslovno, potpuno i neograničeno u svakom trenutku 
raspoložive za pokriće gubitaka i podređene su svim 
obavezama banke (CET1 stavke) umanjen za regulatorna 
usklađenja i predstavlja razliku između ukupnog iznosa: 
a) dioničkog kapitala iz osnova nominalnog iznosa 

običnih i trajnih prioritetnih nekumulativnih dionica 
izdatih po osnovu novčanih uplata u dionički kapital 
banke; 

b) dioničkog kapitala iz osnova nominalnog iznosa 
običnih i trajnih prioritetnih nekumulativnih dionica 
izdatih po osnovu uloženih stvari i prava u dionički 
kapital banke; 

c) emisionih ažia ostvarenih pri uplati dionica banke; 
d) općih zakonskih rezervi banke (rezerve propisane 

zakonom); 
e) ostalih rezervi formiranih iz dobiti nakon 

oporezivanja na osnovu odluke skupštine banke; i 
f) zadržane, neraspoređene dobiti banke iz prethodnih 

godina i dobiti tekuće godine;  
umanjenog za ukupan iznos: 

g) nepokrivenih gubitaka prenesenih iz prethodnih 
godina; 

h) gubitka iz tekuće godine; 
i) knjigovodstvene vrijednosti vlastitih (trezorskih) 

dionica u posjedu banke, bez obzira na način kako ih 
je stekla; 

j) nematerijalne imovine, u skladu sa primjenjivim 
računovodstvenim okvirom; 

k) odloženih poreznih sredstava; i 
l) negativnih revalorizacijskih rezervi nastalih po 

osnovu efekata promjene fer vrijednosti imovine, u 
skladu sa važećim računovodstvenim okvirom. 

(2) U izračun osnovnog kapitala banka može uključiti: 
a) dobit iz ranijih godina koja nije opterećena nikakvim 

budućim obavezama, a za koju je nadležni organ 
banke donio odluku o raspodjeli u osnovni kapital; i 

b) dobit tekuće godine ostvarenu tokom poslovne 
godine ili na kraju poslovne godine, uz dostavu 
dokumentacije Agenciji o ispunjenju sljedećih 
uslova: 
1) da je iznos dobiti potvrdio ovlašteni eksterni 

revizor, 
2) da je iznos dobiti umanjen za obračunati porez 

na dobit i sve druge obaveze iz dobiti (obaveze 
za dividende i druge obaveze po osnovu 
raspodjele dobiti), 

3) da je nadležni organ banke donio odluku o 
rasporedu dobiti u osnovni kapital u visini 
revidirane dobiti ili manjem iznosu od iste. 

Član 9. 
(1) Dopunski kapital banke sastoji se od: 

a) dioničkog kapitala iz osnova nominalnog iznosa 
trajnih prioritetnih kumulativnih dionica izdatih po 
osnovu novčanih uplata u dionički kapital banke; 

b) dioničkog kapitala iz osnova nominalnog iznosa 
trajnih prioritetnih kumulativnih dionica izdatih po 
osnovu uloženih stvari i prava u dionički kapital 
banke; 

c) općih rezervi banke za pokriće kreditnih gubitaka za 
aktivu banke procijenjenu kao kategorija A-Dobra 

aktiva u skladu sa članom 22. Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje kreditnim rizikom i 
klasifikaciju aktive banaka (u daljem tekstu: Odluka o 
klasifikaciji aktive), a najviše do 1,625% ukupnog 
rizika aktive počev sa stanjem na dan 31.12.2015. 
godine i najviše do 1,25% ukupnog rizika aktive 
počev sa stanjem na dan 31.12.2016. godine; 

d) iznos pozitivnih revalorizacijskih rezervi nastalih po 
osnovu efekata promjene fer vrijednosti imovine 
umanjen za efekte poreznih obaveza, u skladu sa 
važećim računovodstvenim okvirom, pri čemu su 
banke dužne zatečeni iznos revalorizacijskih rezervi 
iskazanih po osnovu efekata fer vrijednosti 
materijalne imovine prije stupanja na snagu ove 
odluke kvartalno smanjivati do krajnjeg roka za 
usklađenje, 31.12.2016. godine, uvažavajući i 
zahtjeve i dinamiku utvrđenu u stavu (1) tačka c) i 
stavu (2) ovog člana; 

e) iznosa dobiti za koju je Agencija izdala rješenje o 
privremenoj obustavi raspodjele; 

f) subordinisanih dugova (uzeti krediti, izdate obveznice 
i drugi slični instrumenti), pod sljedećim uslovima: 
1) da je banka u pisanoj formi dobila prethodnu 

saglasnost Agencije o uključenju subordinisanog 
duga u obračun dopunskog kapitala banke, 

2) da su sredstva u potpunosti uplaćena banci, 
3) da banka ili s njom povezana lica nisu 

povjeriocu dala instrument za osiguranje naplate 
po tom osnovu i da isti nema status osiguranog 
duga, 

4) da banka sa povjeriocem nema aranžman sa 
suprotnom operacijom, 

5) da je ugovorom utvrđen rok dospijeća duga od 
najmanje 5 (pet) godina od dana uplate, 

6) da otplata povjeriocima ili otkup obaveza od 
strane banke nisu mogući prije ugovorenog roka 
dospijeća, osim u slučaju pretvaranja ili zamjene 
ovih obaveza u stavke kapitala iste ili više 
kvalitete, uz prethodnu saglasnost Agencije, 

7) da se isti ne može otplatiti ni nakon isteka tog 
roka, ako bi se tom aktivnošću kapital banke 
smanjio ispod propisanog nivoa, 

8) da su raspoloživi za pokriće gubitaka tek u 
slučaju stečaja ili likvidacije banke, odnosno 
nisu raspoložive za pokriće gubitaka iz 
redovnog poslovanja banke, 

9) da je dug u slučaju likvidacije ili stečaja banke u 
subordinisanoj poziciji u odnosu na ostale 
obaveze banke, 

10) da se iznos subordinisanog duga banke koji se 
uključuje u dopunski kapital banke se u 
posljednjih 5 (pet) godina prije isteka 
ugovorenog roka dospijeća umanjuje za 20% -
tni kumulativni godišnji odbitak od njegove 
vrijednosti na dan izračuna dopunskog kapitala, 
s tim da se u posljednjoj godini prije isteka 
ugovorenog roka subordinisanog duga ne 
uključuju u dopunski kapital. Banke su dužne 
početi sa primjenom ove odredbe počev od 
31.12.2015. godine. 

g) hibridnih, odnosno konvertibilnih stavki - instrume-
nata kapitala, uz prethodnu saglasnost Agencije u 
pisanoj formi za uključenje tih stavki-instrumenata u 
obračun dopunskog kapitala banke. U svrhu ove 
odredbe, pod konvertibilnim stavkama-instrumentima 
kapitala podrazumijevaju se stavke-obaveze banke sa 
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ugovorenom klauzulom o konverziji u instrumente 
(trajnog) kapitala koja se ima izvršiti najkasnije na 
dan ugovorenog roka dospijeća konvertibilne stavke-
instrumenta. 

h) ostali instrumenti kapitala, uz prethodnu saglasnost 
Agencije u pisanoj formi, ukoliko ispunjavaju 
najmanje sljedeće uslove: 
1) da je ugovoreni rok dospijeća duga od najmanje 

5 (pet) godina, računajući od dana uplate, 
2) da banka ili s njom povezana lica nisu 

povjeriocu dala instrument za osiguranje naplate 
po tom osnovu i da isti nema status osiguranog 
duga, 

3) da su sredstva u potpunosti uplaćena banci, 
4) da je instrument u cijelosti raspoloživ za pokriće 

gubitaka iz tekućeg poslovanja, kao i u slučaju 
likvidacije ili stečaja banke, 

5) da banka ima mogućnost odgode isplate kamata 
i naknada po instrumentu. 

(2) U svrhu izračuna neto kapitala iz člana 10. i adekvatnosti 
kapitala iz člana 17. ove odluke iznos dopunskog kapitala 
ne može biti: 
a) veći od jedne polovine osnovnog kapitala, počev sa 

stanjem na dan 31.12.2015. godine, pri čemu osnovni 
kapital iz člana 8. ove odluke iznosi najmanje 8% 
ukupnog rizika aktive, 

b) veći od jedne trećine osnovnog kapitala banke, počev 
sa stanjem na dan 31.12.2016. godine, pri čemu 
osnovni kapital iz člana 8. ove odluke iznosi najmanje 
9% ukupnog rizika aktive. 

Član 10. 
(1) Neto kapital banke (engl. own funds), odnosno iznos koji 

služi za obračun stope adekvatnosti kapitala banke, 
predstavlja razlika iznosa kapitala iz člana 7. ove odluke i 
odbitnih stavki koje čine: 
a) dio uloženog dioničkog kapitala koji po ocjeni 

Agencije predstavlja razliku između realno primljene i 
uknjižene precijenjene vrijednosti; 

b) ulozi (investicije) banke u kapital drugih pravnih lica 
koji prelaze 5% visine osnovnog kapitala banke; 

c) sva potraživanja od dioničara koji posjeduju značajan 
vlasnički interes u banci (preko 10% dionica sa 
pravom glasa odnosno glasova) odobrena od banke 
suprotno odredbama Zakona, propisa Agencije i 
poslovne politike banke; 

d) sva velika izlaganja banke kreditnom riziku (preko 
15% iznosa osnovnog kapitala banke) prema 
dioničarima sa značajnim vlasničkim interesom u 
banci, izvršena bez prethodne saglasnosti Agencije u 
pisanoj formi. Prilikom izdavanja saglasnosti, u 
smislu ove odredbe, Agencija se neće upuštati u 
ocjenu kvaliteta kreditnog zahtjeva nego samo 
provjeru da li je banka poštovala propise i svoje 
interne akte vezane za procedure odobravanja takvih 
kredita; i 

e) iznos nedostajućih rezervi za kreditne gubitke po 
regulatornom zahtjevu. 

(2) Odredba stava (1) tačka b) ovog člana se ne primjenjuje na: 
a) udio u kapitalu koji je banka stekla po osnovu naplate 

potraživanja ili restrukturiranja nekvalitetnih 
potraživanja u skladu sa Odlukom o klasifikaciji 
aktive, ako je prije takvog stjecanja dobila saglasnost 
Agencije u pisanoj formi, ali najduže jednu godinu 
nakon stjecanja tog udjela ili u roku koji, u izuzetnim 
slučajevima, Agencija može posebno odrediti; i 

b) udio u kapitalu koji banka drži kao agent. 

(3) Banka je dužna da procjenu vrijednosti stečenog udjela u 
kapitalu drugih pravnih lica obavlja u skladu sa pravilima 
za restrukturiranje nekvalitetnih - problematičnih kredita - 
potraživanja, a nakon isteka jedne godine od dana stjecanja 
udjela da provede ubrzani otpis stanja knjigovodstvene 
vrijednosti po dinamici od 1/4 kvartalno ili po dinamici 
koju, u izuzetnim slučajevima, Agencija može posebno 
odrediti. 

Član 11. 
(1) Banka je dužna da, u skladu sa Zakonom, neto kapital iz 

člana 10. ove odluke održava najmanje u iznosu od 12% 
ukupnog rizika aktive. 

(2) Banka ne može vršiti isplatu dividendi u novčanom obliku 
po osnovu običnih dionica dioničarima banke, nagrada iz 
dijela dobiti banke članovima organa banke i ključnim 
kategorijama zaposlenika čije profesionalne aktivnosti 
značajno utječu na rizični profil banke, ni otkup vlastitih 
dionica, ako neto kapital banke iz člana 10. ove odluke ne 
iznosi najmanje 14,5% i ako osnovni kapital banke iz člana 
8. ove odluke ne iznosi najmanje 8,5% od iznosa ukupnog 
rizika aktive. 

(3) Ako banka ispunjava uslove neto kapitala i osnovnog 
kapitala iz stava (2) ovog člana, može vršiti isplate, 
odnosno otkup iz tog stava samo u iznosima koji, ni u 
jednom trenutku, neće narušiti iznose neto kapitala i 
osnovnog kapitala iz tog stava. 

(4) Uz zahtjeve neto kapitala i osnovnog kapitala iz st. (1) i (2) 
ovog člana banka je dužna da istovremeno ispuni i zahtjev 
dopunskog kapitala iz člana 9. stav (2) ove odluke. 

Član 12. 
(1) Banka je dužna da osigura i održava stopu finansijske 

poluge (engl. leverage ratio), kao dodatnu sigurnosnu i 
jednostavnu kapitalnu zaštitu, najmanje u iznosu od 6% 
koja se izračunava u skladu sa ovim članom. 

(2) Stopa finansijske poluge banke za kalendarski kvartal 
predstavlja jednostavni aritmetički prosjek omjera iznosa 
osnovnog kapitala i iznosa ukupne izloženosti banke riziku 
sa stanjem na zadnji kalendarski dan u mjesecu, izražen kao 
procent. 

(3) U svrhu odredbi stava (2) ovog člana, osnovni kapital banke 
predstavlja osnovni kapital iz člana 8. ove odluke, a iznos 
ukupne izloženosti banke riziku predstavlja zbir iznosa iz 
sljedećih stavki) 
a) ukupna bilansna aktiva (bruto knjigovodstvena 

vrijednost) iz izvještajnog obrasca o klasifikaciji 
stavki aktive bilansa i vanbilansa, umanjena za: 
1) iznos formiranih ispravki vrijednosti bilansne 

aktive; 
2) iznos odbitnih stavki iz člana 8. stav (1) tač. i), j) 

i k) ove odluke; i 
b) ukupne vanbilansne stavke koje se klasifikuju, prema 

izvještajnom obrascu klasifikacija vanbilansnih stavki, 
umanjene za rezerve za gubitke po vanbilansnim 
stavkama i uvećane za 10% od iznosa potencijalnih 
obaveza po odobrenim, a neiskorištenim kreditima za 
koje banka ima ugovorenu klauzulu o bezuslovnom 
otkazivanju, u bilo koje vrijeme bez prethodne 
obavijesti. 

(4) Banka je dužna da osigura i održava stopu finansijske 
poluge iz stava (1) ovog člana počev sa stanjem na dan 
31.12.2015. godine. 

Član 13. 
Rizičnu aktivu banke predstavljaju stavke bilansa i 

vanbilansa banke koje su izložene riziku i koje se množe 
odgovarajućim ponderom standardnog rizika koji odgovara 
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izloženosti pojedinačnih oblika aktive visini prirodnog rizika, u 
skladu sa članom 16. ove odluke. 

Član 14. 
(1) U smislu ovog člana aktivu bilansa i vanbilansa banke 

predstavlja ukupna knjigovodstvena neto vrijednost aktive 
bilansa i kreditnih ekvivalenata njenih vanbilansnih 
obaveza koje predstavljaju njenu potencijalnu bilansnu 
aktivu. 

(2) Knjigovodstvena neto vrijednost aktive predstavlja 
knjigovodstvenu vrijednost aktive umanjenu za bilo koja 
umanjenja odnosno odbitne stavke. 

(3) Kreditni ekvivalent vanbilansnih obaveza predstavlja iznos 
koji se dobije množenjem knjigovodstvene - nominalne 
vrijednosti vanbilansnih obaveza sa odgovarajućim 
koeficijentima konverzije iz člana 15. ove odluke. 

Član 15. 
(1) Koeficijenti konverzije za obračun kreditnih ekvivalenata 

vanbilansnih obaveza banke iznose kako slijedi: 
 

VRSTA VANBILANSNE OBAVEZE 
Koeficijent 
konverzije 

Lice koje se cijeni 
- potencijalni 

dužnik

1. 

Potencijalne obaveze banke koje su 
osigurane kolateralom u obliku novčanog 
depozita kod iste banke, uz uslov da je 
ugovorom regulirano da je sve do 
prestanka potencijalne obaveze banke, 
novčani depozit kao kolateral vezan uz 
konkretan garancijski posao; 

0,0 Korisnik 

2. 
Neopozive plative garancije izdate od 
banke 

1,0 Korisnik 

3. 
Neopozive garancije (osim plativih) izdate 
od banke 

0,5 Korisnik 

4. 
Neopozive kreditne obaveze sa početkom 
do godine 

0,5 Korisnik 

5. 
Dokumentarni akreditivi otvoreni ili 
potvrđeni od banke 

0,5 Korisnik 

6. 
Obaveze koje je banka prihvatila, 
proizašle iz ugovora o prodaji sa pravom 
reotkupa 

1,0 
Korisnik, 

otvarajuća banka

7. 

Devize i KM kupljeni po ugovorima o 
deviznim svopovima, fjučerima i valutnim 
opcijama i obaveze komitenata koje je 
banka prihvatila i koje proizlaze iz 
deviznih kurseva po ugovorima o 
jednovalutnom kursnom svopu, kursnim 
terminskim poslovima i kupljenim 
kursnim opcijama 

0,1 
Druga ugovorna 

strana 

 
(2) Za druge slučajeve vanbilansnih obaveza banke, zavisno od 

njihove specifične prirode, Agencija može pojedinačno 
odrediti koeficijent konverzije. 

Član 16. 
(1) Rizik aktive bilansa i vanbilansa banke predstavlja zbir 

proizvoda (množenja) odgovarajućih stopa (pondera) rizika 
i: (a) stavki aktive bilansa i (b) kreditnih ekvivalenata 
vanbilansnih stavki izloženih riziku, u skladu sa pregledom 
kako slijedi: 

 

AKTIVA I VANBILANSNI KREDITNI EKVIVALENTI 
STOPA 

(PONDER) 
RIZIKA

1. 

novčana sredstva; 

0% 

potraživanja od centralnih vlada zemalja zone A; potraživanja 
od vlada na državnom nivou i entitetskim nivoima u BiH; 
vrijednosni papiri emitirani od strane centralnih vlada zemalja 
zone A, vlada na državnom nivou i entitetskim nivoima u BiH i 
potraživanja osigurana njihovim bezuslovnim garancijama 
plativim na prvi poziv; 
potraživanja od CB BiH i centralnih banaka zemalja zone A i 
potraživanja osigurana njihovim bezuslovnim garancijama 
plativim na prvi poziv; 

u punom iznosu osigurana stalna imovina (građ.objekti, oprema 
i zemljište); 
plasmani ili dio plasmana banke koji su osigurani kolateralom u 
obliku novčanog depozita kod iste banke, uz uslov da je 
ugovorom regulirano da je sve do naplate potraživanja banke, 
novčani depozit kao kolateral vezan za konkretan kreditni 
odnos; 

2.

potraživanja od banaka iz zemalja zone A, osim po osnovu 
subordinisanih dugova; 

20% 

potraživanja od banaka sa sjedištem u zemljama zone B sa 
tekućim dospijećem do 1 godine, osim po osnovu 
subordinisanih dugova; 
potraživanja od međunarodnih banaka za razvoj; 
potraživanja od regionalnih vlada/vlada nižeg nivoa iz zemalja 
zone A; 
potraživanja od institucija koje se finansiraju iz budžeta BiH, 
FBiH i RS, i iz budžeta centralnih vlada zemalja zone A; 
finansijski instrumenti u postupku naplate; 

3. potraživanja od banaka iz BiH; 50%

4.
sva preostala aktiva i kreditni ekvivalenti vanbilansnih obaveza 
iz člana 15. ove odluke 

100% 

 
(2) Zemlje zone A čine zemlje članice Organizacije za 

ekonomsku saradnju i razvoj (OECD) 

Član 17. 
(1) Adekvatnost (stopa adekvatnosti) kapitala banke predstavlja 

odnos neto-kapitala definiranog odredbom člana 10. stav 
(1) ove odluke i zbira visine rizika aktive definiranog 
članom 16. ove odluke, ponderisanog operativnog rizika 
(POR) i ponderisanog tržišnog rizika (PTR). 

(2) Agencija može banci propisati posebne zahtjeve u pogledu 
kapitala, koji su veći od zakonom propisanih, sve u 
zavisnosti od procjene prisutnih rizika u poslovanju, kao i 
procjene upravljanja tim rizicima. 

Član 18. 
(1) Banka je dužna da kvartalno (kalendarski) izvještava 

Agenciju o stanju i strukturi svog kapitala, na obrascu kojeg 
posebnom odlukom propisuje Agencija, a najkasnije jedan 
mjesec (kalendarski) nakon posljednjeg dana izvještajnog 
kvartala. 

(2) Pored obaveze iz stava (1) ovog člana, o nastalim 
promjenama u kapitalu i promjenama koje mogu značajno 
negativno utjecati na obračun adekvatnosti kapitala, banka 
je dužna da dostavi Agenciji izvještaj iz stava (1) ovog 
člana, sa stanjem zadnjeg dana mjeseca u kom je bitna 
promjena nastala, najkasnije 15 dana od zadnjeg dana tog 
mjeseca. 

(3) Izvještaj za zadnji kvartal prethodne godine, pripremljen na 
osnovu preliminarnih podataka, banka je dužna da Agenciji 
dostavi najkasnije jedan mjesec nakon posljednjeg dana 
izvještajnog kvartala. 

(4) Izvještaj iz stava (3) ovog člana, pripremljen na osnovu 
konačnih podataka, banka je dužna da Agenciji dostavi 
najkasnije 5. marta tekuće godine. 

(5) Izvještaj banke mora biti potpisan od dva lica ovlaštena i 
odgovorna za predstavljanje banke. 

(6) Propisani izvještaj banke treba da bude usvojen od strane 
nadzornog odbora banke i dostavljen Agenciji u skladu sa 
Odlukom o formi izvještaja koje banka dostavlja Agenciji 
za bankarstvo Federacije BiH. 

Član 19. 
Izvještaj iz člana 18. stav (4) ove odluke je predmet 

pregleda i ocjene od strane eksternog revizora banke i njegov 
izvještaj treba da pruži informaciju o sljedećem: 

a) da li izvještajni sistem banke pruža tačne informacije 
o adekvatnosti kapitala banke; i 

b) da li su podaci o adekvatnosti kapitala sadržani u 
izvještaju banke sa stanjem na dan 31. decembra 
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izvještajne godine korektni i realni, uzimajući u obzir 
kvalitet kreditnog portfelja banke i drugih relevantnih 
rizičnih kategorija, sa posebnim osvrtom na 
prihvatljivost računovodstvenih politika banke u 
skladu sa važećim MRS/MSFI u pogledu nivoa i 
adekvatnosti ispravki vrijednosti imovine banke, 
adekvatnosti procjene fer vrijednosti imovine i po tom 
osnovu iskazanih revalorizacionih rezervi banke. 

Član 20. 
(1) Zbog potreba usklađivanja sa odredbama ove odluke, banke 

su dužne sačiniti Plan iz člana 6. st. (2) i (3) ove odluke, u 
kojem će uključivati planove, projekcije i dinamiku 
usklađivanja po ovoj odluci, povezujući ih sa poslovnim 
planovima i rizicima koji iz istih proizlaze, te efekte 
planiranih poslovnih aktivnosti na finansijski rezultat 
banke, sagledavajući u cijelosti utjecaj na nivo, strukturu i 
adekvatnost kapitala. 

(2) Plan iz stava (1) ovog člana, odobren od strane nadležnog 
organa, banke su dužne dostaviti Agenciji 90 dana nakon 
prvog kvartalnog obračuna po stupanju na snagu ove 
odluke. 

Član 21. 
(1) Banke kod kojih primjena odredbi ove odluke u pogledu 

tretmana pozitivnih i negativnih revalorizacijskih rezervi 
nastalih po osnovu efekata primjene fer vrijednosti imovine 
u skladu s važećim računovodstvenim okvirom dovede do 
neusklađenosti u pogledu dozvoljenih koncentracija u 
poslovanju banke, dužne su Agenciji dostaviti plan 
usklađivanja, čijim će se provođenjem osigurati 
usklađivanje sa krajnjim rokom 31.12.2015. godine, uz 
opadajući trend u odnosu na stanje u prvom kvartalnom 
obračunu kapitala po stupanju na snagu ove odluke. 

(2) Plan usklađivanja iz stava (1) ovog člana treba biti sastavni 
dio plana za održavanje adekvatnosti kapitala iz člana 20. 
ove odluke. 

(3) U postupku analize i ocjene dostavljenih planova iz st. (1) i 
(2) ovog člana Agencija će cijeniti realnost i adekvatnost 
istih, pri čemu polazeći od supervizorskih zaključaka može 
odrediti dodatne uslove i rokove, što će se utvrditi 
pojedinačnim rješenjima o izdavanju pismenog naloga. 

Član 22. 
Stupanjem na snagu ove odluke prestaju da važe: 
a) Odluka o minimalnim standardima za upravljanje 

kapitalom banaka ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 48/12-prečišćeni tekst), i 

b) Odluka o privremenom ograničenju i minimalnim 
uslovima za isplatu dividendi, diskrecionih bonusa i 
otkup vlastitih dionica od strane banaka ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 15/13). 

Član 23. 
(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 
(2) Kapitalni zahtjev za tržišni rizik iz člana 7. stav (2) tačka c). 

i člana 17. stav (2) ove odluke počet će se primjenjivati 
stupanjem na snagu propisa kojim se regulira upravljanje 
tržišnim rizicima u bankama. 

Broj U.O.-59-3/14 
30. maja 2014. godine 

Sarajevo 

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, s. r.
 
 

Na temelju čl. 4. i 9. Zakona o Agenciji za bankarstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 

59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 41. i 69. stavak (3) Zakona o 
bankama ("Službene novine Federacije BiH", br. 39/98, 32/00, 
48/01, 27/02, 41/02, 58/02, 13/03, 19/03, 28/03 i 66/13) i članka 
18. Statuta Agencije za bankarstvo Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30. svibnja 2014., donosi 

ODLUKU 
O MINIMALNIM STANDARDIMA ZA UPRAVLJANJE 

KAPITALOM BANAKA I KAPITALNOJ ZAŠTITI 

Članak 1. 
(1) Ovom Odlukom se bliže utvrđuju minimalni standardi 

kapitala i minimalni standardi za kreiranje i provođenje 
programa za upravljanje kapitalom, koje je banka dužna 
osigurati, kontinuirano održavati i provoditi, kao i dodatne 
mjere zaštite kapitala. 

(2) Minimalni iznos dioničkog kapitala u novcu, iznos neto 
kapitala, stopa adekvatnosti kapitala i stopa financijske 
poluge sukladno odredbama Zakona o bankama (u daljnjem 
tekstu: Zakon) i ove Odluke, predstavljaju minimalne 
standarde za pristup i posredovanje na financijskom tržištu, 
odnosno standarde koji pružaju punu sposobnost za 
apsorbiranje mogućih gubitaka kojima je, pri obavljanju 
svojih aktivnosti, banka izložena. 

(3) Uplate u dionički kapital moraju biti sukladne članku 20. 
Zakona. 

(4) Banka ne može kreditirati, garantirati ili na drugi način 
financirati kupnju svojih dionica. 

Članak 2. 
(1) Skupština i nadzorni odbor banke su, sukladno njihovim 

nadležnostima utvrđenim Zakonom i statutom banke, 
odgovorni za kvantitativno i kvalitativno osiguranje i 
održavanje kapitala banke, najmanje na razini propisanih 
standarda iz Zakona, ove Odluke i drugih propisa Agencije 
za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Agencija). 

(2) Nadzorni odbor banke u smislu stavka (1) ovoga članka je, 
kao minimum, dužan: 
a) izvršavati nadležnosti i snositi odgovornosti iz 

zakona, drugih propisa i statuta banke, donijeti 
program za upravljanje kapitalom banke (u daljnjem 
tekstu: Program) s politikama vezanim za kvantitetu i 
kvalitetu kapitala kojeg je banka dužna osigurati i 
održavati, kao i utvrditi procedure za kreiranje i razvoj 
metoda za praćenje tekućih i planiranje budućih 
potreba banke za kapitalom, uključujući i zaštitne 
mjere za očuvanje kvalitete kapitala; 

b) obvezati upravu banke da uredno i pravodobno 
podnosi prijedloge za donošenje odluka vezanih za 
točku a) ovoga stavka; 

c) upravi banke odrediti sadržaj i rokove izvješćivanja o 
adekvatnosti kapitala, ali najmanje tromjesečno, te 
osigurati usklađenost izvješća iz ove oblasti s 
odredbama ove Odluke; 

d) osigurati sva potrebna sredstva za ostvarivanje 
Programa i politika banke vezanih za pitanja kapitala 
banke, sukladno svojim općim aktima i ovoj Odluci; 

e) odlučivati po prijedlozima i sagledavati izvješće 
uprave banke; 

f) pratiti i razmatrati periodični plan kapitala banke, ali 
najmanje dva puta godišnje; 

g) razmatrati i odlučivati po izvješćima, prijedlozima i 
zahtjevima, odnosno aktima Agencije. 
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Članak 3. 
(1) Uprava banke je odgovorna za održavanje adekvatnog 

kapitala banke u suglasnosti s odredbama ove Odluke, 
statutom banke, Programom i planom kapitala, politikama i 
procedurama donesenim od strane nadzornog odbora. 

(2) Uprava banke je, kao minimum, dužna: 
a) izvršavati nadležnosti iz Zakona, drugih propisa i 

statuta banke, utvrđivati i nadzornom odboru 
podnositi na usvajanje prijedloge Programa, politika i 
procedura vezanih za upravljanje kapitalom banke; 

b) provoditi Program, politike i procedure vezane za 
upravljanje kapitalom banke; 

c) kontinuirano pratiti da li stanje i struktura kapitala 
banke osigurava zadovoljavanje minimalnih standarda 
iz Zakona i ove Odluke; 

d) detaljno i u utvrđenim rokovima izvješćivati nadzorni 
odbor o adekvatnosti kapitala banke, ali najmanje u 
skladu s izvještajnim zahtjevima utvrđenim ovom 
Odlukom; 

e) za nadzorni odbor banke najmanje dva puta godišnje 
pripremati prijedlog periodičnog plana kapitala banke 
za ocjenu i usvajanje. 

Članak 4. 
(1) Upravljanje kapitalom banke mora predstavljati stalni 

proces za utvrđivanje i održavanje kvantitete i kvalitete, 
odnosno strukture kapitala banke, najmanje na propisanoj, 
odnosno odgovarajućoj razini, kao i jasno razumijevanje 
realnih potreba banke za kapitalom, koje odražavaju 
cjelokupan rizični profil banke koji proizlazi iz njenih 
poslovnih aktivnosti. Zbog toga što kapital predstavlja 
rijedak ekonomski i strateški resurs, upravljanje kapitalom 
mora činiti jednu od najvažnijih komponenti opreznog, 
efikasnog i strateškog planiranja i upravljanja bankom. 
Kako se elementi opreznog programa upravljanja 
kapitalom, ovisno od prirodi i složenosti pojedinačnih 
aktivnosti i preuzetog rizika banke razlikuju, svaka banka je 
dužna donijeti poseban Program u pisanom obliku. 

(2) Program banke mora sadržavati naročito: 
a) oprezne politike za osiguranje i održavanje kvantitete 

i kvalitete kapitala najmanje na razini propisanih 
kapitalnih zahtjeva i zaštitnih slojeva kapitala iz ove 
Odluke; 

b) definirane jasne i efikasne procedure za stalno 
praćenje tekućeg stanja i potreba banke za kapitalom 
na razini standarda iz ove Odluke i zadovoljenje 
njenih budućih potreba ovisno o složenosti i rizičnosti 
njenih sadašnjih i planiranih budućih aktivnosti. 

Članak 5. 
(1) Kapital banci treba pružati potrebne izvore za redovite 

aktivnosti, pokriće preuzetog i potencijalnog rizika koji 
proizlaze iz ukupnog poslovanja banke, njenog rasta i 
razvoja, te financiranje nekamatonosne aktive. 

(2) Kapitalom, kao posebnim financijskim izvorom, nadzorni 
odbor i uprava banke moraju oprezno upravljati i 
pravodobno osigurati izvore za povećanje razine i kvalitete 
kapitala banke, sukladno strategiji banke za preuzimanje 
rizika. 

(3) Nadzorni odbor je dužan usvojiti i u svakom trenutku 
osigurati provođenje politika za zadovoljenje kvantitativnih 
i kvalitativnih potreba banke za kapitalom i time omogućiti 
njene neometane aktivnosti i poslovanje. Politike banke, u 
pisanom obliku, moraju sadržavati sveobuhvatne i detaljne 
funkcije upravljanja izvorima kapitala, ovisno o složenosti 
svake njene operacije, i obuhvaćajući najmanje i pitanja: 
a) sastava i profila dioničara banke; 

b) vrste instrumenata kapitala koji ispunjavanju 
propisane uvjete za priznavanje kao stavki kapitala 
definiranih ovom Odlukom, prava i disperzije prava 
putem različitih oblika instrumenata suvlasništva kako 
bi se poboljšalo upravljanje bankom i smanjila 
pretjerana koncentracija moći, jednog ili grupe osoba 
koje udruženo nastupaju, koje bi mogle imati 
nepovoljan utjecaj na banku; 

c) ograničavanja dopunskih oblika kapitala sukladno 
Zakonu, ovoj Odluci i drugim propisima Agencije; 

d) politike dividende promatrane u vezi s preuzetim i 
potencijalnim rizicima u poslovanju banke, 
ostvarenom i očekivanom dobiti banke, usvojenim 
stopama isplate i kapitalizacije; 

e) prirode predviđenih ili očekivanih izvora za povećanje 
kapitala; 

f) oblika poticaja i premija putem dionica ili iz dijela 
dobiti banke kao naknada nadzornom odboru i 
ključnim kategorijama zaposlenika banke čije 
profesionalne aktivnosti značajno utječu na rizični 
profil banke, na temelju izvršene procjene njihove 
uspješnosti u procesu upravljanju rizicima u 
poslovanju banke; 

g) internog sustava osiguravanja i alociranja kapitala u 
vezi s rizikom aktivnosti poslovnih jedinica banke; 

h) mogućih minimalnih stopa kapitala vezanih za 
procjene preuzetog rizika, a koje bi mogle biti i iznad 
minimalnih stopa propisanih ovom Odlukom. 

Članak 6. 
(1) Uprava banke je dužna kreirati i razvijati odgovarajuće 

procedure neophodne za upravljanje razinom i strukturom 
kapitala banke. Te procedure, kao minimum, moraju 
uključivati: 
a) procedure za stalno praćenje stanja, usuglašenosti 

razine i strukture kapitala sa standardima iz ove 
Odluke i izvješćivanja; i 

b) proces planiranja kapitala koji treba osigurati 
predviđanje i ispunjavanje budućih potreba banke za 
kapitalom i, ako je to potrebno, dostizanje posebne 
razine adekvatnog kapitala koji u pojedinačnim 
slučajevima Agencija može zahtijevati, kao i 
komunikaciju i informiranje nadležnih organa banke. 

(2) Plan za održavanje adekvatnog kapitala banke (u daljnjem 
tekstu: Plan), uzimajući u obzir tekuće stanje i očekivane 
utjecaje predviđenih promjena u poslovanju i okruženju te 
operativnom i financijskom stanju banke treba, kao 
minimum: 
a) sadržavati predviđanja potreba banke za kapitalom i 

njegovo očekivano stanje tijekom najmanje sljedeće 
tri godine, s posebnim i detaljnijim osvrtom za 
narednu godinu; 

b) identificirati i davati argumente za pretpostavke na 
kojima je predviđanje zasnovano; 

c) identificirati kvantitetu, kvalitetu i analizirati 
mogućnosti internih izvora za neophodno povećanje 
kapitala; 

d) procijeniti mogućnost pristupa i raspoloživost 
potrebnih eksternih izvora za neophodno povećanje 
kapitala; 

e) procijeniti mogućnost pristupa i brzinu mogućeg 
pristupa različitim izvorima kapitala; 

f) procijeniti troškove povećanja kapitala. 
(3) Faktori koji mogu iziskivati povećanje kapitala i koji u 

Planu moraju biti jasno razmotreni odnosno prikazani i 
analizirani uključuju: već nastale ili moguće buduće 
promjene u propisima, eventualne posebne zahtjeve 
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Agencije, rast aktive i pasive bilance i izvanbilance, 
stjecanja vlasništva u kapitalu drugih pravnih osoba, 
ekspanziju poslovne mreže, osnovne troškove kapitala i 
investicije, operativne i investicijske gubitke, politiku 
isplate dividendi i druge relevantne faktore za adekvatno 
planiranje kapitala. 

Članak 7. 
(1) Sukladno Zakonu, a u smislu ove Odluke, kapital banke 

čini: 
a) temeljni kapital (Tier 1), definiran člankom 8. ove 

Odluke; 
b) dopunski kapital (Tier 2), definiran člankom 9. ove 

Odluke. 
(2) Banka je dužna kapital iz stavka (1) ovoga članka, uz 

uvažavanje zahtjeva iz stavka (3) ovoga članka, koristiti za 
pokriće rizika u svom poslovanju po sljedećem redoslijedu: 
a) kreditnog rizika; 
b) operativnog rizika; 
c) tržišnog rizika. 

(3) Postupajući po odredbama stavka (2) ovoga članka, banka 
je dužna da dio temeljnog kapitala, a koji je iznad 6% 
iznosa ukupne rizikom ponderirane aktive izračunate 
sukladno članku 17. ove Odluke (u daljnjem tekstu: ukupan 
rizik aktive, kojeg čine rizik aktive bilance i izvanbilance 
definiranog člankom 16. ove Odluke, ponderirani operativni 
rizik i ponderirani tržišni rizik), u dovoljnom iznosu 
namijeni (za potrebe izračuna kapitala prema odredbama 
ove odluke) i za pokriće rizika, odnosno potreba za: 
a) preventivnu zaštitu od povećanih gubitaka koji mogu 

nastati u vrijeme krize, odnosno u vrijeme 
financijskog i ekonomskog stresa u iznosu od 2,5% 
ukupnog rizika aktive (zaštitni sloj za očuvanje 
kapitala); 

b) protucikličnu zaštitu (protuciklični zaštitni sloj 
kapitala) koju, u slučaju potrebe, Agencija može 
propisati posebnom odlukom; i 

c) zaštitu od sistemskog rizika (zaštitni sloj kapital za 
sistemski rizik), koju u slučaju potrebe, Agencija 
može propisati posebnom odlukom. 

(4) Zahtjeve u pogledu zaštitnih slojeva kapitala iz stavka (3) 
ovoga članka banka: 
a) treba ispuniti najkasnije sa stanjem na dan 

31.12.2016. (zaštitni sloj za očuvanje kapitala), 
odnosno u roku koji, u slučaju potrebe, Agencija 
može propisati posebnom odlukom (protuciklični, 
odnosno zaštitni sloj kapitala za sistemski rizik), i 

b) ne prikazuje kao posebne kategorije temeljnog 
kapitala, nego iste uzima u obzir u postupku izračuna 
iz stavka (2), odnosno stavka (3) ovoga članka. 

Članak 8. 
(1) Temeljni kapital banke čine stavke kapitala koje su 

bezuvjetno, potpuno i neograničeno u svakom trenutku 
raspoložive za pokriće gubitaka i podređene su svim 
obvezama banke (CET1 stavke) umanjen za regulatorna 
usklađenja i predstavlja razliku između ukupnog iznosa: 
a) dioničkog kapitala iz osnove nominalnog iznosa 

običnih i trajnih prioritetnih nekumulativnih dionica 
izdanih po osnovi novčanih uplata u dionički kapital 
banke; 

b) dioničkog kapitala iz osnove nominalnog iznosa 
običnih i trajnih prioritetnih nekumulativnih dionica 
izdanih po osnovi uloženih stvari i prava u dionički 
kapital banke; 

c) emisionih ažia ostvarenih pri uplati dionica banke; 

d) općih zakonskih rezervi banke (rezerve propisane 
zakonom); 

e) ostalih rezervi formiranih iz dobiti nakon 
oporezivanja na temelju odluke skupštine banke; 

f) zadržane, neraspoređene dobiti banke iz prethodnih 
godina i dobiti tekuće godine; umanjenog za ukupan 
iznos; 

g) nepokrivenih gubitaka prenesenih iz prethodnih 
godina; 

h) gubitka iz tekuće godine; 
i) knjigovodstvene vrijednosti vlastitih (trezorskih) 

dionica u posjedu banke, bez obzira na način kako ih 
je stekla; 

j) nematerijalne imovine, sukladno primjenjivom 
računovodstvenom okviru; 

k) odloženih poreznih sredstava; 
l) negativnih revalorizacijskih rezervi nastalih po osnovi 

efekata promjene fer vrijednosti imovine, sukladno 
važećem računovodstvenom okviru. 

(2) U izračun temeljnog kapitala banka može uključiti: 
a) dobit iz ranijih godina koja nije opterećena nikakvim 

budućim obvezama, a za koju je nadležni organ banke 
donio odluku o raspodjeli u temeljni kapital; i 

b) dobit tekuće godine ostvarenu tijekom poslovne 
godine ili na kraju poslovne godine, uz dostavu 
dokumentacije Agenciji o ispunjenju sljedećih uvjeta: 
1) da je iznos dobiti potvrdio ovlašteni vanjski 

revizor, 
2) da je iznos dobiti umanjen za obračunati porez 

na dobit i sve druge obveze iz dobiti (obveze za 
dividende i druge obveze po osnovi raspodjele 
dobiti), 

3) da je nadležni organ banke donio odluku o 
rasporedu dobiti u temeljni kapital u visini 
revidirane dobiti ili manjem iznosu od iste. 

Članak 9. 
(1) Dopunski kapital banke sastoji se od: 

a) dioničkog kapitala iz osnove nominalnog iznosa 
trajnih prioritetnih kumulativnih dionica izdanih po 
osnovi novčanih uplata u dionički kapital banke; 

b) dioničkog kapitala iz osnove nominalnog iznosa 
trajnih prioritetnih kumulativnih dionica izdanih po 
osnovi uloženih stvari i prava u dionički kapital 
banke; 

c) općih rezervi banke za pokriće kreditnih gubitaka za 
aktivu banke procijenjenu kao kategorija A-Dobra 
aktiva sukladno članku 22. Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje kreditnim rizikom i 
klasifikaciju aktive banaka (u daljnjem tekstu: Odluka 
o klasifikaciji aktive), a najviše do 1,625% ukupnog 
rizika aktive počevši sa stanjem na dan 31.12.2015. i 
najviše do 1,25% ukupnog rizika aktive počevši sa 
stanjem na dan 31.12.2016.; 

d) iznos pozitivnih revalorizacijskih rezervi nastalih po 
osnovi efekata promjene fer vrijednosti imovine 
umanjen za efekte poreznih obveza, sukladno 
važećem računovodstvenom okviru, pri čemu su 
banke dužne zatečeni iznos revalorizacijskih rezervi 
iskazanih po osnovi efekata fer vrijednosti materijalne 
imovine prije stupanja na snagu ove Odluke kvartalno 
smanjivati do krajnjeg roka za usklađenje, 
31.12.2016., uvažavajući i zahtjeve i dinamiku 
utvrđenu u stavku (1) točka c) i stavku ovoga članka; 

e) iznosa dobiti za koju je Agencija izdala rješenje o 
privremenoj obustavi raspodjele; 
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f) subordiniranih dugova (uzeti krediti, izdane obveznice 
i drugi slični instrumenti), pod sljedećim uvjetima: 
1) da je banka u pisanoj formi dobila prethodnu 

suglasnost Agencije o uključenju subordiniranog 
duga u obračun dopunskog kapitala banke, 

2) da su sredstva u potpunosti uplaćena banci, 
3) da banka ili s njom povezane osobe nisu 

povjeritelju dale instrument za osiguranje 
naplate po toj osnovi i da isti nema status 
osiguranog duga, 

4) da banka s povjeriteljem nema aranžman sa 
suprotnom operacijom, 

5) da je ugovorom utvrđen rok dospijeća duga od 
najmanje 5 (pet) godina od dana uplate, 

6) da otplata povjeriteljima ili otkup obveza od 
strane banke nisu mogući prije ugovorenog roka 
dospijeća, osim u slučaju pretvaranja ili zamjene 
ovih obveza u stavke kapitala iste ili više 
kvalitete, uz prethodnu suglasnost Agencije, 

7) da se isti ne može otplatiti ni nakon isteka tog 
roka, ako bi se tom aktivnošću kapital banke 
smanjio ispod propisane razine, 

8) da su raspoloživi za pokriće gubitaka tek u 
slučaju stečaja ili likvidacije banke, odnosno 
nisu raspoložive za pokriće gubitaka iz 
redovnog poslovanja banke, 

9) da je dug u slučaju likvidacije ili stečaja banke u 
subordiniranoj poziciji u odnosu na ostale 
obveze banke, 

10) da se iznos subordiniranog duga banke koji se 
uključuje u dopunski kapital banke se u 
posljednjih 5 (pet) godina prije isteka 
ugovorenog roka dospijeća umanjuje za 20% -
tni kumulativni godišnji odbitak od njegove 
vrijednosti na dan izračuna dopunskog kapitala, 
s tim da se u posljednjoj godini prije isteka 
ugovorenog roka subordiniranog duga ne 
uključuju u dopunski kapital. Banke su dužne 
početi s primjenom ove odredbe počevši od 
31.12.2015. 

g) hibridnih, odnosno konvertibilnih stavki - 
instrumenata kapitala, uz prethodnu suglasnost 
Agencije u pisanoj formi za uključenje tih stavki-
instrumenata u obračun dopunskog kapitala banke. U 
svrhu ove odredbe, pod konvertibilnim stavkama- 
instrumentima kapitala podrazumijevaju se stavke-
obveze banke s ugovorenom klauzulom o konverziji u 
instrumente (trajnog) kapitala koja se ima izvršiti 
najkasnije na dan ugovorenog roka dospijeća 
konvertibilne stavke-instrumenta. 

h) ostali instrumenti kapitala, uz prethodnu suglasnost 
Agencije u pisanoj formi, ukoliko ispunjavaju 
najmanje sljedeće uvjete: 
1) da je ugovoreni rok dospijeća duga od najmanje 

5 (pet) godina, računajući od dana uplate, 
2) da banka ili s njom povezane osobe nisu 

povjeritelju dale instrument za osiguranje 
naplate po toj osnovi i da isti nema status 
osiguranog duga, 

3) da su sredstva u potpunosti uplaćena banci, 
4) da je instrument u cijelosti raspoloživ za pokriće 

gubitaka iz tekućeg poslovanja, kao i u slučaju 
likvidacije ili stečaja banke, 

5) da banka ima mogućnost odgode isplate kamata 
i naknada po instrumentu. 

(2) U svrhu izračuna neto kapitala iz članka 10. i adekvatnosti 
kapitala iz članka 17. ove Odluke iznos dopunskog kapitala 
ne može biti: 
a) veći od jedne polovice temeljnog kapitala, počevši sa 

stanjem na dan 31.12.2015., pri čemu temeljni kapital 
iz članka 8. ove Odluke iznosi najmanje 8% ukupnog 
rizika aktive, 

b) veći od jedne trećine temeljnog kapitala banke, 
počevšo sa stanjem na dan 31.12.2016., pri čemu 
temeljni kapital iz članka 8. ove Odluke iznosi 
najmanje 9% ukupnog rizika aktive. 

Članak 10. 
(1) Neto kapital banke (engl. own funds), odnosno iznos koji 

služi za obračun stope adekvatnosti kapitala banke, 
predstavlja razlika iznosa kapitala iz članka 7. ove Odluke i 
odbitnih stavki koje čine: 
a) dio uloženog dioničkog kapitala koji po ocjeni 

Agencije predstavlja razliku između realno primljene i 
uknjižene precijenjene vrijednosti; 

b) ulozi (investicije) banke u kapital drugih pravnih 
osoba koji prelaze 5% visine temeljnog kapitala 
banke; 

c) sva potraživanja od dioničara koji posjeduju značajan 
vlasnički interes u banci (preko 10% dionica s pravom 
glasa odnosno glasova) odobrena od banke suprotno 
odredbama Zakona, propisa Agencije i poslovne 
politike banke; 

d) sva velika izlaganja banke kreditnom riziku (preko 
15% iznosa temeljnog kapitala banke) prema 
dioničarima sa značajnim vlasničkim interesom u 
banci, izvršena bez prethodne suglasnosti Agencije u 
pisanoj formi. Prilikom izdavanja suglasnosti, u 
smislu ove odredbe, Agencija se neće upuštati u 
ocjenu kvalitete kreditnog zahtjeva nego samo 
provjeru da li je banka poštovala propise i svoje 
interne akte vezane za procedure odobravanja takvih 
kredita; 

e) iznos nedostajućih rezervi za kreditne gubitke po 
regulatornom zahtjevu. 

(2) Odredba stavka (1) točka b) ovoga članka se ne primjenjuje 
na: 
a) udio u kapitalu koji je banka stekla po osnovi naplate 

potraživanja ili restrukturiranja nekvalitetnih 
potraživanja sukladno Odluci o klasifikaciji aktive, 
ako je prije takvog stjecanja dobila suglasnost 
Agencije u pisanoj formi, ali najduže jednu godinu 
nakon stjecanja tog udjela ili u roku koji, u iznimnim 
slučajevima, Agencija može posebno odrediti; i 

b) udio u kapitalu koji banka drži kao agent. 
(3) Banka je dužna da procjenu vrijednosti stečenog udjela u 

kapitalu drugih pravnih osoba obavlja sukladno pravilima 
za restrukturiranje nekvalitetnih - problematičnih kredita - 
potraživanja, a nakon isteka jedne godine od dana stjecanja 
udjela da provede ubrzani otpis stanja knjigovodstvene 
vrijednosti po dinamici od 1/4 kvartalno ili po dinamici 
koju, u iznimnim slučajevima, Agencija može posebno 
odrediti. 

Članak 11. 
(1) Banka je dužna, sukladno Zakonu, neto kapital iz članka 10. 

ove Odluke održavati najmanje u iznosu od 12% ukupnog 
rizika aktive. 

(2) Banka ne može vršiti isplatu dividendi u novčanom obliku 
po osnovi običnih dionica dioničarima banke, nagrada iz 
dijela dobiti banke članovima organa banke i ključnim 
kategorijama zaposlenika čije profesionalne aktivnosti 
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značajno utječu na rizični profil banke, ni otkup vlastitih 
dionica, ako neto kapital banke iz članka 10. ove Odluke ne 
iznosi najmanje 14,5% i ako temeljni kapital banke iz 
članka 8. ove Odluke ne iznosi najmanje 8,5% od iznosa 
ukupnog rizika aktive. 

(3) Ako banka ispunjava uvjete neto kapitala i temeljnog 
kapitala iz stavka (2) ovoga članka, može vršiti isplate, 
odnosno otkup iz tog stavka samo u iznosima koji, ni u 
jednom trenutku, neće narušiti iznose neto kapitala i 
temeljnog kapitala iz tog stavka. 

(4) Uz zahtjeve neto kapitala i temeljnog kapitala iz st. (1) i (2) 
ovoga članka banka je dužna istodobno ispuniti i zahtjev 
dopunskog kapitala iz članka 9. stavak (2) ove Odluke. 

Članak 12. 
(1) Banka je dužna osigurati i održavati stopu financijske 

poluge (engl. leverage ratio), kao dodatnu sigurnosnu i 
jednostavnu kapitalnu zaštitu, najmanje u iznosu od 6% 
koja se izračunava sukladno ovom članku. 

(2) Stopa financijske poluge banke za kalendarski kvartal 
predstavlja jednostavni aritmetički prosjek omjera iznosa 
temeljnog kapitala i iznosa ukupne izloženosti banke riziku 
sa stanjem na zadnji kalendarski dan u mjesecu, izražen kao 
postotak. 

(3) U svrhu odredaba stavka (2) ovoga članka, temeljni kapital 
banke predstavlja temeljni kapital iz članka 8. ove Odluke, 
a iznos ukupne izloženosti banke riziku predstavlja zbroj 
iznosa iz sljedećih stavki: 
a) ukupna bilančna aktiva (bruto knjigovodstvena 

vrijednost) iz izvještajnog obrasca o klasifikaciji 
stavki aktive bilance i izvanbilance, umanjena za: 
1) iznos formiranih ispravaka vrijednosti bilančne 

aktive; 
2) iznos odbitnih stavki iz članka 8. stavak (1) toč. 

i), j) i k) ove Odluke; i 
b) ukupne izvanbilančne stavke koje se klasificiraju, 

prema izvještajnom obrascu klasifikacija 
izvanbilančnih stavki, umanjene za rezerve za gubitke 
po izvanbilančnim stavkama i uvećane za 10% od 
iznosa potencijalnih obveza po odobrenim, a 
neiskorištenim kreditima za koje banka ima 
ugovorenu klauzulu o bezuvjetnom otkazivanju, u 
bilo koje vrijeme bez prethodne obavijesti. 

(4) Banka je dužna osigurati i održavati stopu financijske 
poluge iz stavka (1) ovoga članka počevši sa stanjem na dan 
31.12.2015. 

Članak 13. 
Rizičnu aktivu banke predstavljaju stavke bilance i 

izvanbilance banke koje su izložene riziku i koje se množe 
odgovarajućim ponderom standardnog rizika koji odgovara 
izloženosti pojedinačnih oblika aktive visini prirodnog rizika, 
sukladno članku 16. ove Odluke. 

Članak 14. 
(1) U smislu ovoga članka aktivu bilance i izvanbilance banke 

predstavlja ukupna knjigovodstvena neto vrijednost aktive 
bilance i kreditnih ekvivalenata njenih izvanbilančnih 
obveza koje predstavljaju njenu potencijalnu bilančnu 
aktivu. 

(2) Knjigovodstvena neto vrijednost aktive predstavlja 
knjigovodstvenu vrijednost aktive umanjenu za bilo koja 
umanjenja odnosno odbitne stavke. 

(3) Kreditni ekvivalent izvanbilančnih obveza predstavlja iznos 
koji se dobije množenjem knjigovodstvene - nominalne 
vrijednosti izvanbilančnih obveza s odgovarajućim 
koeficijentima konverzije iz članka 15. ove Odluke. 

Članak 15. 
(1) Koeficijenti konverzije za obračun kreditnih ekvivalenata 

izvanbilančnih obveza banke iznose kako slijedi: 
 

VRSTA IZVANBILANČNE OBVEZE 
Koeficijent 
konverzije 

Osoba koja se 
cijeni - 

potencijalni 
dužnik

1. 

Potencijalne obveze banke koje su 
osigurane kolateralom u obliku novčanog 
depozita kod iste banke, uz uvjet da je 
ugovorom regulirano da je sve do 
prestanka potencijalne obveze banke, 
novčani depozit kao kolaterala vezan uz 
konkretan garancijski posao; 

0,0 Korisnik 

2. 
Neopozive plative garancije izdane od 
banke 

1,0 Korisnik 

3. 
Neopozive garancije (osim plativih) 
izdane od banke 

0,5 Korisnik 

4. 
Neopozive kreditne obveze s početkom do 
godine 

0,5 Korisnik 

5. 
Dokumentarni akreditivi otvoreni ili 
potvrđeni od banke 

0,5 Korisnik 

6. 
Obveze koje je banka prihvatila, proizašle 
iz ugovora o prodaji sa pravom reotkupa 

1,0 
Korisnik, 

otvarajuća banka 

7. 

Devize i KM kupljeni po ugovorima o 
deviznim svopovima, fjučerima i valutnim 
opcijama i obveze komitenata koje je 
banka prihvatila i koje proizlaze iz 
deviznih tečajeva po ugovorima o 
jednovalutnom tečajnom svopu, tečajnim 
terminskim poslovima i kupljenim 
tečajnim opcijama 

0,1 
Druga ugovorna 

strana 

 
(2) Za druge slučajeve izvanbilančnih obveza banke, ovisno od 

njihovoj specifičnoj prirodi, Agencija može pojedinačno 
odrediti koeficijent konverzije. 

Članak 16. 
(1) Rizik aktive bilance i izvanbilance banke predstavlja zbroj 

proizvoda (množenja) odgovarajućih stopa (pondera) rizika 
i: (a) stavki aktive bilance i (b) kreditnih ekvivalenata 
izvanbilančnih stavki izloženih riziku, sukladno pregledu 
kako slijedi: 

 

AKTIVA I IZVANBILANČNI KREDITNI EKVIVALENTI 
STOPA 

(PONDER) 
RIZIKA

1.

novčana sredstva; 

0% 

potraživanja od centralnih vlada zemalja zone A; potraživanja 
od vlada na državnoj razini i entitetskim razinama u BiH; 
vrijednosni papiri emitirani od strane centralnih vlada zemalja 
zone A, vlada na državnoj razini i entitetskim razinama u BiH i 
potraživanja osigurana njihovim bezuvjetnim garancijama 
plativim na prvi poziv; 
potraživanja od CB BiH i centralnih banaka zemalja zone A i 
potraživanja osigurana njihovim bezuvjetnim garancijama 
plativim na prvi poziv; 
u punom iznosu osigurana stalna imovina (građ.objekti, oprema 
i zemljište); 
plasmani ili dio plasmana banke koji su osigurani kolateralom u 
obliku novčanog depozita kod iste banke, uz uvjet da je 
ugovorom regulirano da je sve do naplate potraživanja banke, 
novčani depozit kao kolaterala vezan za konkretan kreditni 
odnos; 

2.

potraživanja od banaka iz zemalja zone A, osim po osnovi 
subordiniranih dugova; 

20% 

potraživanja od banaka sa sjedištem u zemljama zone B s 
tekućim dospijećem do 1 godine, osim po osnovi 
subordiniranih dugova; 
potraživanja od međunarodnih banaka za razvoj; 
potraživanja od regionalnih vlada/vlada niže razine iz zemalja 
zone A; 

potraživanja od institucija koje se financiraju iz proračuna BiH, 
FBiH i RS, i iz proračuna centralnih vlada zemalja zone A; 
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financijski instrumenti u postupku naplate; 
3. potraživanja od banaka iz BiH; 50%

4. 
sva preostala aktiva i kreditni ekvivalenti izvanbilančnih 
obaveza iz članka 15. ove Odluke 

100% 

 
(2) Zemlje zone A čine zemlje članice Organizacije za 

ekonomsku suradnju i razvoj (OECD). 

Članak 17. 
(1) Adekvatnost (stopa adekvatnosti) kapitala banke predstavlja 

odnos neto-kapitala definiranog odredbom članka 10. 
stavak (1) ove Odluke i zbroja visine rizika aktive 
definiranog člankom 16. ove Odluke, ponderiranog 
operativnog rizika (POR) i ponderiranog tržišnog rizika 
(PTR). 

(2) Agencija može banci propisati posebne zahtjeve u pogledu 
kapitala, koji su veći od zakonom propisanih, sve ovisno o 
procjeni prisutnih rizika u poslovanju, kao i procjeni 
upravljanja tim rizicima. 

Članak 18. 
(1) Banka je dužna da kvartalno (kalendarski) izvješćuje 

Agenciju o stanju i strukturi svog kapitala, na obrascu kojeg 
posebnom odlukom propisuje Agencija, a najkasnije jedan 
mjesec (kalendarski) nakon posljednjeg dana izvještajnog 
kvartala. 

(2) Pored obveze iz stavka (1) ovoga članka, o nastalim 
promjenama u kapitalu i promjenama koje mogu značajno 
negativno utjecati na obračun adekvatnosti kapitala, banka 
je dužna dostaviti Agenciji izvješće iz stavka (1) ovoga 
članka, sa stanjem zadnjeg dana mjeseca u kom je bitna 
promjena nastala, najkasnije 15 dana od zadnjeg dana tog 
mjeseca. 

(3) Izvješće za zadnji kvartal prethodne godine, pripremljeno 
na temelju preliminarnih podataka, banka je dužna Agenciji 
dostaviti najkasnije jedan mjesec nakon posljednjeg dana 
izvještajnog kvartala. 

(4) Izvješće iz stavka (3) ovoga članka, pripremljeno na temelju 
konačnih podataka, banka je dužna Agenciji dostaviti 
najkasnije 5. ožujka tekuće godine. 

(5) Izvješće banke mora biti potpisano od dvije osobe ovlaštene 
i odgovorne za predstavljanje banke. 

(6) Propisano izvješće banke treba biti usvojeno od strane 
nadzornog odbora banke i dostavljeno Agenciji sukladno 
Odluci o formi izvješća koje banka dostavlja Agenciji za 
bankarstvo Federacije BiH. 

Članak 19. 
Izvješće iz članka 18. stavak (4) ove Odluke je predmet 

pregleda i ocjene od strane vanjskog revizora banke i njegovo 
izvješće treba pružiti informaciju o sljedećem: 

a) da li izvještajni sustav banke pruža točne informacije 
o adekvatnosti kapitala banke; i 

b) da li su podaci o adekvatnosti kapitala sadržani u 
izvješću banke sa stanjem na dan 31. prosinca 
izvještajne godine korektni i realni, uzimajući u obzir 
kvalitetu kreditnog portfelja banke i drugih 
relevantnih rizičnih kategorija, s posebnim osvrtom na 
prihvatljivost računovodstvenih politika banke 
sukladno važećim MRS/MSFI u pogledu razine i 
adekvatnosti ispravaka vrijednosti imovine banke, 
adekvatnosti procjene fer vrijednosti imovine i po toj 
osnovi iskazanih revalorizacijskih rezervi banke. 

 
 
 

Članak 20. 
(1) Zbog potreba usklađivanja s odredbama ove Odluke, banke 

su dužne sačiniti Plan iz članka 6. st. (2) i (3) ove Odluke, u 
kojem će uključivati planove, projekcije i dinamiku 
usklađivanja po ovoj Odluci, povezujući ih s poslovnim 
planovima i rizicima koji iz istih proizlaze, te efekte 
planiranih poslovnih aktivnosti na financijski rezultat 
banke, sagledavajući u cijelosti utjecaj na razinu, strukturu i 
adekvatnost kapitala. 

(2) Plan iz stavka (1) ovoga članka, odobren od strane 
nadležnog organa, banke su dužne dostaviti Agenciji 90 
dana nakon prvog kvartalnog obračuna po stupanju na 
snagu ove Odluke. 

Članak 21. 
(1) Banke kod kojih primjena odredaba ove Odluke u pogledu 

tretmana pozitivnih i negativnih revalorizacijskih rezervi 
nastalih po osnovi efekata primjene fer vrijednosti imovine 
sukladno važećem računovodstvenom okviru dovede do 
neusklađenosti u pogledu dozvoljenih koncentracija u 
poslovanju banke, dužne su Agenciji dostaviti plan 
usklađivanja, čijim će se provođenjem osigurati 
usklađivanje s krajnjim rokom 31.12.2015., uz opadajući 
trend u odnosu na stanje u prvom kvartalnom obračunu 
kapitala po stupanju na snagu ove Odluke. 

(2) Plan usklađivanja iz stavka (1) ovoga članka treba biti 
sastavni dio plana za održavanje adekvatnosti kapitala iz 
članka 20. ove Odluke. 

(3) U postupku analize i ocjene dostavljenih planova iz st. (1) i 
(2) ovoga članka Agencija će cijeniti realnost i adekvatnost 
istih, pri čemu polazeći od supervizorskih zaključaka može 
odrediti dodatne uvjete i rokove, što će se utvrditi 
pojedinačnim rješenjima o izdavanju pismenog naloga. 

Članak 22. 
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju da važe: 
a) Odluka o minimalnim standardima za upravljanje 

kapitalom banaka ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 48/12-pročišćeni tekst), i 

b) Odluka o privremenom ograničenju i minimalnim 
uvjetima za isplatu dividendi, diskrecijskih bonusa i 
otkup vlastitih dionica od strane banaka ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 15/13). 

Članak 23. 
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 
(2) Kapitalni zahtjev za tržišni rizik iz članka 7. stavak (2) 

točka c). i članka 17. stavak (2) ove Odluke počet će se 
primjenjivati stupanjem na snagu propisa kojim se regulira 
upravljanje tržišnim rizicima u bankama. 

Broj U.O.-59-3/14 
30. svibnja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, v. r.
 

1238 
Na osnovu čl. 4. i 9. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 19/03, 13/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12) i člana 18. Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije BiH ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 42/04), Upravni odbor Agencije za bankarstvo Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici održanoj dana 30.5.2014. 
godine, donosi 
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ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O FORMI 

IZVJEŠTAJA KOJE BANKE DOSTAVLJAJU AGENCIJI 
ZA BANKARSTVO FEDERACIJE BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Odluci o formi izvještaja koje banke dostavljaju Agenciji 

za bankarstvo Federacije BiH ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 110/12 i 15/13), mijenja se član 1. stav (1) tačka 1. i 
glasi: 

"U skladu sa članom 12. i 18. Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje kapitalom banaka i kapitalnoj zaštiti 
kvartalni "Izvještaj o stanju kapitala banaka" - obrazac broj 1 
(tabele A, B i C), "Listu najvećih dioničara" - obrazac broj 1 - 
(tabela D), "Izvještaj o kapitalu za operativni rizik na dan" - 
obrazac broj 1 (tabela E) i "Izvještaj o stopi finansijske poluge" - 
obrazac broj 1 (tabela F)". 

Član 2. 
Izmijenjen i dopunjen obrazac broj 1 (tabele A, B, C), 

(tabele D i E), kao i novi izvještajni obrazac - "Izvještaj o stopi 
finansijske poluge" - obrazac broj 1 (tabela F), čine sastavni dio 
ove Odluke i nalaze se u njenom prilogu. 

Član 3. 
U članu 1. stav (1) tačka 2. mijenja se sadržaj obrasca broj 2 

(tabela A2). 

Član 4. 
Izmijenjen obrazac broj 2 (tabela A2) čini sastavni dio ove 

odluke i nalazi se u njenom prilogu. 

Član 5. 
U članu 1. stav (1) tačka 4., dodaje se iza postojeće rečenice 

nova rečenica koja glasi: 
"Banke koje ispunjavaju propisane uslove iz člana 6b. 

Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje rizikom likvidnosti banaka za 
korištenje korektivnog iznosa u skladu sa članom 6.a. iste Odluke 
dužne su uz izvještajni obrazac broj 4 (tabela C) dostavljati 
mjesečno i novi izvještajni obrazac - "Izvještaj o izračunu 
korektivnog iznosa" - Obrazac broj 4 (Tabela C1). 

Član 6. 
Novi izvještajni obrazac - "Izvještaj o izračunu korektivnog 

iznosa" - obrazac broj 4 (Tabela C1) čini sastavni dio ove Odluke 
i nalazi se u njenom prilogu. 

Član 7. 
(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 
(2) Obaveze banaka u pogledu dostave novog i izmijenjenih 

izvještajnih obrazaca iz ove odluke počinju teći od 
30.9.2014. godine, osim izvještavanja iz člana 5 ove odluke, 
za koje su rokovi utvrđeni u Odluci o izmjenama i 
dopunama Odluke o minimalnim standardima za 
upravljanje rizikom likvidnosti banaka. 

Broj U.O.-59-4/14 
30. maja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, s. r.
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 205 

 
 

  



Broj 46 - Strana 206 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

 
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 207 

 
 

  



Broj 46 - Strana 208 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

 
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 209 

 
 

  



Broj 46 - Strana 210 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

 
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 211 

 
 

  



Broj 46 - Strana 212 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11. 6. 2014. 

 
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 213 

 
Na temelju čl. 4. i 9. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 19/03, 13/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12) i članka 18. Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije BiH ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 42/04), Upravni odbor Agencije za bankarstvo Federacije 
Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici održanoj dana 30. svibnja 
2014., donosi 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O FORMI 

IZVJEŠĆA KOJE BANKE DOSTAVLJAJU AGENCIJI ZA 
BANKARSTVO FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Odluci o formi izvješća koje banke dostavljaju Agenciji 

za bankarstvo Federacije BiH (Službene novine FBiH, br.: 
110/12 i 15/13), mijenja se članak 1. stavak (1) točka 1. i glasi: 

"Sukladno članku 12. i 18. Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje kapitalom banaka i kapitalnoj zaštiti 
kvartalno "Izvješće o stanju kapitala banaka" - obrazac broj 1 
(tablice A, B i C), "Listu najvećih dioničara" - obrazac broj 1 - 
(tablica D), "Izvješće o kapitalu za operativni rizik na dan" - 
obrazac broj 1 (tablica E) i "Izvješće o stopi financijske poluge" - 
obrazac broj 1 (tablica F)". 

Članak 2. 
Izmijenjen i dopunjen obrazac broj 1 (tablice A, B, C), 

(tablice D i E), kao i novi izvještajni obrazac - "Izvješće o stopi 
financijske poluge" - obrazac broj 1 (tablica F), čine sastavni dio 
ove Odluke i nalaze se u njenom prilogu. 

Članak 3. 
U članku 1. stavak (1) točka 2. mijenja se sadržaj obrasca 

broj 2 (tablica A2). 

Članak 4. 
Izmijenjen obrazac broj 2 (tablica A2) čini sastavni dio ove 

Odluke i nalazi se u njenom prilogu. 

Članak 5. 
U članku 1. stavak (1) točka 4., dodaje se iza postojeće 

rečenice nova rečenica koja glasi: 
"Banke koje ispunjavaju propisane uvjete iz članka 6b. 

Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o minimalnim 
standardima za upravljanje rizikom likvidnosti banaka za 
korištenje korektivnog iznosa sukladno članku 6.a. iste Odluke 
dužne su uz izvještajni obrazac broj 4 (tablica C) dostavljati 
mjesečno i novi izvještajni obrazac - "Izvješće o izračunu 
korektivnog iznosa" - Obrazac broj 4 (Tablica C1). 

Članak 6. 
Novi izvještajni obrazac - "Izvješće o izračunu korektivnog 

iznosa" - obrazac broj 4 (Tablica C1) čini sastavni dio ove 
Odluke i nalazi se u njenom prilogu. 

Članak 7. 
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 
(2) Obveze banaka u pogledu dostave novog i izmijenjenih 

izvještajnih obrazaca iz ove Odluke počinju teći od 30. 
rujna 2014., osim izvješćivanja iz članka 5 ove Odluke, za 
koje su rokovi utvrđeni u Odluci o izmjenama i dopunama 
Odluke o minimalnim standardima za upravljanje rizikom 
likvidnosti banaka. 

Broj U.O.-59-4/14 
30. svibnja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, v. r.
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1239 
Na osnovu čl. 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 32. i 61. Zakona o lizingu 
("Službene novine Federacije BiH", br. 85/08, 39/09 i 65/13), 
člana 13. Zakona o zaštiti žiranata u Federaciji BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 100/13) i člana 18. Statuta Agencije 
za bankarstvo Federacije BiH ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za bankarstvo 
Federacije BiH, na 59. sjednici održanoj dana 30.5.2014. godine, 
donosi 

ODLUKU 
O MINIMALNIM STANDARDIMA ZA 

DOKUMENTOVANJE FINANSIRANJA PUTEM LIZING 
UGOVORA I PROCJENU KREDITNE SPOSOBNOSTI 

Član 1. 
(1) Ovom odlukom propisuju se minimalni standardi za 

dokumentovanje finansiranja putem lizing ugovora, te 
uslovi za procjenu i dokumentovanje kreditne sposobnosti 
korisnika lizinga, sudužnika i žiranta za finansiranje koje je 
odobreno putem lizing ugovora, uključujući i finansiranja u 
kojima je žirant instrument osiguranja potraživanja. 

(2) Korisnik lizinga, sudužnik i žirant mogu biti fizičko ili 
pravno lice. 

(3) U smislu ove Odluke pojedini pojmovi imaju značenje 
utvrđeno u članu 4. Zakona o zaštiti žiranta u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon). 

Član 2. 
(1) Lizing društvo je dužno osigurati da od potencijalnog 

korisnika lizing usluge, čiji zahtjev za finansiranje razmatra, 
zahtjeva i pribavi najmanje podatke, informacije i 
dokumentaciju u skladu sa minimalnim zahtjevima iz ove 
odluke i iz Odluke o minimalnim standardima aktivnosti 
lizing društava na sprečavanju pranja novca i finansiranja 
terorističkih aktivnosti, te kriterija koje je utvrdilo internim 
aktima. 

(2) Izmjene rokova ili drugih uslova finansiranja, lizing društvo 
može vršiti samo u pisanoj formi putem odgovarajućih 
izmjena i dopuna (aneksa) ugovora i druge dokumentacije 
za koju je naznačeno da je sastavni dio ugovora o 
finansiranju putem lizing ugovora. 

(3) U slučaju kad je zahtjev za finansiranje putem lizinga 
odbijen, lizing društvo je dužno prikupljenu dokumentaciju, 
uz pismeni podnesak vratiti podnosiocu zahtjeva. 

Član 3. 
(1) Lizing društvo je dužno da za svako odobreno finansiranje 

putem lizinga formira dosje korisnika lizinga prije 
zaključenja ugovora i isti vodi i ažurira sve dok finansiranje 
ne bude u potpunosti otplaćeno ili regulirano na drugi 
način. 

(2) Vođenje i održavanje dosjea korisnika lizinga je dužnost 
odgovornog zaposlenika lizing društva čija je odgovornost 
da osigura potpunost i pouzdanost dokumenata u dosjeu 
korisnika lizinga. 

Član 4. 
(1) Dosje korisnika lizinga mora da sadrži svu dokumentaciju 

na osnovu koje je finansiranje odobreno, a najmanje 
sljedeće: 
a) zahtjev za finansiranje popunjen, potpisan i ovjeren 

od podnosioca zahtjeva (korisnika lizinga) u kojem su 
jasno definirane karakteristike predmeta lizinga, 
namjena i opcija sa/ bez opcije kupovine i stjecanja 
prava vlasništva nad predmetom lizinga; 

b) dokumentaciju o statusu korisnika lizinga i to: 
1) za pravno lice ovjerenu kopiju izvoda iz registra 

pravnih subjekata podnosioca zahtjeva, 
identifikacione brojeve dodijeljene od poreznih i 
drugih organa na osnovu koje korisnik lizinga 
obavlja registrovanu djelatnost, dokumentaciju 
na osnovu koje se vrši procjena i ocjena 
finansijskog stanja korisnika, lizinga, sudužnika 
i žiranta (najnoviji finansijski izvještaji, 
uključujući bilans stanja, bilans uspjeha, 
izvještaj o novčanim tokovima, itd.); 

2) za fizičko lice ovjerenu kopiju identifikacionog 
dokumenta, potvrda o mjestu boravka (CIPS 
prijavnicu ili drugi dokument iz kojeg se može 
utvrditi boravak), potvrda o zaposlenju i plaći ili 
iznosu godišnjih prihoda podnosioca zahtjeva, 
sudužnika i žiranta te dokumentaciju o ostalim 
izvorima sredstava (npr. ugovor o zakupu, 
ovjerenu izjavu podnosioca zahtjeva o ostalim 
primanjima koja ne mogu biti dokumentovana 
na drugi način); 

3) ovjerenu kopiju rješenja nadležnog organa 
uprave korisnika lizinga, sudužnika i žiranta 
ukoliko se radi o licima koja obavljaju 
samostalnu djelatnost; 

c) ažuran izvještaj iz Centralnog registra kredita (CRK-
a) o urednosti izvršenja obaveza korisnika lizinga, 
sudužnika i žiranta i druge kreditne registre, uz pisanu 
saglasnost lica na koje se podaci iz registra odnose, 
kao i drugih javnih registara i baze podataka; 

d) odluku nadležnog organa lizing društva o odobravanju 
finansiranja, koja sadrži rokove, kamatu i druge 
uslove pod kojima je finansiranje odobreno; 

e) predračun/račun dobavljača predmeta lizinga 
preciziran prema specifikaciji korisnika lizinga; 

f) ponuda o finansiranju predmeta lizinga potpisana od 
strane korisnika lizinga i ovlaštenog zaposlenika 
društva; 

g) po osnovu finansiranja polovnih predmeta lizinga 
dokumentacija o provjeri vrijednosti finansiranog 
predmeta lizinga (procjena sudskog vještaka, 
vrijednost izračunata po Katalogu koji koriste 
nadležni carinski organi BiH, provjera putem interneta 
i slično, zavisno od vrste predmeta finansiranja); 

h) originalni primjerak ugovora o finansiranju putem 
lizinga koji sadrži otplatni plan sačinjen u skladu sa 
podzakonskim aktima Agencije; 

(i) opće uslove, ako su sastavni dio ugovora o lizingu. Na 
istim mora biti naznačen broj ugovora o lizingu na 
koji se odnose i moraju biti potpisani od strane 
korisnika lizinga i lizing društva na dan zaključenja 
ugovora o lizingu. Naknadne izmjene i dopune općih 
uslova (ukoliko su isti sastavni dio ugovora o lizingu) 
moraju biti potpisane od strane obje ugovorne strane i 
odložene u dosje korisnika lizinga; 

j) zapisnik o primopredaji predmeta lizinga koji sadrži 
bitne elemente o finansiranom predmetu lizinga koji 
potpisuju subjekti u poslovima lizinga; 

k) dokumentaciju kojom se dokazuje vlasništvo 
predmeta lizinga; 

l) dokumentaciju vezanu za osiguranje finansiranja 
putem lizinga; 

m) ukoliko je podnosilac zahtjeva zastupnik drugog lica, 
primjerak dokumentacije kojom se to potvrđuje; 

n) u slučaju izmjena i dopuna ugovora o lizingu, 
dokumentaciju koja to potvrđuje i definira; 
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o) dokumentaciju u vezi sa naplatom potraživanja i 
mjere koje je lizing društvo poduzelo radi naplate 
dospjelih nenaplaćenih potraživanja; 

p) dokumentaciju na osnovu koje se vrši procjena 
kreditne sposobnosti korisnika lizinga i sudužnika ili 
žiranta, te njihova sposobnost da vrši otplatu lizinga 
po ugovorenim uslovima sa analizom koju je obavio i 
ovjerio odgovorni zaposlenik lizing društva; 

q) svu prepisku i dokumentaciju koja je vezana za 
kontakte između lizing društva i korisnika lizinga, 
eventualno sudužnika ili žiranta i nakon zaključenja 
ugovora o lizingu; 

r) dokaz da je žirant upoznat od strane lizing društva sa 
uslovima finansiranja, finansijskim stanjem dužnika i 
drugim relevantnim informacijama (u slučaju da je 
finansiranje ugovoreno sa žirantom); i 

s) drugu dokumentaciju za koju lizing društvo ocijeni da 
je potrebna. 

(2) Dosje korisnika lizinga mora sadržati svu dokumentaciju 
navedenu u stavu (1) ovog člana i za sudužnika, ukoliko se 
on pojavljuje u finansiranju odobrenom putem lizinga. 

Član 5. 
(1) Procjenu kreditne sposobnosti korisnika, lizinga - fizičkog 

lica, lizing društvo je dužno vršiti na osnovu analize: 
a) stepena kreditne zaduženosti korisnika lizinga, koja se 

utvrđuje kao odnos ukupnih mjesečnih kreditnih 
obaveza i ukupnih mjesečnih neto primanja korisnika 
lizinga (potvrda o mjesečnoj plaći i ovjerena prijava 
ukupnih godišnjih prihoda); 

b) njegove kreditne istorije, odnosno urednosti u 
izmirenju ranije ugovorenih kreditnih obaveza. 

(2) Lizing društvo je dužno svojim internim aktima utvrditi 
maksimalno dozvoljene limite stepena kreditne zaduženosti 
korisnika lizinga u odnosu na njegova mjesečna neto 
primanja, pri čemu stepen kreditne zaduženosti korisnika 
lizinga-fizičkog lica uključuje i finansiranje za koje se vrši 
ocjena kreditne sposobnosti korisnika lizinga, ne može da 
optereti redovna mjesečna neto primanja u većem iznosu od 
onog koji je utvrđen Zakonu o izvršnom postupku i Zakonu 
o radu. 

(3) U slučaju da se ugovara finansiranje koje osim korisnika 
lizinga-fizičkog lica, ima i sudužnika - fizičko lice, lizing 
društvo je dužno da provede i procjenu kreditne sposobnosti 
tog sudužnika u skladu sa stavom (1) ovog člana. Lizing 
društvo može u ukupna redovna mjesečna neto primanja 
korisnika lizinga uključiti i redovna mjesečna neto primanja 
sudužnika vodeći računa o limitima iz stava (2) ovog člana. 

(4) U slučaju da se ugovara finansiranje koje osim korisnika 
lizinga-fizičkog lica, ima i žiranta - fizičko lice, lizing 
društvo je dužno da provede i procjenu kreditne sposobnosti 
tog žiranta u skladu sa stavom (1) ovog člana, 

(5) U slučaju da se ugovara finansiranje koje osim korisnika 
lizinga-fizičkog lica ima i sudužnika i/ili žiranta-pravno 
lice, lizing društvo je dužno da provede i procjenu kreditne 
sposobnosti tog sudužnika i/ili žiranta u skladu sa članom 6. 
stav (1) ove odluke. 

(6) Ocjena kreditne sposobnosti korisnika lizinga, sudužnika i 
žiranta sa dokumentacijom koja potvrđuje provedenu 
ocjenu iz st. (1), (3), (4) i (5) ovog člana je sastavni dio 
dosjea korisnika lizinga - fizičkog lica. 

(7) U slučaju restrukturiranja ranije odobrenog finansiranja, 
lizing društvo je dužno sačiniti novu procjenu kreditne 
sposobnosti korisnika lizinga, sudužnika i žiranta. 

(8) U smislu ovog člana korisnik lizinga/sudužnik - fizičko lice, 
podrazumijevaju se i fizička lica koja se finansiraju radi 
obavljanja samostalne djelatnosti. 

Član 6. 
(1) Procjenu kreditne sposobnosti korisnika, lizinga - pravnog 

lica, lizing društvo je dužno vršiti na osnovu analize 
uobičajenih pokazatelja poslovanja (pokazatelja 
profitabilnosti, likvidnosti, adekvatnosti novčanih tokova sa 
aspekta izmirenja obaveza, pokazatelja finansijske strukture 
i stepena zaduženosti, privredne grane u kojoj korisnik 
lizinga posluje, položaja na tržištu, specifičnih 
karakteristika i drugih relevantnih pokazatelja), kreditne 
istorije korisnik lizinga, odnosno urednosti u izmirenju 
ranije ugovorenih kreditnih obaveza, pri čemu pravnom licu 
čije obaveze izmiruju žiranti ne može biti odobreno novo 
finansiranje bez prethodne saglasnosti istih. 

(2) Na osnovu ocjene kreditne sposobnosti korisnik lizinga 
pravnog lica, u skladu sa stavom (1) ovog člana lizing 
društvo treba biti uvjereno i može pokazati da je korisnik 
lizinga pravno lice, kreditno sposoban da servisira svoje 
tekuće i buduće kreditne obaveze u skladu sa ugovorenim 
uslovima. 

(3) U slučaju da se ugovora finansiranje koje osim korisnika 
lizinga pravnog lica, ima i sudužnika i/ili žiranta pravno 
lice, lizing društvo je dužno da provede i ocjenu kreditne 
sposobnosti sudužnika u skladu sa stavom (1) ovog člana. 
Lizing društvo može utvrditi kreditnu sposobnost za 
korisnika lizinga i sudužnika zajedno. 

(4) U slučaju da se ugovora finansiranje koji osim korisnika 
lizinga-pravnog lica, ima i sudužnika i/ili žiranta-fizičko 
lice, lizing društvo je dužno da provede i ocjenu kreditne 
sposobnosti tog sudužnika i/ili žiranta u skladu sa članom 5. 
stav (1) ove odluke. 

(5) Ocjena kreditne sposobnosti korisnika lizinga-pravnog lica 
sa dokumentacijom koja potvrđuje provedenu ocjenu iz st. 
(1), (3) i (4) ovog člana je sastavni dio dosjea korisnika 
lizinga pravnog lica. 

Član 7. 
Odredbe ove odluke primjenjuju se i na sva druga fizička i 

pravna lica koja na bilo koji način pristupaju ili preuzimaju 
obaveze vezane za finansiranje putem lizinga ili garantuju za iste. 

Član 8. 
(1) Poslije zaključivanja ugovora lizing društvo je dužno 

odmah uručiti jedan primjerak ugovora korisniku lizinga, 
sudužniku i žirantu, koji sadrži otplatni plan. 

(2) Za sve što nije propisano ovom Odlukom, a odnosi se na 
finansiranje putem lizing ugovora koji imaju žiranta kao 
instrument osiguranja finansiranja primjenjuju se 
neposredno odredbe Zakona. 

Član 9. 
Korisnik lizinga može biti promijenjen samo uz saglasnost 

lizing društva. Lizing društvo je dužno da finansiranje putem 
lizinga kod kojeg je došlo do promjene korisnika lizinga u dosjeu 
osigura osnovnu dokumentaciju koja obuhvata najmanje sljedeće: 

a) dokumentaciju koja se odnosi na novog korisnika 
lizinga uzimajući u obzir minimalne zahtjeve iz ove 
odluke, te u skladu sa ostalim propisanim zahtjevima; 

b) saglasnost lizing društva za prijenos duga na novog 
korisnika lizinga u pisanoj formi; 

c) ugovor o prijenosu duga između prethodnog i novog 
korisnika lizinga i postojeću (povezanu) 
dokumentaciju; 

d) novi ugovor ili izmjene i dopune postojećeg ugovora 
o lizingu, vezane za promjenu korisnika lizinga, u 
pisanoj formi i potpisane od strane lizing društva i 
novog korisnika lizinga i 

e) odgovarajuću dodatnu dokumentaciju sačinjenu za 
novog korisnika lizinga u slučaju da novi korisnik 
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lizinga osigura dodatne ili nove kolaterale umjesto 
postojećih. 

Član 10. 
(1) Lizing društvo je dužno da, na osnovu odredbi ove odluke, 

donese politike i procedure za dokumentovanje finansiranja 
putem lizinga, uključujući i postupak procjene kreditne 
sposobnosti prilikom odobravanja finansiranja i tokom 
korištenja istog, koje će biti usvojene od strane nadležnih 
organa lizing društva i koje će biti predmet periodične 
procjene i revidiranja u skladu sa rezultatima procjene, a 
najmanje na godišnjem nivou. 

(2) Lizing društvo je dužno da uskladi svoje poslovanje sa 
odredbama ove odluke u roku od 90 dana od dana stupanja 
na snagu ove odluke. 

(3) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-5/14 
30. maja 2014. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, s. r.
 
 

Na temelju čl. 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12), čl. 32. i 61. Zakona o leasingu 
("Službene novine Federacije BiH", br. 85/08, 39/09 i 65/13), 
članka 13. Zakona o zaštiti jamaca u Federaciji BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 100/13) i članka 18. Statuta 
Agencije za bankarstvo Federacije BiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 42/04), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije BiH, na 59. sjednici održanoj dana 30. 
svibnja 2014., donosi 

ODLUKU 
O MINIMALNIM STANDARDIMA ZA 

DOKUMENTIRANJE FINANCIRANJA PUTEM 
LEASING UGOVORA I PROCJENU KREDITNE 

SPOSOBNOSTI 

Članak 1. 
(1) Ovom Odlukom propisuju se minimalni standardi za 

dokumentiranje financiranja putem leasing ugovora, te 
uvjeti za procjenu i dokumentiranje kreditne sposobnosti 
korisnika leasinga, sudužnika i jamca za financiranje koje je 
odobreno putem leasing ugovora, uključujući i financiranja 
u kojima je jamac instrument osiguranja potraživanja. 

(2) Korisnik leasinga, sudužnik i jamac mogu biti fizička ili 
pravna osoba. 

(3) U smislu ove Odluke pojedini pojmovi imaju značenje 
utvrđeno u članku 4. Zakona o zaštiti jamaca u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon). 

Članak 2. 
(1) Leasing društvo je dužno osigurati da od potencijalnog 

korisnika leasing usluge, čiji zahtjev za financiranje 
razmatra, zahtjeva i pribavi najmanje podatke, informacije i 
dokumentaciju sukladno minimalnim zahtjevima iz ove 
Odluke i iz Odluke o minimalnim standardima aktivnosti 
leasing društava na sprečavanju pranja novca i financiranja 
terorističkih aktivnosti, te kriterija koje je utvrdilo internim 
aktima. 

(2) Izmjene rokova ili drugih uvjeta financiranja, leasing 
društvo može vršiti samo u pisanoj formi putem 
odgovarajućih izmjena i dopuna (aneksa) ugovora i druge 
dokumentacije za koju je naznačeno da je sastavni dio 
ugovora o financiranju putem leasing ugovora. 

(3) U slučaju kad je zahtjev za financiranje putem leasinga 
odbijen, leasing društvo je dužno prikupljenu 
dokumentaciju, uz pismeni podnesak vratiti podnositelju 
zahtjeva. 

Članak 3. 
(1) Leasing društvo je dužno da za svako odobreno financiranje 

putem leasinga formira dosje korisnika leasinga prije 
zaključenja ugovora i isti vodi i ažurira sve dok financiranje 
ne bude u potpunosti otplaćeno ili regulirano na drugi 
način. 

(2) Vođenje i održavanje dosjea korisnika leasinga je dužnost 
odgovornog zaposlenika leasing društva čija je odgovornost 
da osigura potpunost i pouzdanost dokumenata u dosjeu 
korisnika leasinga. 

Članak 4. 
(1) Dosje korisnika leasinga mora sadržavati svu dokumenta-

ciju na temelju koje je financiranje odobreno, a najmanje 
sljedeće: 
a) zahtjev za financiranje popunjen, potpisan i ovjeren 

od podnositelja zahtjeva (korisnika leasinga) u kojem 
su jasno definirane karakteristike predmeta leasinga, 
namjena i opcija sa/ bez opcije kupnje i stjecanja 
prava vlasništva nad predmetom leasinga; 

b) dokumentaciju o statusu korisnika leasinga i to: 
1) za pravnu osobu ovjerenu kopiju izvoda iz 

registra pravnih subjekata podnositelja zahtjeva, 
identifikacijske brojeve dodijeljene od poreznih 
i drugih organa na temelju koje korisnik leasinga 
obavlja registriranu djelatnost, dokumentaciju na 
temelju koje se vrši procjena i ocjena 
financijskog stanja korisnika leasinga, sudužnika 
i jamca (najnovija financijska izvješća, 
uključujući bilancu stanja, račun dobiti i gubitka, 
izvješće o novčanim tokovima, itd.); 

2) za fizičku osobu ovjerenu kopiju 
identifikacijskog dokumenta, potvrda o mjestu 
boravka (CIPS prijavnicu ili drugi dokument iz 
kojeg se može utvrditi boravak), potvrda o 
zaposlenju i plaći ili iznosu godišnjih prihoda 
podnositelja zahtjeva, sudužnika i jamca te 
dokumentaciju o ostalim izvorima sredstava 
(npr. ugovor o zakupu, ovjerenu izjavu 
podnositelja zahtjeva o ostalim primanjima koja 
ne mogu biti dokumentirana na drugi način); 

3) ovjerenu kopiju rješenja nadležnog organa 
uprave korisnika leasinga, sudužnika i jamca 
ukoliko se radi o osobama koje obavljaju 
samostalnu djelatnost; 

c) ažurno izvješće iz Centralnog registra kredita (CRK-
a) o urednosti izvršenja obveza korisnika leasinga, 
sudužnika i jamca i druge kreditne registre, uz pisanu 
suglasnost osobe na koju se podaci iz registra odnose, 
kao i drugih javnih registara i baze podataka; 

d) odluku nadležnog organa leasing društva o 
odobravanju financiranja, koja sadrži rokove, kamatu 
i druge uvjete pod kojima je financiranje odobreno; 

e) predračun/račun dobavljača predmeta leasinga 
preciziran prema specifikaciji korisnika leasinga; 

f) ponuda o financiranju predmeta leasinga potpisana od 
strane korisnika leasinga i ovlaštenog zaposlenika 
društva; 

g) po osnovi financiranja polovnih predmeta leasinga 
dokumentacija o provjeri vrijednosti financiranog 
predmeta leasinga (procjena sudskog vještaka, 
vrijednost izračunata po Katalogu koji koriste 
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nadležni carinski organi BiH, provjera putem 
Interneta i slično, ovisno o vrsti predmeta 
financiranja); 

h) originalni primjerak ugovora o financiranju putem 
leasinga koji sadrži otplatni plan sačinjen sukladno 
podzakonskim aktima Agencije; 

i) opće uvjete, ako su sastavni dio ugovora o leasingu. 
Na istim mora biti naznačen broj ugovora o leasingu 
na koji se odnose i moraju biti potpisani od strane 
korisnika leasinga i leasing društva na dan zaključenja 
ugovora o leasingu. Naknadne izmjene i dopune općih 
uvjeta (ukoliko su isti sastavni dio ugovora o leasingu) 
moraju biti potpisane od strane obje ugovorne strane i 
odložene u dosje korisnika leasinga; 

j) zapisnik o primopredaji predmeta leasinga koji sadrži 
bitne elemente o financiranom predmetu leasinga koji 
potpisuju subjekti u poslovima leasinga; 

k) dokumentaciju kojom se dokazuje vlasništvo 
predmeta leasinga; 

l) dokumentaciju vezanu za osiguranje financiranja 
putem leasinga; 

m) ukoliko je podnositelj zahtjeva zastupnik druge osobe, 
primjerak dokumentacije kojom se to potvrđuje; 

n) u slučaju izmjena i dopuna ugovora o leasingu, 
dokumentaciju koja to potvrđuje i definira; 

o) dokumentaciju u vezi s naplatom potraživanja i mjere 
koje je leasing društvo poduzelo radi naplate dospjelih 
nenaplaćenih potraživanja; 

p) dokumentaciju na temelju koje se vrši procjena 
kreditne sposobnosti korisnika leasinga i sudužnika ili 
jamca, te njihova sposobnost da vrši otplatu leasinga 
po ugovorenim uvjetima s analizom koju je obavio i 
ovjerio odgovorni zaposlenik leasing društva; 

q) svu prepisku i dokumentaciju koja je vezana za 
kontakte između leasing društva i korisnika leasinga, 
eventualno sudužnika ili jamca i nakon zaključenja 
ugovora o leasingu; 

r) dokaz da je jamac upoznat od strane leasing društva s 
uvjetima financiranja, financijskim stanjem dužnika i 
drugim relevantnim informacijama (u slučaju da je 
financiranje ugovoreno s jamcem); 

s) drugu dokumentaciju za koju leasing društvo ocijeni 
da je potrebna. 

(2) Dosje korisnika leasinga mora sadržati svu dokumentaciju 
navedenu u stavu (1) ovog člana i za sudužnika, ukoliko se 
on pojavljuje u financiranju odobrenom putem leasinga. 

Članak 5. 
(1) Procjenu kreditne sposobnosti korisnika leasinga - fizičke 

osobe, leasing društvo je dužno vršiti na temelju analize: 
a) stupnja kreditne zaduženosti korisnika leasinga, koja 

se utvrđuje kao odnos ukupnih mjesečnih kreditnih 
obveza i ukupnih mjesečnih neto primanja korisnika 
leasinga (potvrda o mjesečnoj plaći i ovjerena prijava 
ukupnih godišnjih prihoda); 

b) njegove kreditne povijesti, odnosno urednosti u 
izmirenju ranije ugovorenih kreditnih obveza. 

(2) Leasing društvo je dužno svojim internim aktima utvrditi 
maksimalno dozvoljene limite stupnja kreditne zaduženosti 
korisnika leasinga u odnosu na njegova mjesečna neto 
primanja, pri čemu stupanj kreditne zaduženosti korisnika 
leasinga-fizičke osobe uključuje i financiranje za koje se 
vrši ocjena kreditne sposobnosti korisnika leasinga, ne 
može da optereti redovna mjesečna neto primanja u većem 
iznosu od onog koji je utvrđen Zakonu o izvršnom 
postupku i Zakonu o radu. 

(3) U slučaju da se ugovara financiranje koje osim korisnika 
leasinga-fizičke osobe, ima i sudužnika - fizičku osobu, 
leasing društvo je dužno provesti i procjenu kreditne 
sposobnosti tog sudužnika sukladno stavku (1) ovoga 
članka. Leasing društvo može u ukupna redovna mjesečna 
neto primanja korisnika leasinga uključiti i redovna 
mjesečna neto primanja sudužnika vodeći računa o limitima 
iz stavka (2) ovoga članka. 

(4) U slučaju da se ugovara financiranje koje osim korisnika 
leasinga-fizičke osobe, ima i jamca - fizičku osobu, leasing 
društvo je dužno provesti i procjenu kreditne sposobnosti 
tog jamca sukladno stavku (1) ovoga članka, 

(5) U slučaju da se ugovara financiranje koje osim korisnika 
leasinga-fizičke osobe ima i sudužnika i/ili jamca-pravnu 
osobu, leasing društvo je dužno provesti i procjenu kreditne 
sposobnosti tog sudužnika i/ili jamca sukladno članku 6. 
stavak (1) ove Odluke. 

(6) Ocjena kreditne sposobnosti korisnika leasinga, sudužnika i 
jamca s dokumentacijom koja potvrđuje provedenu ocjenu 
iz st. (1), (3), (4) i (5) ovoga članka je sastavni dio dosjea 
korisnika leasinga - fizičke osobe. 

(7) U slučaju restrukturiranja ranije odobrenog financiranja, 
leasing društvo je dužno sačiniti novu procjenu kreditne 
sposobnosti korisnika leasinga, sudužnika i jamca. 

(8) U smislu ovoga članka korisnik leasinga/sudužnik - fizička 
osoba, podrazumijevaju se i fizičke osobe koje se 
financiraju radi obavljanja samostalne djelatnosti. 

Članak 6. 
(1) Procjenu kreditne sposobnosti korisnika leasinga - pravne 

osobe, leasing društvo je dužno vršiti na temelju analize 
uobičajenih pokazatelja poslovanja (pokazatelja 
profitabilnosti, likvidnosti, adekvatnosti novčanih tokova s 
aspekta izmirenja obveza, pokazatelja financijske strukture i 
stupnja zaduženosti, gospodarske grane u kojoj korisnik 
leasinga posluje, položaja na tržištu, specifičnih 
karakteristika i drugih relevantnih pokazatelja), kreditne 
povijesti korisnik leasinga, odnosno urednosti u izmirenju 
ranije ugovorenih kreditnih obveza, pri čemu pravnoj osobi 
čije obveze izmiruju jamci ne može biti odobreno novo 
financiranje bez prethodne suglasnosti istih. 

(2) Na temelju ocjene kreditne sposobnosti korisnik leasinga 
pravne osobe, sukladno stavku (1) ovoga članka leasing 
društvo treba biti uvjereno i može pokazati da je korisnik 
leasinga pravna osoba, kreditno sposoban da servisira svoje 
tekuće i buduće kreditne obveze u skladu s ugovorenim 
uvjetima. 

(3) U slučaju da se ugovora financiranje koje osim korisnika 
leasinga pravne osobe, ima i sudužnika i/ili jamca pravnu 
osobu, leasing društvo je dužno provesti i ocjenu kreditne 
sposobnosti sudužnika sukladno stavku (1) ovoga članka. 
Leasing društvo može utvrditi kreditnu sposobnost za 
korisnika leasinga i sudužnika zajedno. 

(4) U slučaju da se ugovora financiranje koji osim korisnika 
leasinga-pravne osobe, ima i sudužnika i/ili jamca-fizičku 
osobu, leasing društvo je dužno provesti i ocjenu kreditne 
sposobnosti tog sudužnika i/ili jamca sukladno članku 5. 
stavak (1) ove Odluke. 

(5) Ocjena kreditne sposobnosti korisnika leasinga-pravne 
osobe s dokumentacijom koja potvrđuje provedenu ocjenu 
iz st. (1), (3) i (4) ovoga članka je sastavni dio dosjea 
korisnika leasinga pravne osobe. 

Članak 7. 
Odredbe ove Odluke primjenjuju se i na sve druge fizičke i 

pravne osobe koje na bilo koji način pristupaju ili preuzimaju 
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obveze vezane za financiranje putem leasinga ili garantiraju za 
iste. 

Članak 8. 
(1) Poslije zaključivanja ugovora leasing društvo je dužno 

odmah uručiti jedan primjerak ugovora korisniku leasinga, 
sudužniku i jamcu, koji sadrži otplatni plan. 

(2) Za sve što nije propisano ovom Odlukom, a odnosi se na 
financiranje putem leasing ugovora koji imaju jamca kao 
instrument osiguranja financiranja primjenjuju se 
neposredno odredbe Zakona. 

Članak 9. 
Korisnik leasinga može biti promijenjen samo uz suglasnost 

leasing društva. Leasing društvo je dužno da financiranje putem 
leasinga kod kojeg je došlo do promjene korisnika leasinga u 
dosjeu osigura osnovnu dokumentaciju koja obuhvaća najmanje 
sljedeće: 

a) dokumentaciju koja se odnosi na novog korisnika 
leasinga uzimajući u obzir minimalne zahtjeve iz ove 
Odluke, te sukladno ostalim propisanim zahtjevima; 

b) suglasnost leasing društva za prijenos duga na novog 
korisnika leasinga u pisanoj formi; 

c) ugovor o prijenosu duga između prethodnog i novog 
korisnika leasinga i postojeću (povezanu) dokumenta-
ciju; 

d) novi ugovor ili izmjene i dopune postojećeg ugovora 
o leasingu, vezane za promjenu korisnika leasinga, u 
pisanoj formi i potpisane od strane leasing društva i 
novog korisnika leasinga; 

e) odgovarajuću dodatnu dokumentaciju sačinjenu za 
novog korisnika leasinga u slučaju da novi korisnik 
leasinga osigura dodatne ili nove kolaterale umjesto 
postojećih. 

Članak 10. 
(1) Leasing društvo je dužno, na temelju odredaba ove Odluke, 

donijeti politike i procedure za dokumentiranje financiranja 
putem leasinga, uključujući i postupak procjene kreditne 
sposobnosti prilikom odobravanja financiranja i tijekom 
korištenja istog, koje će biti usvojene od strane nadležnih 
organa leasing društva i koje će biti predmet periodične 
procjene i revidiranja sukladno rezultatima procjene, a 
najmanje na godišnjoj razini. 

(2) Leasing društvo je dužno uskladiti svoje poslovanje s 
odredbama ove Odluke u roku od 90 dana od dana stupanja 
na snagu ove Odluke. 

(3) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
"Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-5/14 
30. svibnja 2014. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, v. r.
 

1240 
Na osnovu čl. 4, 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12) i člana 18. Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 42/04 i 32/10), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30.5.2014. godine, donosi 

ODLUKU 
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O USLOVIMA I 

NAČINU OBAVLJANJA PLATNOG PROMETA SA 
INOSTRANSTVOM 

Član 1. 
Predmet ove odluke je stavljanje van snage Odluke o 

uslovima i načinu obavljanja platnog prometa sa inostranstvom 
("Službene novine Federacije BiH", broj 95/13). 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-6/14 
30. maja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, s. r.
 

 
Na temelju čl. 4, 9. i 25. Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03, 47/06, 
59/06, 48/08, 34/12 i 77/12) i članka 18. Statuta Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 42/04 i 32/10), Upravni odbor Agencije za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine, na 59. sjednici 
održanoj dana 30. svibnja 2014., donosi 

ODLUKU 
O STAVLJANJU IZVAN SNAGE ODLUKE O UVJETIMA 

I NAČINU OBAVLJANJA PLATNOG PROMETA S 
INOZEMSTVOM 

Članak 1. 
Predmet ove Odluke je stavljanje izvan snage Odluke o 

uvjetima i načinu obavljanja platnog prometa s inozemstvom 
("Službene novine Federacije BiH", broj 95/13). 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave 

u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj U.O.-59-6/14 
30. svibnja 2014. godine 

Sarajevo

Predsjednica 
Upravnog odbora 

Rajka Topčić, v. r.
 

  



Srijeda, 11. 6. 2014. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 46 - Strana 227 

 
 

SADRŽAJ 

 
 

PARLAMENT FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

1213 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku o izmje-
ama i dopunama Finansijskog plana Federalnog 
zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu 
(bosanski jezik) 1

 Odluka o davanju suglasnosti na Odluku o izmje-
nama i dopunama Financijskoga plana Federal-
noga zavoda za zapošljavanje za 2014. godinu 
(hrvatski jezik) 8

 Одлука о давању сагласности на Одлуку о 
измјенама и допунама Финансијског плана 
Федералног завода за запошљавање за 2014. 
годину (српски језик) 15

1214 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku o 
izvršavanju izmjena i dopuna Finansijskog plana 
Federalnog zavoda za zapošljavanje za 2014. 
godinu (bosanski jezik) 22

 Odluka o davanju suglasnosti na Odluku o 
izvršavanju izmjena i dopuna Financijskoga plana 
Federalnoga zavoda za zapošljavanje za 2014. 
godinu (hrvatski jezik) 25

 Одлука о давању сагласности на Одлуку о 
извршавању измјена и допуна Финансијског 
плана Федералног завода за запошљавање за 
2014. годину (српски језик) 27

PREDSTAVNIČKI/ZASTUPNIČKI DOM PARLAMENTA 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1215 Odluka o izboru članova u Komisiju za ispiti-
vanje eventualnih propusta institucija i pojedinaca 
u primjeni zakona i zaštiti prava korisnika kredita 
u švicarskim francima (bosanski jezik) 30

 Odluka o izboru članova u Povjerenstvo za ispiti-
vanje eventualnih propusta institucija i pojedinaca 
u primjeni zakona i zaštiti prava korisnika kredita 
u švicarskim francima (hrvatski jezik) 30

 Одлука o избору чланова у Комисију за испи-
тивање евентуалних пропуста институција и 
појединаца у примјени закона и заштити права 
корисника кредита у швицарским францима 
(српски језик) 31

VLADA FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

1216 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku 
Upravnog odbora Operatora za obnovljive izvore 
energije i efikasnu kogeneraciju o imenovanju 
direktora (bosanski jezik) 31

 Odluka o davanju suglasnosti na Odluku 
Upravnog odbora Operatora za obnovljive izvore 
energije i efikasnu kogeneraciju o imenovanju 
direktora (hrvatski jezik) 31

 Одлука о давању сагласности на Одлуку 
Управног одбора Оператора за обновљиве 
изворе енергије и ефикасну когенерацију о 
именовању директора (српски језик) 31

1217 Odluke o davanju saglasnosti za prihvatanje gran-
ta Evropske komisije za Trust fond Pretpristupnog 
instrumenta Evropske unije (EC IPA) namijenje-
nog za izgradnju postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda Mostar u okviru Projekta zaštite 
kvaliteta voda (bosanski jezik) 32
Odluke o davanju suglasnosti za prihvatanje 
granta Europskog povjerenstva za Trust fond 
Pretpristupnog instrumenta Europske unije (EC 
IPA) namijenjenog za izgradnju postrojbi za 
prečišćavanje otpadnih voda Mostar u okviru 
Projekta zaštite kvaliteta voda (hrvatski jezik) 32
Одлукe о давању сагласности за прихватање 
гранта Европске комисије за Труст фонд 
претприступног инструмента Европске уније 
(EC IPA) намијењеног за изградњу постројења 
за пречишћавање отпадних вода Мостар у 
оквиру Пројекта заштите квалитета вода 
(српски језик) 33

1218 Odluka o davanju saglasnosti na Rebalans Plana 
poslovanja Javnog preduzeća Ceste Federacije 
Bosne i Hercegovine d.o.o. Sarajevo za 2013. 
godinu (bosanski jezik) 33
Odluka o davanju suglasnosti na Rebalans Plana 
poslovanja Javnog poduzeća Ceste Federacije 
Bosne i Hercegovine d.o.o. Sarajevo za 2013. 
godinu (hrvatski jezik) 33
Одлука о давању сагласности на Ребаланс Пла-
на пословања Јавног предузећа Цесте Федера-
ције Босне и Херцеговине д.о.о. Сарајево за 
2013. годину (српски језик) 34

1219 Odluka o usvajanju Godišnjeg izvještaja Javnog 
preduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercego-
vine d.o.o. Mostar za 2013. godinu (bosanski 
jezik) 53
Odluka o usvajanju Godišnjeg izvješća Javnog 
poduzeća Autoceste Federacije Bosne i Hercego-
vine d.o.o. Mostar za 2013. godinu (hrvatski jezik) 53
Одлука о усвајању Годишњег извјештаја 
Јавног предузећа Аутоцесте Федерације Босне 
и Херцеговине д.о.о. Мостар за 2013. годину 
(српски језик) 54

1220 Odluka o usvajanju Programa utroška sredstava sa 
kriterijima raspodjele sredstava tekućih transfera 
utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu Federalnom 
ministarstvu rada i socijalne politike (bosanski 
jezik) 134
Odluka o usvajanju Programa utroška sredstava s 
kriterijima raspodjele sredstava tekućih transfera 
utvrđenih Proračunom Federacije Bosne i Herce-
govine za 2014. godinu Federalnom ministarstvu 
rada i socijalne politike (hrvatski jezik) 141
Одлука о усвајању Програма утрошка 
средстава с критеријима расподјеле средстава 
текућих трансфера утврђених Буџетом Феде-
рације Босне и Херцеговине за 2014. годину 
Федералном министарству рада и социјалне 
политике (српски језик) 148
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1221 Odluka o davanju saglasnosti na Plan poslovanja 
Javnog preduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Mostar za 2014. godinu 
(bosanski jezik) 155

 Odluka o davanju suglasnosti na Plan poslovanja 
Javnog poduzeća Autoceste Federacije Bosne i 
Hercegovine d.o.o. Mostar za 2014. godinu 
(hrvatski jezik) 155

 Одлука о давању сагласности на План 
пословања Јавног предузећа Аутоцесте 
Фeдерације Босне и Херцеговине д.о.о. Мостар 
за 2014. годину (српски језик) 156

1222 Odluka o davanju prethodne saglasnosti na 
Prijedlog rješenja o izmjenama Rješenja o dodjeli 
dijela sredstava utvrđenih u razdjelu 17. Budžeta 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu 
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i 
industrije "Pozajmljivanje i učešće u dionicama - 
ostala domaća pozajmljivanja" za privredno 
društvo Em-Oniks d.o.o. Lukavac (bosanski jezik) 177

 Odluka o davanju prethodne suglasnosti na 
Prijedlog rješenja o izmjenama Rješenja o dodjeli 
dijela sredstava utvrđenih u razdjelu 17. Proračuna 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu 
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i 
industrije "Pozajmljivanje i sudjelovanje u 
dionicama - ostala domaća pozajmljivanja" za 
gospodarsko društvo Em-Oniks d.o.o. Lukavac 
(hrvatski jezik) 177

 Одлука о давању претходне сагласности на 
Приједлог рјешења о измјенама Рјешења о 
додјели дијела средстава утврђених у раздјелу 
17. Буџета Федерације Босне и Херцеговине за 
2012. годину Федералном министарству енер-
гије, рударства и индустрије "Позајмљивање и 
учешће у дионицама - остала домаћа позај-
мљивања" за привредно друштво Ем-Оникс 
д.о.о. Лукавац (српски језик) 178

1223 Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim preduze-
ćima - JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo" utvrđe-
nog Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine za 
2014. godinu Federalnom ministarstvu prometa i 
komunikacija (bosanski jezik) 178

 Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim poduzećima 
- JP "B&H Airlines" d.o.o. Sarajevo" utvrđenog 
Proračunom Federacije Bosne i Hercegovine za 
2014. godinu Federalnom ministarstvu prometa i 
komunikacija (hrvatski jezik) 179

 Одлука о усвајању програма утрошка средста-
ва текућег трансфера "Субвенције јавним 
предузећима - ЈП "B&H Airlines" д.о.о. 
Сарајево" утврђеног Буџетом Федерације 
Босне и Херцеговине за 2014. годину Федерал-
ном министарству промета и комуникација 
(српски језик) 179

1224 Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim preduze-
ćima - Unapređenje avio prometa Federacije BiH - 
JP "Aerodrom Mostar" (bosanski jezik) 179

 Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim poduzećima 
- Unapređenje avio prometa Federacije BiH - JP 
"Aerodrom Mostar" (hrvatski jezik) 180

Одлука о усвајању програма утрошка сред-
става текућег трансфера "Субвенције јавним 
предузећима - Унапређење авио промета Феде-
рације БиХ - ЈП "Аеродром Мостар" (српски 
језик) 181

1225 Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim preduze-
ćima - Unapređenje avio prometa Federacije BiH - 
JP "Aerodrom Tuzla" (bosanski jezik) 181
Odluka o usvajanju programa utroška sredstava 
tekućeg transfera "Subvencije javnim poduzećima 
- Unapređenje avio prometa Federacije BiH - JP 
"Aerodrom Tuzla" (hrvatski jezik) 182
Одлука о усвајању програма утрошка сред-
става текућег трансфера "Субвенције јавним 
предузећима - Унапређење авио промета 
Федерације БиХ - ЈП "Аеродром Тузла" 
(српски језик) 182

1226 Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o 
izmjenama i dopunama Pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji Federalnog ministarstva razvoja, 
poduzetništva i obrta (bosanski jezik) 182
Odluka o davanju suglasnosti na Pravilnik o 
izmjenama i dopunama Pravilnika o unutrašnjem 
ustrojstvu Federalnog ministarstva razvoja, 
poduzetništva i obrta (hrvatski jezik) 183
Одлука о давању сагласности на Правилник о 
измјенама и допунама Правилника о унутраш-
њој организацији Федералног министарства 
развоја, подузетништва и обрта (српски језик) 183

1227 Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o 
izmjeni Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji 
Federalne uprave civilne zaštite (bosanski jezik) 183
Odluka o davanju suglasnosti na Pravilnik o 
izmjeni Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu 
Federalne uprave civilne zaštite (hrvatski jezik) 183
Одлука о давању сагласности на Правилник о 
измјени Правилника о унутрашњој организа-
цији Федералне управе цивилне заштите 
(српски језик) 183

1228 Odluka o odobravanju korištenja sredstava sa 
posebnog namjenskog transakcijskog računa 
"Sistem obuke za jedinice lokalne samouprave II" 
otvorenog kao podračun u okviru JRT Agenciji za 
državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine 
(bosanski jezik) 184
Odluka o odobravanju korištenja sredstava sa 
posebnog namjenskog transakcijskog računa 
"Sustav obuke za jedinice lokalne samouprave II" 
otvorenog kao podračun u okviru JRR Agenciji za 
državnu službu Federacije Bosne i Hercegovine 
(hrvatski jezik) 184
Одлука о одобравању кориштења средстава са 
посебног намјенског трансакцијског рачуна 
"Систем обуке за јединице локалне самоуправе 
II" отвореног као подрачун у оквиру ЈРТ 
Aгенцији за државну службу Федерације 
Босне и Херцеговине (српски језик) 185

1229 Odluka o formiranju Komisije za nadzor realiza-
cije Programa utroška sredstava sa kriterijima 
raspodjele sredstava "Poticaj za poljoprivredu" 
utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu pod nazivom "Od 
našeg polja do našeg stola" (bosanski jezik) 185
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 Odluka o formiranju Povjerenstva za nadzor reali-
ziranja Programa utroška sredstava sa kriterijima 
raspodjele sredstava "Poticaj za poljoprivredu" 
utvrđenih Proračunom Federacije Bosne i 
Hercegovine za 2014. godinu pod nazivom "Od 
našeg polja do našeg stola" (hrvatski jezik) 185

 Одлука о формирању Комисије за надзор 
реализације Програма утрошка средстава са 
критеријима расподјеле средстава "Потицај за 
пољопривреду" утврђених Буџетом 
Федерације Босне и Херцеговине за 2014. 
годину под називом "Од нашег поља до нашег 
стола" (српски језик) 186

1230 Odluka o dopuni Odluke o obustavljanju izvrša-
vanja pojedinih rashoda i izdataka iz Budžeta 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu 
(bosanski jezik) 186

 Odluka o dopuni Odluke o obustavljanju izvrša-
vanja pojedinih rashoda i izdataka iz Proračuna 
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu 
(hrvatski jezik) 186

 Одлуку о допуни Одлуке о обустављању 
извршавања појединих расхода и издатака из 
Буџета Федерације Босне и Херцеговине за 
2014. годину (српски језик) 187

1231 Odluka o provođenju dezinsekcijskih mjera iz 
zraka na poplavom stradalim područjima Federa-
cije Bosne i Hercegovine 187

1232 Odluka o davanju saglasnosti privrednom društvu 
BNT TMiH d.d. Novi Travnik za otvaranje 
namjenskog računa za obavljanje platnih 
transakcija (bosanski jezik) 187

 Odluka o davanju suglasnosti privrednom društvu 
BNT TMiH d.d. Novi Travnik za otvaranje 
namjenskog računa za obavljanje platnih 
transakcija (hrvatski jezik) 188

 Одлука о давању сагласности привредном 
друштву БНТ ТМиХ д.д. Нови Травник за 
отварање намјенског рачуна за обављање 
платних трансакција (српски језик) 188

1233 Rješenje o izmjenama Rješenja o postavljenju 
komandanta, načelnika i članova Federalnog štaba 
civilne zaštite 188

FEDERALNO MINISTARSTVO FINANSIJA/FINANCIJA 

1234 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
načinu uplate javnih prihoda budžeta i van-
budžetskih fondova na teritoriji Federacije Bosne i 
Hercegovine (bosanski jezik) 188

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
načinu uplate javnih prihoda proračuna i 
vanproračunskih fondova na teritoriju Federacije 
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 189
Прaвилник o измjeнaмa и дoпунaмa Прaвил-
никa o нaчину уплaтe jaвних прихoдa буџeтa и 
вaнбуџeтских фoндoвa нa тeритoриjи Фeдeрa-
циje Бoснe и Хeрцeгoвинe (српски језик) 189

FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE 

1235 Rješenje o imenovanju Stručnog povjerenstva 190

AGENCIJA ZA BANKARSTVO FEDERACIJE  
BOSNE I HERCEGOVINE 

1236 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 
minimalnim standardima za upravljanje rizikom 
likvidnosti banaka (bosanski jezik) 190
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 
minimalnim standardima za upravljanje rizikom 
likvidnosti banaka (hrvatski jezik) 192

1237 Odluka o minimalnim standardima za upravljanje 
kapitalom banaka i kapitalnoj zaštiti (bosanski 
jezik) 193
Odluka o minimalnim standardima za upravljanje 
kapitalom banaka i kapitalnoj zaštiti (hrvatski 
jezik) 198

1238 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o formi 
izvještaja koje banke dostavljaju Agenciji za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine 
(bosanski jezik) 203
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o formi 
izvješća koje banke dostavljaju Agenciji za 
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine 
(hrvatski jezik) 213

1239 Odluka o minimalnim standardima za dokumento-
vanje finansiranja putem lizing ugovora i procjenu 
kreditne sposobnosti (bosanski jezik) 222
Odluka o minimalnim standardima za dokumenti-
ranje financiranja putem leasing Ugovora i 
procjenu kreditne sposobnosti (hrvatski jezik) 224

1240 Odluka o stavljanju van snage Odluke o uslovima 
i načinu obavljanja platnog prometa sa inostran-
stvom (bosanski jezik) 226
Odluka o stavljanju izvan snage Odluke o 
uvjetima i načinu obavljanja platnog prometa s 
inozemstvom (hrvatski jezik) 226
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